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Eessona.

Alljargneva too teemat ei voi nimetada eriti tanulikuks. Kroo-
nikalised teated meid huvitavast siindmustikust puuduvad tiiesti.
Otsekoheseid iirikuid Pommeri Eeriku sepitsustest ordu vastu teis-
tes riikides on sdilinud viga vihe, nende arv ei iileta viit. Diplo-
maatilised sepitsused hoiti suures saladuses, selleparast leidub ka
muus siilinud iiriklikus materjalis vordlemisi viga vihe konkreet-
seid andmeid, mis oleksid meie teemale arakasutatavad. Eriti tuleb
teadete kasinuse iile kurta just Taani intrigeerimise uurimisel or-
dule alluvate vasalkondadega, samuti ka Liivi prelaatidega, mil-
line teotsemine juba loomulikult ei jita jirele palju kirjalisi jélgi.

Kiesolevas to0s on katsutud koike iiriklikku materjali, mis
enamikus leidub ordupoolseis iirikuis, liita suuremaks siindmuste-
soltumuseks. Senised uurimused, mis enamikus puudutavad
Eeriku tiritusi Eestimaa suhtes ainult méoda minnes, ei ole auto-
rile olnud kuigi suureks abiks. P&hjalikku uurimust sel teemal ei
ole. Autorid, kes Eeriku iiritusi pikemalt jutu alla véotavad, niit.
Mollerup, Ruuth, Erslev, piirduvad peamiselt ainult iirikliku ma-
terjali refereerimisega voi jille on oma pealiskaudsusega joudnud
tulemustele, mida ei voi aktsepteerida (mii Seeliger, Prochaska,
Nieborowski j. t.). Erandina tuleks nimetada L. Arbusow’it, kes
oma,, Akten und Rezesse der LivlandischenStindetage” I jaos iirik-
likke teateid on kombineerinud vastastikusesse séltumusse. Kah-
juks aga on need kombinatsioonid, nagu Arbusow’i teose iseloo-
mult teisiti ei tohigi oodata, ainult viiksemates spetsiaalkiisimus-
tes 1dbi viidud; iildise kokkuvdtte on Arbusow jitnud andmata;
samuti késitleb Arbusow peamiselt ainult Eeriku iiritusi Liivi sei-
suste juures, sedagi mitte tiielikult — Eeriku iiritusi valisriiki-
des ta ei puuduta. Enamikus on Arbusow’i tulemused meie t66s
dra kasutatud, osalt oleme pidanud neid revideerimise alla vétma.

Arvestades teemas ettenahtud siindmustiku iseloomu, osalt ka
iirikmaterjali téttu on ette vdetud selle jagamine kolmeks pea-
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tilkkiks. Eeriku orduvastalised iiritused vilisriikides ja Liivimaal
hargnevad vordlemisi iseseisvalt ja md&justavad {iiksteist vihe,
kuna iildine Eeriku vaenlik suhtumine ordu vastu 1422. aastani
on tidiesti pidev. Samuti olid Eeriku suhtumised valisriikidega
oma arenemises mojustatud hoopis teistest teguritest kui ta sise-
liivimaalised iiritused. See pdhjustas tihti kui teisi vaatlema eri-
peatiikis, kronoloogiline iilevaade oleks tekitanud asjata kordu-
musi. Taani orduvaenulisuse lakkamine on tingitud asjade are-
nemisest molemas suunas; selle poéhjuseks on suurelt osalt ka
mblema Taani vilispolitilise suunduse vastastikune mojustama-
hakkamine 1422, Selle tottu vaatleme seda kiisimust omaette pea-
tiikis.

Vaadeldes Taani suhtumisi ordu asjus teiste valitsejatega,
Liivi prelaatide ning vasalkondadega, ja lopuks Pommeri
Eeriku ordu vastu sihitud iirituste lakkamist, tuli ette
votta mitmeid iimberhinnanguid. Kolme tidhtsama iiriku
dateerimise parandamise tagajirjel ei saanud muidugi piisima
jaidda endise dateerimise pohjal tehtud oletuste juurde. On piiii-
tud selgust luua Eeriku sellekohase politika iiksikute faaside va-
hel, iiksikult esinevaid teateid kokkukuuluvalt seletada. Samuti
on katsutud leida sidet Eeriku Slesvigi ning ordupolitika vahel
ja konstateerida nende vastastikust mojustust. Otsekoheste tea-
dete puudumisel tuli mitmeid oletusi teha teiste orduvaenuliste
riikide seisukoha jirele, mis sagedasti viga raske, kuna niit.
Rooma Sigismundi suhtumine orduga on samuti pea tdiesti
14bi uurimata kui meiegi teema. Just viimases kiisimuses tuli olla
viga ettevaatlik ja moneski kiisimuses oletus dra jitta, sest auto-
rile ei olnud kittesaadavad koik teosed, mis oleksid materjali and-
nud Sigismundi ordupolitika hindamiseks. Eriti tuleb kahjatseda
Altmanni Sigismundi iirikukogu puudumist. Selles moéttes on
kéesolev t60 eriti ta esimeses peatiikis teatud miaidral ebatiielik.
Ka monede teiste to6de tarvitamine, nagu Pommeri ,,Urkunden-
buch”, Wehrmann’i Pommeri ajalugu, Voigt’i ,,Erwerbung der
Neumark”, oleksid kittesaadavuse korral t66d vdéib-olla, kuigi
mitte oluliselt, siiski taiendanud. Nimetamats voiks jadda Pro-
chaska ,Krél Wladystaw Jagiello” (1908), mis jai tarvitamata
poola keele mitteoskuse tottu, sest Prochaska hilisema t66 (1911)
kaudu oleme ta vaadetega Taani-Poola suhtumise iile kahjuks
tuttavad. '

Kiesolev uurimus on esitatud magistritoona 1927. aasta ke-
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vadel Tartu Ulikooli Filosoofia-teaduskonnale. Siinkohal kasutab
autor juhust tdnu avaldada oma opetajale professor A. R.
Cederberg’ile, kes on osutanud talle alati lahket vastu-
tulekut ja abi niihdsti teemale juhtimisega kui ka pidevate
nouannetega.



Taani piiiided Eestimaal taasvallutamiseks
1411—1422.

Saksa ordu iihes oma liivi haruga. oli oma loomulikus laiene-
mises juba lisna varakult kokku puutunud skandinaavlastega poh-
jas, poolakatega ja leedulastega lounas. Ara kasutades naabrite
sisemist norkust, omavahelisi hoorumisi, teisale sihitud huvisid,
oli ordu neilt ostuteel omandanud iihelt poolt Eestimaa, teiselt
poolt Samogiitia ithes muude viiksemate maa-aladega, oli Poola
eest dra nidpanud ta loomuliku merelepiidsu — Danzigi Pommeri
ja drakasutanud Kalmari uniooni eel kiivaid riikide omavahelisi
voitlusi, et teha end Rootsile kuuluva Ojamaa saare peremeheks.
Laiutumine, eriti aga vigivaldne, naabrite kulul, pidi loomulikult
viimastel esile kutsuma pretensioone kaotatud maade tagasisaami-
seks. Niikaua aga kui naaberriigid pilisisid iiksikult ja omavahe-
lises tiilis, ei olnud ordul eriliselt tarvis karta oma valduste alal-
hoidmise parast.

See ordule vordlemisi soodus politiline konjunkiuur muutus
aga 14, ja 15. sajandi vahetusel. Ordu naabrite hulgas siindisid
joudude iimbergrupeerumised, mis sisemiselt lagunevale ordurii-
gile voisid kergesti saada saatuslikuks.

Algust tegi Poola-Leedu iihinemine Krakovi pulmas 1386, mis
aga esialgu oli ainult nimeline ja samuti 16dvaks jai Leedu ldénis-
tamigega 1392 Vitautas’ele, kes esialgu pea tiiesti iseseisvalt valit-
sedes, liidus olles orduga oma agressiivset politikat suundas pea-
asjalikult idasse. Vitautas’e suurejoonelised viljavaated, luua ene-
sele suurt idariiki iseseisvalt Poolast 1), nurjusid otsustava kao-
tusega Vorskla ddres 1399. Vitautas oli ndrgenenuna sunnitud jille
seljatuge otsima Poolalt, oma tidieliku iseseisvuse lootused ja piiii-
ded esialgu maha matma, ta agressiivne politika vottis paariks
kiimneks aastaks iihiselt poolakatega suunduse lisinde — ordu

1) QOsten-Sacken, lk. 194 jj.
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vastu 2). Seda Vitautas’e uut seisukohta manifesteerivad uniooni
uuesti kokkutémbavad Vilna {irikud 18. jaanuarist 1401. Sellest
silmapilgust peale voime dateerida Poola-Leedu uniooni hiddaoht-
likuks saamist ordule.

Kuna Poola ja Leedu iihinemine dhvarduseks oli peaasjali-
kult ordu Preisi harule — Poola néudles Danzigi Pommerit, Leedu
Samogiitiat, kujunes vahetult Liivimaale hadaohtlikumaks teine
unioon, mis toimus 1397. aastal Kalmaris. Kui Valdemar Atterdag
miiiis 1346. a. Eestimaa ordule, siis niis, nagu oleks Taani 16pli-
kult loobunud sellest hertsogkonnast. Taani joud olid koondunud
esialgu iseenese riigi taaskoostamiseks, siis tulid s6jad hansalas-
tega ja uniooni piilided, mis Taani huvid oma kiilge koitsid, ja
vaevalt lasksid métet Eestimaa iile iiles kerkida. Esialgu oli Skan-
dinaavia riikidest Rootsi see, kes Eestimaa vallutamisest huvi
tundis ja selleks 1348 ka ldbikidimisse astus Eestimaa vasallidega,
kes torkusid ordu alla minemast 3). Kuid varsti kdideti ka Rootsi
joud pohjariikide omavaheliste arvete diendamistega, ainult vord-
lemisi iseseisvat Soome droosti Boo Jooni poega nideme end mooda
minnes segavat 1380-dail aastail Liivi sisemistesse asjadesse 4).
Ka Margaretha poolt ei astutud resoluutseid samme 1390. aastal
end drevasse seisukorda segamiseks, kuigi Riia peapiiskopp Johan-
nes Sinten selleks katseid tegi 5).

Kalmari uniooniga muutub seisukord Podhjas teiseks. Kui
norgalt voi tugevalt iiksikud riigid selle 1dbi omavahel seotud ja
kui téielikult nende vahel héorumispunktid kérvaldatud olidki,
ometi oli niilid voimalik seda joudu, mis seni dra kulus omavahe-
listeks voitlusteks, juhtida viljapoole. Kalmari uniooni teostumi-
sega vOoime jille radkida nende riikide viljaspool Skandinaaviat
asuvate eesmirkide saavutamise katsetest, mida seni oli takista-
nud nende omavaheline rivaalsus. Virske uniooni vilispolitika
poordub niitid peaasjalikult kahele poole. Nagu iildse unioonis
domineerivaks riigiks oli Taani, on Taani huvid ka vilispolitikas
esikohal.

Uhelt poolt on uniooni politika eesmirgiks saavutada tagasi
Taanilt dravoordunud ja Holsteini krahvide kitte 1dinud Slesvigi

2) Osten-Sacken, lk. 200 j., Schiemann I, lk. 521,
3) Gernet I, k. 46 j.
4) Girgensohn, 1k, 12,
5) Girgensohn, lk. 35,
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hertsogkond. Ida pool aga porkab Taani kokku Saksa orduga.
Esialgu oli idas Taani peapiiiideks Ojamaa taasvallutamine.
Teame, et see Rootsile kuuluv saar oli Margaretha ja Meklenburi
Albrecht’i vahelistes voitlustes saanud viimasega liidus olevate vi-
taaliavendade ,,operatsioonibaasiks”, kust meriroévlid terrorisee-
risid kogu idapoolset Balti merd. Kaubanduskaitse ettekdindel
oli ordu 1398. a. saare okupeerinud, keeldus aga soja loppedes

Margaretha ja Albrecht’i vahel seda mitmesuguste ettek#anete all

esimesele vilja andmast. Taani ja ordu vahekord oli 15. sajandi

esimesel kiimnel selle tottu ddrmiselt terav, 1403./4. aastal liks

asi avaliku sojani, milles aga Taani esialgu veel liiga norgaks osu-

tus, et Ojamaad vievéimuga kitte saada. Asi 1oppes kompromis-

siga 1408. aastal, kus ordu 9000 noobli eest Ojamaast loobus 6).

Ordule oli see summa liiga viike, Taanile, kes juba Meklenburi

Albrecht’ile Ojamaa eest 8000 liilibeki marka oli maksnud, liiga

suur. Loomulikult jai selle jirele ordu ja Taani vahekord vastas-

tikuse antipaatia tihe alla 7).

Vahepeal aga oli ordu ja Poola ning Leedu vahel lahti puhke-
nud n. n. suur séda ja 15. juulil 1410 166dud véidukas Tannebergi
lahing, mis ordu sisemise lagunemise ja ta nérkuse koigile silma-
nahtavaks tegi. Kuigi Poola ja Leedu mitmesugustel pdhjustel
olid sunnitud Thorni rahus 1411 loobuma suurest osast véiduviljast,
leppides koigest Samogiitia saamisega Vitautas’e ja Jagiello elu-
ajaks, mone muu vihema maa-ala ja vérdlemisi suure kontributsi-
ooniga, siiski oli Saksa ordu seisukord niivort halatsemisviiriline,
et ta ka teistel riikidel vdis dratada tahet, ordu nérkust oma huvi-
des dra kasutada.

Loomulik on siis, et ka Taani Margarethal, kel niikuinii or-
duga halbu kogemusi oli olnud, vois kerkida méte silmapilku dra

6) Hea iilevaade Taani ja ordu suhtumisest Ojamaa kiisimuses leidub
Daenell’i Bliitezeit, 1k. 140 jj.

7) Erslev, Erik, lk, 77 nimetab Taani orduvaenulisuse pdhjusi loenda-
des esijoones seda, et see olnud tingitud Taani kuninga piritolust Pomme-
rist, kelle huvid mitmesugustel péhjustel kiisid risti vastu ordu omadele.
Kahjuks ei tea aga Erslev midagi Taani orduvaenulisest suhtumisest enne
1415/16; kui ta neid juba teaks alganuna enne Margaretha surma, ei teeks
ta seda kindlasti, sest Margaretha eluajal oli Eerikul ja ta vaadetel virdle-
misi vihe mdju tegelikkuses. Kui palju Pommeri huvid ka hiljemalt, Eeriku
iiksinda valitsedes, mdju avaldasid Taani ordu politikale, ndeme parast. Iga-
tahes tuleb hoiduda siin liialdusest.
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kasutada ja iihtlasi katte maksta. Eesti hertsogkonna endine Taa-
nile kuuluvus pidi Valdemar Atterdagi tiitrele teada olema. Ordu
seisukord peale Tannenbergi lahingut oli aga niisugune, et niiiid
voimalik oleks kadumaliinud provintsi jille tagasi saada. Juba
aprillis 1411 on liivi ordumeistril teateid, et Taani kuningas kavat-
sevat ordu vaenlaseks saada 8), ja arvestades hiljemini téenduvat
ordupoolsete iirikute head informeerutust, ei ole meil péhjust ka-
helda, et see nii ka on olnud. Kiesoleva teatega algab terve aasta-
- kiimne ldbiminev rida iirikuid, mis konelevad Taani piiiietest Eesti-
maad ordult dra kiskuda.

Loomulikuks liitlaseks Taanile ta piitiete teostamisel olid
Poola ja Leedu, ordu dgedamad vastased. Ka poolakad tarvitasid
liitlasi, ja loomulikult po6rdusid nende silmad hiljuti orduga tera-
vas tiilis olnud P6hja uniooni poole. Esimene iiriklikult konsta-
-teeritav poolakate ilhendusse astumine Taaniga oli juba 1412. a.
algupoolel 2). Sellest peale, moningate koikumistega, tiheneb mo-
lemate unioonide vahekord. 1415. aasta esimesel poolel tekib méo-
lemate poolte vahel riindeleping ordu vastu, mida korratakse
1419, aastal. Ordut dhvardab mélema peavaenlase iihinemine
uueks suureks uniooniks juba kokkulepitud moélema uniooni piri-
jate abiellumise teel,tema tiielik jagamine nende kahe riigikomp-
lekti vahel, kusjuures mdningate maa-alade kaassaajaks oleks
olnud Rooma kuningas Sigismund, kes ka eelmisest lepingust oli
osa votnud. Ordu viibis iile kiimne aasta alalises s6ja-hddaohus
ja oli sunnitud iiksteisele lIihenevate unioonide vahel alaliselt lavee-
rima, et end vee peal hoida. 1422, aastaks siiski liks ordul korda
suuremast hidast iile saada, ehk kiill osalt mitte enese vastu-
abindude abil. 1422, aastal lakkab niihiisti Taani kui ka Leedu
orduvaenulisus — Poola jii#b ordu suhtes isoleerituks. Lakkamise
p6hjusi vaatleme t66 3. peatiikis, esialgu aga tutvume Eeriku kat-
setega lihendusse astuda vilisriikidega ordu vastu, et sel viisil
Eestimaad kitte saada.

8) UB. 4, nr. 1878,
9) Vt. I ekskurss.
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l.peatiikk.

Taani otsekohesed iiritused Eestimaa kittesaamiseks ja iithen-
dusse astumine teiste orda vilisvaenlastega.

Esialgu katsus Taani oma eesmirki saavutada rahulikumate
abindudega. Nendest piilietest teadasaamise vflgneme kiesolevale
toole juurdelisatud iirikule 10), 1412. aasta alul, kui parale joudis
Rooma kuninga Sigismundi kiri Taani kuninga juurde manitsu-
sega, olla ordu vastu heatahtlik, viibis viimase juures Poola saat-
kond, kes Eerikut ja Margarethat ordu asjus oma poole katsus
témmata. ,,Sigismundile meeleheaks” saadetigi ordu juurde Taani
saatkond, kes pakkus viimasele oma kuninga néu ning abi. Ordu
vastas lahke pakkumise peale samuti saatkonna likitamisega Taa-
nimaale, mis koosnes iihest Danzigi vaimulikust ja riiiitel Schil-
lingsdorf’ist. Saatkond tdnas kuningat lahkuse eest ja andis edasi
kingitusena Eerikule ja Margarethale orduvenduse, mis viimaste
poolt ka vastu voeti, sai aga hakkama ettevaatamatusega, viisa-
kuse niol lubades kuningale ordu nimel ,,staden zu allem rechten”,
kui ordu kies midagi peaks olema, mis kuulub diguse jéirele ku-
ningale.

Veel enne oktoobri 16ppu 1412 1laks vilja Pommerisse ja ordu
juurde Taani saatkond, koosnev riigindunikkudest (jren rad)
Andreas Jakobs’ist, Hennung Kongsmark’ist ja Benedikt Pog-
wisse’st. 1413. aastal, arvatavasti kiill septembri- véi oktoobri-
kuul, viibis saatkond Marienburis ordu korgmeister Heinrich
v. Plaueni juures, piiiides 1dbi viia Taani kuningat vahekohtuni-
kuks ordu ja Poola vahelistes sekeldustes. Korgmeister liikkas
ettepaneku tagasi ettekddndel, et ta piisib vahekohtus Rooma ku-
ninga ja paavsti nédol 11), Siis tousetasid saadikud noude, et korg-
meister Eestimaa 12) suhtes Taani kuningale peaks ,,czu rechte
steden”, toetudes eelnimetatud ordusaadikute ettevaatamata vii-

10) Uksikute siindmuste dateerimise kohta, mis selles dokumendis kir-
jeldatud, vaata Ekskurss 1, samuti teiste dokumentide juures iileskerkivate
kiisimuste suhtes.

11) Koérgmeistri poolt ettepaneku tagasilikkkamise motiiviks vois olla
Taani kuninga notoorne orduvastasus.

12) Kahtlemata tuleb iirikus nimetatud hertsogkonda Eyslant pidada
Eestimaaks. Eyflant’i all esineb kiill jarjekorraliselt Liivimaa, kuid siin
on dokumendi algtekstis f parandatud s’iks. Juba sdna ,hertsogkond” ei
luba selle all Nieborowski (lk. 208) eeskujul méista Liivimaad.
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sakuse sonale. Kuna endised ordu saadikud Taani kuninga juures
seda iitluse valjendamist kinnitasid, ei jadnud korgmeistril muud
iile kui vastata, et ta ei olevat uskunud, et tema volitatud iitlust nii
tosiselt voetakse. Taani saatkond noudis selle peale, et Eestimaa
kiisimus antaks vahekohtu alla, mis aga tagasi likkati. Taanlased
lubasid, et hertsogkonna vahekohtu alla andmise korral on nende
kuningas iihes Pommeri hertsogiga ordule abiks. Korgmeister iit-
les, et ta ei usaldavat iihtegi Pommeri hertsogit. Taani saadikud
kiisisid seepeale, kas nende kuningas on temale usaldamatuseks
pohjust andnud, sest see olevat ka Pommeri hertsog. Meister sele-
tas, et ta ei olevat kuninga vastu umbusaldust avaldanud. Saadi-
kud vastasid, et Eerik olevat oma riikide kuningas, kuid siindi-
mise poolest Pommeri hertsog. Korgmeister kinnitas uuesti, et ta
ei ole Eerikut hulka arvanud. Siis kiisisid saadikud, kas Pommer-
Stolpi Boguslaw on kdrgmeistrile pohjust andnud umbusalduseks.
Kui see nii, siis saavat Eerik, kes esimesega iihiselt valdab Stolpi
hertsogkonda, Boguslavisse mdju avaldada. Selgus, et Boguslav
VIII ei ole pidanud 1409, a. tehtud lepingut, ordule sojaliselt abiks
olla. Taanlaste ndude peale andis kérgmeister neile oma saadikud
Boguslavi juurde séiduks kaasa, kes pidid veenduma selles, et vii-
mane tahab ordule ,,6iguse juures olla”.

Pommeri Boguslav aga naitas saadikutele ette dokumentaal-
sed téendused, et ta oma lepingu kohustused on téditnud, ja kaebas,
et ordu on tema ja Eeriku maid riiiistanud keset rahuaega.

1414. a. alul tagasi soites uue korgmeistriga ldbirdakimisi pi-
dama, seletas see, et dokumentaalsed téendused selle iile, et Bo-
guslav lepingut on tditnud, andnud endine kdorgmeister Plauen
ilma ordu késutajate teadmata. Saadikud esinesid uuesti pretensi-
oonidega Eestimaa peale; meister vastas eitavalt. Seepeale noud-
sid saadikud, et korgmeister annaks Eestimaa vahekohtu alla,
missugusel korral ordule lubatakse Eeriku soprust. Kérgmeister
vastas kategooriliselt eitavalt, ja lubas enda ennem iiles puua kui
Eestimaa #ra anda.

Refereeritud iiriku vihegi tihelepaneliku labilugemine niitab,
et see iirik sugugi ei ole aluseks laialdasema orduvastase liiduse
tekkimise konstateerimiseks, samuti ka mitte kokkuleppe leidmi-
seks sel ajal Poola ja Taani vahel, nagu seda ekslikult arvab Nie-
borowski 13). Muidugi konstateerib kaesolev kiri Poola-Taani li-

13) Nieborowski, Ik, 208 j. Selle eksimétte tagajirjel nihtavasti ongi N,
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bikdimist juba 1412, aastast saadik, ja ei ole sugugi voimatu, et
eriti Eeriku onu Boguslavi kaudu, kes oli Poola liitlane, paralleel-
selt meie iirikus kirjeldatud aktsioonile igaks juhuks Taani poolt
ka Poolaga orduvastalisi plaane sepitseti. Urikus kirjeldatud
Taani saatkonna teotsemist 1413./14. a. ordu suhtes tuleb votta
aga Taani tditsa iseseigva aktsioonina.

Esimesel pilgul on selge, et saadikute pea-iilesandeks oli ordu
juures pretensioonide tostmine Eestimaa hertsogkonna peale, mis
aga sugugi ei olnud paljas tiilinorimine, vaid tehtud nahtavasti
~ lootuses, et ordult tdesti korda laheb hertsogkonda diplomaatilisel
teel suurema vaevata kitte saada. Saatkonna argumentatsioonist
‘ulatub sel puhul punase niidina labi katse, ndidata korgmeistrile,
et vastutuleku puhul nende kuningale Eestimaa asjus garanteerib
korgmeister enesele viimase poolehoiu ja abi {ihes Pommeri hertso-
gite sdoprusega. Eriti silmatorkavaks sellesuunaliseks néiteks on
Taani saadikute piiiid, imber liikata korgmeistri umbusaldust
Pommeri hertsogite vastu, minnes isegi niisugustele votetele, et
ka Eerik ise asetatakse viimaste hulka, et siis kérgmeister ei saaks
oma umbusaldust ildistada j. n. e. Piiiitakse ordule selgeks teha
pommerlaste olenevust Taanist; selle otstarbega on ette voéetud
ka vahepealne saadikute matk iihes ordu esindajatega Pommerisse
Boguslavi juurde. Viimaks dhvardatakse ordut eitava vastuse kor-
ral Eestimaa asjus Taani kuninga ja Pommeri hertsogite vaen-
lusega.

Uldiselt tuntud ordu rasket seisukorda Tannenbergi lahingu
jérel lootsid siis Eerik ja Margaretha dra kasutada ordult Eesti-
maa viljapressimiseks, kusjuures nad, seda diplomaatilisel teel
kétte saades, voib-olla tGesti oleksid ordule poolakate vastu abi
andnud. Kogu Taani teguviis selles asjas tuletab elavalt meelde
Sigismundi samasuguseid katseid 1416. aasta alul ja parast, mil-
lega allpool tutvume. Kuna on teada, et ordu siis Sigismundi so6p-
ruse eest valmis oli dra andma Neumarki, mis temale kalli raha
eest panditud, siis ndeme, et Taani praegu kirjeldatavad piiiided
ei olnud sugugi arvestuseta tehtud ja oli vihemalt teataval mai-
ral lootust, et kérgmeister #hvardavast Pomerelli ja Samogiitia
kaotusest pididsemiseks, mis temale palju lihemal oli kui Eestimaa,
on valmis viimase ohverdama.

asetanud need ldbirddkimised 1415. aastasse, siis olnud Poola-Taani liiduse
aega.
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Naib, et ka enese vahekohtunikuks pakkumine ordu ja Poola
vahel, kuna ju need molemad asjad tulid iihiselt kone alla esimes-
tel Taani saatkonna labirddkimistel korgmeistriga, oli samuti sub-
ordineeritud iilalnimetatud eesmirgile. Kitte saades vahe-
kohtuniku osa Poola ja ordu vahel oleks iilaltoodud argumentatsi-
oonid osutunud palju mojukamaiks. Post factum iilestostetud pre-
tensioonid Eestimaa peale oleksid asetanud ordu viga piinlikku
seisukorda. Eeriku nduete mitterahuldamise korral oleks temalt
olnud oodata ebasoodsat vahekohtu otsust; siis aga oleks loobu-
mine sellest vahekohtust ordut ilma ees samuti diskrediteerinud,
nagu vahekohtu otsuse tditmatajatminegi.

Mbolemate ettepanekute peale olid niihéisti Plauen kui ka Kiich-
meister vastanud eitavalt. Kui Taani ei tahtnud loobuda oma
eesmirgist Eestimaad taassaavutada ja mitte asjata kaotada neid
viljavaateid, mis avanesid saavutatud Eesti vasallide poole-
hoius 14), siis pidi Eerik endiste rahulikkude vahendite asemele
votma uued, katsuma teostada seda sojaliselt, mis ei 1dinud korda
diplomaatilisel teel. Siin oli loomulikuks jérelduseks iihenduse ot-
simine teiste ordu vaenlastega. Arvesse tulid siin peaasjalikult
Poola-Leedu ja Rooma kuningas Sigismund.

Slesvigi hertsog Holsteini krahv Gerhard VI surmaga 1404
kerkisid Taani poolf jille iiles piitided, seda enne Taanile kuulu-
nud hertsogkonda holstlastelt dra kiskuda ja uuesti riigi kiilge
liita. Margarethal oli osavate vahendite abil korda ldinud end
mdne aasta jooksul rahulikul teel teha Slesvigi faktiliseks pereme-
heks. Seisukord muutus holstlastele viljakannatamatuks ja
1410. a. arenes asi avaliku s0jani, mis méirtsikuul 1411 16ppes
5-aastase Koldingi vaherahuga. Vaherahu nigi ette status quo
jaluleseadmise enne soda; tiilipunktide lahendamine pidi siindima
2 vahekohtuniku kaudu, kui aga need iihisele otsusele ei tule, ja
seda oli ette niha, pidi asi minema Rooma Sigismundi ette 15),
Eerik oli vahekohtust esmalt kiill loobunud ja danehofi poolt lask-
nud otsustada holstlastelt Slesvig #ra votta feloonia pirast, oli ags
Vendi linnade #hvardava oleku pérast sunnitud enesele seljatuge
otsima 16). Seda véis pakkuda Rooma Sigismund vastava moju-

14) Vt. II peatiikk.
15) Rydberg III, nr. 441 j. Erslev, 1k. 8 j.
16) Daenell, Hansestiidte, Ik. 283; Seeliger, lk. 15.
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avaldusega linnade peale, samuti tuues seisukorda selgitust Kol-
dingi lepingus ettenghtud teel.

Neid asju Sigismundilt saavutama ldksid Eeriku iilesandel
Konstantsi 1414. a. suvel Ribe ja Slesvigi piiskopid Peder Lykke
ja Hans Skondelev 17), Saatkond on viga toendoliselt Sigismun-
diga joudnud kokkuleppele, sest 14. juunil 1415, véimalikkude
Eeriku soovidega kooskolas, mdistis Sigismund Konstantsis Sles-
vigi hertsogkonna Eerikule, Holsteini krahvide feloonia pérast 18),
kuigi ka holstlased 1414. aastal oma saadikud tema juurde olid
saatnud. Umbes samal ajal lahendas ka Sigismundi mdju all olev
riigi-hoovikohus Liiiibeki linna endise aristokraatliku ning taani-
sobralise ja niilidse demokraatliku taanivaenulise raadidevahelise
tiiliklisimuse esimese kasuks, mis oli Taani Slesvigi politikale aina
tuluks 19),

Niisuguse kokkuleppe eelduseks pidi loomulikult olema, et
Taani saatkonna ldbirdidkimistel Sigismundiga kogu suhtumine
Rooma kuninga ja Eeriku vahel pidi arutusele tulema. Uheks see-
suguseks punktiks oli ka ordukiisimus, millest mélemad pooled
olid huvitatud. Lisatéenduseks sellest voiks siin olla asjaolu, miks
meie toole lisana juurde paigutatud kiri Taani ldbirdskimiste iile
orduga, mille kirjutamise aeg peaks umbes kokku langema kies-
oleva ldbirdikimise ajaga 20), saadeti Sigismundile, miks Taani
kuningal vdis huvi olla avaldada Sigismundile oma toimetusi ordu
Juures, samuti Sigismundil huvi Eeriku iirituste vastu 21).

Tésiasi, et Taani ja Rooma kuningas Slesvigi asjus joudsid
kokkuleppele, toob ldahedale oletuse, et kokkulepe on siindinud ka
muis punktides, kus neil oli kokkupuuteid, nende hulgas eriti meid
huvitavas ordukiisimuses, seda enam, et 1414./15. aastal nende
seisukohad ses suhtes palju iihtlasemaks olid muutunud.

Sigismund oli enne ,,suurt s3da” ordu ja Poola vahel olnud
liiduses esimesega, teda, kuigi hiljaksjadnult, aidates teha Thorni
rahu 1411. a. sissetungiga Poolamaale 22), Thorni rahu jirel oli

17y Erslev, Erik, k. 12. Et ka Peder Lykke iihes sditis, selle tile Seeli-
ger, 1k. 15. — Dansk Biograf. Lexikon X, lk. 521.

18) Erslev, k. 42,

19) Seeliger, lk. 17, Liib. UB. 5, nr. 530.

20) Vrd. 1. ekskurss.

21) Kirj oli ju ,taanlaste vastus R. kuningale”, nagu on deldud peal-
kirjas.

22) Caro, lk. 357 j.
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ta ordusobralisus endisest palju jahtunud, peaasjalikult kiill ordu
raske rahalise seisukorra ilmsikstuleku pirast, mille enese kasuks
tarvitada saamine oli Sigismundi ordu toetamise peapohjuseks 23).
1412. a. alguses oli ta aga jillegi lahenenud ordule ja temaga s0l-
minud liiduse Poola vastu, mis oli kantud vordlemisi fantastilisest
Poola jagamiskavatsusest 2¢) ; selle lepingu tagajirjeks oli siis ka
iilalkésiteldud kiri 8. jaan. 1412 Eerikule ordu toetamise néudega.
Kuid juba augustis 1412 teeb Sigismund vahekohtunikuna ordu
ja Poola vahel otsuse viimase kasuks, ka enese rahakotti mitte
unustades ordu kulul paisutamast 25). 1414. a. augustikuul tegi
Sigismund Ofenis ordule uuesti kahjuliku otsuse; samuti véimal-
das 1414. a. siigisel ordu ja Poola vahel tehtud Strassburgi vahe-
rahu, mis tiilikiisimused andis kontsiili ja Rooma kuninga otsus-
tada, Sigismundile 1414. a. 16pul véi 1415. a. alul teenida ordult
4000 26) kuldnat lubaduse eest asja ordu kasuks korraldada.

Me ndeme, et 1414./15. aastaks ei olnud ordu ja Sigismundi va-
hekord kuigi hiilgav. Ordu oli Sigismundile peaasjalikult finantsi-
lise ekspluateerimise objektiks. Ta oli ordule panditud Neumargi
peale aja jooksul ordult iile poole miljoni kuldna vilja pigista-
nud 27). Suure soja jirel oli aga ordu rahaliselt ruineeritud, —
sellest oli ka Sigismund veendunud. Kui Sigismund niiiid ordu ha-
letsemigvaidrilist seisukorda siiski tahtis dra kasutada, siis pidi ta
katsuma ordult saavutada profiiti maade ndol. Vist sellest seisu-
kohast védlja minnes oli Sigismund 20. aprillil 1415 sélminud
kahtlemata ordu vasty, sihitud liiduse Vitautas’ega 28) ja muidugi
siis ka Poolaga.

Vahepeal ei olnud ka Eerik jatnud kasutamata loomulikku
teed, mis tal jii iile Eestimaa kattesaamiseks, peale katsete nur-
jumist seda diplomaatilisel teel tiide viia. Eespool pidasime voi-
malikuks, et Eerik paralleelselt ka nende katsetega pidas igaks ju-
huks alal ldbikdimist Poolaga. Niiiid oli aga kdige loomulikum,
moeldes Eestimaad saavutada sdjateel, liituda ordu kdige dgeda-
mate vaenlastega. Kahjuks puuduvad meil esialgu teated seesu-
gusest labikdimisest, kuigi on viga tGendoline, et neid on aset leid-
nud. 1415. aasta alult aga on meil sellised konstateeritavad. 4. ap-

23) Caro, lk. 359 j.

24) Caro, lk. 362 j.

25) Caro, lk. 396.

26) Nieborowski, 1k, 146.

27) Caro, k. 461 j. .
28) Cod. Epist. Vitoldi, k. 1000.
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rillil 1415 teatab korgemeister Sigismundile, et peale seda, kui
Poola kuninga saatkond on viibinud Taani kuninga juures, on ta
hiljuti saatnud oma riiiitli Viczencz von Viczen'i ja iihe dpetatud
mehe Poola kuninga juurde, kes hiljemini on ldinud Vitautas’e
juurde Leedusse ja kirja kirjutamise ajal arvatavasti seal juba vii-
bivadki 29). Voigt lisab sellele teatele juurde, et radgiti liidusest
ordu vastu 30). 18, jaanuariks 1416 on kérgmeister igatahes tiiesti
kindel liiduses Eeriku ja Poola-Leedu vahel; ta laseb oma saadi-
kutel Rooma kuningale seda ette kanda tdiesti enesest moisteta-
valt ,,als ir auch vor wol habet vornomen” 31). Ka edaspidised
ordu kartused 1416. a. jooksul, millega allpool tutvume, teevad
meile viga toenioliseks, et niisugune liidus téepoolest on siindinud,
pealegi kui arvestame ordu vordlemisi head informeerutust Poola
ja Taani suhtumisest, mida pirast, kus 1419. a. liiduse eel vordle-
miseks andmeid rohkem kiepirast, monigi kord konstateerida
voime. Kuna niihisti Sigismund kui ka Eerik 1415. aasta jooksul
olid iiksikult kokku leppinud Poola-Leeduga ordu vastu, kuna viga
téendoline on, et ordu kiisimus 1414./15. aastal Sigismundi ja
Eeriku vahel sdelumisele tuli ja seal, nagu Slesvigi kiisimuseski,
t8endoliselt jouti tihisele kokkuleppele, on kdigest sellest loomulik
tulemus, et ka nende kahe vahel on ordu vastu mingisugune lii-
dus voi tulevase tegevuse mahategemine aset leidnud, labirddki-
miste tagajirjel 1414/15 32),

29) Cod. Epist. Vitoldi, lk. 315.

30) Vt. Voigt, k. 261; sisult kidivad peale viimase lisandi Voigti ja Cod.
Ep. Vit. teated kokku, peale viimase lause. Voimalik, et siin toesti on tege-
mist sama kirja kahe drakirjaga, millest Cod. Ep. Vit. on toonud ainult osa,
sest Cod. Ep. Vit, nimetab iirikud vdetud olevat Registrant 9 p. 100—101,
Voigt aga Registr. IVb, p. 50. Viimane asjaolu oleks meie arvamisele lisa-
toenduseks.

Mis puutub jirgnevasse iirikusse, mille avaldab Voigt (kérgmeistri -iri
Taani kuningale) ja millest Voigt vilja loeb, et ordu eelmises kirjas aval-
datud kartused olid iileliigsed, et Taani kuningas ordu vastu sébralikum on,
kui kOrgmeister seda oli arvanud, siis on meile see kirja sisu olukorra otsus-
tamisel tahtsuseta, kuna ta oma otstarbe poolest pidi sisaldama viisakust,
ajaliselt aga viga histi vbis olla tingitud Sigismundi ,,rahustavast vastu-
sest” eelmisele kirjale (me eeldame S:i osavdtet Eerik-Jagiello liidusest).

Eerik, kes aprillis 1415 ja jaanuaris 1416 oli orduvaenuline ja seda
pidevalt enne ja parast seda, ei saanud olla vahepeal ordusébraline,

31) UB. 5, nr. 2050.

32) Soe vahekord Eeriku ja Sigismundi vahel ei jadnud nahtavasti ka
korgmeistrile tundmatuks. 1416. a. jaanuaris tahab kérgmeister Eeriku peale
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" See tulemus véimaldab meile aga uue oletuse. Juba see asja-
olu, et Eeriku saadikud aprilli alul 1415 peale asjaajamist Jagi-
ello juures s6itsid Vitautase juurde, lubas kahelda, kas siin tegemist
pole lepingu sdlmimisega, kuna, nagu 1418. aasta samasihilised
labirdakimised niitavad, ainult eellibirddkimisteks kiillalt jatkus
Jagielloga konelemisest, sest Jagiello ja Vitautase ordupolitika el
niaita neil aastatel mingisugust differentsi. Viga voimalikuks aga
osutub Taani-Poola-Leedu lepingu sélmimine nende saadikute
kaudu nende Poolas viibimise ajal mértsi I6pust aprilli aluni
1415, kui me arvestame asjaolu, et umbes samal ajal 33) siindis
ka eelnimetatud Leedu(-Poola) liidus Sigismundiga, kelle kokku-
lepet Taaniga ordu asjus toéensoliseks pidasime.

On vdimalik, et 1415. aastal toimunud orduvastaline riikide
ithend peale Eeriku, Jagiello-Vitautase ja Sigismundi sisaldas veel
teisi vihemaid liitkmeid. Sellistena voiks arvesse tulla Brande-
burgi markkrahv Friedrich, kes oma teotsemises sel ajal oli viga
soltuv Sigismundist, samuti aga ka Eeriku onu Pommer-Stolpi
hertsog Boguslav VIII, kelle osavotet liidusest teeb tdendoliseks 14-
hema iihenduse korval Taaniga ka ta pidev orduvaenulisus
Tannenbergi lahingust saadik 3¢4). Ka moéne teise Pommeri hert-
sogi osavote sellest lepingust on voimalik.

Mis kiesoleva iihendi lihemaks eesmirgiks oli, on meil and-
mete puudusel kahjuks voimatu kindlaks teha. Uldiselt aga voib
oletada, et liiduse otstarbeks oli rahuldada osavétvate riikide pre-

méjumiseks Sigismundi juures saavutada seda, et viimane nagu omalt poolt
saadaks Eerikule manitsuskirja, et see ordu rahule jidtaks. Sealjuures kisib
kérgmeister oma saadikutel teatada Sigismundile Eeriku liitumisest Poola-
Leeduga, kuid seda tuleb teha ,,in einer bequemen weise, nicht in einer klage”
(UB. 5, nr, 2050). Nahtavasti on ordule siin Rooma kuninga kahepaikne sei-
sukoht, kes end ordule sobralikuna piiiidis niidata (v. Nieborowski, lk. 154),
siiski ta ldhedase vahckorra téttu Eerikuga kahtlane paistnud.

Paistab, et see katse, Sigismundilt saavutada sellist kirja, on ordu
poolt tehtud lootuses, et heal juhul teda saavutada, kui S. on ordusbraline,
ja kui mitte, siis vihemalt selgusele jouda Sigismundi &ige seisukoha iile. —
Sellest ei tohi aga jireldada ordu ja Sigismundi séprust. 1419. a. alul p5or-
dus ordu samase sooviavaldusega Eeriku poole, et see mdjuks Jagiellosse, et
viimane ei algaks s6da orduga. Eerikul olid siis orduvastased 1&abiraikimised
Jagielloga 18pule joudmas ja ordule kindlasti teatavad (Cod. Ep. Vitoldi
Reg. 830).

33) Sigismund-Vitautase liiduse Sigismundi poolne tekst (Cod. Ep. Vi-
toldi, k. 1000) on alla kirjutatud ja vilja antud Konstantsis 20, apr.

31y Caro, 1k. 510.

9

&
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tensioone iiksikute ordu maa-alade peale. Seejuures noudlesid ar-
vatavasti Poola-Leedu Pomerellit ja Kulmimaad ning Samogiitiat,
Sigismund Neumarki ja vdib-olla ka muude maa-alade tagasisaa-
mist, Eerik loomulikult Eestimaad. M&ningad andmed lubavad
oletada, et seda eesmirki piiiiti saavutada sdjalisel teel ja et kokku
lepiti selle labiviimise viisis.

11.juulis 1417 iitleb Vitautas Ascheradeni komtuurile,et juhul,

kui sel aastal sdda oleks lahti puhkenud, oleks Sigismund saatnud
talle 20 000 meest 35), Kahtlemata oli see lubadus seotud 1415. a.
lepinguga. Ka Eerikul oli kavatsusi 1415./16. aastal sdjaliselt
ordu vastu valja astuda. Roeskilde piiskopp Peder’i sonadest, et
,,Taani kuningal on uus ndéu Liiiibekile kallale tungida; oleks pa-
rem, kui ta kinni peaks vanast néust ja Eestimaale kallale li-
heks’ 36), jéirgneb, et Eerikul 1415. aastal siirased kavatsused
tdesti on olnud. Samuti on teada, et Eerik, 1416. aasta keskel ala-
tes so6da holstlastega, lootis selle dnnelikul 16ppemisel venelastele
" kallale mineku ettekidndel ordu kallal joudu katsuda 37). Sojalise
aktsiooni ettevotmiseks oli madratud nahtavasti 1416. aasta, sest
siin on ordu kartused vihemalt Taani suhtes koige suuremad 38).
Seda pohjustasid peale otsekoheste eespool-toodud teadete Taani
hadaohust ka Taani kuninga tiilinoriv iilesastumine ordu vastu.
1416. a. kevadesse kuulub meil esimene Eeriku siiiidistus ordu vas-
tu, et Liivi ordumeister teda laimanud Johann v. Dolen’i tapmise

35) UB. 5, nr. 2150, Beilage 2.

36) 1415, a, liidusega seletuvad paremini Roeskilde piiskopi Peder’i
sonad 1415, a. l6pus (Hermann Litel oli ,korzlich” enne 1. jaanuari 1416
olnud Taanis!) iihele Harju vasallile: ,junser herre der koning hat nuwen
rad und volget den; volgete her sime alten rate, das were besser, und liesse
diese stede unvorworwen, und griffe an Haryen und Wirland, da her mer
recht zu hot” UB. 5, nr. 2047. — Parem kui Erslevi eeskujul seletada Eeriku
snuwen rad” ta Holsteini nounikkudega ja ,,alten rad” piiskopp Peetri ene-
sega oleks ,,rad” seletatav lihtsalt ,nouga”. — Eerikul on enne kavatsus
olnud asuda Eestimaa kallale, mida paremaks peab Peder Lodehat, kui tema
uut nou asuda Hansa linnade kallale. Vérdle Erslev, 1k. 77 j.

Arvatavasti oli juba ka Eerikule 1415, a. 16pus tuttav, nagu edaspidi
nieme, soja edasililkkamise tarvidus., Eerik piilidis vahepeal korraldada omi
Holsteini asju. ’

37) UB. 5, nr. 2073.

38) Ordu kartus Taani eest peegeldub ka ta seisukohas Harju-Viru
vasallide sottakutse asjus 1416. a. suvel. (Arbusow-Stavenhagen, lk, 184.)
Vrdl. ka hiljemat meie kisitlust Eeriku iirituste iile Harju-Viru vasallide
juures.
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asjus 89). Samuti protsessib Eerik oma kaplani kies olevate kir-
jade lahtivotmise parast Danzigis, millise fakti ordu kiill maha sal-
gab 40). Mujalt on meil aga teada, et see kaplan Jagiello kirjadega
oli teele minemas Danzigist Eeriku juurde ja kirja avamises siiii-
distas Eerik kohalikku komtuuri41). Kuna ordul juba ennegi
kahtlustusi oli Taani ja Poola ldbikdimise kohta, véib arvata, et
ordu, kirjavahetuse vastu loomulikku huvi tundes, toesti siiiidi on
nende lahtimurdmises. Oleks imelik, kuidas Eerik saherduse siiii-
distuse peale péhjusetult oleks tulnud. Me nieme, et ordu kartus
s0ja eest 1416 viga véimalikult baseerus ka Poola-Taani otsese
kirjavahetuse tundmisel ja polnud seega asjatu. Lépuks juhib ti-
helepanu seisukorra toésidusele 1416. aastal Thorni komtuuri kiri
korgmeistrile, kus teatatakse, et Eerik esitab pretensioone Eesti-
maa kohta Ribe piiskopi Peder’'i kontsiililt tagasijoudmise ajaks,
mis kirja sisu ja daatumi jarele otsustades kdib 1416. a. esimes-
tesse kuudesse 42).

Orduvastase koalitsiooni kavatsused, sojaliselt ordu vastu
vilja astuda, ei teostunud. Nii jdi tulemata ka ordu poolt karde-
tud soda taanlastega. -

Péhjusi selleks peame otsima kdige pealt ordu dgedamate ning
alaliste vaenlaste Poola ja Leedu loobumisest séda alustada juba
1416. aastal. See oli tingitud peaasjalikult 1415. aasta 1opul ala-
nud 48) Vitautase sekeldustest tatarlastega Louna-Venemaal 44),
mis Leedut hiddaohu moédumiseni iihelt poolt ei lubanud alata
agressiivset valjaastumist teisal. Poola-Leedu oli seeparast ndus

39) UB. 5, nr. 2072 ja 2080. Doleni asjast pikemalt II peatiikis.
40y UB, 5, nr. 2080,
41) Cod. Epist. Vitoldi, 1k. 445, Reg. nr. 830.

4?) Voigt, k. 275, markus 2, Arbusow-Stavenhagen, lk. 177. 1416 on
iirikule digeks daatumiks, sest siis viibis Thorni komtuur Konstantsis (UB.
5, nr. 2058 ja mujal). Erslevi jdrele, k. 19, on Peder Lykke juba suvel 1415
Taanimaale tagasi tulnud. Va&imalik siis, et kiesolev kiri eeldab Lykke’lt
uut Konstantsi sbitu. Igatahes on Lykke nimetamine iiheskoos Eeriku ordu-
vastase tegevusega, viimase olenevus Lykke tagasitulekust, selgeks tdendu-
seks meie arvamisele, et saatkond, millest Peder Lykke osa vdttis, sobitas
orduvastase liilduse Eeriku ja Sigismundi vahel. Lykke pidi Eerikut vist
uuesti seisukorrast informeerima, enne kui see esineb pretensioonidega. Arva-
tavasti oli Lykkel ka niilid iillesandeks Konstantsis politilist olukorda jirele
kuulata.

43) Ilmselt neist rasgitakse UB., nr. 2025, v. 79.

4) Vrdl. Nieborowski, k. 208. Caro, lk. 458.
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vaherahu pikendamisega aprillikuul 1416 Pariisis, muu seas ka
Sigismundi vaheltsobitusel, jirgmise aasta 13.- juulini 45),

Voib-olla ette dra nihes Poola-Leedu loobumist tulevase aasta
sojakiigust — ajaliselt on see v6imalik 46) — muutis ka Sigis-
mund oma vahendeid ordu suunas 1414. ja 1415. aasta murrangul ;
voib-olla tegid teda vahem soéjakaks ka muud politilised kompli-
katsioonid, niit. tiirklastega 47) ja neil aegadel tema huvi esijoo-
nes koitvad toimetused shisma lahendamisel. Aasta vahetusel rei-
sib Riia peapiiskopp Konstantsi kaudu ordumeistri juurde Marien-
burgi, kus ta 8. aprillil 1416 tihes Brandenburgi Friedrichiga esi-
tab korgmeistrile Sigismundi volitusel ettepaneku, pigemini kiill
noude, et ordu tunnistaks end ainult Rooma riigi alla kuuluvaks,
annaks Sigismundile pandisummat tagasi néudmata tagasi Neu-
margi ja ostaks Poolale 36 tuhande Sokk-krossi eest panditud Un-
gari Zipsi maakonna Sigismundi jaoks vilja, mille eest Rooma ku-
ningas omalt poolt lubab muretseda ordule kindlat rahu heaga voi
jouga 48). Me nieme, et Sigismund on omaks votnud samad vot-
ted oma soovide ldbisurumisel ordu juures, nagu seda Eerik moni
aasta varemalt oli teinud. Ordu poolik vastutulek Neumargi as-
jus 49) andis Sigismundile lootusi sel teel eesmirgi saavutamiseks
ja ta piisis moni aeg sellisel Santaazi-politikal 50),

45) Caro, lk. 455 jj.

46) Teedu raskused tatarlastega olid ordul teatavad juba novembris
1415, voisid seda olla ka Sigismundil, Wallenrode algas aga oma teekonda
Pariisist varemalt detsembri 16pul; voérdle Nieborowski Reg. 64, ka lk. 185
ja 210.

47) Aschbach I, 2, 1k. 405 j.

43)  Arbusow-Stavenhagen, lk. 181 j. Cod. Ep. Vitoldi, nr. 667.

49) Ordu lubas Sigismundile valja anda Neumargi, kuid mitte teisi nou-
deid tidita. Cod. Ep. Vitoldi, nr, 667.

50y Sigismundi SantaaZipolitika ordu vastu selle lddnialluvuse ja Neu-
margi jne. saavutamise kohta on tdestatav veel 1417. a. alul, kestis aga arva-
tavasti veel kauemini; v. Nieborowski Reg. 95 j.; Oleme siin teadlikus vastu-
olus Brandenburg’iga, kes nideb (vt. k. 77) selles sammus veel teatavat ordun
pooldamist, eriti aga Seeliger’iga (lk. 34 j.), kes peardhu paneb Sigismundi
lubadusele, ordut ta ndéudmiste rahuldamisel toetada, ja nieb lddnialluvuse
néudes Sigismundi katset ordut pddsta poolakate kiest. Me ei taha sugugi
eitada, et véib-olla Sigismundi seisukohalt parem oleks olnud, kui ta oma osa
ordult kitte oleks saanud ja pealekauba veel viimane tulevikus oleks piisinud
vastukaaluks Poolale. Kuid arvestades niihdsti Sigismundi eelnevat kui
ka jargnevat politikat ordu vastu, ta otsekohe saadava kasu peale suundatud
iseloomu, peame kiill Sigismundi peacesmirgiks pidama oma ndéuete saavu-
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Mglemate pealiitiaste ajutine loobumine liiduse sojalisest teos-
tamisest vottis ka Eerikult voimaluse seda kohe teha. Poola-Leedu
taandumine ettevottest tihendas ta liitlasele Taanile ainult aju-
tist ootamajaimist, kuni Poola oma asjad korraldab. Sigismundi
loobumine sdjakavatsusest mojustas rohkem aga Taani ordupo-
litikat. Sigismundi tagasiastumine koalitsioonist t6i enesega kaasa
selle norgenemise ja mdjus selle tottu ka otsekohe jahutavalt
innule, millega Eerik pidi teostama 1415. a. liiduse kavatsusi.
Palju suurem on Sigismundi tagasiastumise mdju Eerikule aga
kaudselt — taani vilispolitika valusama punkti Slesvigi kiisimuse
kaudu.

Eerikule 1415. aastal Slesvigi kiisimuses vastu tulles ei olnud
Sigismund Slesvigi saatusest iseenesest huvitatud. Toendoliselt
oli Sigismundi otsus Konstantsis tingitud ka arvestusest, et selle
abil politilist komplikatsiooni Léuna-Jiiiitimaal kiiremale lahen-
dusele viia ja sellega Taani agressiivsust juhtida tugevama jouga
ta vilispolitika teise suundusesse — ordu vastu 51), Muutes aga
tulevaseks aastaks oma kursi ordu suhtes ei olnud Sigismundil
enam otsekohest toukejoudu Eeriku edaspidiseks toetamiseks ja
tema poolt Konstantsis 1415. a. tehtud otsuse lidbi viia aitamiseks;
pealegi vois kaasaaitamine voodrale kuningale ilihe riigi osa v4o-
randamiseks diskrediteerida Sigismundi Konstantsi kontsiili ees,
kus tal olid oma seisukohad ldbi viia 52), Selle tagajarjel jattis
Sigismund Eeriku Slesvigis omapead, mille moju ei jidnud asjade
kujunemisel avaldumata.

Eerik oli oma senised edusammud Slesvigi kiisimuses — pre-
tensioonide tunnustamise ja sobralikumate aristokraatsete raa-
dide sisseseadmise Vendi linnadesse — suurelt osalt vélgnenud
Sigismundi abile. 1416. a. juunis algas ta oma legaliseeritud
nouete ldbiviimist holstlaste vastu ettevoetud sdjaga, mis oli
alguses Eerikule onnelik, kuid juba juulikuus muutus kaotuseks.

tamist ordu juures. Sigismundi kisitlusel olev samm oli ette voetud peaasja-
likult laanialluvuse, Neumargi jne. saavutamiseks, mitte ordu paistmiseks.—
Sellest jargneb, et me ei tohi jireldada Nieborowski Reg. 85-st 1417. a.
akilist Sigismundi seisukoha muutmist ordu vastu ta socovide tagasiliikkamise
tagajirjel, nagu seda teeb Nieborowski, lk. 208 ja ta jirele Arbusow (Arbu-
sow-Stavenhagen, 1k. 181, mark. 1).

51) Seega oleks seletatud Sigismundi senini teadmata sammu p&hjused.
Vrdl. Seeliger, 1k. 28.

52) Seeliger, 1k. 30.
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Eerik pooras liiduseotsinguga Vendi linnade poole; need aga lu-
basid olukorda osavalt kasutades asja lopliku otsustamise enese
katte kiskumiseks astuda liidusesse selle poolega, kes tunnustab
vahekohut Slesvigi saatuse otsustamiseks Vendi linnade eesistu-
misel. Sigismund ei teinud vihematki katset oma autoriteedi abil
sundida linnu Eerikuga paremasse vahekorda astuma ja Kons-
tantsi otsust alal hoida. N&ihes linnade jareleandmatust oli Eerik
s6da edasi pidanud, oli aga holstlaste edu parast siiski sunni-
tud 1417. a. aprillis linnadelt uuesti liidust otsima, mille ta saa-
vutaski, kuid koike eelmist annulleeriva klausiga, et liidus ainult
siis jousse astub, kui vastaspool ei kavatse digust otsida. See-
peale palusid Holsteini krahvid otsekohe ldinistust ja jitsid ot-
sustamise linnade hooleks. 1417. a. novembriks oli ka Eerik sun-
nitud holstlastega vaherahu tegema ja tiiliasja linnade lahen-
dada andma, mille tihtpdev midrati 1418. a. 24. juuni peale 53).
Me niieme, et Eeriku raskused Slesvigi kittesaamisel viga suurel
miadral olenesid Vendi linnadest, kes asja algusest peale tertium
gaudens’ina oma kitte kiskusid. Sigismund oleks oma autori-
teediga voinud muuta linnade seisukohta, nagu ta tegi seda 1422,
aastal 54), kuid muutunud vahendid ordu. vastu tegid Sigismundile
iilearuseks Eeriku toetamise Slesvigi asjus, mille tottu viimane
1416./1417. aasta jooksul ikka siigavamale sattus 'sajalistesse se-
keldustesse.

Eeriku vilispolitikas oli aga Slesvigi tagasisaamine peasihiks.
Kui Loéuna-Jiiiitis asjaolud noudsid kogu joudude pingutamist,
siis pidi Eerik loobuma oma muude agressiivsete kavatsuste teos-
tamisest, jittes selle paremate aegade jaoks. Niikaua kui Eerikul
olid Slesvigi kiisimuse peatseks lahendamiseks head viljavaated
nagu 1415. a. ja 1416. a. esimesel poolel, oli ta ordu vastu end
vaga dhvardavalt {iles pidanud. 1416. a. teisel poolel ja 1417. aas-
tal ei kuule me aga midagi Eeriku orduvaenulisusest. Et aga Eerik
Taani huvide seisukohalt loomulikult ei loobunud kavatsusest
Eestimaad siiski kitte saada, seda nieme jirgmisest.

' 1418. aasta alguses hakkame jille kuulma Taani tiilikiisimus-
test orduga. Viiburi pealik Krister Nilsson tostis kaebuse Tal-
linna linna peale Rootsi alamatele kahju tegemises kaubablokaadi
tottu venelastega 55) ; aprillikuul segas end ka Eerik asjasse,

53) Seeliger, lk. 28 jj. Erslev, lk. 24 jj. Daenell, Hansestddte, lk. 286 jj.
54) Erslev, 1k. 85 jj. Seeliger, lk. 51 j.
55) Arbusow-Stavenhagen, lk. 197.
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noudes selle aja kohta Liivi orumeistrilt vordlemisi teraval too-

1l
1i1

1, et see mojustaks Tallinna linna, et edaspidised tema alamatele
gategemised #ra jiasksid ja endised heaks tehtaks 56). Kuigi

ordumeister seda Tallinnale soovitas 57), venis asi pikale. Krister

N
an
N
gi
o1l
se

ilsson kaebas Tallinna peale Liilibekis, kus aga Tallinnale digus
1ti 58). 24. juunil 1419. a. peeti Viiburis pédev, kus Krister
ilsson uute nouetega esines: Novgorodi Gooti hoov pidi ka koi-

ile Eeriku alamatele olema vabalt tarvitada, ja muud 59). Sellest

1 niha, et Krister Nilssoni tiili orduga ei piirdu ainult asja ene-
ga, vaid et siin esineb ka teadlik tiilinorimine 60). Arvatavasti

1418. aastal on Eerik loobunud ka temale 1412. a. kingitud ordu-
vendusest 61). 1419. aastal ilmub jille pidevakorrale Eeriku kap-

la
m

m
ei

ni kirjade asi Danzigis 62). Koéik need ndhtused on siimpto-
iteks, et Eerikul oli ordu vastu jille mingi kavatsus kiipsemas.

Toéepoolest lelame 1418. a. algupoolest ja keskpaigast kaks

iirikut 63), mis niitavad meile, et libirddkimised uue liiduse sol-

imiseks Poola ja Taani vahel on juba tiies hoos. Arvatavasti
olnud ldbirdakimine ordu asjus kahe kuninga vahel kunagi

katkenud, nagu ei olnud ka Eerik oma kavatsustest ordu suhtes

lo

obunud. Seda niitab alljirgnevate libirddkimiste toon, mis iihist

viljaastumist ordu vastu tditsa enesestmoistetavaks peab, kus-
juures jutt keerleb peaasjalikult ainult ldihemate kokkuleppe-
punktide {imber.

ta

Neist kirjadest selgub, et ldbirdikimiste toimetajaks ja vahe-
litajaks on 1418. a. olnud Jagiello ja Eeriku iihise usaldusme-

hena Taani riiiitel Swancz Desnicz. Eerik oli lihes eelmises saat-
kaonnas palunud Jagiellot, et see teda tdielikult informeeriks sel-
lest, missuguseks kujuneks nende iihine véljaastumine Poola ku-

k.

56y UB. 5, nr. 2215,

57) UB. 5, nr. 2248,

58) Arbusow-Stavenhagen, lk. 203, markus 4.

59) Arbusow-Stavenhagen, lk. 206, mirk. 5. Tiili suhtes v. ka Ruuth,
53 ji.

80) Pealegi oli 1419, aastal asja viibimine olenenud Kristerist; vrdl.

UB. 5, nr. 2304, 2305, Tiili I6ppes tdielikult alles 1425 (v. Arbusow-Stavenh.,
loc. cit.), kuid kaotas iihes Eeriku poolt Eestimaa vallutamiseks ettevoetud
iirituste 1Gppemisega oma teravuse.

61y Voigt, 1k. 332,
62) Cod. Ep. Vitoldi Reg. nr. 830.
83y Cod. Epist, »Vito]di, nr. 832 ja 833. Nende dateerimise iile vt. 2.

ekgkurss.
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ninga vaenlaste 64) vastu, mida teades siis tema cmakorda ei vii-
vitavat teatamast Jagiellole tema osa holstlaste vastu 65). Ngh-
tavasti on sellised teated Jagiellolt vahepeal Swanczi kaudu pirale
joudnud, sest niilid (1418. a. algupoolel) vabandab Eerik Jagiello
ees, et ta Swanczi mitte otsekohe Jagiello juurde ei lase tagasi
poorduda 66). Kuna Eerikul olevat tulevasel jaanipdeval piev
holstlastega ja ka ta onu Pommer-Stolpi Boguslav VIII on sur-
nud, tahtvat ta dra oodata oma vasallide ja linnade esindajate
tuleku, kellel temaga asju ajada, kusjuures ta noupidamistel nende
asjade iile ka Swanezi tahab niha 67). Asjaolude selgumisel poor-
duvat siis Swancz otsekohe Jagiello juurde tagasi ja informeeri-
vat seda Eeriku tahtmisest Slesvigi asjus paremini, kui Eerikul
enesel see praegu voimalik 68),

Vahepeal oli Eerik ndhtavasti nimetatud asjas néu pidanud,
ja siis liks Swancz ldhemate teadetega Jagiello juurde tagasi.
Eerik teatab, et komplikatsioonid Slesvigi asjus cn lahenenud 6?),

1) Nende all tuleb peaasjalikult méista Poola peamist vaenlast ——
ordut.

65) Cod. Ep. Vit,, nr. 832. Lt jaanipieval drapeetava pieva all tuleb
moista vahekohtu-pdeva Slesvigis 24. juunil 1418 Eeriku ja Holsteini krah-
vide vahel Vendi linnade eesistumisel, v. 2. ekskurss.... quo scito renun-
ciare V, 8. extunc non tardabimus qualitatem et modum cause vestre "de
hiis, cum quibus et nos sufferimus accionem, Et mainitavate ,hiis” all
tuleb moista Holsteini krahve, selgub jargnevast lausest: ,Porro cum
eisdem (hiis eelmises lauses) diem celebraturi sumus”.

56y Cod. Ep. Vit., nr. 832 .. .quod d. Slawez iam non statim continuatis
gressibus ad C. V. revertitur.

67) Kaesolev iriku osa on siintaktiliselt vérdlemisi segane. Otsekohe
tolkides kolaks see koht umbes jargmiselt: Eerikul on paev holstlasteg@
jaanipideval, mispdrast S:i tagasitulek viibib, ja seda sellepdrast, et Bogus-
lav on surnud. Seepirast tahab Eerik dra oodata oma alamate tuleku, kel
midagi muud temaga toimetada ja kelle hulgas Eerik soovib Slawczi ndha.
Kui need asjad korras, siis laheb S, tagasi J. juurde.

Eeriku ootamajaimise viljendatud kausaalne suhtumine 24, VI 18 pdeva
ja Boguslavi surmaga teeb meile selgeks, et kiesoleval kokkutulekul pidi ndu
peetama eelmainitud -asjade iile.

58) Kuna kogu kiri nr. 832 keerleb Eeriku vastuse iimber, mis Jagiellole
pidi selgeks tegema ta ndutava talitusviisi Holsteini suhtes, siis tuleks ka
siin ,,eandem parte” all seda mdista.

69) Nr. 833 ... hactenus F. V. ad nos dilata agenda ...cum hostibus
occasionem praebuere sunt deducta... ,,Occasionem praebuere” véiks ka soja
méttes aru saada. Siis on Eerikul ennemalt olnud nihtavasti kavatsus soda
holstlastega alustada.
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ning mainib oma heatahtlikkust Jagiello vastu. Samuti teatab ta
oma kavatsusest sbita iile mere Pommerisse, ja kui takistusi ei
ole, siis isiklikult Jagiellot kohata; kui aga isiklikuks kokkusaa-
miseks tuleb takistusi, siis motleb ta viimase juurde likitada tiis-
volilised saadikud. Jagiello vastab jille Swanczi kaudu: ta loot-
vat, et isiklik kokkusaamine Taani kuningaga kannab head vilja,
ja lubab, hoolimata toimetusist mujal, harilikust kauemini vii-
bida Pommeri ldheduses Suur-Poolas. Kui aga isiklik kohtamine
saatuse kiuste dra jaib, jitab Jagiello sinna maha oma ,,concilii
barones”, kellega tehtud kokkulepet ta tahab juba ette lubades
indlasti pidada.

2. oktoobriks 1418 leiame Eeriku juba Pommerist. Neumargi
oogt on teada saanud Poola kuninga salajasist innukaist piii-
eist Eerikut oma ndusse saada. Arvatavasti on need katsed sa-
ad, millega eespool tutvusime. Niiiid olevat Eerik Pommeris ja
agiello olevat kutsunud ta salajasele ndéupidamisele, missuguse
utse vastuvotmist Neumargi foogt Eeriku kohta vdimalikuks
eab, arvestades selle notoorset orduvaenulisust. Poola kunin-
as kavatsevat Eeriku ja Sigismundi abiga Preisi ordu Kiipro-
ele iile viia. Selle plaani ldbiarutamiseks kavatsevat ta peale ni-
etatud kuningate ja paljude viirstide kokku kutsuda ka Moskva
uurviirsti, Oma kavast olevat Poola kuningas Eerikule kirjali-
ult teatanud, paludes teda selle iile isiklikult nou pidama. Ent
erik saatnud esialgu ainult kolm vannutatud néunikku, kellele

Jagiello oma kavatsusi aga mitte ei ole avaldanud 70).

- Kas soovitud kokkusaamine kahe monarhi vahel aset on leid-
nud, ei tea me mitte. Arvatavasti ei olnud see nii, sest 1419. a.
toimunud liiduse iirikud nimetavad, et k#esolev sobing tekki-
ud Poola poolt Rosbergi kastellaani Sbigneus de Altomonte ja

W) Voigt, k. 322, Neumargi foogti kiri korgmeistrile. Viga vdimalik,
et saadetud 3 ndunikku tuleb identifitseerida nende kolmega, kes hiljemalt
id tegevad Taani ja Poola vahelise liiduse s6lmimisel: Matzke Borken, Ger-
ard Dewitz ja Swancz Desnicz. Vaevalt viivad kiesolevasse séltumusse
dia Caro, Lib. Canc. II, nr. 9 ja 10, kus rdigitakse tundmata viirsti kokku-
saamise kavatsusest Vladislav Jagielloga Poosenis 23. juunil ? aastal. Pai-
gutada seda 1418. aastasse oleks liiga vara, sest siis oli Eerik veel Taanis,
1419. aastasse aga liiga hilja, sest siis oli Eerik juba Taanis tagasi ja kir-
jutas samal pdeval alla liiduseiirikule Kopenhaagenis. Caro sellekohasele
oletusele (Caro, Lib. Canc. II, lk. 56, mirk 2) tuleks olemasolevale kolmele
kiisimargile veel teist kolm juurde lisada.
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Kali§i subkameraariuse Jaroslaus de Ivno 7t) ning Taani poolt
Pommeri Boguslav IX nouniku Matzke Borkeni, Gerhard Dewitzi
ja meile juba tuttava Swancz Desniezi vahel 72), Igatahes mojus
aga Eeriku viibimine Pommeris kiirendavalt ldbirddkimiste
kaigusse. ,

Nagu juba puudutatud, tekkis 1419. a. suvel liidus kahe uni-
ooni vahel. Taanipoolne liiduseiirik on dateeritud 23. juuniga Ko-
penhaagenis, poolapoolne 15. juuniga TServinski kloostri juu-
res 78), Liiduse iirikute tekst laheb lahku oma olulises osas pea-
asjalikult stiililiselt ja iiksikute kokkuleppe-punktide jarjekorras.
Suuremaks erinevuseks on see, et taanipoolne iirik ainult umb-
magraselt dra midrab objekti, kelle vastu liidus sihitud — ,,contra
gentiles, paganos et infideles” 74), kuna poola tekst eriti lepingu
ordu vastu sihitavuse esile tostab — ,,contra magistros et Ordi-
nem Cruciferorum de Prussia et Livonia... ac paganos, scisma-
ticos et infideles” 75). Peale selle puudub taanipoolses dokumendis
jargnevas viimasena mainitud punkt Jagiello lepingute iile Si-
gismundiga. Selle juurde tuleme aga parast tagasi. Leping Eeriku
ja Jagiello vahel koosneb ise jargmisest, kusjuures alljirgneva
lithikese tilevaate aluseks on voetud Jagiello ja Vitautase poolt vilja-

1) Iseenesest vordlemisi sisutu Eeriku kiri Jagiellole, Caro, Lib.
Cane. II, 1k. 152, mis teatab Jagiellolt mingisuguse teatise kittesaamisest
ja seejuures kinnitab oma sdprust, kuulub viga téendoliselt 1419. a. liiduse
sO0lmimise eeclaega, peale labirddkimisi Swanczi kaudu, kuna teatise kitte-
toimetajatena Eerik nimetab ...domini J. et S. (arvatavasti iimberkirjutaja
lithendus), keda aga ilmselt tuleb identifitseerida Jaroslaus de Ivno ja Shig-
neus de Altomontega.

72) See selgub liiduse iirikute -tekstist.

73) Taanipoolse liriku tekst leidub Rydberg, 1k. 87 jj. ja Dogiel, 1k. 352.
Poolapoolse iiriku tekstid, mis dra triikitud Rydbergil, 1k. 41 jj. ja Cod. Ep.
Vitoldi, lk. 454 jj., ei lahe kokku. Jarelduste tegemisel vGtame aluseks Ryd-
bergis leiduva idratriiki, mis on tehtud Taani salaarhiivis leiduva originaali
jarele. Cod. Ep. Vit. on selle ammutanud #rakirjana Xornicki raamatu-
kogust.

Peale lahkuminekute alguses ja 16pus, mis liduse enese tekstis kérva-
lised, on parisliiduse 2. punktis Rydbergi tekstis dra jasanud, et pooled el
tohi kokku leppimata s6da alata peale ordu ka ,,dumtaxat aliis christianibus”.
Oletusi selle drajadmise kohta Rydbergi tekstist on andmete puudusel raske
teha.

Cod. Ep. Vitoldi tekst on ndhtavasti hiljuti enne dokumendi pitseeri-
mist tehtud visand, sest ta kannab ka daatumi 15. juulil TServinski all.

74) Rydberg, lk. 38,

75) Rydberg, lk. 44.
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antud iirik, mis iiksikuid punkte selgemini iiksteisest eraldab.
Vastavad punktid peale viimase leiduvad ka Eeriku iirikus, nii et
nad on vastastikused kohustused 76),

1. Pooled kohustuvad kogu oma jouga iiksteisele Preisi ja
Liivi ordu ning paganate, uskmatute ja shismaatikute vastu abiks
olema ja abi (subsidia) andma, niipalju kui tarvilik ja siis, kui
seda teine pool nouab.

2. Kumbki pool ei alga orduga soda teise poole nousolekuta
ja s6ja labiviimise viisi kohta kokku leppimata.

3. Soja korral kohustuvad pooled mitte tegema separaatrahu
ega lepingut.

4. Appikutsutu eelnimetatud vaenlaste vastu on kohustatud
abi tooma omal kulul.

5. Sojasaak jagatakse pooleks. Aravoetud maad kuuluvad
sellele, kel on seks digusi voi pretensioone ja kellele nad enne kuu-
lunud. Kahtluse korral laheb asi vahekohtu alla. Kui mingil vii-
sil voidetakse maid, mis kunagi ei ole kuulunud pooltele, langeb
see lihisesse ossa.

6. Pooled lubavad vastastikku iiksteise huvisid (honorem,
commodum et profectum) kustahes ja alati kdige voimaluse ning
jouga kaitsta ja korvaldada, mis nende vastu kiib.

Lepingule jargnevad harilikud tootused, et ka lepingu tegijate
surma korral see maksma jddb ja et kuningaga koos allapitsee-
rijad vasallid prelaadid jne. kohustuvad lepingust ka siis kinni
pidama, kui monarhid sellest loobuksid. Jagiello poolsele lepin-
gule on juurde lisatud punkt, et ta k#esoleva liidusega ei taha
vastupidiselt talitada kohustustele, mis ta oma peale votnud
Rooma Sigismundi ja Boomi Venzeli vastu.

Selgemini kui umbmiirasem taanipoolne liiduse iirik, mis
neid, kelle vastu leping sihitud, ainult iildiselt paganateks nime-
tab, néitab poolapoolne liiduse tekst, et 1419. aastal toimunud lii-
dus ei ole mitte ainult ordu vastu sihitud, vaid on laialdasem
kaitse-riinde leping kahe riigikompleksi vahel 77). Selle otsuse
pohjendamiseks eriti méoduandva tihendusega on lepingu kuues

78) Uksikute lepingu punktide nummerdamine on autori poolt tehtud
lepingu parastise kisitluse hélbustamiseks.

77) Poola liiduse teksti jdrele on see solmitud contra... Ordinem
Cruciferorum, paganos, schismaticos et infideles.
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punkt, kus liitlased kohustuvad kogu jouga teineteise huvisid
kaitsema igal pool ja alati 78).

Selle punktiga voitis liiduses peaasjalikult Eerik. Kuna
Poola-Leedu vilispolitika raskusepunkt kaldus ordule, kuna see
suundus oli neile peamiseks, siis oli Eerikul tulevikus ette niha
vordlemisi viahe juhtumeid, et tal tuleks abi anda oma liitlastele,
vilja arvatud ordu vastu, mis oli Eeriku politikaga aga tiiesfi
kooskélas. Ent Eerikul oli, peale ordu tegemist veel Slesvigi as-
jus Holsteini krahvidega, ja need huvid olid Eerikul seni piisinud
esirinnas. Poolal leidus siin kiillaldaselt véimalusi Eeriku avita-
miseks.

Et selle lepingupunktiga muu seas on moeldud Poola poolt ka
lubadust appi tulla Slesvigi asjus, on téenioline, kui meelde tule-
tame, et 1418. aastal peetud labirddkimistel oli arutusel ka Poola
osa Holsteini krahvide vastu, kus Eerik selle jirele, kui Jagiello
oli selgitanud, kuidas nad iiheskoos Poola vaenlaste (nende hul-
gas edendas peaosa muidugi ordu) vastu hakkavad toimima, vii-
mast informeeris selle iilesannetest ka Slesvigi politikas 79). Kah-
juks aga ei tea me, kui palju Eerik Slesvigi asjus Jagiellolt on
saanud konkreetseid lubadusi, mis toendoliselt peituvad 1419. a.
lepingu iildistes lausetes valjendatud 6. punktis. Igatahes tohiks
aga selge olla, et liiduse laiem olek kitsapiirilisest sihitavusest ai-
nult ordu vastu oli peaasjalikult Eeriku huvides.

Poola ja Taani huvid puutusid kokku dieti ainult ordu kiisi-
muses, lepingu laiendamine teiste punktide peale, liiduse iildis-
tamine t0id kasu peaasjalikult Eerikule. Seepiarast peame kies-
oleva liiduse ulatuslikkusest, mis ei ole, nagu nigime, paljas
fraas, nigema peaasjalikult Poola kontsessiooni, vastutulekut
Eerikule. Millest oli see siis tingitud?

Juba eespool nimetasime, et Sigismundi tagasiastumine
1415, a. orduvastasest koalitsioonist oli méssinud Eeriku vGitlu-
sesse Slesvigi parast pikemaks ajaks. Eeriku vdimalused 1415. a.
liiduse kohaselt ordu vastu séjaliselt vilja astuda olid Slesvigi
s6ja tottu ka siis veel koidetud, kui Poola ja Leedu, vabanenud

“8) Selle punkti sissevéotmine lepingusse ei ole paljas fraas, sest et ta
esineb mdélemas liiduse {irikus. Et poolakad oma liitlaste huvisid tahtsid
toetada, niditab nende appitulek pommerlastele 1420 Brandeburgi vastases
sojas (Brandenburg, 1k. 97 jj.). Ka Eerik oli Pommeari hertsogina asjast
huvitatud. )

) Vt. eespool 1k, 24,
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tatarlastega sekeldustest, sdda juba ordu vastu soovisid. Eerik=
valispolitika pearaskus oli sihitud aga holstlaste vastu; ta
piiiided Eestimaa jirele olid kiill téiesti iseseisvaks Taani politili-
seks ettevotteks, kuid jaid varju seal, kus Slesvigi kiisimus paeva-
korrale kerkis. Eerik oli valmis ordu vastu sojaliselt siis vilja
astuma, kui tal oli kindel lootus Slesvigi probleemi oma kasuks
lahendada. Selles lootuses oligi siis Eerik 1415, aastal sélminud
liiduse ordu vastu Poola-Leedu ja Sigismundiga. Slesvigi prob-
leem jai aga peale 1416. a. lahendamatuks ja Eerikul tuli esi-
algselt korvale jitta motted, Eestimaa tagasivaldamise kavatsusi
otsekohe teostada.

Kui Poola seesuguses olukorras siiski tahtis Eerikus enesele
liitlast leida, kes kohe valmis oleks ordu vastu vilja astuma, siis
pidi ta leidma teid, kuidas muuta Eesti hertsogkonna kittesaa-
mist Eerikule ihaldatavamaks Slesvigi omast. Pidi pilitams
Eeriku seni Slesvigil peatuvat peahuvi koondada Eestimaa peale.
Uheks selliseks vahendiks oli siis niahtavasti ka abipakkumine
Slesvigi asjus. See voimaldas Eerikule lootusi, Eestimaad kéitte
saades ka olevikus halvas seisukorras olevat aktsiooni holst-
laste vastu Poola abiga tagajarjekalt 16pule viia.

Kaalutlustel, Eeriku huvi idasse juhtida ja seal kinni pi-
dada, voeti Pocla pool toendoliselt tarvitamisele ka teine, palju
mojukam abinou. Jagiellol oli kolmest abielust ainult iiks tiitar
Hedwig, ja et juba 70-aastaselt vanamehelt ei olnud oodata, et tal
poeg siinniks, siis niis, et Hedwig saab kogu riigi parijaks.
Uhenduses 1419. a. liiduse tekkimisega tousis pdevakorrale abielu
projekt selle ja lasteta Eeriku onupoja, presumptiivse PGhja uni-
ooni pirija, meile tuttava Stolpi Boguslav VIII poja Boguslav
IX-ga. Vastandiks Erslevile vididame iihes Brandenburg’iga, et
noorte riigiparijate abielu kohta on vastav kontraht teostatud
Jagiello ja Eeriku saadikute vahel 80). Et meil teated kone all
olevast abieluprojektist ainult hilisemast ajast on siilinud, siis ei
ole meil tédpsalt teada, millal selline kokkulepe on aset leidnud.
Arvatavasti kiill iiheskoos 1419. a. lepinguga, igatahes mitte hil-
jemalt, aga ka mitte 1415, a. lepinguga iiheskoos, sest siis jaiks
meile arusaamatuks, miks abielukontrahiga kovendatud liiduse-

80) Erslev, lk. 79, Brandenburg, lk. 108, mirk. 2. Otsustava tihendu-
sega on siin lirik Caro, Lib. Canc. I, nr. 1. Caro arvamise Lib. Canec. I,
Ik. 334, miark. 2, et Jagiello seda fakti, mis muide iriklikult téestamata,
eitab, likkab timber Brandenburg loc. cit.
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sidemeid Eeriku ja Jagiello vahel tuli uuendada. Et abielu-kavatsus
tousetati poolakate poolt {ilalmainitud eesmirgiga, téendab iirik-
likult kindlakstehtud asjaolu, et mdni aasta hiljemini osa Poola
magnaate vastandiks abieluprojektile Brandenburi Friedrichi
teise poja ja Hedwigi vahel pooldasid endise lepingu alalhoidmist,
sest sellega saadavat Eerikult abi ordu vastu 81),

Abielu-kavatsusega Boguslavi ja Hedwigi vahel avanesid
Pommeri diinastial suurepidrased valjavaated. Eeriku jireletu-
lija katte oleks koondunud suur riikide kompleks Pohjamerest
Musta mereni. Ka reaalsemalt arvestajale valitsejale, kui seda
oli Eerik, ei oleks sdirased sihid oma mdéju avaldamata jatnud.
Mida kindlakujulisemaks muutusid Eeriku viljavaated idas, seda
enam pidi Eerikus esile tungima piiiie Eestimaad kitte saada ta
Slesvigi peale sihitud huvide kulul. Mida kindlamaks sai Eerikule,
et ta esijoones Eestimaale kallale minnes mitte ainult seda ei saa-
vuta, vaid lisaks ka veel oma jareletulijale Poola-Leedu riigi, ja
et tal parastiseks niikuinii Slesvigi tagasivallutamiseks abi kind-
lustatud, seda tugevama jouga pidi tas kerkima méte Slesvigi asja
esialgu seista lasta, nii kui ta on, ja enne ordu kallal 6nne katsuda.

Vaadeldes jargnevas Eeriku iilespidamist 1418. a. suvest saa-
dik Slesvigi kiisimuses, ei.saa me tdesti mooda minna oletusest,
et sellele on ta suhtumine Poolaga tugevasti mojunud, ja et siis
kui ka jargnevail aastail seisab Eeriku vilispolitikas esikohal en-
dise Slesvigi kiisimuse asemel ordukiisimus.

Nagime, et 1417. aasta novembris oli Eerik teinud vaherahu
holstlastega kuni 29. septembrini 1418 ja andnud Slesvigi 6i-
gusliku kuuluvuse otsustamise 24. juunil 1418 Slesvigi linnas ira
pidada kavatsetava vahekohtu kétte, kus jame ots oli 4 hansa-
linna esindaja kies. Esialgu oli Eerik lootnud linnade kasuliku
otsuse ning sellele siis loomulikult jirgneva liiduse peale ja selles
mottes seisukoha votnud 82). Veel veebruaris oli ta Preisi ja
Liivi linnu kutsunud Slesvigi pievast osa votma 83) ja ka veel
2 nidalat enne madratud pideva — 10. juunil — hansalinnu tun-
givalt pdevale kutsunud 8¢); 24, juunil aga jattis Eerik lihtsalt

81) Dlugosz XI, lk. 437. Ka siin oleme teadlikus vastuolus Ersleviga,
v. lk. 79, kes enesele kdesolevat probleemi selgelt ette kujutamata kirjeldab
abieluprojekti, Eerikut aktiivsena niidates.

82) Erslev, 1k. 45 jj. Daenell, Hansestiadte, 1k. 295.

$3) UB. 5, nr. 2199.

54) HR. VI, nr. 558.
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paevale ilmumata, mis tihendas loobumist katsest linnu enesele
abiks saada. Peale kuninga seisukoha muutmise seletusega ta
ndunikkude mdjul, millisel arvamisel oldi tol ajal ka Vendi lin-
nades 85), ei ole selleks senini antud rahuldavat seletust $6).
Appi tuleb meile pisut enne 24. juunit 1418 Vladislav Jagiellole
saadetud Eeriku kiri 87), kus ta teatab, et ta ei saavat veel sel-
gesti dra miidrata viimase tulevast osa Slesvigi kiisimuses, millest
jargneb, et ta veel kahevahel on ka oma tulevaste sammude kohta.
Asi selguvat aga peale asja ldbiarutamist oma vasallide ja linnade
esindajatega. Selleks ndupidamiseks tarvitab Eerik ka Taani ja
Poola vahelise usaldusmehe Swancz Desniczi juuresolekut, ilm-
selt kiill selleks, et koosolijaid tutvustada Poolaga peetavate 1dbi-
riskimiste asjus. Kahtlemata méjusid niiiid Slesvigi paeva aru-
tamise asjus kaasa ka Eeriku ja Jagiello vaheliste suhete edene-
mine ja viljavaated idas. Viimaste esiletoomine pidi Slesvigi kii-
simuses mdjuma aga kahesuguselt. Esiteks Jagiello lubadus,
Slesvigi asjas Eerikule appi tulla, pidi vihendama taanlaste silmis
liiduse vidrtust linnadega, mille saavutamisel oli veel palju ris-
keerida; jii ju voimalus lahtiseks, et vahekohtunikkudena otsus-
tavad linnad Eeriku kahjuks, millega 1415. a. Konstantsis saadud
legalisatsioon Slesvigi piiiietes oleks oma mdgju kaotanud. Teiseks
aga pidi iihenduses Jagiello lubadustega esilekerkiv kavatsus,
ordu vastu minna, kaasa mdjuma, et Taani Slesvigis vdimaluse
jarele piiiaks &dra pidada sbjajuhtumeid, mis oleksid takistanud
operatsioone ordu vastu ja asja vaherahu jne. niol tuleviku peale
edasi liikata. Loobumine linnade liidusest Slesvigi pdevale mitte-
minekuga tdhendas aga ka Eeriku agressiivsete kavatsuste
edasiliikkamist. Me ndeme, et Poola-Taani suhetega on vdimalik
rahuloldavalt pohjendada muude asjaoludega seletamatut Eeriku
loobumist linnadelt liiduse otsimisest, ja seepirast peame kies-
olevat pohjendust pidama téendoliseks 88).

$5) Daenell, Hansestddte, lk. 295 jj. HR. VI, nr. 591, 593.

86) Seeligeri seletus, nagu ei olevat Eerik end mitte alandada tahtnud
Sigismundi saadikute ees, on otsitud ja véimatu. Vt. Ekskurss 3.

87) Cod. Ep. Vitoldi, nr. 832,

88) Slesvigi kiisimuse iihendust Poola-Taani suhetega niitab ka Cod.
Ep. Vit., nr. 833. Nagu Jagiello iitleb, refereerides Eeriku teatist, teatanud
viimane, et Eeriku Slesvigi asi on lahendatud ja Eeriku heatahtlikkus ning
head lootused Jagiellole avaldatud. Ni#ib lause mottest, et nende asjade vahel
on péhjuslik seos.
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Sellest asjaolust voiksime siis juba 1418. a. keskel tdendo-
liselt jireldada ordu politika iilekaaluvotmist Eeriku juures. Kind-
lasti voib seda viaita 1418, a. siigise kohta, mil muidu nii kanna-
tamatu Eerik ilma mingi muu lihedalseisva pdhjuseta laseb Vendi
linnade esindajaid pikendada vaherahu holstlastega terveni
kaheks aastaks — 29. septembrini 1420 89), Arusaadav on see
aga siis, kui silmas peame Eeriku tahtmist end vabastada ordu
vastu kavatsetava sojakaigu jaoks 90),

Niagime, et 1419. aastal toimunud liidus Poola ja Taani vahel
ei olnud sihitud mitte ainult ordu vastu, vaid oli laiem kaitse-
riindeleping. Sellega oleks seletatav ka asjaolu, et iildse tarvis
oli veel uut liidust parast 1415. a., kuigi Taani ja Poola vahel ei
olnud vahepeal tekkinud mingisuguseid lahkhelisid. Peame eel-
dama, et 1415. aasta leping oli kitsapiirilisem — sihitud ainult
ordu vastu; Eeriku politika suundamiseks itta oli aga muutunud
asjaoludel Poola poolt tarvilik liidust laiendada.

Muidugi oli Jagiello poolt lubatud abi Slesvigi kiisimuses palju
kahtlasem kui kokkuleppe teostamine ordu vastu. Lepingu ordu
vastu sihitavus oli siiski peaasjaks, mitte ainult sellepdrast, et
poolapoolne lepingu iirik vaenlaste seas ordut eraldi nimetab,
vaid siin oli punkt, kus kokku kiisid mélema uniooni alguslikud
politilised huvid. — Enne aga, kui vaatleme iiksikasjalisi konk-
reetseid kavatsusi, mis peitusid liiduse iirikute iildiste lausete
taga, peame vaatlema ka Eeriku suhtumist kolmandasse suure-
masse jousse, kes samuti osa vottis koalitsioonist ordu vastu, —
Rooma kuningas Sigismundisse.

Sigismundi SantaaZipolitika ordu vastu ei olnud esialgsetest
lootustest hoolimata andnud mingisuguseid tagajargi. Vara
voi hilja pidi Sigismund mbtlema séjalise viljaastumise peale, kui
ta tahtis ordult saavutada noutavat Neumarki jne. Mida kange-
kaelsemalt ordu ta nouetele vastu seisis, seda rohkem surveabi-
ndusid vottis ta ordu vastu tarvitusele. 1417. ja 1418. aastal oli tal
mojuvaks vahendiks Brandenburgi markkrahv Friedrich, kes seni
oli osutunud Sigismundi truuks kiasilaseks. Selle kaudu laskis
viimane takistada abivigede ja palgasdédurite ordu juurde mine-
kut. Brandenburgi Friedrich aga oli oma maa huvide pirast
sunnitud 1419. aasta esimesteks pievadeks asuma orduga heale

89) Daenell, Hansestadte, 1k. 296.
80) Vt. ka 3. ekskurss, 16pp.
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jalale 91). Seega oli Sigismundi SantaaZipolitikalt ordu vastu voe-
tud viimane tugi, kuna tal enesel ei olnud mingit reaalset joudu
ordu liheduses. Me ei tea kindlasti, kas Sigismundil juba oli ka-
vatsus ordu vastu sdjaliselt viija astuda ja liituda ordu jagamise
moéttega, kui ta Taani kuninga juurde saatis riilitel Trulle, kes
sinna joudis umbes aprillikuul 1419 92); igatahes aga pidi ka ta
valjapressimis-politika seisukohalt kasulik olema uue jou juurde-
ast ordu vastaste hulka.

Trulle ndol Sigismundilt Eeriku juurde ldkitatud saatkond
ei dratanud asjata tihelepanu. Ta suurus kui ka Eerikule saade-
tud mitmesugused kingitused lubavad oletada, et see on Sigis-
mundi poolt esimene samm iiles votta vahepeal katkenud suhtu-
misi Taani kuningaga. Ei ole sugugi tingimata kindel, et kées-
olev saatkond pidi ohutama Eeriku kallaletungi ordule ja selle
eest temale lubama Rooma kuninga toetust Slesvigi asjus, nagu
seda arvab Seeliger 93), kuid on usutav, et Trulle saatkonna ots-
tarbeks oli ka ordu kiisimuses jouda kokkuleppele Eerikuga. lga-
tahes juurde astudes tekkivale koalitsioonile ordu vastu ja 8. maii
1419 solmides ordu vastu liiduse Poolaga isiklikul kokkusaamisel
Jagielloga, pidi siis Sigismund ka Eerikuga selles punktis ldbi-
kéimisse astuma.

Poola ja Taani vaheline liidus naeb ette, peale nende aravoi-
detavate maa-alade saatuse, mille peale osavotvatel riikidel on
pretensioone, ka nende maade langemist iihisesse ossa, mis kunagi
liiduriikidele ei olnud kuulunud. Niisugust punkti liiduses arves-
tades peab oletama, et monesugusel miiral on liiduse tegemisel
toesti aluseks olnud Neumargi foogti poolt 1418. a. sligisel Jagiello
pahe pandud kavatsus, orduriik kui niisugune iildse dra kao-
tada ja ordu ise Kiipros'ele iile viia 94). Peab arvama, et ordu-
vastase koalitsiooni eesmirgiks oli asja onnestamisel ordu maid
omavahel jagada.

Kuigi leping ette ndeb voimalusi ordult maid ka muul teel
kitte saada, siiski on juba etteniihtavalt selge, et kavatseti ordult
saaki saavutada sojaliselt. Soja lahtipaistmise tahtpieva me otse-
kohe antuna ei tea. Siiski on teada, et Jagiello ja Vitautas alusta-
sid s6jakaiku ordu vastu 1419, aasta suvel, kusjuures poolapoolne

91) Brandenburg, lk. 78 j. Nieborowski, Reg. 95 j.
¥2) Liib. UB. 6, nr. 85, vrd. ka Ekskurss 3.

93) Seeliger, 1k. 37, vrd. Ekskurss 3.

94) Voigt, lk. 332.
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liiduse iirikki vilja anti T8ervinskis, kus Jagiello ja Vitautase s6ja-
vied iihinesid, et edasi minna ordu kallale 95). Sjategevuse ava-
mise ajaks oodati pirale ka Sigismundi isiklikult abivie eesot-
sas 96), Meid huvitab muidugi koige enam Eeriku seisukoht, kas
ta oli valmis ordu vastu sojaliselt vilja astuma. Kuna liiduses
Poolaga oli ette ndhtud, et pooled vastastikku teatavad enne tege-
likuks saamist oma vaenlaste vastu s6ja alata tahtmist ja saades
teise poole kiest ndusoleku peavad kokku leppima selle ldbivii-
mise kohta, siis on arvata, et ka Eerik solmides liidust motles
s6da alata 1419. a. suvel. Sellekohane kokkulepe pidi saavutatud
olema arvatavasti veel enne ametlikkude liiduse iirikute vaheta-
mist, sest Poola relvastumine algas kindlasti enne 23. juunit 1419,
millega on dateeritud ajaliselt eelnev Eeriku poolne liiduse doku-
ment. Koige selle pédrast peame viga tdendoliseks, et 1419. a.
mai keskel ordule tulnud teated taanlaste ja rootslaste kdvast rel-
vastumisest laevadel 27) on tdesti olnud sihitud ordu vastu, kuna
teist pohjust neile on viaga raske leida.

Ordu seisukord koalitsiooni vastu, kuhu peale Pommeri Bo-
guslavi kuulusid Vitautase kaudu veel Moskva jaNovgorod 98), oli
aarmiselt raske. Peale Brandenburgi ja kaugete ordusobraliste
vaimulikkude kuurviirstide ei olnud ordul vastukaaluks midagi
vilja panna ja kahtlane oli, kas hidaohu korral oleks sealt tulnud
tegelikku abi 99).

Lahti puhkemas olev séda ei teostunud siigki. Ordu paiste-
ingliks osutus jillegi Sigismund. Juba 1. juulil 1419 palus ta oma
saatkonna kaudu Jagiellot, et soda edasi liikkataks 100)., Milano
peapiiskopi vaheltsobitusel tunnistas siis ka ddrmises hddaohus
viibiv ordu vahekohtunikuks Poola-ordu tiilis ainult Sigis-
mundi 101), Viimastel tingimustel pikendati vaherahu veel itheks
aastaks: 13. juulini 1420 192),

95) Brandenburg, lk. 86. Tdenioline on, et Poola-Leedu poolse liiduse
iiriku hilinemine vorreldes Taani omaga on tingitud just Vitautase ja Jagiello
kokkusaamise kavatsusest, dokumendi allapitserdamise kergendusest molema
riigi magnaatide koosolemise tagajirjel jne.

96) Caro, Lib. canc., nr, 81, Brandenburg, lk. 86.

97) UB. 5, nr. 2317.

98) QOsten-Sacken, lk. 267 j.

99) Brandenburg, lk. 86.

100) Dlugosz XI, 1k. 402,

101) Dogiel IV, lk. 103 j. v. Brandenburg, lk. 87.

102) Raczynski, lk. 248. Viaga vdimalik on, et Sigismundi loobumine
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Erikul ei olnud iiksinda muidugi midagi peale hakata; ta oli
sunnitud loobuma kavatsetud sOjaretkest ja asja edasi likkama.
Poola poolt sdjakavatsuste esialgne katkestamine ei siindinud néh-
tavasti mitte tiiesti ignoreerides Eerikut, vaid see sai asjast kaht-
lemata informatsiooni, sest ajaliselt langeb kokku Poola-Taani
poolapoolne liiduseiiriku aeg, 15. juuli 1419, juba kéisil oleva
vaherahu pikendamise ldbirdakimistega ordu ning Sigismundiga.
Arvatavasti jouti sbja edasiliilkkamises mingisugusele kokku-
leppele sel puhul Poola kuninga juures viibivate taani saadikutega,

Juuli alul 1420 kordus samane lugu. Kuigi sdda osalt Poola
ja ordu vahel oli lahti puhkenud, siiski algasid labirdidkimised
Vitautasega vaherahu pikendamiseks ning konverentsi pidamiseks
(Vileny’s) hiljemalt mais 1420, mis eitab Poola-Leedu tosist ka-
vatsust alata sel suvel 6iget soda 103), Kas olid ka Eeriku relvas-
tumised 1420, a. kevadel, nagu kardeti, sihitud ordu vastu 104),
ei voi kindlasti oelda. Kiill algas Eerik juuli alguses Fehmarni
saarele dkki kallale tungides veel enne vaherahu l6ppemist séda
holsteinlastega 105), Voimalik on aga, et juhul, kui Poolaga 1419.

sOjaviaelisest aktsioonist pbhjenes just nimelt selles, et ordu tunnistas teda
niiiid ainukeseks vahekohtunikuks, mida Sigismund Kaschaus ndudis just
enne lepingu s6lmimist Jagielloga. Vladislav aga oli Kaschaus lubanud al-
luda ainuiiksi Sigismundi vahekohtule, kui aga ordu seda tunnistab. Ra-
czy nski, k. 242. Sel tingimusel oli Sigismund solminud temaga liiduse. Vist
selleks, et Sigismundilt saada legalisatsiooni oma piilietele ja siis s@jalist
abi, oli Vladislav Jagiello loobunud nii heal hetkel oma s&jakiigust, mis
Poolas suure rahulolematuse esile t6i. Arvatavasti selles iihenduses on ka
Jagiello-Vitautas’e poolses liiduseiirikus (Taani-Poola leping 1419) mirkus, et
ta ei tahtvat kidesoleva liidusega rikkuda neid Iubadusi, mis-ta andnud
Sigismundile. Teissuguste arvamistega on esinenud Seeliger, lk. 39 j., ja
Caro, lk. 503. Et siin tegemist on reservatsiooniga Jagiello poolt, niitab
»volumus” ja iildse kénes oleva lause stiil, nii et tohiks #ra jadda Seeligeri
arvamine, nagu laskvat Eerik enesele Jagiello poolt kinnitada, et Sigismundi
mitte ei petetaks. Rédkimata Seeligeri vaate konstruktiivsusest, tohiks vii-
masel korral kiill oodata kas ,obligavimus” réhutustega mitmes variatsi-
oonis, Caro arvamine, et sellest vdiks jireldada Sigismundi ja Eeriku
néuete vastuolu, on, nagu nigime, iildiselt dige; lihem Hramiiramine aga,
. et Sigismund ei olevat tahtnud Eerikule lubada Eestimaad, on tuulest
voetud.

103) UB. 5, nr. 2477. Péhjuste kohta v. Osten-Sacken, lk. 259.

104) UB. 5, nr. 2467. Ordu poolt vdeti asja viga tOsiselt, mindi isegi
nii kaugele, et anti kisk losside kordaseadmiseks oodatava Taani kallale-
tungi puhul.

105) Daenell, Hansestidte, lk. 800,

3%
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aastal sdjakiiku edasi liikates uue retke asjus kokku lepiti 1420
suve peale, siis vois Eerik jarjekordse edasiliikkamise tottu kasu-
tada holsteinlaste vastu alguslikult ordu vastu kogutud joudusid.
Igal juhul aga on véimatu konstrueerida kallaletungist Fehmarnile
Eeriku mittealistumist oma liiduse kohustustele ordu vastu. 1421.
aasta aprilli alguses liidust s6lmides Brandenburiga oli Poola
jallegi kohustatud pidama rahu ordu vastu veel iihe aasta 106),
nii et Eerikul koige paremagi tahtmise korral ei olnud mingit
mbtet minna sel suvel omalt poolt tiksinda ordu vastu, kuigi tal
novembri 16pus 1420 oli tehtud vaherahu holsteinlastega 1421. a.
mihklipdevani 107), Uksinda ordu vastu minnes oleks Eerik ris-
keerinud niihdsti seal liitiasaamisega kui ka tema kaes oleva
Slesvigi osa voimaliku kaotusega Holsteini krahvide pealetungiga
ta peavie araolekul. — Me nieme, et 1419, aastal Poola ja Taam
otsustatud iihine aktsioon ordu vastu liilkkus aasta-aastalt edasi
peaasjalikult Poola siiti 18bi. Eerik aga piisis kogu aja orduvae-
nulisena. Koik ordu katsed temaga paremasse vahekorda saada
likkas ta tagasi. Ordu sobitused 1419. a. otsekohe, 1420. a. lopul
Liiiibeki piiskopi, 1421. a. suvel Riia peapiiskopi kaudu ei andnud
mingisuguseid tagajirgi.

108) v, Brandenburg, lk. 117 jj.
107) Daenell, Hansestiddte, 1k, 302.



I peatikk

Eeriku suhtumine orduvaenuliste elementidega
Liivimaal.

Eespool vaatlesime Pommeri Eeriku katseid, astuda kontakti
teiste orduvaenuliste valitsejatega. Eeriku iiritused ei piir-
dunud aga ainult sellega; ta otsib omale liitlasi ka Liivimaalt
enesest, kus prelaatide ja vasalkondade opositsioon ordu stiftide
inkorporeerimispolitikale oli avanud soodsa pinna selliseks suhtu-
miseks.

14, ja 15. sajandi vahetuseks oli ordu enda stiftide inkorporee-
rimige piilides saavutanud tdhelepandavaid edusamme. Ko6ik kolm
suuremat ja iseseisvalt iilesastunud piiskopkonda Liivimaal olid
sattunud, kui mitte tiiesti ordu késilaste, siis ometi kahjutute
isikute "kitte. Saare-Laine piiskopkonda oli ordu 1380. a. upi-
tanud oma mehe — Winrich v. Kniprode, samanimelise korgmeistri
vennapoja; Riia peapiiskopiks jai orduvend Johann v. Wallenrode,
ja ka Riia kapiitel oli paavst Bonifacius IX bullade tagajarjel
nii hasti kui inkorporeeritud. 1400. a. ldks lopuks ordul korda
lahti saada oma hédaohtlikumast vastasest, Tartu piiskopp
Dietrich Damerow’ist. Tartu piiskopkonda tditsid niiiidsest peale
méhed, kes ei teinud ordu iilemvalitsusele mingit tahelepanda-
vamat opositsiooni. — Nii médédus Liivimaal ka aastakiimme
enne Tannebergi lahingut. Wallenrode oli kiill hakanud avaldama
oma iseseisvuse instinkte, ta séltumus ordust oli aga ikkagi nii
suur, et ta oma pentsikust seisukorrast pidsemiseks 1405. a.
vilismaale sbites ,,rentis” oma stifti 12 aastaks ordule. Fakti-
liselt oli vahemalt selle aja kestel, kui ordu vikaarina valitses
Riia peapiiskopkonda, ta véim selles Liivimaa osas kdige suurem.

Olles tegelikult esiagseks jagu saanud piiskoppide oposit-
sioonist Liivimaal iihtlusriigi loomise vastu orduga eesotsas, oli
aga ordu esile kutsunud opositsiooni teisalt, mida raskem oli maha
suruda aina diplomaatiliste ja rahaliste vahenditega. Need olid
iiksikud vasalkonnad.

Liivi stiftide vasalkonnad olid oma politilise tihtsuse kiire
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tousu volgnenud peaasjalikult alalistele tilidele oma maahirrade
ja ordu vahel, mille tottu molemad pooled otsisid endile abi vasal-
lidelt kui tegelikult sageli otsustavalt sojaliselt joult. Maaoma-
nikkudena pidi vasallidel soovitav olema Liivimaa konsolideeru-
mine, kuid ainult niipalju, kui see vastu ei kiinud nende politi-
listele huvidele. Vasallide politilise tihtsuse dhvardas aga kaotada
ordu tingimatu iilekaal piiskoppide iile, mis samuti oleks 16pu
teinud poolte vastastikustele iilepakkumistele lubadustes vasal-
kondadele 108), Seetottu nideme vasalkondi ordu vastastena, kui
see #dhvardas ldpule jouda oma inkorporeerimiskavatsustega.
Sellel seisukohal olid vasalkonnad asunud Dietrich Damerow’i
poolt juhitud véitlusesRiia peapiiskopkonna inkorporeerimise vastu
1394-—-1397 109), Sama opositsioon pidi vara voi hilja jille
ilmuma, sest nagu o6eldud, oli ordu uue sajandi esimesel aasta-
kiimnel Liivimaal absoluutselt iilekaalus.

Sellise hea juhuse kokkupdrkeks vasalkondade ja ordu vahel
avas Tartu piiskopp Bernhard Bulowe surm, n#htavasti
1413, aasta alguses 110), Vakantsele piiskopitoolile piiiidis ordu
paavsti juures ldbi suruda loomulikult omameelset meest; see-
kord osutus ordu kandidaadiks kérgmeistri sugulane Giinther
v. Schwarzburg. Seega oli ordu sattunud vastuollu Tartu ka-
piitliga, kellel oli oma, meile nimepidi tundmatu, elekt. Mdlemad
pooled poordusid paavsti poole. Ordu tdi ette, et Tartu piis-
kopkond on asutatud ordu poolt ja temale alluv, sellepidrast peaks
paavst piiskopitooli tditmisel arvestama ka ordu huvisid. Tartu
kapiitli saadikud tegid aga omalt poolt selgeks, et stift ei kuulu
ordule ja asub tulevikus Rootsi riigis 111). Selle peale andis

108) Girgensohn, lk. 3 ja 42.

109) Girgensohn, lk, 49.

110) Bulowe tdpne surmadaatum ei ole teada. Ta suri hiljemalt 28. veeb-
ruaril 1413.

111) URB. 4, nr. 1937. Ordu poolt draostetud kardinaaldiakoni Petrus de
Angeli teade kérgmeistrile. Selle jirele olevat paavst titelnud ...ecclesiam
fore in regno Sveciae sitam, nec ad vestrum ordinem pertinere. Niebo-
rowski Reg. 31 saame teada, et sellise seisukohaga on vilja tulnud Tartu
saadikud. Nieborowskil on kiill: ,sie hatten dem Papst gesagt, die Kirche
liege in Schweden, darum hat er sie heimlich einem seiner Kdmmerer ver-
lichen”, ,,Fore” tarvitatakse keskaegses ladina keeles tihti ka preesensi
edasiandmiseks (vrd. Ducange III, 1k. 548). Nahtavasti siis selleski {irikus.
mis tarvitanud Nieborowski, on seisnud ,fore”. On ju vdimalik, et paavstil
tdepoolest lonkasid geograafilised teadmised niivort kauge maa kohta. Kuid
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paavst, médda minnes mdlemast kandidaadist, stifti oma kubiku-
laariusele Dietrich Resler’ile.

Uhenduses Tartu piiskopitooli vakantsiga on olnud, nagu
k6ik margid niitavad, suuremad hodrumised. Viga voimalik on,
et samasesse aega langeb hiljemalt 1413, a. s6lmitud Tartu stifti
liidus Vitautasega, igatahes nidib see siindinud olevat enne
Resleri paralejéudmist Liivimaale 112), Ordu pidas liidust oma
vastu s6lmituks, mis jargneb orduprokuraatori arvamisest, et
Liivi ordumeister peab Reslerilt ndudma stifti liiduse lahuta-
mist Vitautasega. On tidiesti loomulik, et Tartu kapiitel piiiidis
kaitsta oma elekti voimaliku ordukandidaadi ldbimineku vastu ja
otsis selleks omale seljatuge ordu vilisvaenlaste juurest.

toendolisem on see, et kapiitli saadikud vaevalt riskeerisid niisuguse avaliku
valega esineda, et Tartu stift asub Rootsis. Kiill aga vdisid saadikud
paavstile teada anda mingit kavatsust, mille teostumisel Tartu saab asuma
Rootsis. Angelil olid labirdakimistest otsesemad andmed kui prokuraatoril.
Ta iutleb ,,fore”, mille juurde ka meie peatuma jidame.

112) Nieborowski, Reg. 35. Orduprokuraatori kiri kérgmeistrile v6i kes
ta aset tdidab, 15. jaan. 1414. Juba sonad ,,Dietrich Reseler, ernannter
Bischof von Dorpat, soll auf Verlangen des M. v. Livland das Biindnis d.
Domstiftes mit Witold auflosen” niitaksid téendolisena, et Resler ise ei ole
liidust sélminud. Kahjuks aga on need Nieborowski sénad.

Siiski peaks liidus tehtud olema enne R-i Liivimaale tulekut. Resler
viibis veel 27. juulil 1413 Roomas. 11. juuliga on dateeritud paavsti soo-
vituskiri Reslerile piiskoppide jne. juures, kuna saadab tema iilesandega ,,ad
Alamanie ac nonnullas alias partes”. (Arbusow, Geistlichkeit, lk. 169.) Ka
siis, kui Resler juba kohe 27. juulil Roomast teele asus, on vaheaeg selle ja
1414. a. 15. jaanuari vahel vidga viike, et sellesse saaks paigutada Resleri
reisuaja, paavsti iilesannete tditmise teel, tutvumise olukorraga Tartus, 1dbi-
radkimised Vitautas’ega, teate joudmise prokuraatorile Veneziasse.

Kui aga stift omapead, ilma piiskopita selle liiduse solmis, siis arva-
tavasti pidi selle aeg kokku langema piiskopkonna vakantsiga.

Véimalik on, et Resler alles hiljemini joudis oma residentsi, kas 1414,
v6i koguni 1415. a. esipoolel. UB. 5, nr. 2030 peab olema neist aastaist. Kiri
Aratab oma tidnuga Tallinnale au ja heateo eest, millest ka ordumeistrile
teatatud, mulje, nagu oleks see reageerimine kas libis6idul avaldatud lahku-
sele, voi tervitustele, v6i kingitustele saabumise puhul. See on muidugi ole-
tus kolme kiisimérgiga, kuid ta seletaks asjaolu, miks Tartu piiskopi
protestatsioonid ja kahjutasunéuded Doleni parast esinevad alles 1415—1416,
kuna Dolen tapeti 1413, Liivi ordumeistrikoha vakants 1415. a. siigisel sele-
taks omalt poolt ka asja viibimist. Peale UB. 5, nr. 2030, ei ole Tartu piis-
kopilt Reslerilt sdilinud iihtegi iirikut mulle kittesaadavas literatuuris, mis
oleks dateeritud enne 1416. a.
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Samuti umbes samasesse aega langeb ka teine juhtum, mis
tdendab, et Tartu vasallidest olid moned astunud iihendusse
Pommeri Eerikuga. Enne oktoobrit 1413, arvatavasti aga ap-
rilli 16pus voi mai esimestel paevadel 1413, surmati Preisimaal
Braunsbergis korgmeistri Plaueni kdsul ja monede ordu kidsu-
tajate kaasteadmisel ,nach {berstiirztem Gerichtsverfahren”
iiks mdjukamasse ja vanemasse Tartu piiskopkonna vasallisoosse
kuuluv Tartu vasall Johann wvon Dolen 113), Seesugune oma-
voliline korgmeistri samm, nagu voora vasalli hukkamdistmine,
dratas muidugi kogu maal meelepaha. Uhel Harju-Viru vasallide
koosolekul, 21. mail 1414, selgitas parastine Liivi ordumeister,
sils Viljandi komtuur Siegfried Lander von Spannheim Liivi
ordumeistri kasul, nahtavasti meelte rahustamiseks, pdhjusi,
miks Dolen hukati. Sellel koosolekul tarvitanud S. Lander von
Spannheim Taani kuninga kohta haavavaid sénu, olevat teda ,,be-
ruchtigt und bedasset”, missuguse asjaolu Eerik pérast kasutas
oma norimisteks ordu vastu. Et kahtlustus Doleni kohta pidi
olema viga raskes ,eksituses” ordu vastu ja kindlasti péhjen-
datud, et tema vastu voeti tarvitusele siddrane vastutusrikas
samm, ja et temaga iihenduses laimatakse ka Taani kuningat,
siis tohiks selge olla, et Dolen on seisnud ordu suhtes draandlikus
ithenduses Eerikuga 114),

Doleni juhtumit tuleb votta siimptomaatilise ndhtusena vihe-
malt osa Tartu stifti vasallide kohta, sest harilikult jargneb iihele
suuremale mehele hulk vidiksemaid. Ka tuleb m&jukamate Tartu
ja Riia stifti vasallide Tiesenhausenite vahekorda Eerikuga vaa-
delda samuti kui siimptomit nimetatud Tartu vasallide Kkons-
piratsioonist ordu vastu.

3. oktoobril 1413. a. andis Eerik teada, et ta oma teenijate
hulka on votnud Johann (Hans) ja Peter Tiesenhauseni ja lubab

113y Doleni surmamise daatumi kohta on Arbusow arvamisel, et see on
olnud vahe aega enne 6. maid 1413; see on korgmeistri kirja daatum, kus ta
kahtlustab Harju-Viru vasalle Eerikuga ithenduses olemises; arvatavasti
olevat Doleni surmamine korgmeistrile materjali andnud Harju-Viru va-
sallide labikdimisest Eerikuga. Arbusow-Stavenhagen, lk. 167, mirk. 1. Ka
muidu on tdéendoline, et Doleni surmamine on olnud Plaueni viimasel valitse-
misaastal, sest muidu oleks imekspandav, miks see asi uuesti pievakorrale
tuli alles mais 1414, Kiesoleval juhul aga seletuks viibimine kérgmeistri
sedisvakantsi tottu oktoobrist jaanuarini.

4y Arbusow-Stavenhagen, nr, 246. URB. 5, nr. 2080.
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neile oma kaitset 115). See kiri iseenesest tundub imelikuna
juba selle poolest, mislaadi teenistust véisid kiill Taani kuningale
pakkuda kaks Liivimaa vasalli. Kirja pearohk aga peitub kind-
lasti Tiesenhausenite kaitse alla votmises, ja seda oli Tiesen-
hausenitel vaja, kui nad osa votsid konspiratsioonist ordu vastu.
Méni aeg enne seda, arvatavasti aprilli- v6i maikuus, toimus
Doleni hukkamine. Kui Tiesenhausenid osa votsid samast kons-
piratsioonist, siis tohiks selge olla, et nad kartuses, et nende enes-
tega voiks korduda samasugune lugu, muretsesid enestele Eerikult
kaitsekirja. Ka noudis seda nende maade kaitse, mis suurelt
osalt asusid ordu vikariaadi all olevas Riia stiftis, osalt aga
ka ordualal.

Igatahes teeb Tiesenhausenite perekondlik traditsioon meile
toendoliseks, et nende teenistus Eeriku juures vdis olla sellise ise-
loomuga. Peter ja Hans olid selle Bartholomius Tiesenhauseni
pojad, kes Damerow’i voitlustes ordu vastu oli ithes oma onupo-
jaga Damerow’i poole iileldinud Riia vasallide juhtivamaks jouks.
Danzigi rahus 1397 olid Tiesenhausenid sunnitud, kiill viikse vas-
tutasu eest, ordule jatma oma osa Kokenhuseni lossist. Riia peapiis-
kopkonna minekuga ordu vikariaati pidi see rahutu suguvésa sel-
gemini kui muidu tundma ordu iilevoimu 116},

, Meil on liiga véhe iirikulist materjali selleks, et kindlaks teha,
millised eesmirgid peitusid selle nahtavasti 1413. aasta esimesel
‘poolel aset leidnud Tartu ja voib-olla ka Riia 117) vasallide konspi-
ratsiooni taga. Ajaline kokkulange Tartu piiskopkonna vakant-
siga lubab meil teha oletuse, kuigi siin viga ettevaatlik tuleb olla,
et on piilitud tihendusse astuda niihésti Eerikuga kui ka Vitau-
tas’ega, et Tartu kirik jadks ordust soltumatuks. Et aga, nagu pa-
rast nieme, ka Eestimaa vasallid samuti tthenduses olid Eerikuga
ja voib-olla olid Tartu (ja Riia) vasallidega iihise konspiratsiooni
liikmed, siis vahest oli selle eesmirgiks Eestimaa Taani kitte
méangimine, mis oleks Liivimaale juurde toonud uue toe opositsi-
oonile; véimalikult aga taheti ka Tartu piiskopkonda asetada min-

115) UB. 6, nr. 2999. Kirja méttest saab Bruiningk nihtavasti arv nagu
meiegi. Ta regest kiesolevast lirikust nimetab kaitse alla vétmist kéige
pealt. Bruiningk, lk. 201.

116}y Girgensohn, 1k. 80 j.

137) Tiesenhausenid olid Tartu, kuid iihtlasi ka ordu ja Riia stifti va-
sallid; v6imalik, et nad osa vottes orduvastasest konspiratsioonist kaasa tém-
basid ka Riia vasalle.
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gisugusesse soltumusse Taanist, nagu iitlesid paavstile Tartu ka-
piitli saadikud ,ecclesiam fore in regno Sveciae sitam”. Viimane
oletus ei olegi nii ebatdenioline, kui meeles peame seda, et 1451. a.,
piiskopp Bartholomius Savijirve ajal, kordus samasugune
katse 118),

Nagu oeldud, langeb samuti 1413. anstasse Eeriku ja Eesti-
maa vasallide sidemete avalikukstulek kérgmeistrile. 6. mail 1413
kirjutab viimane Harju-Viru vasallidele, et kuigi temale on ette
toodud iihte-teist viimaste asjadest ja tegevusest, ei tahtvat ta
seda siiski uskuda, sest senini on riiiitlitel olnud hea nimi, mis-
pirast nad senini on 4ra teeninud kérgmeistri usalduse ja hea-
tahtlikkuse. Kui vasallidel peaks olema midagi ordu vastu, siis
peaksid need sellest teatama korgmeistrile, kes siis asja piiiiab
korda seada. Vasallid ldkitagu korgmeistri juurde 2 oma saadi-
kut; nad pidagu seda meeles, et nad ,,die unsirn seit”; see lubab
neid hadakorral aidata, ja loodab, et vasallid oma head nime au
sees hoiavad. Ja kui vasallidele keegi troostlikke ja valesénu ette
kannab, siis drgu pangu nad seda tahele 119),

Kiesoleva kirja sisust tohiks selge olla, et korgmeistril on
kahtlustusi Harju-Viru vasallide loiaalsuses, ja et isik, kes ette
toob vasallidele troostlikke ja valesénu, on Eerik. Viimase ole-
tuse poolt rddigib peale samaaegsete Eeriku suhtumiste arvesta-
mige stifti vasallidega ka jargmine asjaolu.

Uheaegselt kahtlustamisega Harju-Viru vasallide vastu kaht-
lustas korgmeister ka Tallinna linna, kellelt samuti enese juurde
tsiteeris kaks saadikut. T&endoliselt oli Tallinna sel ajal ordule
loiaalne, nagu iildse siis enamik linnu sai orduga esialgu vordle-
misi héasti 1libi, ja hiljemini joudis ka Liivi ordumeister sellele
otsusele 120), Tallinna piilidis ara hoida seda h#bistavat korg-
meistri juurde ldkitatavat saatkonda, ja toenioliselt selleks, et
anda paremat tunnistust oma ordupoolsusest, puhus ta liles kar-
tused, et 1407. a. asutatud Pirita klooster, kus kais palju palve-
randajaid Pohjamaadelt, v0ib oma meredidrse asendiga saada
Taani kallaletungi baasiks, kust voib linna sojariistus vallutada.
Nouti, et Pirita klooster paigutataks timber — merest kaugemale.

118) Schiemann, II, 1k. 136.

118) UB. 4, nr. 1939,

120y UB. 4, nr. 1942, 1945; UB. 5, nr. 2015, Vrd. Arbusow-Stavenhagen,
1k. 165 ja 170.
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Need kartused indulgentsi saajate sojalise viljaastumise pirast
on kaunis otsitud; seda téendabki ordumeistrite 16plik kiilmaks-
jaamine kloostri iimberpaigutamise métte vastu, ja see teeb taiesti
toenioliseks Arbusow’i oletuse, et nende kahtlustuste iilespuhu-
mine Tallinna poolt on toodud sellega kaasuvate oma loiaalsuse
toestuste kdévendamiseks 121). Sel juhul jdrgneb aga kindel ole-
tus, et Tallinnat kahtlustati konspireerimises Taaniga; sellest
peaks siis ka selge olema, et samaaegsed kahtlustamised Harju-
Viru vasallide vastu pohjenesid samal alusel.

Tallinlaste loiaalsusest on ordumeister veendunud ja palub
omalt poolt kdrgmeistrilt noutud saatkonna drajasmist. Samas
kirjas ei ole aga midagi nimetatud Harju-Viru saadikute kohta,
samuti el ole meil sidilinud mingit iirikut viimaste kahtlustustest
vabastamise kohta. See toob ldhedale oletuse, et Liivi ordumeister
omalt poolt tdiesti ndus oli korgmeistri sammudega vasallide
vastu. Ka on vdimalik, et Tallinna niis uskuvat harju-virulaste
suhtumisse Eerikuga, sest nii raskelt usutav kui on Pirita soodus-
tav vbimalus sbjaliseks aktsiooniks, sama tdenioline on, et Pi-
rita ,,ablassleute” kaudu voéis siindida iihendus Taani ja ordu-
vaenuliste elementide vahel Liivimaal. V@gib-olla tahtis Tallinna
oma kahtlustustest vabanemiseks ka just dra tdihendada, et vihe-
mad laevad merelt vdivad maanduda ka otse Piritale 122), et va-
sallide iihendus Taaniga ei tarvitse toimuda mitte Tallinna kaudu,
kelle kodanikkude peale vdis kergesti langeda selline kahtlus, sest
et kaupmehed olid liikkuvamaks rahvakihiks. Lépuks teeb usuta-
vaks, et korgmeistri kahtlustused on po6hjendatud Harju-Viru
vasallide vastu, nende lihedane ajaline suhtumine Doleni, Tartu
kapiitli, Tiesenhausenite teotsemisega ja viimaks ka see, et 1421.
aastast on meil nende Taani pooldamine nii hasti kui tirikuliselt
kinnitatud 128),

Eeriku oletatav iihenduses seismine Harju-Viru vasallidega
ei piirdunud nahtavasti ainult iiksikute avantiiristidega, nagu seda
oli mingi kriminaalsiiiiteo eest hukkamédistetud Friedrich Wran-
gel. Wrangeli kohta on 1421, ja 1422. aastast teateid, et ta on
Eeriku riikides kaitset leidnud ja esimese kaudu nihtavasti iihen-

121) Arbusow-Stavenhagen, lk. 165. Uks tallinnlaste kiri nimetab kar-
tuse objektina otsekohe vagu mehi: ,hir over ut Sweden van vogeden und
andern luden”. UB. 4, nr. 1945.

122) UB. 4, 1945,

123) UB. 5, nr. 2528; vt. ka allpool.
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duses olnud Friedrich ja Hans Parembeke’ga, kes tulid Rootsist ja
Soomest laevadega Eesti randa, poletasid isiklikkude vaenude
téttu Eestimaal maha Otto v. Brakel’i mdisad ja viisid dra Soome
ithe vasalli Arndt von Vietinghoff’i 124),

Nagu juba oletada vo0ib sellest, et korgmeister oma juurde
tsiteeris Harju-Viru vasalkonna esindaja, oli nahtavasti konspi-
ratiivses ithenduses Eerikuga viahemalt suur osa vasalkonnast.

Eestimaa oli vaevalt 70 aastat tagasi tulnud Taani alt ordu
alla. Taani aeg oli Eestimaa vasallidele olnud kuldseks ajajar-
guks. Niikuinii kauguse parast norgana esinev Taani keskvdim
oli halvatud veel Taani riikliku nérkusega sel perioodil, kui ta
valduses oli Eestimaa. See asjaolu lubas Harju-Viru vasalkonnal
palju varemalt kui teistel Liivimaal tousta iseseisvaks korpo-
ratsiooniks, mis end oma teotsemises tundis pea séltumatuna Taa-
nist. Harju-Viru vasallid teadsid viaga histi, missugustele asja-
oludele nad volgnesid faktiliselt suured politilised vabadused. Kui
Taani poolt hakati katseid tegema Eesti hertsogkonna ldAnista-
miseks voi riigist vodrutamiseks, siis olid Eesti vasallid need, kes
ithu ja hingega sellele vastu seisid, katsudes darmisel juhul oma
maad anda kas voi Rootsi alla. See oli loomulik, sest kui pere-
mees kodus ning lihedal, siis ei olnud vasallidel nii vabu k#si oma
asjade ajamisel kui enne. Nii olid ka Harju-Viru vasallid poigel-
nud ordu alla sattumise eest 1346. aastal. Veel 1348. a. olid nad
iihendusse astunud Rootsi kuninga Magnus Eeriku pojaga, et
hertsogkonda Rootsi kiatesse méngida 125). Sellest ajast peale aga
tuli paratamatult alluda saatusele, ja me ndeme hiljemalt vasalle
mitmeski kiisimuses orduga kisikies kiivat.

Teadvus suurema osa oma privileegide paritolu kohta jii aga
Eestimaa vasallidele kauaks ajaks. Ka meie poolt kisitletava aja-
jargu kohta on konstateeritav seda sisaldava ajaloolise legendi
olemasolu Harju-Viru vasallide juures. Kui Saare piiskopp Kas-
par Schuwenpflug oli 1421. a. tsiteerinud vaimuliku kohtu ette oma
(ja Harju) vasalli W. Fahrensbach’i, siis protesteerisid selle vastu
Harju ja Viru vasallid, misjuures esile tulevad ka nende ajaloo-

124y V4. Arbusow-Stavenhagen, lk. 245 j.; UB, 5, nr. 2490, 2546,
2634. Ka muidu on Eerik nihtavasti protektsiooni andnud iksikuile or-
duga tiilli ldinud isikuile. Nii viibib umbes sel ajajargul Kalmaris ordu-
vend Eerik Ovelacker, keda olevat mustatud Liivi ordumeistri ees ja kes
niiiid korgmeistrilt palub luba teise ordusse iile minna, Vt. UB. 4, nr. 1856.

125) Vt. Grandinson, 1k. 36 jj. Hohlbaum, k. 72 jj.
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lised vaated oma privileegide ja Giguste saavutamise kohta. Harju-
Viru vasallid arvavad, et vanasti iiks Taani kuningas on Liivi-
maad sojaliselt alla heitnud, riiiitlid, sulased ja meeskonna sinna
paigutanud ja andnud neile diguse, mida nad omavahel tarvita-
vad 126) ; nad tahavad jadda ,bei irer alden rechtichkeit, friheit
und gnade”, mis neile vanast ajast saadik on andnud Taani ku-
ningas 127), Kindlast assotsiatsioonist oma oiguste ning privi-
leegide ja Taani kuningakrooni vahel v3is aga nende kitsendamise
puhul kergesti jirgneda podérdumine nende kuningate jareltulija
poole, kes need privileegid andnud. Tiiipiline niide sellest on
Wilhelm Fahrensbach’i péordumine Eeriku poole palvega, et see
teda kaitseks Saare piiskopi vastu ja hoiaks teda ta modisatega
selle diguse valdamises, mida omavad tema eelkiijate kiest teised
riititlid ja sulased Liivimaal 128),

Teadvus oma endisest kuuluvusest Taani alla ja oma diguste
paritolekust Taani kuningatelt 161 soodsa pinna iihenduse tekki-
miseks Eestimaa vasallide ja Pommeri Eeriku vahel. Meile pole
tuttavad lahemad pohjused, miks hakkasid Harju-Viru vasallid
Eerikuga konspireerima. Korgmeister peab voimalikuks, et neil
oli ,,enigerlei widerstos, gedrang adir gebrechen” ordu vastu 129).
Arvestades seda, et niisugusel iseseisval ning jéukiillasel korpo-
ratsioonil, kui seda oli Harju-Viru vasalkond, viga vdimalikult
voisid tekkida konfliktid oma maaisanda — orduga, eriti raskel
ajal — peale Tannenbergi lahingut, kus ka Liivi ordu haru eriti
pidi oma joudu pingutama, ja osaliselt siindis see ta wvasallide
kulul 139), on viga tdendoline, et kdrgmeistri kahtlustused osu-
tusid toeks.

126y UB. 5, nr. 2709, vt. 995.

12%) UB. 5, nr. 2522,

128y UB. 5, nr. 2709, v. 998.

129y UB. 4, nr. 1939.

130) Naiteks 1414. a, taheti dra keelata vilja viljavedu Liivimaalt, et
voiks ndljahdda &dra hoida Preisis, kuhu aga vois miiiia vordlemisi mada-
late taksihindadega, millest eelmisel aastal paljud kahju saanud. Liivimaal
tekitanud asi suurt rahulolematust. 1415. a. 16pul teatab Liivi ordumeis-
ter kérgmeistrile, et ta ei voi seda ette kirjutada stiftidele, riiiitlitele, su-
lastele ja linnadele, ,,went sie y und y frei gewesen sint” (ndhtavasti vii-
maste vastuargument!)., UB. 5, nr, 2025; vt. Arbusow-Stavenhagen, lk. 172.
Selliseid raskusi véis sdjaseisukord ka ennemalt tuua. Thorni rahus ette-
nihtud kontributsiooni maksmine pingutas neil aastail ka ®iivimaad. Ar-
busow-Stavenhagen, lk. 157 j.
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Samuti jadb tumedaks, kumma poole poolt siindis algatus
sidemete loomiseks; loomulikumana tundub kiill see, et vasallid
poordusid Taani poole, kelle orduvaenulisus ja soov Eestimaad ta-
gasi saada olid teada juba 1411. aastal 131). Eerikule oli aga
ithendusse astumine vasallidega Eestimaa taasvallutamise piiiie-
tes suure tdhendusega. Vaevalt vois oodata Harju-Viru vasallide
poolt salajast ldabikidimist isikuga, kes noudles Eestimaad, muus
mottes kui katsudes oma hertsogkonda Taani kidtte maingida.
1413. aastaks oli ta iihenduses ka osa Liivi stiftide vasalkonda-
dega, mis oli kuninga plaanide ldbiviimisele aina tuluks.

Uhendus, mille Eerik oli loonud Harju-Viru ja stifti vasal-
kondadega, kestis ndhtavasti pikemat aega ja ei katkenud arvata-
vasti kunagi, kuigi meil alles 1421. a. alguses jille leidub selle
kohta iirikuline otsekohene teade. Liivi ordumeister teatab v&ib-
olla kiill veidi mustemates virvides, kui digus korgmeistrile, keda
ta tahab viia liiduse s6lmimiseni hanseaatidega, et ,,niihésti ordu
kui ka stiftide vigevamatest suguvosadest riilitlid ja sulased kan-
navad Taani kuninga mirki” 132). Ordu riiiitlitest ja .sulastest
peaksid siia esijoones kuuluma Harju-Viru vasallid, kuna muil
ordu aladel asuvad vasallid olid vordlemisi viiksed ja politiliselt
tahtsuseta. —

Vahepeal oli niihésti Tartu kui ka Harju-Viru va-
salle drevuses hoidnud Johann von Dolen’i surmamise tagajirjel

131y UB. 4, nr, 1878; kas 1411. v6i 1412, aastasse peab kuuluma ka
Cod. Ep. Vitoldi nr. 668, mis Prochaska poolt dateeritud 1416. a. Kirjas
nimetatud Taani kuninganna vdib olla aga ainult Margaretha. Prochaska
on kirja dateerimiseks leidnud pidepunkte ainult Taani iirikuist, mis aval-
dusid temale 1416. a. saadik. Muud andmed kirjas'ei luba hidsti aega tip-
samalt dateerida. Kirjas Geldakse, et ,,vortmer so lopt hir echter ein ruchte
im lande von der kéoninghinne van Denemarke, dat wi uns der ok
sullen vruchten”, ja palub kdrgmeistrilt lahemaid teateid, et siis voiks
,»darna bestellen must mit den sloten to Hargien unde to Wyrlande”. N#h-
tavasti siis juba hoolitseti losside korrashoiu eest voimaliku Taani peale-
tungi puhuks.

Enam téendoline on, et kiri on kirjutatud 21. aprillil 1411 (teisipdev
peale quasimodogeniti’t), sest siin kirjeldab ta alles kuulujuttu Taani vaen-
likkusest, 23. aprillil aga on tal juba kindlad teated (UB. 4, nr. 1878).

132y UB. 5, nr. 2528, Et gesellschaft — mirk, mitte nagu Bungel:
Gesellschaft tragen — Partei nehmen (UB. 5, 1k. 1056), vaata Liib. UB. 6,
nr. 85 — Trulle toob Eerikule ,,des Romschen konings geselschop, ale den
lyntworm yn gold”. Ka Arbusow-Stavenhagen, lk. 242, on selles mottes aru
saadud. Sigismundi ,Lohe ordu” iile vt. Aschbach, lk. 263,
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ta omaste poolt iilestostetud kahjutasunoudmine, millises asjas
tagajirjetult peeti orduga péaevi 1416.—1419. aastani 133), Voi-
malik on, kuigi mitte otsekohe tdestatud, et Eerik 1416 oma kae-
bustega, nagu oleks teda Doleni asjus laimatud, just mojustada
tahtis heakstegemise ldbirdidkimiste kidiku. Raske oleks muidu
seletada, miks Eerik oma kaebustega esines alles 1416, aastal,
kuna ,,Jaimamine” siindis, nagu iilal nigime, 1414. a. kevadel.
Kindel on, et Eeriku poolt vilja paista lastud haavumine rasken-
das ordu positsiooni Doleni heakstegemise ndudjate vastu, sest ta
vottis ordult véimaluse Joh. v. Dolenit siitidistada draandmises,
kuna sellest Taani kuningas kindlasti oleks uut haavamist vilja
lugenud.

Arvatavasti tulevikus ettenidhtava Taani-Poola liiduse kar-
tusel, osalt véib-olla ka Eeriku siilidistusel aluse votmiseks ja
kindlasti kartuses Tartu stifti jne. vasalkonna meeleolu eest tu-
levikus oodata oleva s6ja korral, leppis ordu 1419. aasta alul Do-
leni omastega, makstes neile kahjutasuks 1600 Riia marka, kus-
juures kahjutasu maksis Liivi ordu. Viimane tingimus paistab
ehk imelikuna, sest Doleni surmas oli siiiidi kdige pealt kérgmeis-
ter, kuid ta on kooskdlas sellega, et vasallide rahunemine oli ka-
sulik koige pealt ordu Liivi harule ja et Liivi ordumeister oli see,
kes alatasa oli peale kilinud korgmeistrile, kes asja venitada piiii-
dis, et see hoolitseks asja kiire 16petamise eest, s. o. tuleks vastu
Doleni perekonna nduetele 184). Piris asjata need kartused Tartu
vasalkonna eest ei vinud olla, kui maksti nii suur summa, ja
~sellest jireldades on pbhjust arvata, et vasalkonna &revus ning
orduvaenulisus oli kaunis suur. Kuna niihisti enne kui ka parast
on iirikuliselt tdestatav vasallide iihenduses-seismine Eerikuga,
siis on sellise drevuse juures vahepeal see ka viga usutav. Tartu
vasallid olid politilisest seisukorrast pealegi hasti informeeritud.
Johann v. Doleni lesk Gertrud v. Dolen oli varsti peale kokkulepet
orduga delnud oma vennale, Ascherade komtuurile Schwarzhof’ile:
ta arvavat, et liidusest, mille tegid omavahel Vitautas ja Jagiello

133) Bergengriin annab pievapidamiste kohta halvasti libitéotatud
ilevaate. Selle kohta vt. Arbusow-Stavenhagen, nr. 201, 213, 219, 239.

134) UB. 5, nr. 2326, Lepitusraha maksmine Doleni perekonnale ei
teinud teda arvatavasti ordusdbraliseks, sest Doleni poeg Hans oli iiks
neist, kes hiljemini mais 1421 laksid Taani kuninga juurde kaitsekirja
tooma Tartu piiskopile. Seda aga vist arvab kiill ordumeister, andes edasi
Gertrud Doleni teadet, et ta olevat ,,ein erlich, klug, weise frowe”.
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1419. a. suvel, osa votavad ka Taani ja Rooma kuningas 135) ; seda
oli ta teadnud enne 24. juunit 1419, siis kui vahest veel pitserda-
mata oli liidus Taani ja Poola vahel. Véimalik on, nagu hiljemini
nieme, et Resler’i paralejoudmisest alates Tartu vasallid teotsesid
niitid oma piiskopiga eesotsas.

Umbes sama, mis deldud Tartu stifti vasallidest, maksab ka
Harju-Viru omade kohta. Ka siin.on meil 1413.—1421. a. suhtu-
mine Eerikuga lirikuliselt tGestamata; arvatavasti ei ole aga seegi
vahepeal katkenud. Doleni kahjutasunéude puhul ulatus drevus
silagi. Moningal maidral niikse Eesti vasallide suhtumisest or-
duga véimalik olevat jareldada ka nende suhtumist Eerikuga.

Kui korgmeister 1416, a. suvel ngudis Harju-Viru vasallide
appitulekut Preisimaale, lubasid viimased kiill tulld, kuid jatsid
I6pliku otsuse Liivi ordumeistri teha, sest vasallide draolekul ole-
vat karta pihkvalaste sissetungi Eestimaale. Peale néupidamist
kaskijatega jouab Liivi ordumeister otsusele, et Harju-Viru va-
sallid olevat ,,nicht gar willich dar to”. Pihkvalaste sissetungi kor-
ral vasallide draolekul ei saavat aga ordu meile kahju tasuda, ja
voib tousta ordu ja vasallide vahel ,ewiger haat und twi-
dracht” 136), Paistab, et kdesolevas kirjas ei karda ordumeister
mitte niivort pihkvalaste riiiisteretke Liivimaale kui just viimaste
tlillisattumist sel korral Harju-Viru vasallidega.

Jargmisel pieval kirjutab ordumeister korgmeistrile, kui oli
saabunud hoiatus Tallinna piiskopilt, et Eerik peale soja 16peta-
mist holsteinlastega kavatseb Liivimaale kallale tungida, ja sele-
tab, et sidaraseid teateid saades histi on tehtud Harju-Viru va-
‘sallidega, et neilt ei nouta sojakiiku Preisimaale 137). Ordu-
meistri viimaseid sonu voib seletada kahte viisi. Koige pealt, et
ordumeister soovis hoida Harju-Viru vasalle kodus Eestimaa kait-
seks kartaoleva Taani pealetungi vastu. Teiseks aga, arvestades
tulevikus varitsevat séda Taani vastu, et piiiiti hoida soodsana
Eestimaa vasallide meeleolu, ja kardeti pihkvalaste riitisteretkest,
et see voiks vasallid orduga 16plikult tiilli ajada. Viimane voima-
lus néib olevat tdéendolisem, sest Eeriku pealetungi ei olnud kohe
oodata, vaid peale Holsteini s6ja 1oppu oli pealetungiks vaja teha
veel varustisi jne.; nii et vahepeal oleksid Harju-Viru vasallid jul-
gesti voinud Preisis dra kidia. Ka 1418. a. ei olnud Harju ja Viru

135) UB. 5, nr. 2326.
136y URB. 5, nr. 2074,
137y UB. 5, nr. 2075,
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vasallid kuigi suure heameelega valmis andma ordule noéutavat
sojalist abi, vaid tegid selleks mitmesuguseid harilikkudest raami-
dest viljas olevaid tingimusi 133). Vérreldes vasallide muutunud
seisukoha juures ordule abiandmisega 1422, kus nad lubasid oma
abi juba enne korgmeistrilt ametliku noude saamist 139), torkab
see kontrast vasallide iilespidamises eriti teravalt silma.

Vilja arvatud Kura piiskopkond, mis algusest saadik ordusse
inkorporeeritud, ja riikliku maaomandi puudusel ordust soéltuv
Tallinna piiskopkond, oli Liivi prelaatide traditsiooniline vaen-
likkus ordu vastu. See oli tingitud peaasjalikult ordu katsetest
luua Liivimaal iihist liitriiki, muidugi enesega eesotsas, ja teha
kohalikke prelaate enestest sdltuvaks, nagu see oli ordu Preisi
osas. Tannenbergi lahingu eelkiivaks aastakiimneks oli ordu sel
alal saavutanud, nagu nigime, tihelepandavaid resultaate. Pika-
peale aga suri vilja voi ldks Liivimaalt dra ordust olenev gene-
ratsioon piiskoppe. Koige pealt vabanes 1413. a. Tartu piiskopi-
tool. Sellele kohale ei suutnud ordu labi viia oma kandidaati. Uus
piiskopp Resler vottis oma seisukoha iseseisvalt, sattus opositsi-
ooni orduga peamiselt oma terava politika tottu naaber Pihkva
vastu, mida ordu ei voinud toetada, alalise s6ja dhvardusel mu-
jalt. Resler, kes jii isoleerituks, vottis omaks stifti kaitselepingu
ordu vaenlase Vitautas’ega 140), Resler surus ordu juures libi kah-
Jjutasu néudmise oma vasalli Doleni surmamise pérast, tarvitades
seejuures repressiiv-abindusid ordu alamate vastu oma piiskop-
konnas 141), ja téstis hiljemalt ordu vastu iiles Damerow’i aega-
dest saadik ununenud ladnivande noude 142),

1418. a. vabanes Wallenrode nimetamisega Liittichi piisko-
- piks ka Riia peapiiskopkond. Kuigi Wallenrode eriti viimasel ajal
ikka enam ja enam ordu vastu kaldus, jai ta vilismaal oleku ja
stifti ordule rentimise tagajirjel konflikti moju Liivi sisemistele
asjadele vordlemisi viikseks. Uus peapiiskopp Johannes Ambundii
(Habundi) keeldus vastu votmast orduriiiid, s. o. astuma ordu-
vennaks ning sellega peapiiskopkonda ordust sdltuvaks tegemast.
Habundi asumisega Liivimaale tuli opositsioonile ordu vastu
Jjuurde uus tegur; samuti siivenes opositsioon uute sihtide, niait.

138)  Arbusow-Stavenhagen, lk. 200.

13%) Arbusow-Stavenhagen, lk. 270 j.

140) UB. 5, nr. 2063. Osten-Sacken, lk. 245 j.
141) UB. 5, nr. 2102, -
142y Vt, Schiemann, lk. 1183.
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habiidi ja selleza iihenduses oleva visitatsiooni kiisimuse juurde-
toomisega ja eriti selle ldbi, et niiiid oli opositsioonil Riia peapiis-
kopis jille oma loomulik juht 1438),

Lopuks ldks ordule kaduma ka viimane — Saare-Lédne piis-
kopkond, mis kiill alguses sai ordusdbralisele Kaspar Schuwen-
pflug’ile, kes aga, nagu pirast ndeme, konflikti sattudes mone oma
mojukama vasalliga, 1421. a. ordust dra voordus 144),

Eeriku seisukohast, kes ordu vastu kavatses Eestimaa pirast
sojaliselt vilja astuda, oli opositsiooni kasvamine Liivimaal mui-
dugi kasulik. Uued orduga vastuolus olevad prelaadid pidid sa-
muti Eeriku iiritustele vaatama heatahtlikult. Eeriku n#ol oli
ordul juures iiks vaenlane; ta sundis ordut enda tidhelepanu po6o6-
rama sisemistelt asjadelt valjapoole, andes seega piiskoppidele vdi-
maluse rohkem omapead talitada; ordu aga pidi rohkem kui muidu
arvestama prelaatide heatahtlikkust, ja seda rohkem oli temalt
oodata viimastele kontsessioone.

Teiselt poolt aga ei véinud prelaatidel ka midagi olla Eeriku
toelise sissepesitamise vastu Eestimaal, sest see oleks tidhenda-
nud Liivi ordu piisivat norgenemist, oleks iseenesest vihendanud
ordu lilevoimu piiskoppide suhtes. Edasi aga oleks Eeriku piisi-
majiddmisel Eestimaal prelaatidel teatav lootus alati vo6imalik-
kude tulevaste komplikatsioonide puhul orduga leida enesele liit-
last ning seljatagust pohja pool, nagu seda oli olnud vaga tihti
Iounas Leedu. Eriti tihtis oli see muidugi Tartu ja Saare piis-
kopkonnale, mis kiilgnesid Eestimaaga.

Loomulikult pidid mélemad pooled vara v6i hilja astuma
tihendusse. Esimesena pidi aga pidevakorrale tulema libikdimine
Eeriku ja Tartu piiskopp Resleri vahel, kes oli esimeseks oposi-
tiivseks piiskopiks, kes tuli Liivimaale.

Dietrich Resler ei olnud Tartu kapiitli elektiks, aga kui ta tuli
Liivimaale, kas 1414, v6i 1415, aastal 145), ei ole ndhtavasti temale
tartlaste poolt piiskopitooli kittesaamisel mingit takistust tehtud.
Urikutes ei leidu selle iile midagi, ja vastupidi, me ndeme Reslerit
1416. aastast alates, mil meil tema tegevuse kohta jille on iiri-
kulist materjali, tootamast kisikies oma vasallidega ja kapiit-
liga, niihdsti kahjutasu néudmises Doleni eest kui ka Pihkva ja

143) Vi, Hildebrandt; UB7 7, sissejuhatus, k. XIII j.
144) Vt. Ekskurss 4 ja 5.
145) Resleri Liivimaale tuleku aja iile vaata eespool 1k. 89, mark. 112.
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ordu vastu, kus ta omaks vottis arvatavasti enne tema paralejoud-
mist tehtud liiduse Vitautas’ega, lastes enesele Konstantsi kontsiili
poolt kinnitada selle kaitset Tartu stifti iile 146).

Viibides kogu aeg oma vasallide ja néuandjate hulgas, kes
olid 1413. a. konspireerinud Eerikuga, vottis Resler omaks nende
politika ordu vastu. Sellest on meile usutav, et ta ka juba vare-
malt suhtumisse on astunud Eerikuga, kuigi iirikulised teated
meile selle iile otsest jareldust lubavad teha alles 1419. a. kohta.

‘Kui 1419. a. vabanes Saare-Liane piiskopkond, valis selle ka-
piitel piiskopiks Johannes Schutte (Schiitz), kes oli vastukandi-
daadiks ordu kaitsealusele Kasper Schuwenpflug’ile, kelle paavst
ka kinnitas. Schutte seletas korgmeistrile, véilja reisides (paavsti
juurde), et ta apelleerib tulevase kirikukontsiili poole (kui paavst
teda el kinnita) ja tahab vallutada oma stifti Taani ning Poola
kuninga ja Vitautas’e abiga. Korgmeister avaldab kirjas
ordu prokuraatorile, kust ka iilaltoodud andmed voéetud, kartust,
el Schutte piiskopiks saades samuti kui Resler oleks ,,sie ouch ent-
want haben von der einunge des landes Lyffland und unsirs or-
dens”, mis ndhtavasti viitab Tartu piiskopi suhetele Vitautas’ega.
Seda voivat jareldada sellest, et Schutte on esitanud paavstile
iilalnimetatud kuningate kirjad. Edasi saadab korgmeister iihes
k#esoleva kirjaga iihe ka paavstile ja kisib prokuraatorit paavstile
seletada, kuigi tal Kasperi kinnitamine juba teada oli 147), kui
héadaohtlik Liivimaale olevat piiskopkondade draandmine, kui see-
juures ei arvestata ordu huvisid. Edasi peab prokuraator paavsti
paluma, et tulevikus ei tédidetaks vabanenud piiskopkondi, ilma
et ordu soovi tihele pandaks, ,,zuforderst und vor allen andern”
Tartu piiskopkonda 148),

Pohjus, miks kdrgmeister kirjas, kus ta teatab Johannes
Schutte iihendusseastumist Jagiello ja Eerikuga, paavsti eriti pa-
lub Tartu piiskopkonda mitte ordu ndéusolekuta tidita, on selge
siis, kui arvestame ka samas kirjas esinevat teadet, et Schutte oli
Tartu piiskopkonna dekaan. Ilmselt kahtlustab korgmeister just
Tartu piiskoppi selles, et see on siiiidi Schutte protektsiooni saa-
misel Jagiellolt ja Eerikult. Tdesti oleks imekspandav asjade are-

146) UB. 5, nr. 2063.

147) Kaspar kinnitati 8. jaanuaril 1420; UB. 5, nr. 2451. Sellest peaks
prokuraator ka korgmeistrile teatanud olema. Juba 3. mail votsid Kaspari
prokuraatorid stifti iile; UB, 5, nr. 2467, Arbusow-Stavenhagen, nr. 254.

148) URB. 5, nr. 2469,

4%
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nemise kiirus 5./6. novembrist 1419, kus piiskopp Winrich
suri 149), kuni 5. maini 1420, mil eelolev kiri kirjutatud, kui mitte
Schuttel ei oleks olnud eestkostjat Taani ja Poola kuninga juu-
res, kes juba varema suhtumise korral viimastega oleks vdinud
kiirustada mainitud kirjade saatmist paavstile. Muidugi vois see
stindida ka Tartu kapiitli voi vasallide kaudu, ja véib-olla oli ka
Schutte ise ennemalt iihenduses olnud Eerikuga, kuid me peame
arvestama ka korgmezistri kahtlustust, et ka siis, kui Resler ei
aidanud Schuttel Eerikult kaitsekirja saada, oli korgmeistril
ikkagi pohjust Reslerit selles kahtlustada.

Kuidas ka ei oleks jirelduste tegemisega Resleri tegevuse
kohta, eespool-toodud kiri nditab, kuivort oli Eerik valmis end
vahele segama Liivi sisemistesse asjadesse ja kuivort kahjulik
oli ordule, et ta sisemised vastased alati voisid loota vilise abi
peale. Schutte iihendus Eerikuga oli méédamineva tdhendusega.
Juba 22. augustiks 1420 on viimane, ndhtavasti vastava tasu eest,
dra leppinud Schuwenpflug’iga 150),

Tahtsam oli Eeriku i{ihendusseastumine Liivi kolme iseseis-
vama prelaadiga 1421. a. 1420. a. oli paavst Martin V méiranud
Riia peapiiskopi Johannes Habundi lahendama {iili Upsala pea-
piiskopi Johannes Gerekeson’i ja Eerik Pommer’i vahe] 151), Kui-
vort loodeti sditu, mis 1421, aastal, ndhtavasti juuni alul 152), Ha-
bundi sel otstarbel Rootsi ette vottis, ordu poolt dra kasutada pa-
remate suhete loomiseks Taani kuningaga, ei ole kindlasti teada;
igatahes oli ordumeister veel sama aasta veebruarikuus kahelnud,
kas sdja korral Taaniga temal abi viiks olla maa prelaatidest 153).
Igaks juhuks valmistati selleks otstarbeks Valgas 1421. a. veeb-
ruarikuus arapeetud maapaeval Tartu ning Riia piiskoppide poolt
iihiselt ja Tallinna piiskopi poolt eraldi iihesisulised kirjad, mis
pidid toendama Siegfried Lander v. Spanheimi siiiitust Taani ku-
ninga laimamises Doleni asjus 154), ja lisaks neile transsumpt
Eestimaa miiiigilepingust 1346. a., et Eerikule selgeks teha Eesti-
maa oiguslikku kuuluvust ordule 155), N#htavasti soovitas Riia

149) UB. 5, nr. 2348.

150)  Arbusow-Stavenhagen, nr. 261.

151y Vi, Erslev, lk. 306 jj.

152} Vt. Arbusow-Stavenhagen, lk. 247.
153) UB. 5, nr. 2528,

154y Arbusow-Stavenhagen, nr. 277, 278,
153y UB. 5, nr. 2548, 2549.
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peapiiskopp kiill ordu poolt tehtud iilesandeid, kuid kasutas oma
kokkusaamise Eerikuga selleks, et saada Eerikult kaitsekirja oma
stifti kohta, mis ei véinud oma otstarbelt kdia muu kui ordu
vastu 156),

On talesti tdendoline, et Habundi mdtles astuda Eerikuga
orduvastalisse iihendusse juba enne oma viljasditu Liivimaalt,
ja el teinud seda mitte ainult inspireeritult Eeriku poolt. Neis
asjus oli ta Dietrich Resleriga kokku leppinud ndhtavasti juba
nimetatud Valga maapéieva ajal, sest see oli viimane kindlaksteh-
tav isiklik kohtamine nende vahel. Selle toenduseks tohiks olla as-
jaolu, et Habundiga iihes sditsid Eeriku juurde ka neli Tartu
stifti vasalli, osa piiskopi ,,0birsten rathtes” — Dietrich v. Rope,
Engelbrecht ja Peter v. Tiesenhausen’id ja Hans von Dolen 157)
(tapetud Joh. v. Doleni poeg), kaks viimast vanad veteraanid suh-
tumises Eerikuga. Tartu vasallide kaasaminek Rootsi ei ole sele-
tatav Eeriku ja Johannes Gerekeson’i vahekohtust osavétte tar-
vilikkusega, kiill aga sellega, et neid tarvitati libirdakimisteks
Kerikuga, mis kaisid iihenduses Riia ja Saare stifti kaitsekirja
saamisega. Asjaga iihines ka Kaspar Schuwenpflug, ndhtavasti
kas oma saadikute kaudu voi volitades Riia peapiiskoppi. Et Kas-
par ei algatanud labirddkimisi mitte nende vikaaride saadikute
kaudu, kes augusti 16pul v6i septembri alul Eerikult abi otsima
lainud Fahrensbach’ile jargi soitsid, niitab see asjaolu, et Kas-
paril oli paavsti kidest Eerikule palve, et see ta stifti oma kaitse
alla votaks, — palve, mis liiga palju aega oleks votnud, et parale
jouda veel digeks ajaks 158),

Labirddkimiste tagajiarjeks Johannes Habundi, Tartu ning
arvatavasti ka Saare piiskopi volinikkude ja Eeriku vahel olid
24. septembril 1421 viljaantud kaitsekirjad, sisult iihtlased 159)
niithisti Saare kui ka Riia stiftile. Arbusow oletab, et nende kor-
val anti ka Tartu stiftile samasisuline kaitsekiri, kuigi see meile
ei ole alal hoidunud 160). See on vdimalik, kuigi sama vdimalik
on, et Tartul oli juba ennemaltki selline kaitsekiri olemas. Sisu-
liselt aga see asja ei muuda. Kaitsekirjade vérdlemisi viheiitleva

156) Arbusow-Stavenhagen nr. 277 ja 278 asuvad Kopenhageni arhii-
vis, seega adressaadile iile antud; vt. Arbusow-Stavenhagen, lk. 247.

157)  Arbusow-Stavenhagen, nr. 286.

158) Vt, Ekskurss 4 ja 5.

13%) UB. 5, nr. 2503; vt. Arbusow-Stavenhagen, lk. 247, mirk. 3.

160) - Arbusow-Stavenhagen, lk. 247,
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sisu taga, et Eerik oma eelkiijate eeskujul, paavsti palvel ja omast
armust votab selle ja selle piiskopi ning ta alamad oma kaitse alla
ja palub koiki temale kaasa aidata ja mitte iilekohut teha, pei-
tub kahtlemata mingi konkreetne kokkulepe, mida aga kahjuks
ei saa lihemalt kindlaks méadrata. Kui Saare piiskopi kaitsekiri
veel annab véimaluse oletada, et ta on sihitud Fahrensbach’i vastu,
sisaldab Riia piiskopi oma .kahtlemata orduvastast sihti. Nih-
tavasti, jireldades poolte huvidest, kisitles kokkulepe kiill Eeriku
appitulekut tarviduse korral Liivi prelaatidele ja viimaste ko-
hustusi Taani sissetungimise puhul Eestimaale. Milles need aga
lahemalt seisid, ei ole meil, nagu deldud, andmete puudusel voi-
malik kindlaks teha. Uhte aga voime kindlasti konstateerida: Jo-
hannes Gerekeson’i ja Eeriku konflikti lahendas Habundi Eeriku
kasuks 161), mis, samuti kui kaitsekirjad, tunnistab heast kokku-
leppest Taani kuninga ja Riia peapiiskopi vahel.

Kokku leppides 1421. a. septembris Liivi prelaatidega oli
Eerik koondanud enese iimber kéik Liivimaal olevad ordule opo-
sitsioonis olevad elemendid, sest stiftide ja Harju-Viru vasalkon-
naga olid tal juba kaua enne suhted loodud, mis edasi kestsid ka
1421, a. Ordumeister kirjutab kérgmeistrile 25. veebruaril 1421:
wAuch so tragen ritter und knechte von den mechtigesten und
hohesten schlechten zu Lyfflande, so woll unses ordins, als der
stichte manne in Lyfflande, des koninges geselschaft von Dene-
marken” 162), Septembri lepingud olid Eeriku iirituste tipuks,
saavutada omale liitlasi Liivimaal, kuid olid iihtlasi ka osa en-
diste liitlaste temast drapoordumise pdhjuseks.

Vast-tsiteeritud iirik on viimane, mis niitab Harju-Viru
vasalle Eerikule sobralikkudena. Edaspidised teated vasallidest
riadgivad hoopis teist keelt nende suhtumisest orduga ning seega
ka Eerikuga. Harju-Viru vasallid reageerivad edaspidi korg-
meistri sottakutsele hoopis teisiti kui senini. Senise ettekédnet-
semise asemel lubavad Harju-Viru vasallid kérgmeistrile 24. juu-
nil 1422 sdjavielist abi veel enne, kui kdrgmeistri ametlik kutse
parale joudis 163), Sojas poolakate vastu on kérgmeistri sonade
jirele Harju-Viru kui ka teised Liivi orduvasallid ,,do gehorsam

161) Erslev, lk. 307. Johannes Gerekeson loobus oma peapiiskopitoolist.
162) UB. 5, nr. 2528,
183) UB. 5, nr. 2622, 2627; Arbusow-Stavenhagen, lk. 270.
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so gutwillig sein gewest, und sulchen fleis, truwe und ernst bei
uns gethan haben” 164),

Harju-Viru vasallide meelemuutust voib meile rahuldavalt
dra seletada ainult jargmine asjaolu. Ainukeseks punktiks, kus
Harju-Viru vasalkond vois 1421. a. 16pul voi 1422, a. alul kokku
porgata Eerikuga ja liheneda ordule; oli Saare-Laane piiskopi
Kaspar Schuwenpflug’i tiili Wilhelm Fahrensbach’i ning Heinrich
Scherenbeke’ga 165), Mélemad viimased oli Saare stifti, ent {ihtlasi
ka Harju-Viru vasallid 166), Nende tiilis Schuwenpflug’iga oli
Eestimaa vasalkond kindla seisukoha votnud oma liikmete ka-
suks 167), Et niiiid Eerik tagasi likkas Fahrensbach’i palve, teda
kaitse alla votta, ja tegi seda ta vastase Schuwenpflug’iga, siis on
selge, et Harju-Viru vasalkond, kes asjaga Fahrensbach’i kaudu
vBis tuttavaks saada, enam Eerikuf ei vGinud toetada. Eestimaa
vasallide senist kaldumist Taani poole vdis seletada lootusega, et
selle kuninga alla kuulumise korral oleksid vasallide 6igused ning
privileegid olnud rohkem kaitstud. Eeriku asumine Saare piis-
kopi poole niditas aga vastupidist. Teate Eeriku komploteeri-
misest piiskoppidega said vasallid arvatavasti Fahrensbach’i
kaudu, kes Eeriku politika murrangupunkti aegu viibis viimase
juures.

Peale kokkuleppe tekkimist Kaspar Schuwenpflug'i ja Eeriku
vahel jidi ka ordu, kes viimasel minutil oli katsunud sellest
mooda piadseda, riskeerides teha Fahrensbach’t oma vaenuliseks,
iiksikuks. Ordu oli aga piddsenud piinlikust seisukorrast, eden-
dada vahemehe osa, mis dhvardas moélemaid pooli teha temale
vaenuliseks. Ordul jéi niilid iile loomulik tee kaitsta Fahrens-
bachi temale vaenuliseks saanud prelaadi vastu. Uhes sellega
kindlustas ta endale Harju-Viru vasallide poolehoiu. See seisu-
korra selgimine tuleb asetada kiill 1421. a. viimasesse veeran-
disse, mil kokkulepe, ndhtavasti iilevaltihendatud teel, sai tea-
tavaks Harju-Viru vasallidele ja ordule 168). Vormiline leppimine

164y UB, 5, nr. 2640,

165) Vt. 4. ja 5. ekskurss.

108) Vi, Gernet 11, 1k. 99, UB. 5, nr. 2610.

167) Nihtavasti tuleb seda mdista iirikus 4. jaanuarist 1412 ,dar sich
de ritterschaft der lande zumole sere in settet” all. UB. 5, nr. 2522. Selle
kohta vt. Ekskurss 5.

168) Gernet asetab vasallide meelemuutuse ordu suhtes 1420. aastasse
(II, k. 97 ja 101 j.). Lahkarvamine tuleb iirik UB. 5, nr. 2522, 1421, a.
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ordu ja Eestimaa vasallide vahel siindis téendoliselt 24. juunil
1422 arapeetud ordu seisustepdeval 169), Vasallid lubasid ordule
s6jaretkele kaasatulemise veel enne kdrgmeistri ametliku kutse
paralejoudmist, ordu aga vottis vasallide asja energilisemalt
kisile 170), ‘

Eeriku loomulikeks liitlasiks ordu vastu Liivimaal olid
Harju-Viru ning stiftide vasallid ja kohalikud mdéjukamad pre-
laadid. Nende ordu ,tsentralisatsiooni” vastu toérkuvate ele-
mentid¢ sekka oli Schuwenpflug-Fahrensbach’i tiili toonud lahk-
helid. Vaenlikkudena seisid iiksteise vastas iihelt poolt Harju-
Viru vasallid ja osa Saare vasalle, teiselt poolt Schuwenpflug’i
loomulikult toetavad prelaadid ja suuremalt jaolt nidhtavasti
nende poole kalduvad stiftide vasalkonnad 171), Sellest peale ei
saanud Eerik nendega koos enam komploteerida. -

Eeriku seisukorda kergendas see asjaolu, et toenaoliselt
ei olnud seni kumbki pool asja kriitilises punktis orduga veel
litunud 172), Modlemad pooled kandsid oma asjad Eeriku ette,
ja Eerikule jai valimisvabadus, kumba poolt enesele liitlaseks
votta. Ordu kartliku politika tagajarjeks oli see, et ta pooli
lepitada katsudes istus kahe tooli vahele.

. Eerik valis oma liitlasteks prelaadid, — kas arvestades voi-
malikku Harju-Viru vasallide poolduse kaotamist, ei tea. Arva-
tavasti pidi Eerikul vdhemalt umbkaudnegi iilevaade olema
asjade seisukorrast ja valiku tagajirgedest, sest kindel on, et
Fahrensbach pidi, otsides Eeriku pooldust, oma viidete méju-
vamaks tegemiseks Eeriku ees enesest olenevana kujutama ka
Harju-Viru vasalkonna seisukohta. Teadmatus, kuivorra selgesti
Eerik enesele ette kujutas politilist situatsiooni, ei voimalda lihe-
malt ara mairata Eeriku valikumotiivisid. Mida selgemini aga ta
pilk hindas seisukorda, seda rohkem pidid need vastama tegelik-

4. jaan. lahkuminevast tolgendamisest ja dogmaatilisest seisukohast, et ordu
algusest saadik vottis seisukoha Fahrensbachi poolt. Urik UB. 5, nr. 2528
rasgib asjale kategooriliselt vastu. 25, veebr. 1421 olid vasallid orduvae-
nulised. Muud vastulaused 4. ja 5. ekskursis.

169y Ekskurss 5.

170) Vt. Arbusow-Stavenhagen, lk. 270, Ordu energilisem tegevus pee-
geldub Kaspari kirjades 30. dets, 1422 ja 1. maist 1423, UB. 5,
nr. 2573, 2709.

171y Ekskurss 5.

172) Ekskurss 5.
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kudele resultaatidele, millele viis ta valik. Paari korvalmoju Eeriku
otsuse tekkimisele, mis ei olnud tingitud politilisest seisukorrast,
vdib aga kohe konstateerida. Prelaatide partei oli esindatud Eeriku
juures oma loomuliku pea ja volituslikkude esindajate kaudu,
Fahrensbach aga oli eraisik, teotses omis asjus, ja vaevalt vois
tal olla volitust esineda Harju-Viru vasalkonna nimel. See asja-
olu pidi andma Eeriku silmis prelaatide kdnele suurema moju,
vihendas aga Fahrensbachi poolt ettetoodud viidete tahendust.
Ka Riia piiskopi tulevane otsus Johannes Gerekeson’i vastu langes
prelaatide vaekaussi.

Oma valikuga kaotas Eerik Harju-Viru vasallide poolehoiu.
Vastutasuks sai ta liiduse kolme Liivi prelaadiga, kes Eeriku
vastu arvatavasti méningaid kohustusi enda peale votsid. Uhtlasi
saavutas Eerik paavsti néudega, piiskopkondi oma kaitse alla
votta, teatava legalisatsiooni oma orduvaenulisusele, mille peale
sel ajal ka oma jagu rohku pandi. Pealtndha paistab asi lihtsa
vahetusena liitlaste suhtes; paistab, nagu oleks Eerik selle
sammuga voéitnudki, sest Liivi 3 prelaadi tegelik joud iihes nende
vasallidega oli kaugelt suurem Harju-Viru vasalkonna omast.

Siiski oli Schuwenpflug-Fahrensbachi tiili Eeriku {iritustele
raskeks hoobiks. Tegelikult ei olnud piiskoppidega liidus kuigi
suureks kovenduseks Eeriku senisele positsioonile Liivimaal.
Tartu piiskoppi, Tartu (ja Riia) vasalkonna toetust vois
Eerik oma sissetungil Liivimaale juba enne liidustki kindlasti
arvestada. Ordumeistri kiri 25. veebruarist 1421 nimetab stifti
ja ordu vasallide taanisobralikkuse korval ka seda, et s6ja korral
Taaniga kohalikud prelaadid vaevalt avitavad ordut Eeriku vastu.
Vitautas’ega liiduses olevalt Johannes Habundi’lt oleks vara voi
hilja samuti olnud oodata liitumist Eerikuga. Prelaatide kons-
tantne opositsioon ordu vastu oleks Eeriku endistele saavutistele
loomulikul arengul niikuinii juurde lisanud liiduse Liivi piis-

koppidega.
Eeriku valiku positiivne saavutis — kokkulepe Liivi pre-
laatidega — on seega ainult tegelikult juba ennaksaavutatu

paljas manifesteerimine, millele juurde tuleb kokkuleppe konk-
reetne tulemus, mis tulevikus niikuinii oleks teostunud ilma
ohvriteta,

Nii t6i 1421, a. september Eerikule pea puhta miinuse Harju-
Viru vasallide iilemineku niol. Eeriku iiritustele Eestimaa
suhtes oli see suureks kaotuseks. Vasallid, kes tahtsid oma maad
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Eerikule iile anda, oleksid selle sissetungi korral Eerikule
konsekventselt oma tegelikku abi andnud. Piisimajdiamisel
Eestimaa hertsogkonnas aga tihendas vasallide poolehoid Taani
kuningale veel enam. Niilid tuli Eerikul arvestada vasalkonna
vaenlikkust.

Kaspar Schuwenpflugi ja Fahrensbachi tiili oli toonud Eeriku
piiiietesse, Liivi opositiivseid tegureid ordu vastu koondada,
osalise, kuid valusa fiasko. Prelaatide poolehoiu téttu oli aga
Eeriku positsioon Liivimaal siiski kiillalt tugev selleks, et mitte
loobuda oma iiritustest Eestimaa suhtes.



IIl peatiikk.

Eeriku loobumine piiiietest Eestimaad vallutada.

Nigime iile aastakiimne kestvaid Eeriku iiritusi Eestimaa
omandamiseks. Eerik tegi koéik, mis vois, et leida ordule uusi
vastaseid ja liituda endistega niihasti sees- kui ka viljaspool
Liivimaad. Niiiid ndeme 1422. a. keskel Eeriku suhtumises
orduga jdrsku murrangut. Taani kuningas mitte ainult ei
loobu oma pretensioonidest ordu vastu, vaid 1423. a. septembri-
kuul tekib endiste vaenlaste vahel koguni vastastikune defensiiv-
leping.

Senini ei ole kiisimus, millega Eeriku sdidrast jarsku seisu-
koha vahetust seletada, kiillaldaselt selgitatud. Mollerup lepib oma
pealiskaudses iilevaates ainult asjaolu nimetamisega, et Eeriku
orduvastased iiritused olid ta tdsiste piiiiete korval Slesvigi
kohta ainult subordineeritud tidhendusega, ja arvab, iihes
Riedel’iga, et kiesolev liidus oli s6lmitud Brandenburgi vastu 173).
Ka Erslev on umbes samal seisukohal: ta iitleb, et 1421. a. toi-
munud abieluleping Brandenburgi Friedrichi noorema poja ja
Poola Hedvigi vahel oli Eerikule hoobiks ndkku, tegi ta vanku-
vaks senises vaenlikus seisukohas ordu vastu ja avas ta silmad
hédaohule, mida oli oodata kuurviirst Friedrichi suurenevalt
voimult 174),  Muidu mosdub ta iiksikutest faktidest kirjeldades.
Brandenburg oletab Sigismundi kitt Friedrichi seisukorra hal-
venemises ja leiab samuti, et 1423. a. liidus oli s6lmitud Bran-
denburi vastu 175),

Koik need seletamiskatsed sisaldavad oma jao tott ja
on ehk kiillaldased, kui me kogu Eeriku iiritusis ordu vastu
nieme ainult méddaminevat episoodi. Vaadeldes eespool

173) Mollerup, lk. 11 j.; Riedel, 1k. 273. Vt. ka Hildebrand UB. 7,
sissejuhatus, lk. X j.

174) Erslev, lk. 82 j.

175) Brandenburg, lk. 167 j.
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aga Eeriku kiimmekond aastaid kestnud piilideid Eestimaa
tagasivallutamiseks, joudsime otsusele, et meil on siin tegemist
tosiselt pideva ja politiliselt labikaalutud tegevusega. Selle
lakkamise seletamiseks on aga vidhe eeltoodud péhjendamis-
katsetest. Me nigime, et Eeriku huvi, minna ordu vastu, oli
joudnud oma tipule 1418. a. lopupoolel ja 1419. a., kusjuures
'Eestimaa kittesaamine oli selleks ajaks saanud domineerivaks
eesmirgiks Eeriku vilispolitikas. Uheks selle pdhjuseks olid
Eerikule ta suurejoonelised viljavaated idas, tingitud abielu-
lepingu solmimisest noore Boguslavi ja Poola-Leedu pirijanna
Hedwigi vahel. Seda hoogu, millega Eerik asus 1419. a. ordu
vastu viljaastumisele, pidi aga suurelt jahutama 1419 ja 1420
peaasjalikult Poola-Leedust ja Sigismundist séltuva sdjakidigu
edasilikkamine. Seisukorra lahendamise Slesvigis oli* Eerik
edasi likanud heas lootuses, orduga vahepeal toime saada; asi
venis aga aasta-aastalt edasi, ilma et lootustest mingit tegelikku
resultaati oleks tulnud. Pealesunnitud tegevusetus ordu vastu
iseenesest pidi kannatamata iseloomuga monarhi ikka enam ja
enam motlema panema, kuidas poolelijadnud Slesvigi kiisimust
uuesti lahendada.

Loplikult kaotas ordukiisimus oma esikoha Eeriku vilis-
politikas siis, kui talt dra voeti peamine pdhjus. Umbes aasta
kestnud labirddkimiste jarele s6lmis Poola kuningas &. aprillil
1421 Brandenburi Friedrichiga Krakovis liiduse ordu wvastu ja
iithes sellega enne juba Boguslavile dralubatud Hedvigi abielu-
paktid Friedrichi noorema pojaga 17¢), Eerikule pidi see siindmus
varsti teatavaks saama, sest asja 1oplik jarelekaalumine Poola
poolt siindis mitmete magnaatide arvamise jirelekuulamise
teel 177) ; see vOis kergesti tekitada kuulujutte, mille téele vasta-

176) Cod. dipl. Brand. II, 3, 1k. 396 j.; vt. Brandenburg, k. 106 jj. ja
208 jj., ja Caro, lk. 521 j.

177y Dlugosz XI, lk. 437. Noéupidamisest sel puhul selgub ka, et Poola
poolt oldi kindlal arvamisel, et Eerikult abi saamine oleneb abielust Hed-
vigi ja Boguslavi vahel. Liitu Brandenburiga eelistati sellepirast, et Bran-
denburi abi on ldhedam ning kindlam, Eeriku poolt pakutav aga — mari-
tiimne. Et Boguslaviga abielu pooldajate vastu ei toonud' Pocla magnaadid
sugugi Eeriku liidusest mittekinnipidamist, mis oleks koige tugevamaks
argumendiks, see asjaolu téendab, et senine soja edasilikkamine ei olnud
tingitud Eerikust ja et Eerik vottis oma liidusekohustusi nahtavasti tdsi-
selt, mis tdiesti vastab meie seisukohale,
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vust Eerikul vdimalik oli kontrollida Poola muutunud iilespida-
misega tema vastu 178), Kiesolev slindmus ei olnud kiillaldane,
et oleks pohjustanud Eeriku iirituste lakkamise, Eestimaad kitte
saada, kiill aga asetas ta nad sinna kohta Taani vilispolitikas,
kus nad olid olnud enne Boguslavi abielu projekti {ileskerkimist.
Taani vilispolitika peaeesmirgiks osutub jille Slesvigi kittesaa-
mine, Eestimaa taasvaldamiseks tehakse t66d siis, kui seda lubab
olukord Louna-Jiiiitis, nende abindudega, mis sealt iile jadvad,
niipalju kui see takistuseks ei ole Slesvigi kiisimuse lahendamisel.

Senini oli ordu Taani iiritustele hiadasunnil vordlemisi loiult
reageerinud. Piiiti kérvaldada iiksikuid hé6rumispunkte Taani
ja ordu vahelt ja timber liikata Eeriku poolt tostetud siilidistusi
ordu vastu ja ta pretensioonide Gigust Eestimaa peale. Koigist
ordu sammudest Eeriku juures ei ole meil sdilinud iiriklikke
teateid. On viga voimalik, et ka eelmistel aastatel on Taani
kuninga juures ta vaenluse tottu k#inud ordu saadikud 179).
1416. aasta suvel Giendab korgmeister kirjalikult Taani kuninga
juures selle siiidistusi, et Liivi ordumeister olevat teda laimanud
Johann v. Doleni asjus ja et Danzigi komtuur olevat avanud {ihe
Jagiello poolt Eerikule saadetud kirja, lubades juhul, kui Eerik
viibib kéttesaadavas kauguses, tema juurde saata saatkonna,
kes peab tdendama kérgmeistri siilitust 180). 1418. a., kui Eerik
oli manitsenud ordumeistrit, et see mojuks Tallinna linna peale,
et viimane loobuks ta alamatele edaspidi liiga tegemast ja en-

178) Jgatahes 1424. a., kui Eerik samme astus abielulepingu uuesti
jaluleseadmiseks, oli tal asi tuttav. Ka Sigismundil oli juba 1421. a. teada
Brandenburi-Poola liidusest (Brandenburg, lk. 117). Kui see dige peaks
olema, et ordu korgmeister métles Brandenburg-Poola abielu vilja Taani
ja Poola lahutamiseks ja andis selle vdimaluse kohta mirku kuurviirst
Friedrichile (Kotzebue III, 1k. 369, 443; Caro, lk. 504), siis on kiill iisna toe-
nioline, et liiduse teostumisel Poola-Brandenburi vahel Kiichmeister ruttas
abielulepingust teatama Eerikule.

179) Toeppen I, lk. 244; 1413. a. jaanipieval reisis Johannis Grolow
Taanisse, ka Peter Tiergartil oli varemalt kavatsus sinna séita. Siis on
vilja antud 17'/3 marka ,,4 merkuhe” Kopenhaageni saatmiseks kérgmeistri
kingitusena Eerikule. Vdib-olla on see kingitus ithenduses Eeriku saatkonna
poolt esitatud pretensioonidega Eestimaa suhtes. 1415. a. on ,,Pfundgeldi”
arve jarele kidinud Taanis Peeter Tiergart ja Johannes Czan. — Toeppen,
1k, 372.

180) UB. 5, nr. 2072, 2080.
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dised kahjud heaks teeks, oli Liivi ordumeister ka selle
tillipunkti korvaldamiseks samme astunud 181). Selles asjas
oli suvel 1418 Taani kuninga juurde ja Hansapidevale Liiiibekisse
saadetud 8 Tallinna saadikut, kes siis ka arvatavasti ordu suhteid
Taaniga kéne alla pidid vétma 182). Sel puhul kasutati ka Turu
foogti Klaus Liideken’i poja sobitust, et Eeriku ndunikkudes
Tallinna linna vastu paremat meeleoclu luua 183), 1419, aasta hilis-
stigisel kiis jillegi uus ordu saatkond, muu seas ka Narva foogt
Johann v. Lexsten, Eeriku juures. Saadikute iilesandeks oli
kéige pealt Liivi ordumeistri diendamine Taani kuninga ees
jalle iilleskerkinud Doleni kiisimuses, voimalikult aga ka Taani
pretensioonide tagasililkkamine Eestimaa kohta. Saatkond
péasis kiill Eeriku jutule, kuid ei saavutanud oma eesmirki; Eerik
ei votnud vastu ka kingitusi (2 tdkku), mis ordumeister talle
saatis 184), — 1421, a. suvel pidi ka Riia peapiiskopp, nagu nigime,
Eerikule selgitama, et Eestimaa kuulub seadusepiraselt or-
dule 185), Muidugi jidid koik need katsed, Eeriku pahameelt ara
poorata, tagajiarjetuks, sest see ei olnud pohjustatud mitte neist
punktidest, mille vastu ordu t6i Giendusi, vaid tahtmisest, Eesti
hertsogkonda uuesti Taani riigi kiilge liita. Samal pohjusel
jaid tagajirjeta ordu poolt palutud vaheltsobitused kolmandate
isikute poolt, nagu Liilibeki piiskopp Johannese oma 1420. a.
novembris 186),

Eerik oli seni tdiesti julgelt voinud vilja tulla oma ordu-
vaenulisusega ning urgitsemistédoga ordu vasallide ja Liivi piis-
koppide juures. Ordu joud olid kinni alalise dharduse tagajérjel
Iounast, samuti ei olnud terav vahekord orduga senini takistuseks
olnud ta muudele politilistele eesmirkidele. Eerikul oli kaks
vaenlast: Holsteini krahvid ja ordu., Kummagi vastu vois ta
tidiesti oma dranidgemise jarele poorduda; kumbki vaenlane ei

181y UB. 5, nr. 2215, 2248,

182) UB. 5, nr. 2249, 2251, 2254,

183) UB. 5, nr. 2255; Forsstrom, lk. 271.

184) Arbusow-Stavenhagen, lk. 209 j.; UB. 5, nr. 2355, 2456.

183) UUB. 5, nr. 2548, 2549. Véib-olla oli saadikute iilesandeks selgi-
tada ka veel Danzigi komtuuri vastu téstetud siiiidistust Eeriku kirja-
vahetuse lahtimurdmises, mille kohta liks korgmeistri poolt eriline saat-
kond aprillis 1419 Eeriku juurde, paludes iihtlasi mdjuda Eerikut, et
Jagiello ei astuks vilja ordu vastu. Cod. Ep. Vitoldi, 1k, 445.

186y UB. 5, nr. 2520.
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mojustanud, vihemalt jarelejadnud teadete jirele, teineteise seisu-
korda Taani vastu. . Ordu nork reageerimine Taani vastu vois
viimase politikat ordu vastu ainult tagantjarele aldata 1421. aasta
16pul aga tuleb siingi murrang.

Kui ordu 1398. a. okupeeris Ojamaa saare, Preisi linnades
sisse seadis n. n. ,naelatolli” (Pfundzoll), siis olid Preisi linnad
sellega esialgu rahul olnud. Ojamaa okupeerimisega ordu poolt
vabanes Balti meri kardetavatest mererdovlitest — vitaaliaven-
dadest. Naelatolli sisseseadmine ordu poolt oli esialgu méeldud
Ojamaa ekspeditsiooni kulude katteks. Seni kui naelatoll kaud-
selt maksti kaubanduse kaitseks, ei olnud ka hansalinnadel eri-
list p6hjust tema vastu nuriseda 187). Ojamaa ekspeditsiooni 16p-
pemisega aga oli kdrgmeister jatkanud naelatolli sissenoudmist lin-
nadelt ja teinud sellest korraliku sissetuleku allika. See pGhjustas
Iopmata hoorumusi hansalinnade ja ordu vahel. 1421. aasta alul
olid Liivi linnad, noudes naelatolli kaotamist, ordumeistrile moista
andnud, et kui korgmeister valmis oleks loobuma naelatollist,
siis saaks voimalikuks liidus nende, ordu ja kogu hansalinnade
vahel. Liivi ordumeister poordus soovitusega kdrgmeistri poole,
linnade noéudele vastu tulla, nagu ta seda enneminigi oli teinud,
argumenteerides asjaoluga, et lepingu korral hansalinnadega
oleks korvaldatud vOimalus, et Taani kuningas, kelle lakkamatust
orduvaenulisusest ta alles teate saanud, voiks Liivi vdi Preisi-
maale hidaohtlikuks saada 188), Sellised argumendid pidid mé-
junud olema ka korgmeistrisse, kes naelatollist senini kange-
kaelselt kinni oli pidanud, — tuli ju sellest kasu peaasjalikult
Saksa ordu Preisi harule. Augusti 16pust peale algasid labirai-
kimised Danzigis, siis Marienburgis Vendi linnade esindajate
ja korgmeistri vahel, mis 16ppesid 1. septembril 1421 nende-
vahelise liidusega, peale seda kui korgmeister oli andnud luba-~
duse naelatolli kaotamiseks ja teinud linnadele veel teisi jérele-
andeid. Lepinguga, mis solmiti 10 aastaks, kindlustasid linnad
ordule 2000 mehe appisaatmise sdja korral; arvatavasti oli ka
ordu andnud samase lubaduse 189),

187) Arbusow-Stavenhagen, lk. 239.

188) UB. 5, nr. 2528; vrd. ka nr. 2527 ja 2524 (26. apr. 1421) (Ar-
busow-Stavenhagen, 1k. 243, m. 1).

188) HR I, VII, lk. 218 ji.,, nr. 374, 376, 377. Ara triikitud on siin
kahjuks ainult linnadepoolne liiduse {iirik, kuigi ordupoolne, nagu
nr, 376 seletusest selgub, on alal hoidunud. Kuna sealsamas on oeldud, et
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Liivi ordumeistri juba refereeritud kiri on toenduseks, et
kiesolev liidus, kuigi ildisem, oli sdlmitud peaasjalikult Taani
vastu. Eespool niagime, kuivort Eeriku suhtumiste edenemine
Slesvigi tagasisaamiseks oli séltunud Vendi linnade seisukohast.
Kuigi vahest linnad juba liidust s6lmides ei mdelnudki end koita
ordu territoriaalpolitikaga ega temale seljatagust Taani vastu kind-
lustada, vaid esijoones lihtsalt #ra kasutasid ordu hida endale
kasu saamiseks, siiski olid nad teataval mairal ka omade kasude
seisukohalt sunnitud liidust pidama: liidusekohustuse tiie-
likul ignoreerimisel oleks voidud ka naelatolli uuesti sisse seada
ja oleksid kadunud ka teised liiduse saavutised 190). Loomulik oli,
et linnad piiiidsid hoiduda so6jalist abi saatmast; aga et sellest
kergemini paiseda, pidid nad diplomaatilisel teel juba eneste
kasude pirast vahele astuma ordu kasuks, kus see vdimalik.
Oma moju abil Slesvigi politikas oli neil kerge Eeriku juures
ordu kiisimuses oma autoriteeti mojukalt esile tosta. Kas Vendi
linnade poolt Eerikule selles méttes mirku on antud, seda me
ei tea, kuigi see pole voimatu. Aga Eerikul, kes teadis, et ordu
ja hansalinnade vahel on toimunud liidus, pidi olema seisukorrast
vihemalt umbkaudnegi arusaamine. Senikui kuningas soovis
enesele Slesvigi asjus hansalinnade abi, tuli tal oma suhtumistes
orduga olla ettevaatlikum., Ordu oli saavutanud suure vdidu
sellega, et 1421. a. 1. septembrist saadik oli Eerik oma ordu-
politikas sunnitud arvestama ka ordu méju olukorra kujunemisse
Slesvigis, mida ennemalt ei olnud vaja.

Aga veel teist viisi — otsekoheselt ja palju tugevamalt —
mojustas ordu ja hansalinnade vaheline liidus Eeriku suhtumist
orduga. Vendi linnade politika Slesvigi asjus oli seni kiinud
pohimotte jiarele: asja venitada ja Taani kuningat mitte lasta
hertsogkonda enda kitte saada. Vendi linnad olid jimeda otsa
Slesvigi asjus endi kies pidanud ja koigisse Eeriku katsetesse,
Slesvigi jaadavalt vallutada, olid linnad end vahele seganud.
Eerik oli kogu aeg katsunud vdita linnade liitlust, need aga olid
alati korvale pdigelnud. Alalise sdja toéttu Slesvigi pirast kan-
natas merel kaubandus; mélemad pooled votsid vitaaliavendi

abiandmine pidi olema vastastikune, siis on see sama hasti kui triklikult
toestatud.

190) Daenell, Hansestidte, k. 306, Kui hidda oli moddunud, oligi uus
korgmeister 1423. a. kevadel naelatolli jille sisse seadnud; ibidem, lk. 315.



B XVIIL . Taani piilided Eestimaa taasvallutamiseks jne. 65

oma teenistusse. Seepirast hakkas osa Vendi linnu, Stralsund
ja Rostock, juba 1420. a. soovima, et sdda Iopetataks Slesvigi
parast Taani kuninga kasuks, ja sattusid sellega wvastuollu
Litiibeki viivitamispolitikaga, kuna viimasele oli Taani tugev-
nemise hidaoht koéige suurem 191), Voib-olla lootuses, hansa
kaubandusele avaldatava survega sundida ka 3 teist Vendi linna
astuma temaga tegelikku Iliidusesse Holsteini wvastu, uuendas
Eerik 1422 juba enne tarvitusel olnud keelu, mille p&hjal ei
tohitud kaupa oma riikidest vilja vedada 192), ja kitsendas,
muidugi ka oma linnade huvides, Hansa privileege 193). Pérast
seda kui linnad olid eitavale seisukohale asunud Eeriku noudmise
subtes, et need sunniksid holstlasi tunnustama Slesvigi asjus
vahekohtunikuna temale soovitatavat Sigismundi ja eitava vastuse
korral temale liiduseabi annaksid 19¢), Eerik aga vaherahu-
sobituse tagasi liikkkas 195), lepiti differentside lahendamiseks
Taani ja hansalinnade vahel kokku, pidada piev Wordingborgis
5. juulil 1422.

Eeriku arvestused osutusid aga norgaks 196), Surve linnade
kaubandusele mitte ainult ei muutnud Taanile soodsamaks eba-
sobralise Liilibeki seisukohta, vaid tegi talle vaenuliseks ka
seni sobralikumad linnad. Vb6ib-olla tegi linnade vahekorra
Taani vastu veel teravamaks hiljutine miindihalvendus Taanis
sunnikursiga, millest kannatasid kaupmehed suurt kahju 197),

Wordingborgi pieval esinesid hansalinnad viga terava
noudega, et kuningas kaotagu kaubavidljaveo keeld ja seadku
jalule hanseaatide privileegid 198), Oma noudmist katsusid lin-
nade saadikud moéjuvamaks teha sellega, et nad raikisid ka
voimalikust liidusest Eerikuga holstlaste vastu, samal ajal aga

181) v, Daenell, Hansestidte, 1k. 301, 307; HR. VII, nr. 465 ja 466.

192y Stralsund ja Rostock ei vdtnud aprillis osa protestist viljaveo-
keelu pirast, seal esinesid Liiiibek ja Wismar vaherahu pikendamise parast
Holsteini ja Taani vahel. Daenell, Hansestidte, lk. 307.

193) Erslev, lk. 69; jireldatav ka hansalinnade poolt Wordingborgis
iilestdstetud kaebustest. HR. VII, nr. 517, § 1.

184) HR. VII, nr, 441, § 2; v. Seeliger, lk. 48.

195y Daenell, Hansestadte, 1k. 307.

196) Eeriku kavatsustest, hansalinnadega liidust saavutada, teatab
ka Sigismund 1422 alul ordule. Sigismund, keda Eerik tahtis endale vahe-
kohtunikuks, oli Eerikuga liabikdimises. UB. 5, nr. 2581.

197) Daenell, Hansestiddte, lk. 307 j.

198y HR, VII, nr. 517, § 1.
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ahvardasid kuningat 1. septembril 1421 tehtud ordu ja linnade
vahelise lepinguga 199),

Wordingborgi piev loppes tagajarjetult. Eerik ei rahul-
danud hanseaatide noéudmisi, arvatavasti sellepdrast, et linnad
el olnud nous temaga minema holstlaste vastu. Juuli 16pus
kuulutasid linnad Eeriku riikide vastu vilja kaubablokaadi, ja
sellest ajast peale valitses tema ja linnade vahel avalik soja-
seisukord 209),

Et linnad olid Eerikut ahvardanud oma liiduse abil orduga,
siis tekkis Eerikul arvamine, et kogu Wordingborgi paeva nurju-
mises on siilidi ordu.

Wordingborgi paeva ajal oli korgmeistri iilesandel Eeriku
juurde tulnud paremaid suhteid sobitama Siegfried Stegelitz.
Sellele avaldas ta ka siis arvamist, et see ,,widerdris der hanse-
steten” ei olevat tulnud muust kui ordumeistrite siiii libi —
liiduse parast nende ja hansalinnade vahel, ja &hvardas ordu
saadikut, et ta iihineb Poola kuningaga ja igaiihega, kelle ta
muidu kétte saab, ordu vastu 201),

Pommeri Boguslavi néunik Matzke Borken, kes oli Stege-
litziga kaasas ta era-asjus, piitiab kuningale seletada, et ordul
ei olevat siin siilidi. Ta ei arvavat, et Eerik asuks liidusesse
hussiite toetava Poolaga. Seepeale vastab Eerik, et tal muidugi
armsam olevat, kui koneldakse, et Taani kuningas kiib kisikies
kristlusega, kui see, et ta on selle vastu. Edasi lubab Eerik
Stegelitzile sel juhul, kui korgmeister radgib veel linnadega,
siis ,,sal der meister und orden obir uns wol rathen”. Lopuks
tdhendab Eerik, et kui keegi saadik tuleb korgmeistri juurest

ey HR., VII, nr. 487, § 27; Daenell, Hansestadte, 1k. 307.

200y Daenell, Hansestadte, k. 308 j. Meie kogu eelnev iilevaade Eeriku
suhtumisest jargneb paratamatult oletusest, et Eerik ei tahtnud hansa-
linnadega tiilli minna. Eeriku vihastumine ordu peale, et see pdeva nurju-
mises siiiidi, nditab selgesti, et me oletus on odige.

201) Et Eerik iitleb, ta thinevat Poolaga, mida ta ennemalt ei olevat
tahtnud, niitab #Zarmisel juhtumil seda, et ta Brandenburgi-Poola abielu-
paktide tottu oli loobunud Poola liidusest. Kuid Eeriku piitided Riia pea-
piiskopiga ordu vastu komploteerida, kasutades sealjuures Riia linna tiili
orduga, on veel tdestatud 1422. a. algusest (UB. 5, nr. 2581), kus 8. aprilli
liidus oli Eerikule tuttav, nii et ei vdi 6elda, et Brandenburgi-Poola liidus
oleks Eeriku orduvaenulisuse katkemise péhjuseks. UB. 5, nr. 2576.
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tulevikus vastuvoetava ettepanekuga, siis kuningas omalt poolt
tahab teha paremat, mis ta voib 202),

On selge, et siin on meil esimest korda tegemist Eeriku
lahenema hakkamisega ordule. Kui dige voi vale oli Eeriku
arvamine, et hansalinnade vastasus temale, mis viga norgestas
ta Slesvigi politikat, oli pdhjustatud ordu ja linnade wvahelisest
liidusest, jaagu lahtiseks. XKindel aga on see, et kuningal oli ja
jai Wordingborgi labiraakimistel ordu saadikuga see veendumus,
ja selle veendumuse seisukohalt pidi, arvestades kuninga tahtmist
linnadega leppida, véimalikult vara joutama ka orduga heasse
vahekorda 203),

Ordu talitas — ei ole teada, kas teadlikult — viaga targalt,
kui ta edaspidise rahusobituse Eerikuga usaldas Stralsundi biir-
germeistri Konrad Bischof'i hooleks, kes 1422. a. novembri alul
oli rahu sobitamas Eeriku ja hansalinnade vahel, kelle keskel
jalle iilekaalu vottis tahtmine asja rahulisel teel toimetada 204),
Vahetalitus hansalinnade esindaja kaudu vois ainult kinnitada
Eeriku veendumust, et viimaste ja ordu vahel valitseb tegevuse
ihtlus, ja oli kohane tekitama arvamust, et ka linnade politika
teravuse kaotamist voiks ordu arvele kirjutada. Olgu kuidas on,
Konrad Bischof’i katsetel, ordut ja Taani kuningat paremasse
vahekorda asetada, oli tagajarge. Eerik oli nous astuma orduga
sébralikumaisse suhteisse 205),

Vahepeal selgus Slesvigi iimber tekkinud politiline seisukord.
Peaasjalikult Sigismundi toetusel, kes tahtis vabastada Eerikut
hussiitide vastu abi saamiseks, sobitati tema voliniku Sileesia
hertsogi Heinrich Rumpoldi kaudu Holsteini krahvidega 1. jaa-
nuaril 1423 vaherahu status quo alusel kuni 1424. a. jaanipaevani.
Selle aja sees pidi 16pliku otsuse Slesvigi kuuluvuse iile tegema
liks mblemate poolte poolt tunnustatud vahekohtunik ja nimelt
Rumpold ise, kusjuures viimane vois asja edasi anda Sigis-

02y HR. VII, nr. 512.
%3) Oleme siin vastupidisel arvamisel Arbusowiga, kes mneis 1#bi-
riadkimistes ndeb ainult Eeriku dhvardusi ja ta ,,Gereiztheit’i” (Arb.-Staven-
hagen, 1k, 258, m. 2); on see nii, siis muidugi ei olnud ka ordu ja linnade
vahelisest liidusest mingit kasu (Arbusow-Stavenhagen, lk. 234).

204) Daenell, Hansestiadte, lk. 310.

205) UB. 5, nr. 2680, Konrad Bischofi kiri kérgmeistrile: ...und han-
delte mit sinen gnaden welke sake von juwes ordens wegen, umme sate
und vruntscop, dar sine gnade gans sere to geneget wart, und noch also is.

2
2,

5%
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mundile, kes siis vaba valiku jdrele viirste juurde témmates
otsuse v4is teha 206), 6. jaanuaril saavutas Eerik, lubades hanse-
aatide kaebusi rahuldada 207), ammuoodatud liiduse Vendi linna-
dega Holsteini vastu; liiduses oli kiill klausel, et ta hakkab siis
maksma, kui vastane ei anna asja 6 kuu jooksul vahekohtusse;
et aga vahekohus oli Sigismundi kies, kust Eerik ainult head
lootis, siis kaotas see oma teravuse 208),

Slesvigi politikas olid need lepingud Eerikule suureks edu-
sammuks. Edaspidine Eeriku tegevus koondub peamiselt sellele,
et niiiid holstlasi tdielikult isoleerida. Selleks oli vaja Vendi
linnadega sélmitud liidust laiendada ka teiste hansalinnade peale.
Ulejaanud linnu kutsuti Uhinema liidusega: kes ligi tulevad,
need saavat sellest kasu, mittetulijaid ootab kahju. Seda tegid
Liivi linnad ka varsti 209), Selle isoleerimispolitika seisukohalt
pidi Eerikule ka soovitav olema orduga liidusesse astuda. T0e-
poolest leidub 15. septembril ordu ja Taani liiduses punkt, et
kokkulepitud liiduseabi Xkuningale pidi ka mere teel saade-
tama 210) ; on selge, kuhu see sihtis, — Slesvigi peale.

Ka teiselt poolt nsudis Slesvigi politika Eerikult orduga heale
jalale asumist. Sest saadik, kui 1419, a. keskel lahti puhkes
hussiitide maiss, oli Sigismund, kes oli saanud samal ajal Boomi
kuningaks, asunud heasse vahekorda orduga. Ordut oli Sigis-
mundil vaja vastukaaluks Poolale, kus rahvas avalikult siimpati-
seeris hussiitidega, ja eriti Vitautas’ele, kes vastu oli votnud
hussiitidelt pakutud kuningakrooni ja Sigismund Xorybut'iga
saatnud boomlastele abivige 211), Me nideme aga, kuivort soltu-
vaks sai 1428. aasta alguseks Slesvigi kiisimuse lahendamine
Sigismundi heast tahtmisest. Ka selleks, et viimast hoida oma
pool, pidi Eerik orduga katsuma heale jalale asuda.

Loépuks oli véimalus ordut kasutada igaks juhuks ka Vendi
linnade vastu, kui seda tarvis liks. Uheks linnade moéjukamaks

206) Vt, Seeliger, k. 51 j.

207) Hanseaatide kaebused olid iildjoontes samad, mis esitati Wording-
borgis.

208) Daenell, Hansestadte, lk. 312.

209) Erslev, 1k. 92; Daenell, Hansestddte, lk. 313,

210) . Weres ouch das die heisschunge der hulffe czu der vorge-
schrebenen dreyer reiche behuff geschege, so sal die hulffe czu schiffe und
czu fusze gescheen. Rydberg, lk. 76,

211) Caro, lk. 511 jj.
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vahendiks Eeriku vastu oli olnud keeld kaubandada tema riikidega;
seda aga oli voimalik linnadele enestele raskeks teha selle 1&bi,
et ka ordu oleks boikoti korral Pohjariikide vastu keelanud hanse-
aatide kauplemise omas riigis. Niisugune punkt on ette nihtud
ordu ja Taani vahelises liiduses 1423 212), ja see oli moeldud peale
vastastikuse kaubamaksustamise voimaluse kindlustamise Eeriku
poolt 213) tarviduse korral kindlasti ka Vendi linnade ohjelda-
miseks Slesvigi kiisimuses.

Ordu kiisimus, mis senini ei olnud olukordade kujunemisele
Slesvigi asjades avaldanud mingit tdhelepandavamat mdju, oli
1422. aasta suvest saadik vihemalt Eeriku arvates astunud lahe-
dasse ithendusse viimasega. Eeriku seisukolialt hakkas enne
Slesvigi asjus tdiesti mdjuta olnud orduvaenulisus niiiid temale
enesele kahju tegema Louna-Jiiiitimaal, kus peale Poola-Bran-
denburgi liidust asus jille Eeriku politika pearaskus. Kasude
korval, mida vois tuua orduga jille heale jalale asumine, oli see,
mis kaotati, vordlemisi tdhtsuseta. Oli ju 1421. aasta siigisel
seisukord Liivimaal kujunenud halvemaks, kui ta seda oli
ennemalt olnud; lootustes, kiires korras midagi ordu kidest saa-
vutada, oli Eerik pettunud, niahes asja edasiliikkamist 1419. ja
1420. aastal; ka Melno jarve rahuga 1422, a. siigisel oli Vitautas
loobunud edaspidiseks oma orduvastasusest, mis edaspidiseid
lootusi Eestimaa kattesaamises tublisti vihendas. KEestimaa
suhtes el olnud Eerikul just midagi eriliselt positiivset saavu-
tatud, et sellest oleks olnud raske loobuda. Pealegi oli ju v&i-
malik peale Slesvigi kiisimuse onnelikku lahendust oma téod
jalle uuesti alata. Orduga leppimine ei l6petanud aga ainult
vastasel korral tekkivaid raskusi Slesvigi probleemis, vaid tdotas
anda ka tegelikku abi selle lahendamiseks.

Peamotiiviks orduga liitumises olid Eerikul Taani riigi
huvid, mis kiisid peaasjalikult Slesvigi hertsogkonna tagasi-
vallutamise peale. Kasulik oli Eerikule ordu séprus aga ka kui
Pommeri hertsogile. Sellest ajast peale, kui Brandenburgi mark-
krahviks sai Niirnbergi Friedrich (1415), olid Pommeri hert-
sogid sattunud viimasega ikka enam ja enam teravasse vahe-
korda. Esialgu olid Pommer-Stettiini viirstid need, kes Fried-

212y Rydberg, lk. 77 j.
213) Daenell, Hansestddte, lk. 315 j. Seal pikemalt ka Eeriku kau-
banduse- ja rahandusepolitilistest kavatsustest.
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richiga tiilli sattusid, hiljemini, 1417. aastast peale, kui Sigis-
mund oli vidlja kuulutanud kogu Pommeri ldénialluvuse Branden-
burgile, oli 4hvardatud ka Eeriku lihemale sugulaste — Pommer-
Wolgasti hertsogite iseseisvus 214), 1419, a. oli tekkinud laiutava
Brandenburi vastu suur ,,madalmaa hirrade” koalitsioon, millest
osa votsid kéik Pommeri hertsogid 215). Sama aasta juunis padsis
lahti sojategevus; 1420, a. sai koalitsioon, kel oli abiks 5000 poo-
lakat, Angermiinde juures liiia. Pommerlased aga saavutasid
vaherahu, kuna Friedrichil oli korraldada tiiliasju ka Franki-
maal 216),

Brandenburgi liidus Poolaga (aprillis 1421) halvendas mérksa
pommerlaste seisukorda, sest niiiid tuli arvestada endise Poola
sobralikkuse asemel ta vastasust. Oli mdttetu hoida enesel ordu
niol vaenlast selja taga, kui kogu omad maad olid Branden-
burgi tottu hddaohus. Loomulik, et pomamerlased hakkasid ldhe-
nema ordule, kellega seni vastuolus olid olnud idapoolsed hert-
scgid ja kelle vastu kidis Krakovis soélmitud liidus.

Pommeri hertsogid piiiidsid, 1ahenedes ordule, muidugi ka
oma ,suurt onupoega Eerikut” juurde tommata, millest voéib-olla
ka ordu tegi olenevaks oma sopruse. Selles mottes on arusaadav
Wordingborgi paeval Eeriku juures iihes ordu saadiku Stegelitziga
viibiva Pommeri Boguslavi néuniku Matzke Borken’i néuanne,
aidata ordut poolakate vastu 217), samas mbttes tuleb aru saada
Eeriku onunaise (surnud Boguslav VIII lese) Sophia sobitus-
katsetest Eeriku juures korgmeistri iilesandel 218),

Kahtlemata mojusid Eerikusse ka Pommeri hertsogite peale-
kiimised, sest Eerikul oli alati viga tihe lihendus olnud oma su-
gulastega, ja Pommeri asjad pidid ka teda huvitama, sest et te-
male kuulus ka osa Pommer-Stolpi hertsogkonnast, mis asus just
ordu piiril. Kuid otsustandva tihendusega Eeriku irituste lak-
kamises, Eestimaad kiatte saada, mis olid Taani riigi huvides
ette voetud, ei voinud ta olemine Pommeri hertsogina olla. Selle
tunnistuseks on kogu Eeriku suhtumine pommerlasi huvitava

214y Brandenburg, lk. 61.

215) Barthold IV, I, lk. 37; Brandenburg, lk. 83.

216y Brandenburg, lk. 106.

217y HR. VII, nr. 512. Et Matzke Borken oli Pommeri Boguslavi
néunik, selle iile v. Rydberg, 1k. 79; ndhtavasti on see samane, kes 1419. a.
sobitas liidust Eeriku ja Poola vahel.

218) Voigt, lk. 434,
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probleemiga eelmisil aastail. Eerik ei olnud 1419./20. aastal osa
votnud koalitsioonist Brandenburi vastu; kui pommerlaste hida
oli kdige suurem, oli ta jadnud Friedrichiga heasse vahekorda, ja
oli teda 1421. a. kevadel koguni vahekohtunikuks tahtnud oma
Slesvigi asjus 219), Friedrichi iileminek ordu poole siindis kaua
aega enne Eeriku orduvaenulisuse 16plikku lakkamist, nii et vae-
valt kuninga isiklik haavuminegi oleks teda iiksinda sundinud
hakkama ordu pooldajaks 220); ka ei olnud hertsoginna Sophia
iiritustel, Eerikut muuta ordusébraliseks, 1422. a. kevadel olnud
tagajarge 221),

Peale selle kui Eerik oli Wordingborgis 1422, a. suvel moista
andnud, et niiiidsest peale temaga teisiti voib radkida, ja Konrad
Bischof oli saanud kuningalt téenduse, et see valmis on orduga
asuma sobralikku vahekorda, edenesid ldbirdikimised riikide vahel
kiiresti hea suhtumise suunas. 1423. aasta alul v6i eelmise 1opul
oli kdinud iiks korgmeistri usaldusmees Eeriku juures, kes oma
heatahtlikkust ordule oli avaldanud 222). Kuningas oli oma sop-
ruse tdheks saatnud korgmeistrile kingituseks heeringaid 223),
Mértsi 16pus kavatseti ordu poolt saata Eeriku juurde iiks ordu
kiskija kingituste ja toendustega Eestimaa omandusbiguse iile.
Liivi ordumeistri soovil aga liikati see saatkond nihtavasti seni-
seks edasi, kui Vileny’s saavutati kindel rahu poolakatega 224),
arvatavasti selleks, et siis Eeriku vastu véiks kindlamalt iiles
astuda.

Siigisel tuli Eerik, kes kavatses pikema vilismaareisu ette
votta Pommerisse, kus siis Uus-Stettiinis enne kdrgmeistri saadi-
kutega, pirast selle enesega labirdakimistel valmis 15. septembriks
ordu ja Taani vaheline defensiivliidus. Liidus pidi Eerikule abi
tooma Holsteini krahvide vastu, seljatuge andma Vendi linnade
muutumise korral ta vaenlasteks, pidi ka Pommeri hertsogeid,

219) Frslev, 1k. 81.

220) Erslevil nahtavasti on selline arvamine; vt. lk. 81 jj.

221) Voigt, lk. 434. Eeriku ettekidine, veel mitte leppimise iile ldbi
riadkida, sest et tal tegemist on holstlastega, on tdenioliselt kuju, millega
ta oma sugulastele piiiidis mitte jarsku vastust anda, vdi mis oli wvalitud
Pommeri Sophia poolt ordule 6eldud lootuse andmiseks.

222) UB. 5, nr. 2696.
223) UB. 5, nr. 2697.
224) UB. 5, nr. 2696, 2697, 2706.
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kellega Eerik 1423. a. alul oli teinud defensiivliiduse, aitama
Brandenburgi ekspansioonipiilideid tagasi torjuda 225).

1423. a. Uus-Stettiini liidus manifesteerib kiimmekond aas-
taid kestnud Eeriku iirituste 16ppemist Eestimaa kittesaamiseks.
Sellest mottest ei ole Eerik v6ib-olla kunagi loobunud 226), oma
parastisel valitsemisajal aga ei saanud ta seda tegudeks muuta.
Peale tagasipdordumist vialismaateekonnalt sattus ta ikka rohkem
Slesvigi asjade keerdu, nii et ei ja#inudki voimalust motelda
teostada sojalist viljaastumist ordu vastu. Eestimaa kéttesaa-
miseks.

225) Liiduse tekst: Rydberg, lk. 74 jj. UB. 7, nr. 33. Eeriku liiduse
iille pommerlastega vt. Erslev lk. 95,

226) Veel 1429. a, kuuleme Saare piiskopi labikdimisest Eerikuga.
UB. 8, Sissejuh., k. XXX j., nr. 30. Samuti 1424. a. tootab Eerik jille
samme astuda Boguslavi abielu jaluleseadmiseks Hedvigiga, vt. Erslev 1k, 100
mujal tsiteeritud iirikud.



1.ekskurss.

Saksa ordu keskarhiivi sirvik 122, leht 154—156
leiduva dokumendi iile.

Kone all oleva too 1opus lisana toodud tiriku tahtsusest vara-
semate Taani ja ordu suhtumiste kohta veendusime peatoos.
Kuigi tiriku tekst leidub triikituna A. Prochaska broSiiiiris ,,7Z
archiwum Zakonu Niemieckiego”, on ometi selle dratriikkimine
lisana tarvilik, sest et Prochaska raamat ei ole meie kogudes
kattesaadav, ja pealegi on Prochaska publikatsiooni sattunud,
radkimata eksitustest transkriptsioonis, moningad olulised vead,
mis dokumendi interpretatsioonil vdivad valetulemustele viia.
Lisana toodud iirikutekst on tdppis drakiri minule dr. P. Niebo-
rowski lahkel kaasabil Viini Saksa ordu keskarhiivi poolt kittetoi-
‘metatud koopiast.

Kiesolevas kirjas koige tiahtsamaks osutub loomulikult selles
kirjeldatud slindmuste ajaline fikseerimine.

Urikus 6eldakse, et sel ajal, kui Taani kuninga juurde pirale
joudis Rooma kuninga Sigismundi manitsus ,,als von des konges
wegen von Polan und des ordens zu Pruszen, das das musz czu
gudem flehe kommen”, viibisid Taani kuninga juures Poola
saadikud. Selle jarele liheb Taani saatkond Sigismundile meele-
heaks ordu korgmeistri juurde, pakkudes sellele ndéu ja abi.
Seepeale tdnas ordu kuningat erilise saatkonna kaudu (Schillings-
dorf j. t.) lubaduse eest, ja lubas Taani kuningale viisakusena,
kui neil (ordul) juhtub midagi, mille peale sel digusi, selles asjas
»czu allem rechte staden”. Uhtlasi andis kirjeldatud saatkond
kuningale ja ondsale kuningannale227) kingitusena edasi
orduvenduse. Et véimatu on ondsa kuninganna all muud méista
kui Margarethat, kes suri teatavasti 28. oktoobril 1412, siis on

227) ,,unserm gnedigen herren konge und unser gnedigen frauwen der

gott gnade”. Vt, lisa.
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see daatum terminus ante quem’iks kogu kirjeldatud siind-
mustele 228),

Raske on neile siindmusile midrata eelnevat piiri. Pide-
punktiks vdiks meile olla kirjeldatud Sigismundi kirja saabumine
Taani kuninga juurde. Me nideme kogu k#esoleva kirja toonist,
mis Taani ordusobralisemaid samme nimetab Sigismundile ,,czu
liebe willen” tehtuna, et Sigismundi kiri pidi sisaldama Eerikule
néuet, olla ordule poolustuv; samuti teame, et 1412. aasta esi-
mestel paevadel oli Sigismund ordule jille lihenenud, solmides te-
maga liiduse. Sel puhul esines Sigismund ringkirjalise iiles-
kutsega ordu toetamiseks paljude valitsejate juures. Viimaste
hulgas oli ka Eerik 229), Kirja daatumiks on 8. jaanuar 1412.
Kuigi kirjas nimetatakse ka veel teisi samasisulisi enneolnud l&-
kitusi Eerikule Sigismundilt, siiski niib, et {irikus sirvik 122 on
jutt selle kirja saabumisest, sest siin méidratakse kirja tuleku
ajaga Poola saatkonna olemise aeg Taanis. See on arusaadav,
kui jutt on Sigismundi viimasest lakitusest; eelmiste kohta oleks
aga oodata ldhemat dramisdramist. Arvatavasti tuleb kiesolevat
kirja 8. 1. 1412 pidada iiheks koige viimastest ordusobralistest
iileskutsetest Sigismundi poolt, kuna ta varsti peale selle augusti-
kuul 1412 oli juba ordu suhtes oma seisukoha muutnud 230). Kies-
olev kiri saabus Eerikule umbes veebruarikuus, mis oleks siis ka
Poola saatkonna viibimise ajaks Taanis. Palju hiljemini ei saa-
nud see olla, sest siis vaevalt sai lithikese aja jooksul kuni Marga-
retha surmani hargneda kirjeldatud siindmustik, ja ka varem aeg
el sobiks samadel pohjustel.

Edasi kirjeldab meie iirik Taani saatkonna lidbiradkimisi
korgmeistriga ja Pommeri Boguslav VIII-ga. Hoolimata lahku-
minekutest saadikute #ratihendamises (kord nimetatakse neid
kolmandas, kord jille esimeses isikus), pakub terve saatkonna
kirjeldus meile tervikliku pildi, nii et peame arvestama asjaoluy,
et meil kogu aeg tegemist on ijhe ja sama saatkonnaga. Selle
asja juurde tuleme pirast pikemalt tagasi.

Kéesoleva saatkonna lidkitamine langes veel kindlasti 1412.
aastasse, sest nende saatjatena nimetatakse jillegi ,,unser gnedi-
ger herre und frauwe” 231) ; soltumusest eelmisega ei vai olla siin

~"~’3) Samal seisukohal on ka Nieborowski, k. 208,
229) Monum. Poloniae XII, nr. 44, Reg.

230) Caro, lk. 396,

231) V¢t lisa.
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kahtlust, et viimase all jillegi moistetakse 28. okt. 1412 surnud
Margarethat. Pirastised tulemused n#itavad, et see viljasaat-
mine ei vdinud olla palju aega enne nimetatud tidhtpaeva.

Nimetatud saatkonna ldbirdidkimised langevad kolme tiiesti
kindlalt eraldatavasse osasse. Need oleksid:

1) Labirdskimised korgmeistriga Marienburis;

2) Saadikute #rastit ja ldbirdikimised Boguslav VIII-ga;

3) Uued lébirddkimised korgmeistriga.

Esimestest labiraskimistest korgmeistriga saame aru, nagu
oleks see olnud veel Heinrich v. Plauen, kes teatavasti tagandati
ametist oktoobris 1413. Kui saadikud néudsid kérgmeistrilt Eesti-
maa andmist oma kuningale, korgmeistri lubaduse téttu oma saa-
dikute (Schillingsdorf j. t.) 1dbi 1412 et kui ordul on midagi,
mille peale Eerikul 6igusi, siis ta tahab viimasele ,,czu rechte
steten” 232), ja teate kitteviijad (Schillingsdorf j. t.) seda luba-
dust toestasid, siis korgmeister ,stund es czu, dar er sy hatte
heszen werben an unsern herren, und e r sprach, e r wuste nichte,
das unser herre das werbe also ernstlich czu ym wolte genommen
haben” 233), Siin tsiteeritud tekstist jargneb, muidugi eeldades
kirja kiillaldast tédpsust, et korgmeister, kes ldbirddkimisi
peab Taani saatkonnaga, on identne selle kdrgmeistriga, kes on
lakitanud 1412. a. saatkonna Taanimaale, s. o. 13. oktoobril 1413
tagandatud Heinrich v. Plauen’iga. Léabirddkimised korgmeist-
riga olid siis 1412, a. 28. oktoobri ja 1413. a. 138. oktoobri vahel.
Pirastised tulemused sunnivad meid oletama, et nad aset leidsid
enam selle tihtaja 16pu poole 234). Kuna me aga teame, et saadi-
kud vilja soitsid juba enne Margaretha surma, siis peame selgu-
sele joudma, millest vGis tekkida sddrane iilesande tditmise viibi-
mine, Arvatavasti oli siin pohjuseks kiill see asjaolu, et saadiku-

232) Vt, lisa.

283) Vt. lisa.

234y Et kohtamine siindis Marienburis, sellest on kahjuks vdimata ji-
reldada tdpsamat daatumit ldbirddkimistele, sest Voigt’i tsitaatide jarele
viibis Plauen 1413 kogu aeg vihemate vaheaegadega Marienburis. Hennung
Kongsmark esineb 20, detsembril 1413 iirikus, mille kohta ei ole antud vilja-
andmise asukohta. Meie seisukohale see vastu ei kii, ka siis mitte, kui iirik
oleks antud Taanis, sest selle aja peale langeb meil vaheaeg libirdikimistel
kérgmeistri ja Taani vahel. Kongsmark véis mitmel pdhjusel siis Taanis
olla jne. Vt. Rep. D. III, nr. 5311, lk. 182,
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tel oli asjaajamise kérval orduga ka veel teisi iilesandeid. Toe-
poolest leiame ithes Makra Benedikt’iga, kes oli saadetud kuningas
Sigismundi Ofeni vahekohtu otsust ordu ja Poola vahel koha peal
1abi viima, ka ,,barones magnifici regis Daciae” 1413. a. maikuus
Nakeli linnuse juurest, Pommer-Stolpi piiri ldhedalt 235); nad
teotsesid seal arvatavasti Nakeli linnuse Pommeri-Stolpile saa-
mise otstarbel 236), Tuletame siinkohal meelde, et Eeriku Pom-
meri maad moodustasid just osa Stolpi hertsogkonnast, kus ta oli
ithiselt valitsejaks oma onu Boguslav VIII-ga. On téenioline, et
Taani saadikud Andreas Jakobs, Hennung Kongsmark, parastine
Raasepori lddnimees 237), ja Benedikt Pogwisse, Ahvenamaa pea-
lik 238), ongi, nagu kiesolev dokument kinnitab, k6ik kuninga nou-
nikud, keda Benedikt Makra mainib ,barones regis Daciae” all.
Kiesoleva identifikatsiooni poolt rddgib iseenesest arusaadav as-
jaolu, et sel litkumisvahenditest kehval ajal ei saadetud vilja {ihel
ajal eriotstarvetega kulukaid saatkondi, kuna siin ju ruumilise
ligiduse tottu viga voéimalik oli labi ajada iihega.

Uuendatud ldbirddkimised orduga nidivad toimunud olevat
aga juba uue kérgmeistri ajal. Kui Taani saadikud korgmeistrile
seletasid, et Boguslavil on kérgmeistrilt selle kohta tunnistused,
et ta vastavalt (1409) 239) sdlmitud lepingule ordu heaks soja-
reisu teinud, iitles kdrgmeister, ,,das der meister vor ym was hette
die bryffe usz gegeben sunder siner gebieteger rad” 240), See
eelkidija vois olla ainult Heinrich v, Plauen, kes ka muidu sai sar-
naste numbritega hakkama. Ulrich v. Juningen, kes langes Tan-
nenbergi lahingus, ei voinud Boguslavile sd#raseid tunnistusi
anda. Michael Kiichmeister sai korgmeistriks 1414. a. jaanuari

235) Monum. Poloniae II, nr. 47.

236) Selle iile Caro III, lk. 298 j.; Barthold III, 1k. 519, 551, 571.
Vrd. Seeliger, lk. 11.

237) Forsstrom, lk. 274.

238) TIbid., lk. 276.

238) Voigt, lk. 71.

240) Vt, lisa. Et siin tegemist on teise ordu-kdérgmeistriga, kui eel-
mises saatkonna kiigus Marienburgi, aitab kinnitada veel see, et saadikud
niliid uuesti esitavad ettekiiinde, mille péhjal nad ennemalt iiles tostsid
pretensioonid Eestimaa kohta. ,,Nu vermanten wir den meister und den
orden das sie unsern gnedigen herren umb das herczothumb czu Eyslanden
czu rechte steden wolten, als sie ym czu enboten hatten und denckten dar an,
das sie unserm herren ire bruderschafft daruff gesant haben.”



B XVIIIL. ¢ Taani piiided Eestimaa taasvallutamiseks jne. i

alul; see ajamidr oleks siis ka meie ldbirddkimiste terminus post
quem’iks.

Tdendolise terminus ante quem’i saame jargmisest asjaolust.
Heinrich Plaueni valitsemisaja viimastel kuudel oli Danzigi kom-
tuur, korgmeistri vend, ette votnud Pommer-Stolpi riiiiste-
retke 241), Pommeri Boguslav esines loomulikult kaebustega, sa-
muti ka meie saadikute ja nendel kaasas olevate ordusaadikute ees
(asjaolu, mis iilihdsti sobib meie arutustest iseenesest jarelduva
saadikute Boguslavi juures viibimise aja piiritlemisega vihemalt
1413. a. 13. oktoobri ja 1414. a. jaanuari alguse vahel). Kaisitel-
davais ldbirddkimisis tuli Pommeri riiiistamise kiisimus uuesti
kéne alla, ja siin seletab korgmeister, et ta selles asjas ei tahtvat
,»ZU rechte stehen” 242), On selge, et seega oli Plaueni sissetungi
asi sel ajal veel lahendamata. 1414. a. mirtsi alguseks (Laetare)
aga oli ordu ja Boguslavi vahel neis asjus (Taani méjul?!) saa-
vutatud kokkulepe 243), Seega on meil kiillaldaselt pohjust pai-
gutada eelnimetatud labirddkimisi enne seda tdhtaega. Bogusla-
viga oli ordu vastasfikuses tiilis ka veel 1414. a. 15pus 244) ja
vdib-olla tosteti samas asjas kaebusi ka veel hiljemini. Aga arves-
tades eelnimetatud saatkonna ja labirddkimiste terviklikkust, on
mbttetu seda Taani saadikute missiooni venitada pikemale, kui
asjaolud seda sugugi ei néua. Hiljemalt jirgnev seletus, kuis kiri
vois Sigismundi katte sattuda, teeb meie oletuse veel usutavamaks.

Vordlemisi pikk vaheaeg ja saadikute Boguslavi juures viibi-
mine on seletatav korgmeistrite vahetusest tingitud umbes kolme-
kuulise korgmeistri sedisvakantsiga.

Ulaltoodu pdohjal voisid siis kiesolevas iirikus kirjeldatud
siindmused jargmiselt kujuneda. ‘

Esimene saatkonna kiik kérgmeistri juurde siindis 1412. a.
28. oktoobri ja 1413. a. 13. oktoobri vahel, téenioliselt selle tiht-
aja lopu poole.

Saadikud viibisid Boguslavi juures viahemalt 1413. a. 13. ok-
toobri ja 1414. a. jaanuari alguse vahel.

241) Voigt, lk. 213 jj. Ka Nieborowski seob Boguslavi kaebuse ,,Plau-
eni sissetungiga’, aga vastavalt oma hilisemale saatkonna dateerimisele on
ta sunnitud juurde lisama, et Boguslav ikka veel selle pirast kahjutasu
noudis. Nieborowski, lk. 208.

242y V¢, lisa.

213) Voigt, lk. 230 j.

244y Voigt, 1k. 257 j.
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Teine saatkond liks korgmeistri juurde 1414, a. alguse ja
martsi alguse vahel.

Kirja autorit ei ole sugugi raske kindlaks méarata, ja paneb
toepoolest imestama, millise pealiskaudsusega siit modda on ldi-
nud kaks uurijat, kellele see dokument on tuttav. Kirja tiitliks
on tema sirvikusse umberkirjutaja (Peter Wormdith) 245) pan-
nud: ,,Disz ist der bryff, den die von Dennemarck myn herren
konge geantwurt haben”. Nieborowski jdreldab sellest kohe:
,,also eine danische Gesandtschaft iiberreichte dem Kaiser in Pa-
ris diesen Brief” 246), Prochaska jille konstateerib, et pealkiri,
mis tema poolt samas iirikus valesti publitseeritud (,,... den der
konge von Dennemark. .. geantwurt haben”), on vale, ja jddb sel-
lega rahule 247),

Ometigi oleks piisanud pealiskaudsestki lugemisest konsta-
teerimiseks, et Taani saatkonnast Kkirjutatakse korgmeistrile
1412—1414 vaga sageli esimeses isikus. Kuigi koige pealt saadi-
kuist, ndit. nende ldkitamisest, kirjutatakse kolmandas isikus ja
kolmandat isikupronoomenit ka pédrast mitmes kohas saadikute
dramirkimisel on tarvitatud, siiski ei vdi meie jareldust teha, et
siin labiraakimistel oleks tegemist rohkem kui iihe isikugrupiga,
sest ,,meie” ja ,,nemad” esinevad kérvuti mitmeski kohas, kus voi-
mata on oletada kahesuguste tegurite esinemist 248). On vdimatu,
,meie” all kidesolevas kirjas moéelda kas figuraalset konekidindu,
mis asendaks mdaistet ,,taanipoolsed” vdi koguni ,,taani kuningat”,
kes radgib oma saadikute suu ldbi, sest kirjas esinevad kohad
orydden wir” 249),  quamen wir” 250), Peame arvama, et kir-
jas esineva ,,meie” all tuleb moéista labiradkimisi pidavaid saadi-
kuid endid. Sellest aga tekib otsene jareldus, et kirja Sigismun-
dile saatjaks on nimetatud saatkond ise. Vodimaluse, et kirja oleks
saatnud iiks neist isikuist, hivitab toenioliselt kéesoleva iiriku
pealkiri, mis selle saatjaiks nimetab paljusid: die von Dennemarck.

245) Niipalju voib usaldada Nieborowskit, kes Wormdithi kéekirja tun-
neb; vt. Nieborowski, lk. 208.

216} Nieborowski, 1k. 208.
247y Prochaska, lk. 22,

248) Vi, Lisa. ,Da funden sie den meister”. ,Da antwurt uns
der meister” ja mujal. '

219) Lisa.

250) Lisa.
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Edasi tuleb viita, et Sigismundi informeerimine Taani saa-
dikute poolt ei olnud omavoliline ega ka kuritahtlik néhtus, niit.
spionaaz. Seda voib jareldada kirja enese sisust, kus Eerikut
kaideldakse viga austavalt, piilitakse teda heana hoida Rooma ku-
ninga ees, katsudes Eeriku samme ordu vastu niidata kooskdlas
Sigismundi manitsuskirjaga 8. jaanuarist 1412, seletades kogu
Eeriku tegevust siindinuna ,,umb euwer gnade und umb euwrer
liebe willen” 251), K#dike arvestades peame oletama, et kirja saat-
mine on siindinud Eeriku enese tahtmisel, tema vo6i ta usaldus-
meeste késul.

Kuna kiri kirjeldab siindmusi, mis hiljemalt veebruaris 1414
aset leidsid, peame arvama, et ta ise ka mitte palju hiljemini ei
ole kirjutatud. Et Eerik 1414. a. suvel oma saadikute kaudu vii-
bis tihedas labikaimises Sigismundiga, sils on toendoline, et Kiri
nende ldbirddkimiste puhul Sigismundile saadetigi.

Kiesolev lirik voi selle drakiri on sattunud ordu prokuraatori
Peeter Wormdithi kétte, kelle kiega ta on iimber kirjutatud sirvi-
kusse, mille kaudu ta on tuttav meilegi. Usutav ei ole Prochaska
arvamine, et Sigismund kahe otsaga mingu mingides ta ise ordu-
laste kidtte on toimetanud, et anda ordule dokumentaalset toen-
dust oma ordupoolustumisest 252). Ordul ei véinud olla erilist
huvi teada saada neist Taani saatkonna labirdakimistest orduga,
mig ordul eneselgi tuttavad pidid olema. Sigismundi ordupoolus-
tumine avaldub dokumendis aga ainult 1412. a. kohta, kus ordul
see isegi pidi teada olema, sest Sigismund oli sel ajal temaga lii-
duses. Parast halvenesid Sigismundi ja ordu suhted, ja kirja
kirjutamine Taani saadikute poolt Sigismundile annab just vastu-
pidise jirelduse. Nii ei vdinud kiri ka selles mottes olla ordule
dokumentaalseks tdenduseks Sigismundi ordupoolustumisest. Lo-
puks — miks iildse liks vaja sidirast tdendust? Prochaska viga
tuleb valest iiriku dateerimisest. Kiill aga dokumenteerib taani-
poolne teade neis asjus Sigismundile orduvaenulist suhtumist
nende kahe vahel, millest teada saamine pidi olema ordule #ir-
mise tdhtsusega. Seepirast on tdendolisem Nieborowski oletus,
et kirja sisu on Peeter Wormdithile tuttavaks saanud Sigismundi
ordusdbralise néuniku Nikolaus Bunzlau kaudu 253), kuigi me

251) Lisa.
252) Prochaska, lk. 24,
253) Nieborowski, 1k, 208, 209 j.
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koigi muude Nieborowski tulemuste kohta neis asjus asume eita-
vale seisukohale.

Saadud tulemustega oleme sattunud vastuollu kiesoleva iiriku
kahe teise sisulise ja ajalise interpretatsiooniga. Nieborowski,
kelle seisukohti me moodda minnes juba mitmeti oleme puuduta-
nud, paigutab iirikus kirjeldatud saatkonna pikema jututa 1415.
aasta hilissiigisele, toetudes siin nihtavasti kérgmeistri instruktsi-
oonkirjale 18. jaanuarist 1416, milles radgitakse, et liidus Poola
ja Taani vahel on juba s6lmitud, oletades, et Taani pretensioonid,
mis avalduvad kisiteldavas iirikus, langevad just selle eelsesse
aega. Uriku alguses nimetatud Poola saatkonna asetab Niebo-
rowski kiill Gieti 1412. aastasse, kuna seal nimetatakse Marga-
rethat elusana, ta ei ole aga tihele pannud seda, et ka Taani saat-
konna viljasaatmisel, mis tema arvates oli 1415, Margaretha veel
elas. Dokumendi siindmustiku ekslik dateerimine annab iihendu-
ses usutava arvamisega, et see on Bunzlau kaudu sattunud ordu
kitte, valeoletuse, et taanlaste kiri toimetati Sigismundile kiitte
Pariisis, kus viibis Bunzlau iihes Sigismundiga. Nieborowski on
aga oma eksioletused viljendanud niisuguse kategoorilisusega, et
isegi sddrane uurija, nagu L. Arbusow, on langenud 16ksu
ja hakanud dokumendi edasiandmise tahtpieva kindlaksméidrami-
seks lahemalt piiritlema Sigismundi Pariisis viibimise aega 254).

Hoopis teissuguse argumentatsiooniga esineb A. Prochas-
ka 255)  kes on tutvunud peaasjalikult poolakatele tuntud mater-
jaliga. Prochaska tunneb Eeriku iiritusi Eestimaa kittesaami-
seks ainult Voigt’i jarele 1415./16. aastast peale. Et kdrgmeister
tdhendab iirikus, et Poola ja ordu vaheline asi on ajada paavsti
ja Rooma kuninga kies, ja et paavst (Martin V) valiti 1415, aas-
tast kestnud sedisvakantsi jirele alles 11. novembril 1417, siis on
see daatum Prochaskale dokumendi dateerimisel terminus post
quem’iks. Et aga Pommeri Boguslavi mainitakse veel elusana, ei
olevat kirjeldatud siindmused aset leidnud enam 1419. aastal 256),
Prochaska ei ole aga selle peale tulnud, et otsida iirikule paika
enne 1415. a., kui oli ju ka olemas paavst, kui Poola-ordu asi sa-

254) Arbusow—Stavénhagen, lk. 180, mirk. 3. Nieborowski kisitleb
dokumenti lk. 208 j.

255) Prochaska, lk. 22 jj.

256) Pommeri Boguslavi surmaga opereerib Prochaska teist korda liiga
julgelt. Pikemalt 2. ekskursis.
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muti oli lahendada Sigismundi ja paavsti kdes 257), ja et meil ka
_ endise aja kohta on kiillaldaselt teateid Eeriku orduvaenulisusest
ja iiritustest, Eestimaad kitte saada. Lépuks ei ole Prochaska
sugugi tihele pannud Margaretha mainimist kirjas eneses.

Paaritatult vale dateerimisega on Prochaskal ka vale arusaa-
mine dokumendi sisust. Oleks iilearune ette tuua seda arvamist,
kui Prochaska vead oleneksid ainult dateerimisest. Prochaska
on aga ka puhtas dokumendi interpretatsioonis tulnud tulemus-
tele, mis meie peattds esinevatest oluliselt erinevad ja vastu kai-
vad. Viahemate viperuste kérval on Prochaska oluliselt teisiti
aru saanud ldbirddkimiste episoodist Pommeri hertsogitega, mil-
lises punktis asub meie peaviide, et Eeriku saatkond, lubades
enda ja Pommeri hertsogite abi ordule, tahtis vastutasuks ordult
valja pressida Eestimaad.

Prochaska viga tuleb sellest, et meie iirikus saadikute #rati-
hendamiseks tarvitatakse kord ,,wir”, kord ,,sie”. Seda kahe siima
vahele jittes muutub Prochaskal oga Taani saadikute jutust ordu-
meistri jutuks.

Ordumeister oli vastanud Eeriku ndudele Eestimaa kohta, et
ta ei uskuvat, et kuningas ta viisakussOna nii tosiselt on votnud.
‘Ordul olevat Eestimaa kohta dokumendid ja ta andvat selle pari-
ma meelega vahekohtu kitte 258), Jdrgmine lause on oieti korg-
meistri eitus: ,,Da sprach er, er hette dheynen rechten gang mit
unserm herren den konge”. Prochaska aga saab sellest nii aru,
et Taani kuningas ei saavat histi 1abi Sigismundiga 259). Edasi
paluvad Eeriku saadikud korgmeistrit, ,,das er unsers herren
gnade nicht abwerfe etc.” ja vahekohtu vastu votaks. Prochas-
kal on selle iitlejaks ordupool: drgu olgu Eerik Sigismundi soovile
vastu ja votku Eestimaa suhtes vahekohus vastu 260). Jirgmise
lause on Prochaska jille valesti ordu suhu pannud: kui Eerik
oleks ordu poolt, siis ka Pommeri hertsogid, kes tahtvat ordule
abiks olla. Eeriku saadikud olevat vastanud, et see ei uskuvat

257) Vrd. n#it. 1414, aastal, kus Voigt, lk. 231 j. mainib, et asi seisvat
paavsti kies. Sigismund oli sel ajal mitmel korral vahekohtunikuks. Vit.
I peatiikk.

258) Viimast nduab tegelikult Taani saatkond.

259) Ometi on Seldud ,,unserm herre konge”, millega iirikus alati ti-
hendatakse Eerikut, ei iialgi aga Sigismundi, kelle mirkimiseks on peuwre
liebe” jne,

260y Vt. eelmine maiarkus.
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Pommeri hertsogeid 261), Ordu kiisimuse peale, et kas Sigismund
on halba teinud Eerikule, kes on ka Pommeri hertsog, vastab
Taani saatkond, et nende kuningas olevat kuningas ja tal ei ole-
vat tegemist Sigismundiga 262). Ordu: Eerik on kuningas, aga
stinnilt Pommeri hertsog; kui aga Boguslav on temale milleski
liiga teinud, siis Rooma kuningas voéiks sellele survet aval-
dada 263). Taani saadikud: Boguslav on juba sénamurdmise
tottu lahkunud lubadusest, mis ta on Eerikule andnud.

On kiillalt ndidatud, et Prochaska on iirikust valesti aru saa-
nud. Boguslavi juurde votavad riilitlid vahetalituse oma peale
selle ja Eeriku vahel jne.

Prochaska jouab dokumendist nii aru saades muidugi tule-
mustele, mille vastu tarbetu on vaielda: et Sigismund on sega-
nud Poola-Taani tekkivat kokkulepet, on minginud kahe otsaga
mangu, et ordu on tahtnud Eeriku ja Pommeri hertsogite, eriti
aga Boguslavi vahele ajada kiilu.

261) Tegelikult iitleb seda ordu.

262) Vastupidi kiisib Taani ja vastab ordu. Kuningas muutub Pro-
chaskal rididkijate dravahetamise tdttu automaatselt Eeriku asemel Sigis-
mundiks,

263) Sama, mis eelmine mirkus. Kahtlemata kiib surveavalduse voi-
malus Eeriku kohta, sest tema valitses iihiselt ,,in samenden gutten” Bogu-
slaviga Stolpi hertsogkonda.



2. ekskurss.

Codex Epistolaris Vitoldi iirikute nr. 832 ja 833
dateerimisest.

Kiesolevad iirikud on meil ainukesed, mis vihegi otseselt ka-
sutatavat materjali annavad Pommeri Eeriku ldbikdimisest Poo-
laga; sellepdrast on ka iilitihtis nende dige dateerimine. Cod. Ep.
Vitoldi valjaandja A. Prochaska on need iirikud paigutanud 1419,
aasta esimesse poolde. Kirjades mainitav Pommer-Stolpi Bo-
guslav VIII surm ei saavat kirjade dateerimiseks kiillaldast alust
anda, sest Bartholdi Pommeri ajaloo jarele olevat ainult umb-
kaudselt teada, et see siindinud 1417. a. 16pus voi 1418. a. alguses.
Et aga iirikus nr. 833, mis on vastuseks nr. 832-le, Jagiello kahtleb,
tas ta saab isiklikult kohata Eerikut — dhvarduse tottu mu-
jalt 264)  mille all Prochaska moistab véimalikku s6da Preisiga,
edasi, et kirjas nr. 833 otseselt koneldakse voimalikust liidusest
nende kahe vahel, mis teostus 15. juulil 1419, ja 1dpuks, et Eeriku
kirjas nr. 832 on jutt jaanipievast kui alles saabuvast, on Pro-
chaskale selge, et kiri kuulub 1419. a. algupoolde. Meile mitte.

Koige pealt eksib Prochaska, arvates, et iirik nr. 833 on Ja-
giello vastuseks Eeriku eelmisele kirjale. Jagiello vastab kirjale,
mille on temale kétte toonud riilitel Swancz265) (= Slawcz,
Swantz de Snicz, Swantz de Desnitz). Kirjas nr. 832 teatab aga
Eerik, miks ta nimetatud Slawczi enda juures veel kinni peab.

261y Sic! Jagiello lubab viibida Suur-Poolas harilikult kauemini.
.. .quantiscumque aliki nobis imminentibus agendis... Kuigi ,,imminentibus”
all tuleb méista dhvardavat, kuid ,,agenda” véib tolkida ainult »toimetusega”.
Eelmisest sonast tuleb aru saada figuraalselt; lause méte oleks: kuigi Ja-
giellol ka mujal on toimetusi, siiski tahab ta Suur-Poolasse jiada iile hari-
liku aja.

2%5) Legaciones... scriptotenus ac... Swancz militis... relacione...
expositas... suscepimus. Cod. Ep. Vit, nr. 833,

[k
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Loomulikult ei véinud siis S. olla selle kirja edasitoimetajaks, nii
et ka nr. 833 ei ole sellele vastuseks.

Kuigi Pommeri Boguslavi surmadaatum ei ole tipsalt teada,
paigutab Barthold ta, nagu juba Geldud, 1417. a. 1oppu voi 1418. a.
algusesse 266), see ei takista meid ju ometi vétma seda aega kies-
olevatele dokumentidele terminus post quem’iks.

Kindla terminus ante quem’i annab meile iirikus nr. 833 aval-
datud Eeriku kavatsus sdita Pommerisse 267), Seal oli aga Eerik
juba 2. oktoobril 1418 268), Mingist muust Eeriku kidigust Pom-
meris ei tea me aga mneil aastail midagi, ja vaevalt vdis seda
siindida.

Kiri nr. 832 on kirjutatud enne 24, juunit 1418, sest seal ni-
metatakse, et Eerik tahab nendega, kellega tal on tegemist, jaani-
pdeval pdeva pidada. Ei ole raske seda identifitseerida toepoo-
lest 24. juunil 1418 pidada kavatsetud vahekohtu-pdeva Slesvigi
hertsogkonna iile Slesvigis Eeriku ja Holsteini krahvide vahel 269).
Kuna tirik nr. 833 juba lahendatuna nimetab Eeriku raskusi ta
vaenlastega 279) ja ka Swancz juba Slesvigi pieva asjus kavat-
setud noupidamisest on vabanenud, peame arvama, et iirik nr. 833
on kirjutatud peale jaanipdeva 1418.

Nii siis tuleks {irik nr. 832 paigutada 1418. a. algupoolele,
nr. 832 aga umbes 24. juuni ja 2. oktoobri vahele 1418.

266y Barthold IV, 1, lk. 32. Caro, Lib. Canc. I, lk. 331, mirk. 2, asetab
ta kategooriliselt 1417. aastasse. Biilowi jarele on Boguslav surnud mirtsis
véi aprillis 1418 (lk. 47).

267y Ainult seda sihti v6ib mdista sonade all — F. V. trans mare
disposuit declinare, visurus terras ac dominia successionis vestre post
mortem ...Boguslai devoluta (v. nr. 833).

2“’8) Voigt VII, lk. 332. Piihapdev mihklipdeva jarele — 2. okt. Ka
Barthold IV, 1k. 51, ja Hvitfeld 3. P., k. 667, ei radgi sellele vastu. Voigti
dokumendi dateerimine peab 6ige olema, sest 1419. a. 2. okt. on liiga hiline
teiste siindmuste kohta, mida seal kirjeldatakse. .

208) 24, juunil 1419 oli Viiburis Tallinna linna ja Viiburi pealiku
Krister Nilssoni vahel pdev tlilikiisimuste lahendamiseks. Selle pdeva kohta
kidivaks ei saa me aga kdnealust kirja oletada, kuna muud faktid rasgivad
selle poolt, et kiri on dateeritud 1418, a. Pealegi ei viibinud Eerik seal
isiklikult ega polnud kuulda seesugusest kavatsusest. Urik nr. 832 aga
iitleb ,,diem celebraturi sumus”.

290) ., . hactenus F. V. ad nos sic dilata agenda eiusdem F. V. cum
hostibus occasionem prebuere sunt deducta...



3.ekskurss.

. Sigismundi méjust Eerikn suhtumistele orduga.

Eeriku ja Sigismundi suhtumist ordu kiisimusse peaasjali-
kult 1419 on kisitelnud pikemalt M. Seeliger, ja on saavutanud
selles resultaate, mis ei {ihti meie t66s saavutatuiga.

Et Seeliger vordlemisi viga vihe teab Eeriku iiritustest Ees-
timaa kohta, temal pea taielikult puuduvad teadmused Eeriku
iiritustest enne 1416. aastat ja ta iihendusse astumisest ordule
oponeerivate elementidega Liivimaal eneses, siis on Eeriku vae-
nuline suhtumine ordu vastu jatnud Seeligerile ndhtavasti mulje,
nagu oleks see viaga vihe tingitud Eeriku enese politilistest huvi-
dest, vaid peab voimalikuks, et need on mojustatud korvalt. Mui-
dugi on Seeligerile juhtunud see dpardus, mis nii harilikult juh-
tub kahe isiku suhtumise kirjeldamisel: ka tema leiab, et Eeriku
ordupolitikat on mdjustanud Sigismund. Eeriku vaenuline suhtu-
mine ordusse on Seeligeri arvamist mooda peaasjalikult kompen-
satsioon Sigismundi abi eest Slesvigi kiisimuses. Lk. 39 iitleb ta,
et Eeriku liiduse allakirjutamine Poolaga olevat siindinud
Sigismundi uuendatud méju all. 1419. aasta liidusest osavdte
olnud Eeriku poolt otsustav sekundeerimine Sigismundile, mille
eest siis Eerik tasu ootas (lk. 46).

Niilikult toetab Seeligeri teooriat ka meie poolt esiletoodud
seisukoht, et lisaks kolmikliidusele ordu vastu 1419 on aset leid-
nud ka enne seda, 1415. aastal, liidus Sigismundi, Eeriku ja Poola
vahel ordu vastu. Ka sel puhul oli Sigismund abiks Eerikule
Holsteini kiisimuses. Seeligeri iildvaadet Eeriku ja Sigismundi
suhtumise kohta iile kandes kiesolevale ajajargule saaksime pealt-
niha iillatava tdenduse Seeligeri vaadete digluse kohta.

Selle jarele oleks Eerik 1415, aastal peaasjalikult Sigismundi
mojul ordu vastu teravalt iiles astunud ja Sigismund selle eest
Eerikut Slesvigis toetanud, kuna aga hiljemini, differentside
tekkides Eeriku ja Sigismundi vahel, Eerik loobus oma kavatsus-
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test ordu vastu 271), 1419. a. otsib Sigismund jille Eeriku poole-
hoidu ja méjustab jille ta ordupolitikat.

Samuti on Seeligeri teine seisukoht laiendatav pealtniha ilma
raskusteta. Ordu ja Poola vahelistes sekeldustes olevat Sigismund,
kel endal ldheduses puudus reaalne joud, peaasjalikult opereeri-
nud Brandenburgi ja Eeriku kaudu. Kuj Brandenburg Sigismundi
politikas peaosa etendas, jidi Eerik tagaplaanile (lk. 27). Kui
Sigismund 1415. a. ladnitas Brandenburgi markkrahvkonna Fried-
richile, hakkab Sigismundi poolt Eerikule iilesndidatud tdhele-
panu vihenema (lk. 33). Seega oleks siis omakorda nailikult
seletatud, miks Sigismund peale 1415, a. enam ei toetanud Eerikut
Slesvigi kiisimuses, mille t6ttu omakorda Eerik loobus agressiiv-
susest ordu vastu. Brandenburgi sonakuulmatuse tottu 1419. a.
alui votab Seeligeri jarele Sigismund uuesti iiles suhtumise Eeri-
kuga. ,Da Brandenburg verzichtet hatte das Ubergewicht Polens
mit seiner Macht auszugleichen, versuchte Sigismund jetzt in die
Liicke, die Friedrichs Riickzug in seine Kombinationen gerissen
hatte, Erich von Danemirk als Ersatz hineinzubringen” (lk. 36).

Tundes aga eriti 1413. ja 1414. a. peetud labirdakimisi Eeriku
ja ordu vahel, tundes ta piilideid iithendusse astuda orduvastaste
opositiivsete joududega Liivimaal vihemalt 1413, a. saadik, teades
Eeriku ja Margaretha orduvaenulisusest 1412. aastal, kui see Si-
gismundi seisukohale risti vastu kéis, ja samuti Eeriku orduvas-
tast suhtumist peale 1419. a., kui Sigismund oli ordu pooldaja, ei
tohi me kahelda, nagu ei oleks Eeriku pidevad iiritused Eestimaa
kiattesaamiseks alguslikult tema enese huvidest vélja ldinud poli-
tilised piitided. Sigismund vois ju neid positiivselt mojustada
1415. ja 1419. a.; paljas Sigismundi juurdeast koalitsioonile tegi
Eestimaa kittesaamise viljavaated tugevamaks, Slesvigi asjus
vois Sigismundi abi tulevikus voi olevikus Eeriku tegevust ordu

271) Seeligeri pdhjendused, et vahekord Sigismundi ja Eeriku vahel
1415—1418 halvenes, on enamikus otsitud. 1415. a. vanne Pommeri-Stettiini
hertsogite vastu ei puudutanud Eerikut pea sugugi. Eerik oli heas vahe-
korras peaasjalikult Pommer-Wolgasti hertsogitega, kes ka Brandenburgiga
sel ajal histi 1ibi said. Pommer-stettiinlased olid vahepeal liiduses isegi
orduga, kui Eerik oli orduvastane (Seeliger, lk. 26; vrd. Brandenb., lk. 52).

Pommeri ld#ni alluvuse kuulutamine Brandenburgile 1417. a. ei olnud
Eerikule muidugi siimpaatne, kuid Brandenburgiga ta suhteid ei katkes-
tanud. Ordupolitika seisukohast ei nie me sellel mingit mdju olevat Eerikule.
Isiklikkudest haavumistest Liiiibeki asjus jne. el maksa radkida.
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suhtes kiirendada ja radikaalsemaks muuta. Eerikut ei saa aga
ordu suhtes iialgi pidada paljaks Sigismundi kisilaseks, nagu seda
vahest oli Brandenburg. Eerik teotses ordu vastu omal initsiatii-
vil ja vaevalt oleks voinud Sigismund negatiivselt mdéjustada
Eeriku piiiideid. Vaevalt oleks Eerik maha jiatnud motte Eesti-
maad vallutada ja ordule abi andnud Poola vastu, vaevalt oleks
ta olnud Sigismundi politikas ,,vastukaaluks Poolale” (missugune
Sigismundi politiline néue on meil ja Seeligeril olevate andmete
jirele veel #drmiselt problemaatiline) Sigismundi lubaduste pa-
rast teda tulevikus aidata Slesvigis. Eeriku abi vdis Sigismund
saada ainult ordu vastu, mitte ordu poolt.

Ei ole sundivat pohjust eeldada Sigismundi moju 1419. aasta
liiduse tekkimises Eeriku ja Poola vahel. Liiduse tekkimist saab,
peab seletama tédiesti ilma Eeriku olemiseta Sigismundi ,,virske
moju all”. Poolaga olid labirddkimised kiipses staadiumis juba
1418. a. algupoolel, mil Sigismundi mdjust ei voinud juttugi
olla 272), Liidus oleks vara voi hilja toimunud ka Sigismundita.
Senikui Seeliger kirjeldab faktisid, teab ta kiill, et Taanil olid
enne labirddkimised Poolaga (lk. 87 j.). Niipea aga kui ta sellest
kaugemal on, kui on tegemist seisukorra iildisema kirjeldamisega,
muutub Eeriku politika Seeligeril Brandenburgi aset#iteks, Si-
gismundile sekundeerimiseks.

Trulle saatmine Sigismundi poolt Eeriku juurde kevadel 1419,
millel on nii tsentraalne seisukoht Seeligeri toos, on Eeriku suh-
tumises orduga ainult viga korvalise tihtsusega. Ta langes aja-
jarku, kus Poola-Taani liidus oli peaaegu valmis.

Seeligeri oletused Trulle saatkonna otstarbe kohta, mille refe-
reerimine viiks liiga pikale, pdéhjenevad viga hiipoteetilistel ole-
tustel. Et Eerikule siin abi on pakutud Slesvigi asjus kompen-
satsioonina abi eest ordu vastu, jireldab Seeliger sellest, et Eerik
soovib 1420. a. Sigismundi vahekohtunikuks enese ja holstide vahel,
siis kui Sigismund oli juba ordupooldaja ja Eerik ikka veel (See-
liger ei tunne seda fakti) orduvaenuline!

272) Daenell, Hansestadte, lk. 408, mirk. 100, jitab lahtiseks vdima-
luse, et Trulle saatkond vbiks olnud olla ka 1418. a., kuigi selle ise asetab
1419. aastasse. Lahtise vGimaluse aga kaotab Liib. UB. 6, nr. 83 dateeri-
mine lk. 122, mille jarjeks on Trulle saatkonnast teatav Hageni kiri. Ka
siis, kui Trulle saatkond langeks 1418. aastasse, ei saaks me talle samast
tihtsust anda kui Seeliger. »
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Seeligeril on a priori selge, et Sigismund soovib Eerikult ordu
vastu s0jalist abi; Caro jarele aga on Sigismund alles Kaschaus
mais 1419, kui ordu oli keeldunud teda ainsaks vahekohtunikuks
tunnistamast, Poolaga orduvastase liiduse s6lminud 278). Trulle
el olnud madratud iiksi Eeriku, vaid ka teiste alamsaksa viirstide
juurde; teda jalgisid tdhelepanelikult liilibeklased, kes olid sel ajal
Sigismundi riigivande all ja kellel oli asju 6iendada viimasega.
Kas ei kiainud Trulle mitte Eeriku juures, et teostada surveaval-
dust Liilibeki vastu 274) ? Ldpuks, kas oli 8. jaanuaril kiri punk-
tiks, mis veenis Sigismundi, et ta Brandenburgi Friedrichi ei saa
kasutada ordu vastu? E. Brandenburg leiab Friedrichi juba ennegi
ordusobralisena 275) ; kahtlaseks jadb siis ka Seeligeri ajaline ar-
gument Trulle saatkonna puutumise {ile ordukiisimusse.

Sigismundi ordupolitika 1417.—1419. a. keskpaigani noéuab
veel labitootamist. Enne seda aga ei tohi kiimnest hiipoteetilisest
ning tlihiipoteetilisest faktist teha kindlat oletust.

Eeriku mitteilmumist Slesvigi pdevale 24. juunil 1418 piiiiab
Seeliger seletada sellega, et seda muu seas pohjustas ta Sigis-
mundi saadikute ilmumine 14. ja 21. juuni vahel Liiilibekisse. ,,Es
ist ja denkbar, dass Erichs Stolz sich dagegen auflehnte, dass
vor den Gesandten Sigismunds sich das Trauerspiel vollzog” etc.

Daenell, lk. 295, on aga arvamisel, et Liilibekis tunti juba enne
24. juuni paeva vastuolu kuninga ja Liiiibeki vahel. Viga raske
on uskuda, et kuuldus saadikute Liilibekisse joudmisest vdis nii
kiiresti Eerikule teatavaks saada, ta otsus valmida ja liihida aja
jooksul Liilibekisse péarale jouda. Nii langeb siis dra ka see See-
ligeri kasuistliku maiguga viaide.

273y Caro, III, 1k, 496 j.
274) Lijh. UB. 6, nr. 85, v. nr. 62, 63, 65; Seeliger lk. 43, nr. 1.
275) Brandenburg, lk., 78,



4. ekskurss.

Saare piiskopi tiilli oma vasallidega 1420—1421 ja
selle suhtumine Eeriku liritustesse.

Peat6os ndeme, kui suure tiahtsusega oli Pommeri Eeriku su-
hete arenemisele ta ldbikdimisse astumine Harju-Viru vasalkon-
naga ja Liivi prelaatidega. Et Eeriku vahekorrast Saare piiskopiga
saab Oige pildi ainult tundes viimase tijli ta enda vasalli Fahrens-
bach’iga ja viimases kiisimuses meil on lahkuminev seisukoht se-
nini triikis avaldatuist, sai tarviliseks jargnev vordlemisi pikk
ekskurss. ,

Riititel Wilhelm Fahrensbach, eelmise Saare-Lidne piiskopi
Winrich v. Kniprode depoeg, oli selle valitsuse ajal Liivimaale tul-
nud vaese mehena. Oma onu poolt miiratud 3 lossiala stiftifoog-
tiks, valitses ta neid 23 aastat, ilma et oleks teinud aruannet, ja
oli sel teel kogunud enesele midratu vara maaomandi ndol. Onuga
kokku méangides oli ta omandanud rea piiskoplikke lauamdisaid,
millise seadusevastase teo varjamiseks ta oli stifti maaraamatust
vilja 16iganud 2 lehte, iihe lehe aga dra radeerinud ja hivi-
tanud 276),

1420. a. keskel Saaremaale joudes hakkas uus piiskopp Kas-
par Schuwenpflug Fahrensbachilt digusetult omandatud kiriku-
varasid tagasi ndudma. Fahrensbach keeldus seda tegemast es-
malt isiklikult, parast méne temale sdbraliku riiiitli kaudu. Piis-
kopp Kaspar kutsus seepeale oma vasallid kokku, et Fahrensbachi
iile kohut méista; need aga joudsid Kaspari enese teate jarele ot-
susele, et asi ei kuulu nende kompetentsi, vaid vaimulikku koh-
tusse 277). Seepeale otsustas piiskopp, ldbi riddkides oma kapiitli
ja vasallidega, asja kanda kuuria ette. Kaspar ise sditis 1420. a.

276) UB, 5, nr. 2573.
277) Vt. Arbusow-Stavenhagen, lk, 224,
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16pul Rooma, kust ta enam oma eluajal Liivimaale tagasi ei poor-
dunud.

Teel Rooma oli Kasparil kohtamine ordumeistriga, millest osa
vottis ka Fahrensbach, kes ordumeistri juuresolekul andis piis-
kopile lubaduse vaidluse all olevad kiilad ning 500 Riia marka
vilja anda ja aruande koostada oma loskondade valitsemisest 278).
Meil ei ole teada, miks Kaspar Schuwenpflug siiski ei loobunud oma
kavatsusest, asja anda Roomas vaimuliku kohtu kitte; voimalik
on aga, et Kaspar ei kinkinud tdit usaldust Fahrensbachi luba-
dustele. Vahe toendoline on asjaolu, et Kaspari nouded Fahrens-
hachi juures oleksid suuremad olnud lubadustest, mis andis talle
viimane 279), Kutsele, Rooma kohtu ette tulla, Fahrensbach ei
alistunud, mille eest sattus kirikuvande alla; tema vastu saavutas
Kaspar aga tagaselja-otsused.

7. mértsil oli paavst Martin V andnud breve, milles késib
ordut kaitsta Saare kirikut. Muidugi oli selle kirja inspireerinud
piiskopp Kaspar 280), 1421, a. sligisel solmis ordu Saare-Liaine
piiskopkonna vikaaride, praosti, kapiitli ja vasallidega lepingu,
mille tekst aga ei ole alal hoidunud 281), Vilmase asjaolu téttu on

278) V¢, UB. 5, nr. 2678; ,das her... Varensbech im gehalden hette,
das her im geloubte in unser kegenwertikeit” — sellest jargneb lubaduse
sisu. Arbusow-Stav.,, nr. 290, koéneleb ndhtavasti samast lubadusest:
wherr Willem. .. von syner wegen die dorffer. .. etc. weder geantwort hat, so

als daz vor uns geredit wort und em her Willem vorhiess in seinem Uss-
zoge”, Koige kohta vt. samuti Arbusow-Stav,, lk. 224.

279) Raske on teada saada Kaspari enese noudeid Fahrensbachi vastu.
Alguslikke néudmisi kirjeldab Kaspar oma kirjas 30. dets. 1422; vt. UB. 5,
nr. 2573, veerg 776; pealiskaudselt loendab ta Kariselja kiila ja 500
marga tagasiandmist: ,,und was her des von anbeginne gebruchet hette
und genossen”. Kuuria juures saavutatud tagajirgedest Fahrensbachi
vastu ei tea me midagi otsustada; neist riasgitakse UB. 5, v. 777 j. ja 780 j.:
,und gebe uns widdir in unsir kirchen gutter, und was her der genossen
hat, als uns und unsir kirchen die im rechte sein zugesprochen”. Et aga ordu-
meister piiiiab Kasparile selgeks teha, et Fahrensbach on tditnud oma
eelnimetatud lubadused, et nihtavasti sellega Kasparit dra hoida kuuria
juurest protsessimast, peab arvama, et need olidki nouded, mida viimane
seal Fahrensbachi vastu tahtis 1ibi viia. Vt. UB. 5, nr. 2678.

2%0) Vt. SB. Riga 1911, lk. 400, nr. 12.

281) Schirren, Verzeichnis, lk. 160, nr. 45: ,,Eine voreninge vnd vrede
tusschen dem Ordenn vnd dem stichte tho Ozell gemaketh tho viij Jaren,
lanck bie Bisschop Caspars tiden mith ssinen viearien proueste Capittell
vind gudemans A. 14217, ja arvatavasti sellega identne lk. 138, nr. 359.
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selle lepingu sisu kohta mitmesuguseid arvamusi avaldatud, mis
koik iihtivad peajoontes selles, et siin tuleb ndha ordu viljaastu-
mist Kaspari vastu Fahrensbachi kaitseks.

Gernet on seisukohal, et Lander v. Spanheim otsekohe asus
vasalkonna poole, osates ka korgmeistrit oma huvide jaoks voita.
1421, a. leping olevat kahtlemata piiskopp Kaspari vastu sihitud,
ja koik edaspidised sobituskatsed ordu poolt seisavad iithenduses
selle aktiga. 1421. a. lepinguga tulevat hiilgaval viisil ilmsiks hu-
vide solidaarsus ordu ja ldaniaadli vahel 282),

Arbusow on pea samal seisukohal, on aga ettevaatlikum. Ka
temal votab ordumeister otsekohe seisukoha vasallide poolt 283),
1421, a. olevat ordul ainukeseks voiduks oma mdju kovendamine
Saare stiftis. Paavsti brevet 7. mirtsist oli ordu nihtavasti dra
kasutanud kaitselepingu sélmimiseks. Lepingu ,eigentlicher
Sinn” oli ilmselt see, et ordumeister juba selleks, et Taani moju
eemal hoida, Saare stiftivasallide diguste kaitse oma vaimuliku
maaisanda vastu oma peale vottis. Uhenduses stifti vikaaridega
katsus ta tiili lahendada 284).

Ilma et me end laseksime esialgu méjustada analoogiast ordu
iilalpidamisega Fahrensbachi ja peale Kasparit oleva Saare piis-
kopi Kristjan Kubandi tiilis, kus ordu tidielikult asus Fahrens-
bachi pool 285), katsume teha meie liiduse enese kontseptist mo-
ningaid jiareldusi ta sihitavuse suhtes.

Kahtlust selles, et iiheks liiduse pooleks oli ordu, kuigi seda ei
ole nimetatud, ei tohiks olla juba sel pdhjusel, et iirik, millest teh-
tud kontsept, asus ordu arhiivis, hoolimata veel sellest, et Schir-
ren’i nimestikus, lk. 138, nr. 359, asuv kontsept, mida, nagu ni-
gime, tuleb identifitseerida kiesolevaga, nimetab teise poolena
ordut 28¢), Teise lepingut s6lmiva poolena nimetab Schirreni ni-
mistu ,,tusschen dem Ordenn vnd dem stichte tho Ozell ge-
maketh. .. mith ssinen vicarien proueste Capittell vind gudemans”.
Meil pole mingit pohjust iseenesest kahelda, et selle nimetuse all
moeldakse isikuid, kes Kaspari ja Fahrensbachi tiilis olid esimese
poolehoidjad.

282) Gernet II, lk. 104 j.

28%) Arbusow-Stavenhagen, lk. 224, mirk. 4.

284) Arbusow-Stavenhagen, lk. 248, mirk. 5.

2%3) Gernet, 1k. 107; UB. 7, sissejuhatus, k. XVI jj.
286) Schirren, lk. 138, nr. 359.
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Kaspar Schuwenpflug oli ise Roomas ja laskis piiskopkonda
koha peal valitseda vikaaride kaudu. Need pidid juba iseenesest
olema Kaspari usaldusmehed; see on ka iiriklikult toestatud sel-
lega, et nad Fahrensbachile, kui see Pommeri Eerikult ldks tuge
otsima, oma saatkonna otsekohe jarele saatsid 287). Samuti ei ole
ka Saare piiskopkonna praostilt ja kapiitlilt oodata halba oma
piiskopi vastu, sest kapiitel oli juba enne, kui Kaspar asja iiles
vottis, néudnud Fahrensbachilt kirikuvara tagasiandmist 288).
Jadvad jarele ,,gudemannid” — vasallid, kes olid ainukesed, kes
voisid kuuluda Kaspari vastaste Fahrensbachi ja H. Scheren-
beke 289) kilda; kirjutab ju 1421. aasta alul ordumeister korg-
meistrile, et Kaspar ,,seiner manschaft zumole herte lith in den
sachen” 299), Teiselt poolt konelevad faktid sellele ordumeistri
iildistusele vastu. Saatkonnas, mis vikaaride {ilesandel liks Rootsi
Fahrensbachi iiritusi Pommeri Eeriku juures imber liikkkama, oli
ka 2 vasalli 291). Kui ordumeister teatab, et kogu maade vasallid
on drevuses Kaspari sammude parast ja mdistavad seda hukka, ei
usu viimane, et nende hulka kuuluksid ka tema vasallid 292), sa-
muti olid Saare stifti vasallid, kui piiskopp nad 1420. a. kokku
kutsus Fahrensbachi iile kohtumoistmiseks, Kaspari jutu jirele
ise pidanud asja vaimuliku kohtu alla kiivaks 293), Kui iiks stifti
vasall oli tiilis maaisandaga, siis oleks olnud loomulik, et tei-
sed solidaarsuse parast oma kaaslasega ithes kiiksid. Fahrens-
bach oli aga stiftis teataval maaral tousik, oli ennast laiutanud tée-
nioliselt ka teiste vasallide kulul 294), ja selleparast ei ole sugugi
véimatu, et vihemalt osa stifti vasalkonnast pooldas kasiteldavas

287) UB. 5, nr. 2573, v. 783, iitleb kiill iildiselt, et Kaspar on ldkitanud
saadikud; nr. 2709, v. 999, aga pikemalt seletades iitleb ta, et seda on teinud
vikaarid,.

288) UB. 5, nr. 2573, v. T76.

289) Scherenbeke’t siiiidistas Kaspar, kuigi vahemas ulatuses, samas
asjas kui Fahrensbachigi, v. UB. 5, nr. 2573 ja 2709.

280) UB. 5, nr. 2522,

1) UB. 5, nr. 2709, v. 999.

282) UB. 5, nr. 2709, v. 997.

298) UB. 5, nr. 2573, v. 777. Arbusow-Stavenhagen, l1k. 224, aktsepteerib
ka selle fakti.

294) UB. 5, nr. 2573, v, T74: Ouch so haben uns wol gesaget etzliche
von den unsern, dat her sie von iren gutern gebrocht hat, das sie selber
nicht wissen, wie addir worumb.
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tiilis oma piiskoppi 295). Igal juhul ei saa aga gudemannide osa-
vott kisiteldavast lepingust toestada selle sihitavust Kaspari vastu.
Kui meil aga korda laheb lepingu asjus muul viisil usutavaks teha
vastupidist, siis saab just selle ldbi toen#olisemaks oletus, et kau-
geltki mitte koik Saare stifti vasallid ei pooldanud Fahrensbachi.

Kui ordu oleks tingimusteta pooldanud Fahrensbachi, nagu
seda arvab Gernet, ja 1421, aasta siigisel lepingu Saare stiftiga
solminud tema huvide kaitseks, nagu eeldab Arbusow, siis ei saa
me kuidagi aru, miks Fahrensbach, nagu pirast ndeme, varsti
peale lepingu so0lmimist poordus abi otsimisega Taani kuninga
poole. Pidi ju selge olema, et Eerik ja ordu korraga ei vdéinud
iihte poolt aidata; Eeriku vahelesegamine Fahrensbachi poolt
oleks kindlasti teinud ordu temale vaenuliseks. Kui Fahrens-
bachile oleks kindlustatud ordu abi, miks tahtis ta seda vahetada
ebakindlama katugema Péhja uniooni kuninga oma vastu? Aru-
saadav aga oleks Fahrensbachi samm sel juhul, kui leping Saare
stifti ja ordu vahel tema huvisid negatiivselt puudutas, et ta siis
tottas abi otsima Rootsist. Oli ju ta just enne seda sunnitud vi-
kaaridele vilja andma vaidluse all olevad kiillad ja 500 riia
marka 296),

Lépuks veel iiks téendus. 18. jaanuaril 1423, kui Kaspar oli
korgmeistrile kitte saatnud paavsti bulla arakirja, mis véidukalt
Iopetas viimase protsessi Fahrensbachi vastu kuuria juures, instru-
eerib korgmeister Liivi ordumeistrit jirgmiselt: Kui Fahrensbach
tuleb appi hiiidma, siis tuleb seletada, et kdrgmeister tunneb te-
male kaasa; aga tal ei olevat veel vastust Kasparilt, mille varsti
loodab saada. Rooma otsuse asjus tuleb Fahrensbachile seletada, et
ordulased ei tunne vaimulikku &igust, ja tuleb soovitada poédrduda
Tartu ja Riia piiskoppide poole (see ei ole Fahrensbachi tingi-
.musteta pooldamine, vaid asja enda pealt draveeretamine). Kui aga
Saare stifti prokuraatorid 297) manitsevad bulladega ja ordumeist-
rit appi kutsuvad, ja kui seda heaga dra hoida ei saa, kuni tuleb
vastus Kasparilt (see on ndhtavasti samuti ettekidne, nagu Fah-
rensbachilegi; kérgmeister iitleb ise, et ta Kasparilt kirja saanud),

295) Ka eelnenud ajast on tuttav Saare vasallide opositsioon kiriku-
varade raiskamise vastu ja itheskdimine piiskopiga; vt. Girgensohn, lk. 11,

296) Arbusow-Stavenhagen, nr. 290,
297) Nizhtavasti on selle all méeldud vikaare.
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silg tuleb tarvitada oma ,,Schriftgelarten” 298). Asjaolu, el Saare
prokuraatoritelt oodatakse appikutset Fahrensbachi vastu, tuleb
nahtavasti sellest, et 1421, a. leping stiftiga ei olnud Fahrens-
bachile positiivne.

Enne kui me vaatleme, miks ordu solmis 1421. a. lepingu
Saare stiftiga toen#oliselt Fahrensbachi vastu, katsume lihemalt
dra maarata selle solmimise aega. Arbusow oletab selle tekkimist
22, juuni ja 9. augusti vahel. Esimesel kuupéeval teatab Liivi or-
dumeister korgmeistrile paavsti bulla 299) kattesaamisest, milles
viimane nouab ordumeistrilt kaitset Saare stiftile 300). 9. augustil
kirjutab Liivi ordumeister korgmeistrile, et ta olevat viimase na-
puniitel kirjutanud Saare vikaaridele, nagu ta ennemalt pakku-
mise teinud, et kui stiftil midagi juhtub, milles nad ordumeistri
abi vajavad, siis tahtvat viimane neile heal meelel néuks ja abiks
olla 301), Viimasest tsitaadist aga selgub pigemini, et leping ordu
ja stifti vahel ei ole 9. augustiks veel tehtud, sest see on alles or-
dumeistri pakkumine. Kéesolev kiri ei ole ndhtavasti mitte teade
kérgmeistrile tehtud lepingust, vaid arvatavasti teade sellest, et
on astutud samme vastavalt 22. juunil 1421. palutud korgmeistri
néuandele, mis arvatavasti vahepeal kohale joudis 302),

11. septembril aga talitavad ordumeister ja vikaarid kési-
kies 803), nii et selleks ajaks, nagu peame arvama, leping juba oli
solmitud. Nii siis siindis lepingu tegemine 9. augusti ja 11. sep-
tembri vahel 1421,

Katsume niiiild meile saadaval olevate andmete pohjal ara
madrata ordu seisukohta Kaspar Schuwenpflugi ja Fahrensbachi
vahelises tiilis. Ordule pidi see tiili olema ebasoovitavaks nihtu-

298) URB. 5, nr. 2672,

299y SB. Riga 1911, 1k. 400, nr. 12,

300y Arbusow-Stavenhagen, nr. 286,

301) UB. 5, nr. 2560: und mit namen so haben wir den vicariis des
stichtes zu Ozele, nach euwir gnaden anewisunge, gescreben, als wir uns
auch vor irboten haben; also were es sache das der Kkirchin und stichte
zu Ozcle icht anliggende wurde, dar sie unser bescherunge inne wurden sein
bedurffen, dar wolden wir uns in gutwillig rades und hulfe inne beweisen.

302y UB. 5, nr. 2560. Arbusow-Stavenhagen, nr. 286. XKirjutatud on
Saare vikaaridele vastuseks koérgmeistri 30. juulist dateeritud kirja néu-
andel (kolmap. enne Petri ad vineula); ei saa arvata, et nii lihikese ajaga
oleks voinud solmida liidust. — Arbusowi liiduse dateerimise kohta vt. Arb.-
Stavenhagen, lk. 248, m. 5.

303)  Arbusow-Stavenhageén, nr. 290.
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seks. Fahrensbachiga oli ordu enne selle tiilliminekut olnud nah-
tavasti kaunis heas vahekorras 304), samuti oli senini ordu inkor-
poratsioonipolitika nendemaahdrrade vastu sihitud305). Ometi pea-
me meeles pidama,et Kaspar Schuwenpflug oli Saare piiskopkonnas
olnud ordu kandidaat 306), selle jarele kui ei 6nnestunud teda upi-
tada Riia peapiiskopi toolile 307), Ordu oli hoolitsenud selle eest,
et Kaspar paavsti poolt kinnitatuna piiskopkonna rahulikull kitte
saaks, hoolimata kapiitli elektist Joh. Schutte’st 308), Stiftivasalle
toetades oleks ordu, tehes Schuwenpflugi oma vaenlaseks, kaota-
nud selie voidu, mis ta saavutas omameelset meest Saaremaal libi
viies. Eriti sel raskel ajal, kus vaherahudega varjatud sojaseisu-
kord Poolaga ordut sundis koéiki oma joude pingutama, oleks mat-
tetu olnud muuta enesele vaenuliseks seni sobralikku prelaati,
meest, kellelt oleks voib-olla isegi tegelikku abi sbja korral voi-
nud saada, sundima iihendusse astuma oma vaenlastega. Teiselt
poolt aga ei voinud ordumeister vahekorda ka Fahrensbachiga
mitte lahkheliliseks muuta. Viimase selja taga seisis mdjukas
Harju-Viru vasallide korporatsioon, kelle liikkmeks olid niihésti
Fahrensbach kui kaScherenbeke309). Ainukeseks mdistlikuks teeks
ordule pidi olema vastaste lepitamine, katse luua kompromissi, et
eemaldada seda ordu seisukohast ebameeldivat konflikti.

Sellelt seisukohalt on meile arusaadavad Liivi ordumeistri ha-
daldamised kérgmeistrile Saare konflikti parast. 22. juunil 1421
kirjutab ordumeiser korgmeistrile paavsti appinoude puhul Saare
stlftlle ,oullen wir dem uns denne in alle sache stossin wedir und
vort was eyn yclichir anhebt, und uns denne selbest ein krig obir
den hals vellet uns und unssen ordin antreffin...” 310) ja 6. sep-
tembril 1422: ,,Wir wissen nicht, von was anschundinge sulche
sachen in dessen notten uns zukommen’’, et Saare piiskopp on tiilis
oma alamate Fahrensbachi ja Scherenbeke’ga, kes on ka kore-
meistri alamad 311), Samuti on kinnituseks meie seisukohale or-

301) Arbusow Stavenhagen, 1k. 230.

305)  Arbusow-Stavenhagen, lk. 224, m. 4, lk. 225,

506) UB. 5, nr. 2451. Arbusow-Stavenhagen, k. 247,

307y UB. b, nr, 2263, 2313 ja mujal.

308) UB. 5, nr. 2467. Stifti iilevétjatele Kaspari prokuraatoritele anti
iihes Dinamiinde komtuur, mis pidi juhulistele vastuoludele vastu seadma
ordu autoriteedi.

309) Vt, jargnev ekskurss.

310)  Arbusow-Stavenhagen, nr. 286.

311) UB. 5, nr. 2634, v. 874.
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dumeistri katsed enne Kaspari drasoitu kompromissi luua Fahrens-
bachi ja Kaspari vahel, mida voib jareldada Fahrensbachi luba-
dustest Kasparile ordumeistri ees, mida vaatlesime eespool. Oma
siidame pohjas vois ju ordumeister Fahrensbachile rohkem siim-
patiseerida; vdib-olla sai sellest ka Kaspar aru, kui ta asja viis,
vaatamata Fahrensbachi lubadustele, siiski vaimuliku kohtu ette,
nagu eespool nimetatud, arvatavasti mitte usaldades lubaduse
teostamist. Nahtavasti tosiselt piilidis ordu &ra hoida ka asja mi-
nekut vaimuliku kohtu alla, arvatavasti kartes hiadaohtlikku pret-
sedentsjuhu tekkimist, et piiskopid ajavad ilmlikke asju vaimu-
liku diguse abil, ja ka seda, et see seisukorra iileliia teravaks ajab.

Ordu nouded, et Kaspar asja kuuria juurest dra tooks 312),
ja liiga pikale veniv mittereageerimine appikutsele paavsti kauau
7. mirtsist, pidid viima Kaspari veendumusele, et tal ei olnud
ordu toetust tiiel madral loota, ja arvamisele, et ordu pooldab
Fahrensbachi. Kaspar nigi end sunnitud olevat abi otsima tei-
salt, ja hea juhuse pakkusid siin Riia peapiiskopi labiradkimised
Eerikuga. Ta saavutas, nagu teisedki piiskopid, 24. septembriks
Eerikult kaitsekirja 313), milleks andis Eerikule ettekdande
paavsti sellekohane sooviavaldus, mis kiill dateerimata, kuid arva-
tavasti kuulub juuli- voi augustikuusse 1421 314), Saare piiskopi
iihendusse astumisest Eerikuga sai ordu arvatavasti haisu ninna,
kas otsekoheste teadete niol voi jille jareldades seda Riia peapiis-
kopi labirdikimistest Eerikuga, milles kahtlustaratavana mojus
4 Tartu stifti noukogu liikme iihessoit Habundiga 315),

312) Seda vGib jdreldada Liivi ordumeistri palvest, et kérgmeister esi-
neks sellise nipuniitega Kaspari juures; vt. UB. 5, nr. 2522.

313) UB. 5, nr. 2503, Daatumi suhtes vt. Mollerup, lk. 14 ja Arbusow-
Stavenhagen. )

314) Acta Pont. Dan. II, nr. 1359, Kiesoleval iirikul puudub daatum.
Vialjaandja on selle dateerinud Kaspari valitsusajaga, mis ilmselt liiga lai.
Kahtlemata on paavsti sellekohane kiri samane, millest raigitakse kaitse-
kirjas Saare piiskopile, nii et ta peab olema vilja antud enne 24. sept. 1421,
Paavsti kisiteldav kiri ei ole itheskoos vilja antud sama asja kisitleva kir-
jaga ordule 5. mirtsist 1421 (SB. Riga, lk. 400, nr. 12), sest et tekst ja
dateerimiskoht lahku ldhevad. ,Romae, apud St. Mariam maiorem” on
sel aastal dateeritud paavsti kirju septembri ja oktoobri alguses (Cod. Ep.
Vit., nr. 973, Mon. Pol. XII, nr. 98, Acta Pont. D. II, nr. 1371), s. o. peale
paavsti suvist draolekut Roomast. Veel 14. juulil oli paavsti kantselei Ti-
buris (Acta Pont. D. II, nr. 1370). Arvatavasti kuulub siis ka nimetatud
kiri siia aega.

315) Arbusow-Stavenhagen, nr. 286,
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Toendoliselt sundis Saare piiskopi #dhvardav iihendus maa
vaenlasega ordu loobuma ta sinnamaalsest politikast, mis piitidis
loplikku vahekorra katkemist kummagi vastasega dra hoides
nende vahel laveerida. Ordumeister tegi Saare vikaaridega le-
pingu, et muuts iilearuseks Kaspari libirddkimisi Eerikuga. Mili-
les leping seisis, ei ole meil teada. Kirjast, mis Liivi ordumeister
augusti alguses saatis vikaaridele, voib iildiselt jareldada, et le-
ping pidi stiftile pakkuma ordu abi, kui seda tarvis 316), Arvata-
vasti lepingu tagajiarjel hakkas ordu Fahrensbachile peale kdima,
et see teeks jareleandmisi, mille tagajirjeks siis ka oligi, et
Fahrensbach vikaaridele iile andis vaidiuse all olevad kiilad ja 500
riia marka ja esines arvatavasti muudegi lubadustega 317). Ordu-
meister, nagu selgub, lubas n#htavasti ka edaspidi Fahrensbachi
peale survet avaldada 318), et asi lahenduks.

Kag vikaarid ja kapiitel ning Saare stifti vasalkond esinesid
ka vastaslubadustega ordu juures, ei ole muidugi iiriklikult kind-
laks tehtav. Vikaarid olid 11. septembriks 1421, pdrast seda kui
Fahrensbach neile oli iile andnud temalt néutud kiilad ja 500
marka, ordumeistri sonade jirele poordunud Kaspari poole pal-
vega, et see niiiid loobuks asja hoidmisest vaimuliku kohtu kies,
ja samuti palunud ordumeistrit, et see ka omalt poolt esineks Kas-
pari ees seesuguse palvega 319), Sellest voib jareldada, et nahta-
vasti kohustusid vikaarid ordu abi korral Fahrensbachi vastu ka
omalt poolt kaasa mojuma selleks, et Kaspar oma tsitatsioonid
kuuria juurde dra jataks, mis, arvestades asjaolu, et Kaspari nou-
ded Fahrensbachi vastu ordumeistri juures 1420. a. 16pul antud
Fahrensbachi lubadustest vaevalt suuremad voéisid olla, sugug:
Kaspari seisukohale risti vastu ei kiinud.

Nagu nigime, hakkas ordu téenioliselt 1421. aasta lepingu
tagajarjel Fahrensbachile tugevamini peale kiima. Fahrensbach
veendus selles, et ordu ei taha temale tdit kaitset pakkuda, vaid

316y UB. 5, nr. 2560,

317) Arbusow-Stavenhagen, nr. 290.

#18) Arbusow-Stavenhagen, nr. 290. Liivi ordumeister palub kérg-
meistrit Kasparile kirjutada, et kuna Fahrensbach osa oma lubadustest on
tditnud, siis esimene loobuks tsitatsioonidest kuuria juures ja tuleks tagasi
Lilvimaale. Edasi: ,wir hoffin, ap God will, wor daz geschiet, wir wellen

; in die sache bas gryffen und hern Willem also undirweisen”, et asi sébra-
likult 16petataks.

#18)  Arbusow-Stavenhagen, nr. 290,
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tema kulul pooli tahab lepitada, ja pdordus abi otsimisega Taani
kuninga poole. See siindis téendoliselt varsti peale lepingu solmi-
mist. Piiskopp Kaspari sénadest selgub, et ta vikaarid saatsid
Fahrensbachile jarele oma saadikud, kes selle siiiidistusi pidid
tagasi torjuma, ja et ta paavsti palvel Eerikult on saavutanud
kaitsekirja pirast Fahrensbachi kidiku 520), Kuigi Kaspar siis
arvatavasti enese Oigustamiseks tdsiasju on vdhe voltsinud, on
ometigi kahtluseta, et Fahrensbachi kédiku tuleb paigutada umbes
Eerikult kaitsekirja saamise aega. 11. septembril aga on Fahrens-
bach ordumeistri sonade jarele vilismaal 21), nii et tdendoliselt
tuleb seda vilismaal-kidiku identifitseerida Eeriku juures kidimi-
sega, nagu seda teeb ka Arbusow 322),

Kuigi Kasparile oleks olnud vastuvéetav leping ta enda vikaa-
ride ja ordu vahel, siiski olid juba kédimas, nagu eespool nigime,
Iabiradkimised tema ja Eeriku vahel, ja lilhida aja tottu ei saa-
nudki kaugel Itaalias viibiv piiskopp nende 16pulejoudmist enam
takistada. Eeriku abi aga pidi muidugi ka Kasparile soovitavam
olema ordu abist. Eerikulf, kuigi kaugemalt j6ult, oli oodata tin-
gimusteta kaitset Fahrensbachi vastu, ordu huvides oli aga koige
pealt ainult konflikti lahendamine rahulikul teel. Poordudes ordu
poole oleks Kaspar sunnitud olnud I6petama oma ldbikdimise Eeri-
kuga, Fahrensbachi kiik kuninga juurde tegi aga véimalikuks, et ta
tulevikus sellest vdib-olla tuge leiab. Schuwenpflug jii oma liiduse
iuurde Eerikuga.

320y UB. 3, nr. 2709, v. 999.
321y Arbusow-Stavenhagen, nr. 290.
322) Arbusow-Stavenhagen, lk. 248, miark.

(29



h.ekskurss.

Liivi stiftide vasallide suhtumisest Eeriku iiritustesse
1421. aasta septembrist peale.

Eeriku 166mine Schuwenpflug-Fahrensbachi tiilis ithes liiduse
sOlmimisega tema ja kolme Liivi stifti vahel peletas Taani kunin-
galt Harju-Viru vasallide poolehoiu. Niihédsti Gernet kui ka Ar-
busow on arvamisel ,et terve Liivimaa vasalkonnad votsid selles
tiilis seisukoha Fahrensbachi poolt 325). Sellega oleks 6eldud, et ka
stiftide vasalkonnad 1idksid iile ordu poole ja loobusid Eerikut pool-
damast. Eeriku kaotus 1421. a. septembris, liiduse solmimisel pre-
laatidega, oleks siis olnud absoluutne ja oleks antud roémustavalt
kaaluv pohjendus Eeriku Eestimaa taasvallutamise katkestamise
seletamisel. Kahjuks ei saa iihineda Gerneti, Arbusowi ja Hilde-
brandi arvamisega.

Otsustava tdhendusega asjaoluks Fahrensbachi pooldajate
kindlaksmé#dramisel osutub see, kuidas aru saada alljargnevaist
iiriklikult antud lauseist. 4. jaanuaril 1421 teatab Liivi ordumeis-
ter korgmeistrile: Saare piiskopp métlevat vaimuliku Giguse ja
polusega vastu astuda oma vasallidele: ,,des ee nicht gewesen en
ist in dessen landen, dar sich de ritterschaft der lande
Zu mole sere in settet und ungerne da ran wolden” . .. 32¢) ete,

Edasi refereerib Kaspar aasta keskel 1423 ordumeistri tea-
det, et ,,die manschaft der ganzen lande gemeinlich

#23)  Gernet, lk. 102 jj. Arbusow-Stavenhagen, lk. 270 j.; vrd. ka
lk. 248. Hildebrand, UB. 7, sissejuhatus, lk. XXII. Polemiseerime jirg-
nevas peaasjalikult Arbusowi kui tosise wuurija vastu. Uhes Arbusowi
tagasihoidlikumate seisukohtadega langevad automaatselt &ara Gerneti
pateetiliselt teravaks aetud viidete korval ka Transehe seisukohad;
vt. 1k. 18, 90, 274.

#24) UB. 5, nr. 2522,.
. o
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besammelt eintrechtiklich im (ordumeistrile) vorgegeben haben™...
asjaolusid, millest selgub ettekandjate Fahrensbachi pooldus 325).

,Ritterschaft der lande zu mole” ja ,,manschaft der ganzen
lande” all moistavad Arbusow, Gernet jne. kogu Liivimaa vasal-
kondi, ja on arvamisel, et neile ordumeistri sonadele tuleb kinkida
usaldust.

Kaheldavaks teeb asjaolu see, et Kaspar ise Fahrensbachi
pooldajate Aramidramisel tombab piirid palju kitsamalt. Ta iitleb
vaieldes vastu ordumeistrile: ,Item wir hoffen, das bei den rit-
tern und knechten, die sulche sachen unserm herren, dem gebieti-
ger obgeschreben (Liivi ordumeister) vorbracht haben, nicht ge-
west sin, noch dor ane beisteen die ganze manschaft aller unserer
herren der praelaten des landes, noch die unsern die jo nicht das
wenigeste teil der manschaft sin in den landen”, kuna ju siis vale
oleks nende viide, et nad Taani kuningalt olevat saanud oma ees-
oigused 326), Kas Kaspar ainult sellepdrast kahtleb stifti vasal-
lide poolehoius Fahrensbachile, et need esinevad ordumeistri teate
jarele pohjendusega, mis voiks iseloomuline olia ainult Harju-Viru
vasallidele, v6i on tal konkreetsemad andmed, ei saa sellest jarel-
dada; Kaspari kahtlustus voib aga histi olla ka meie kahtluseks.
Et Kaspar edasi kahtleb, kas terve Harju-Viru vasalkond pooldab
Fahrensbachi voi ainult ta sugulased naise kaudu Dietrich Vieting-
hoff’iga eesotsas 327), norgendab muidugi Kaspari viidete usuta-
vust; ometigi teeb jarjekord, milles avaldatakse kahtlust, eelmise
vaite usutavamaks viimasest, eriti aga litlus, mis jargneb eelmi-
sele lausele, et ta olevat kuulnud, et moned Eestimaal asuvad seda
taiesti on iitelnud.

Uhte vdib aga pea tiiesti kindlaks pidada: vaevalt andsid
stiftivasallid ordumeistrile Kaspari teguviisi iile ,,ametliku” pro-
testatsiooni. Ajaliselt paigutab Arbusow Harju-Viru vasallide
protesteerimise ilmselt Oigesse aega — 24. juunile 1422, aga et
nimetatud koosolekul viibisid ka stifti vasalkonna esindajad, on
ebausutav.

24. juuni koosolekut peab eeldama UB. 5, nr. 2610 ja 2611
viljaandmisest. Neil irikutel esinevad tunnistajatena ainult
Harju-Viru vasallid, nende seas Fahrensbach ja Vietinghoff. Ai-

325) UB. 5, nr. 2709.
826) UB. 5, nr. 2709.
327) UB. 5, nr. 2709,



B XVIIIL, Taani pliided Eestimaa taasvallutamiseks jne, 101

nult ordumeistri iitlusest ,,die manschaft der ganzen lande ge-
meinlich besammelt jareldab siis Arbusow, et koosolekust on
osa votnud ka stiftivasallide esindajad.

Me ndeme kiill, et stiftivasallid iihes Harju-Viru omadega osa
votavad sel ajal hoogu liainud maapidevadest. Kuid maapéeva eel-
tingimuseks oli ka nende piiskoppide sealolek (isiklik v6i represen-
teeriv, kui osavote oli takistatud; draolija aset tditis, niipalju kui
Arbusow-Stavenhageni retsessidest nidha, harilikult méni teine
piiskopp vo6i ta vasallid). 24. juuni pdev ei ole maapdev; sellest ei
votnud meie teada osa iikski piiskopp, peale Tallinna piiskopi,
seegl arvatavasti viljaspool pdeva kui niisugust, lahendades selle
péeva ajal tiili Mikaeli nunnakloostri ja Tallinna linna vahel. Tartu
ja Riia prelaatide draoclek on ka Arbusowil teada 328),

Pidev, kus harilikul Harju-Viru vasallide pidevamise tdhtajal
ordu kisutajate ja ordu vasallide kdrval osa votsid piiskopkonna
vasallide esindajad, oleks unicum omal alal. Kogu Arbusow-Sta-
venhageni retsesside esimesest koitest ilmunud kolmes vihus on
see monstrum ainuke omasugune. Arbusowil on ilmselt raskusi
olnud sellele nimetuse leidmisega; pealkirjaks on pandud kies-
olevale jalle unicum’ina esinev ,,Stdndetag”. Voib peaaegu kind-
lasti eitada sellest stifti saadikute osavottu, — oma ordupoolsust
voisid viimased palju kindlamini salaja tegelikult iles ndidata kui
avalikult orduseisuste-pdeval oma seisukohti deklareerida — rii-
sikol, oma maahdrradega tiilli minna. Asi niib kiill kdige pare-
mini lahendatav olevat, kui peame protestatsiooni ainult Harju-
Viru vasallide tehtuks. Peale 27. septembrit 1422 (sGja 16pp) pa-
lusid s6jast osavétnud orduvasallid korgmeistrit, et see mojuks
Fahrensbachi kasuks Kaspari juures. Sellele reageeris Kaspar
kirjaga 30. detsembrist 1422 329)., Novembris 1422 kohtas Liivi
ordumeister korgmeistrit 330), ja et teist kohtamist selle liithikese
aja kohta ei saa konstateerida, siis arvatavasti seal esitas Liivi
ordumeister asja uuesti kdrgmeistrile ,,von bete wegen ritter und
knechte der lande”, millele reageerib Kaspari kiri 1. maist 1423,
kuna eelmine (kaduma ldinud) vastus olnud liihike 331). Aja
jocksul 27. sept. 1422 kuni novembrini ei ole iikski vasallide kokku-

328) Arbusow-Stavenhagen, 1k, 272. Seal ka iiriklikud andmed.

329) UR. 5, nr. 2573, Selle dateerimise iile vt. Brieflade III, lk. 242.

330) Arbusow-Stavenhagen, lk. 271, mirk. 1.

331) UB. 5, nr. 2709 algus. Liivi ordumeister on asja ,vorbracht”,
mis juhib tahelepanu suusdnalisele edasiandmisele.
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saamine konstateeritav. Arvatavasti kisitleb Liivi ordumeistri
ettekanne korgmeistrile sama protestatsiooni, mille andsid séjast
osavotnud orduvasallid korgmeistrile, ja ordumeister {ildistab
neid, der ,,ganzen lande”, milles on oma jagu oigust, kui ta kiib
koigi orduvasallide kohta. Muidugi on siis ka voimalik, et selline
otsus tehti jaanipaeval.

Stiftivasallide osavotte vastu radgib see, et kdige pealt, nagu
nigime eelmises ekskursis, ei olnud Saareraaa omad vasallid suu-
relt osalt téenioliselt mitte Fahrensbachi poolt, vaid pooldasid
oma piiskoppi. Tartu vasallidest olid neli méjukamat tdendoliselt
solminud Eerikuga liiduse oma piiskopi nimel iihes Kaspariga.
Saare vasallide eeskuju pidi mdjuma teiste stiftide omale samuti
tugevasti.

Ka ei olnud Riia vasallid 332) oma enamuses ordu pooida-
jad, nagu see loomulik oleks olnud, kui nad oleksid seisnud Fah-
rensbachi pool. Kui ordumeister septembri alul 1422 palus Riia
peapiiskoppi appi sotta, siis vastas see, et paavst olevat talle dra
keelanud appi minna, aga vasallidele jétab ta tegevusvabaduse.
Ainult ,,eins theils”, nende hulgas Kokenhuseni foogt Georg Guts-
leff, oli valmis minema, loobus aga parast Habundi keelu
peale 333), Teades oma vasallide ordupoolsust, nagu see esineb Ar-
busowil, oleks peapiiskopp vaevalt riskeerinud vasallidele lubada
tegevusvabadust. Stifti vasalkondade tosisel ordupooldamisel olek-
sid iiksikud katsed, nagu Tartu vasalli Claus Uxkiill'i jagu #31),
olnud sagedamad ja surve piiskoppidele tugevam.

Stiftivasallide antagonism ordu vastu avaldub ka Vileny
rahu pitseerimise iile peetud kirjavahetuses. Nagu koérgmeister
Russdorf piiiidis allapitseerimisega viivitades rahu nurja
ajada 335), nii keeldusid arvatavasti ka Riia ja Tartu prelaadid
andmast samal eesmérgil oma pitsateid. Ordu poolt ei saadud ega
loodetudki saada pitsateid ilaltidhendatud piiskoppidelt ja nende
vasallidelt.

332) Riia vasallide iile vt. ka UB, 5, nr. 2581, veerg 798.

333) UB. 5, nr, 2634. Arbusow nieb siin ndhtavasti eelmiste teooriate
foonil ekslikult stiftivasallide ordupooldust ja iildistab liiga julgelt. Ar-
busow-Stavenhagen, 1k, 274,

434y UB. 5, nr. 2634.

335y UB. 5, nr. 2040, Arbusow-Stavenhagen, nr. 322, UB, 5, nr. 2638.



Lisa.

Urik Saksa ordu keskarhiivist, sirvik 122,
leht 154—156.

Deutschordensarchiv Wien.
Codex 122 cartularius, pag. 154—156.

Disz ist der bryfl, den die von Dennemarck myn herren konge
geantwurt haben.

Durchlutiger mechtiger konig czu allen geczyten merer des
riches als euwrer gnade geschriben hatte euwrem lieben bruder
unserm gnedigen herren dem konge von Denmarcke, Sweden und
Norweygen etc. als von des konges wegen von Polan und des
ordens von Pruszen, das das musz czu gudem 1) flehe kommen als
euwer gnaden bryffe uszwyset, den euwrer gnade unserm gnedigen
herren dem konge dar uff sante. Da euwrer gnaden bryffe quam
an unsern herren den konig, da hatte der konig von Polan sinen
volmechtigen boten by unserm herren dem konig gehatte und
claget ubir den orden von Pruszen, das er eyn grosze unrecht
gethan hette 2) und enthilde ein lant und lute ym 3) vor, das czu
siner krone horet mit rechte und wolle nicht czu rechte mit ym
kommen, und bot sich czu unserm herren dem konge, das er solte
sin mechtig sin czu fruntschaft und czu rechte, als er auch vor
dicke gethan 4) hette. Da sante unser herre der konig sin boten
an den meister und an den orden von Pruszen umb euwer gnade
und umb euwrer liebe willen, als euwrer liebe ym czugeschriben hat,
und bot sich fliszlich dem orden von Pruszen czu hilff und czu rad.
Das nam der orden von Pruszen wol czu dang und sante iren
mechtigen boten an unsern herren den konig als den pherrer von
Danteze, und den ritter her Schillingesdorff und hatten 3) des

1) fleh durchgestrichen. *) hette am Rande nachgetragen. %) ym iber
der Zeile nachgetragen. 1) hat durchgestrichen. 5) nach hatten Rasur.

.
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meisters und des ordens vol mechtig glauwes bryff mit, und sie
danckten unserm herren dem konge fliszlich, das er sich dem orden
also hohe erboten hette und sprachen das unser herre der konig
solte ire mechtig sin, und enboten unserm herren dem konge,
hetten sie ichte da sin gnade rechte czu hette, da wolten sie ym
staden czu allem rechten und dar czu ym beholffen sin, und santen
unserm gnedigen herren konge und unser gnedigen frauwen
der gott gnade jre Dbruderschafft und lieszen sie bitten,
das sie das daruff enphahen wolten. Das an namen sie
unser gnediger herre und frauwe daruff, und santen6) da
jren rad an dem meister und orden, als hern Andres Jacobs,
hern Hennugen Kongsmarck und hern Benedictus Pogwisse. Da
funden sie den meister czu 7) Marienburg und sin gebieteger, die
worben das myns herren 8) gnade ?) das gerne arbeyten wolte 10)
umb euwrer gnade liebe willen 11) als ir ym czugeschriben hette,
und wolte sich des gerne kosten 12) laszen. Und auch als der konig
von Polan unserm herren czugeschrieben hatte, das er sin mechtig
wesen solte czu fruntschafft und czu rechte, und hoffte unser
herre der konig 13) das er sie wol ver eynegen wolte, ob er sin
mechtig were uff beyde syten, als obgeschriben steet, das czu
dheynem krige mer solte kommen, Da antwurt uns der meister,
das sie des rechten Dbliben weren czwschen(!) dem konge von
Polan und irem orden by unserm heilgen vatter dem babst, und
by euwren konglichen gnaden, und wolten des rechten anders by
dheynem bliben. Da 14) antwurten sie wydder, wes sie nichte by
ym bliben wolten, des konde er nichte entscheyden 15), wann
sie Dbesorgten, das unser heilger vatter der babst und
euwrer gnade also vil czu werben hettet von der cristen-
heyd wegen16), das das lange wurde, ee sie euwrer
gnade gescheyden mochte. Und konde unser herre der konig
ichts darezu haben gethan, als ym euwrer gnade czugeschriben
hette, das hette er gerne gethan und wolte dhein koste noch arbeyt
daran gesparet haben, Da antwurt uns der meister und der
orden, das sie es17) by 18) dheynem bliben konden, dann by

6) nach santen ein Tintenklecks. 7) nach u eine Rasur. %) Tintenfleck iiber
drei Zeilen., ?) gnade am Rande nachgetragen. '°) und vor umb durch-
gestrichen, ') willen am Rande. 12) kosten am Rande. '¥) mit das be-
ginnt pag. 155. 1) am Rande Hinweisungszeichen. %) und vor wann
durchgestrichen. %) wegen am Rande. *7) mit durchgestrichen. %) by
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unserm heiligen vatter dem babst und bey euwren gnaden als vor-
geschriben steet. Das ist die antwurt, die 1v) uns wart, die
unser gnediger herre der konig hat gesant umb euwrer gnade c¢zu
licbe wyllen. Gnediger herre sinte mer so worben wir unsers
herren des kongs und siner riche eygenwerbe, als unser herre der
konig uns bevolen hat und als der meister und der orden an unsern
herren den konig bracht hatte mit jren mechtigen boten vorge-
schriben. Als ab der orden ichte hette, das unserm gnedigen
herren dem konig horte, des wolten sie ym czu staden mit rechte 20)
und 21) darczu beholfflich sin. Des hat yn myn herre der konig
gar fliszlich gedancket, und ire bruderschafft auch 22) dar uff
enphangen hat. Und was sin begerde, das sie ym 23) czu rechte
steten wolten umb das herczothum czu Eyslant, das czu siner
cronen horet mit rechte czu Dennemarck. Da antwurt 24) der
meister wydder, das sie des nicht enhofften, das unser herre
darnach stunde in solichen noten, als sie daweren. Da antwurten
sie wydder, das unser herre 25) der konig nicht darumb gesprochen
hette, nu czu czyten dysen hette er es ym nicht selbes angeboten
mit sinen mechtigen 26) sende boten, und die sendeboten waren 27)
da gegenwirtig, und bekanten, das sie es 28) an unsern herren den
konig geworben hetten, und der meister 29) stund es czu, dar er
sy hatte heszen werben an unsern herren, und er sprach, er wuste
nichte, das unser herre das werbe also ernstlich czu ym wolie
genommen haben, und sprach er hette bryffe daruff, und er lyesze
sie die horen 30), Da antwurten sie wydder, das er es mit unserm
herren dem konge uff das rechte seczte und neme sin bryffe czu
hilffe. Da sprache er, er hette dheynen rechten gang mit unserm
herren dem konge. Da baten wir, das er unsers herren gnade
nicht abe werffen solt¢ und solte ym czu rechte steden, wann er
mochte ym und dem orden beholfflich sin, und dete es gerne, wann
mann ym czu rechte steden wollte. Und wann er mynen herren
den konig hette, so hette er aile Stetinschen herren, dye ym und
sym orden 3t) mochten beholfflich sin. Da antwurt er uns, er

iber der Zeile. 1%) antwurt die am Rande. 2°) v durchgestrichen. 2!) und
iiber der Zeile. 22) auch am Rande. 23) ym iiber der Zeile. 2!) am Rande
von spaterer Hand: Denmarck hett gefordert das herzogthumb EyS8land.
25) herre iiber der Zeile. 26) vor sendeboten sed durchgestrichen. 27) nach
waren wyder ausgestrichen, da am Rande. 23) sie es iiber der Zeile. 2%) mei-
ster iliber der Zeile. *'j beginnt pag. 156. *!) am Rande Hinweisungs-
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glowbete dheynen Stetinschen herren. Da fragten wir yn 32),
ob vm unser 33) herre der konig unglauwen bewyset hette, er wer
ein Stetinsche herre. Da sprach er, er wer ein konig, er hette ym
dheynen unglauwen czu gelegt. Da sprachen wir, er ist eyn konig
siner riche, und ein Stetinsche herre von geburte. Da antwurte
er uns wydder, er wer sin gnediger herre, er hette yn nichte ge-
meynet. Da fragten wir yn, ob herczog Bogesleyff 34) von Pom-
mern ym unglauwen bewyset hette, des wer myn herre konig wol
mechtig czu rechte, wann sie sin geseszen in samenden gutten czu
Pomimern. Da sprach er 35) ia, er hat uns eynen bryfl besigelt,
und der wer nicht gehalten. Da sprachen wir, er gebe uns sinen

boten mit, wir hoffen er solle euch wol czu rechte steen. Da gab
er uns sinen botten, da quamen wir vor unsern herren von

Pommern und berichten yn der clage, und das wir die bryffe
gehoret hetten, die sin gnade het gegeben dem orden von Pruszen,
uff ein reyse czu thun, Da liesz er uns gutte bryffe lesen, das er
sin reyse gethan hette, und das der meister und der orden ym
danckten, das er syn reyse wol gethari hette. Da clagte unser
herre von Pommern ubir die Pruszen herren, das sie ym und
unserm herren dem konge ire lant abgerryden, gebrant und ge-
rawpt hetten bynnen frydes. Da rydden wir an den meister
von Pruszen wydder, und underrichten yn, das wir sin
quitbryffe gehoret hetten. Da sprach er, das der mei-
ster 36) vor ym was hette die bryffe usz 37) gegeben sunder siner
gebieteger rad. Und wir berichten yn der clage, als unser herre
von Pommern clagt ubir yn, und gute bryff wydder sinen orden
hette, uff myns herren lant und sin. Gnediger herre anders konde
uns dhein antwurt werden, und wir fonden nicht 3%) das sie unsern
herren dem konge czu rechte steden wolten. Nu vermanten wir
den meister und den orden das sie unsern gnedigen herren umb
das herczothum 39) czu Eyslanden czu rechte steden wolten, als
sie ym 40) czu enboten hatten und denckten dar an, das sie unserm
herren ire bruderschafit daruff gesant haben. Da antwurt er
uns wer es von 41) dem orden haben wolte, er solte mer darczu
thun, Das lieszen wir nicht abe. Wir vermanten yn aber und
baden, das er unserm herren konge nit rechtes engynge, hette 42)

zeichen. 32) v vor ob durchstrichen. %3) am Rande Hinweisungs-
zeichen, #!) am Rande von spiterer Hand Pommern. 33) vor ia g durch-
gestrichen. 3%) vor vor von durchgestrichen. 37) am Rande Hinweisungs-
zeichen. ®8) vor das s durchgestrichen. 3Y) beginnt pag. 157. °) nach ym

er durchgestrichen. 4!') vor dem v durchgestrichen. 12} vor unser ry durch-
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unser herre der konig 43) rechte 44) darczu, er liesz yn darczu,
er wolte sin gerne enberen, und wolte er es haben, er hette es ader
mit rechte oder mit fruntschafft und quomen sie on fruntschafft
czu hauss, so hofften wir des wol, unser herre hilte wol frunt-
schafft mit ym. Noch wolten wir nit abe lassen. Wir vermanten
yn aber, das er unserm herren dem 45) konge nicht rechtes ver
were. Da sprach er, er hette das herczothum by dem orden fun-
den, und ee er 46) das wolte abelaszen by siner czyt, er wolte sich
eer hencken laszen ete. 47),

gestrichen. 13) vor rechte nit durchgestrichen. 4!} bei rechte s am Schlusse
durchgestrichen. %) vor konge ko durchgestrichen. +%) vor das ein Buch-
stabe durchgestrichen, %) neben der Schlusszecile am Rande Hinweisungs-
zeichen.



Referat.

Diinemarks Bemiihungen Estland zuriickzugewinnen
14111422,

Die politische Konstellation im Nordosten Europas hatte
sich am Ende des 14. und Anfang des 15. Jahrhunderts zu Un-
gunsten des Deutschen Ordens verschoben. Im Siiden und im
Norden schlossen sich die bisher unter sich verfeindeten Nach-
barstaaten zu grésseren Staatengebilden zusammen. Im Siiden
vereinigten sich Polen und Litauen im Jahre 1386, oder eigent-
lich erst 1401 ; im Norden entstand die Kalmarsche Union. Die
beiden neuen Staatenkomplexe glaubten auf einige Ordensgebiete
Anspriiche zu haben; der eine erhob Anspruch auf Pommerellen
und Samogitien; der Expansionsdrang des anderen war direkt
gegen den livlindischen Zweig des Ordens, gegen Estland,
gerichtet.

Danemark, der leitende Staat der nordischen Union, war
im ersten Jahrzehnt des 15. Jahrhunderts mit dem Deutschen Orden
wegen Gotland in scharfem Konflikt gewesen. Kaum war es
1408 zu einem Kompromiss gekommen, der beide Parteien unbe-
friedigt liess, als der siidliche Nachbar 1410 in der Schlacht bei
Tannenberg die innere Kraft des Deutschen Ordens fiir immer
brach. Die Notlage des Ordens bot fiir Didnemark eine giinstige
Gelegenheit, sich des Besitzes von Estland zu versichern; und dies
blieb, neben den Bestrebungen zur Wiedererlangung Schleswigs,
iiber ein Jahrzehnt lang ein festes Expansionsziel der &usseren
Politik der skandinavischen Union.

Der Anfang der dinischen Bemiihungen um Estland lésst
sich schon bis vor Erichs des Pommern wirklichen Regierungs-
antritt verfolgen. Es war die Konigin Margareta, von der man
schon 1411 in Livland einen Uberfall befiirchtete, und die 1412
kurz vor ihrem Tode eine Aktion gegen den Orden einleitete, die
vorliufig mit bloss diplomatischen Mitteln das Herzogtum Est-
land wieder unter Ddnemark bringen sollte.
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Diese Aktion wird in der dieser Arbeit beigeftigten Ur-
kunde beschrieben und fillt in die Zeit von 1412 bis 1414. Es
handelte sich namlich um mehrfache Versuche einer dianischen
Gesandtschaft bei den Hochmeistern des Deutschen Ordens,
Heinrich v. Plauen und Michael Kiichmeister, gegen Zusage der
dénischen und der von den Dénen abhéngigen pommerschen Hilfe
gegen Polen, von dem Hochmeister zu erlangen, dass er die strittige
Frage des Besitzes von Estland einem Schiedsgericht iiberliesse
und dem Danenkonig ,zu Rechte zu stehen® verspriche. Das
Ansinnen sich so leicht Hstlands zu entdussern wurde von den
Hochmeistern abgewiesen, wie auch die dinischen Versuche Erich
als Schiedsrichter zwischen dem Orden und Polen einzusetzen.

Da der Plan Estland auf friedlichem Wege zu gewinnen
scheiterte, suchte sich Erich jetzt mit den anderen ordensfeind-
lichen Michten zu verbinden, was er wahrscheinlich auch frither
neben der besprochenen Stellungnahme dem Orden gegeniiber
getan hat. Hauptsidchlich kamen dabei in Betracht die Hauptfeinde
des Ordens: Polen, Litauen und der rémische Koénig Sigismund.

Im Friithjahr 1415 finden wir die Verhandlungen zwischen
Erich und Polen-Litauen schon im vollen Gange. Spitestens
zu Anfang 1416, wahrscheinlich aber Ende Mirz oder Anfang
April 1415, haben diese Verhandlungen zu einem gegen den Orden
gerichteten Biindnis zwischen den beiden jungen Unionen ge-
fihrt. Um dieselbe Zeit hat auch der auf die Neumark préiten-
dierende Sigismund sich mit dem litauischen Grossfiirsten
Witold gegen den Orden verbunden.

Die im Laufe des Jahres 1414 zwischen Erich und Sigis-
mund geptlogenen Verhandlungen iiber gemeinsame Stellung-
nahme gegen die holsteinischen Grafen und die wendischen Han-
sastidte hatten zur volligen Ubereinstimmung zwischen den
beiden Monarchen gefithrt. Ks ist sehr wahrscheinlich, -dass
man dabei auch die Ordensfrage beriihrte, an der beide Teile
stark interessiert waren. Die letztere Tatsache ist unter ande-
rem auch durch die Absendung der dieser Arbeit beigefiigten
Urkunde an Sigismund bezeugt. Es ist also wahrscheinlich,
dass zwischen Erich und Sigismund hinsichtlich des Ordens eine
Verabredung oder ein Biindnis geschlossen worden ist, vermut-
lich um die Mitte des Jahres 1415. Zu der so zustandegekomme-
nen Koalition gegen den Orden gehorten wahrscheinlich noch
der von Sigismund abhingige Markgraf Friedrich von Branden-
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burg und Erichs Onkel Herzog Boguslav VIII. von Pommern-
Stolp.

Der Orden war vollig eingekreist. Vermutlich sollte die
kriegerische Aktion gegen ihn im folgenden Jahre beginnen.
Erich der Pommer scheint mit diesem Gedanken umgegangen
zu sein. Die Pline der ordensfeindlichen Koalition wurden aber
nicht verwirklicht. Die Hauptschuld daran tragt die Tatsache,
dass am Ende des Jahres 1415 Litanen von den Tataren angegriffen
wurde, und um den Riicken frei zu haben, musste Polen-Litauen
auf eine Verlingerung des Friedens mit dem Orden eingehen.
Das gab auch Sigismund Anlass die Erfilllung seiner Forde-
rungen bei dem Orden auf friedlichem Wege zu versuchen, wozu
sich ihm gute Aussichten boten. Erich konnte jetzt natiirlich
nicht allein den Krieg beginnen. Durch Sigismunds Riicktritt
von der Koalition war Erich, auch in der Schleswiger Frage im
Stich gelassen, dort in einen Krieg verwickelt worden. An die
Wiedererlangung Estlands war vorlaufig nicht zu denken, obwohl
in Litauen die Tatarengefahr bald voriiber war, und Polen wie-
der mit Erich Verbindungen anzukniipfen suchte.

Es bedurfte weiterer Anstrengungen der Polen, um Erichs
Augenmerk wieder auf die Gewinnung Estlands zu richten.
Bisher hatte in der ddnischen Aussenpolitik die Wiedererlangung
Schleswigs die Hauptrolle gespielt. Hstland stand an zweiter
Stelle, und obwohl man nie unterliess eine Gelegenheit zur
Wiedererlangung desselben auszunutzen, so operierte man doch
nur mit den Mitteln, die der jeweilige Zustand in Stdjitland zu-
liess. Um Estland auf den ersten Plan der daénischen Aussen-
politik zu riicken, bedurfte es eines grésseren Lockmittiels.

Ein solches zu finden ist den Polen gelungen durch Ab-
schluss der Ehepakten zwischen dem prédsumptiven dénischen
Thronfolger Boguslav und der Erbin des polnisch-litauischen
Reiches Hedwig, der Erichs Nachfolger glinzende Aussichten
zum Gewinn eines neuen grossen Staatenkomplexes bot. Seit
Mitte 1418 horen wir wieder von Unterhandlungen zwischen
Dinemark und Polen, die durch Erichs Reise nach Pommern
im Herbst 1418 beschleunigt wurden. Als Frucht dieser Ver-
handlungen unterzeichnete man im Sommer 1419 ein allgemei-
nes Schutz- und Trutzbiindnis zwischen den beiden Reichen, das
besonders gegen den Orden gerichtet war, den Dinen aber auch
polnische Hilfe in Schleswig zusagte. Die Koalition, der sich
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wieder Sigismund anschloss, wollte den Orden ganz aufheben
und sein Territorium teilen. Erichs Riistungen im Friihjahr 1419
sind sehr wahrscheinlich gegen den Orden gerichtet. Wiederum
war es aber das Zurlicktreten Sigismunds und der Polen, das
den Aufschub des Krieges bis zum néchsten Jahr veranlasste.
ES £
L

Neben Allianzen mit anderen Staaten suchte Erich auch
mit ordensfeindlichen Elementen in Livland in Beziehung zu
treten. Hier hatte der Orden im Bestreben einen liviandischen
Einheitsstaat unter seiner Fithrung zu griinden zu Anfang des
15. Jahrhunderts merkliche Vorteile errungen. Das Rigasche
Erzstift war so gut wie inkorporiert, die anderen Bistiimer waren,
wenn nicht in ordensfreundlichen, so doch in neutralen Hinden.
Diese ausgesprochene Hegemonie des Ordens erweckte aber eine
Opposition unter den livlandischen Vasallenschaften, die ihren
grossen politischen Hinfluss und ihre Privilegien hauptsichlich
dem politischen Gleichgewicht in Livland und dem Hader der
Landesherren untereinander zu verdanken hatten.

Die Neubesetzung des Dorpater Bistums nach dem Tode
des Bischofs Bernhard Bulowe scheint im Anfang des Jahres
1413 einen grisseren Zusammenstoss der obengenannten Inter-
essengruppen herbeigefiihrt zu haben. Der Orden suchte natiirlich
seinen Kandidaten Giinther v. Schwarzberg durchzusetzen, das
Dorpater Kapitel hatte einen anderen, dem Namen nach unbe-
kannten Elekten, den auch sehr wahrscheinlich die Dorpater
Vasallenschaft unterstiitzte. Der Gegensatz war so scharf, dass
das Stift ein Biindnis mit dem ordensfeindlichen litauischen
Grossfiirsten Witold einging.

Auch Erich der Pommer hat wahrscheinlich hier die Gele-
genheit gefunden, sich in Livland einen Anhang zu verschaffen.
1413, vermutlich im Mai, wurde ein Dorpater Vasall, Johann v.
Dolen, wegen landesverriterischer Verbindungen mit Dénemark
von dem Hochmeister Heinrich v. Plauen hingerichtet. Der Fall
muss schon wegen des grossen Einflusses der Dolenschen Fa-
miiie nicht vereinzelt gewesen sein, es gibt Andeutungen, dass
auch einige von den Tiesenhausen mit Erich in Verbindung ge-
standen haben. Ob die Konspiration der Dorpater und, durch die
Tiesenhausen, auch vielleicht Rigascher Vasallen nur die Besetzung
des Dorpater Bischofsstuhles mit einem ordensfeindlichen Kan-
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didaten bezweckte, oder, wie aus einigen Andeutungen hervorzu-
gehen scheint, das Stift unter Ddnemark zu bringen zum Ziele
hatte, muss unentschieden gelassen werden.

Jedenfalls stehen mit den Unruhen der Dorpater Vasallen
im Zusammenhange die zur selben Zeit an den Tag getretenen
Verbindungen der harrisch-wierischen Vasallen mit Erich. Ni-
here Griinde dazu sind ausser den schon oben genannten vielleicht
in der auch fiir die Ordensvasallen schweren Kriegszeit zu suchen.
Jedenfalls kann nicht bezweifelt werden, dass diese Verbindun-
gen zum Ziele hatten, Harrien und Wierland unter Ddnemark zu
bringen. Die Erinnerungen an die goldene Zeit der D#nenherr-
schaft waren bei den Vasallen noch wach.

In betreff der spiteren Zeit ist die Verbindung verschiede-
ner lividindischer Vasallen mit Erich nur fiir das Jahr 1421 urkund-
lich direkt bezeugt; es ist aber zu vermuten, dass auch in der
Zwischenzeit der Verband zwischen ihnen und Dinemark sich
nicht lockerte, da doch z. B. der Prozess zwischen dem Orden und
den Angehorigen des genannten Joh. v. Dolen wegen Schaden-
ersatzes die Gemfiiter von 1415 bis 1419 in stindiger Aufregung
erhielt.

Eines nach dem anderen glitten auch die Bistiimer aus
ordensfreundlichen Hénden. In Dorpat gelang es dem Orden
1413 nicht, seinen Kandidaten durchzubringen. Der Papst er-
nannte zum Bischof Dietrich Resler, der zwar nicht der Elekt des
Kapitels war, aber bei seiner Ankunft in Livland gleich die or-
densfeindliche Politik seines Kapitels sowie dessen Biindnis
mit Witold, wahrscheinlich auch mit Erich, iibernahm. - Jeden-
talls scheint Resler, als 1419 der Oselsche Elekt Johann Schutte
sich gegen den Ordenskandidaten Kaspar Schuwenpflug bei Ddnen
und Polen Unterstiitzung verschaffte, seine Hiénde im Spiel ge-
habt zu haben.

Die Besetzung des Erzstifts im Jahre 1418 mit Johannes
Habundi brachte der Opposition ein neues Glied. Die Opposi-
tion setzte sich neue Ziele; die Habitfrage wurde wieder aufge-
worfen, und hatte in dem Rigaschen Erzbischof wieder ihren
natiirlichen Verfechter.

Im Mittsommer 1421 trat Habundi eine Reise nach Schwe-
den an, wo er im Auftrage des Papstes als Schiedsrichter den
Streit zwischen dem Konig Erich und dem Erzbischof von Up-
sala Johannes Gerekeson schlichten sollte. Wahrscheinlich wurde
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von den livlindischen Prilaten schon im Februar 1421, wo auf
dem Landtag ihre letzte Zusammenkunft sich konstatieren lasst,
der Entschluss gefasst, die bevorstehende Zusammenkunft zwi-
schen dem Erzbischof und Erich gegen den Orden auszunutzen.
Mit Habundi reisten 4 Dorpaler Vasallen aus dem obersten Rat
des Bischofs von Dorpat.

Die Folge der Zusammenkunft mit Erich war, dass dieser
den 24. Sept. 1421 eine Urkunde ausstellte, durch die er das
Rigasche Erzstift unter seinen Schutz nahm. Ein ebensolcher
Brief ist dem Oselschen, vielleicht auch dem Dorpater Bistum
ausgestellt worden. Ks ist nicht zu bezweifeln, dass hinter den
allgemeinen Sitzen der Schutzurkunden ein Biindnis der livldn-
dischen Priilaten mit Erich steckt. '

Das Biindnis mit den liviindischen Pralaten bezeichnet
den Hohepunkt der danischen Erfolge im Bestreben sich
in Livland einen Anhang zu verschaffen. Abgesehen davon,
dass die Stifts- und Ordensvasallen, wie es im Friithjahr 1421
bezeugt wird, offentlich ein Abzeichen des dénischen Konigs
trugen, war es Erich gelungen, einen formlichen Vertrag mit
allen bedeutenden geistlichen Herren in Livland zu schliessen.

Doch eben dieser engere Zusammenschluss mit den Prilaten
wirkte auf Erichs Bestrebungen auch stark negativ. Den Aus-
schlag gab hier der Zwist zwischen den (selschen Stiftsvasallen
Wilhelm Fahrensbach und Heinrich Scherenbeke mit dem neuen,
1419 ernannten Bischof Kaspar Schuwenpflug. Die direkte Folge
davon war, dass Hrich eines grossen Teiles seines Anhangs in
Livland verlustig ging.

Mitte 1420 auf Osel angelangt, versuchte der neue Bischof
mehrere unrechtmissig in Fahrenbachs Besitz gekommene bi-
schofliche Tafelgiiter zuriickzugewinnen und wurde dabei von
seinem Kapitel und, wie es scheint, wenigstens von einem Teile
seiner Vasallen unterstiitzt. Der Orden war mit beiden Parteien
in freundschaftlichem Verhiltnis gewesen und suchte eine ver-
mittelnde Stellung zwischen dem mit pdpstlichem Interdikt be-
legten Fahrensbach und dem bei der Kurie verweilenden Bischof
einzunehmen, um mit keinem von beiden zu brechen.

Doch gerade diese schwache Stellungnahme veranlasste
beide Parteien, die bei dem Orden keine geniigende Unterstiitzung
fanden, sie bei Erich zu suchen, der sich gerne auf eine Inter-
vention einliess, um seinen Anhang in Livland zu vergrossern.

8
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Zuerst scheint Kaspar sich mit einem pépstlichen Brief an
Erich gewandt zu haben. Der Orden, vermutlich um dem Ab-
schluss eines Biindnisses zuvorzukommen, nahm jetzt in einem
zwischen dem 9. August und dem 11. September mit den Vikarien
des Kapitels und den Vasallen des (selschen Stiftes geschlosse-
nen Vertrage Stellung fiir Kaspar. Jetzt, vom Orden ohne
alle Unterstiitzung gelassen, wandte auch Fahrensbach sich an
Erich. Schon den 11. September ist er im Auslande.

Fahrensbach war auch ein Mitglied der harrisch-wierischen
Vasallenschaft und wurde von dieser moralisch unterstiitzt,
wihrend die livlindischen Prilaten fiir Kaspar Stellung nahmen.
Natiirlich konnte Erich nicht auf die Anhidngerschaft beider Par-
teien rechnen; er hatte zwischen der I'reundschaft der Prilaten
und derjenigen der harrisch - wierischen Vasallen zu wéhlen. Die
schwache Stellungnahme des Ordens im Fahrensbachschen Kon-
flikt hatte wenigstens die gute Folge fiir Erich, dass ihm die Mog-
lichkeit zu wéihlen blieb. Erich verbiindete sich im September
1421 mit den Prilaten, verlor aber die Anhéngerschaft der harrisch-
wierischen Vasallen, die sich mit dem Orden verséhnten, dem nur
librig blieb fiir Fahrensbach Stellung zu nehmen. Mit den Pri-
laten hitte sich Erich auch ohne den Fahrensbachschen Konflikt
sowieso verbunden; der Konflikt brachte in seine Anhinger-
schaft einen reinen Verlust durch den Abfall der harrisch-
wierischen Vasallen. Doch war Erichs Position in Livland noch
stark genug, denn auch die Stiftsvasallen scheinen ihr gutes
Verhidltnis zu Erich gewahrt zu haben.

¥

Im Laufe eines Jahrzehnts hatte Erich, wie wir gesehen,
alle moglichen Schritte getan, um Estland wiederzugewinnen.
In der Mitte des Jahres 1422 aber nimmt Erichs Ordenspolitik
eine auf den ersten Blick unerklarliche Wendung. Erich ver-
s6hnt sich nicht nur mit dem Orden, es wird sogar 1423 ein
gegenseitiges Schutz- und Trutzbiindnis zwischen den fritheren
Feinden abgeschlossen.

Ende 1418 und Anfang 1419 hatte die estlindische Frage
im Vordergrunde der dinischen Aussenpolitik gestanden. Der
hauptsiéchlich durch Polen und Litauen verursachte zweimalige
Aufschub der kriegerischen Aktion in den Jahren 1419 und 1420
musste Erichs Begierde nach Estland einigermassen abkiihlen,
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besonders als die Polen, um sicherere und nihere Hilfe zu ge-
winnen, die Ehepakten zwischen Erichs Thronfolger und der
polnischen Prinzessin Hedwig aufhoben und neue mit Friedrich
von Brandenburg, fiir dessen jiingeren Sohn abschlossen. Doch
ist die letztere Tatsache kein geniigender Grund fiir das
Nachlassen von Erichs Bemiihungen um Estland. Sie riickte
nur die didnische Estlandpolitik von dem Vordergrunde auf die
Stelle, wo sie vor 1418 gewesen war. Erichs Augenmerk war
wieder hauptsichlich auf Schleswig gerichtet, wo er in ncue
Verwicklungen geriet. Die Tatsache aber, dass Erich g#nzlich
auf die Wiedererlangung Estlands verzichtete und sogar ein
Biindnis mit dem Orden einging, ist durch diese Motive nicht
zu erkldren. Die Ursachen dazu sind anderswo zu suchen.

Bisher hatte der Orden auf Erichs Intrigen nur schwach
reagiert, Man versuchte mehrere Male dem Konig Erich klarzu-
machen, dass man rechtmissig im Besitze von Estland sei, und
seine Beschuldigungen abzuweisen, was bei Erich nur geringen
Erfolg haben konnte.

Bisher waren die estlindische und die Schleswiger Frage
ohne Wechselwirkung gewesen. FErich konnte gegen den Orden,
dessen Krifte durch die drohende Haltung der Polen paralysiert
waren, wie er wollte, auftreten, ohne dass es ihm in Schleswig
Schaden gebracht hitte. Ende 1421 ist aber hier eine Anderung
zZu spiiren.

Den 1. September 1421 kamen die Verhandlungen zwischen
dem Hochmeister des deutschen Ordens und den wendischen
Hansastidten zum Abschluss. Gegen Aufhebung des Pfundzolls
in den preussischen StiAdten sagten die wendischen Stiddte
dem Orden eine Hilfe von 2000 Mann im Falle des Krieges zu.
Der livlindische Ordensmeister hoffte dadurch hauptsichlich
gegen Ddnemark geschiitzt zu sein.

In der Schleswiger Frage hing die Entscheidung, ob das
Herzogtum dem Konig oder den holsteinischen Grafen gehoren
solle, in sehr hohem Masse von den wendischen Stidten ab,
die von Anfang an die Sache in ihre Hinde genommen hatten.
Da der Orden und die Stidte sich verbiindet hatten, so war
Erich jetzt in seiner Haltung gegen den Orden in hohem Masse
durch seine Schleswiger Politik gebunden.

Als spiter das Verhiltnis zwischen den wendischen Stiidten
und Erich gespannt geworden war und ein Tag zur Schlichtung
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der Streitigkeiten in Vordingborg den 5. Juli 1422 einen offe-
nen Kriegszustand zwischen den beiden Parteien zur Folge hatte,
hat auch Erich die neue Wendung der Dinge in Betracht ge-
zogen. Dass ihm das Biindnis des Ordens mit den Hansastadten
bekannt war, dass er dessen Gefahr vielleicht sogar {iberschitzte,
bezeugt seine Ausserung in Vordingborg, dass der ,Widerdris
der Hanseaten“ von dem im September 1421 mit dem Orden ge-
schlossenen Biindnis herriithre, mit dem die Hansastidte den
Ko6nig bedroht hatten.

) In Vordingborg weilte damals auch ein Gesandter des Deut-
schen Ordens, Siegfried Stegelitz, um bessere Verhiltnisse zwischen
dem letzteren und Erich anzubahnen. Hier gab Erich zum ersten
Mal ernstlich zu verstehen, dass er nichts gegen eine Stellung-
nabhme fiir den Orden hitte, wenn nur der Hochmeister mit den
Stiadten sprechen wollte. Der Orden hat sehr richtig getan, als
er die weitere Vermittlung dem Stralsunder Biirgermeister Kon-
rad Bischof anvertraute, der nur die Solidaritit des Ordens mit
den wendischen Stiddten betonen konnte.

Inzwischen war in die Schleswiger Frage Klarheit gekom-
men. Sigismund, der Erichs Krifte gegen die Hussiten wenden
wollte, griff mit seiner Autoritit ein. Den 6. Januar kam das
lange erwartete Biindnis zwischen Erich und den Hanseaten zu-
stande. Als Schiedsrichter zwischen Erich und den Holsteinern
war Sigismunds Bevollméchtigter Herzog Rumpold von Schlesien
aufgestellt, von dem Erich nur ein giinstiges Urteil erwarten konnte.
Erichs weitere Politik besteht von nun an in dem Bestreben die
Holsteiner moglichst zu isolieren. Er verband sich auch mit anderen
Hansastddten; auch mit dem Orden konnte er wegen der Han-
sastidte nicht mehr in schlechtem Verhiltnis stehen. Von
diesem Standpunkt aus versteht man den Punkt in dem Biind-
nisse zwischen Erich und dem Orden, dass die Erich ver-
sprochene kriegerische Hilfe auch tibers Meer gesaiult wer-
den sollte.

Da die Entscheidung der Schleswiger Frage jetzt wieder
von Sigismund abhing, der den Orden als Gegengewicht gegen
die hussitenfreundlichen Polen betrachtete, so musste auch Erich
mit dem Orden schon Sigismunds halber ein besseres Einver-
nehmen suchen. Auch war die Freundschaft des Ordens fiir je-
den Fall gegen die wendischen Stidte zu verwerten, besonders im
Falle einer hanseatischen Handelsblokade.
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Wir sehen, dass das Biindnis vom 1. Sept. 1421 zwischen
dem Orden und den Hansastidten die beiden Hauptprobleme
der dénischen Aussenpolitik in gegenseitige Abhingigkeit ge-
bracht hat. Schleswig bildete seit dem brandenburgisch-polni-
schen Biindnis von 1421 wieder ihr Hauptobjekt. Der Zustand in
Schleswig forderte jetzt die Bemiihungen um Estland aufzuge-
ben. Das war fiir Erich nicht zu schwer. Durch das am 24.
Sept. 1421 geschlossene Biindnis mit den livlindischen Prilaten
hatte er einen wichtigen Teil seines Anhangs in Livland ver-
loren. Im Melnofrieden, im Herbst 1422, hatte auch Polen-Li-
tauen vorldufig den Orden zur Ruhe kommen lassen, so dass es
nicht mehr so leicht war, eine Allianz zustande zu bringen.
Und die Hauptsache war: nachdem man sich Schleswigs ver-
sichert hatte, konnte man ja wieder an Estland denken.

Einige sekundire Faktoren, z. B. der Einfluss der pommer-
schen Herzoge, der Verwandten Erichs, die von dem Biindnis zwi-
schen Brandenburg und Polen bedroht waren, beschleunigten
den Abschluss des Schutz- und Trutzbiindnisses zwischen Dine-
mark und dem Deutschen Orden in Neustettin den 15. Sept. 1423.
Der Vertrag von Neustettin bedeutet das Ende von Erichs Be-
miithungen um Hstland, die also keinesfalls eine zufillige Er-
scheinung, sondern ein mit Zahigkeit verfolgtes Ziel der dini-
schen Aussenpolitik wihrend eines Jahrzehnts gebildet hatten.
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I. Einleitung.

In nachfolgender Einleitung werden die Institutionen des
Reichskammergerichts und des Reichshofrates nur bis zur Mitte
des XVI. Jahrhunderts behandelt, da zu dieser Zeit die Beziehun-
gen zwischen Liviand 1) und den beiden auswirtigen Gerichten
aufhorten.

A, Das Reichskammergericht.

Im Jahre 1495 wurde auf dem Reichstage zu Worms das
Reichskammergericht eingesetz{, das aus einem Kompromiss zwi-
schen Kaiser und Stidnden hervorgegangen war. Es war im wahren
Sinne des Wortes eine Reichseinrichtung, weder ein Gericht des
Kaigers noch ein Gericht der Stinde, wiewohl Bestrebungen es
zu dem einen oder anderen zu machen nicht fehlten. Nirgends kam
der Reichsgedanke offensichtlicher zum Ausdruck als hier.

Bei seiner Griindung kam es hauptsichlich auf drei Dinge
an, wie Hans Fehr2) {refflich bemerkt: 1. Das Gericht der
kaiserlichen Willkiir zu entziehen und dem Forum eine feste Ord-
nung zu geben. 2. Es an einen dauernden Sitz zu binden. 3. Es
mit deutschen Minnern zu besetzen.

Das Reichskammergericht stellte die stérkste Potenz im
Reiche dar. Von ihm frei zu sein, wie die Schweiz, galt als wich-
tigste Errungenschaft.

Wie bekannt, war der Sitz des Reichskammergerichts an-
fangs Frankfurt am Main, spiter Speyer, Esslingen und andere
Orte, schliesslich, seit 1693, Wetzlar. i

Seine Hauptaufgaben waren: Aufrechterhaltung von Friede
und Recht, Schutz des ewigen Landfriedens, Schlichtung der

1) ,Livland” wird hier und weiter im mittelalterlichen, also im weite-
ren Sinne dieses Ausdruckes gebraucht.

2) Deutsche Rechtsgeschichte, Berlin und Leipzig 1925 (Grundrisse der
Rechtswissenschaft, Bd. X), S. 229 fg.
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Streitigkeiten unter den Reichsstinden. Grundsétzlich bildete das
Reichskammergericht die 1. Instanz fiir die Sachen der Reichs-
unmittelbaren und der Reichsstidte, ebenso in fiskalischen Sachen
und in Streitigkeiten um kaiserliche Vorrechte. Es war die
II. Instanz fiir die mittelbaren Reichsglieder gegen die Urteile
der landesherrlichen Gerichte, sofern der Landesherr kein privi-
legium de non appellundo fiir seine Gerichte besass. In Straf-
sachen konnte nicht appelliert werden. Doch war die Zustidndig-
keit ziemlich schwankend und vieles blieb streitig. Das Verhilt-
nis des Reichskammergerichts zum Reichshofrat, der Gerichts-
barkeit des Kaisers, war unklar und kennze1chnet sich durch un-
unterbrochenes Rivalisieren.

Der vom Kaiser ernannte Kammerrichter war der Triger
der kaiserlichen Gerichtsbarkeit, nahm aber nicht an der Utrteils-
findung teil 3). Er war der Richter im mittelalterlichen Sinne,
er war der Trager der oberrichterlichen Gewalt, soweit sie vom
Reichskammergericht geiibt wurde, und repriasentierte insofern
den Konig, Der Kammerrichter sollte ,,ein tapfer person, aus
dem Reich Teutscher Nation gebohrn, derselben Herkommen,
1oblicher Gebrauch und guter Gewohnheit nicht allein wohlkiindig
und erfahren, sondern auch verstindig, die rechtliche Procef3 zu
dirigieren” sein 4). Damit war fiir ihn nicht — wie es auch seine
Funktionen nicht notwendig erforderten — das Bediirfnis juristi-
scher Bildung ausgesprochen 5).

Die Urteilsfinder stellten die assessores dar, auf deren Wahl
die Stinde grossen Einfluss hatten. Anfangs musste die Hilfte
der Beisitzer den juristischen Doktorgrad besitzen. Seit 1555
besassen alle Beisitzer juristische Bildung. Der adelige Beisitzer
brauchte nicht den Doktorgrad erworben zu haben.

Das im engeren Sinne sogenannte Collegium camerale bestand
aus Kammerrichter und Beisitzern; aus letzteren sonderten sich
im Lauf des XVI. Jahrhunderts die Prasidenten aus, die dem

3) Nur im Falle der Stimmengleichheit der Urteilsfinder entschied der
Kammerrichter.

1) Reichskammergerichtsordnung von 1555, I3, § 1.

5) H, Brunner, Grundziige der deutschen Rechtsgeschichte, Miinchen
und Leipzig 1923, S. 283 fgg., 296. — H. F eh r, op. cit,, S. 174, 299 fgg. —
R. Schroder, Lehrbuch der deutschen .Rechtsgeschichte, Berlin und Leip-
zig 1922, S. 858, 914 fgg. — R. Smend, Das Reichskammergericht, I, Wei-
mar 1911 (K. Zeumer, Quellen und Studien, Bd. IV, Heft 3), S. 244, 251,
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Kammerrichter zur Seite traten. Dazu kam das Personal der
Kammergerichtskanzlei, ferner die Vertreter der Parteien: Fiskal,
Advokaten und Prokuratoren, schliesslich die Unterbeamten des
Gerichts und der Kanzlei, so z. B. die Kammerboten. Im Gegen-
satz zum Kanzleiverwalter, der sozial stets als zum eigentlichen
Gerichtskolleg gehorig galt, bildeten die Protonotare, Notare und
Leser zusammen mit den Advokaten und Prokuratoren die Klasse
der sogenannten ,,Subalternen” am Gericht.

Im Gegensatz zur Organisation des Gerichtskollegiums und
der Kanzlei beruhte die Stellung der Parteivertreter, der Advo-
katen und Prokuratoren, durchaus auf dem jiingeren kanoni-
schen Prozessrecht. Der bevollmichtigte Prokurator war der
Parteivertreter vor Gericht, der nichtbevollméchtigte Advokat be-
riet die Parteien und verfasste die Schriftsiatze. Den Advokaten
war das Auftreten vor Gericht versagt, nicht aber umgekehrt den
Prokuratoren die Advokatur. Der Reichshofrat, wovon spater
die Rede sein wird, schloss sich den kammergerichtlichen Verhilt-
nissen an; da aber hier die Audienzen und die Tatigkeit, die die
Prokuratur dusserlich am Kammergericht noch vor der Advoka-
tur auszeichnete, fortfielen, so bildete sich hier nur ein Stand der
Reichshofratsagenten. '

Bei der Erdoffnung des Gerichts waren 8 Prokuratoren und
2 Advokaten zugegen. Bald aber wurde die Gesamtzahl grosser,
und die Visitation vom Jahre 1531 stellte eine Hochstzahl, namlich
24, fiir die Prokuratoren fest. Advokaten und Prokuratoren wur-
den vom Gericht nach bestandenen Examen angenommen. Vor-
aussetzung der Zulassung war akedemisches Studium und Doktor-
oder Lizentiatengrad. 1556 wurde den Prokuratoren von der
Visitation auferlegt, nicht mehr als 200 laufende Sachen gleich-
zeitig anzunehmen. In der ersten Halfte des XVI. Jahrhunderts
hatten zwei der meistbeschiftigten Prokuratoren des Gerichts,
Reifstock und Engelhard, je iiber 400 laufende Sachen. In der
Audienz konnte den Prokurator sein Bureauvorsteher, der soge-
nannte Substitut, vertreten. Uberhaupt hielten die Prokurato-
ren und Advokaten ein mehr oder weniger zahlreiches Hiilfsper-
sonal.

Durch einzelne Vorrechte und das Verbot der Privatpraxis,
wozu bald die Gewdhrung einer festen Besoldung hinzukam, erhielt
der Fiskal am Reichskammergericht den Charakter eines konig-
lichen Beamten.
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Die Zustellungen wurden regelmissig durch Notarien oder
Gerichtsboten bewirkt, die dariiber ordnungsmissige Urkunden
ausstellten. Die Boten waren urspriinglich simtlich beritten; sie
trugen als Abzeichen ein Metallschild mit dem Bildnis des Kai-
sers, die sogenannte Biichse.

Bei der Griindung des Reichskammergerichts 1495 schwuren
die Beisitzer, die zur Hilfte Rechtsgelehrte sein sollten, zu richten
,,hach des Reichs gemainen Rechten, auch nach redlichen, erbern
und leidlichen ordnungen, Statuten und Gewohnheiten der Fiir-
stenthumb, Herrschaften und Gericht, die fiir sie bracht wer-
den”, eine Formel, in der das romische Recht inbegriffen war 6).

Der Reichskammergerichtsprozess wurde geschaffen haupt-
sdchlich durch die einzelnen Reichskammergerichtsordnungen und
enthielt wenig deutsches Recht. Aus Italien kam die litisconte-
statio, als die principalis negotii apud competentem iudicem factu
narratio, et subsecuta responsio (Damhouder), die in der Wissen-
schaft als ein Quasikontrakt galt. Mit der Erhebung der Klage
und der Antwort des Beklagten war die litiscontestatio vollendet
— die Streitabsicht der Parteien war erklért 7). Nach der litiscon-
testatio wurde der Gefdhrdeeid — das furamentum calummiae
— geschworen. Wenn der Beklagte ausdriicklich oder stillschwei-
gend sich nicht in den Streit einlassen wollte, so konnte der Klager
entweder sich mittels des ,,Einsatzes’” — missio in bonae — in den
Besitz der Giiter des Beklagten setzen, oder er liess die Acht
iiber ihn verhingen, oder aber er erwirkte einen eigentlichen
Prozess, in dem er den Beweis erbringen und die Verurteilung des
Ausgebliebenen erzielen konnte.

Der Verfahrensgrundsatz lag in dem schwerfilligen, soge-
nannten ,,artikulierten Verfahren”. Die Klagetatsachen des Kli-
gers und die dagegen vorgebrachten Einredetatsachen des Be-
klagten wurden in Artikel oder Positionen aufgelost. Der Kliger
replizierte auf die Einreden, der Beklagte auf die Replik des KIi-
gers, und so weiter. Diese Verhandlungsmethode dauerte eine
Ewigkeit.

) H. Brunner, op. cit,, S. 260, 283, — H. Fehr, op. cit, S. 230. —
R.Schroder, op. cit, S. 870, 914 fg, — R. Smend, op. cit., S. 243, 319,
322, 841 fgg., 345 fg., 350, 359, 364,

7) So war das klassische Wesen der litiscontestatio volliz verkannt.
H. Fehr, op. cit.,, S. 298,
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Urspriinglich konnten die Parteien ihre Sachen in Schriften
vorbringen, seit 1507 wurde es jedoch zur Pflicht gemacht: ,Die
Procuratores sollen alle ihre Materien und Handlung in Schrifft
fiirwenden und nichts anderes dann also oder dergleichen Mey-
nung reden: In der Sachen zwischen A. und B. gib ich dise
Schrifft, nehmlich Libell, Exceptiones, Artikel, Replicas, Duplicas
ete.” 8),

Das Reichskammergericht hatte laut § 23 der Reichskammer-
gerichtsordnung von 1495 das Recht im Namen des Konigs die
Acht zu verhéingen. Simtliche gerichtliche Ausfertigungen er-
gingen im Namen des Kaisers, nicht des Gerichts; die Unter-
fertigung bestand aus dem Vermerk Ad mandatum Domini electi
Imperatoris proprium und zwei Unterschriften von Kanzleibeam-
ten, nie von einem Gerichtsmitgliede.

Die schwiachste Seite des Verfahrens war die Exekution —
die Vollziehung der Gerichtsurteile, die 6fters in der Tat unmog-
lich war 2).

B. Der Reichshofrat.

Im Gegensatz zum Reichskammergericht war der Reichshof-
rat ein dem sténdischen Einfluss entzogenes, allein vom Kaiser ah-
hangiges Forum, dabei aber kein Privatgericht des Kaisers, son-
dern ein Gericht des Reiches, auf das die Reichsgesetzgebung
Einfluss hatte.

Der Reichshofrat, entstanden eigentlich schon im Jahre 1498,
bildete ein geschlossenes Kollegium, als Regierungs- und Gerichts-
behorde. Vorsitzender war zunidchst der Hofmarschall, bis erst
1559 vom Kaiser ein besonderer Hofratspriasident ernannt wurde.
Seinen Sitz hatte der Reichshofrat am kaiserlichen Hoflager; er
begleitete immer den Herrn des Reiches. Seine Tiatigkeit ruhte,
solange der Thron ledig war, worin der personliche Charakter
des Reichshofrates sich zeigte. Als Gerichtshof war der Reichs-
hofrat kompetent in Strafsachen der Reichsunmittelbaren, in
Reichslehnssachen, in Streitigkeiten iiber kaiserliche Privilegien
und in Sachen der kaiserlichen Reservatrechte. Im iibrigen kon-

8) Kammergerichtsordnung von 1507, Tit, 5.

9) H. Brunner, op. cit,, S. 279, 307 fg. — H. Fehr, op. cit.,, S. 211,
233, 297 fgg. — R. Schrider, op. cit,, S, 871. — R. Smend, op. cit,
S. 330.
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kurrierte seine Gerichtsbarkeit mit der des Reichskammerge-
richts.

Im Gegensatz zum Reichskammergericht, wo man zwei
Stinde der Parteivertreter unterschied, bildete sich hier nur ein
Stand der Reichshofratsagenten, wovon schon oben die Rede war.
Verschiedene negative Seiten, so vor allem grosse Bestechlichkeit,
kennzeichnen den Reichshofrat. Doch arbeitete er im allgemei-
nen schneller als das Reichskammergericht, und das war ein
grosser Vorzug 10),

1) H. Brunner, op. cit, S. 284 fg. — H. Fehr, op. cit,, S. 232, —
A. Luschin von Ebengreuth, Grundriss der osterreichischen Reichs-
geschichte, Bamberg 1918, S. 123, 271. — R. Schréder, op. cit., 8. 901 fegg.,
917 fg. — R, Smend, op. cit., S. 343.



II. Livlindische Gerichtssachen im Reichskammer-
gericht.

Kapitel 128 des sogenannten Mittleren Ritterrechts lautet:
,,Bescheldet ein man ein ordel, dat schal men teen an den bischop
unde an sine gemeine man, als wat em misvalt, also dat it em nicht
recht gevunden si, undeannenenhdgerntosdoken’”11),
Wird also gegen ein Urteil appelliert, so geht die Sache an den
Bischof und seine Ménner.... und an keinen Héheren.
Hierauf stiitzt sich R. von Helmersen in seiner Geschichte
des livlindischen Adelsrechts bis zum Jahre 1561, Dorpat und
Leipzig 1836, Seite 289 fg. und behauptet, dass eine weitere
Appellation ausgeschlossen war. Es sel aber erwihnt, dass im
Livlindischen Rechtsspiegel und im Umgearbeiteten Ritterrecht
dieser letzterwihnte Zusatz nicht vorkommt. Wie bekannt, wurde
das erstere Rechtsbuch vor dem Mittleren Ritterrecht, das letz-
tere dagegen nach diesem verfasst, und so ergibt sich, dass der
Zusatz des Mittleren Ritterrechts ein mehr oder weniger zufilli-
ger ist, wie es in den damaligen privaten Aufzeichnungen des
Rechts oft vorkommt. So kann nach den Ritterrechten Livlands
nicht mit Sicherheit gesagt werden, ob eine Appellation an aus-
wirtige Gerichte und in welchem Masse gestattet war.

Auch meint F. G. von Bun ge, ,,Geschichte des Gerichts-
wesens und Gerichtsverfahrens in Liv-, Est- und Curland”, Reval
1874, Seite 21 fg., dass eine Berufung an auswirtige Gerichte der
Regel nach ausgeschlossen war.

Wenden wir uns an das urkundliche Material. Hier erhalten
wir schon deutlichere Belege zur Frage, ob die Berufung an aus-
wirtige Gerichte gestattet war. So sei vor allem eine Urkunde
aus dem Jahre 1403 angefiihrt, worin der romische Kénig Rup-
recht untersagt, die Untergebenen des Deutschen Ordens vor aus-
wirtige Gerichte zu laden, ausgenommen in Fillen von arglistiger

1ty Zitiert nach der Ausgabe von Bunge, Altlivlands Rechtsbiicher,
Leipzig 1879.
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Rechtsverweigerung. Die betreffende Stelle der Urkunde lautet:
,Darzu dun wir in und dem orden die besunder gnade, das nie-
mand in dheinewise ader wege ire bruder, ir diener, ir manne, ader
armenlute, ader gut, laden mege fiir unser hoffge-
richte ader ander landgerichte, ader geist-
liche, sunder man wise dieselben fiir den meister ader fiir den
comenthur, under dem sie gesessen sie, da recht zu nemen; es
were dann, das den clagern rechts verzegen
wurde geverlichen, ader die sache geistlich
were”12), Dasselbe wird wiederholt im Jahre 1420 von Kénig
Sigismund 13). Aus diesen beiden Urkunden folgt noch nicht,
dass eine Appellation — eine Berufung an die Gerichte des Romi-
schen Reichs — nicht gestattet war. Vielmehr ergibt sich hieraus,
dass es nicht erlaubt war, sich an die auswirtigen Gerichte zu
wenden, ohne die Reihenfolge der Instanzen nach dem livlandischen
Prozessrechte zu beachten. Denn es heisst in der Urkunde: ,,sun-
der man wise dieselben fiir den meister ader fiir den comenthur,
under dem sie gesessen gie, da recht zu nemen.” Ahnliche Ur-
kunden kommen im XV. Jahrhundert in Livland noch mehrfach
vor 14), In allen wird die Wendung an auswirtige Gerichte in
sehr allgemeinen und ungenauen Ausdriicken verboten, nirgends
ist aber eine genauere Regelung und Spezifikation zu finden. Wie
oben erwahnt wurde, begann das neu errichtete Reichskammer-
gericht im Jahre 1495 seine Téatigkeit in Frankfurt a./M. Man
konnte darnach erwarten, dass dieses Geschehnis eine Regelung der
Appellationsverhiltnisse der livlindischen Gerichte entsprechend
denjenigen des Reiches hervorgerufen hitte. Aber da damals
iiberhaupt das staatsrechtliche Verhiltnis Livlands zum Heiligen
Romischen Reich sehr unklar und ganz ungeregelt war, so ist auch
in dieser Hinsicht wahrscheinlich nichts geschehen, wenigstens
nichts erhalten.

Eine Verordnung, erlassen von dem Ordensmeister Woller
von Plettenberg im Jahre 1510, lautet dagegen: ,,So jemand were,
de dat recht buten landes wollte soken, up andere érden ofte en-

12) F. G. von Bunge, Liv-, Est- u. Curlindisches Urkundenbuch, IV,
Urkunde Nr. 1633. — Siehe dazu auch Bunge, Geschichte des Gerichts-
wesens und Gerichtsverfahrens in Liv-, Est- und Curland, Reval 1874, S. 22,

13) Bunge, Urkundenbuch, VI, Urkunde No. 3112,

14) Vgl. auch Bunge, Geschichte des Gerichtswesens und Gerichts-
verfahrens, S. 22,
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den, sik mit vrewel edder wedderwertigkeit jegen dat recht set-
tende, sall man richten an dat hochste” 15). Ebenso sagt 1523 der
Rigasche Erzbischof Jasper, dass ,,men buten landes nein recht
soken dorfe”, und auf einem shnlichen Standpunkt steht 1543 die
Ritterschaft im Vergleich zu Wolmar 16), Auch hier ist das Ver-
bot nur ganz allgemein ausgedriickt. Vielleicht wird auch hier
nur gemeint, dass es nicht gestattet sei, sich an ein auswértiges
Gericht zu wenden, bevor nicht die Sache in den einheimischen
Gerichten gemiss den Instanzen verhandelt worden ist.

Wie dies auch sein moge, es finden sich viele Belege, dass liv-
lindische Angelegenheiten im Reichskammergericht und im
Reichshofrat verhandelt worden sind. Man muss nicht ausser
Acht lassen, dass seit Beginn des XVI. Jahrhunderts der Zu-
sammenhang zwischen Livland und dem Reiche enger und die
gegenseitigen Beziehungen reger wurden. Und dieses ist fiir die
Gerichtsbarkeit nicht ohne Erfolg geblieben. '

Schon aus einzelnen Andeutungen in lividndischen Urkunden
ist zu ersehen, dass livldndische Prozesse im Mittelalter wirklich
an Jes Reichskammergericht gelangt sind. Viel deutlicher wird
es jedoch, wenn man die Archivalien des Reichskammergerichts-
archivs, das sich seit einigen Jahren in Frankfurt am Main be-
findet, wohin es aus Wetzlar iibergefiihrt worden ist, kennen
gelernt hat. Hier hatl schon in den achtziger Jahren des vorigen
Jahrhunderts Professor R. Hausmann gearbeitet. Der Verfasser
dieser Abhandlung hat dort im Dezember 1927 geforscht.

Bevor wir zu den Archivalien des Reichskammergerichts-
archivs iibergehen, sei noch folgendes bemerkt. In der Est- und
Livlandischen Brieflade 17) befindet sich eine Urkunde, in welcher
der Romische Kaiser Karl V. der Familie von Tiesenhausen am
12. September 1528 ein Privilegium erteilte an das Reichskammer-
gericht zu appellieren. Es heisst in der Urkunde: ,,...dass sie
alsdann vermdge der Rechte sich dannen berufen und appelliren
mogen, doch gradatim und ordentlich, bis an unser Kaiserl. Cam-

15) Zitiert nach Bunge, Geschichte des Gerichtswesens und Gerichts-
verfahrens, S. 22.

1) Siehe 1%) und R. Hausmann, Livlindische Processe im Reichs-
kammergerichts-Archive zu Wetzlar, Dorpat 1887, S. 7.

17) Herausgegeben von F. G. von Bunge und R. von Toll, I,
Reval 1856.
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mergericht inclusive...” 18), In dieser Urkunde wird die Ap-
pellation an das Reichskammergericht ausdriicklich gestattet, doch
ohne die livlindischen Gerichtsinstanzen zu iibergehen. Nicht
nur der Kaiser des Reiches, sondern auch liviindische Machthaber
haben dieses gestattet. So stellte der Oselsche Bischof Johan-
nes IV. (Kyvel) den von dem Stiftsrate Verurteilten die Wahl an-
heim, entweder an den Landtag oder an das Reichskammergericht
zu appellieren 79), Im Jahre 1543 bezeugt der livlindische Ordens-
meister Hermann von Briiggenei in einer Urkunde: wenn in Liv-
land jemand seine Klage bis an den Landtag gefiihrt hat ,,und so
er an der irkantnus und urtheil auch kein benugen hat, ists ihm
ungeweigert, nach gelegenheit jeder sachen an bepstlicher heylig-
keit oder hochgedachter keiserlicher maiestat gerichte und rechten
zuvorweisen und zufurderen” 20), Es ist nicht ohne Interesse, an
dieser Stelle noch zu erwahnen, dass nach den Reichsmatrikeln —
den Anschliagen zur Unterhaltung des Reichskammergerichts —
auch die livlindischen Landesfiirsten, Ordensmeister und Bischofe
zu jahrlichen Zahlungen fiir das Reichskammergericht verpflichtet
waren 21),

Nun wenden wir uns wieder den Archivalien des Reichs-
kammergerichtsarchivs zu. Im ganzen sind im Archiv bis jetzt 29
Prozesse entdeckt worden. Sie stammen alle aus den Jahren
1530—1564. Leider sind die meisten Prozessakten mangelhaft.
Auch fehlen die Sentenzen — die Urteile des Reichskammerge-
richts, da die Urteilsbiicher aus der betreffenden Periode nicht
erhalten sind. Erst vom Jahre 1573 sind diese erhalten. Aus ein-
zelnen Gerichtssachen ist zu ersehen, dass sie nicht zu Ende ge-
fiithrt worden sind,was,den damaligen Verhiiltnissen entsprechend,
nicht selten vorkam. Die erhaltenen Akten sind im allgemeinen
recht verschieden: von einigen ist sehr reichhaltiges Material vor-
handen, von anderen dagegen nur einzelne Bruchstiicke nachge-

18) F. G.von Bungec und R. von T o1}, Est- und Livldndische Brief-
lade, I, Urkunde Nr. 958. — Dasselbe in den ,Neuen Nordischen Miscella-
neen”, herausgegeben von A, W. Hupel, Stiick XVIII, Leipzig 1798,
Seite 78,

1) Bunge, Gerichtswesen, S. 22 und Hausmann, op. cit,, S. 7.

20) Hausmann, op. cit.,, S. 7 fg.

21) Hausmann, op. cit.,, S. 8. Bei Hausmann ist hier als Beleg
Harpprecht, Kammer-Gerichts-Archiv, Bd. 6, 1785 angegeben. Leider
konnte der Verfasser der vorliegenden Abhandlung dieses wichtige Buch
nicht erhalten.
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blieben. Aber diese 29 Gerichtssachen diirften nicht die einzigen
aus Livland gewesen sein. Denn viele Hinweise deuten darauf,
dass noch andere, bis jetzt nicht gefundene oder nicht erhaltene
Prozesse aus Livland im Reichskammergericht verhandelt worden
sind. So kommt vor allem in F.G.v.Bunges Archiv, Band VII21%),
eine Stelle vor, wo es heisst: , Erzbischoff Thomas Schéning
wirkte zue Speyer am Cammergericht sub dato den 5. July 1529
ein mandatum gegen den Meister aus...” Dasselbe wird erwahnt
bei Buddenbrockin der Sammlung der liviindischen Gesetze,
Band 122), in den Anmerkungen zum 128. Kapitel des Ritter-
rechts. Ein zweiter Fall wird erwiahnt in der Est- und Livlandi-
schen Brieflade, Band I 28), Urkunde 1470. Dort heisst es in der
Urkunde, in welcher der Bischof von Dorpat Hermann in Sachen
des Heinrich Fethe wider den Rat Johann Taube erkennt, wegen
Uberschreitung seines Amts als Mannrichter, den 1. Dezember
1557: ,,...Dieweil aber Klidger in die Kammer appelliert, ist
solche Appellation zu Recht angenommen. . .”

Es folgen hier unten die 29 Gerichtssachen, welche bis jetzt
im Reichskammergerichtsarchiv in Frankfurt a./M. gefunden wor-
den sind. Es ist versucht worden, eine Ubersicht iiber die
einzelnen Akten zu geben, um den Charakter jeder Sache fest-
stellen zu konnen. Da viele der erhaltenen Sachen nur in Bruch-
stiicken vorhanden sind, so ist es nicht immer gelungen, die ein-
zelnen Daten festzustellen, was vielleicht nur eine ldngere aus-
fiihrliche Untersuchung erreichen konnte. Das Verzeichnis und
der kurze Inhalt der Gerichtssachen ist nach der alphabetischen
Reihenfolge der Kliger beim Reichskammergericht geordnet und
enthalt nur die wichtigsten Angaben.

Zum Schluss sei hier noch bemerkt, dass viele Kopien und
Ausziige aus den livliindischen Akten des Reichskammergerichts,
die von Prof. R. H a usm ann seinerzeit angefertigt wurden, in
den ,Livlidndischen Giiterurkunden” 23%) abgedruckt sind.

2%y F. G. v. Bunge, Archiv fiir dic Geschichte Liv-, Ehst- und Cur-
lands, Bd. V1I, Reval 1854, Livldandische Ordens-Chronik, S. 40,

22) G. I. von Buddenbrock, Sammlung der Gesetze, welche das
heutige Livlandische Landrecht enthalten, Bd. I, Mitau 1802, Das Ritter-
recht, S. 166,

2) Bunge und Toll, Brieflade, I, Urkunde Nr. 1470.

23%) Livldandische Gliterurkunden, Bd. I u. II, herausgegeben von H. v.
Bruiningk (Bd. I zusammen mit N. Busch), Riga 1908 und 1923.
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Verzeichnis der livlindischen Gerichtssache

B XVIIL. «

:;1 [éaufen?eRNr. des 'Nr. der
“ | Spezial-Repeti- |NT. Exhibent oder :
ber die: Ak Parteiver- R
2 Mintrennbaren uAl:lt:\, Klager beim Wolnort })?ﬁt;‘l:i; Beklagter beim Reichs-
S . reichskammer- | “*7| Reichskammer- ’ : oo kammergericht.
& | gerichtlichen | Ge- ericht. I. Instanz.
= | Prozess- usw. | fachs. g
3 Akten ).
1. 112, 1398 | Auerhof, Blasius Riga. Verklagter. Meyer, Stephan.
“18 |fur die Zunft der
Sattelmacher,
2. 593, 6943 | Bruel, Bernhard, Riga. [ Verklagter. | Sturtz, Christoph, Kanzler|
114 Sekretir. des Erzbischofs zu Riga.
3. 1120. 1975 | Dunker, Hans und Riga. Verklagte. | Stroier, Rotger, Miiller,
177 Dietrich. Caspar und die ibrigen
Erben des Johann Spenk-
hausen.
4. 1722, 3203 | Gutuzleff, Kerstge. Riga. Verklagter. | Massow, Johann, Erben
082 I'des Bartholomius von
| Patkul.
5, 2472 178 | Kalthove, Philipp. Riga. | Verklagter. | Schrote, Gertrude, Wit-
203 : we des Hermann Schrot-
} man.
6. 2580, 3067 | Kruedener,Jurgen, | Rosenbeck,| Kliiger. Massow, Johann,
138 | von Rosen,Jurgen, | Nabben.
zur Nabben, Vogt {
zu Treiden und
Gutzletf, Heinrich.
¥) Dieses Repetitorium ist 1853 in Wetzlar zusammengestellt worden und enthilt
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im Reichskammergerichtsarchiv.

Wohnort.

Parteiver-
hiltnis in
1. Instanz.

Gericht, vor wel-
chem die Sache in
1. Instanz anhén-
aig geworden ist.

Jahr der Ein-
fihrung der
Sache beim
Reichskam-
mergericht,

Gegenstand des Streites, Er-
lauterungen und Anmerkungen.

Riga.

Riga.

Riga.

Riga.

Riga.

Echloss Lem-

sal(?) oder

Kegel bei
Reval.

Klager.

Kliger.

Kliiger.

Kliger.

Kldgerin.

Verklagter.

Rat
der Stadt Riga.

Rat
der Stadt Riga.

Kommissarien des
Deutschordens von
Livland zu Riga.

Erzbischof zu Riga.

Reichskammerge-
richt.

Erzbischof und Ré-

te zu Riga, resp.

(Gericht zu Koken-
husen.

b593 laufende Nummern in 2 Binden.

1564,

1548.

1562.

1541,

Wegen uunbefugter Bestra-
fung des Klagers und seines Ge-
sellen fiir eine Zunft-Kontra-
vention.

Auerhof hatte anfangs vom
Magistrate zu Riga an den Erz-
bischof Wilhelm appelliert. Da
nach des letzteren Tode kein
Successor ernannt und Livland
grosstenteils unter die polnische
Herrschaft gekommen  war,
so wandte sich Auerhof an das
Reichskammergericht, weil Ri-
ga noch zum Reiche gerechnet
wurde.

Siehe auch Hausmann, op.
cit.,, 8. 6.

Kliger erhdlt ein auf Ge-
fimgnis lactendes Urteil gegen
Yerklagten, weil dieser, als sein
Untergebener, an einer Injurien-
klage gegen ihn teilgenommen
haben  soll.  Beklagter stellt
nicht nur dieses in Abrede, son-
dern nimmt auch einen ande-
ren Gerichtsstand in Anspruch.

Im allgemeinen wenig Ma-

i terial.

Streit tiber ein vom Deutsch-
orden relevierendes Lehnhaus

lin Riga, auf welches beide Teile

die Investitur erhalten haben.
Wenige Schriften,

Entwendung von Urkunden,
insbesondere eines Schuldbrie-
fes von 22000 Mark.

Sehr reichhaltige Akten.

Wegen Vindikation eines
Hauses in Riga.

Wenige Akten.

Wegen Injurien.
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i | Lautende Nr.des
Z | Spezial-Repeti- INT. der| p .
o Ubar di . xhibent oder iver. . .
= mt::)‘::'x:;x?:biierlle Alate\ Kldger beim Wohnort ]E).,?iifs:“eir" Beklagter beim Reichs-
Z | reichskammer- | U 063 | poiohekammer- ohmort. e kammergericht.
< | gerichtlichen | Ge- icht. I. Instanz.
3 ! Prozess- usw. | fachs. geric
= | Akten.
| |
| | | ’
7. 2583. 3123 { Krummesz, Bernd. | Nicht er- | Nicht " Heickhing, Hermann's:
139 sichtlich. ' ersichtlich. : Witwe. i
|
8. 2047, 2426 Lohn (Loen), Dorpat. hliger. | Bischof, Dekan, Domka-
171 Heinrich. pitel und Stiftsrat von
Dorpat,
9, 2951, 2459 Lohn (Lohen), Dorpat. Kldger. Stackelberg, Johann.
17 Heinrich.
10. 3163. 1314 | Massow, Johann | Nicht er- Kliger. Erzbischof Wilhelm,
198 {Hans). sichtlich. Ordensmeister Hermann |
von Briiggenei, |
Bischot Johann von Kur-|
land, |
Manngericht zu Lemsal.
11. 3164, 1315 | Massow, Johann. Riga. Kliger. von Rosen, Reinhold und
498 seine Briider.
12 3165. 1316 | Massow, Johann. Riga. Kildger. | Holtzfer (Holstuer), Chri-
"398 stian.
13. 3166, 1317 | Massow, Johann. Riga. Verklagter. | Peyssel, Hans und Witwe
498 des Heinrich Papendorl.
14. 3167. 1318 | Massow, Johann. Riga. Nicht Gutzleff, Christian.
498 ersichtlich.
15. 3168. 1319 | Massow, Johann. Riga. Nicht Hahne (Hane), Christians
198 ersichtlich. | Witwe, Barbara geb. Sta-
pel.
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! | - Jahr der Ein-
. Gericht, vor wel-| "5 |
, \ P.z.l,rte.lvqr— chem d’io Sache in félhﬁu?gi) del Gegenstand des Streites, Er-
Wohnaort. ; haltnis in \I Instanz anhin- ache heim liuterungen und Aumerkungen,
L Instanz. cig geworden ist. Remhsk.um- )
‘ g mergericht.
| l
Mitan. I Nicht Ordensmeister ‘ 1560, Der Inhalt ist nicht evsicht-
. ersichtlich, - Heinrich von Galen. lich. Unvollstindig und wenig
i Material.
Dorpat. Verklagte. ‘ Reichskammerge- } 1503, Aussetzung aus dem Besitze
. richt. ‘ von vier Bauerhdten zu Unnata
im Stifte Dorpat: ,vier gesindt
oder Bawrn zu Vnnatz bei dem
Hot Kordel seszhafft«,
Wenige Schriften.
Dorpat. Verklagter. | Bischof und Dom- 1553, Aussetzung aus dem Besitze
kapitel zu Dorpat. [ von 4!/, Haken Landes, gehi-
‘ rig zu dem Hofe Kordel im Stifte
Dorpat und von dem Vater des
[l\]flf"l‘l\ aufl 30 Jahre gepach-
fet,  Erstattung der darauf ver-
wendeten )'luli(nmtiunvn.
i Siche Beilage 1.
Lemsal. Verklagte. ’ Reichskammerge- 1543. Vollstreckung eines Brkennt-
: richt. nisses des Manngerichts in Sa-
Wenden. } chen Anna Wettebergerin  ge-
! gen Kerstgen Holstuer im Stifte
, Osel, resp. #u Ileidelberg.

Lemsal. \ 90 Blatt folio.

Pernigel. Verklagte. E Erzbischol zu Riga 1548, Widerruf einer Schenkung
von Kleinodien und 2000 Mark
an die Schwestern der Verklag-

\ ten und Teilung des Nachlasses
‘ des Bartholom#us Patkul.
Kokenhu- ] Verklagter. ! Manngericht zu 1548, i Riickgabe einer Schuld- und
sen(?). | ; Lemsal. ‘Pf:md\'m'schrnilmng.
| ’ \ Sehr ausfiihrliche Akten.
‘ Vgl auch Hausmann, op.
l(lt S. 8.

Papendorf. Kliger. Erzbischof zu Riga. 1548. Lehngiiter, lehnrithrig von
‘dm' Ehefrau  des  Verklagten,
fritheren Witwe Patkul.

Nicht Nicht Bischot zu Dorpat. 1549, | Kommission zu einer Be-
ersichtlich. | ersichtlich. weisaufnahme.  Niheres nicht
}elsuhtllgh Uberhaupt man-
cgelhalt und wenig Schriften.
Nicht Nicht Nicht ersichtlich. 1548. Sehr unvollstindig und bei-
ersichtlich. | ersichtlich. nahe nichts ersichtliclh.

Lo
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}.: Laufende Nr.des Nr.de
“Z, | Spezial-Repeti- | Nr.der et -
o |foriumsiber die| Alte P“\ll.}b( nt ‘).d” Parteiver- | |, . s . .
2 | untremnbaren | Ty 1 KlAger eim oy mltum i | Beklagter beim Reichs-
S | reichskammer-| - Reichskammer- : Fammergericht.
o= gerichtlichen Ge- oericht . Instanz,
= | Prozess- usw. | fachs. bl e
a3 Akten. '
1
16. 1 318Y. 1709 ‘wn \[u[dhum(\lo- Nicht er- | Verklagte. | von Tiesenhausen, Iein-
505 | dem),Gerhard und © sichtlich. rich.
Christian (kersten)
Gutzlefi's Erben. I\
|
1
| ]
| ‘
17. 3613 1228 | Niederhofer (Nid-* Dorpat. | Kliger. Biirgermeister und  Rat
na7 | derhoff), Ll'(lllhill‘(l.‘ \ der Stadt Dorpat.
‘ i
| [
\
18. 3715 1159 | Reinhold,  Bischof,  Osel. | Kligel Wilhelm, Koadjutor des
e zu Osel. ! i BErzstiftes Riga u. a.
S ‘ |
[
\
f
19. 4134. 2360 | Riga, Biirgermei- Riga. Nicht Cleffmann, Gerhard und
640 | ster und Rat der ersichilich. Stere, Hans.
Stadt.
|
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Jahr der Ein-
fibhrung der
Sache beim
Reichskam-
mergericht.

Gericht, vor wel-

rteiver- . .
Wohnort 11)1{:»15315 in chem die Sache in
. A I. Instanz anhiin-

L Instanz. gig geworden ist,

Gegenstand des Streites, Er-
liuterungen und Anmerkungen.

Odsee (Od- Klager. Gericht zu Koken- 1545. Riickstindiger Kaufpreis fiir

sehe). husen, resp. zu SLymmeyschen vand Ruschen
Lemsal. Dorfchen Hoff vnd guter, wel-
ches Kliger dem Gerd Linde
verkauft haben. An einer an-
deren Stelle heisst es: ,wegen
des hotfes vnde gudere thor
Limmeneyn, vonde des russchen-
dorpes haluen®. Auch ,Lem-

menen®.

Dorpat. Verklagte. | Reichskammerge- 1530. Landfriedensbriichige  Be-
vicht. stirmung und Beraubung des
kligerischen domkapitulari-
schen Hotes zu Dorpat.

Siehe auch Hausmann, op.
cit., 8. 5.

19 BIL. fol.

Riga. Verklagte. | Reichskammerge- 1535. Landfriedensbriichige  Be-
richt, sitznahme des Stifts Osel und
Vertreibung des dortigen Bi-
schofs.

Siche: Mitteilungen aus dem
1 Gebiete der Geschichte Liv-, Est-
: und Kurlands, Bd. X1I, Riga 1880;
‘ Mitteilungen {iber Archivior-
schungen im Sommer 1861, von
C. Schirren. S. 465 {g.

Auch Hausmann, op. cit,

5.

Bartholomius Grefenthal's
livl. Chronik, herausgeg. v.F. G.
von Bunge, Monumenta Livo-
niae Antiquae, Bd. V, Riga u.
Leipzig 1847, S. 87 u. a.

Urkunden und Actenstiicke
zur Geschichte des letzten Erz-
bischofs von Riga, Markgrafen
Wilhelm von Brandenburg, und
seiner Zeit, Mon. Liv. Ant., Bd.
vV, 8. 127 fgg.

60 Bl fol.

Siehe Beilage 11,

Nicht ~ Nicht Deutschordens- 1557. Der Inhalt ist nicht ersicht-
ersichtlich. | ersichtlich. | und erzbischofli- lich. Unvollstindig.
ches Gericht zu
Riga.
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,": Laufende Nr. des |
< Spezial-Repeti- | Nr.der Exhibent oder
@ - {toriums Qber die! Akte R it Parteiver- R .
T | seremnbaren ), Cga Klager beim g 3o | Bailtnis in | BeKlagter beim Reichs-
@ | reichskammer- | = 257 Rejchskammerge- | ' ¢ ; kammergericht,
o9 | gerichtlichen Ge- Ficht 1. Instanz.
= | Prozess- usw. | fachs. b :
w1 Akten, |
| | ;
20, 4135, 9361 | Riga, Bi'n-g'm-mei-] Riga. Kliger. . Saucrlender, Hans und
640 ster und Rat dep | Menninger, Dietrich.
Stadt.
21. 4136, 2362 | Riga, Birgermei-| Riga. Kligoer. Wilhelm, Erzbischof zv
G40 [ ster und Rat der Riga und Fiirstenberg
Stadt. \ Wilhelm, Ordensmeister
22, 4219, 3305 | von Rosen, Rein-! Pernigel. Klager, Vitingshotf, Reinhold.
T hold. }
i\
23 4467. 1089 | Theurkauff, Con- Riga. Kliger. ! Deutschordens-Kommen-
763 |rud und Geisler, de in Kurland.
Johann's lrben. |
i
I
| - . \ . . .
24, 4132, 2357 | Thomas, Erzbi- Riga. Kliger. Biirgermeister und  Ratf
j 640 schof zu Riga. der Stadt Riga.
!
25. | 5008. 1319 Tyssenhausen, Saussern, Kliger. Tyssenhausen, Heinrich.
765 Engelbrecht.
26‘! 5009. 1320 " Tyssenhausen, Randen, Verklagte. . Tolek, genannt Engel-
i ey Reinhold u. Georg. | Weissen- kenn, Christoph und
‘ 9o | sec. ! Georg.

¢
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. Jahr der Ein-
. Gericht, vor wel-| "¢
Parteiver- S . ng der ) 5
. ) Artel ‘Vt: . chem die Sache in fiihrung d Gegenstand des Streites, Er-
Wohnort. | héltnis in - Sache heim G X .
tu. | L. Instanz anhin- Ja lauterungen und Anmerkungen.
L. Instanz. oie eeworden ist Reichskam-
glg 8¢ *| mergericht.
Nicht Verklagte. Deutschordens- 1557. Der Inhalt ist nicht ersicht-
ersichtlich. und  erzhischifli- lich., Unvollstiindig.
ches Gericht zu
Riga.
Riga. Verklagte. Deutschordens- 1560, Wegen unbefugten Gerichts-
und  erzhischofli- zwanges der Appellaten in meh-
ches Gericht zu reren Prozessen Rigascher Biir-
Riga. ger.  Unvollstindig.
Sussikas. | Verklagter. | Erzbischiflich- 1507. lolzungsrecht in einem dem
Rigasches Gerieht Verklagten gehorigen  Walde
zu Lemsal, und Wildnis,
Siche auch J. Mynsinger,
Singularium observationum Ju-
dicii Imperialis Camerae cen-
. turiae VI, 1599, S. 279, Auch
Buddenbrock, op. cit.,, I, S. 166.
Kurland. | Verklagter. ! Reichskammerge- 1301, Wegen Realinjurien.
e richt. Eigentlich: ,Chunrath Theur-
kauff Burgermeister vad Johan
Geisler Secretarn zu Riga nach-
gelassene erben, confra weylant
hern Herman Bruggenaie gnant
Haxenkamp Meistern Teutschen
Ordens in Lifflandt vnd der-
selben Orden vnd Successorn &e.*
Im allgemeinen wenige Ak-
ten vorhanden.
Riga. Verklagte. | Reichskammergce- 1532, ‘ Obherherrlichkeit  iiber  die
richt. Stadt Riga und Verjagung des
Bischofs und der ganzen Geist-
lichkeit aus der Stadt sowie an-
dere gewalttittige Handlungen,
Siehe Hausmann, op. cit,
S. 5. 119 BL fol.
Odsee | Verklagter. Erzbischof zu 1551, Grenzstreitigkeiten zwischen
(Odsehe.) Riga. Saussen und Odsee [eigentlich
Odensee).
Lemsal. Kldger, Erzbischof zu 1554, | Wegendes Besitzes des Gutes
Riga. Grosslubben (Lubben).
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&: Laufende Nr.des'
< Spezial-Repeti- Nl'.del'; .
| Spezial-R ; Exhibent oder :
riums tiber die} Ak , e
% ntrennbaren UAI(;E‘; Kliger beim Wohnort ﬁgfttsilgeiln Beklagter beim Reichs
& | reichskammer- | 1 7 ° Reichskammer- " S kammergericht.
= gerichtlichen Ge- rericht I. Instanz.
& | Prozess- usw. | fachs. g b
— Akten.
E
27. 5122, 248 :von Ungern, Georg| Vistel [Fi-| Klager. Plater, Johann.
774 rund  Witwe und!stehl], Kal-
Kinder Heinrichs zZenau.
von Ungern.
28. 5125, 284 | Unverferth, Mat- Riga. Klager, Notke (Noytkhe), Georg.
774 | thias, Dompropst
und das Kapitel
zu Riga.
29, 4133, 2359 | Wilhelm, Erzbi- Lemsal. Kiager. Neiln (Neyln), Gottharc
640 | schof zu Riga. und die 12 Landrite
zu Riga.
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Parteiver-
Wohnort. Lhaltnis in
1. Instanz.

Gericht, vor wel-
chem die Sache in
1. Instanz anhin-
gig geworden ist.

Jahr der Ein-
fihrong der
Sache beim
Reichskam-
mergericht.

Gegenstand des Streites, Er-
liuterungen und Anmerkungen.

Wittensehe | Verklagter,
[Weissensee].

Ronneburg. | Verklagter.

Schloss | Verklagte.
Wenden.

Erzbischof xu Riga
in Lemsal.

Erzhischiflich
Rigasches Gericht
zu Lemsal.

Reichskammerge-
richt.

1550. Streit iiber den Besitz der
Dorfer Nadsen und Madditen,
angeblich  von Heinrich von
Ungern dem  Verklagten ver-
kauft.

Bei H. von Tlagemeister, Ma-
terialien zu einer Geschichte der
Landgiiter Livlands, . I, Riga
1836, S. 70 unter Weissensee
steht: ,Maditten und Naszen*“.

Siehe auch Bunge uud Toll,
Brieflade, I, Urkunde Nr. 1508:
Christoph von Ungern verkauft
Johann Plater und Barbara Un-
gern einige Streuléindereien usw,
im Nov. 1361. Dort wird auch
erwihnt, dass die Sache im
Reichskammergericht  verhan-
delt worden ist. Die Dirfer
heissen dort: ,Nadsem, Maditen.

Vgl noch Bunge, Gerichts-
wesen, S, 22,

1550, Rechnungslage tiber die Ver-
waltung eines  Stickes  vom
Hofe ,zur Merve® (Nervei nehst
30 llaken Landes, im Gebiete
I ,zur Schuyen* unter der Herr-
schaft  des Deutschordensmei-
“sters zu Livland gelegen.

58 Bl fol.

Wegen Jurisdiktionalien.

Siche auch Hauwsmann, op.
c¢it., S. D g,

95 Bl fol.



III. Livlindische Gerichtssachen im Reichshofrat.

In einem gewissen Zusammenhange mit den livlandischen
Gerichtssachen im Reichskammergericht stehen die Akten der
livlandischen Prozesse im Reichshofrat. Stand es doch dem Kla-
ger frei, an welches oberste Gericht er appellieren wollte, an das
Forum des Reiches — das Reichskammergericht, oder an das-
jenige des Kaisers, an den Reichshofrat. Die Archivalien der liv-
landischen Prozesse im Reichshofrat befinden sich im Haus-, Hof-
und Staatsarchiv in Wien. Dort hat der Verfasser dieser Abhand-
lung im Friihjahr 1927 gearbeitet. Das dort sich befindende Ar-
chiv des Reichshofrates zerfillt in zwei Teile: in die nach den Na-
men der Kliager geordneten Prozessakten — Judicialia — und in
die verschiedenen Verleihungen von Gnaden und Berechtigungen
mannigfacher Art — Gratialia, denn zur Kompetenz des Reichs-
hofrates gehdrte nicht nur die Gerichtsbarkeit, sondern teilweise
auch die Regierung 24)., Auf Grund der Untersuchung kann jetzt
festgestellt werden, dass livlandische Sachen auch an den Reichs-
hofrat gelangt und dort verhandelt worden sind 25).

Einige von den livlindischen Gerichtssachen, der Zahl nach
sechs, sind im sogenannten ,,Index Actorum Judicialium Miscella-
neorum’’ zu suchen, andere dagegen stehen im sogenannten ,,Re-
gister der im Jahre 1772 von Prag nach Wien iiberbrachten so-
genannten alten Prager und anderer Akten” verzeichnet. Im
letzteren sind fiinf Prozesse zu finden. Endlich gehort eigentlich
noch eine Sache dazu, die in den Akten , Kleinere Reichsstinde” zu
suchen ist 25%),

Das hier unten abgedruckte Verzeichnis erhebt keinen An-
spruch auf Vollstindigkeit, sondern ist nur das Ergebnis eines
mehr oder weniger fliichtigen Studiums im obengenannten Archiv.
Demgemaiss enthilt das Verzeichnis auch nur die wichtigsten An-
gaben und Daten iiber die einzelnen Akten der Gerichissachen.

24) Niheres iiber das betreffende Archiv siehe bei L. G r o 3, Das Haus-,
Hof- und Staatsarchiv in Wien, Archivalische Zeitschrift, Band 35 (III.
Folge, 2. Bd.), Miinchen 1925, S. 134 fgg., insb. S. 137.

25) Vgl. auch Hausmann, op. cit.,, S. 8.

25%) Vgl. dazu die Urkunden 592, 775 u. 1135 des II. Bandes der Liv-
landischen Giiterurkunden,
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Index Actorum Judicialium Miscellaneorum.

Uber die livlindischen Gerichtssachen ete. 25

Lau- ,

Blatt « Qfraitaoc
. _— Gegenstand des Streites und
o 2 g ager. ckklagier, . .
fende des Kliger Beklagter Datum Anmerkungen.
Nr. Index. ’
1. 81. Livl. Ordens- Konig von 1557 Wegen der Grenzen in Li-
meister, Polen. tauen.
2, 425 Deutschorden Bedicken, 1555, B
zu Livland. Christoph.
3. H37 Deutsehorden 1549, Wegen cines Credentials fGr
zu Liviand. Philipp von der Bruggen.
4. 43, Dompropst 1545, Wegen  eines  alienierten
zu Riga, Propsteigutes,
. 5h0. Bischof von Gilintersperg. 1549, Reseripta an den Herzog von
Kurland. Pommern.
6. he. von Ungern, Bischof zu IRHE . Wegen einer Domherrn-
| Georg. ! Osel. | pfriinde.

Register der im Jahre 1772 von Prag nach Wien iiberbrachten sogenannten

alten Prager und anderer Akten.

Lau- Blatt e
I Gegenstand des Streites und
fende des Kldger, Beklagter. Datum. .
Nr Index. - Aunmerkungen.
\ |
1. 42, Bischof von Komtur zu 1545, Commissionis in puncto dif-
Kurland, Goldingen. ferentionis.
2. 1 28L Erzbischof Stadt Riga. 1549, Wegen Wegnahme der Dom-
zu Riga. kirche, deren Kleinodien u. s. w.
i i
3. | 314, Deutschorden Christian 111, | 1549, / Avocationis  seiner  Unter-
zu Livland. Konig von i tanen in Harrien und Wierland.
Diinemark. | “ Gehort zu den Akten ,Klei-
; nere Reichsstinde.
l
4. 315, Deutschorden 1559, Intercessional ratione Erhar-
zu Livland. "ten Nollen.
5.1 3L Deutschorden Herzog 1061, Relaxationis des gegehenen
| zu Livland. Magnus. Geliibdes.
\ | Gehdrt zu den Akten ,Klei-
|
!

|

Kleinere Reichsstinde.

Bitte des Bischofs zu Kurland und Administrators zu Osel
Johannes um Erteilung eines Mandates. Erteilung desselben. Vom
Jahre 1555. Niheres siehe Beilage III u. IV.

nere Reichsstande®.
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IV. Schlussfolgerungen.

Wie aus dem geschilderten Material zu ersehen, stammen fast
alle livlandischen Prozesse, wie im Reichskammergericht, so auch
im Reichshofrate, aus dem zweiten Viertel und der Mitte des
XVI. Jahrhunderts. Denn damals waren die Bezichungen zwi-
schen Livland und dem Reiche viel reger geworden, und erst seit
Jjener Zeit fiilhlte man in Livland viel stirker die Zugehorigkeit
zum Heiligen Romischen Reiche Deutscher Nation. Es ist nicht
ohne Interesse, zum Schluss die Frage zu stellen, ob nicht livlandi-
sche Gerichtssachen im Reiche im fiinfzehnten Jahrhundert — vor
der Errichtung der beiden obengenannten obersten Gerichtshofe
— verhandelt worden sind. Denn im Reiche waren auch schon
vor 1495 obersie Gerichtshife vorhanden, obwohl in anderer Form
und Wirksamkeit als das damals errichtete Reichskammergericht
und seit 1498 der Reichshofrat. Und wenn man auch ganz iiberein-
stimmend mit Rudolf Smend=26) anerkennt, dass die Ge-
schichte des koniglichen TTof- und Kammergerichts vor 1495 nur
die Geschichte eines in mittelalterlicher Weise je nach den Um-
stinden sporadisch ausgeiibten koniglichen Hoheitsrechts ist und
die oberste Gerichtsbarkeit im Reich sich in keiner dauernden In-
stitution verkorpert hat, so gab es doch ein oberstes Forum, an
das man im Falle der Notwendigkeit appellieren konnte.

Hierauf kann man antworten, dass wirklich auch schon vor
1495 livlandische Gerichtssachen im Reiche verhandelt worden
sind. So wird in einer Urkunde vom kaiserlichen Kammergericht
im Jahre 1473, gegeben zu Baden, das Erkenntnis des Bischofs
von Dorpat bestitigt in der Sache betreffend die Morgengabe der
Witwe des Johann Morrien 27),

Ebenso wird zitiert von C. H. Dreyer in seinem Werk
,nopecimen Juris Publici Lubecensis, ete.” 1761, auf Seite 150:

26) R, Smend, op. cit, S. 2.
27) Bunge und T oll, Brieflade, I, Urkunde Nr. 301. — Livlindische
Gliterurkunden, I, 494,
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Uber die livlindischen Gerichtssachen ete. 27

,,Acta in causa Henvard von der Linden contra Revalienses in
aula Caesarea et coram duce Pomeraniae, quem commissa-
rium voluerat Imperator, agitata 1483 28), In diesem Fall wurde
die Sache gefiihrt beim Kaiserhofe im Jahre 14&3.

Zum Schluss sel noch bemerkt, dass ein eingehenderes Stu-
dium im Haus-, Hof- und Staatsarchiv in Wien in den Akten des
Reichshofrats und insbesondere seiner Vorganger noch viel Neues
iiber die Beziehungen zwischen Livland und dem Reiche ergeben
miisste.

28) Karl Heinrich Dreyer, Specimen Juris Publici Lubecen-
sis etc., Liibeck 1761, S. 150. — Buddenbrock, op. cit., S. 166.



V. Beilagen.

Zum Schluss seien einige charakteristische Urkunden aus
den lividndischen Prozessen im Reichskammergericht und Reichs-
hofrate beigefiigt. Diese Urkunden sind von Interesse nicht
allein vom prozessualrechtlichen Standpunkte, sondern bringen
auch einige neue Tatsachen iiber die livlandische Geschichte, weil
sie, mit einer Ausnahme, noch nicht im Druck veroffentlicht wor-
den sind.

A. Urkunden in Bezug auf reichskammer-
gerichtliche Sachen,

I) Der livlindische Ordensmeister Johann von der Recke be-
zeugt in der Sache Heinrich Lohn gegen Johann Stackelberg,
dass ersterer appelliert hat und seine Appellation angenommen
ist. [Reichskammergerichtsarchiv Nr. 2459/472, 1 Blatt, folio.
Handschriftlich.]

Zu Nr. 9 der reichskammergerichtlichen Sachen.

Wy Johann vann der Recke Meister Duitschs Ordens tho
Liflant, doen kunndt, bekennen vnd betugen in vhd mit diesem
vnserm apen versegelden breuv vor alleBweme. Nachdem vns
der ersam vnser leue besonder Hinrich van Loen vnderdenigst
thoerkennen gegeuen, welcher gestalt in iungest geholdenem
Derbtischen Mandage, in saken twischen ihme vnd dem erwerdig
vnserm leuen andechtigen hern Probst tho Dorpt ein sententh
vind ordeil ergangen. Van welchen ehr an vnd vor vns vnd an-
dere hern vnd stende diese lande als beschweret appel-
liret vhd standes votes beropen29), vnss demnach
vnderdenich biddend, solliche appellation gnediglich anthonemen.
Dieweilen wy nun sollicher appellation jungsamen(?) vnd glofwir-
digen bericht hebben wy ihme solliche vndertenige bede nicht

29)  Stchenden Fusses berufen” —— charakteristischer Ausdruck bei
der Appellation, womit bezeugt wird, dass sofort nach dem Gerichtsurteil
appelliert worden ist.
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afschlan mogen, vnd demnach mehr gemelte appellation erffenst
den es geboret angenamen, jedoch eines jedoch(?) hoch vnd her-
licht vnafbrocklich viad vnferfenglich in vrkund mit vnserm vor-
gedrucktem ingesigel, dat. Ouerpall, dingstags nha Pauli beke-
rung anno — vofttich 3¢),

Die grossen und kleinen Anfangsbuchstaben sind teilweise
verandert worden, auch die Interpunktion, dagegen ist die Ortho-
graphie unverdndert gelassen,

II) Mandat des Reichskammergerichts in der Sache des
Oselsehen Bischofs Reinhold gegen den XKoadjutor des Erz-
stiftes Riga, Wilhelm, u. a. aus dem Jahre 1534, worin der letzte-
re gemahnt wird, dem ersteren das FEntzogene zu restituie-
ren. Zugleich eine Zitation vor das Reichskammergericht.
[Reichskammergerichtsarchiv Nr. 1159/581, 1 Blatt, gr. folio.
Gedruckt.]

Zu Nr. 18 der reichskammergerichtlichen Sachen.

Dasselbe Mandat ist ausserdem abgedruckt nach einer gleich-
zelligen Abschrift im koniglichen Preussischen geheimen Ar-
chiv zu Konigsberg in ,,Urkunden und Actenstiicke zur Ge-
schichte des Markgrafen Wilhelm von Brandenburg”, Mon. Liv.
Ant., Band V, Seite 427 fgg. Der Text der letztgenannten hand-
schriftlichen Urkunde unterscheidet sich von der gedruckten
Urkunde des Reichskammergerichtsarchivs an vielen Stellen,
was auf Nachlidssigkeit des Abschreibers beruht. Einige von
den wichtigsten Abweichungen sind nach dem Texte der Urkunde
in den Anmerkungen «) — ) angegeben,

Ebenso sind die einzelnen Teile des Mandates in den Anmer-
kungen a)—h) erwidhnt.

Es sei an dieser Stelle noch bemerkt, dass der oben in der
Einleitung erwahnte Prokurator Alexander Reifstock 31) in die-
sem Prozess Vertreter des Bischofs Reinhold war.

a) Wlr Karl der Fiinfft von gottes gnaden Romischer Keyser
zu allen zeiten Merer des Reichs &c. In Germanien / zu Hispa-
nien beider Sicilien / Hierusalem / Hungern / Dalmacien / Croa-

#0) Im Jahre 1550, In der Urkunde steht unten mit anderer Hand-
schrift: Eslingen, 9. September 1555; erst dann, also 5 Jahre spiter, ist die
Urkunde in Esslingen, wo das Reichskammergericht damals seinen Sitz
hatte, registriert worden.

31) R. Smend, Das Reichskammergericht, I, S. 345,
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cien / &c. Kiinig / Ertzhertzog zu Osterreich / Hertzog zu Bur-
gundt &ec. Graue zu Habspurg / Flandern vnnd Tyrol. &ec. Em-
bieten dem Erwiirdigen Wilhelmen Coadiutoren des Ertzstiffts
Rige / vonserm Fiirsten lieben andechtigen / vand vnnsern vnnd
des Reichs lieben getrewen. N. weiland Georgen vonn Vngern
erben / Otten Xkul. vonn Vickell / Johann Varenfibecken zu
Vdenkul / Reinolten vand Clausen vonn Vngern / Helmolden
Schwartizenhofe / Petern von Ilesden / Goriussen Herckel / vnnd
sonst allen vnnd yeden andern nachgemelter handlungen anhen-
gern / vind mit thittern / den dieser vnnser Keyserlicher briefe /
vberantwurt oder verkhiindt wirdet, vnser gnad vnd alles gutb).
Erwiirdiger Fiirst / lieben andectiger vnd getrewen. Vnserm
Keyserlichen Camergericht / hat der Erwirdig Reinolt Bischoff
zu Osel vnser Fiirst vnd lieber andechtiger / clagend fiir pringen.
Wiewol in gemeynen beschrieben Rechten / auch vnsern vnd des
Reichs auligangen vnd verkhiindten ordnungen vnd Landtfriden /
be inuerleypten penen gepotten vnd fiirsehen / das nyemandt /
was stands oder wesens der ist / den andern seyner gerechtig-
keit vnd ruwigen Possession velquasi vnersucht vnd vnerlangts
Rechtens eygenwilliger thatlicher weyse entsetzen solle. Darzu
auch zwyschen den Stenden zu Leifflandt «) in einem vertrag /
genant der Wolmersch recesf / auff Montag nach dem Sontag
Oculi / verschines zwey vnddreissigsten Jars auffgericht / aul-
triickenlich filirsehen / das kein theil dem andern mit gewaltsa-
mer that begegnen / vnd so yemandt wyder den andern vber
solche vereynigung in eynich gestalt / gewalt fiirnehme / das
alldann die andern Stende dem gewaltthetter / entgegen stehn
solten. Wiewol auch Er nach absterben seiner andacht vorfarns
Weylend Bischoff Georgen zu Osel / im Jar der myndern zal /
von der geburt Christi vnsers selig machers Dreyssig / an sant
Lauren #) / dem Achtzehenden tag des Monats Octobris / durch
eyn Thumbecapittel / wie recht / zu einem Bischoff erwelet / vnd
volgends / auff solch erwelung von Bipstlicher heyligkeit coun-
firmiret. Auch durch vns mit gewonlichen Regalien belehent be-
gnadet vnd versehen. Inhalt der brieflichen vrkhunden / darumb
auflgangen / darauftf er dan auch vnd sonderlich derhalben be-
schehene Bibstliche vnd vnnser Keyserliche gepott / von des
Stiffts vnderthanen vnd verwandten zu einem Bischoff ange-
nomen / in schriefften gerichten auff gemeynen LandfBtagen / vnd
sonst allenthalben fiir einen Bischoff des Stiffts erkhennt / vnd
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jme geuolget worden ¢). / So sollen doch des allen vnangesehen /
du gemelter Coadiutor mit ewer der andern obgemelten.von der
Ritterschafft in der Wick gesessen Rathe beistant geschwinden
practick vn eynbildung einer solchen forcht / die in einen besten-
dige Man fallen moge / gemelt Capitel dohin getrungé das es
dich den Coadiutorn / auch fiir einen Bischoff daselbst zu Osel
postuliern / vi also jr ordentlichen Rechten vn bestettigten wal /
zu wider handeln miiessen. Auch jr in dem Monat Novembri
verschines zwey vnddreissigsten Jars / Euch in gedachten Stiift
Osel gethan / das hauptschlof) vnd flecken Habsel darjnn die
Thumbkirch gelegen / darzu Fiunfl Insulen / mit namen Ode(-
holm Wormbse Nuke lland vh Kyna v) / so darjnn begriffen /
Auch das Schloss Lode / den halben theyl des Schlof3 vnd Stett-
lins Leal / mit allen zugehorigen Landen / flecken / dorffern /
hofen / daselbst gefunden kleynarten Barschafften des herrn
Capittels / vnd der ganzen Ritterschafft / als wol in der Wick zu
land / als auff Osel / in der Insel brieffe vnd siegell / prouianden
vnd anders / vnd was dem allem weyter anhengig / vnerlangt vnd
vnersucht Rechtens ingenomen / jne deren entsetzt / sonderlich
auch seiner andacht diener / verwandten / vnd hyndersassen /
geistlichs vnd weltlichs stands / die als gelrewe diener vnd hyn-
dersassen / bei seiner andacht pliben / aller yrer geistlichen vnd
weltlichen Lehen kleynater / kleyder / Barschafften / prouian-
den vnnd anders / so viel sie der ort gehapt zu Eiliwern handen
pracht haben / vnd noch in Ewerm gewalt halten / alles eygens
gewalts vnd fiirnemens / mit der that / gemeynen geschrieben
Rechten / auch vnsern vnd des Reichs Reformation ordnungé /
auflgekhiindtem Landtfriden Abschiden vnd aller pillicheit zu wi-
der d). DeBhalben Er hieruor gegen dir gemeltem Coadiutorn /
Auch gedachtem weylend Georgen vn Euch Reinholden von Vn-
gern / Otten Xkull vn VarnBbecken bei beriirtem vinserm Camer-
gericht/eyn vnser Keyserlich Mandat mit inuerleypter namhafften
peen/vin restitution solcher abgetrungen Land flecken giitter briffe
vnd siegell / auch vermeydung weyther thatlichen handlung vnd
firnemens erlangt / Vnd aber yr solchem vnserm Mandat vnd
gepott / als Euch solchs zu wissen worden / nit alleyn nit gehor-
sam gethan / sonder auch daruon / darzu auch von obberiirten
Bébstlicher heyligkeit Confirmation / vnd vnsern Keyserlichen
belehnungen gantz freuenlicher vnordenlicher nichtiger / vnnd
vnzulessiger weil} zu appellieren / vnderstanden / Als yhr Euch
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auch auff gemeyner Leiflendischen ¢) Stend begeren / keins or-
denlichen Rechten settig lassen / Sondern auff berurtem Ewerm
thatlichen Landtfridtpriichigen fiirnemen beharren wollen / vnd
vermerckt / das er der entsetzt / mit hilff seiner herrn wvnd
freiindt sich auff yetzberurt vnsers Camergerichts gepott / ver-
mog vnser vad des Reichs ordnungen vnd aullgekhiindten Landt-
fridens / auff recht widerum jnsetzen mégen., Nachmals durch
einen der sich genennt Andreas Laca deinen obgemelts Coadiutors
diener / den deyn Andacht / mit weyland gemeltem Georgen von
Vngern vnd Mathissen Wedeln heraul} gefertigt / der sich auch
erdichter weild filir eynen Secretarien des Capittels zu Osel ge-
nent / vand der fiirther gen Rom gezogen / in namen vnd von we-
gen desselben Thumcapittels / vnd der Ritterschafft gemelts
Stiffts / Osilien / bey gedachtem wvnserm Camergericht / on
eynichen crefftigen bestendigen yren rechtlichen gewalt vnd
beuelch angeben lassen / als ob er Bischoff Reinolt / den er mit
verschweygung obberurter rechimessigen erwolung darauff ge-
volgter Babstlicher heyligkeit bestettigung / auch vnnser Keyser-
lichen belehnung / wie dan Drey gleichlautende decreta electionis
mit aller Canonicen handen vnder schrieben vnd gemeynen Ca-
pittels sigell versigelt / darauff erlangt confirmation vnd Regalien
briefe / so yr mhererf3theyls in gemeltem Schlol} Habsel / das yv
seiner andacht / wie obstet / mil gewalt abgetrungen vnd zu
Ewern handen pracht clerlich auf3weisen. Wol zu erachten
nit one betrug / alleyn erwelten / vnd dan dich gemelten
Coaiudorn zu deynem vortheil / auch mit verhalten berurter ge-
nottigte vnd abgetrungnen postulation / postulierten ernennt / mit
dir gemellem Coadiutor / inn vhed erwachsen. Dardurch Sy die
vom Capittel der Ritterschafft vnd Landtschafft / mit mordt
prandt vnd name zu jhrem vniiberwindlichem verderben vnd
nachtheil am hochsten beschedigt worden weren. Vnd darmit
erlangt / das deiner vnd seiner andachten / auch Euch andern
anhengern abermals bey ernennten penen gepotten / von solchen
fiirgenomen vhedlichen thatlichen handltgen / ingriffen vnd in-
fellen gentzlich abzustehn / die fallen / Auch gemelie Capittel
Ritterschaft / vnd die von der Landtschafft bei fridt vnd ange-
bottnem Rechten pleiben zulassen / Sy dariiber thatlicher weise
nit zubeschweren beschedigen #) moch beleidigé / in keinerley
weyse oder wege / Alles alleyn der meynung / wie leychtlich ab-
zunemen / souil dester beharrlicher in obberurtem Ewerm fiir-
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nemen zupleiben / auch seiner andacht yn yren angehorigen / das
yr / dess sie: wie berurt: thatlicher vnd Landtfrridtpriichiger
weyld von Euch entsetzt vnd beraubt / vngebiirlicher weyfl vor-
zuhalten / wider recht vnd pillicheit. Vnd dweil aber nun dem
nach wie sein andacht in keynen zweiffel setzte / gedachts vnsers
Camergerichts will vind meyniig nit gewelit / auch noch nit were /
durch solchs iibel mit verschweygung des waren / vnd angeben
des vhwaren aulipracht Mandat / obberurtem vnserm erstmals
der restitution halben aufgangen Mandat jchts zu wider zuge-
bieten / noch seiner andacht vnd yrn gehorsamen Stenden in Lii-
landt / die hilff gemeyns Rechtens vnd vnserer vnd des Reichs
ordnungen aulitriicklich inhaltende / das die jhenen so vnserm
vhd des Reichs ausgekhiindten Landtfriden vnd ordniigen zu
wyder / mit gewalt entsetzt wurden / Sich zu yeder zeit Sie jre
herrn vnd freiindt darzu gehaben méchten / widerumb macht ha-
ben solten jnzusetzen / das yr zuerobern vnd die thetter zuver-
uolgen zubenemen vnnd abzustricken / wie es auch solchen ver-
standt nit erleiden khiindte noch solte &c. darzu auch Ewer der
thetter vngehorsam vnd Landtfridtbriichige handlung also offen-
bar vnd khundbar. Damit dah sein Andacht vnd die jren als
entsetzt / vor allen dingen widerumb restituirte). Auch gemelt
iibel aulipracht Mandat / bei yemants anderm nit verstandé oder
aulgelegt werden mochte / dardurch jme solch sein ordenliche
zugelassne hilff abgestrigkt / oder seiner andacht derhalbé ye-
mand abschewe gemacht wiirde / vmmb dif} weither Mandat vnd
gebott / Auch sonst ander notturfftig hilff des Rechten zuerlan-
gung notturfttiger restitution / wyder dein Andacht vnd Euch
andere obgemelt zuerkhennen vnd mit zutheilen / sonderlich
auch dasselbig vmb angezogner vnsicherheit willen / in offen
Ediets weils zu Tarbt / Rige / Reuel / Velin / vnd inn andern
vmbligenden Stetten vnd flecken auffzuschlagen / vnd zuuerkhiin-
den zuzulassen / demiitiglich anruffen vnd bitten lassen. Dweil
wir dan meniglichem Rechtens zuuerhelffen schuldig vnd geneigt
seyen / seiner Andacht auch nachuolgender massen weither Man-
dat gegen deiner andacht vi Euch durch einen vnsern geschwor-
nen Camergerichis botten / wie recht / oder so es nit anderst
gescheé khiindte / alBdan Edicts weyse zuuerkhiinden erkhennt
vnd zugelassen f). Darumb so gebieten wir deiner Andacht vnd
Euch andern allen vnd yeden obgemelt / von Romischer Keyser-
licher macht bey vermeydung der penen / in obberurtem vnn-

3
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serm vnd des Reichs Landtfriden begriffen / auch Zwey hundert
Marckhen lotigs golds / halb in vnnser Keyserlich Camer vnd zu
dem andern halben theyl / gemeltem vnnserm Fiirsten Bischoff
Reinolten / vnnd seiner Andacht dienern vnd angehorigen die
wie obgemelt neben seiner Andacht des jren auch entsetzt vnnd
spolyert / vnableBlich zubezalen / Sonderlich auch dir gedachtem
Coadiutoren bey privierung entsetzung vnd verliesung aller
vnd yeder deiner Regalien / Freyheiten / begnadungen vnd
gerechtigkeiten / so du von vns vnsern vorfaren / am hey-
ligen Reiche Romischen Keysern vnd Konigen hast / vnd dan
auch Euch den weltlichen bey vermeydung vnser vad des heyligen
Reichs Acht hiemit ernstlich vand wollen / das jr vnuerhyndert
obberurtes vorigen Mandats so wie gemelt vnrechtmessiger nichti-
ger weise / vnd on eynichen bestendigen gewalt / gemelter Ca-
pittels vind der gantzen Ritterschafft gedachts Stiffts Osel / auch
Bibstlicher heyligkeit Confirmation vnd vnsern vnd des Reichs
Regalien vnd belehnungen / darzu gemeltem Landtfriden zu
wider / erlangt vnd auBpracht / nochmals in Viertzehen tagen
den nechsten nach vberantwurtung oder verkhiindung dil3 brieffs/
dem gedachten Bischoff Reinolten / vnd seiner Andacht yetzge-
melten entsetzten dienern vnd verwandten / alle vnd yede obge-
melten SchloB flecken Land vnd Leijthe / sampt deren zugehtrun-
gen / Auch kleynater brieffe vn Sigell / barschafften Silber ge-
schyrr /prouiand / haufirat / hab vnd giitter / Souil der seiner An-
dacht / vnd jnen sampt oder besonder genomen / vad zu Ewer han-
den pracht/mit auffgehabten niitzungen auch erlitten Costen scha-
den vnd interesse/eynantwortet /vbhergebet /behandet /vnd in den
standt / Wie das alles vor berurter entsetzung gewelit. wyderumb
stellet / was auch desselben nit vorhanden / den zymlichen werdt
darfiir entrichtet / bezalent. vid in solchem sampt oder sonder-
lich nit vngehorsam verziigig noch seiimig seyet / als lieb deiner
andacht vad Euch sey obgemelte Auch andere vnser vnd des
Reichs schwerer penen vngnad straff vnd puell zuuermeyden.
Daran thut jr vnser ernstliche meynung g). Wo jr aber solchem
vnserm gebot in bestimpter zeit kein gehorsam thun / noch ge-
leben wiirdé / Allldan so heyschen vnd Laden wir deyn Andacht
vnd Euch von berurter vnser Keyserlicher macht / dag jr vif den
Drey vnd Neiintzigsten tag / den mechsté nach aullgang ob-
bestympter angesetzten Viertzehen tag / der Wir Euch Ein vnd-
dreyssig fiir den ersten / Eyn vnddreyssig fiir den andern / vnd
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Eyn vnddreyssig fiir den dritten / letsten vnd entlichen Rechttag
setzen vnd benennen Peremptorie. Oder ob der selb tag nit ein
gerichts tag sein wiirde / den nechsten gerichtstag darnach selbs/
oder durch Ewern volmechtigen Anwaldt. an gedachtem vnserm
Camergericht erscheynet / zu sehen vnd horen / Euch vmb Ewer
vngehorsam willen / inn die obbestympten penen / sampt oder
sonderlich gefallen sein / mit vrtheyl vnd Recht sprechen / er-
khennen / ercleren / und offentlich verkhiinden / auch dariiber
notturffiig proceld auflgeen lassen. Oder aber rechtmessig jn-
reden / warumb solche erkhentniifd erclerung vnd verkhiindung /
nit geschehen solle fiirzupringen. Vnd entlichs entschids dariiber
zuerwarten. Wann jr komet vnd erscheynet al3dan also oder
nit / so wirdet nichtdestemynder mit solcher erkhentniiy vnd er-
clerung hierjnn im rechten gehandelt vnd procediert / Wie sich
das nach seiner ordnung &) gepiirt. Wir wollen auch von obbe-
rurter vnser Keyserlicher macht / das dif} vnser gebott / so das-
im fall vid mit mal} wie obsteet vnd zugelassen / an den vor ge-
nanten Stetten vnd orten / in offen Edicts weyse auffgeschlagen
vnd verkhiindt werden mueste. deyn Andacht vnd Euch als dan
gleicherwey3 / als ob Ewer yedem das vnter augen / oder zu
seiner gewonliché behausung vberantwurt vnd verkhiindt worden
were / im Rechten binden solle. Nach solchem allem wissen sich
deyn Andacht / vnd yr andere Euch zurichtenh). Geben in
vnser vad des Reichs Statt Speyer / am Neiintzehenden tag des
Monats Nouembris. Nach Christi vnnsers Herren gepurt Fiinff-
tzehenhundert vnd im Vier vnddreyssigsten. Vnnserer Reiche
des Romischen im Sechtzehenden / vnd der andern aller im Neiin-
tzehenden Jaren.

Ad mandatum domini
Imperatoris proprid.
Vdalricus Varnbuler. &c.
Verwalter. sszt.
Caspar Hamerstetter Judicij camere
Imperialis prothonotarius. sszt.

Der Text gibt das Original vollstindig unverindert wieder
(abgesehen von ein paar vollig zweifellosen Druckfehlern).

. Abweichungen des handschriftlichen Textes in ,,Urkunden
und Actenstiicke zur Geschichte des Markgrafen Wilhelm von
Brandenburg”, Mon. Liv. Ant., Band V, S. 427 fgg.:

3%
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«) Eyflanth; 3) Lucen; 6) Keyna — ganz sinnandernd, denn
Keyna = Keinis befindet sich auf der Insel Dagé; y) Eiflenn-
dischenn; ¢) besettigenn; {) Audientz.

Das sind nur einige der wichtigsten Abweichungen.

Die einzelnen Teile des Mandats:

a) Einleitung; b) Beginn der Darlegung der Vorgeschichte
der Klage; ¢) hier beginnt die Klage; d) Mandat iiber Restitu-
tion; e) Verkiindung des Mandats; f) von hier an ist die
Rede von den Ersatzkosten; g) von hier an ist die Rede von den
Folgen der Nichtrestitution, von der Ladung und von den Ter-
minen; h) Datum der Ausfertigung, Ort und Unterschriften.

B. Urkunden in Bezug auf Sachen des
Reichshofrates.

III) Der Bischof zu Kurland und Administrator zu Osel
Johannes bittet den Kaiser um Erteilung eines Mandats gegen
seine Untergebenen. Vom Jahre 1555, [Haus-, Hof- und Staats-
archiv in Wien, Kleinere Reichsstinde 83, folio, handschrift-
lich.]

Zu den Sachen des Reichshofrats.

Alles durchleuchtigster, groflmechtigster vnnd vnuberwindt-
lichster Romischer Kayser aller gnedigster herr,

Aus gottlichem darzu raytzenndenn eyffer, vnnd das ich
mich alls ain vhwurdiger Pastor vnnd hiirt meines tragennden
Bischofflichenn ampts halb gottes herd vnnd schafflinn zu way-
denn, die verirten inn denn Rechten weg hinweysen schuldig er-
khenn. MHierauff aller gnadigster Cristennlicher Kayser, alls
wahrenn brunnenn reichlich fliessennder gerechtigkaytt, vnnd
alls sonnderen vonn gott seiner haylligenn kherchenn geordnetenn
Vicarien, schutzer schirmern vnnd vogt Werdt ich drungennlich
vervrsacht E Rom: Kay: Mt mitt gnadigster befelchlicher hulff
mir allergnadigst, zuerscheinen demwtigt annzurueffenn, vnnd
dem ist mitt der khurtz allso. Aller gnadigster Khayser vnnd
herr, demnach nun ettliche vand vber dreyssig iar her, inn vanser
wahrenn, onnzweyfflicher, alter Catholischer Cristennlicher khir-
chenn vnnd glaubennslehr, durch die newgaystig erstanndenn
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Sectenn, allerlay zwitrachtige vnnd mifverstenndige lehr, auch
vil schadlichs denn armen Cristenn an leyb, ehr, vond gut nitt
allain, sonnder auch der seelenn schadlichenn hochsten verderp-
nus vnnd ewige verdamnus enntstanndenn, vand all} inn solchem
missverstendigem zwispalt allerlay schadlich sectenn, noch heu-
tigs tags vnauffhorlich vonn tag zu tag vnnstraflich vberhandt
nemmenn, dardurch gottes ehr nahenndt erloschenn, alle mensch-
lich erbarckhaytt, trau vnnd glaubenn gefallenn vnnd noch
weytter / gott erbarms / bey denn gottlosen allenthalb vberhandt
nimpt on alle forcht: Nicht destoweniger ainer iedenn vonn gott
geordneter Oberkhaytt gebiirt, auch schuldig ist so vil moglich
soleh vbel verhuet gedempt oder doch nitt gahr vberhanndt neme,
sorg zu tragenn, vnnd furhuetung zu thun gegenn gott schuldig.
Zaig vnnd bring E. Roim: Kay: Mt hieruff ich demutigster Cap-
lan vnnderthenigst Clagennd bittlich fur, das inn E. Rom: Kay:
Mt vnnd meinen baidenn stifftenn oder Bistumbenn zu Chur-
lanndt vnnd auch Osell dannacht solche (. wie obenn vnnderthe-
nigst erzele .) solch new verfuerische erstanndne sectenn vnnd
lutherische lehrenn hin vnnd wider nitt allainn vwchand(?) oder
sulphurirn, sonnder auch dermassen sich offenntlich einreyssenn,
das 50 gar die gott ergebne Ordenns Personen an ettlichenn Orten
meiner bayder stifft oder Bistumb zu Churlanndt auch in Osilia
die verschlossne Junckhfrewliche closter fur sich selbs zu offnen
allerlay vppige weltliche werckh lasterlich inn das offenn nach-
redig vergessentlich irer gott dem allmechtigenn gethoner vota
vand glupdenn mitt flayschlicher begerdenn vnrainig vermischenn,
mitt weltlichenn klaydern sindig schmiikhen zum thayl das ge-
lobe closter gaistlich lebenn verlassenn, aus denn gottsheuser lau-
fenn vnnd sunst die gott ergebne gaystliche guetter vbel ver-
schwenndenn on alle forcht. Dannocht inn allem irenn bosenn
lebenn vnnd vbel vnnstraff sein wollenn vber vond wider mein
alls ires gaystlichenn haupt vnnd Ordinarien, inen auffgelegtenn
vonn irem vbelem hanndlenns abzustehen beschehnem verbott,
welchs doch bay inen alles verachtlich khainn statt bisher habenn
wollenn, auch noch nitt hatt sonnder lassenn sich vernemmenn,
alls gotts vonn E. Rom: Kay: Mt ich dessenn khain beuelch noch
gewalt vil weniger fug noch macht, nicht destoweniger die gotts-
heuser auch’ Junckfrawliche closter hin vnnd wider inn ganntzes
verderbenn khammen, die frawennbilder inn irem vnrainen,
strafflichem, gottlosen lebenn halsstarrig one ainiche besserung
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verharrenn vinnd ganntz vbel vhnd sindig lebenn, welches mir
dann nitt wenig zu hertzenn geht, Ja gegenn E. Rom: Khay: Mt
alls der haylligenn cristlichenn kherchenn, ainigenn schirmernn
vand vogt, ich weytter dannocht mich dessenn vnnderthenigst
drungenlich zubeclagenn pflichtig erkhenn, auch stillschweigenndt
nitt khann vmbgahn, vnnd sonnderlich gegenn gott meinem
herrnn mitt khainem raynenn gewissen mich wisste zuuerannt-
wurtenn vor darinn nitt fursehung beschehe, Dieweyll dann
an E. Rom: Kay: Mt sonnder aller gnadigster hiilff vnnd ernst-
lichem beuelch ich fur mich selbst allainn hierinn solchem straff-
lichenn vbel damitt solchs verhuet werde nitt woll khann vor sein,
damitt dann so vil moglich die Sectischen lehrenn inn meinen
baydenn Stiftenn vnnd Bistumben zu Churlanndt vnnd Osilien
gedempfft, die gottsheuser vnnd dero einkhommens erhaltenn,
auch ordenns Personen mamn vnnd weybs bilder ad meliorem
vitae frugem christennlich khommendt, vnnd Corrigirt auch
Emendirt, dem vbel mitt geburlichenn ernnstlichenn erscheinenns
zeytlich begegnet. So ist ann E. Rom: Kay: Mt als vogt der
haylligenn cristlichenn kirchenn mein demuetigste bitt, die ge-
riichenn aller gnadigst dise hanndlung zu khayserlichen hertzen
mittleydig fuerenn, dannocht nur annstatt vnnd inn namenn
E. Rom: Kay: Mt aller gnadigst Mandirn vnnd befehlenn sonn-
derlich mir alls vnwiirdigenn Bischoff vnd Ordinarie der gayst-
lichhaytt, bey der gaystlichaytt mans vnnd frawenn Personen, der
gotsheuser closter vind Ordenns leut allenthalb einstehenns zu-
habenn, das die gottsheuser, closter der selbenn einkhommens ann
kenten Zinnsen, vinnd was das alles ist, wie sollchs fundirt vnnd
zu gottes ehr gestifft, die gottes diennst erhaltenn, die vngehor-
samen widerumb zu schuldiger gehorsam zu bringen vnnd zu
compelliren, auch sunst alle mengelnn so zwischen der gaystlich-
haytt furgefallenn werdenn bdsserenn, vind inn dem allen ernnst-
lichs einsehenns zuthun vnd handlen, wie ich gegenn gott, vand
E. Rom: Khay: Mt wisse zuueranntwurtenn, Solch Mandat, ge-
walt vand ernnstlich E. Kay: Mt beuelch, ann mich aller gna-
digst inn bester form zuerkhennen, darann beweysenn gott dem
allmechtigenn, E. Rom: Kay: Mt ain immerwerendts, lobwiirdig
angenems werckh, So will vmb E. Rom: Khay: Mt ich fur mein
Person alls demwtig Caplan, gegenn gott gesundthaytt, vnnd
lang lebenn, auch vberwindung dero E. Rom: Khay: Mt aller
widerwertiger veindt vnndertheniglich zu bittenn (. darzu ich
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auch meine vnderthane gaystlichhaytt raytzenn vnnd waysenn
will .) Umsomehr inn vergess stellenn,

E. Ka: May: Mt (?) vnderthenigster gehorsa-
mer Caplan vnd des heil. — reichs furst:
Johannes Bischoff zw Churland vnd admini-
strator destifts Osien 32) Osilien oder Osel:

Nur einige Kleinigkeiten sind veridndert worden.

IV) Erteilung des Mandats vom Kaiser an den Bischof zu
Kurland und Administrator zu Osel Johannes, Vom Jahre 15565,
Auf dem Umschlage ist geschrieben: ,Ist das gepeten mandat
tanquam proprio motu bewilligt doch solle achtung darauf ge-
geben werden dass dem Reichsabschid vnd anderen vertragen
nichts zuwider mandiert werde.”

|Haus-, Hof- und Staatsarchiv in Wien. Kleinere Reichs-
stdnde 835, folio, handschriftlich.]

Zu den Sachen des Reichshofrats.

Von diesemn Mandat ist im Archiv nur die Kopie vorhanden,
die sehr viel umgemacht worden ist. Uberhaupt sehr schwer zu
lesen. Auch war vieles zu verbessern und zu emendieren notig,
da sonst der Sinn unverstdandlich bleibt.

Wir Karl u. s. w. Empieten dem Ehrwirdigen Johannsen
Bischouen zu Churland, Administratorn des Stiffts Osel, vnserm
flirsten vnd lieben andectigen vnser gnad vnd alles guet. Ehr-
wirdiger furst lieber andechliger, wir komen in glaubliche er-
farung, dal} etliche Ordens Personen in d. A. Stifften ain sehr
ergerlich vnd strafflich leben vnd wandel fueren, die Closter vnd
gotsheuser vnd iren geschwornen orden vnd habit verlassen vnd
one alle scheuhe vnd straff in gar lesterlichen sunden leben, auch
die got ergebne vnd den gotsheusern zuegehorige gaistliche gueter
zu irem sundigen weltlichen leben millprauchen vnd one alle
forcht verschwenden sollen, dieweil dann d. Wi (?) als dem Ordi-
nario hierin gepiirlich einsehens zuhaben, auch vns als rom: Kaiser
Obersten Vogt vnd Schirmherrn der Kirchen solches bey d. A.
zuuerfuegen gebilire. Demnach empfelhen wir d. A. von rom: Kay:
macht bey vermeydung unser vnd des reichs schweren vngnad
vnd straff hiemit ernsilich gewiesend vnd wollen, das d. A. herin
ain vleifd. aufsehens haben vnnd in gemelten iren stifften vnd ge-
bieten dermassen fursehung thuen vnd ordnung geben wollen,

32) Dieses Wort ist in der Originalurkunde durchstrichen.
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damit der Closter vnd Gotshewsern desselben einkommen an-
kanthen Zinsen vnd anderwieder fundirt vnd zu der ehr gottes
gestraff erhalten vnd den zugethanen Ordensleuthen, es seyen
man oder frawen Personen, die ains ergerlich strafflichen Iebens
vnd wandels (solch in ergerlich leben vnd wandel 33)) nit zuge-
stehen sind mit gepiirlicher straff gen(?) Inen verfaren vnd son-
derlich den zwingen, so irn Orden vnd habit verlassen vnd sich zu
weltlichem leben begeben hatten oder nochmaln begeben werden
der Closter vnd gotsheuser zuegehorige geistliche gueter zu solchem
irem weltlichem leben zumillprauchen oder zuerschwenden kains-
wegs gestattet, sonder den geistlichen vnd ordens Personen in
d. A, Stifften allenthalb vnd Christen Christliche Zucht vnd er-
barkait erhalten werde. Daran thue d. A. zu sampt dem das Sy
irem beuolhenen Ambten nach Zuthun schuldig in vnsern gefelli-
gen ernstlichen willen vnd maining. Gegeben in vnser Stat
Brussel in Brabandt am 20n tag des Monats Septembris, Nach
Christ. vns. lieben herrn geburt XVe vnd. im 1.Vn 3¢) vnsers Kay-
serthumbs im XXXVn vnd vnser Reiche im XXXXn Jaren.

Wegen Undeutlichkeit vieles verbessert und emendiert.

33) Dije Worter in Klammern entstellen nur den Sinn und miissen aus-
gelassen werden,
34) Also im Jahre 1555.
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§ 1. Xora Modg pa6oTa H NOCBALIeHA COBEDIOIEHHO €IUHIIT-
HOMY fBJ€HHI0 B 00JaCTH HCTOPHH TIpaMMaTH4ecKHX (OpM M IIX
CUHTAKTHYECKNX (DYHKIMII, OHA TeM He MeHee, IyMaeTcd, HUMeeT
HeKOTOpOe IpaBo IIPETeH/10BaTh Ha OoJiee o0Iee, IPHHIMIIAALL-
Hoe B3HaueHHe. N YPHAd TPaAMOUA UPUIHCHBAECT 3HAMEHUTOMY
KOJU(MPUKATOPY CHUHTAKTUYECKMX ABJICHUN CJIABAHCKNX A3HKROB
Murromuay caenywoinee uspeuenie: ,Wenn die form verloren
geht, geht auch die kategorie verloren“. TloBuaumomy, stu caosa
OHJIM CKasagh MM B ycTHoU OGecexme mpodeccopy Mypko, 1pu-
ytéM OH TIIpeskIe Bcero HMed B BUAY lHcuYesHoBeHHe B GoJrap-
CKOM A3HIKe HafleskHHX Qopm?). IIpuBenéHHOe H3peUeHIE MOSRET
OHTDL IIOHATO B JABOSAKOM CMBICHe: MHKJIOMHNY HIH XOTeJ M
CKa3aThb, YTO IIOTepA KaKOoU-I100 KaTeropuyl B ASHKOBOM MHIILIE-
HHH BeJET 3a c000K H YTpaTry Toll (JOPMEL, KOTOPAasS CIYRILIA
K 0003Ha9eHN e¢, NI ske — Hao0OpOoT -— dYTO BCJAEJCTBHE
JTpaTH Kakoit-Tudo (OpMH, 0003HAYALINEH! H3BECTHYH SI3HKOBYL
KATeTOPHI0, HCUE33eT BMecTe ¢ Hel I caMas Kareropusi. Mue
KaQWKETCA, 9T0 HEeCKOJbKO OesalNe]islinoHHOe yTBepsrieHne Muk-
JOIIMYA M B TOM II B APYTOM CIy4ae MOeT OHTH OCHAPHBAEMO.
B uyacrrocTn sme MHe XoTenoch OH TYT IOCTABHTH TAKOH BOIDOC:
CTOUT JK JCHCTBUTEJNBHO UCYS3HOBEHHE I3 KAKOI'0-IH00 JaHHOT'O
A3HKA OIpPENeIEHHHEX IpaMMaTHIecKUX (PopM 6e3yCIOBHO U Beeria
B LpsAMOLL, UPUIHHHON 33BUCHUMOCTH OT HCYEBHOBEHHS B IICHXHKE
TOBOPSIIMX HA BTOM A3HKe TaKie M TeX SBHKOBHX RaTeropiif,
BHPaMKeHN0 KAKOBHX KOIJA-TO CIYSKHJIH UCYE3HYBOINE Telephb
rpaMMaTHyeckne (opMe? M He Wcyesaer JIH B H3BECTHHX CIy-
Yadgx, 10 0COOHM B RaskJOM OTOENbHOM CIydae NPUYUHAM, TOJALRO
(opMa, a KaTeropus caMa mo ceGe He BCernxa Mcdesaer, HO, Lpo-
J0JsKkad CYyUIeCTBOBATL B IICUXHKE, IIOJAb3YyeTcA WHOIJA YCIyraMu

1) Cu. nomerpognoe samevanme B Tpyde K. H. Meyer’a, Der untergang
der decklination im bulgarischen (= Slavica, 1. [II), T'eitmensGepr 1920, crp. 9.
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HHON (JOPMH UAIl HHHX (opM, TPIOOpPeTAnINX TAKUM 0GpPazoM
HoBoe sHaueHHe? KOHEYHO, CIMIIKOM a6COJNIOTHO OTBeUATh HAa
STOT BONMPOC HEAB3S HH B IOJOMKITEJBHOM, HH B OTPHIIATEILHOM
cypicae. Ho Bo BeAroM ecayuae TEOPETIUECKH TOJOGKITEILHHI
OTBET Ha BTOPYI0 YAcCTh HAIIErO Bompoca II0 MOEMY BIIOJIHE MH-
CJIIM H JOMyCTHM. S| CRIOHEH AYMATh, YTO HCUE3HOBEHIE (DOPMH
JaJeK0 HE BCErJd ABJISeTcsd cleACTBHEM HCUYe3HOBEHIISI RATETODHIL.
Hanportus, rareropus BepoATHO B COCTOSIHHU IIEPERUTH 1ICIE33810-
myo (GopMy M IMOJIYYUTH AaldKBarTHoe (ILIH IOYTH aJPKBATHOE)
BHpa/KCHHUE B COBepIIeHHO HHOM (opMe, UMeBIHell JOToIe COBCEM
uHHe sa1adn u QyHROUI. Jdud Toro, 4TOGH MOIVIO IIPOISOiTH
Taroe ITepeHeceHHe TaHHON Kareropuy ¢ oigHOH (hopMBEL Ha IHYIO
(hopMy, KOHEUHO, HEOOXOJUMO HAJMIHME TeX MM MHHX BHEIIHHX
TOUER CONMPIROCHOBCHIIA MesK1y 00eHMH (OopMaMH, IIPHYEM NepeHe-
ceHHe RaTeTOpHH, padyMeercsd, OyIeT NMPOHCXOAUTh 0 00LIeH3BecT-
HEIM 3aKOHAM accolallui. DBepoATHOCTH TAKONO MHEHHA A H XO0-
Tel B lepBY Ouepeab INOKas3aTh B IpepiaraeMoll HHHE cTarbe
Ha KOHKPETHOM I[IpHMeDe, & IIMeHHO B CBABH ¢ PAcCMOTPEHIEM
JO00UHTIHX (DAKTOB 0CO00TO CHHTAKTHYECKOr0 YHOTPEGACHHA B
CIABSHCKUX fA3HIKAX, TpEsKIe BCETO B PYCCKOM, 1) (POPMBHL HMIle-
patuBa, 2) GopM HACTOAMET0-0yAYLIET0 OT TIAroJoB COBEpIIEH-
HOTO BHJAAa W 8) OTrIarospHHX Me:kijoMeruii. He ckpow, uTo
TOJIBKO IOCHAe HEKOTOPHX KoJeCaHHIi pellanch II€YaTaTh CBOIO
CTarblo, MANNCAHHYI0 MIOK Y:Ke HECROJLRO JET TOMY Hasal, &
BaIYMaHHYI0 4yTh JH He HAa YHHBEPCHTeTCKoil ckambe. Koaeba-
HIe 5T0 00’ ACHAeTCA TeM, 4TO MHCIb, [MOJOMEHHAA MHOH B OCHOBY
BTOI  CTATHI, B CYU[HOCTH J0Kasama OLITb He Momer. DBos-
MOSRIHO TOJNBRO J0BECTH €& BepOSATHOCTH J0 Gojee ILIM MeHee BH-
COROM cTeneHH yOeAUTEJbHOCTH HJII OYeBNIAHOCTH MYTEM yAadIof
TPYIINPOBKK (PAKTOB, HO COMHEHHE B IIPABHJIbLHOCTH IOCIENHEI]
JOJLKHO TPUHIUNHAILHO OCTaBaTheA NONYCTHMHBM I He MOMKeT
(HTDh BIOJHE HCKJIOUeHO. B BUAY 9TOr0 4 U HALIOA HYKHHEM
cHAOTUTH BaridaBHe CBOEHl CTaThl elfe I 11013ar0l0BKOM (,He-
CKOJBEO THIOTETHYECKUX CcOoo0paskeHHT“), TOIYEPRUBANLIIM, ITO
- f, HeCMOTDsI Ha JuUIHoe Mo€ yOesIeHIe B IIPABHABHOCTH OCHOB-
HHX MECJel ¢Boeil cTaTbll, He OTpHLIAK & priori cnpaBelaIdBOCTII
BO3MOMHHX [POTHB HHX BospameHnuit. TosgxoM K HauedaTagIo
9TOH CTAThIl MOCHYMINIO, MEMKIY NPodYHM, TO OJaTONPHATHOE 14
MeHA 00CTOATENbCTBO, YTO 10 HEKOTOPHM II3 3aTPATHBAEMIIX MHOIO
BONPOCOB OUEBHIHO K TOMY Ke (HIH IOYTH TOMY iKe) PesylbTaTy,
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YyTO0 W, [OPUIIOT TOKOHHEN HHHe akrajeMur IIfaxmartoB:
B HEJABHO BHINCAIIEM RAMHTAIBHOM Tpyne ero ,CHHTaKCHC pyc-
croro g3uka“ (Bun. I—II, Jleunnrpany 1925/27), usjgaHHOM Arajie-
Muelt Hayr yse 1o cMepTH aBTopa, MH HaxoAiM, MeRAy Ipo-
qiM, U OpOIUIEHHHE BCKOJAb3b JOTaJKH OTHOCHTEJbHO 00 scHe-
HHA 000060r0 yHoTpeOJeHUsI IIMIepaTHBa 1 MOJA0CHOTO ke YIIo-
TpebleHis TJAATOJBHHX Meskpomernit. Jloraari aTi, IIpeIBOCXH-
mas 10 HEeKOTOPOIl CTel€HU lpeilaraeMee MIO coo0paskeHild,
B TO e caMoe BpeMd NOAKPCILUIAIT HX 3HAYHUTEIBHHM aBTOPI-
TETOM BEJUROTO yuiHoro. Keuau takuM ofpasoM Mo4 cTarhs 1 He
nMeerT yike IIpaBa UpeTeHIoBaTh HA IEPBEHCTBO BCeX B Hell BH-
CRa3aHHHX MHCcJeIl, oHa BCC e, AyMaeTcs, He JIIIeHa 3HAYeHIld,
TAK RAK, BO-IIEPBHX, I'0pasjio IoJHee OCBeLIAeT HHTepecyoLne
MeHd BOIPOCH, 49eM LpaTkiie HaMCRI M jgoranril IIIaxmaToBa, Bo-
BTOPHX, CBH3HIBAET STU BONPOCH ¢ CHHTAKTHYECKIIMII ABIEHUAMII,
koTOPHX [llaxMaroB He mnoubtancs o6’SCHHTh, a B-TPeTHUX, Ha-
LKOHEL, MOABOAIT II0J 3TH BOIPOCH IIMPORII PyIAAMEHT UPHHIII-
HATIbUO-TEOpeTIIHecKOll TTpodae e b).

1) Iloanay®ch ¢Iy4aeM, YTOOBl BBICKABATH CBOK LOPH3HATEILHOCTL YBa-
#aeMOMy Koatere, nekTopy B. B. [IpaBIHHy 3a IPOIBICHHBIH WM KHBON
uHTepec K Moell paGoTe K MeHHYH DOMOIM[b LPH YTeHHH KOPPEKTYpPHL



L.

§ 2. Rak #3BecrHo, B sRHBOM, PasrOBOPHO-,HAPOJHOM® PyC-
CKOM A3HKEe, & PABHO H B JITEPATYPHOM, IIOCTOJAbKY, IIOCKOJDLRY
B HiéM NepelafiTesa skUBasg pedb, opMa 2-ro JHIA ef. I MH. IHCIa
HIMIIEPaTHBa HEPEIKO CJAYKUT He CTOIBKO CPCICTBOM BLIpaeHNA
KaTerOPUI TOBEJUTENBHOI0, KAK CPEACTBOM BHPameHNd KaTeropui
COCJIAraTeJbHOr0, SkeJaTeJIbHOT0 1 YCJIOBHOIO HakjgoHeHud. Ilpm-

BEIy HECKOJbKO OpHMepoB: Hy, saxomw s wanpumep, — da y
Jewst npoemo wozw He nodwsymes. Hy, coenati s anmpaina, —
ne cdeamo ww sa wmo. I'oroddb, Pasz’esm; — Tax dywu nuswue,

G106 3HAMEH, CULEH Wibl, HE CHEION HA MEOH OHU NOTHAMS 16 6323800 |
HO YN aOu JuUs ¢ BbLLOMBL, OMm Nepsvur 2edu om Hux 00udnt w 0o-
cadw. Kpuaos, Joenma m océn; — FRaw sve nu sstxsa.asime
W HU NPeEesoO3IHOCUME €20..., A A CRAHCY NPAMO. .., UMO OH HC-
200nwtt weaoser. loroanb, Mépreme aymu, 4.1, ra. 9. — Tarnx opu-
MEpOB MOMRHO OHJIO OH NPUBECTH HEOTPAHMICHHOE KOJHIECTBO,
1100 BeTpedawTes OHH HOpH UYTeHHH JUTEPATYDHHX TeKCTOB, OTpa-
SEAIINX MHUBYW0 pedb, Ha KammoM Imary. JIpyrue nIpHMepH
MoskHO Hafitn y lllaxmMaToBA B yrkasanHOM tpyxne (B §§ 56, 63 y0,
64, 237, 553). Mue xoTesoch GH TOJBLKO elle oOpaTUTh BHIIMAHNE
Ha cxexyomuit crux B Gacme ,Opéa u mayk“ Kpnurosa: Tym
BUXPH OMEOIE HU 603bMUCL W COYHYA hayra ORAML HA  CAMBLIL
nus. DB JaHIIOM cJaydae cBf3KA w Kak Oyaro He HA MecTe, H3-
amuada.  Kak ske o6’sSCcHUTH e& NOSBIeHNEe B HAIIEM NpeiJjose-
uun?  CollocTaBUM TPHUBEASHHEHIN CTHX €O cheaylorneil nuraroi
3 ,Pyemana n Jhoamuam® Ilymruna: Fax edpye, omnyda #u
803b6MUCL, 6 OKHO 6Gaemaem 3mull xpwaagmoui. B TO BpeMs Kax
y [Iymenna ¢pasa omxyde #nu 6036Mmucs COXPAHAST 3HAUCHIE
cocaararesbuocTd, y KpHIoBa 04eBHIHO [IPOM3OINIES KOHTAMHHA-
niug Hpe,l[JIO?ReHHﬁ OMKOAE HU 8O3 bAMUCH =— OMKOAC HU B3AJACH Obl
¢ UpeIOsKeHIeM THIA omxyda-mo e3sica. 'Takasd KOHTaMIHAIIHA,
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0IHAKO, MOIJIa TPOM30HTI TOIBKO B TOM CIydae, eciaud (popMa
603bmuct B €TI0 S3HEKOBOM CO3HAHHH OHJIAa TOMECTBEHHA € (op-
Mott e3aacs. CodeTanue omxose Hu 6o3bmuce UMeJo 141 KpeuioBa
COBEPIIEHHO TO /K€ 3HAUYCHIIE, ITO U COYETAHIIE OmMKo.1e HU B3ANCA
(cp. Omxoas wmu e3sacs scmped wmoth, JIBa roxyGa). Ilpuxogurtes
¢leJaTh BHBOJX, 4YTO (HopMa HMIIepaTHBa JIA HEro MOIJIa CIy-
JRUTHh BHpasKEHHEM IpOMENNIero BPeMeHM, HOPHYEM, OJHAK0, Kak
MH YBUINM HHKE, 5Ta KATeropHUd IPOINEANIEr0 BpeMEHH HUMeJa
ocoOuit orTeHoK. Hakxomel, TPUXOIUTCS ellé OTMETHTDb JO0OMHT-
HHI! (arT pacupocTpaHeHHA (OpPMH 2-T0 JHIA eJUHCTBEHHOTO
YHUCaa HAa BCe OCTAIbHHE JUIa, 3a NCKINYeHHeM 2-r0o JUIa MHO-
$KeCTBEHHOTO UMCJa; PAacHpocTpamenue dTo 00’ SICHAETCS TeM, YTO
1-0e JuIo el. I MH. 4icJa M 3-be JHL0 MH. 9HCJIA CBOUX (HOPM
He HUMeT, a 2-0€ IHI0 e1. 4. IICKOHHO TOSKECTBEHHO C cpopMOIt
3-T0 JHalla el. 4uciaa; BCJHEJICTBUE 3TOr0 2-0€ JIUI0 €4, Yueja U
HOJYYHJIO BHAYEHHE IIMileparuBa xat &foyiy, Tak cKas. Ge3nqud-
HOIr0 HMIEpPAaTHUBAa, COCIHHIMOTIO ¢ JIUYHEM MeCTOHNMEHHeM Jn60ro
aana. M3 sroro mnpaBuaa HCRIOYEHO 2-0€ JIHIO MH. HCIa,
MeSRAY NPOYUM U IIOTOMY, YTO B CYL[HOCTH (HopMa ero ABjdeTcd
Rak OB MEXaHHYCCKHM COeJHHEHHeM mMmIieparnBa xatv é&§oynw
¢ TacTHIel me (Cp. TakUe O0pA3OBAHUA KaAK Hif : Hy-me, ROJAHO:
noano-me, aida > aitda-me M 1. I.).

§ 3. Kpove ykasamHoro ymorpeOJeHna HMIepaTHBa B JKe-
JaTeJbHOM, COCIAraTeJbHOM H T. JI. CMEICJIE, BechbMa MOHATHOTO
B BUAY TOr0, 4TO0 PyCCEHIl (M KOHEYHO BOOOLIE CJIABAHCKUN) 11M-
TIepaTHB II0 CBOEMY IIPOHCXOMISHUII €CTh He UTO HMHOe KAk Onra-
THB, — B PYCCKOM S3HKEe, a MMEHHO B PA3TOBOpHOIT peun, uMeercd
elyd mgoe yuortpeblaenye HMIEpaTHBa, KOTOPOE ¢ YKA3aHHHIM I1H-
gero ofulero He IMeer, M KOTOpPO€ CMeImMBaTL ¢ HUM (KaK 93TO
4acTo jAejaercd) He caeayer. S yse B npeamayiieM naparpadge
HaMeRaJ Ha 5ToT crocol ynorpebiaedns uMieparuBa. (COCTOUT
OH B OTORECTBJIECHHI 2-I'0 JHUIA e]. YHcIa IOBeJATeIbHOr0 Ha-
KJIOHEHHSA €O BCOMI JHIAMK (33 MCKIOUeHHeM 2-T0 JHIA €. I
MH. 4lcda) npomrenurero Bpemeru. IIpi aTom eMy, Kak OOBIYHO
moJIaraeTes, COMyTCTBYeT OpelcraBiedHHe o OHCTPOTe, BHE3AIIHOCTH
HIW e, Rak AyMaw 1, KpailHell HeIPOJOJIMUTEILHOCTH JeiCTBUA.
fJBneHne aro g0 cHUX T[op OG'SCHSIOCH OUEHL HEYOBIETBOPH-
TeJbHO HIM IpAMO HempaBHIbHO. Ilpeskme weM paccMo1perhb
IpenjaracMue B Hay4HOII JuTeparype IONHTRH 00'SCHEHUS ero,
IIPHBEY HECKOJbRO UPHMEPOB yIoTpeOdennd HMIEepATBa B CMLICHE



8 A, 1. CTEH/IEP-IIETEPCEH B XVIIL3

,BHE3AIHO“ - TpomIenTero BpeMeHIl. [IpiMepel B3ATH MHODL 113
JUTePATYPHHY HCTOYHHKOB, HO OTPAMKAIT, KaKk BIJHO H3 KOH-
TEKCTa, $KUBYD, PasTOBOPHYDL peub. B ,Paccrazunre®, Bummea-
meM B 1781-M Ioiy, IMeeTcad B OJHOM Mecre Tarasd ¢pasa: B mo
CAMOEC BPEMA. . . HEHLAAMHO 3 A2 AAHU ¥ HeMY cAlepms U RoOKOcu ey
noeu. B ,Dpuranupe Gonpnsuna (PUrajlpiia sRadyeTCs caeayo-
uaM obpasom: Tenepo Hemamuti Anopecsur wanadw na mems wu
3a wmo, wu npo wmo. B ,Konbke-I'opGynre“ Hpmiosa Berpedaeres
Takoe MecTo: Bom w cmas mom wépm craxamo u 3€pHO  LEOCHIOM
COUBAMY ; S WYMUNG, 6€0b, He YMew 1 6CHOUY emy Ha wew. ‘TaeTo
HMOEPATHB B CMHCJIEe BHE3AMHO-IIPONIEIIEre BPpeMeHI BCTpeYaeTcs
y Kpurora, nepemaoniero, Kak JaBHO H3BECTHO, 0COOELIHO BEePHO
HapoAHYH peub; NPUBEAY DA NPHMEPOB: Huolt v Gva mawoi
006041 MECMBI0, MO CREOPYUKEQ Y CAV UL, UMO XEALANM COA06bL, . . .
w Oymaem, nocmotime oce dpysest! CrBopew : — H y Opiea na ady
NOORAPAYASL MYLY, WO CUABL ecb, LG amb Opyea rammesn 6 a06!
IIycteiEHUE M MeaBenh; — Cuayuuco, oduaronce, ©wmo epedens 3a-
mepsaca. ['pe6eEb. — Heau paceMaTpuBaTh CIOBO #y Kak MMlle-
paTUB, YHCIO TPHMepoB 13 Oacer KpLuroBa MOMHO IOIOJIHHTDH
eHIE cuaeIyLUIUME . Jsaeywra, wa ayzy ysuleswu 6oaq, 3emesaa
cana 8 00podcmse ¢ MUM CPUBHAMbCS . OHO 3ABUCTLAUSE  OblAQ, —
w WY MONOPUUIBCS, RuTmems o Hadysamocs. JIArymra 11 Box; —
Youdesurys CaAOHA, HY HE HC0 MEMAMGCR, U JAGIMb, U GUINCAMb, U
psamucs.  CJIOH H MOCBRA; — Mapmviuna 630ymana mpyoumscs :
HOWAG wypéar — u HY Had Hum sosumecs. O0espana ; -— I wno-
goie Opysest 1wy odHumamocs, Hiy yeaosamnes. Cobaubd Apymba. —
Wz crasor IlymkuHa A NpHBeny cxeiyliuii mpumep: Ho wya-
pesna 6 ode pyru x 6 ambs— noinasa! Crasna o MUpTBOIL HapeBle
(X0T 4 W He yBepeH B TOM, OTHOCHTCSI JH 9TOT mpuMep, IeiicT-
BHTENLHO, K Hameli rareropuul); B ,,CTAHIIOHHOM CMOTpHTeJe“
HAXOMMM TaKoe OpeIIoskenHe: Dapun meott Nnpurasa.g mue omuecmu
% €20 Jyne sanucoury, a s nos3adyds, 200 Hdyns-mo exo acusém. —
Y JlepMonTOBa MHOK (OPH CIYYaifHOM UT€HHH) 3aMedueH TOJbKO
crenywomuil npumep: Csepry moda yn adu nepuamra ¢ npexpac-
HOUl Py, cydudvt caynaiinot uepow, seaucdy epaciedrnoi wemorw. Iep-
yarka. — llpuBosky euE npuMepn u3 Loroast: Caywwuce oce
MAK, UMO KK HAPOUHO 8 MO SPeMS, K000 20CR00G LUHOBHUKY % Ge3
MO0 HALODUAUCH 6 ZAMPYIHUIMEAHON NOAOUCCHUY, NPUMAY ¥ 2Ydep-

1) Cp. uuxe, ctp. 70, mpmM. 2-0e.
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namopy pasos 08e oymazw. Mépreee aymmr, 4. I ror. 9; — u3
OctpoBeroro: Odowoea on Topdes BRapnswa da men da Opyeun,
POBHO TYMAHOM KAKUM, @ TROWM-MO HE CIMAPOCIU dU 1026 CMUCH
na e doeamemso. benHoers He mopor, IHI; — us Typremesa:
A mo Opyeoit coced y mac & me nopw 3a6éacs — Koaos Cmenan
Hurmonoavonsen. .. Omey-mo emy w moawduce! Onmoasopen
OBcAHUKOB; — B omy-mo dynswy v sawdwes Awun, da mar
xow npeocde nurozde we sawdagacs. llocroanmil asop; — H wmo
ace ona, war v Oymaeme? 6o036Mu U NOOU 6 MAACHLKYIO NUKY.
I'ze Torko, tam 1 pérca; — Ha amux nopax omey moit — yap-
cmeo emy wHebecwoe — 6o03bmu da w yapw. Haxmednur, [ —
Cocedra y nac 6 my nopy 3a8eadaco. .. ...Baw damomra 8036 mu da
w el w mpussacwcs. Tam me, I; — A mym cweé, nar napouno,
nodeepuucs OPY0ti SHANOMIT HAMN UNHAZUCTM, CHH 20PO0CKHO20
Dowmopa, w 1 auwH U TeacMambes HosuMy wacamw. HacH; — Toavko
§0PY2 OHG KGK MOCKOALINUCH, 00 HABIHUML, 00 © Mepenosi
cede noey. XOJOCTAR, 1; — Hy, wawoney, swsdoposeaa, cmaa wa
noats; 0a 60pye nealenasn ed 0€pww cxodums 6 awio. Tay ke ; — 13
Toacroro: Hy, w dwao aw, wem .aw, momko % 003naites Mot
emapur. Baacrn teyMH, 1; — IT codepuco ownw wounvLir deao,
ROMOPHCHBLE-TNG, AR HCC 0N, KUK UMbl € MO00T, U CMAPULER ¢ HUMU.
Boitna i mup, IV: II: XIIT; — us Jocroescroro: Haan seds maw
Gvt 6ANCHO YaHamb, HE BUIRT AU KINO UX..., WIMO MHE 1 6006 ) (-
3uUCh cefinac, wmo b moxce Mot Gve ckazame. IIpectyiuiente 1t

HarasaHue, I1I: Vi — ST sdpye v cnaocw eny. Bparea Kapawva-
soBH, I[: V: 1; — H som sdpye ane mozda ¢ my oce cexyndy wmo-

mo w wennw na yxo. Tam ske, I: [1I: 1IV; — ua Crxennona: 77
CAYULUCH MONL 2PCXT . MOALKO CMAIU HA MOCIOMEK 6 e30Camb, M-
gempeny UM UCRPAsHUE. OTphlBRII 113 TOPOKHHEIX 3aMeTOK; -——
oo au, xopomro au, MOAKO U 3Q X80P AT AHE Y MO0 UAKOWA
acene. Ha sesesHoit nopore; — Hy w nadoyss on mens, ueaoses-
mo omom. IlnToMRa; — A deacams, a onuw w guenwcs Opye
dpyoicre 6 soaocoss, CrieHa B 6oapuire ; — 13 Uexosa : Hocvrasem Ory-
pun % vyocrosy cenyndanmos, « pyocros wne oyds eayn

chaocw. .. B HoMepax; — 13 'oppROro: Bu.a mas ayocur odun,
Cnusarun, on w craww: R4 ny sac x nexopouedt mamepu ¢ wa-
péa-mo M Matb; — A a, cydaps noil, ceOnu nouso maroe sudea. ...

w0Y GYOMO  AMUMO  TPANA KAKO0-MO (04020 W TOMET CHANMG WANKIY,
O samecme ¢ Hewt w cHuIw 20408y ¢ naew. Marseil Komewms-
kuH, I; — Dédopos snaxapry Tuyrosy wenocussno sawud. Ona ewy
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YMUK aetUAa 00 N0 CIMAPOCU. .. & YPOHU MOROP HA NOACHUYUY
eny. Tam e, II; — Az mo, dyaawo, nodaas! da w nacmynu ei
na xzeocm — mpp ! TaM sxe, I1lI; — Bom odnaocdre omey u nodeq
aens ¢ Daaaxne, a s w yéée. 'Tad ske, 11 — H gom nawecao e
BEMPONM KA U{eKY AUCTIOUCK. . . . . . Ona €20 e 04 GPOCH HA 3Mb.
Tax sme, II; — us Srymmuna: [Hoxaocwco noaodomy, dydmo aso-
a0das 00 weeo yasac, on eé 1 norosomua. llyrespe mmebmal).

§ 4. Hackoibko MHe H3BECTHO, ABJICHHE, IOACHEHHOE TOJIBRO
YTO TPUBEICHHHMH IPHMEPAMH H JOBOJDLHO JKWOOIHTHOS B UCTO-
PUEO-CHHTAKTHYIECKOM OTHOIICHHY, 10 CHX IOD 0cTaBajoch He-
00’ICHEHHHIM U TOJDLKO, KAk CRasano OO BHIIC, HEZABHO BH-
3BaJ0 ©0 cTOPOHH [TIAXMATOBA MHMOX0/10M OPOIIIEHHYI AOTAJRY. —
Byeaaks B cBoeit ,Meropraecroii TpaMMaTHRe PYCCKOI'O SIBHEa“,
B UaCTH, IOCBAIIFHHON CHHTARCHCY ?), TOBOPA O BHAUEHUAX, NpPIH-
HIIMAeMHX IIPH PasHBIX YCJIOBHAX (JOPMaMH IIOBEJIHTEJILHOT) Ha-
KJIOHEHUS, YRasHBaeT M Ha OTMedeHHHIl MHOK (arT yuorpedae-
HIJ HMIeparliBa B CMEICJAe [pollealiero BpeMeHH (Hapdaly o
ynorped;eHileM YCJIOBHHM, B cMHICIe ,IPOCTOTO IOBeJEHNS H
SReJIAHIA“ I B CMEICIe ,Heo0XO0HMMOCTH M BOBMOSKHOCTH Boobime”),
Ho wucropmueckoro (uau IICHXOJOTHYECKOI0) IIPOHCXOMIEHIIA
BTOTO 3ardJOUHOI'0 Ha IIePBHII B3rI4d ABJCHHA O HE YKasHBAaeT,
a TOJLRO MOTYEPKUBAET OCOOLIT OTTEHOK, NPICYIINI eMy B OTJIII-
qne or (opM OOBKHOBEHHBIX NPOHIEIUICI0 BPEMEHH, a IIMeHHO
OTTEHOK ,,ORCTPOTH IelcTBHA® W ,SRUBOCTU Ppaccraza“. — Miuk-
JOIMUY B cBoe#l CpPaBHUTEIbHOH TIPaMMATHUKC CJIABAHCKIX A3H-
KOB®) Tamrsme He TIHTaerTcd JaTb O0'SCHCeHUE [OPOHCXOKICHHA 3a-
MeHH NOpOIIeNiliero BPeMEHH HMIIePATIBOM, & OTpaHMYNBACTCH
JHOIb oNpedescHHEM TeX YCJIOBHI, IPH KOTOPHX TaKAT 3aMeHa
BO3MO:KRHA I Berpedaercd B supoit peum: ,Die 2. sing. impt. be-
zeichnet in rasch fortschreitender erzihlung eine schnell voriber-
gehende, meist vergangene handlung. Sie kann mit jeder person
aller numeri verbunden werden. Es muss jedoch ein die ganze
situation in die vergangenheit versetzendes verbum vorhergehen*.
Onpenestenne aTo, Kak BHAHO 13 HAIIMX" IPHMEPOB, COLEPKIT He-
CKOJIBKO HeTouHocTell. Bo-mepBulX, 2-0€ o0 MH. 4HciIa, Ka-

1) Heroropole 3 BHIIIETIPABeISHHBIX IPHMEDOB 3aiMCTBOBAHB MHOK U3
tpyna laxyarosa, Caarakene, B I, crp. 191,

2) Orp. 140 u caen. mo 5-My mspanno (Mockpa 1881).

3) Miklosich, Vergleichende grammatik der slavischen sprachen, I1V:
Syntax (Bema 1868—74), crp. 794.
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skeTcd, HIIKOIA2 He acconiupyercd ¢ ¢opMoit 2-To Juna efl. gucia
HMIIepaTHBa, YIOTPeOJIEHHON B CMECJIE MpOIIeINIero BpPeMeHH ;
TOYHO Tak:Ke MHe He I[0BeJOoCh HaliTH HU OZHOI'0 IIpHNMepa TaKoI'o
yIoTpeGIeHuss HMIIePAaTHBA B COEIHHEHHI ¢ MeCTOUMEHHeM 2-T0
JUUa eAHHCTBEHHOI'0 4ucaa. Humueparis yuorpeOsasercs B CMECIe
HOPOINeJIero BpPeMEHH TOJLKO B COEJAMHEHHH ¢ MECTOMMEHHAMU
1-r0 o 3-ro JIWI] el. ¥ MH. YUcJa, TIPHUEM YIOTpedssierca Tak
TOJIbKO (hopMa 2-TO JHUOA ej. TICHa HMIEpaTHBa, & OTHIOAb e
¢opMa 2-ro JMIMAa MH. 4HCIa (IT0 I yKazaHo MUKIOMIMYEM).
Bo-BTopmix, MH B HaIIX TIpUMepax He HaliA8M OCHOBaHHA
E MHEHHMI, YTO fBJEHHe HaIle 3aBHCHT 0T 0co00I0 Xapakrepa
cavMoro nosectBoBauHs (,rasch fortschreitende erzidhlung®); ycao-
BHEeM IJIs1 HETro ABJsIETCsT TOJBKO IOBECTBOBATENLHHII Xaparrep
pedir. B-TperbuX, BO BeeX HalIIX 1LPHMEpPAX MH HMeeM Jelo
TOJABKO € NPOIHEeJUIIM, & OTHIADb He ¢ NPOXOAAINUM (3HaYUT Ha-
CTOALIUM) BpeMeHeM. HakoHer, B-4eTBEPTHIX, MOMKHO YCYMHUTBHCSA
B NPaBHJIBLHOCTH MHeHHA MHURIOLIITA, WTO HMIepaTHBY JOI:KHA
IpeIlecTBOBATL (pOpMa IpPOLIeALIer0 BPeMeHIl; IIMIIEPATHB B coe-
JITHEHUIL ¢ MECTOMMEHHeM He 2-T0 Jamua (ou, Jsbl, xmo-mo U T. I.)
MOKeT OHTb TOJbKO IOHAT W JeHCTBHTENBHO HEIoCcpeACTBeHHO
IOHMMAETCd Kark Tpolleamnee BpeMs (Fmo-mo w wenmnu wa yxo);
JApyroe aeao TO, UTO B JeHCTBHTEJBHOCTH €My TIOUTH BCerja
IIpeImecTByeT (opMa OpOITeauIero BpeMemll; H3 3TOro 0643aTelb-
HOTO YCJOBHSA, KOHEYHO, 7TeJaTh elle Heab3d. UTo KacaeTes of’-
SICHEHHsS Halmero sABJeHuda, To MiIRTomud caM cosunaéresa: ,Die
erklirung dieser bedeutung des imperativs, die zuriickfihrung
derselben auf die urspriingliche funktion (r. e. ¢yHrmIIO TOBeJH-
TeabHOro Hakjgosenns) dieser verbalform ist mir nicht gelun-
gen®, — Tar e orcyTcTByerT BCAKasd CepbE3HAd NONHTRA JATH
HCTOPUYECKOE MMM CHHTARTHYECKoe OO0’sCHEHUEe WHTepecyIoInero
Hac fABJeHHdA JI B ,JIeRUIAIX 10 HETOpHH pycckoro ss3mka“ Cono-
JEBCKOTO!). B mepBHX 1BYyX (WM Aaie TPEX) H3JAHUIAX CBOErO
tpyna CoboakBCKHIT He o0paulaJ coBCeM BHUMAHWS Ha II€I0,
I TONBKO B 4YeTBEPTOM H3JAHHH (HA CTP. 255) MH HAXOMIM
110 TI0OBOIY eI'0 HeCKOJbKO BCKOJIb3b CKABAHHHIX cI0B: ,He mumrmee
3aMeTHTh, 4TO OpMa 2-0 H 3-I'0 JIHIA e]. THCIa [HMIepaTHBa)
¢ TeueHHeM BpeMeHH MepellIa 113 IIPHIATOYHHIX INPETOsKeHIH

1) B Moéy pacnopsiennn 2-oe (Boluegiree B IlerepGypre B 1891 r.) m
4-o¢ (snimexnmee B MockBe B 1907 r.) maiaEue; MUTATH 10 4-My H31aHHAD.
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[B koTophlX, Kak YKaswHBaeT COROJEBCKHI!, BHIIONHSIA HCKIW-
YUTENBHO (PYHRIUM $KeJarTelbHO-cOCAaraTe JbHOT0 HAKIOHeNus] B
TIABHHE I C€Tajla B HTHX [10CIEJHIX YIOOTPeOIATHCH B KAYECTBe
(bOPMH  H3'ABUTEIBHOTO HAKIOHEHNS a4 o6osnavdenus GHCTPO
coBepmmnBIIerocsa aeierBHa®. Lcam, melicTBHTENBHO, HMIEpATIB
Nepenroa 13 OpHIATOYHHX NpeLJoskeHuil B raaBHnle, — 4To, O1-
HaKO, B BHCIIe!! CTeNeHH COMHUTENbHO, — TO OCTAETesI erne 00’sc-
HUTb, 1I0YeMy OH BMeCTO :KeJAaTedbHO - COCHATraTebHoi ()yHKIIIIL
DONYYII (YHRUMIO 18’ ABUTEJNbHO-polrenniyw. Takroro of’sacHe-
onsg M B caoBaX COBOJNEBCKOTO He HAXOJMM.

§ 5. Ilommranes narb roli-raroe o0’scHeHHe HanleMy SABIe-
HUI0 BIepBHe J|RIBBPIOK BO 2-1I WACTH CBOEI'0 CPABHHTEJIBIIOTO
CHHTaRCcUCa HHI0eBpOoNelCRIX #A3BKOB!), a Bexex 3a HUM I0-
BTOPHI TO ke of’sicHeHue 1 BoHAPAR BO 2-M TOMe CpaBHII-
TeNBHON CHaBAHCKON Tpammarnri?). Oggako o6'dcHeHUe HTO
VIAYHHM Ha3BaTb Heabsd. (0a y4UCHHX, Npexnosarad, 4TO Mol
nMeeM Jepex co00l0  TelfCTBUTEILHO INOBEJINTEeNLHOE HAKIOHEe-
HHe, THTAITCI BOCCTAHOBUTH TOT MCIXO0JOTHYECKHI 1poriece
(piLIHICHC), B CHJY KOTOpOro, 10 HX MHeHHI, d{opMa MMIe-
paTHBa MOTJa IOJYYHTh 3HAYEHIIE npolrelmero BpeMeni. OHII
CIJIOHHH JyMaTh, 4YTO B I[peLIoskeHusax, I0J00HHX  IpiBe-
ACHHMM  HAMM  BHIIE, UPOOyINeHH“ U ,IoApasyMeBaloTca®
TAKMe COUeTAHHMA CJI0B LI [OPELJIOJKeHId, LKOTOPLIE MOTHBHPO-
Bann OH TOSBJIEHME MOBEJUTEJLHOIO HARIOHeHNd. YkasaBs Ia
T0, uTo OyaTo OH ,Dbei lebhafter schilderung einer begebenheit*
IMOBEJANTEJIbHOEe HAKIOHEHIE MOSBIACTCA BMECTO HpOIIejImero Bpe-
MEHH H3'SIBHTeJhHOT0 HARTOHeHHS, BoHIPak, cienysd JIEAbBPIOKY,
NOsICHAET CBOI0 MHCJIbL Ha TagoM npumepe: Hzdaaw ysuoum
aewa da w xsams e0 3ydamw; BTy (pasy OH I[OACHIET Tak:
sDie urspriingliche auffassung wire natiirlich (?) die: und nun
hiess es [sagte er sich]: pack ihn mit den zdihmen“. OG'acHele
aTo Ipocto npnayMano ad hoe. Hencnmopuenmoe S3BKOBOE ,, 1y ThE™
HeMeIIeHHO I10JCKA3HBAET HAM, UTO HMIIEparTHBOM B JAHHOM CIY-
yae BHPASKeHO OTHAL He 00palleHlle NOIIesRAIIeT0 K CaMOMy
cebe ¢ MoBeJenieM BO 2-M JIHLE €1, YACIa COBEPHOINTL H3BECTHOE

1)B.Delbriick, Vergleichende syntax der indogermanischen sprachen,
4, 1I (Crpacdypr 1897), ctp. 397.

2) V. Vondrak, Vergleichende slavische grammatik, . II (Térrna-
ren 1908), ctp. 282. To #e of'sicHeHHe BoH TP a K IOBTOpSeT W BO 2-M H3L,
1. [ (Vérrmaren 1928), ctp. 395.
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Jefierpue, — HOO I3 TAROTO IOBEJHUTeJBHGIO O0pAIleHHA eIné He
BHTeKalo Ob, 4TO JTelicTBile (parTHYeCKHN OHJIO COBEPIIeHO —, a
OPOCTO BBICKA3LIBAETCA, YTO /eficTBHEe COBEPHIMIOCL. HHEMI cio-
BaMIl: WMIeparnB ynoTpeGaén He A TOTO, UTOOH Iepeiarh
(X014 OBl PJUIMOTHYECKH) JIyIEBHOe COCTOSHHE WJH X0 MECTeli
cy0’eKTa pacCKasHBaeMoro 1effcTBUSA LTI COOHTHA, a I TOTo,
4To6H IIepesaTh MPeJCTABICHIEe CaMOI'0 PACCRA3YHKa 00 o0coboM
Xaparrepe coBepLUOHHOro JelcTBIA, 00 0co00M crocobe coBeplie-
HUs ero B mpommtoM !). OueBIHO, HMEHHO IMIEpPATHB BepHee II
TOYHee, UeM (hopMa IpomMeIllero BpeMenH H3'sSBHTEIBHOTO HARIO-
HeHHd, [1epejaéT 3ToT O0COOHI c110col, AToT 0co0BIlt Xaparrep [eii-
creud.  Hackombko, feficTBHTENBHO, 0COOEHHOCTI €I'0 IIMEHHO CO-
CTOUT B ,0HCTpoTe”, Kak OOHLHOBEHHO IIOJAaramT, of »ToM eld
pedb BIepemn. B IokasareJbcTBO TOTO, WUTO B CO3HAHHH I'0BO-
DSIIIero COBEPIIEHIO OTCYTCTBYeT lpeicTaBiedne o0 IIMIepaTHB-
HOCTH (B CMHCJe IIOBEJCHHdA), MOSKHO yKasaTh Ha TAKHE CJIYyUaH,
KOTJa MH HMeeM JeJo ¢ Tak Has. ,Ge3IHIHBIMI® IIPeI0M e HITsIMIT
(Hamp. caywwcs); TYT YsE HH O KarROM OCpalleHHIH TIOIJIERALCI0
Lk caMoMy ce0e II pedd OHLITb He MoskeT. JlpyruMm 10okasarTedb-
CTBOM MOJKET IOCJAYSKUTH BHINe NpHBeJCHHHII Tpnmep ma Ilymi-
kiHa: Ho yapesia g ofe pyru xsams — noitnaae. TYT cJIoBa 2anw
H nottuaae UPAMO-TAKH COMMKANTCH DACCKAZUIKOM K4k [Be DaB-
HONPaBHHE, XOTH Il HE TORECTBeHHHE (DOPMH Ipollleillllero Bpe-
MEHIH, UpIYEM BTOPOI TIArON MOsSCHAeT MepBHII: xsams 0603Ha-
qaer oco0LIM CIocoGoM COBEpIIOHHOE JeficTBHe, Heo6XoIrMoe 1
TOI0, 4YTOOH IOfiMaTh (B JAHHOM cJIydae AGI0YKO), a notaia
o003HAaUaeT TOCTI/ReHHe pesyabTaTa HToro ske Teficrisg. He fo-
BOJIBCTBYSACL GBOMM o6’scueniieM, BoHAPAR TpuOaBaser: ,[is ist
aber auch zu beachten, dass dem imperative in der regel der so-
fortige eintritt der befohlenen handlung folgt oder folgen soll,
und so konnten in der erzihlung alle derartigen handlungen, die

1) IloaToMy MHe KameTcs HeOOXOAUMBIM CTPOT0 OTIHYATH HAlle sBISHHE
0T CIIy9deB IJANTHYECKOTO YNOTPeGNeHNs HMIepATHBA, NpHBOaMbX Knke p -
cox (PBB. XLIV, crp. 573, IF. XL, ctp. 160) 3 HeMENROTO $I3BIKA ; TYT XOTs
Ol B Tmpumepe: Aber Moritz aus der tasche zieht die flintenpulverflasche, und
geschwimde, stopf, stopf, stopf! pulver in den pfeifenkopf, COBEPUIEHHO SICRO
arIanTnYeckoe ofpaumennme Moprna k caMoMy ceGe (m1i aBropa Kk Mopuuy ?),
TaK 4TO0 ca0Ba 0T und 1o pfeifenkopf MoKHO OBIIO Gbl NPUBECTH B KABLIYKAX.
Cp. eme Behaghel, Deutsche syntax (Teiimenn6epr 1924), erp. 247. Ilpm-
Homy GJArofapHOCTh YBakaeMOMy Komtere, mpod. 9. Kukepcy 3a yraszauiue
Ha3BAHHOII JANTEPATYPLI,
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sofort eintreten miissen, durch die als ein erstarrter ausdruck
gebrauchte imperativiorm ausgedriickt werden“. IlpuMensia Bi-
paskerne ,die als ein erstarrter ausdruck gebrauchte impera-
tivform*, Bomzapaw yme Onmske K HCTHHE IOCTOJIBKY, [OCKOJBRY
" Jomyckaer B (hopME DMIIepaTHRBA OTCYTCTBHe BCSKOLO elCTBII-
TEJbHO-IIOBEJANTeJLHOTO colepskannd. Ho 1o cymecrBy o u TyT
HempaB, MG0 I0JAraeT, UTO HCKOHHO TaKoe COJepskanue B Helf
O6rmo. Henu O oH GHJI IpaB B JaHHOM caydae, TO GHJIO OH He-
TPYZHO IPHBECTII TaKHUe JIPCBHEDYCCKIIe NpPHMEpH, B KOTOPHX
¢opMa uMIEpaTHBA COXpaHdAla OH el IOBEJUTEIbHOE COJepiHa-
uue. Takux npnMepoB DBoHIPAK 0JHAKO He UPUBOIHUT, U eCTh
OCHOBaHHEe COMHEEBATHCS B TOM, 4TOOH OHH BOOOILE UMENIHCh.
CuesyeT KpoMe TOrO IOJYEPKHYTH eIIE I TO, 4YTO ,1I0TepPABIIAL®,
110 MHeHHI0 BOHAPAKA, CBOH HCKOHHHIH, MOBEJIHTENHHBI Xapak-
Tep ¢opMa HMIepPaTHBA BO BCeX NPUBEAEHHHIX HAMH HpHMepax
OTHOAb He BHpAskaeT ,JeHCTBUS, NOMKeHCTBYWOIIEro HeMe/IeHHO
copepinaThea® (,handlungen, die sofort eintreten miissen®), un
Jame ,AeHcTBHUA, JOJKEHCTBOBABIIET0 HEMEIIEHIIO COBEPIIUTLCI
2 BHPaKAET BCerla TONBKO IeiicTBHE, YoKe (0CO0HIM clIoco60M) Co-
BEPIIOHNOE B IPONLIOM, — 0€3 BCAKOH NPHUMECH UPSMOIl IOBEJIH-
TeJLHOCTH WM 00s3aTeJIbHOCTH ).

§ 6. Ko muenunwo HEabbPOKA U BoHIPARA mnpHCcoeTMHHICH
CTpPaHHHM 00pa3oM TOHKHII BHATOK (QYHEUHII PYCCKOro IJa-
roaa MABOH B cBoell HM3BeCTHOI paore o cmocofax yrorpeb.ic-
HUS BHAOB B pycckoM asuike?). IIpm srom MAason, 04eBHAHO,
IONyCKaeT CYUECTBEHHYI0 OLIHOKY, YCMATpHBas B YIOTpeGJeHuu
UMIIepaTHBa OT TJAroJoB COBEPUIEHHOTO BH/A B HENOBEJIUTENdDb-
HOM CMBICJEe sABJIeHHE OJHOPOJHOE ¢ YHOTpeGJEeHHeM B TOM ke
CMHCJe HMIepaTuBa OT IVIaroJ0B HECOBEpIIeHHOI'0 BHUAA, T.-€.
¢TaBAd B OJHY JIHHHUI TPHMEPH THIIA Omey eMY U NPULAAHUCH
¢ npuMmepamu runa [HMlena ceeodns eyasem WIM NoUAd 2y ]
a n nepenuceisaly Symaew. UTO KacaeTcA ero HHTepIpeTaluu IIpHU-
MepoB BTOpOTO THIIA, TO A MHOI'OTO BO3pasHTh IPOTHB HeE He
umen. [macur ona crenyomum odpasoMm: ,l’impératif imperfec-
tif. .. exprime... une action... non pas en tant que commandée

1) NlprBenCHHBIN BHIIe IpPHMeD MCHOIb3ORAH MHOWO TOILKO B BHIY TOIO,
uto Bo H/IPaK UCXOJANT H3 Hero. Ha cayom Jelle MOXKHO COMHEBATLCA, MMeeM
JIH MBI Hepef co0ol ,uMiepaTnB® min Mexgomerde. Cp. nmke, crp. 70, npuM. 2-oe.

2) A. Mazon, L'emploi des aspects du verbe russe ([Iapmx 1914). Cp.
crp. 71 m cxaen., erp. 94—95.
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ni souhaitée, mais simplement en tant que constatée par le sujet
parlant“. Ilpu sToM MasoH mnpeumaraer oco0he TEPMIUHE I
UMIIepaTiBa, YNOTPeOJEHHOTO B CBA3U € HACTOALINM BpeMeHeM, I
JUIST UMIEPaTnBa, ynoTpeGIéHHOTO B CBSI3M € NpPONIEJMINM BpeMe-
Hem : ,L’impératif peut étre dit narratif, si la constatation se rap-
porte au présent, il peut par contre étre dit historigue, si la con-
statation se rapporte au passé®. Corxamadch ¢ 9Toff TepMHUHOIO-
rueit, s1 ofHAKO HAXOMKy, 4r0 Mason cBoeil nHETepIperanuedl nM-
nepaTHBa HECOB. BHJA3, XOTd OHA II NOJYYUJIA OUYEHb OCTOPORHYIO
OPMYAMPOBRY, BCE $ke CJOHOIKOM CYSRIBaeT BIeMEHT NOBeJUTelb-
HOCTH, RaK HII KAaK $BCTBEHHO OUIyINAaeMHIl B IPUMepPax BTOrO
THIIA . Jadym eay aowads Oparnyfio, CROMBIKIUGYWD | MO U 0610 wanxky
¢ M0 HQ-3eAb  OPOCKINN ; APANHUKCA . . . 3adesaiom; @ on — 8¢é
cametic s 0a Opyeux caeww. Typrernes, OnHoasopey OBCAHUROB ; —
Hoastmio omo, swavisqem aens pas yeuwmesap * 4EpHoil docke uw Ouw-

myem. .. ... Qepes wnedewo onsms £ docke, onsms nuw u. JeXO0B,
Mueanredas ; — Ompadoman ¢60é w cmyn ait no aecy xodums U1
¢ aakeiieryro pomancs caywams. dexon, sHencroe cuactee. — Bo

BCeX DTUX IpUMepax dIeMedT HeOOXOAMMOCTH, II0BEeJUTEeNLHOCTI,
Naske TPUOYANTEIbHOCTH COBepIIeHHO sceH. leau mpucMoTperhed
K IpuMepy, npusenéHHOMY MAsoHOM ! fHena nowtaa eyaames, a 8 —
nepenwcusali oysaeu, TO BTOPYH YacTh (ppasu, 6es BCAKOH pas-
HUIH B 3HAYEHHI I CONEPsRAHHII, MOSRUO [epelarb APYUUMHU CJIO-
BAMII TaK: a 8 npunyoclén, doancen, 00a3an, ocyucdén v m. 0. nepe-
NUCLIBAML  Oynaey  (8MECIMO MO0, UMOOLL  NOWYALML U CAMONY),
B npuBeIfHHHX MHOW0 BHIIC IpIMepax HMIEDPATHBH — BTO SB-
CTBYET 113 KOHTEKCTa — IIPOCTO [1ePeJaloT II0BeJdeHIIe TOCI0I-IBOPSIH
OZHOIBODLY, Y4HTeJNd Y4cHHRY, OapuHa Jakew. I[Ipapia, Masonm
NPUBOIUT Takoll IpHMep: DBee eanaucy 3¢ padomy, ¢ o JAexwu
Ho newy; TYT TaKasd Ilepejada CMEICHa He YyI48Ted, Tak Kak M-
nepatuB Kax OYIATO He 03HRYAeT IIPHHYMISHHOCTH JesRaHUS Ha
eI, 2 TOJBbRO YCTAHOBJEHHE, I[PUTOM NOCAAHOE, (PaKTa CO CTO-
POHH D4GOTA0IINX (XOTd, KOHEYHO, MOYKHO IIPEANOJORHTL, UTO
»OH“ JIeSRUT Ha IeYll o HeBoJe, mo GoJesHH # T. n.1). Ho ecuan
10BECTBOBATENL HIM PacCRAa34lK cBoell ¢pasoll XoTega CKasarh,
4ro  pafoTapliue HeNOBOJLHLL TEM, KTO 110 cBoeft co6CTBEHHOI
BOJIC WJIH NPUXOTH JIEMUT Ha IICYH, TO OH CBOKO (PPady LOCTPOILT

1) Honumanne ¢passl Beelesdo BABHCHT 0T KOHTeKCTa, KOToporo MasoH,
K COXdIeRin, He MPHBOXMT.
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HeNnpaBHIAbHO. IIHHMII c10BaMil, HPHBEAEHHOE TIpEIIOskeHIe I0-
TO3PUTENBHO II BEPOATHO CKRA3aHO UeJTOBEROM, He COBCEM BIaJel-
LM PYCCRUM SA8HEOM. Pyccermit crasax 08 : Ow aewcum nn nev,
a e padomait.  OUYLIEHUE HelIPABHIBHOCTH IOCTPOEHUs (pPasH,
apiBeacHHON  MAB0HOM, ROpEHHTCS B TOM (paxTe, UTO SJIeMEHT
[IOBETNTCABHOCTH, TPECTABIeHIIe He0OX0INMOCTH HIIl IPHHY R IEH~
HOCTH IIMEHHO-TO W ABAAeTCA [JIABHHM YCJOBUEM AOUYCTHMOCTIL
HMIepaTHBa OT IMIATOJda HEeCOBCPUIEHHOro Buja. — Pesro pas-
HATCA OT YRKA3QHHHX IPHMEpPOB Te¢ ¢Iydal, KOTAQ IIMIEePaTHR OT
rjarodga coB. BUA2 YNOTpe(JéH B RHAUEHHN NDOIIEANIErD Bpe-
MeHI; B (pase Omey a0t eny i npueasnuce HeT EIT MaJelilero
OTTEHKA ITOBEJITEJbHOCTI, U TeM He MeHee OHA He BHBHBaeT Hil-
RaRIX COMHeHUN OTHOCHTeJBHO IPABUIBHOCTH IIOCTPOEHHS €6,
Hs »sroro BysHO TakUM 00paz3oM 3aRIDYHUTH, YTO TWIAIOJIBHHIL
BHJ HMeeT pellabllee sHadeHile 1A HNOHHMAHIA (OPMEL ITMITe-
patisa.

§ 7. Hrar un /lgapsror, ®HI Bomapar, HI Masom me
CyMedl NpPaBUIbIO OLEHHTH I ONpeledHTh TO ABJIEHUe, 0 KOTO-
TOPOM IIAET ¥ Hac peub. O6'sicHAETCS BTO OTYACTH TeM, UTO B HX Pac-
LOPA:KEHHI 1e OBUIO CPABHIITENIBHOT) MaTeprala 13 HHHX HHI0CBPO-
nefickuX S8HKOB. Buzma mnepeix cofoll Bo Beex NPUBEISHHLIX U
HOZOOHBIX IIM HpINEpax (QopMy, OmpeledseMyl B PYCCEOIl rpad-
MaTHKe Kar (opMma IIOBENUTeNHI10I0 HAKIOHEHHS, OHI He OLLLI
B COCTOAHHH OTPEIINTLCA OT IPeJCTaBlelils 0 TOM, 4T0 UOBEJH-
TEJLHON (popMe T0JKHO COOTBETCTBOBATH II IIOBEJUTEJDHOE CO-
JdeprraHite, OOWKHOBEHHO ¢ Helo accomunpyewvoe. Iloatomy onn
CTPEMHINCEH BOGCTAHOBITL 1A KARJ0I0 OTAEJALHOIO Clydad TOT
TIpeAnoaraeMui MBIGIMTEAbHEI Ipolece, 113 ROTOPOro Mor OH
MOAYUUTLES B pesyldblaTe [epexojl SHAUEHIS HMIeDATHBA B 3Ha-
qedie npomennero Bpeveni. Ha gede ske M HC HMEeM HE Ta-
KOI'0 11€PeX0,1a Hil 3aMellenst (hOPMBL IIPOLLeJIICI'0 BpeMeHIl (op-
MOII TIOBEJTHTEJBHOIO HarJoHeHus. Moo ecan OH 0HO HMEJIOCh,
TO, ROHEYHO, HYKHO ObLIo OLl OMMaTb TAKKe He TOIBKO YIO-
Tpe6JaeHIis 2-T0 JHLA €. YHCeJa [IOBeJHTeTHHOTO HAKIOHEHHS B
CMHCIe 2-TO sRe JIHIA TOT0 SRC Yleda IPOUIeANIero BPEMEHH, HO L
yHoTpeGIeH s 2-10 JULA MH. YIEIa MOBEJHTeALHOIO HAKMOHEHIIS
B CMBICJE 2-T0 JIILA MH. THCTA TPOTIeTIer0 BpeMeHIl ; HHHMU Cl10-
BAMILHAM YAJ0CH O IPUBECTII TPIIMEPH Taroro poia: st npuiton
0a w craocu ey, Bu npuwan 0o w crancu(ime) eny. TaRHX cay-
JaeB B JelICTBUTEJNBIOCTII HET: YUHOTPeOIdeTcss B CMBCIE IPO-
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mefniero BpeMeHH Bcerja ToJabko (opMa 2-1o JIHIa el IHCIa
HMIIepaTHBa /IS BCeX JHI[ 34 MCKJIYEHHEM HMEHHO 2-To JHIla
el. W MH. uncaa. Yem o10 06’sicHgercsi? RoHEUHO TeM, UTO [pi
yuorpeGJIeHNIl MMIeparuBa M4 2-ro JHIa eX. U MH. YUCJA2 B Ha-
mieM CO3HAHMM HeMUHYeMO NOABIdAeTcA IMpelcTaBleHlle CHIbHO
UNONYEPKUYTOH moBeauTedbHOCTH. CJlel0BaTeJNbHO, PYCCRUI S3LIK,
ynorpeGasss (opMy HMNepaTiiBa B 3HAYEHUM MpoOIIefINero g
1-T0 ¥ 3-ro JuLA el. M MH. YlicJaa, HO He I 2-Io Julia, Habe-
raeT BO3MOMKIOCTH NOABJIEHUS MOBEIUTEIBHOCTH U TOABRO HMMeer
B BUAY U3’4BUTeIbHOCTb. 13 5TOr0 HYsKHO 3aKIIOYHUThL, 9TO (OPMA
»UMIePaTuBa“ TOJLKO II0 BHEIIHEMY BHIY, TOJIBKO €O 3BYKOBOHU
CTOPOHH COBIIQJaeT B HameM ciaydae ¢ (opMoil IIOBEJUTEIHHOTO
HAKJIOHEHHH, IO CYIIECTBY e M 110 MCTOPUUECKOMY TPOHCXORIE-
HHI OTHOIb He MO:eT GHTHh Hacrodulell (opMoll IOBeJUTEIHHOTO
HakToOHeHUSA. Yro ske, crano OHTh, Hepen Hamu ? I[lpuxoamres
cKazaTh, 4TO Iepel HaMU IOKa-4TO 3aranodHas ¢opma mpomej-
1Iero BpeMeHHU ¢ 0COGHM OTTEHKOM, ,ClIydaiiHo* coBlapmas ¢ ¢op-
MOI 2-TO JHIa e]. 1HcJIa [IOBeJUTeJbHOro HakaIoHeHns., Hama
3a/a49a II09TOMY M COCTOMT B TOM, 4TOOH OO0'SCHUTH HCTOpHYe-
CKOe [IPOMCXOSETCHHE BTOH CTpaHHON (hDOPMH, a BMecTe ¢ TeM H
OPHYHMHH COBHNAMeHUS €€ ¢ popMoit MMmepaTHBa.

§ 8. EanHCTBEHHO BOBMOMHHM M, KaK MHE KaskeTcd, 0es-
JUpeYHHM O0’ACHeHeM HAIlleTo sBIeHUA IPeICTABISIETCS MHE
npennososkeHNHe, 4TO MH HMeeM 1eJIo0 ¢ coXpaunuBIdeticss B Biije
nepesRUTOYHOTO, ,O0KaMeHeBIIero“ ocrarka (popmoil aopucra. lpy-
TUMI CJI0BaMM, MHHMad (opMa 2-ro (H 3-r0) JHIA e, YHCIA
NOBEJTUTENBHOr0 HAKJIOHEHHUS, yuorpebiasdeMas B (QYHKIHH IIpo-
Iielinero BpeMEHH, II0 IIPOICXOSRIEHHID CBOEMY COBCEM He HMIile-
paTuUB, a a0pHCT, COBHABIIUI C TeUeHHEM BpeMeHU B CHIY OCOGHX
00CTOATENbCTB YUCTO BHEITHUM 00pasoM ¢ (popMOit mMIepaTHBa
H BCJENCTBHE BTOI0 OTORECTBIAsEMBIl TIPAMMATHKOH OIINGOYHO
¢ Heo. YToOH MOATBepAUTD TaKoe IIpelnoJoskene, Heo6X0AUMO 06-
pPaTUThCA 33 CBHIETEIbCTBAMII K JIPeBHEPYCCKHM TeKcTaM. 1308bMéEM
B KadecTBe OTHPABHOTO IYHKTa cIeayoinyl (pasy, HailJeHHYD
MHOH B OJHOM H3 ONYOGIMKOBAHHHX THXOHPABOBHIM JpeBHe-
PYCCEUX OTpPedéHHHX TeKCTOB!): Laps ace (Cosomons) ne nonecu
eMY HU 6% UeMBICE U NOCAL €20 NOCOIHLCINEOMD HO cmpany oa.aexio,

1) HHC. TexonpaBoB, [laMaTHHKE oTpeuEHHON PYCCKOH (IATEpaTypH,
1. I (Ilerepdypr 1863), crp. 264—265.

o
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Ms B JaHHOM cJIydae HMeeM JBe IVIarOJbHHEE (DOPMH Rowecu I
nocaq, NPUIEM, OYEBHIHO, 33 00eMMH (HOpMaMI NIPEAIOIaranTcs
COBCPDIEHHO TOKECTBEHHHE CHHTAKTHYeckne (QYHKIUN; HO B TO
BpeMst Kak ¢OpMa nmoc.ia HECOMHEHHO 1IMeeT BHauyeHHe 3-T'0 JULa
el. uHcaa aopuera (nocaaxs, nocaa M T. 1) OT TJATON3 ROCAANS,
CTIPATaeMOro COrJacHO Kiaaccuduramun JIECKHHAL) 10 06pasiy
TPeTLeTO CIPAMKEHN, CJI0BO noweck (POPMATLHO ABIAECTCS HMIe-
PaTHBOM OT TJIAT0Ja noxecmu, CIPACAEMOT0 [0 CHCTEME IIEepBOIo
cupaskenus ?). He Moser OHTH COMHEHHS B TOM, UTO IS aBTOpPa
JIAHHOI'O0 TEKCTa, BepPHee ero IepelllicuuKa, HIKAKOI rpaMmMaride-
CKOMf pasHUIE MemJy ofenMu QopMaMu He OBIIO: (popMa nowecw,
HA BHJI HMIEPAaTMBHASA, CTOMT B COBEpPIIEHHO TeX $Ke BHEINHUX U
BHYTPeHHUX YCJIOBHAX, 4TO U hOpPMa noc.ia, HECOMHEHHO a0pPHCTH-
qecKasd; W Ta M Jpyras UCIOJHAKLT B IPeIJIOREHHH TOYHO TY ke
(QYHENHO, GYHKUHIO IPOCTOTO NPOMIeNIero (a0pucTa) Aaa o603Ha-
YeHHs eIUHMYHOrO0, COHBIDErOcs B IPOILIOM (PakTd BHe BCSIKOTO
OTHOIIEHHNA K HACTOAIEMY € TOYKI BPeHMs aBTOpPa BpPeMelll.
HpyrumMu cJIoBaMHd, BMECTO OMRHIAEMOT0 HaMH ,ITPaBUIbHOTO®
40PHCTa %oHece MH  HAXOJHM ,HEUPAaBHALHYD® (OPMY Homecu.
HenpaBuabHOCTE 9ToM (OPMH, COBLAjaloUIeil ¢ KMIIEPATHBOM,
MHCIOM, OYeBUAHO, HE CO3HABAIACH. 'Tenepb MOSKHO ObUIO OB
NIPeANOJNORHTD, 9TO IIHCeL JOIIYCTHJ HPOCTO OIUHMORY B CHIY C.Ia-
60oT0 3HAHNA YYIKIOTO €MY LepKOBHOI'O SA3HEKA; MOIKIO OHJIO OH
HpeANOJOMHTD, 4T0, GJIarofaps MCYE3HOBEHHI0 aopucra H3 co0-
CTBEHHOT'0 A3HKA IUCLHA, I3 #H3HKA PYCCKOro, MHCel 8TOT CIY-
gatino 00pas30BaJ HeUPaBUJAbHYW (popMy, UTO skejgad o0pazoBaTh
dopMy aopucra, oH 00pasoBak el 110 HHOMY CHDPAREHHI (IeTBEp-
TOMY), 9eM chenoBaso. Taxoe saraoYeHHe, 01HAKO, eaBa JH Oy-
JeT TPABHUJIBHHM. Bo-IepBHX, B TOM e TEKCTe MH yske He Ha-
XOJUM IOZOGHHX OMNOOK; A0PICTH OT INIAl'0JOB HEePBOro CHpd-
sEeHNda o0pasoBaHBL Yy Hero MPABHILHO 110 3aK0HAM IEPKOBIO-
CJIABSHCKOIO SI3HKA; OH, O0YeBHIHO, I'DAMMAaTHRY ero 3Hal. Bo-
BTOPHX, MO:RHO CIPOCUTL: IIOUEMY :Ke, 3Has TPAMMATHRY Iiep-
KOBHOCJIABAHCEOI'0 SIBHKA, OH ,CMENIAI“ a0pHCT ¢ UMIEPATHBOM ?
HOoYeMy He ,CMellan“ O ero ¢ OOHYHO B ero Ashke (opmoi
IIPOIITeNIIIer0 BpeMeHH nownecs ¢ [IPUXOAUTCA OTBETHTDH, YTO IIOCTA-

1) A. Leskien, Handbuch der altbulgarischen (altkirchenslavischen)
sprache, 5-oe man. (Beiimap 1910), ctp. 128,
2) Tax me, crp, 122,
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BHJI OH BMECTO LIEPKOBHOCJIABAHCKOIO A0PUCTa nomece POPMY #o-
Hecy TPOCTO TMOTOMY, YTO 9Ta HocheqHdAd ¢opMa B ero coGeTBeH-
HOM, T.-e. PYCCKOM fA3HKe I OHJa aopucroM. B-Tpersux, Haro-
Hell, MOJKHO yKa3aTb elle I Ha TO, YTO HAIl IpUMep, B3ATHIU 13
TekcTa 15-ro Wiy 16-ro Bexa, caydall He eIMHCTBEHHHII; Takie
clIydal BCTpeyaloTcd M B IpPYIIX NaMATHMKAX, Kak HIURe 6yier
ykazano. CrpaunmnbaeTcd:. KaKkuM ke o0pasoM, B CHIY Karux o0-
CTOATEJBCTB INIATOJH TUIA %oHecmyu B PYCCKOM A3BKE MOIVIH II0-
JYy4YHTb a0pHCT Ha -u ? T.-e. KAKHM 00pasoM MOIVIO 'IIPOUBOHTH B
COBHAHNN PYCCRUX JKjell ,cMellleHNe“ aopucra ¢ HMIIEPATHBOM ?

§ 9. EausCTBeHHOE 06’sICHEHHNE, KOTOPOE MOMKHO JaTh 9TOMY
ABIEHNI, OOJMRHO OCHOBHBATLCA HA XOPOIIO HM3BECTHOM U Xa-
PAKTepHOM IS PYCCKOTO S3HKa (HakTe NOCTeNeHHOI'0 HCIe3HOBE-
HIIA U3 HEero YHAcJeJOBaHHHX H3 NpaclaBSHCKOI'O SA3HKA OT-
JedpHHX ¢opM aopucra. HamomMHMM BKparme o6 OCHOBHEX
SABJIEHNAX STOr0 IIpoIecca. YTpaTa aopHucTa, KaskeTcs, [POMCXO-
Jula Ha BCEH TEPPHTOPHII PYCCKOTO fA3HKa JaJek0o He paBHO-
MepHo. (dYeHp pamo lpolecc YTPATH aopucta OHJI 3aKOHYEH B
IOMHOPYCCKIIX 1 3allalHOPYCCKEX IoBopax. B 1npousBeneHnsx
LEePKROBHOIO XapaKkrepa, a Tak/ke B JETONHCAX (OPMH AopICTa
B CHAY Tpalullui, KOHEe4N0, COXPAHAJNCb; HO €CIH O0O0pPATUTHCS
K I0SRHO- ¥ 330aJHOPYCCKHM IaMATHHKAM CBETCKOTO Xapakrepa,
Hanp. K TPaMoTaM, TO MOSKHO YCTaHOBHThH HOJHOE OTCYTCTBIIE
apeBENX (opMm aopucra. o yrazammwo H. JlypHOBO!), orcyT-
CTBHE 5T0 HaAOJIJaercs ysme B JpeBHelImeil rpaMoTe, Tak Haa.
Mecrueaagopott rpamore 1130-ro roza. Ilpm sToM MOMHO ycTaHO-
BHTb BCE pacTylliee pACHpPOCTPaHeHHEe (POPM IIPOIIEANIETO CJIOMK-
HOTO Ha -a%, -4Q, -40, -2 38 CYBT (POpM JpeBHEI'0 AaopHcTa.
B ceBepHOpPyCCKHX TOBOpax, II0 MHeHHI JIYPHoBo, ymorpe6ie-
HHe (HOopM a0pHCTa COXPAHMIOCH HECKOJIDLKO J0Jblle; HO eCJIH
(OpMH aopuera (HAUp. ce Odaxws, ce dacms, ce SuRYNU. OSUHUMLE,
nosuta W T. 1) H3PELKa ellle BCTPeYawTcs B HOBLOPOICKHX H
JBUHCKAX I'PaMOTax 14-ro ¥ 15-ro BEKOB, TO B ATOM yCMAaTpHBATH
YKa3aHHe Ha coXpaHeHHe HCKOHOHX (JOPM aopucTa B SRUBOI pedi
emé Heab3d, HO0 (POPMH BTH, Kak [ONIEPKUBaeT u cam J[vp-
10BO, BerpedamwTed ,00JbIIe B TPAAHLUMOHHHX (POPMYyJax“ M Io-
3TOMY CKOpPee BCEro JOJSKHE DpAcCMaTpHBATLCSA KaK apXausMH,
XapaKTepHHE JJId , RAHIIeJAPCKOro® cjora Boobule. IIpaBHIbHEM 110-

1) H.1y puoso, O4epr uHcTopun pycckoro sianika (Mocksa 1924), erp. 327,
o%
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BTOMY MOSKRHO CYNTAThb MHEHHe, BHICKA3aHHOE yike DyCTAEBHM!),
4YTo yTpara IpeBHUX (opM aopHcTa B DYCCKOM H3HKE M 3aMeHa
X (popMaMi IPOMIENIIero CJIOMHOI0 MIM ONMCATEJIbHOTO MOJSRHA
OHTb OTHeceHa K 12-MY Beky. K rakofi JaTupoBke OGJIM3KO TOX-
xomur MHeHue IIfAXMATOBA?®), onpejendollero BpeMs YTpPaThl
(popM aopucra B PYCCKOM HA3HKE HECKOJIBKO 00J€e OCTOPOMRHO
12-M U 13-M BEeKaMH; HapAjly ¢ HEKOTOPDHMM UHLIMH 0cOGeH-
HOCTSIMH OH OTHOCUT M HMCYe3HOBeHHe (DOpM aopucra K IIpHU3Ha-
KaM 000COOMBIIEr0Cs APeBHEPYCCKOTo fA3mKa. Mue, ommako, 1y-
Maercsl, 4TO IICTOPUS &0PMCTA B PYCCKOM SA3HKe JaJeKxo He Ic-
YepIIHBaeTCsA TPOCTHM YCTaHOBIEHHeM YTpaTH (opM ero; Opo-
LIeCC ATOT, KaseTcs, OHII ropasao caoskHee. 'Taroe MHeHIE MoT-
TBepmkIaerTcd npu (olee IPHCTATLHOM PACCMOTPEHUH TeX yCJIOBHH,
IpY KOTOPHX (POPMH aopHcTa HcuYe3alT, TeX SABJIeHUl, KOUMH
yIpaTa ero compoBOskJaeTcs. YKasky 31echb BKpaTlle Ha HeKOTO-
phle u3 HuX. MeHee BasKHHM NpeJICTaBIAeTCsl MHe TO 06CTOATEIb-
CTBO, 4TO IIPOIECC [OCTEIIENHOI'0 HCYE3HOBEHHA H3 JASHEa ,lpa-
BHJBHHIX®, T.-e. JpeBHENEePKOBHOCJABIHCKHX (POpPM aopHCTa Ha
BCEM CBOEM IIPOTAMKEHHH CONPOBOsKIAETCS Jerko 06’ SCHUMBIM
SIBJIEHHEM CMeIleHUs OTICJbHHX (HOPM a0pHCTa ¢ COOTBETCTBYIO-
IUME M (2 MHOTJLA Jaske COBCeM He COOTBeTCTBYIOLIMMU) (op-
maMu umrnepgerra. Ha sro sABaeHne yrasumpal yse n CoBOJEB-
CRHM B cBOMX ,Jlexknuax“?®). (OdeBHIHO, [OpeBHELEPKOBLO-
CIaBAHCKNME (DOPMH H aopueTa M HMIepgeKTa OHIHM O0JUNAKOBO
MYyHKIH ASHKOBOMY COSHAHWI IHCLIOB M CJIHBAJXNCH B HEM B Ka-
yecTBe OCOGEHHHX, KHIDEHHX (OPM Ui IIPOIIeJUIero BpeMeHH.
B ropasno Gomee BHCOROI creleHH HHTEPECEH U BakeH 14 Hac
mHoit akT, aKT YTpATH HCIEIANWUM QOPHCTOM KaTerOopHI
qucna. C OJHOH CTOPOHH BMECTO OMHLAEMOro 3-r0 JHIA MH.
YrcJda a0pucTa MH B JIPEBHEPYCCKHX TEKCTaX HEPEJKO BCTpedaeM
¢opMy 8-r0 JUIA €1. Yucla (MHOIJR Jaske 1-TO JHMIA €. dicaa),
¢ Apyroff CTOPOHH, Ha000pOT, BMECTO (POPM eAMHCTBEHHOIO YICJIa
3-pe JUIO MH, 9Hcaa aopucra. g ciaydaeB IIOCIUSIHEro THIIA
CoBOJEBCEMIl M. [p. IPUBOIUT Takylo ¢pasy 18 COULMHCHHSI
Koromnxuna :  Hsans I'poswwit  cuma  cg0e0 cmupu Ha  Onwiit

1) . Bycnaen, Heropuueckas pycckad rpammarmka, 1. II (Mocksa
1881), ctp. 134.

2) A, lllaxmaroB, BBegedme B Kypc HCTODHH DPYCCKOTO A3hHIKA, 4. I
(Ierporpax 1916), crp. 85.

3) OM. crp. 236 Ha3BAHIOIO TPYIa.
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CBIMB, NP OTUU QA €20 0CHOMD C80UMB. SIEChH 3-be JHUI[0 MH. YHCHA
ynorpeGjaeHo HEMOCPEICTBEHHO BeJed 3a 3-UM JHIOM el. dHcaa,
eJIHCTBEHHO ,OPaBUIBHHIM“ B ITaHHOM cayuae!). Uto racaerca
ynorpe6jeHua 8-ro Juua ei. dHcia BMecTo 3-I'0 JHIA MH.
M IBOHCTB. 4ucJaa, TO MOMKHO YKasaTb Ha caelyboliue IIpH-
MepH, npuBoauMue A. A. HMKOIbCKMM B €ro HCCIEIOBAHHU O
sA3bke Hnarckoit Jeronmcu (1425)%): Yepnopucuu nowa (BM. no-
warna) smnomumucs N Ceamocaass xce Beesoaodosurs w Popurs. .. ne
cmpans notide (BM. nodidocme). 1llaXMATOB B CBOEM HCCJET0BaA-
HIE O JABMHCKHX TpaMOTaX 15-T0 Beka3) Takme OpUBEI neami
pa1 HpHMepoB ynorpebaeBud 3-ro Julia el1. YHCIa a0pHCTa BMECTO
TOTO K€ JHLA JBOUCTBEHHOTO MM MHOMECTBEHHOTO 4HCJd, HAOD.
Ce wynu Hocmawmuns w eeo dpamos, Ce wynu ueysens Bacunew u
Poousons cmapews w ece yepnoyu, H oo Kocmanmune w eeo Gpamns,
Ce sa.a00cu Obpocuns u Jlaspenmew Bacuavess dwmu 1 T. 1.4). Toumo
Takke M COBOJEBCKUNM B CBOUX ,JIeKNUAX“®) TPUBOIUT IIO-
A00HHE K¢ TpHMeph M3 TekcTa 17-ro Beka (simtme upernomoGHOrO
Anpuana Ilomexonckoro): Myvumean peve, Hawa cmapoemve sonpo-
wamy. CnpalmuBaeTcd, KaK HYEHO 00’SCHATb Takoe ylorpeGie-
Hue (HOpPMHL OJHOIO JHIA BMEcTO (POPMH COBeplIeHHO IHHOTO
J50a, GOPMH OAHOIO YHMcAa BMecTo (POPMH COBEPHIEHHO HHOIO
yicaa? Hax sTuM BompocoM 10 CHX Nop HUKTO Re 3aJyMEBAJIC,
u00 O04YeBHIHO CUHTATHM, 4TO HJEHHE HTO BIOJAHEe MNOHATHO. U
JeifcTBHUTENbHO, OnmimkalInasd IPHUYMHE HTOr0 CMEIIeHHs JUI[ U
yncea OyIeT COCTOATh B TOM, 4TO HCKOHHHE (JOPMH a0pHUCTa B
JRIIBOM DYCCKOM SASHEKE ysKe HHKaKOTO COOTBETCTBUS He HAXOMTIL
H T09TOMY B KadecrBe (OPM YHCTO KHUIKHHX CTAJN CMENIH-
BATBLCS B COBHAHNM PYCCKHX IIHCIOB, $KEJABIIMX I0INET0JATh CBO-
MMH IO3HAaHWAMH, HO 00J1aJJaBIINX NOSHAHHAMHU BECbMa CHKYAHEIMI.

§ 10. Ho rakoe o6’'acHeRHe, KaK MHe JIyMaeTcs, HECKOILKO
OIHOCTOPOHHEe. MOSKHO [PeJmoJOsKUTh, YTO 34 (AKTOM CMEITeHHs
¢OpM eX. M MH. 9HCJIa AOPHCTA B JPeBHEPYCCKHX TEKCTAX KPOETCS

1) Bompoc, ogBaKo, Ee CTORT JH 3Hech npoluuta BMECTO LPHIACTAL. ITY
noragky Bbickasal yxe C. M. MacioB B cBoux ,JIeKUmAX IO HCTOpHH pycC-
CKOTO fA3BlKa“ (AmTOTp. m3X., KmeB 1914), ctp. 200.

2) P®B. XLIl, c1p. 77—78,

3) HccaegoBanns 10 pycckomy a3blky, T.11, Berm. 3 (IletepGypr 1903), cTp. 118.

4) TyT HecOMHEHHO cilelyeT CUMTATLCH eIlé ¢ TeM, 4TO CKasyeMoe CTOHT
nepey TPy U O NOIIeKAmBX, H3 KOTOPLIX INepBOe JaHO B e JEHCTBE H -

HEOM 9YHCIE.
5) Crp. 237.



22 A. H. CTEHJIEP-IIETEPCEH B XVIILs

napaliieJbHOe sBJEHUE B JRIBOM JpeBHepyCcKOM sA3uke. Takoe
IPeANONOXeHHe BO3MOMKHO, KOHEYHO, TOJBKO B TOM ClIydae, ecin
B IIOCJAEJHEM, T.-e. JKUBOM JPEBHEPYCCKOM A3HKEe, B IIPOTHBONO-
JOKHOCTL BCEM CYLIECTBYOLIUM Ha 9TOT CYET MHEHMSAM, COXpa-
HAZach NlepeskMTO4YHas $opMa aopucTa. B BHAY HuskeclHeLyBOIIUX
coo0paesuii 4 CKIOHCH IYMAarb, UTO JeJ0 UMEHHO Tak H o0cTo-
00, Opu9éM g [oJjarai, 4ro UepBHIl sTall B Ipolecce YTPATH
OTJIeJbHHX, YHACIENOBAHHHX U3 IPACIaBAHCKOI0 SA3HEA (HopM
A0PHCTA COCTOAJ B TOM, YTO 3-be JHUI[0 €. TUCIa MAJI0 [0 MBIy
pacmupAlo C¢BOM IIpaBa M (PYHKIHU 3a CYST BCeX OCTAJbHHX
$OpM, HIN — CKadeM OCTOpOFKHee 8 BHIY TOrO, UTO HANII Tpi-
MEpH 3aTParuBaloT TOJbKO 3-be JIHIO MH. YMCIa, — 34 CYET HMEeHHO
atoft (popMel. TaknM 006pasoM MOINIM COBIacTb B OJHOH opme
2-0e, 8-be JHNO e]. U 3-be JUIO MH. 4YHcHa., Tak Kak KpoMe
JABYX NOcIeJHUX YHOTpeOuTeJbHOH Morga emé OHTL (popma 1-10
Juna ei. 4icda, TO IOCTelleHHO U Ha (DYHKIMI0 BTOr0 JHLEA MOIJa
OHTh pacupocTpaHeHa (opMa 3-Tro JMnma ejx. 4uciaa. BamHYD
POIL IPH 3TOM JOJRHO OHLIO CHIPATH IIpemnae Bcero To 00¢Tod-
TeTHCTBN, UTO AOPHCT B KauecTBe BPEMEHH ,HCTOPHYECKOT0“ OBLT
Gonee WM MeHee 00S3aTEJLHHM B pacckase o COOHTHAX, BOCIPI-
HHMaeMHX BHe BCAKOTO OTHOIIEHUS K HACTOAIeMY BpeMeHU, T.-€.
KO BpeMeHH pacckasa, HO TeM He MeHee B KayecTBe MUHYBIIIX.
B Tarom pacckase, KOHEYHO, JOJUKHH OHJIM IIpeolianarh QOopMH
8-r0 JNHUIA ed. IHCTa, NOCTOJABKY, IIOCKOJIBKY I'epoeM ero OORKHO-
BEHHO SBISLIOCH OJHO JHI0. Peske repoAMH ero MOINIM SBIATLCH
JaBa I TPU JULQ, elE peske caM pPaccKasdyK, HOYTH HHKOIIa He-
CKOJBKO PACCKA3YMKOB MM TeM MeHee JUI0 HJIH JHIA, K KOTO-
pHM paccras OHI 00palién. AT0 006CTOSITEALCTBO IOJIRHO ORLIO
CHJIBHO C¢roCOGCTBOBATh  PACHIHpeHH0 cepH (PYHKUHHL 3-T0
anma e, uncda aopuera. Emé Godee cmocoGeTBOBAIO eMy Apy-
roe o0CTOsITENILCTRBO, & MMEHHO (aKT COBIAJeHHA BO MHOIIX CIY-
yagx (GopMul 3-To (4 2-T0) JHIA e/, dHcaa aopucra ¢ (HopMoii
2.0 (M 8-T0) JQHMIA €1. YMcIa UMIepaTuBa. A TAK KAk MBI IIMeeM
OCHOBAHHE M0JATraTh, 94TO (opMa el 4HHCJIa MMIIepaTuBa B SRHUBOH
pedn He TOJLKO Tenepb, HO M B Oojgee JpeBHUE 3IOXH OXOTHO
ynoTpe6asgach B COeLIHEHNH CO BCEMII JHUAMU €. X MH. YHCTIa
(38 MCKJINYEHMEM, KaskeTcsd, 2-To JHIA MH. 9Mcla), TO HeyIHBU-
TeIbHO, 9TO TO JRe caMoe NPOHCXOAMI0 NapasLiellbHO U ¢ ,,0RaMeHe-
Baplien® ¢opmoit 3-ro auma ex. uueaa aopucra. Ciuexnyer eme
TOJDBKO CIIPOCHTH, KAK HMEHHO MOIVIC IPOH30MTH COJHIKEHIEe M Ha-
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«

KOHeI| OROHYAaTeJIbHOE OTOKECTBIEHHe (GOPME aopucra ¢ (opMoi
nunepatuBa? I npencraBago ceGe ATOT HPOMECC CIEIYOIINM
obpaszoM. Hauaxca oH © TiIaroJgoB 4-ro CIpSsKeHHS, T.-e. IJaro-
JOB, ORAHYHBAOIIUXCH B HEOUPENeIEHHOM HAKIOHEHUN HA -umi,
-ume. 11aTOJH 9TH, KaK KaysaTHBHO - 1eBepOaTHBHHE Tak M Je-
HOMHHATHBHHE, K4k M3BECTHO, B CIABAHCKHX SA3HKAaX KoJHYe-
CTBEHHO Ipeo0uaianT Haj IJarojaMi OCTAJIbHHX clpsseHufl o,
no cpuzereabcTBy C. KAPHOEBCKOro'), B pycckoM s3HEKe Ipu-
HaggexaT K 4ucay Haubosjee NPOAYKTHBHHX I7aroioB. Popma
3-ro (I 2-ro) JMIa eJ. YHCJIa A0PHCTa OT STUX TVIATOJOB OKAHIH-
BaJach, KaK HM3BECTHO, HA - H COBIAJAJa TaKUM 06pas3oM ¢ (op-
Mol umnepatnBa. IlpaBna, Omuta pasHHIA B yJIapeHHH, Tak Kak
¢dopMa 3-ro Juma e1. UHCIA A0PHUCTA HCKOHHO II0 OTHOTIEHHID K
YyJiapeHH© COLMJACOBHBAJIACH € YyIapeHIeM HACTOAIIEro BpeMeHH,
a He MMIEpaTuBa?); HO BO3MOSRHO, YTO B PYCCKOM S3HKE II TYT
IpOM3oIIO COMUsKENNe yske B CHUIY OJHOIO TOro, 4TO KOTHA-TO
OCTAJbHHE JHIA A0PHCTA MMEJIl TO $Ke yAapeHue, 4To U HMIepa-
TUB. B H3BECTHHX caydasx (HANp. npocadsu 3amému NOCMASW)
coBNajJeHHe 3-ro Jla el. JucjJa aopucra ¢ UMIEPaTHBOM BCE
#e M II0 OTHONIIEHWI0 K yjaapeHulo Ouio nonnoed). Bemeactsue
TAKOTO Hpollecca ¥ (POPMH aopueTa THHA canipuw KYnu 34000
nozg}o’u crdwu nonpdew, TMePeHecd yrapeHHe HA OROHYaHMe, HAYAJIU
Beael 3a QOpMaMU npocadéuw 3amému nocmdasw W T. . paccMaTpH-
BaTbCd KAk ToskeCTBEHHHe ¢ (HOPMOIH MMIepaTuBa (cauuphd wyni
sanoxci ¥ T. 1.). IlyréM OOHYHOTO B KU3HM SA3HKa 0000LIEHH
110 aHaIOTHM CcOBIaZeHHe, B HadaJe Nponecca JUMb ciaydalinoe
U JacTHYHOE, HEMIHYEeMO J0JHO OHJIO NOBEeCTH K IIOJHOMY OTO-
SKECTBICHNIO AOpICTA ¢ HMIEPATHBOM OT [JIAT0J10B BCEX CIpsiike-
Hull, 6e3pasiuydHo, COBIANAIM JI STH (OPMEL MCKOHHO HJH HeT.
IToxy4yanacek, TaruM 06pasoM, BO3MOMKHOCTD ,, YIPOILENHOT0“ 06pa-
30BaHUA aopHCTa-IMIepaTuBa. CHagaga S5TOT HpPOIECC BepOATHO
3ATPOHYJI H JApyrye KIACCH IVIAr0J0B COPAMKEeHUI HA -, TAK 4TO
110ABHIUCE (DOPMH THIA Nogemu NoseaU 3wy BMECTO HO.1€mw
nosears 3autymrs; 3aT€M B cdepy BAMAHUA AHAJOrAM OLIH BTH-
HYTH H IVIaTOJH 1-T0 CHPASKeHHUA (C OCHOBAMH HA -0--¢-) U
crall o6pasoBHBATHCSA AOPHCTH noHecw npusedw BMECTO nouece

2) Cp. A. Meillet, Le slave commun (I[laprx 1924), ctp. 212.
3) Op. A. A, lllaxmMaToB, CAHTAKCAC pPYCCKOro ssbika, BHIL I (Jle-
ERETpan 1925), § 231, crp. 189.
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npusede; HAKOHEL TO JKe caMOe€ MpPOH3OILI0 ¢ IVIAroJaMm 2-ro
CIpSAMEHNs (OCHOB HA -no- : -ne-) I 3-TO CIPAKEHUS (OCHOB HA -je-),
H CO3JAJUCh A0PUCTH THIIA KPUKHU NOMAHU NOIHAT Chacw Yoeu
BMECTO Xpurmy NOMAHY NOSHA cra3q Yyouw H T. I.

§ 11. B Buay Bcero BHINEe CRa3aHHOTO A CYHTAl ceGs B
IIpaBe 1oJaraTthb, YTO B IUNTHPOBAHHOU Yike 1O NAMATHHRY 16-T0
BEKa cppaBe I[apb HCE HE NMOHECU MY HU 6B UEMDBIHCE U NOCAR €20
NOCOABCMBOMD HA cmpany daaeww GOPMY nonecu HeJdb3s 00’ACHATD HH
KAk pesyJbTaT IPOCTOH ONHCKH, HH Kak pe3yJbTAT He3HaHHsd
IIHCIOM ,IIPABUALIONY (QOPMH nomece, a HYSHO BHICTb B Hell
IpAMOH OTTOJOCOK NPOH3OMIEJUIETO B SKHBOM JPEBHEPYCCKOM
A3LIKC OTOSKeCTBIeHUA (POPMH aopucTa ¢ (GopMoit HMIIepaTHBa.
Becbma menHo Omuto OH, ecaum OH y/AaJoch co6paTh LeJH psax
noJ00HHX ke npuMepoB. Ho, ¥ coskaneHump, yse Harepél MOMHO
CKa3aThb, 4YT0 MHOT'O TaKHX NPHMePOB eIBa JM Haiaéres B BUIY
TOT'0, 4TO B IIAMATHIKAX CBETCKO-JOT'OBOPHOIO XapaKrepa CpaBHII-
TeJBHO PEARO NPUXOAMIOCH TPUGETATh K a0PHCTY Kak (hopMe ,MCTO-
piUecKol, a B MaMATHUKAX LEPKOBHOINO XapaKrepa Beerua HYyMmHO
CYNTATHCA ¢ O0CO0EHHO OIpeNeJSHHHM CTpeMJeHHeM THCHa Wil
aBTOpa, RAK-HUKAK 3HATOKOB I[€PKOBHOCIABAHCKOH T'DAMMATHKH,
K BO3MOMHO 0oJiee IPaBHIBLHOMY M BHJEPHMAHHOMY YHOTpeOIeHH
¢opM TPaiUIIHOHHOIO IIEPKOBHOrO SI3BIKA. K TOMY ske, BeposATHO,
HYMHO CUUTATLCS eIl ¢ TeM, YTO HaPO/HHI a0pHCT-HMIEpATIB,
rkak OyJeT CKasaHO emiE MojApoOHell HHKe, TMONYYHI HECKOJbKO
HMHOI ceMacHOJOTHYECKHII OTTeHOK 9eM TOT, KOTOPHMH Ol CBOIi-
CTBeH MCKOHHOMY aopuery. llognicknBasd IpuMepH OTORECTBJE-
HHSI a0pHCcTa ¢ MMIOEPATHBOM, MEl HAKOHEI B CYUIHOCTH Ipl-
HY:sKJEHH OTKA43aThbCAd OT NpHBJedYeHNnsd TAKHX cIydaen, Koria ao-
pUCT U MMIepaTUB coBHAJAIM 110 popMe (XOTS M He Beerja 1o
yAApeHHW) B IpeBHELePKOBHOCHABAHCKOM fA3HKe. Heam B3ATh
Hamp. caeayourylo ¢pasy H3 ,3amoHIUHH®'): I nomoawucsa
Bozy u Ipewucmon Eeo Mamepu w scwms cesmoiys Eeou nwpocae-
3u ¢ A 20pex0, TO POPMH nosmosucs N npocre3ucs CAMH 110 cebe MOTyT
OHTH M HMIIEPATHBOM 1 aopucroM. Jlaske B TaKkoM ciaydae; Bmcu ace
weds ROTUMU 10 HO Nepexodu udYwy eu uc NoARMb. 0Ms MAMEPU
% 8caduwma v 6 candaas?), HEJIb3A ONpPeIeTEHHO TOBOPDHTbL O TOM,

1) ®. Bycaaes, Pyccrasa xpectomarnd, uag. 10-oe (Mocksa 1907), erp. 199.
2) MamaTHEKn OTpedénHON pycck. amreparyphl, usa, H. Tmxonpaso-
BH M, T. I, cTp. 270,
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470 (opMa nozumu ABJIAETCA HMIIEPATHBOM, XOTS MH H ORHAAEM
POPMH nozumuwa, 160 OHA MO:KET PACCMATPHBATHCSA H KAK a0pU-
cTudeckas (opma, yHoTpeOI8HHAs He B TOM YHCIe; BTO IOKA-
aytt uoxarBepskaaeTca W QopMoit weds BM. wedwe. TaruM oGpa-
30M OTHaZalT Bee IJArOJH Ha -umu, T.-e. caMad KpynHad o
¢JIeqioBaTebHO HAN60Je€ JaCTO yIoTpebaseMast NIaroJbHas rpymnna.
B npesHepyccroM Tekcre (14-ro Beka) ,sKutna Bapnaama un Hoa-
cada® MH HAXONUM Taky® ¢pasyl): Buspwss ydo w sudn 06w
mviun, Oway 6o eduny, Opyeyw oce wepny... Ilocmompu e 6o
01O mponacmu w BUO® 3MIA CMPOUHO SUIBHbEMb U OZHEMb ObIULYULA ;
TYT ONATH BO3MOMKHO COMHeHHEe MHOI'0 pOJa: ¢ TOYKH 3PeHHS
PYCCROTO TJIaT0JIa catomprsmu HOPMA caompu IPHOOPETALT BUI IIMITe-
PaTiBa, HO ¢ TOUKM 3pPEHHS INIaroAabHOMN (AMajJeKTHUYeckoil) GopMH
cvompumy ABIAETCA COBEPIIEHHO IPABMIBHO 00pa3oBanHOl dopMott
aopucta. COBOJEBCKUII B CBOUX ,,JIeRIMAX“ 2) IPHBOANT BHIIHCKH U3
ciaeayoimeit ppass U3 0JHOH I'PAMOTH 1518-rojfa 0 HACHJIBHOM BJIa-
nerun ®y: H xoaw, 20cnodune, Dooaws cmapeys 3 dpameerw u cma-
pocma HaA3BLEAIOMDS MY 3EMAW CBOEW BO./ZOBMMB])OBCW(IZO ceaya, u OoHU,
eocnobune, 603mu obpazs Ilpewucmute da noeedu, w mu Ham,
20cnodune cydvs, mydst wu Mexco ywuu ; OBIO OH OYEHDL 3aMAHIHBO
BCIe] 32 HHM BuleTb B (POPMax sosmu U nosedw (HOPMH HUMIIEpa-
TIBA, YUOTPeGJEHHHE B CMHCIE 3-r0 JHIAa MH. YHCIa MpoMmen-
mero Bp., T.-e. (OPMH QOpHCTa 3-TO JUIa el. YUcd4 BM. MH.
ygecaa; HO B JAHHOM CJIydae MOMRHO, KaskeTcd, PaccMaTpuBaTh
yKasaHEHE (DOPMH U RaK HMIEpaTHB € COCJAAraTeJbHHM CMHICIIOM ;
Tak Hocrynaer BmpodeM H lllaxmaToB¢). Yke BIOJNHE HeIBY-
CMBICIEHHHH OpuMep MH HaXoAuM B CIeJyoILIEM CIydae: B PYKO-
nucHoM cnucke ,Cunoncuca“ (,cm pbub Onucamie Bcero mupa“)
1680-T0 rofa, xpansemca B Konenrarere B Boabmott Koposebckott
Duo6anoreke ®), 1 HamoJ Takoe mpejyioskenue: Br ace loyasenmiany
0HS U CAACIMOMOOUB0E €20 U HeylepsoranHoe NAOMOANGLe JHCuUsIHY

1) Iarupyl mo tpyny II. B. BraguMapoBa, OpeBHsE pyccKk. THTe-
parypa kmesckoro mepmoma XI—XIII Bekos (Kues 1900), crp. 105.

2) Cum. Jerunnm, 4-oe mau., crp. 255.

3) Cm. Apxms II. M. CtpoeBa, 1. I (= Pycck. mer. 6ubanorexa, nam.
Apxeorp. Kommuccement, . XXXII), erp. 152,

4) B yxas. Tpyne, BuO. I, erp. 192,

5) Cp. y U. . CpesneBckoro B ,CBegeHmax H B3aMerTKax...
B Céoprure OPAC. XII (1875), crp. 358, u B Mo et cratee B Nordisk tidskrift
for bok- o. biblioteksvésen, T. V (Crokroasm 1918), crp. 230.
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JUUY €20 U Yapemea wu 0aydy obeupHuka Hu3sedu 6 nopyeanue.
TyT yse HUKAK HEJIb3S COMHEBATBCS B TOM, UYTO (hOPMA wu3se0u,
CTOST PAJOM C O H awwu, SBHO IICHOJHAET (PYHKIIO A0PUCTA,
X0Td Ha JeJe BIOJHE TOMKECTBEHHA ¢ IIMIEPATUBOM, H CTOUT
BMECTO ,NIPABUIBHOIO“ nusscde. Jlajilee BecbMa XapaKTePHON MHE
KaskeTcA (hpasa, KOTOPYI) MB HaXOIMUM 110X 6856-M I'OJOM B Tak
mas. 1-oit HoBropoackoft getonucut): B mo oce epems nowu 3a-
copuca na Boaocosw yauwym, na npecmasaenie loanna Botocaosa,
u noeoprs yauye Boaocosa we sca, Hwuibpuns yauya ne 6cs ace, o
IIpyckas yauya Bodprs 20pw, u yepross ceamas Boeopoduya ozopr,
Ydunyesa yauya u 00 noa, w Jwdowa, yepreut dpegansix ceopn 4;
@ npEsme Moo, Mol e ocenrs, aaeopies Daapess na Jlveouw yauun
W C2OPU YEPKRoss 00uHa 8% 00w 2005 OTOT IIPUMEp, MO MOEMY,
JOKA3EIBAET, YTO MHUCceI] BHOJHE ONPeJeJENHO 3HAT ,IpaBHILOYI“
(hopMy aoplcTa OT TIATOJA -eopmu (NOWPT 0P 0WPTE  COPI
sweoprses), MO €CJA OH TeM He MeHee JBa Dasa yIoTpeOJser ps-
JOM ¢ UPaBUIABHHIMH H HelOpaBUJIbLHHE (sacopucst ceopwu), COBIa-
Janouie BHEIIHe ¢ (hopMOIl MMIIEPATHBA, TO B STOM OTCTYIJIEHIH
cIejlyeT BHeTb He OINHOKY, a CKOpee HEBOJLHYH YCTYIRY B
moab3y (POPME, CBOMCTBEHHON JKHBOMY SA3HKY caMmoro mnmcua?).
B mamEOM caxyuae, npaBia, CJAeNyeT CUHTAThCA €@ ¢ TeM, YTO
B CEBePHOPYCCKOM HApeyhmH O4YeHb PacHpOCTPAHEHO OHUIO HaleK-
THYECKOe TIPOMSHOIIEHHe IpaciaB. e Kak 4. Yore IlJaxmaros
B ,Ouepre”d), MeRIy NPOUYMM, IPHBOAMUJI N3 APEBHEPYCCKUX TeK-
CTOB 14—16-T0 BB. Takue AOPHCTHYECKUE (OPMBL: Xomu 6bCxomu
socxomy (BM. -xoms), nosesi (BM. mosean), oyspu (BM. oyspw) pH-
noM ¢ opMaMIl APYIUX JHL (fosuxs cuduxs nosesuwa H T. J.).
B. BunorraaoB B ,lccregoBanuax B o61acTd (OHETHKH CeBepHO-
PyCCKOTO Hapeuus“ ) NIpHBOAUT NMONOCHHe e (POPMH M3 JpeBlie-
NCKOBCKMX TEKCTOB 15-TO BeEKa (0y3pu Mpuspi 6WIoMu 6T3epemit).
Ho aTu ¢parTHl He ToJabKO He NPOTHBOpeYAT HAIed MHCIH, HO,
HATPOTHB, NOITBEPKIAIT €€, NaBas HaM el O/IMH J0BOJ B IOJb3Y

1) Hopropoackast JeToNNCh N0 CHBOZANbHOMY Xaparefinomy ciucky (Ile-
repGypr 1888), crp. 349.

2) JIoGonbiTHO, 9T0 B AKaJ. M ToXCT. CUHCKAX B YKA3AHHBIX MecTax IH-
TAIOTCS OPABAJIBHEIE QOPMBI 3G10PHCA CLOPTH.

3) A. A, WaxMaros, Odepk JpeBHelIero IepHoga NCTOPHH pyc-
CKOro A8HKa (= DHUAKIONeJHs cIas. Puronormn, Bum. XI: 1, Ilerporpax 1923),
crp. 193—194.

4) Hspectast OPSC., Tom XXIV:2 (ITerporpan 1923), ctp. 193—194.
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BO3MOSRHOCTH IIOJHOTO (HOHETHIEeCKOro cOMMKeHNA (OopM aopHCTa
U UMIepaTHBAa y TJAroJoB Ha -wmu. B Buly HallMX TPUMEPOB
MH yie B OpaBe BO MHOTHX CIydasX TOJKOBATh I Takue (opMH,
KOTOpDHEe MOryT OHTb B OZMHAKOBOI Mepe I 40pHCTOM H HMIIe-
paTHBOM, T.-e. (JOPMHL IVIAr0JOB HA -umu, KaK ,a0PUCTHYECKHe
UMOepaTHBH®, ecad Her 0co00 BECKUX JAHHHX JUIA Ipel-
TIOJIOSKEHHS, UTO aBTOP CO3HATEJILHO CTPEMMICH K COXpaHEHHIo
NpaBUIbHOIO, T.-e. KHH:RHOIO aopmera. IlpumBeneM oxHO MecTo
us ,llopect o l'ope u BiocdacTuu® 10O PYKONHMCH Havajaa
18-ro Bera'): Bwgaaw awodw y wens, Lops,... w s uxs, Iope,
nepemydpuao . Yyuwurucs UMs  3aocwacmie  seaunoe. I0AUBPK-
HyTas opMa MoskeT OHTb M DPEryJAPHHM aOPUCTOM H ,A0DUCTH-
JeckKaM® HMIepaTuBOM; HO B BHAY HOJHOTO OTCYTCTBUA B Ha-
meM TekcTe (HOpPM aopHCTa OT IJIaroioB ¢ Ipyroi OCHOBOM (He
HA -u), s NPEeINOYHNTAl BHAETH B Hell uMIepaTuB. BosbMéM eE
OJMH IIpEMeD M3 TOT0 ke HCTOYHHUEA: DBemasans mosodeys wa
CKOpBL  HOU, cmon .MO./lO(f)e'lﬁ) BARPYHUHUACA, &  CAMD  2060PUMD
maroso €a060... H s momv wace y OGvempovr prku ckowu Lope
usv-3a wamenw. 'TYT, IO MOeMy, TaKe HET HHKAKUX OCOOHX
OPHYNH BHIETh B (opMe c¢roww He HMIepaTuB, YNOTpelaed-
HHIl B CMHCIE aopucTa, 4 HMMEHHO NpaBHIBHHY aopuer, MH
¢ STUM IIpUMepOM IIOAXOJUM y:ke cOBceM ONHM3KO K HOBefi-
mMPM BpeMeHAM I 3aBASHBaeM CBfS3b ¢ IIpUMepaMH, IIPHUBENSH-
HHMH B Hadajge 9Toit paboTe: Mesxay ¢pasoit Ckoww lope ua-3a
wamenu W (pasoit n3 ,Konbka-IopbyHra“ Bekowu emy wa e
PasSHMIH, pasyMeeTcs, HHKakoil HeT. BecbMa BO3MONKHO — X
ATO MHe X0TeJ0och OH 0c000 TOJ4epKHYTh, — 4TO IPH IIOCTEIIeH-
HOM NepeHOce (YHRIUII aopHcTa HA (OPMY HMIepaTHBA HEMAaJo-
BARHYI0 POJb CHIPAIH COOTBETCTBYIOIIHE (JOPMH IJaroja cay-
wuUMbCH MPusywumses; Cpeid HAIINX IPUMEepoB OHJI0O HEMaJo Ta-
KHX, B KOTODHX (OpMa caywucs Urpada posib KAk OH BBOJHOI'O
ClI0Ba, IOBECTBOBAaTeIbHON opmyad. Ilpw usydemunm pasnoro
pora PYCCKHX ,HCTOPHI“ pOMaHN4YECKOI'0 COJEPRaHHS OKa3H-
Baercsi, YTO OHM — OpH 0ojee HJIM MeHee IPAaBHJIBLHOM ymoTpelie-
HHU aOpHCTOB — HUB00WIYIT INpUMepaMd HCIOJb30BAaHUSA BBOI-
HOIt popMyJH yrasaHHOTO pola. llpmBeny pax npumepoB: X cuay-
U C A HIBKOEMY 3001610 NPUOHY HA €20 080PD U COLPUHUMUCK MY,

1) Omrapyo no Pyecckoit xpecromarmm bBycmaesa, crp. 339 n
341—342.
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Ilopects o Jlparyael); — Cayuwucs, xaws eda 65 namuadyamu
MUAALXS Omes Moe 20pPbl 66[1/4/{(1, U nopasumte uUxv 60AHA CUALHAA,
Heropua o caaBuoM kopode Dpymusure 2); — Ipuaywucs oce
Bpynysury 6v wiskoe spems crumu cv eopvi, TaM Ke®); — Cayuwwuca
ace Bpynuysury sviudmu na svicoryio 20py, 1aM wed); — H ecaywuca
eny wxamu amumo Opama Poumnynda, Ucropus o Memwsume %) ; —
Awe w Gameonoayuno yoce naosyure, 00HAKO He CAYUUCH MUMD
pasboiinuvecroo 20podka nmasms, VeTOpuA 0 THIOINAHCKOM IILIAX-
e JoaropHeS); — By wmwkoe ace epems caywucs pasHuLro
20cY0apCmes  KYNEHeCkuMs MPUMUAMU  KOPAOAAMD MUMO UTD PAd
nasimu, TaM ke 7). — [lo Moemy, He MoskeT GHTH HUKAKOI0 COMHEHHS
B TOM, 4T0 (JopMa caywuce XOTI OH B Iurare U3 GacHu KpmuoBa
Caywuces, wmo 2pedens 3amepsacs BIOJHE TOMECTBEHHA C BHIIIIe-
OPUBEASHHHMHE NpHMepaMil M ¢JeJ0oBaTeJbHO AOPHCTUIECKOTO
NIPOUCXOMR,JeHHU.

§ 12. Ortu ParTH BacTaBIAT MeHd AYMarb, UTO MH eIBa
JHi B NpaBe OIPaHUYIUTLCA AJda 00 'SCHEHHS CJyuaeB ynorpebie-
HUA MMIEPATHBA B CMLICIE OPOIIEAINero BPeMeHH B SRUBOM, Ha-
POJHOM DYCCKOM A3HKE INpeANoNOosKEHNEM 0 UX CJIOMHO-BIIHIITH-
4YecKoM xapakrepe. Ha camoMm 1ese npunércsa BUAeTh B IpHBeEH-
HHX BHIIEe U3 JPEBHEPYCCKHX TEKCTOB, IIpaBia, Najleko He MHOIO-
YHACICHHHX NpHMepax TOKa3aTelbcTBA NPOHUKHOBEHUS B JIUTEpa-
TYPHHH A3HEK TaKkoll 4YepTH, kOTOpasdA OHJa CBOHCTBeHHA HNMEHHO
COBPEMEBHOMY S5TUM TeKCTaM, RHBOMY pycckoMy aA3mlky. HyskHo
CIeJ0BATeNbHO JOIYCTHTh, UYTO B RHBOM PYCCKOM SI3HKe, yTpa-
TUBIIEM BCe OCTAJIbHHE, HCKOHHHE (DOPDMH a0pHCTa, BCE e CO-
XpaHMJach J0 Hallero BpeMeHH ,oxkaMeHeBmIadA“ ¢opma (2-T0 1)
3-TO JUNa el. YHcaa, NOAYYUBMAd (YHKIMH BCeX OCTaJbHBIX
JUIl 33 HCKIIOYEeHHeM 2-T0O JHUIa €. ¥ MH. duciaa. KEeadn coxpa-
HHJIACh JUIIb 3Ta (OpMa, B TO BpeMdA Kak BCe OCTAJbHHE ICYe3JIH,

1) Ilarapy® 10 pykonmcm 13-ro Beka, HaledaTABHOK BycaaeBH M
B Pycckoit Xpecromarnn, manm. 10-e (Mocksa 1907), crp. 211

2) Hurapyr wo mam. M. Ilerposckoro, IIIIN. LXXV (Ilerepdypr
1888), ctp. 33.

3) Tam me, cTp. 37.

4) Tam xe, cTp. 39.

5) Ilgtapyo mo max. O XLI—LX (Merepypr 1882), crp. 106.

6) Imrapyo o pyrommcs 18-ro Bexa, mam. A. M. Iemommms, ITIM.
LXIV ([Terep6ypr 1887), crp. 13.

7) Tax e, cTp. 8.
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TO 00’ACHAETCA 5T0 HMEHHO TeM KOHCEePBHDPYWIUNM BIUAHNEM,
KOTOpO€ HCX0Quio (6maroIapd cOBHaJeHUK ¢ Hell) oT (HOPMH 2-To
(n 8-ro) Juna ex. uydcaa umieparvBa. TodHO Tak ke o6’AcHseTCA
U paclpocTpaHeHHWe ,O0KAMEHEBINEro“ aopucTa Ha BCE OCTalbHHeE
JAna eJ. ¥ MH. 9Yncia: M 9TOT (PAKT HAXOAUT ceb2 o6’ACHeHUe
B TOM 00CTOATEJbCTBE, YTO 2-0€ (M 3-be) JMIO el. Yhcaa HMIepa-
THBA B $HHBOM PYCCKOM S3HKe MOKeT CTOATh BMECTO OCTAIbHIIX
JUI eJ. ¥ MH. 9ucia. FKcaIH M3 ATOr0 IpaBHia HYSRHO UCKID-
9UTh 2-0€ JHUIO ed. M MH. 4HCJa, T.-e. HMEHHO Te JHIA, C KOTO-
PHMH IOBEINTEIbHOE HAKJIOHEHUE OCOOEHHO TeCHO aCCOLHUPYeTCs
B HamieM INpeiCTaBMeHWI, ‘TO ¥ B 3TOM HeT HUYero YIUBUTEJNb-
HOro: (GopMH 2-T0 JMLA €. M 2-T0 JHLa MO. YHcla HMIepaTiBa,
yrnorpebaeéHEHEe B CMEICTIE INIPOMIEINIEI0 BPEMEHH C MecTOMMe-
HUAMY mo. U gbt, CAUINIKOM HEDA3JIYUHH C IpeJcTaBIeHHEM I10Be-
JuTeJbHOCTH. Bupouem, TeopeTudecku BCE e CJIydal TaKoro
pO,I‘d: muvt U UWENHU emMmy Ha Yro NJIH 8v U WERHU eMY HA YXO
(B CMEICIIE MbL u WenHY1, 8bt ¥ Wennyaw), 10 MOEMY, MECIHMH,
XOTA A3HK MX NMOBHAMMOMY n30eraeT; BO BCAKOM ciaydae MHe He
yAajoch HAWTH UPUMEpOB, MOAXOJAIHX ToJ 9Ty dopMynty. Eciu,
HaKoOHell, TOJbKO HMIEpaTUB OT [JIAroJOB COB. BUja NpuolpeTaer
(YHKIMI CBOeOOpasHOrO IPONIEINIero BpeMeHH, a HMIepaTHB OT
IJaroJIoB HeCOB. BUIa He Iipuobperaer eé!), To 8T0 HMeeT CBOW
| NIpUYHHEY B TOM (parTe, 4TO a0PHCT BooOlle daBHO oOHADYKNBAeT
TeHJEHINI0 K HCKINYHUTEJBLHOMY 06pasoBaHMI OT TJIAroJoB COB.
BuAa H usberaer raarodoB HecoB. Buua. I[Ipaspa, 10. IHonuBra
B cBoeil perensun Ha KHHTY K. MEtiEPA (Historische grammatik
d. russ. sprache), nmomem@nuo#t B Slavia, 1. II, ctp. 718 u caen.,
IOPUBOJUT cleAylinyl ¢(pasy u3 ojHol G6eJopYyCCKON CKasKII:
Bom swwr Gucs, Ospucs; 3Jech Ilepel HaMH Kak GyATO IeHcTBH-
TeAbHO (HOPMH ,OKaMEHEBINero“ aopicTa OT IMaroJoB HeCOB. BUIa.
Ho Becpma Beposarma norazaka IloqnBKH o TOM, YTO MBI TYT HMeeM
JeJ0 ¢ CO3HATEIbHHM, XOTA H HeyJadHHM IOJpaskaHueM Iep-
KOBHOCJHABAHCKOMY S3HKY, B poJe Apyrux, npusoauMux Ilomans-
KO TaM ske npuMmepoB. K coskasenuw, lloansra He upmeoant
KOHTEKCTA, B KOTOPOM CTONT NpuBeAéHHAS UM ($pasa. Mube B BHAY
BCET0 CKA3aHHOTO IIPEJCTABIAETCH HEONMPOBEPSKUMEM, 9YTO ME
B PYCCKOM SAS8HKE HMeeM BIOJHE ONpeleJéHHHI, NepesRHTOYHHI

1) O cayvagx ynoTpeGIeHES HMIepaTdBa OT II4rolOB HECOB. BHEa B
KOHTEKcTe OPM NpoUIeJUIero BpeMeHH cM. Hmxe, § 14.
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cuen aopucta. C YyBCTBOM YIOBIETBOPEHUS HPUBOMKY TOBTOMY
MHCJb, BHCKasaHHYI ¥ UIAXMATOBHM 1 IOATBEP:KIAIIYD
ABTOPUTETHO MOI  BHBOJ: »B  DyccKoM sBHEKe, OHTE MOSKET,
B CBS3U ¢ ToTepel MM (HOPM AODHUCTA, B 3BYKOBOM OTHOIIEHHIT
6JIU3KNe K a0pUCTy (POPMHI TIOBEIHMTENHHOI'0 HAKJOHEHHSA. .. IOJY-
ypuan 3HaYeHWe [POLIeNIIero BPeMeHU ; TaKoe HX 3HadeHue o0y-
CJIOBMJIO HUX cOYeTaHHe © IOJJIesRAUINMU; He YOoJoGudasch HM,
0CTABAACH, HEMBMEHIeMEMI (opMaMl, . . . [0OHU] ABIANTCA B PYHE-
oUH cKasyeMoro“l).

§ 13. Jonycras takuM o6pasoM, 4Yro (opMa HMIepa-
THBA, BHCTYIAsd B POJH CKA3yeMOro, He COINIACOBAHHOIO ¢ IIOJle-
swalluM, ¢ o06o3Hayasd BpeMA [polmejmee, 10 ©BOEMY IIpo-
NCXOKICHNK sABIseTcss (QopMoi aopmceTa, MH BCE-TARKHN He B
npaBe OrpaHUYHTbCA TAKMM oONpejelcHHeM 3HAYEeHN S HMIe-
paTHBa-aopicTa. JICHO, YTO HNMIIEPATHB-30PUCT B IIPEAIOREHIH
tuna Caywuce, wmo epeders 3samepaqcs He TORECTBH ¢ popmoit
OGHYHOr0 IPOIIeAWero BpeMeHI B HpemuoseHnn  Cayuuaocs,
wmo epedens 3amepsacs; MESRAY OTHMH IPENJIOKEeHUsAMH  OILy-
1m@aeTcsd JOBOJHHO pesKasd pasHuua; IpelIcTaBICHHE O TOM, Kar
CHyYMIAch TIOTeps TIpefHsd, jJalexo He oAaHo n To ke, Crpe-
MACh Ouuske ONpeJelHuTh BHJA0BOII XapakTep HMIIEPATHBA - A0-
prcra, OOHKHOBEHHO NOAYEPKUBAIOT OBICTPOTY BHPASKAGMOI0 HIM
neticreust. Tak yske DycnaeB yemarpubBad B HEM ,0LCTPOTY
JeHCTBHS® I L9RHBOCTL pacckasa“?). llogoGHHM ke o0pasoM
MukJomny onpelensasl BHAUCHUE IMIIEDATUBA-ZOPHCTA CIOBAMM:
weinc schnell voriibergehende, meist vergangene handlung*?).
CoBonEBCKUII Toge NyMaeT?), UTO Hamma (POopMa CIYSRMT 114
oGosHavenisT OHCTPO coBepHOIuBHIerocd AdeiictBua“. Tak ske
NORNMaerT Hame spienve BoHArak. OBCAHUKO - KyiikoBCkHil B
cBodém ,Cunrakcuce®?), He yKaswBag Jaske HA TO, 4TO HAMIA
¢opMa o6o3HAUaeT HeHCTBUe COBEpIIMBIIEECA, BIJHT B CO-
TIepsRAHMN €€ TOJUbKO OTTeHOK ,HEOMRIJAHHOCTH, BHE3aIHOCTH®.
B uspanmoM uM 11 CaAryJauHHEM ,CHHTakcuce“ 4) podb HMUEPATHBA-

1 IIaxmaron, Cuurakeuc, § 190, 1. I, crp. 165. Cp. Tam xe § 231,
T I, crp. 189: ,Boamoiuo, 4T0 ynorpelieHne (NOBEIATETbHOrO HAKIOHOHHT)
B BHAYEHHM NPOIIeJUIeT0 BHI3BAHO BIHJHHEM aopmceTa“.

2) OM. Bhime § 4.

3) CuHTaKkcHC PYCCKOTO sdbika, nsx. 2-oe (Ilerep6ypr 1912), crp. 121.

4) Mpaxrnyecknil Kype cMHTaxcmea pycckoro ssnika ([lerepOypr 1912),
eTp. 198,
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A0pHCTa ollpejesdeTcsd NPHOJU3UTENbHO Tak Ke: II0 UX MHEHHI
OH yuorpedasercd , /s BHPAaKEHUSA HEORUJAHHOCTH, HEOGayMaH-
HocTH, Omerporn gediersua®. Hawomen, n IllaxmaToB!) yemarpi-
BaeT ,3HaueHHe 0oJee WIM MeHee BHE3AIHOI0 HACTYIJIEHHS HIH
NPOSABICHUA TIJaroJbHOT0 IpPH3HAKA B NpOIIealIeM“, ,3Ha4YeHIIe
BHE3A41HO HACTYIMBILIEro IIpoIlelinero BpeMeHu®, ,oco6oe BII0-
Boe 3HadeHMe (0003HA4YaeT MIHOBEHHOE HJIM HEOKHJAHHOE WpO-
ApaeHne gedcrsus)“. Boe mepedricilieHHHe olTpeeNeHNs KaAMKYTCS
MHe He COBCeM TOYHHMHU. YTOOGH IIOJYIHTH BIIOJHE HCYepPIHBAW-
niee ompenenenme panell (QopMH, He06X0AMMO CHAYaJIa yCTaHO-
BUTb, KaKoe 3HaueHue clelyeT IPHIINCATH CJIABSIHCKOMY A0pUCTY.
K comanenmo, sHayeHHe BTO €INf JAJEKO Iie ONpEIeJeHO B Ha-
yre. JIECKIH?) HaXOAWJI BOBMOKHHM ONUpPENEJHTH SHAYEHIEe a0-
pucra B OMIHYHE OT HMIepderTa caenyoumMm obpasom: ,Das
imperfekt stellt den andauernden verlauf einer handlung in der
vergangenheit dar (es beschreibt), der aorist konstatiert nur,
dass die handlung stattgefunden hat“. Bomapar?® oupenensier
BHAYCHME aopHCcTa TPUGAH3HTENbHO Tak ske (,konstatiert zunichst
eine tatsache, die in der vergangenheit stattgefunden hat“).
Touno Takme MEUE B aopucre Buanr ,la forme employée pour ra-
conter des événements passés“, ,la forme qui sert & énoncer un
fait passé“?). BrlckasmBa.ich, 0OJHARO, H HHHE MICHHA: TaK He-
KOTOpHEe Y96HHE ) NPUIHCHBANT A0PHCTY BUI0BOE SHAYEHUE He-
JUIMTeJBHOCTH, OJHOKPATHOCTH, MOMEHTAJbHOCTH, MITOBEHHOCTII ;
JApyrie IoJaraiT, 4ro aopicT o00s3HAdYaJ neticTBIIe, HavaBIIeecs
B IPOHLIOM %) ; cyllecTByeT TaKske MHEHIIe, YTO A0PIHCT MPOCTO

1) Cunrakcne, § 90, meiu. I, crp. 88, § 168, Bom. [, crp. 154, § 562,
potn. 1, erp. 77.

2) Handbuch der altbulgarischen sprache, 5-oe msux. (Besimap 1910),
erp. 172,

3) Vondrdk, Altkirchenslavische grammatik, 2-oe nan. (Bepmur 1912),
crp. 284,

1) Meillet, Le slave commun (ITapmx 1924), crp. 207, 217. Cp. crp. 223.
) 5) Haup. C. M. Eyas6axmu, [IpeBHE- (ePKOBHO - CIABIHCKAN SI3BIK
(Xapvros 1917), erp. 160. — Cp. taxkkxe y BoHxpaxa, B YEas. Tpyie,
crp. 384, rjle aopucT xXapakrephayercda Kak eine punktuelle handlung in der
vergangenheit«.

6) Cm. crarelo B a Jloca, Syntaktyezne uzycie form gramatycznych
B 3-M toMe 3-efi uacrum Encyklopedji Polskiej (Jezyk polski i jege historja,
yacThk 2, Kpakos 1915), c1p. 136. Op. Takme cbopumk ,Gramatyka jezyka pol-
skiego“ (Kpaxor 1923), crp. 339,
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O (hopMolt mpomreauiero BpeMeHyu coBepuieHHoro Buial). IIlax-
MATOB %) onpejeadeT 3HaYeHHe aopHCTa Tak: ,JIpeBHeimnuil ao-
pPHCT 03HAYAJN, KaK MOYKHO IyMaTb, Npolleauiee coOHTHE Kak (arT,
HE3aBHUCHMO OT cnocofa ero nposBieHnd, T.-e. He3aBHCHUMO OT BII-
JOBHX pasnuuuil“. Mue kamercd, 4UTO ¢ TOCIENHHM OIpejee-
HHEeM MOSKHO BIIOJIHE COTJIACHTLCA, pPasBe TOJDKO NPHCOBOKYIIB
eIllé, YTO 8HAYEHHE aopHcra OHIO TAKIKe HE3ABHCHMO OT BCSIKOIO
OTHOLIIEHNSI K MOMEHTY DACCKasa, OTHONIEHNd, KaK M3BeCTHO, I10-
Jy4aBIIero CBo¢ BHpa:keHHe B INePUPPACTHUECKOM COYETANIH
NPUYACTHSA HA -l» ¢ opMoli BemoMoraredabHoro raarcaa. Ilo yepe
TOr0, OJHAKO, KAK B IIPaciaBAHCKOM ABHKE HAJaJ0 IIUPHUTLCA II0-
cJIel0oBaTeNbHOE JieJleHHe IJarojoB Ha 1BAa BHJOBHX RIACCA, & 40-
pHCT BMeCTe ¢ TeM CTaJ OUPAHUUUBATLCA KJIACCOM IJAroJOoB COB.
BIJA, IOCAEAHHI MpHolpeTan 3HaUeHue Pe3yJIbTaTUBHOIO JefcTBIA
U OTIMYAICH OT (POPMH CIOKHOTO NPOIIEAIIETO OTTEHKOM OJJHOKpAT-
HocTH. DB To Bpemst Kak (GopMH THOA sxdélals jesms 0603BATAIM
JelicTBHE, Pe3yAbLTAT KOTOPAro NPOCTUPAETCS OO0 BPEMEHH T0Bo-
peHuda, GopMH THOA ssdélaxs 0003HadwaJdn JelicTBUe, NpHUOIexIIee
K pesyJabpTaTy, HO He [pOCTHpawileccd IO MOMEINTa TOBOPEHI.
OrcyTcTBHE HpeICTaBIEHHA O JIHTEJBLHOCTH peayabrara Jeii-
CTBHS MOIVIO IIOBJIeYb 3a ¢000M BOSHHKHOBEHHE IIPEICTABIEHNSI
0 HeIPOJOJSKHTEIBHOCTH MM MTHOBEHHOCTH caMoro meficrBus. Or-
TeHOX OJHOKDATHOCTH, HA KOTOPHI! yKassBaer BnpoueM u Illax-
MATOB, HJIH — BepHEe — MIHOBEHHOCTH, IpUCYIit Hamelt gopye,
MOMRET TarkIM of6pasoM OBTL BHBeXEH I3 IIOHATHA a0pUCTA,
JTa BI0BaA 0COGEHHOCTD, CJIe0BATCJILHO, COCTOUT He B OHICTPOM,
HEeO:KMIAHHOM HACTYILUIEHHH JeficTBUA, & B MIHOBEHHOM IIPO-
SIRIEHMU caMoro elictpUs, B MOMEHTAJbHOM COBMAJEHHI Ha-
yajga M KOHLA ®Toro JefictBudA. Ho 1 Takoe ompenesncHue emé
He HCYepOHBAET BCETO COIEP:KAaHUA HMMIEpATHBA-a0PHCTA; IIPH-
BXOIMT eIné mmoil OTTeHOK. B npmMepax Takoro taua: Ow ey
w wenwu wa yxro, On emy u ckaxnu, Ona 603bmu 00 NOCKOALIHIUCH
OlIyIIaeTcs RpoMe OTTeHKa MICHOBEHHOCTH JefcTBUs  (KOTODHITT
Mor OH OHTbL BHpaskeH H INIPOCTO IOCPEICTBOM IJlarcja OIHO-
KpaTHOTO BHJA2) ellé U HJIeMeHT HeORMJAHHOCTH, HeyMHILieH-
HOCTH, HEJASHHOCTH JAeliCTBHA; HEOMHIAHHHM WM HEYMHIJIeH-
HHM OHO fBJIfeTcs HE TOJbKO IS TOBOPMAIIETO JHLA, HO H

1) Cp. Lo cb,Gramatyka staroslowianska (JeBon-Kpakos 1922), crp. 182
2) Cmuraxenc, § 561, 562, Bum. II, cTp. 76, 77.
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aas camoro cyG'exTta JefictBiud. MH 1MeeM BIeYaTIeHHe, ITO
anno pmeficTByboulee, cy0’eKT IeficTBHS COBePIIUIA ero Kak O
IOMHUMO cBoell coO6CTBEHHON BOJI, 110 HAHTHIO®, ,TI0 BOJIE CYIBOLI“.
OTOT HIeMEHT He3aBUCHUMOCTH IefiCTBHA OT BOJH IeHCTBYIOLICIO
Opy H3BeCTHHX YCJIOBUAX, B ONPEJeTSHHOM KOHTEKCTE MOsKer
Ipro6peTaTh OTTEHOR IIpejonpel1eJéHHOCTH, HeMHHYeMOCTH, HEHs-
OesRHOCTI{, pOKa, CYABOH, CJy4Yas M -— TaK MHe JyMaercd — I0J-
#eH OHTL OTHECEIl HA CYET CeMAaHTH4eCKOro BJINSHHA HMIiepa-
tiBa. [loCTONBRY, MOCKOABKY Haria ¢GopMa 0O TPOMCXOKICHINO
ABJISIETCST AOPICTOM, 9TOT BJICMEHT, KOHEUHO, SABISETCS Hecylle-
CTBEHHHIM ; HO TIOCTOJLKY, MOCKOJILKY OHA COBIAIaeT B COBPeMeH-
HOM f3HEe ¢ (OpMOH MMIIepaTHBa, OH HEOGXOTHMO IPHBXOINUT
B CUJIy NOHATHOH accommanuu. IlpueyrerBme storo ocoGoro sJe-
MeHTa N 0f’dACHAET BIOJHE, IToUeMy /IEIBBEPIOK U BOHAPAK Mo
BNAcTb B 3a0IysRIeHUE OTHOCIHTEJbHO 1eficTBUTENBHON CyLMIHOCTH
Hamlero sBJeHUs.

§ 14. JlBreHue Halle XapakTepHO He TOJIBRO A PYCCROTO
A3HKa, HO BCTpeyaeTcs Tak#e H B HEKOTOPHX APYTUX CJAABSHCEHX
A3HKaX. [ MOJbCKOM 1 YeHICKOM OHO, HACKOJBKO MHE HBBECTHO,
BIIOJIHE OTCYTCTBYeT, HO 34T0O CTOJIb ke OOHYHO B ASHKAX M0KHO-
CJIaBAHCKON TPYNNH, I €CAN Hamle o0 fACHeHHE ero B PYCCKOM
A3HKe IPAaBHJIbHO, TO NOJNMRHO OO’ACHATHCA COBEPHICHHO OJMHA-
KOBHM cuoco6oM u B HuHX. O6parumes K ¢arTam cepGoxopsar-
CKOTO ABHKa, 0COOEHHO IS HAC NOYYHUTENbHHM. JI nMen B BHIY
IpesIosKeHHs Takoro tuna: Kad stigose neprijatelje, a oni wdri
na njih, nan Uzme kamen © njim probije led, pa onda poteci za
svetijem Arandelom. JlanpHeNITuX HPHMEPOB A TYT IPUBOJIUTb He
Oyny, 160 Mory orociaarb YHTaTeNd K TeM IpHMepaM, KOTOPHE
cofpad B 4-oM ToMe cpoelt ,Vergleichende grammatik Muzio-
muya?’). Ilpumeps Takoro se yuorpediIeHNs HMOepaTHBa IPUBO-
antT rakmke MAPETHY B cBoéM Tpyde ,Gramatika i stilistika
hrvatskoga ili srpskoga knjiZevnog jezika“?2). Hyskso oxmaro cie-
JaTh OJHY CYILIeCTBEHHYK OTOBOPKY 10 IIOBOLY NpUMEPOB,
npuBoAUMHX MurmromudyEM, a Tamke 1 Mapermuem.  Ecan
NPUCMOTPeTbCA K HHUM OJdHske, TO IPHUXOJUTCH HOTIEPRHYTH,
9TO OHII 10 COJEPHRAHUI W 3HAYEHHIO JIOBOJALHO SBCTBEHHO APYT
oT Ipyra pasuarcd. MH HaXoIlM y 000UX AaBTOPOB TO ke

1) Cm. cTp. 795—796.
2) 3arped 1899 ; cp. crp. 607,
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IPHHIHUOATRHOE CMellleHHe cJIydaeB yHoTpebleHud HMIepaThBa
0T IJIArOJOB C€OB. BUA ¢ CIYYAAMH yYHorpe(JeHHS ero OT rJiaro-
JIOB HECOB. BHJAA, RKOTOPOE MHOK ysike OLIIO OTMEYEHO BHIUE II0
moBoxy paccysgaeHuit Masona, Murjomuy He 3aMeTHJ, YTO CIY-
Yyay yHOoTpe0JdeHNs WMIEPATHBA OT IJArodoB HeCOBepPHIEHHOro
BHA CONEPKAT MHOIAA BIIOJHE ONpEIeJCHHHHA Il CyIecTBeHHBII
DJIEMEHT TOBEJIUTEILHOCTH I 3ReJATEeIbHOCTH ; TaK, KajkeTcd,
HYSKHO TOJROBAaTh XOTA OH caeaylomufi npuMep: Ora skine s ruke
svoju pletivacu, a mi s konja svoje vrece, pa puni © mjeri, dok
napunimo vrece. TaroN sKe BIeMEHT NPUHYMKICHHOCTH, II0 MOEMY,
colepsRUTCA B Apyro#t ¢pase. Odmah njega stane vrucina obuzi-
mati, a one ga sve vodom polivaj. Idra Pppasa NOATACTCA IIpd-
MOMY PYCCROMY IiepeBOLY : Cmanem e ocup Oorusams, a ow €20
6cé 60001 noauead. BECTh B I0KHOCIABIHCKHX S3HEAX O0COOCHHO
MHOIOUHCJIEHHEHE CIyJYan yIOTpeGiIleHUA HMIIEpaTHBA HECOB. BHAA
(co caoBoM be#), BHOJHE AHAJOrHYHHE TOMY IIpHMepy H3 He-
MEeNKOro SIBHEZ, KOTODHII UPHBEIEH MHOKN B IIPHMEYaHMI HA
crp. 13, Hanp.: Brie bolje spreme se na put, sednu na konje pa —
befi; TyT HEe MOMET OHTL HMKAROI'0 COMHEHHS B TOM, UTO CJIOBO
beZi sBIAETCA BHpaxeHHeM (mpaBZa, B BHIe ,opMyJIH®) ofpa-
meHud repoeB k caMuM cebe. He ckpown, onHaro, 4To BO MHO-
THX CJIy4asX BJTOT HJIEMEHT IWJIN JaJeKko He TaK SCHO BLIPAKCH,
Kak B PYCCKOM S3HKe, HJIN ske Jaske coBceM orcyTerByer. Tak
Haup. B Tarofl ¢pase: Ona tri zmaja ulekw w onwu jazbinu; onda
ova dvojica brie vuci slamu, pa — turaj u onu jazbinu, pa onde
zapale, 1 tako sva tri zmaja onde propadny, UMIIPATIBH vuct 1 turayj,
HACKOJBKO s MOTY CYJUTb, He SIBIAITCS CTONb ke HeCOMHEHHO
(opMolt ¥ pyBHKIHEI! TOBEJIHTENbHOI 0 HARIOHEHIIS KAR HAID. [MIle-
paTHB B pyccroll ¢pase JHena nouia eyaams, @ L nepenucv s a il
oysazu. HYsHO 3aMETUTD, 9TO CJAYYAl TAKOrO ynorpetaenus opMhl
HMIOepaTHBa OT TIJarcja HECOB. BAAA BMeCTO IPOIIeALIero Bpe-
Meny XOTd ¥ O4YeHb PeIKH, HO BCB-TAKI BCTPEYanTCs H B pyc-
cKoM dAsHEe. MHe caMOMy He CJYYAJIOCh BaNIICHBATL HX, HO
y [laxmarToBa') 4 HaXosy dYeTHpe CAeAYOINHX OphnMepa i3 ce-
BEPHOBEIMKOPYCCRHX CRa30K: Munuma wum-wun, eslpanca, yoe-
acan u Oeoeu ne emott; — Towda Dédop-yapesus 3ax8aMmUL COCHY
8 OranKy, suOepHYn €O KOPEHeM, COPSAL 6CE CHIPYHBL U W AU U WO
€80€i Wa0TNe U OMNPAsUACH 3a cuné wope; — Iloy, woy, nonadai

1) B yras. tpyxe, Bu. I, cip. 192,
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emy codaxa cmpum; — Had xozaurom pacnopsscaemes, mar mom
moako Yyenesas nodckaxusams. He cKpow, 4TO IpHMepH HTH
KasRyTCsAd MHe HePABHOLICHHEIMH ; TAK II0CJIE HUN MaJ0 UeM PasHHUTCSH
0T NpejJIoskeHull THIA Jena nowaa eyasme (yasem), a 8 nepe-
nuco 8at bysmaen. B NepBoM npuMepe S ycMaTpUBa IpsMoe
oGpalleHde paccKazduka K CBoeMY repol MHKHTe ¢ HMOEpaTHB-
HHEM coBeToM. Ho B oCTalbHHEX BYX IIpHMepax eaBa JIH MOMKHO
oTpHIaTh (PaKT yIoTpeGieHUsA HMIIEPATHBA HECOB. BUAAa B CMHCJIE
upomeaniero speMesn. OanHako, ero HeTPYAHO 06 SICHUTH Kak pe-
3yJNbTAT KOHTAMUHAIMU praesens historicum ¢ uMmeparaBoM-ao-
pucrToM!), mpmuéM HMMeeT CBO8 3HAUEHUE, BEPOATHO, M TOT (DakKT,
YTO HEpeJKO HMIIePaTHBY 1elCTBHTEIbHO NpeIlecTBYeT B TOM
ske  npeldosmkenmu  ¢opma  praesens historicum. Bo BearoM
cIydae clenyer, [0 MOeMy, paccMaTpuBaTh CIydau ynorpeCie-
HASA HMIIepaTdBa OT TJaroJoB HECOB. BHAa B 3HAYEHHH IpO-
IeANTero BpeMeHH KaK CeKyHIapHHe, 4 NepPBHIHHMH CYHTATh
CIyual TaKoro ke YIOTpeGIeHHA HMIIepaTHBa OT IJAaroJoB COB.
puja. lloa BaHAHHEM [OCHeIHHX, BEPOATHO, HAYANH IPOHHKATH,
uU3peKa B PYyCCKHlL, Yalie B cep6OXOPBATCKRUY SIBHE M CIyYal mep-
BOoro pojaa. 4Yro ske KacaeTcsa ymorpeGJeHHs HUMIepaTHBa OT TJa-
T'0JIOB COB. BHJa B CMBIGIE IpoIIeAmero BpeMeHH, TO UX, II0 MOeMyY,
B cepOOXOPBATCROM A3HKE clelyeT 00'sICHATh COBEpIIeHHO TaK ke,
Kak U B pyccrkoM. Ha uHTepecywiiee Hac sABJIeHHE HEOTHOKPATHO
YKa3BBAIOCH B I'PaMMATHKAX cepGOX0OPBATCKOrO SIBHKA KAK Ha HEUTO
BecbMa oOHYHOe. PENIETAP B cBoel rpaMMarHke ?) IpaBUJIBHO YEA-
3HBaer, 4yro ,die 2te person sing. des imperativs ersetzt in der
volkssprache. . . bei lebhafter erzdhlung ein tempus der vergan-
genheit der 1ten oder 3ten person®. MEHME u Badnsal B cBoelt rpaM-
Maruke *), O04eBHAHO IPOCTO II0 HEJ0CMOTDPY, [OMYCKAlT, dTO
¢opma nmuepatuBa ,peut dans le récit animé servir de substitut
4 differentes personnes du présent“ , BupoueM, BEHYEPKHYI
Om caosa ,lebhaft“ n ,animé“, Tak Kar cyIecTBEHHHM YCIOBHEM
ABJAETCH PACCKA3 KAK TAKOBOM, a SRUBOCTH €ro Yyske SBMLIeTcd
pesyabTaroM ymnorpeGiaeHUA MMIIepaTHBA B CMECIHE IIPOUIEAIIEro

1) ExBa a1 MOKHO TYT CCBIIATHCA HA TO, 9YTO AO0PHCT HCKOHHO MOT OLITH
00pasoBaHE M OT TIAT0Ja HECOB. BHIA.

2) M. ReSetar, Elementar-grammatik der kroatischen (serbischen)
sprache (3arpe0 1922), crp. 178,

3) Meillet-Vaillant, Grammaire de la langue serbo-croate ([la-
pmk 1924), cp. 171,

3*
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BpeMeHi, He ycioBueM ero. Kpove Toro £ cysma 6H Kpyr ¢ak-
THYECKOM CHIH NpaBUIla yRadaHueM Ha TO, 9TO B o0LIeM COBep -
IMeHHH ! BHA IVIArojia ABAdeTcAd YCIOBHEM YIoTpebJeHus UMIle-
paTuBa B CMECIE A0PUCTA.

§ 156. Hrar a4 nogaraw, 4910 yHoTpeGieHHe lIMIeparHBa B
3Ha4YeHUU [poOIedliero BpeMeHH B ¢epGoXOpBATCKOM SIBHKe SBJE-
HUe BIIOJHE OJHOPOJHOE C TeM, KOTOpOe MH TOJBKO UYTO YCTAHO-
BIJIM B PYCCKOM s3HKe. EiaBa JII I109TOMY MOSKHO [OIYCTIITh,
YToOGH OHO MMEJO MHHE IIPHYMHH B cepPOOXOPBATCKOM fSHIKE, 1ueM
B pycckoM. Pas MmepaTHB, yOOTpeOadeMuil B ocIeJHeM B (HyHK-
LUK OPOINEIEro BPEMeHH, SBIAETC ePEeKUTOUHEM, ,0KAMEeHEB-
IOIHM“ 20PHCTOM, OTORECTBIEHHHIM B CHJY BHEIIHErO COBIAAeHUS
¢ (hopMoOIl IMIepaTHBa, TO, CJIe10BATEIbHO, HPHXOJIUTCA 00 ACHATH
ero B cep0OXOPBATCKOM A3HERe TouHO Tak ske. Ho Tyr Mo Ha-
TAJKIIBAEMCS Kak 6y/ATO HA 3HAUNTEJIbHHE TPYJAHOCTH. Y cJIoBleM
JUI NepeHeceHNsS KaTeropui aopucTa Ha (OPMH HMIEpaTHBA B
PYCCKOM si3HIKE, 1T OTORKECTBIEHUS (POPMH aopucta ¢ (hopMoH
IMIepaTuBa, S B CBoell apryMeHTamlll CuYdTal IICUeBHOBeHUEe 113
06IX0/1a PYCCKOTO KHBOr0 sI3nEa opM aopuera. Ilpm orcyreTBHH
3TOrO YCIOBUSA, T.-€. ecdl (POPMH AOpHCTa B KMBOM S3HKE He
yTpadeHH, KasaJgoch OH, HE MOII0 OHTH IIOBOJA K IepeHeCeHIn
3HAUEHUs 11 (PYHKIMH aopHceTa Ha ¢opMmy amneparisa. Tak B
JpeBHEGOJTAPCKOM SIBHKE, COXPAHABIIEM B HETPOHYTOU dYHCTOTE
clcreMy Tak Ha3. HPOCTHX IPOMIEAIINX, HET IDPHMEPOB yHOTpe-
GJIeHAs MMIIEpAaTHBA B 3HAYEHHUI a0pHCTa U — HAL0 JAyMarb —
OHTL He Morac. [lodeMy ske B TAKOM ClIydae B cep0OXOpPBATCROM
A3HEKe, TaKkke COXPAHHBIIEM BILVIOTH [0 HAaIONX JIHeH CHCTeMy ao-
pHCTa, BCE-TAKU [POMBOILIO TAKOe OTORECTBIEHHE A0PHCTA ¢ M-
1epaTHBOM ? ITO IPOTHBOPEYHE HA CAMOM Ielie, OJHAKO, TOJBKO
waskyuieecsa. Ilpesae Bcero HysHIO NOQYEPKHYTH AHAJOTHYHBIH
¢ pyCcKmM (arr, 4ro ymorpeCieHie GOPME HMIEDATHBE B 3HA-
YeHNH TpPOIN. BPEMEHH 4YepTa, CBOWMCTBEHHAS TONBEO SA3BIKY
IPOCTOHAPOTHOMY, He-IMTepaTypHOMY. MAPETHY B BHLIE yKasaH-
HoM Tpyje!) mosroMy momuépkmBaer: ,Knjizevni jezik ne treba
na to da gleda i u njemu neka se zapov. nacin (T.-e. mOBe..
Hakd.) za proSlost ne upotrebljava* — 3a HesHAUMTEILHHMH HC-
KI0IeHUAMHA. [IpUYMHE BTOr0 HeNpH3HAHUA HMUOepaTHBa Kak
(hopMH TIPONIETNIETO BPEMEHHM €O CTOPOHH JNTEPATyPHOr0 A3bIKa

1) Gram. i stil,, crp. 607.
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B cep6OXOPBATCKOM, 10 CYLIECTBY, HECKOJbKO UHHE 4YeM B pyc-
CKOM fB8HKE: PYCCRHI JIMTepaTypHHN A3HK OTKa3HBaeTcd OT Ta-
KOI'0 YIOTpeOJeHNA MMIEepAaTHBa, C¢IHTasg €ro ,HelpaBAJIbHHEM®, —
TOTHO Tak $ke KAK M MHOTHe HHHE YepTH IPOCTOHAPOJHOTO A3lIKA
He NPH3HADTCA SA3HKOM JHTePATYPHHM; B €epOOXOPBATCKOM JII-
TePATYPHOM H3HIKE, BHADIIEM U YIOTPe6asomeM ¢(opMH aopHCTa,
yuorpeduaeHue ,HAMIOEPATHBHHX“ (POPM OKa3HBaeTCd COBEPIIEHHO
HBJMAIIHEM. BasRHEM JI8 Hac ABJIdeTcd el To 06CTOATeJbLCTRO,
9T0 H B HApOJHOI ceploXopBaTckoi pedn ynorpedieHue GOpPMH
UMOepaTHBa BMECTO a0pHCTA BCTpedaercdA Jajlleko He BcwIy. Bo-
NIepBHX, OHO, MO CBUAeTeIsCTBY MAPETHUA!), HIKOTI4a He BCTpe-
qaeTcAd B HCTOPHYECKUX IIECHAX; B BTOM HHYEro YAMBUTENBHOTO
HEeT, TaK KAk TMeCcHM COXpPaHdioT CTapUHHHEIN I ,OpaBHJIBIEIN
CKJIAT peyd ropasto cTposke?) dYeM HapoAHHeE CRaskH, B KOTO-
PHX yKasaHHOe ynorpeGJeHHe HMIEPAaTHBA BIOJHE YCTAHOBIEHO.
Bo-BropHx, 10 ¢BHJeTesibcTBY TOTO ke aBTOpa, IIMIEpaTHB B ao-
PHCTHYECKOM 3HA4YeHHH YNOTpPe(JsAeTcsa TOJALKO PeJKO B CeBEePHHIX
11 BOCTOYHHX o006m1acTaX cepGOXOPBATCKOM A3RIKOBON TeppHTOPHI,
HO 3aT0 0CO0EHBO 4aCTO BCTpedaeTcd B I0MRHHX obxacrdax (,U juZ-
nijem Kkrajevima i u obiénom se govoru 2. lice jedn. zapov. na-
¢ina veoma Cesto uzima za proSle dogadaje, i to ne samo u glav-
nim, nego i u zavisnim (vremenskim) recenima“). 90T QarT
OPUXOINTCH CONOCTABUTHL C IPYTHM, BecbMa JIOGONHTHHM sB.Ie-
HHEM . [0400HO ,a0PHCTHYCCROMY® UMIEPATHBY H CaMHIl aopicT
OTpaHUYHBaeTCd MMEHHO WRHEMH ofJactamu. [sBecTtHo, 4TO
B cep0OX0pPBATCKOM ssHEe (POPMH IPOCTHX IPONIETUINX (A0PHCTA
H uyIeperTa) oOHADYKHBADT ONpeleltHAEYD TeHAEHIHI0 K IiC-
Ye3HOBEHUI0 M3 JRUBON DPEeUM; HX MECTO 3aHMMalT (OPMH IIpo-
IIeIMIer0 ONHCATeJbHOIO; TeHIEHIUd T4 NPOHUKAPT I B KHHK-
nni asnk®. Ho npoasnss ceGA B OCTATBHHX Kpasx, 5Ta TeH-
Jednus He sarparnBaeT HMHRX. MAPETHY*) r'0oBOPHT cleayio-
mee: ,U juZnijem krajevima ovaj se oblik (r.-e. aopucr) kao i
2 predaSnje vrijeme (1.-e. ¥Mnepdexr) mnogo upotrebljava i u obic-
nome govoru, a u ostalijem krajevima slabo“. Caenosareabno
nepel HaMH darT, oOpaTHHI TAHHHM PYCCKOTO ASHEKA: YHOTpe-
6JleHIe MMIIEPATHBA B 3HAUEHUI IPOIICANIEr0 BpeMeHH He TOJbEO

1) Cm. Tam xe.

2) Om. Tam e, crp. HI8. ‘

3) Cp. Meillet-Vaillant, Grammaire, ctp. 174, 178.
4) Gram. i stil,, ctp. 598.
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He ABJAAeTCA PesyIbTaToM HCYe3sHOBeHUSA (POPM aOpHCTa, a Ode-
BHIHO, Ha060pOT, Kak OH CTOMT B 3aBHCHMOCTH OT COXpaHe-
HIS HX. 9T0 00CTOATENBCTBO HYRHO, BEPOATHO, 06'ICHATH
cIefyloIuM 00pasoM: HCYe3HOBEHHI (OPM AOPHCTa MOKET
CONYTCTBOBATL M TIOJHAS YTPaTa caMoIl KaTeTOPHM aopucra: —
3TO0 MH HabliogaeM B Tex cepO0XOpPBATCKMX HADEUUSAX, B KOTOPHX
Tepsderca (QopMa aopucra Oe3 IepeHeCeHHS KaTeropuu eé Ha
¢opmy umneparuBa. Ho mcuesHoBeHHe opM aopucra MOMKeT U He
COIPOBOSKAATHCA TIOTEPelt KAaTeropul : — TOTHA I0CHeAHAd IIepe-
HocUTCA Ha HHYD, O6JIusky® (opMy, HAIOp. MMIEpaTHB, 4YTO U
Ha0JdI01aeTcd B PYyCCKOM sI3HKe.  HakoHel, Bo3MoskeH elld
TpeTuit cryuall, cryvall HauMHAOErocA MCUE3HOBEHUSA a0DPHCTA
I THapaJJeJbHOr0 IMepeHoca ero (QyHENuI Ha (GopMy nMIepa-
THBa:@ —— BTO SBJIEHHe, II0 MOeMY, MH M HaXOAUM B IOKHHEIX Hape-
YIaX cepO0XOPBATCKOTO $3HKA, B KOTOPHX pANOM BeTpedaeres H
ymnorpebJaenie ,IPaBUIBHHX®, T.-e. YHACIeIOBAaHHHX H3 IIpacja-
BHHCKOTO f3HKA (POpPM aopucTa I yHoTpelJeHUe UMIepATHBA B SHa-
YeHUH a0pHCTa.

§ 16.  [luxs Toro, 4ro0H BIOJHE HOHATH IPOIECE OTOECTBIIE-
HIIA B cep6OX0PBATCKOM SABHKe (JOPMH 2-To JHLa el. JHUcia HoBeldn-
TeJBHOI'0 HAKIOHEHHS €O 2-M H 3-M JHIOM e IHCIa A0pHCTa,
HY:#HO OODAaTHUTb [OJKHOE BHUMaHHe M Ha YCJIOBUSA KOJHYecTBa,
yaapeHUsA M WHTOHAINM B CUCTeMe aopucTa n mMmIeparnsa. e
crelyer, HEePBHM [1OJTOM, CMYLUATHCS TeM, 4TO Jaske IpPH Iva-
roJaX € OCHOBOII Ha -¢- MeskIy (opMoll HMIIepaTHsa I ao-
pricTa ocraBajlach BecbMa CYIUIeCTBeHHAs PpasHUIa HMEHHO B KO-
JUdecTBe, YIAPEHUH M MHTOHAUUH; BTO CPasy e BUAHO I3 CO-
NOCTaBJIEHHA (POPM MMIIepaTHBa U a0pHCTa OT CIydaiHO BH-
XBAa4YeHHHX ©epOOXOPBATCKHX TIJarojoB Ha -¢-, HANp. OT [Ja-
roJOB gaziti besjediti lomite trabite pamtite hvaliti nosité govoriti:
HMIIEPATHB HMeeT cCAeAy Iyl QopMy: gazi beésjedi lomi tribe
pamti hvali mosi govori'), a aopHCT BBYIHT TaK: gdz? bésjed? lom3
tritby pamts hvalt most govorr. Hy:kHO, OIHAKO, OMHHTD, YTO 2-0€
I 3-be JAulla eI. YHCcJaa aopHcTa 110 OTHOIIEHUID K KOJUMYECTBY,
YAAPeHHI ¥ WHTOHAIMH DPE3KO OTINYaloTCsl OT BCEX OCTATBHHIX
¢dopyM Toro e aopucra®). B To BpeMs, KaK Bce JUIA 40PHCTA,

1) Cp. y Jdecrrna, Grammatik der serbokroatischen sprache (T'eft-
seabbepr 1914), erp. 551
2) Cp. paccywnerne Jleckuma B ASPh. XXIII, crp. 567, 568.
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38 HCKIOYeHUEeM HMEHHO 2-r0 H 3-T0 JHIA €. 4UCiIa, HMenT
TO ke yJapeHue M Ty fKe HHTOHALHI, UYTO M HEOIperelIéHHOe
HAKJIOHeHHe, 2-0e I 3-be JHLO0 B 5TOM OTHOIIEHHU 40 HU3BCCTHOI
cTelleHN COBNATAOT ¢ HACTOSIIUM BpeMeHeM1!); KpoMe TOoro, KOJH-
9eCcTBO IVIACHOH B OKOHYAHMM OTHX JHI OTIHYAeTCs cBoeil 10-
TOTOIl OT TOHf Ke (KpPaTKoI!) TJacHoOH B OKOHYAHMAX OCTATbHHX
JUIl aopueTa. Jra pasfuula Ollylalach Tak CHIBHO, YTO B He-
KOTOPHX ¢iIydasx 2-oe I 3-be JULO el uucla aopudcra (orT
TJIAr0J0B HA *-éf, OT 9acTH IJIATOJIOB HA -nufi -ati) Hasee HAUATIH
ACCHMUJIHPOBATHCA ¢ OCTAJBHEMII JuIaMu aopucra?). Ho kpome
TOTO MOT:IO0 NpONBOHTH HHOE YNOAOOJCHIlE: Neno B TOM, 4TO CH-
cTeMa yJapeHHd H HMHTOHALMM IIpH IJarojJax Ha -7 coBllajana
BO Bcex opMax aopHcrTa, 332 MCKIKWYEHHEM 2-ro H 3-ro Jjuna el.
qicJaa, ¢ yaapeHileM M HETORaIulell 2-ro JuIa IMIEpaTHBA: €CIH
B3ATh T€ Ke [JIATOJH, TO PSIIOM ¢ UMIIEPATHBAMU gazi besjeds lomi
trabi  pamti hvdli nosi govdri GyAYT CTOATH ciaeayboinue (HPOPMH
aopucrta: gazih, gazismo, gaziste, gazise, nasee besjedih lomih tribih
pamtih hvdlih nosih govorih. Douabllloe sBadenyie TyT nMeeT He-
COMHEHHO M TOT (PaKT, YTO TIaCHASA ¢ OKOHUAHUSA I TYT I TaM KpaTKa,
B TO BpeMd Kak BO 2-M I 3-M J. €. 4. aopucTa MH HMeeM J10J-
roe 7. Pasmnna Mesay yAapeHieM 2-To H 3-T0 Juma ef. YHCIA
H OCTAJIbHHMII (bopMaMU aopucTa OyZer elle pesde Npu IVIaro-
Jax, cHaOROHHHX NPHCTABROW (HAUp. pogazih : pogazi probesjedih:
probesjed? zalomih : zalomi wpamtih : wpamts pohvdlih : pohvaly do-
nosth © donos? pogovorih : pogovor?), & CXOJACTBO (HOPME WMIepa-
TIBA ¢ OCTAJBHHMHM (OPMAMU a0PHCTa BO MHOTHUX CJIydasx IoJ-
Hoe. [lng mac, KoHe4yHo, HamGojee BAasKHH HTH IVIATOJH, TaK KaK
B cep0OXODPBATCKOM A3HIKEe a0pHUCT 00pasyercsd 1IPEHMYIUIECTBEHHO
OT IJIaroJos CcOB. BHAA, T.-e. IVIABHHM 06pasoM HMEHHO OT T.la-
TOJNOB ¢ IpHCTaBKoli®). MHe B BHIY BHIIIECKA33HHOTO U KAMKETCS,
4T0 3aMeHa (HOPM aopHCTa MMIIEPATHBOM IPOMBOINLIA Ha II0UBE
3BYKOBOI'0 CXOJCTBA HX, NPNYEM MOMKRHO UPEAIOJONKHUTH, ITO CHA-
qaJla OpPOM3OINI0 yHoxoOJeHHe 2-ro H 3-r0 JHOA eI, YIcIa
OCTAJIbHHM JHIAM a0pHCTa, 4 3aTeM Yske OTOSKeCTBJICHHE MEPBHX
¢ (opMoli HMIIEDAaTHBa, T.-e. TOT sKe CAMHI IIpollecc, KOTOPKI MH
OpeNoNaraly I I PYCCKOro SA3HKa. HpoMe TOro MOMKHO YEa-
3aTh €HIE HA OJHO O0OCTOATEJLCTBO, BEPOATHO CHJIBLHO CHOCOGCTBO-

1) Cp. Meillet, Le slave commun, ctp. 212.
2) Cp. crarbp BaH-Be#ik a B RES. IlI, crp. 45.
3) Cp. Pemerap, Elementar-grammatik, crp. 112,
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BaBIIee YKA3aHHOMY Ipolieccy: Jeo B TOM, 4TO0 B 1-0M JIHLE ef.
TUCJIA a0pHCTa KOHEYHOe -h B OOJBIIIIHCTBE CepOOXOPBATCKUX
TOBOPOB cOBCeM He TponsHocuTcA'); Byr Kapazmiry, mampmmep,
B IIEDBHX CBONX IPOI3BEJEHHAX Jame COBCEM OIYCKAJ YKA3d4H-
Hylo OykBY ?). Beaencrsme sToro Bo MHOTHX cirydaax ¢opma 1-T0
JIIA e]. YMcIa COBePIIEHHO COBIAAaJa ¢ (opMoll HMIepaTHBa.
OTHM, BeposATHO, O6’ACHSIETCH 1 TO, UTO IocaeaHAS opMa, ¢ KO-
TOpPOM COBOATI IepBHe 3 JaHIla eI, YHCdd aopucTa, OHUIa liepe-
HeceHA H HA OCTAJLHHE JHIA, TPHYEM ONHARC NeTalI0Ch HCKII-
YeHue 14 2-U0 JHul@a ex. I MH. 4Yllcja, 09eBHHO, B BUAY CJIHIN-
KOM TONYEPKHYTOTO IOBEIHTEILHOTO XapakTepa HX. Becp sror
Ipollece HMeJ MeCTO IIeDBOHAYAJLHO Y IVIATOJIOB Ha -it/, a IOTOM
paclpocTpaniicsa 1 Ha BCe OCTAAbHHE TWIAr0JNbHHEE KJIACCH.

§ 17. ¢l ysepen B TOM, 4TO MO¢ of’dAcCHeHnHe HHTepecylo-
ulero Hac sABIeHHd HUYero HeoOmuatinoro mne coxepssut. Ilpo-
Llece 3aMelleHHd MCKOHHHBX (JOPM KAKOT0-111060 TaHHOI'0 BpeMeHIH
(hopMaMU COBEpIIEHHO MHOTO IUIAr0oJdBHOI'0 IOPAIKA (BepHee: OTO-
JRECTBIEHHE U COBNAAeHile IepBLIX ¢ MOCAENHHMH ILII IepeHece-
Hue (QYHRIUII OePBHX Ha BTOPHE) BCTpedaercs B IICTOPHI SA3HEa
Hepearo. BenmoMHuM x0Td 6H 00 UMIEPATHBHOM IIPOHCXOICHIII
$opM 2-ro Juna HacT.(-0y[1.) BpeMeHH dauts (= Oaoics), euts (= woucs),
3aMEHNBIIIX OYe€Hb pPaHO U30JHPOBAHHHE B DPYCCKOM A3HEE
(OPMH dacu wcw, WIH O TAKOM Re NPOHCXOMKIEHHN (PopM dadu.e:
dadume eduar : edume, 3AMEHHBIIUX CTOMID e HeoOHYaliHbe HCKOHHBE
GOpPMH dans : dacme wavs :weme?). BIE Golee GAMBKHM K HAIIEMy
ABJERNK MOMKHO CYHTarhb Iporecc O0PasoBAHHA COBPEMEHHOT0
PYCCROTO YCJIOBHOTO (COCIATATENBHOI0) HAKIOHEHHS ¢ IIOMOIBIO
»4ACTHOH® ¢w. HKar HM3BeCTHO, B JAPEBHEPYCCKUX TEKCTAX He
COXPAHWJIMCH HCKOHHEIE (OPMH COCJHATATENLHOTO HAKIOHEHIIA
bime : be: bimes W T. A.; B JAPEeBHEDYCCKOM S3HKe OHH BaMeHEHH
opMaMl A0PHCTa Obxs . Obt  Owuxoms M. T. L., COXPAHHBIIMMUCS
B I'paMoTax CMOJeHCKHX I 3alaAHOPYCCKHX BIJIOTH A0 14—15-T0
Bera?).. Ho yse ¢ 13-r0 BeKa — Kak BHpPOYEM I B JIPYyIHX cla-

1) Cp.0.Broch,Slavische phonetik, crp. 985 A. Leskien, Serbokroat.
grammatik, crp. 34

2) Cp. Meillet-Vaillant, Grammaire, ctp. 14

3) Cp.CoGouaescruilt, Jeknnn, crp. 246—247 ; Meiiep, Hist, Gramm.,
cTp. 188,

4) Cm. y Cob6oaeBCKOTO B Jeknnax, crp. 244. IypHOBO, Oyepk
HCTOPHE pycckoro aasika (Mocksa 1924), cTp. 326, 328.
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BAHCKRIX S3HKAX — 3aMedyaeTcs YTpara CIpssKeHMd YRasaHHHX
¢opM m 3aMeHa HUX (IJIsi BceX OCTAJbHHIX JHUI) ,0KaMeHeBHIeil“
opMoit 2-r0 H 8-ro Jauua en. uucra dw. [Ipomecc sTOT 10
HEKOTOpOM cTeleHH TOKeCTBEH ¢ pACCMOTPEHIHM HaMII sABJIe-
HUEM M MOMKET CIYKHTDH JOKA3aTeJbCTBOM IIPABHIbHOCTH HADIEro
B3IUIA4A.

II.

§ 18. B noabckoMm (Rak u BooOIe, KaskeTcs, BO Beex 3a-
NaJHOCTABIHCKUX SI8HKAX) MB — B IPOTHBOIOJOEHOCTb PyC-
CROMY ¥ IOMHOCIABAHCKUM A3HRKAM -— He HAXOIUM HHTEpecymn-
L[ero HacC ABJAeHUA TlepeHoca (PYHKIHI aopHcTa Ha HMIIEPATUBHY W
¢opmy. llpaBia, Murnomuu'), a Bcaex 3a HUM U Borapar?) mpu-
BOIAT ONUH (eAMHCTBEHHAHI) IPUMEp TAKOr0 YHOTpeOJeHMs HMIle-
patuBa. llpumMep 5TOT B3AT M3 H3BECTHOIO cioBaps JHHAE?) u
TJIACHT CAeAYWILUM o0pasoM: Pedzi przez Zwierzyniee, a za nim
capey, tapaj, Scinaj, dotdz, dwie smycze chartéw ... Ilpuvep sTOT
npuBesEH H3 OLHOH NOJLCKOM KoMeJHU 18-r0 Bera 1 POBHO HI-
Yero He NoKasHBaer. Kax yske saMedeHo caMuM JIMHIE, MBH B
JaHHOM CIy4ae OTHIOAb He HMeeM [JIArOJbHHX (OPM II0OBEJUTeJL-
HOI'0 HaKJOHEHHdA, & IPOCTO HMEHA-KJIMYKH IIc0B, 00pasoBaH-
HHe OT uMueparusoB: Capaj, Fapaj, Secinaj, Doidz. B mnoarsep-
SKIEHIIE HTOr0 MHEHHS A MOTY COCJHarhesl Ha JIOOONHTHHN I[IpH-
Mep TAKHX KIMYeR-HMIIEePpaTHBOB, HalJleHHHH MHOWKW B OIHOH Ne-
3YHUTCREOIl KOMeIHI IIepBOH MOJOBHHH 17-T0 BeKa MOI 3arJaBheM
»,Odostratocles“+): B noJIb¢KON OXOTHHMYbEH IIeCeHKe, pacneBaeMoii
pasCoMAMKaMU B 4-M aiKTe, BeTpedaercd Takoe MecTo: Sitysz, Ma-
tisku, a tw! wara! do charapu! Stan tw para, Pawie z Lotks! A tu,
Powadz! A tu, Pyszna! A tu, Rozwadz! Sam, sam, Szaszku
biatoboki ! . .. fleno, aro Powad? 1 Rozwadé vimukd ncos. HesoabHo
BCIOMUHAENIh BIIOJHE aHAJOTHYHOE MecTo M3 4-0if ruaBm ,Mépr-
BHX aym“ Ioroasa: Tym oiau 6ce nauunu, 6ce NOBeAUMEALHBLE HA-
raonenus . Cmpeasnit, Obpyeaii, Ilopxati, Crocops, Yepwaii, Lonexad,

1) B ykas. tpyme, ctp. 797.

2) Vergl. slav. gramm., 1. II, cTp. 282 ; rak e emé u Bo 2-0M H3M., CTP. 396.

3) 8. B. Linde, Slownik jezyka polskiego, 1. I, eTp. 478.

1) Komengna ara comepikmres B pykomme: R 380, xpansuueiicss B yHHBep-
CUTETCKOH OudIiOTEeKe B Ymcae,
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Ilpunerad. L'orodb B JAHEOM C€JIy49ae BOCHOJILAOBAICH MaTepbi-
JIOM, TIONIYYEHHHM UM U3 aBTOpHTeTHOTo mcerouHuka, or C.T. Ag-
CcAKOBA. B sanmcnoit kmmskre 1841—42 rr. I'oroas kpoMe yka-
3aHHHX OTMeTHJ emE ciaelpyollie RIN9ru: Jepsad, Horyuwai,
Ilowwrast., BenoMENM Tarsge cmapozo wodeas KHapas 1 wpocrozo
Pyean B ,Boftee 1 Mupe“ Toacroro (II:1V:V, VI) n1 Owmxa-
mas, Sanpseasn, Yeadas B Jlpemgomenun® Yexosa (cum. 6). —
Hac me 10/3KHO yIHBIATH TO OOCTOATENLCTBO, YTO IIPOCTOHAPOI-
HHII (a TeM GoJee KHHSKHHII) IOJBCKHII A3BK He 3HAEeT IITepe-
cywell Hac 0COGEHHOCTI, CTOJb M3BECTHOM B PYCCHOM, & Taksie
B cepGoxopBarckoM fAsHke. O6’sdcHAeTcA 3T0, KOHETHO, He coXpa-
HeHIleM aopHcra, 00 HcYe3 OH M L MOJLCKOM A3HKe, U yTpara ero
MorJsIa OB KAK M B PYCCKOM TOJBKO CNOCOGCTBOBATL ,,CMEIIEHITI
aopucTa ¢ uMneparnBoM. Tak Has. ,czas przeszly chwilowy“, rak
(He coBceM TOYHO) HA3HBAIOT &0PHCT MOJLCKHE TpaMMAaTIRM,
B JpeBHEHIIHX NAMATHHKAX IIONBLCROTO SASHEA BeTpedaercsd OYeHD
pexxol). Berpewaercsi on B ,Kazaniach swietokrzyskich® nauaza
14-ro Beka B Buune (GopM ydehe pofpefihs zaplacahe vzdahs®).
CoxpaHuiicd OH HA TEPPHTOPHU TIOJBCKOTO $3HIKA BILUIOTH [0 Ha-
yaga 15-7o Bexka?®). Ho yske panbmre, a caMoe I037Hee OIHO-
BpeMeHHO, (JOPMH aopucra OHCTPO IIIHM HA YOHLIb H B KOHIE
KOHIIOB COBEpIIeHHO Hcdedan. Ecanm 1pu 5ToM QYHRIHHE a0pHCTa
He OLUIHM, Kak B PYCCKOM M cepOOXOPBATCROM A3HEKAX, IEepeHeceHtl
Ha (DOpPMH HMIIEPATHBA, TO NMOMEINAJ0 STOMY MHHOe dABIeHIe. 1
He OyAy HCKaThb OPUIUHEL B TOM, YTO UMIEPATHB B [OJIbCKOM
SI3HKE ysKRe PAHO HayaJ yTpAadHBATL CBO& OKOHYAHME -¢, YTO 3HA-
THUTEIBHO 3aTPYNHSIO OB OTOMKECTBJIEHHE ¢ HUM 2-TO II 3-I'0 JHIa
e]1. uneyaa aopuera. PosrajoBcruii ) Ha ocHoBanuu AanHEX Duo-
PHAHCKOH ICAJTHPK IIPUIOION K BHBOLY, YTO yTpaTa OROHUAHHA -¢
B [OBEXUTEJbHOM HAKJIOHEHMM Hadajach ¢ TeX (OpM, KOTOpHE
HMeJH UCKOHHOE YyJhapeHHe He HA OKOHYAHUMU -4, & € HHX pac-

1) Cp. A. Krynski, Gramatyka jezyka polskiego, 4-oe max. (Bapmasa
1607), crp. 208,

2) Cp. P. Diels, Die altpolnischen predigten aus Heiligenkreuz (Bepana
1921), cTp. 20, 21.

8) Cp. crateo Jlocs B cOopEmke Jezyk polski i jego historja, T. II
[= Encyklopedja polska IlI] (Rpakos 1915), crp. 156; — Bproxrep, Dzieje
jezyka polskiego, 3-ne uaxm. (Kpakxon 1925), ctp. 145.

4) B craThe B Bue ykasaHHOM cGoprEEKe, T, I [= Encyklopedja polska I
(Kpakop 1915), crp. 300—302.
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IIPOCTPAHUIIOCE U HA OCTAJBbHHE, IPUUEM HBBECTHYI pOJbL CHIPAJ
nponecc (pUKCAIMN yIapeHNs Ha TpeqnocielHeM caore. Jlock
JoIIycKaeT KPOME TOrO BIHAHMEe W3BECTHHX MOP(OJIOTHIECKIX
(haKTOpPOB ).

§ 19. Illepenecenuio ¢pyHknuit aopucra Ha (POpMH HMIlepa-
THBa IIOMeINaJo, [0 MOeMYy, IlepeHeceHHe HX Ha (POPMH HACTOA-
1ero-6yAylero BpeMeHH OT IJIaroJOB COB. BHJa, KAKOBOMY Ilepe-
HeCeHH, 110 MHEHHKH HEeKOTOPHX Y4YéHHX, CHIbHO IOJKEH OLII
croco0CTBOBATh ¢ OJHOH CTOPOHH OOCIIeM3BeCTHHI (paKkT yIorpe-
OneHusa (HopM HAcTOALIEr0 BpeMeHHI OT IVIAr0J0B HecOB. BHAa B
cMHcae praesens historicum, a ¢ apyroit croponH M. 6. cmoco6-
CTBOBAJ MBBECTHHI II M3 MHHX A3HKOB (HAIP. JUTOBCKOTO II Ja-
THIICKOTO) (paKkT ynoTpebiaeHHs OyAylero BpeMeHHM B CMHCIE
OpoIIeNIIero ,ucropuyeckoro“. He ckpoio oJHAKO, 4TO g He BIIOJHE
yBepen B TOM, HMeeM JM MH IIpaBo JOIYCKATh (PaKTHIECKoe
(ICKOHHOE) CYIIlecTBOBaHIle B CJIABANCKHX sIBHEKaX Takoro futurum
historicam wam praesens historicum cos. Bmga. Mbe Kamercs
JONYCTUMHM IIpennoJoskene, 4To yrnorpebiaeHne (HopM HaCTOs-
L[Ero BpeMeHH OT IVIaroJoB COB. BHJAa B CMHCJe [POIIEeNIIero
BpeMeHH BCeleJo O6’ACHUMO H3 IlepeHOCa (PYHKLIUII aopHcTa Ha
(pOpMEL yYKa3aHHOI'O BPEeMEHH B CHJIYy HX BHeIIHell (3BYKOBOII)
TOMECTBEHHOCTY B HBBECTHHIX cayudasx. JFcxons M3 Takux cly-
JaeB, KOT/A B IIOJbCKOM S3HKE (JOPME 20PHCTa COBIAJAJIM BIIOJHE
¢ GopMaMH HACT. BPeMEHH OT IJArojoB COB. BHZa, BTO OTOMNe-
CTBIeHHEe (JOPM DPasiInYHOrO mopAjKa (olJertaeMoe, KOHEUHO,
(uKcanuell yajapeHus Ha IpeianociclHeM cjaore) GHCTPO pacnpo-
CTPAHIJIOCH M HA TAaKWe CJIYIad, B ROTODHX ATH (OPME HHKOIa
He copnalaa. Muear o TakoM TpoucXomIeHUM YHoTpeCIeHHs
OpM HACTOALIETO BpPEMEHH OT TJaroJoB COB. BHUIE BIEPBHE
OHJIA BHCKa3aHA HOJBCKIM YYCHHM KPHHBCKHM B €ro IOJhCKOH
rpaMMaTHEe M HojiepskuBaercd WM H JToHHHE ?). Croco6 »TOT
MH HaXOAHM He TOJbKO B (RIBOM HApPOIHOM, HO TaKmke U B
KHMKHOM IIOJbCKOM sI3HEE. (coCenHo JI000NBITHO [PH 3TOM TO,
YTO B COBPeMEHHON JmTepaType Takhe ,aopHcTHYEeCKHe® (OPME
HACT. BDEMEHH COB. BUI]a, OYeBHHO, HMeT OCOOHI! OTTEHOK apXanmd-
HOCTH ; 9TO MOIVIO OH HOCJAYRNTb 10BOIOM B IIOJB3Y TOT'O, 4TO MH

1) Gramatyka polska, . I (Kpakop 1922), crp. 15.
2) A. Krynski, Gramatyka jezyka polskiego, 4-ce nsm. (Bapmasa
1907), crp. 208. Cp. cGopumk Jezyk polski i jego historja, 7. I, crp. 97.
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TYT UMeeM JeJ0 He ¢ TpocTHM praesens (uam futurum) historicum,
a ¢ SABIEHHeM, YHACHEJOBAHHHIM N3 IPEBHOCTH H IY#RAEIM Tellepb
SRIBOMY SIBHKY. KPHHBCKHII B CBOEH I'paMMaTHKe NPHBOANT e
pAL TpHMEpPOB, JOKA3HBALILHX, UTO 3TO ,CMelleHUe“ dABJIeHHE
OYeHDL IpeBlee, H UTO pasBHTHe ero HMIET TApaJleJbHO C Ipo-
neccoM yrparu ¢opM aopucra. s rax mas. [llapommaTarcroif 6iu-
6ann (mian 6u6aun koposaeBH Cogun), nepeseJ8HHOMN a [10JbCKHIL
SA3HK B lIoJoBHIe 15-r0 Bekalj, KPHHBCKHH NPHBOIUT Takoit
upumep: Obleki biskupa w gzio Iniane ¢ opasze ji pasem, a ob-
lecze w suknia modra a s wirzchu naplecnik potozy. Us Toro e
naMaTanka OroHOBCKHi ?) NpHBET elue neduit psn ¢opum (B oco-
GeHHOCTH 3-T0 JHLA el. 4UCcJIa) HACTOALLero BpeMEeHHM OT TJaro-
JIOB COB. BHZIA, YNOTPeOGJEHIHX BMECTO COOTBETCTBYINUX (PopM
NpollelIero, HALP. zapyge sze (zapije sig), uczyeczye (uctecze), sey-
mye (zejmie), lyenknye sys (lcknie sie), dotkne (dotknie), przelege
(przeleje), nalazw (nalaza)®). B Apyrux cirydadx cOXpaHeHH ellé
(hOpMH  ,IPABHJIBLHOTO“ a0pHcTa, HANp.: wnydze (wnidzie), poydze
(pdjdzie), poby (pobi), sydze sye (s-idzie si¢)*). Emé mpyrme mpiu-
MepH U3 TOTO ske IaMATHUKRA (Haup. naydze 'invencrunt’, pochwaly
‘glorificabant’, weziny 'fecerunt’ m r. 11.), ¢ JOGONBTHEM yrnoTpebie-
HHEM ell. 1MCJI4 BMECTO MHOMRECTBeHHOTO, NIPUBOAIT B CBOHX KpII-
Tiueckux 3aMeTkaXx CeMEHOBHY B Apxuse fdrmuad). M, oue-
BH{HO, HMeeM Ilepea co0ol maMATHUK, HaNHCAHHBIT KakK pas B TOT
MOMEHT HCTOPUH IIOJbCKOTO #A3HKA, KOIJA IPOUCXOAUT CKpelle-
HUE ¥ OTOMKECTBJICHHE (OPMH 3-TO JuIla €A. 4YHCI4 A0DPHCTa
¢ COOTBETCTBYMIIEHt ¢opMoll HACTOALLCTO BpeMeHM. M3 ImaMaTHII-
KOB JHTepaTypH NO3JHEHNINX BIOX HETPYJHO IPHBECTH PABHO-
o0pasHH psAJg IPHUMEpPOB ,a0pHCTHYECKON® (PYHKOuU (opM Ha-
CTOSIET0 BpPEeMEeHH OT TIJarojoB coB. Bupa. Bo ,¢pamre“ Bec-
naspnaHa KoxoBcroro ,Zgrzytanie zeb6w* (1674) MH Hamp. IuUTaeM
rakoe derBepocTumine: Pytata baba ksiedza, wuprzykrzona srodze,
na zbawiennej li ona czy zqubionej drodze? Ksiadz rzecze: ,Roz-
" dziew gebe /¢ Ze zebow nie miala: ,Nie bedsiesz® — prawi — ,w

1) Cp. Tocw, Przeglad jezykowych zabytkow staropolskich do r. 1543
(Kpakos 1915), cTp. 183. :

2) ASPh. IV, erp. 370.

3) Bupouenm Takme $OpMBI KaK uciecze MOTYT PACCMATPHBATBCS M
NpOCTO KAK COXpaHHBINHECH ll)OprI aopucTa.

4) Tam xe, crp. 269.

5) ASPh. IX, crp. 576.
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piekle. Czemzebys zgrzytala 2 llMeHHO »Ta (popMa rzecze OT Tia-
ToJa rzec:rzekne BCTpedaeTca OUeHb YacTO B aOpUCTHYECKON (PYyHE-
uuu. Hpuobeoruit ns cruxorBopenus llluMoHOBMIA npHUBOIUT
TaRylo LHTATy: A starzec rozsmiawszy sie rzecze. JIpyrume upi-
MepH ToT ke KPHEBCEHI npmBoanT H3 ,Szachéow* fna KoxaHos-
ckoro (W tym drab przyskoczy, krdl ustapt kroku; przypad-
szy drugi poimal ji z bokw), usz ,OcBoGosknénnoro Hepycamnma“
B moabckoM nepepoge Ilerpa KRoxanoBeroro (Ta moja reka ... w
tym ja wyntesie, ona wyniesiona spadajac z gory przecicta do
kosei), ma ,IlpeBpamnenuii“ sRebposekoro (Rzekszy strzeli do
Cygna, nic nie uszlo drzewo), us ,Boitam Xortnmcroit“ I[lotoukoro
n . 1. U3 HOBOI IOJbCKON JuTepaTypH HeTpyaHO Oyaer npH-
BeCTH GoraTHIYf MaTephsil I8 HWILIIOCTPAIMN yrnoTpebleHusa (opMm
Hacrosgmero (0yayluero) BpeMeHH COB. BHJAa B CMblcJe IIpoluen-
nrero. OrpaHWMYHBAlCH TIPHBEJIEHIIEM HECKOJIBRUX Mect n3 ,(Gra-
zyny“ MunkeBuda, usobmayoiell oco0eHHO APKHEMH CJIyJIaaMH
Hamero Tuna. Tak Ha cTp. 27 uajaHusd RATJIEEBAXA ) MH 4u-
TaeM caenyiomue cTuxu: Tam gdy ltewskie wymknely si¢ roty,
ujreze $rid gory przy blaskw ksickyca zbroje, choragwie, szyszalki
i groty. Blysnelo, zagrzmi na hasto rusznica... Ha cTp. 29 Mul
HAXOAUM TO ke camoe sBienue: Czujac Krzyzacy tak slabe natar-
cie, odzyszceza serce; z okropnym halasem nawrdcy ceola,
potkna sic zatarcie i gestym wloczni otocza go lasem. To ke
caMoe BUIUM Ha cTp. 834 : Nakoniec rados¢ skrzeply glos rozwiaze
oplakanego widzac bohatera; wrzasna ¢ klasnsa, wrzask o
gwiazdy bije: ,Litawor Zyje! Ksiaze, pan nasz zyje!* IlepBuil (mo
BpeMeHH) JaTCKHil caaBucT CMHT YysKe /aBHO OTMETIJI HHTepe-
cylollee Hac ABJEeHHe B cBoefl IIPeKpacHOMN, XOTA Tellepb KOHEUHO
ViR ycTapeaoli rpaMMATHKe IOJbCKOTO A3HEA %) M UPUBET MpUMephl
us Deabcroro (Hajducy po prawej stronie do mwich z rusanic
uderzs, a jazda po lewej kopijami w nie zawadza) u n3 KRoxa-
HOBCKOI'O (,Zom dmwno stuchat®, Borzuj na to powie); ol BUIeX
B HEM Toabko ,historisches prdsens in lebhafter erzihlung®, =o
BMeCTe ¢ TeM CYHTaJ ero 4eproii, npHcylledl 0Co6eHHO [ApeBHe-
IIOJIbCROMY SSHKY, M BCTpPeTHB ero u y MunkeBnua, OIpeieIHI
ero Kak ,poetischer archaismus“. JleftcTBuTenpHo, 0COGEHHO YACTO
ynotpebaseMuit B ,['pasknue” npuéM NoIIEPKHUBAET apXaudecku

1) A. Mickiewicz, Pisma, 7. Il (Bpogsr 1911).

2) C. W. Smith, Grammatik der polnischen sprache, 2-oe usx. (Bep-
smE 1864), ctp. 230.
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TOH BSTOr0 SINYeCKOro pacckasa. Baskmnee, omxHaro, Jpyroe o6-
croarexberso. B ,llane Tazeyme“ Toro e Munkesnmya yra-
3aHHHN TpHEM B CHIY COBEpIIEHHO HHOrO XaparTepa HIWJLIH-
YecKor'o pascrasa Obna OH He Ha Mecre. Mu B olmeMm 110-
BTOMY M He BerpedaeM ero B 9Toii nosMe. Ecau MB  TeM
He MeHee HaTaJKUBaeMCa Ha Takue Mecta: Gracz szarok! Skoro po-
czul wszystkie charty w kupie, pstrek naprawo koziolka ! Z nim w prawo
psy glupie, a on znowu fajt wlewo! jak wytnie dwa susy!
(necus 1, cruxu 702—704) nau: Chybili. Niedzwied? skoczyl, oni
tuz uthwiony oszczep jeden chwycili czterema ramiony, wydzierali
go sobie. Spojrza, az tu z pyska wielkiego czerwonego dwa rzgdy
klow blyska ! (necHs 1V, ctuxu 640—643), T0 06’SICHSIETCS 3TO TeM,
9T0 MEJJIEHHOE BIIMYEeCKOe TedeHHe paccKkasa MMEeHHO B OTHX
MecTax IpepHBaercsd HCTOPHYCCKMM [epeckasoM OHCTPO CMeHHB-
mux JApyr apyra coOWTui. PasHuLIa Meskay TOHOM paccKasa
B ,lpamune“ n B ,llane Tajeyme“ HMEHHO M CBOZUTCA K TOMY,
yT0 ,['paskuHa“, cOBEpIIEHHO OTPHBasA HAC OT HAIIero colCcTBeH-
HOI'O BpeMEeHH, 3aCTaBJsAeT HAC HMOIMOHAILHO IIepeskUBATb B IIPO-
IIe/lIIeM TeMII CaMHUX NOBeCTBYeMhX OypHEX coOuTuii, a B ,Ilane
Taneyme® aBrop Beé BpeMa coO0M0IAeT CLUOKOIHO - HAMIIHIECKOEe
OTHOIIEHNE K MeJJIeHHO IpoucxonusiueMy: B ,I'pamune“ ero
CcTpeMJeHHe COCTOHT B TOM, YTOOH BHABHTbL BHYTpeHHHiIl Xapak-
Tep cOOHTHH, crocod MX NPOABJAEHLA caMore 1o cebe; Haob6opoOT,
B ,[lane Tazeyme® Taxoro crpeMJeHUs HeT: 37ecb HHTEpEC CO-
CPEIOTOYHBAETCA HA [IPOCTOM YepeloBalIlM cOOHTHI!, Ha IX BHe(I-
HeM, 06’ €KTUBHOM TedeHMIH.

§ 20. sRemas natp of’scHeHHE, RAKUM 00pasoM MOTJIO IIPO-
UBOUTH paclpocTpaHeHHe ,CMEIIeHNs* a0pUcTa ¢ HacToAUM (0y-
IyLUIAM) BpeMeHeM COB. BUJa € TaRHUX caydaeB, Korja OHH (op-
MaJBHO COBNAJANH (IpH IJArojax Ha -e--o- U HA -i-), Ha TaKie,
rae copnajenirst He OHI0, RPHHbCKUI COBEPIIEHHO IIPABHIbLHO II0-
Jaraer, 4ro Qopma 38-ro JHNA el. YHCJA3 CHIpata peLIanIlyio
poab. Ilpu sToM pacupocTpaneHue AZHHOTO ABISHHUS IO ABYMS
myrsMu: 1) mytéM ,uzycia w podobny sposéb form osoby 3-ej stéw
innych®, 7. e. Tarux raaroios, ,ktérych czas terazniejszy réinit
sie od aorystu“ (maup. padnie, krzyknie U T. I.), & 2) OyTEM ,ana-
logicznego uzywania innych oséb czasu terazniejszego stéw doko-
nanych zamiast zamierajacego aorystu“. 'Uro Mum B gamHOM ciay-
gae MMeeM J1eJI0 He ¢ IIPOCTHM YIoTpeGaeHfseM HAacTOALIEro (ILIIH
Oynyiero) BpeMeHH B CMHCIe Lpollejnlero, BULHO M3 TOr0, |UTO
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MesrTy dopMaMu strzeld wm o strzeli, wjrzeli W wjrzg W T. 1. OILY-
Haeres HEKOTOpasi CYIIEeCTBeHHAS pasHUIA B 3HaYeHHH. B 9&M
sKe COCTOMT OCOOHI OTTeHOK BHAUEHHA TakuX (HopM Kak strzeli
wjrza 7 KPHHBCEUI! ompenenser ero TaknM ofpasom: ,W dzisiej-
szym jezyku formy od stéw dokonanych jak rzecze wyniesie wyje-
dzie zaswieci poloy ustapi itp. sa szczatkami dawnego aorystu i
oznaczaja, ze czynnoic zaraz po jej rozpoczeciu dokonana zostala“ !).
IIpennoskenHoe KPHHBCKIM 00’dcHenne HaIero SABJIEHUS IPOTHBO-
peyunT OOHYIHOMY cIOco0y 00’ ACHeHHA ero; Kak 113BecTHO, MHKIO-
U9 BUJEN B HEM cJej] HCKOHHOHN ()YHKIMH HACTOALIETO BPeMeHH,
He TOJY4HUBIIEr0 €Ie B CHIY BJIHAHUA IIPUCTABKH HAa BUJ Iva-
roja sHadyeHHe OyAyLIero BPeMeHH, APYTHMHU CJI0BAMH — CJe]
HNCKOHHON pyHEIHUM praesens historicum. O6 MHHX IONHTKAX TOIKO-
BaHHA HaIlero SIBJIEHHA peub eiwnd Buepeaum (cp. § 24). Mnae, ox-
HARO, yske 31eChb XOTejoch OH CKa3aTh, YTO I'HIOTe3d KPHHBCKOTO
MHE KaseTcd YpesBhlYaliHo NpaBionool0HOIl; eclan ocTalbHEE
00’ACHeHUsA, MOKeT OHTD, W COJepMaT 0JI0 HCTHHH, TO BO BCH-
ROM ¢JIydae He NPUXOAUTCA Pall HUX OTKA3LIBATHCA OT 06 'sICHEHIIA
Kpunbcroro. [lero B ToM, 9TO BHIBHHYTHE TIPOTHB HET0 XOBOIH
OKa3HBAITCA HECOCTOATEJbHHMU. I3 cBoell peneH3WH Ha KHUTY
KPHEBCKOTO ?) 'EAJNBIEPH, X0TA W IpPU3HAET IIPaBIILHOCTH yTBep-
sKIeHIN NepBOro 10 OTHOMIEHNI K TAaKHM JopMaM Rak oblecze obaczy
preyskoczy ustapi, B KOTOPHX M OH BIJAUT COXPAHHBIIHECA OCTATKH
JpeBHeTO aopucta (,itherreste des aorists“) or ri1aroxoB ¢ ocHoBoIT
Ha -e-]-0- U -i-, HO BCE-TAKIl BEIPASRACT COMHEHUE B TOM, SBIAWTCH
an 1 QOpMH THIA padnie krzyknie zagremi, T.-e. (OPMH, He CO-
BHaJaIIe I HUKOTJA He COBIajaBIIMe C ,lPABHJIBHHEIM® a0-
pHETOM, TeHCTBHTEJBHO aopHCTHYecKHMMH (opMaMyl, o6pasoBaH-
HHMHI 10 aQH&JOTHI ¢ (OpPMaMH BblIle IIPUBEJEHHOTO THIIA.
OH CKJIOHEH DpPeNIOKNTb JPYroe TOJKOBAHUE: MOTISPRUBASL,
910  (POPMEL 5TH OGHKHOBEHHO YIOTPeGJIsA0TCS B  TecHeHmelt
CBABII CO CJIOBaMI nagle wiem X T. 1. M TaKUM 00pa3oM BLIpa-
AT (PAKT, COBEPIIMBINUIiCA BIPYT, HEORWUIAHHO, OH BH-
CRa3hBaeT NOTaJKy, 9TO HX CJeJyeT TOJKOBATL KaK HOBoOGpaso-
BaHIA II0 NpHMeDy JATUHCKOIO praesens historicum, B ocoben-
HOCTIL B BHAY TOr0, 4YTO COBEPIIEHHHI! BHI, B KOTOPDOM OHII
YIOTpeOIAnTCd, KaK HeJb3sd JydIle 10AXOAUT K $KHBOCTH

1) B cGopruke Jezyk polski i jego historja, . II, eTp. 97.
2) ASPh. XXVI, crp. 442,
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pacckasa (,lebhafte schilderung“). He ocramaBimBascy Ha TOM,
4YTO BHpaskeHHe ,sKHBOIl paccras“ HeyNadHO (BepHee Ipyroe BH-
pasmerne I'EftienepHA @ ,schilderung der lebhaftigkeit®), s, Bo-
IIepBHX, YKa®KY Ha TO, YTO €CJH MOMKHO MIN HYXKHO BHISTH CBOETO
pona praesens historicam B opMax Tuna padnie, TO cJIeNyeT 13
ATOr0 cjaeJaTh TOT HeOOXOJMMHN BHBOZ, ITO I (JOPMHL THIA oblecze
H T. 1. Tarke ABIAALTCA He (opMaMil aopucra, a (opMaMi prae-
sens historicum. J/lonmyckas ke, 4To B NocaenHuX HOpPMAX COXpa-
HIJICA JIPeBHUI, TIEPEsRITOYHHI a0pHeT, & B MepBHX ner, I'EHIb-
IIEPH B CyIIHOCTH OHJI 00A38H OTBETHThL HA BOIpOC, TOYeMY IJa-
TOJH Ha -¢- M -e--0- COXPAHMJIH AaOpPHCTHYECKHe (DOPMH IIOCTe
(paKTHYeCKOll yTpPAaTH QaOpHCTa, & [JATOJH OCTAJBHHIX THIIOB HE
coOXpaHHMAH nX. EIMHCTBeHHHI! OTBeT, BOSMOMKHHI B JaHHOM
cIydae, sargouadgcs O B TOM, YTO AOPUCTHL THIA oblecze wustypi
00s3aHH  CBOMM COXPaHEHHMEM TOMKECTBEHHOCTH UX C COOTBET-
CTBYOILIUMII (OpMAMI HACTOAINET0 BpeMeHH, T.-e. I'EHIBNIEPH GHX
OB TPHHYSRIEN COCAATHCA HA BOBMOMKHOCTHL (POPMAIBHOIO COIPH-
KOCHOBEHHA aopucTa ¢ HAcTOALIMM BpeMeHeM. OT Takoll (harTi-
yeckoflf, BHemHeil TOMRECTBEHHOCTH, KOHEYHO, TOJLKO OXNIH Iar
U K BHYTpPeHHeMY OTosRecTBIeHHI0. UYUTo KacaeTcs cioBedek
nagle, wtem W T. 1., HA KOTOpHE yKasuBaeT [EMIBNEPH, TO OHH,
KOHEeUMNo, HMEeIT caMOCTOATEeNbHYH (PYHRIHMI M, €CIH U IpHAA0T
pacckasy RIBOCTH, TO BCE ke He ABJIAITCS 00g3aTeIbHEMI CIIyT-
HAKaMHI HAmMUX (OpM ; OHH HCUOJHAAM OH Ty Ke camyln (yHK-
o 1pr J060M ApPYroM IJaroJbHOM BpeMeHu. OHH, JpYTHMH
CJI0BAMU, NPHUBHOCAT TOJBKO BJIEMEHT HEOMIITAHHOCTH, 3HAYCHIIE
ske Hamux (HOpM COCTOHT COGCTBEHHO He B TOM, YTO IJelicTBie
HACTYIIMIO BIPYT MJIM HEORHIAHHO, & — KAK yKaszag yme HKPHHB-
CKHHl — B TOM, 9TO OHO IIPOAOJSKAJOCH OJHO MIHOBEeHIIe,
A 3Ta MTHOBEHHOCTH B 8HAUEHHI HAIMUX (POPM TOJILKO MOMKET II0I-
TBEPINTH Hallle MHeHHe 00 A0PICTHYSCKOM ITPOMCXOMKISHIY HX | ME
yoke BHINE BHBOJWIH HT0T OTTEHOK HEIOCPeJCTBEHHO M3 NOHATHS
aopncra (cp. § 18). Hakonen, moHHMaHHe 9THX (JOpM Kak prae-
sens historicum, wmmEe Kasercd, HEIOUYCTUMO emE H IOTOMY,
qro JelcTBUTENbHOE praesens historicum — B cuay Toro ompege-
JeHHsT, KOTOpPoe 1aéTcsd eMy B IpaMMATHKe JATHHCKOTO S3bIKa '), —
OCHOBAHO Ha IICHXOJOTHYECKOM (aKTe MepeHeceHHsI IPOITeIINX

1) OcHoBrBaloCh Ha 3HAMEHHTOM Tpyle marckoro ¢muaoiaora Maxgsura,
Latinsk ordfgjningslere, 4-oe mag. (Komemraren 1893), § 336.
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coOHTHII B HacToslee BpeMst (HJIH Ha (DaKTe OTOSRECTBIEHUA
BpeMeHII IIepelaBaeMHIX cOOHITHII €O BpeMeHeM IlepecKasa IixX).
B nammx ke IpiMepax TaKOTO IepeHeceHHs Iie TOJIBKO HeT, HO
1 OHTH He MOKeT, [IPOCTO IIOTOMY, 4TO (opMa HACTOAILET'O Bpe-
MEHII 0T TIJarojaoB COB. BHIa ICHOJAHAeT (GYHREOIUH OyayuUlcro
BpevMern. IlosToMy MosHO GBLIO GH FOBODHTD TOJIBKO O CBOET'O POIa
futurum historicum, T.-e. 0 TepeHeceHNIH COGHTHII MPOIIEIINIIIX
B Oyayuree BpeMa. Kark MBI yBUANM HHske, Tak Hallle SIBJeHIE I
TIOHHMAETCA HeKOTOPHMH YYEHHMII, HO CKasRy yske s1ecb, 4TO II
3TO OG'MCHEHIe MHe Kaskercs eIBd JII MOTHBIIPOBAHHHIM ; BO BCS-
KOM CIIyUae OTTeHOK MTHOBEHHOCTH, NIPHCYIIUIN HAIIEMY SBJICHHD,
3 noatua futurum historicum BeBeerm Oyger ovueHb TPY.THO.

§ 21. Ko wmennno KRPHHBCROrO OPAMKHYJI M. IIp. Taroit
apTopuTeT, Kak bonysu-ae-KypTEHS. B cBoéM mocofum I mnay-
9eHUA TIOJbCKOI0 A3HKa ') ol BHCKasadcd cield. obpazom: 0T
40pHCTA OCTAJANCH CJelul I HepeskATO4HHe (opMul... Iloabckie
CNaroabHHe (POPMBL OIHOKRPATHOI'O BUJA, CYHTaeMHe OGHKHOBEHHO
Oyaywum BpeMmeHeM (futurum), coBuagalT oT9acTH ¢ (popMaMil
IpeBHero aopiucrTa I B paccKasaX MOIYT HI'PAaThb poJdb HTOTO Bpe-
Menn. Hanp.: rzecze skoczy krzyknie...* Onsaro Jloch B cBoeit
craThe ,Syntaktyczne uzycie form gramatycznych“?) Bmasnraer
IPOTHB 06’ dcHeHNA RPEIHLCKOT0, KOTOPOE HM BCCLEJO OTKIOHACTCS,
apyroit noBox: ,Objasnieniu temu przeczy fakt, ze funkcja ta
znana jest wszystkim jezykom slowianskim, nawet tym, w kto-
rych nigdy zadna forma aorystu nie byla podobna do zadnej
formy czasu terazniejszego, a zatem przyczyna ukazania sic tej
funkeji musi byé inna“. He ocramaBiamBasich Ha TOM, UTO yTBep-
SKJleHIe 9T0 (POPMYJIHPOBAHO He COBCEM IPABHIBHO®), I, ROHEUHO,
OpU3HAK, YTO YRasaHue Jlocsd caMo 10 cede cOpaBeTiBO. yIoTpe-
GaeHne QopM HacToAuLero (0yIyliiero) BpeMeHH OT TJarojoB COB.
‘BHIa H3BECTHO U B IPYI'HX CIABAHCKHX SABHKAX. <10Chb, BEPOATHO,
HMeeT B BHIAY IpEKJIe BCEro pyCCRHIl A3HIE, COXPAHHUBHIHIY B 3-€M
JUIe eJ. 4. HacT. BPCMEHH OKOHYaHHC -ms, BCJIEJCTBHE UCTO,

1) . Bogysra-me-Kyprens, Iloabckuil s3HK CpABHATEILHEO C
PYCCEAM H JpeBHeUepKOoBHOCIaBIECKEM ([Terepdypr 1912), ctp. 29.

2) B cboprmke Jezyk polski i jego historja, t. I, ctp. 138, — Cp. cdop-
gnk Gramatyka jezyka polskiego (Benni, Loé, Nitsch, Rozwadow-
ski, Ulaszyn), Kpako 1923, erp. 342,

3) 2-0e 1. MH. 4. IIPH TIarolax Ha -0-|-e- 3By4al0 OJHHEAKOBO W B HACT.
BpeMeHH H B aopucTe IpocToM (Hamp. u-kradete, po-mozete, pri-lézele).
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Ka3aJ0ch Obl, He MOTVIO IpPOH3OINTII CONPHKOCHOBEHHA MEMRAY HTOI
(opMoll 1 coorBercTBYyIOIell ¢opMoli aopucra, obpasyeMoil Ges
yKas3aHHOTO oroH4YaHud. Ho Ha [ese, kak M3BECTHO, BCE-TARU
OHUIM  HAJULO 0GCTOATEIbCTBA, MOIUIHE CHOoCOGCTBOBATL H, BEpO-
ATHO, W ¢H0COOCTBOBABIINE (HOPMANLHOMY CONDHKOCHOBEHHIO HACT.
BpeMeHHI ¢ aopucroM M Hao0opoT. DBo-TepBHX, HYsKHO UMeTh B
BUAY, 4YTO B JPEBHEPYCCEHX I[AMATHHKAX (opMa 38-ro JHna el.
YN8 a0pUcTa HepeAKro CHAORAETCA HEeOpraHUYecKHMM OKOHYAHUEeM
~mb.  OTO ABJEHUE M3BECTHO Yike 13 TEKCTOB IPEeBHENEPKOBHO-
CIABSIHCKOro sasmxal). Touno Takse B8-be JUNO €7, YHCAL ao-
pHCTa OT aTeMAaTHIECKHUX TJIAT0J0B byt dati jasti moaxyvaer ,durch
anlehnung an die 3. sg. pris. jests dasts jasts“?) okoHUaHIE -sto.
Touno To ske MH HabMoJaeM H B PYCCKUX IaMATHHUKAX IepKOB-
HOTO H JIHTEPATYPHOTO XaparTepa; (OPMH Jeicnmbs Oacms CiBcils,
0o cBuAeTeabeIBy [yPHOBO %), BeTpedawTcad B OPHIHHANILHHX iRll-
THAX ¥ JEeTOHMICSX; BCIpedanTes Takse M (QOpPMH Ha -ms, HaI).
NPUAMS HANQMB oYMprems T MH. Op. [lyPHOBO mojaraer, 4To Ta-
ROT'0 poja (DOPMH 3aUMCTBOBAHHL I3 JIPeBHEHEPROBHOCIABAHCKOTO
(crapo-cuaBsHCKOr0) sI3HKa. Ho 910 exBa am Tak. 1 Hamporns
CKIOHEH IyMarb, 4T0 yRasaHHOe SIBIeHHe HMeJo ropasio Oogee
IHIpoLioe paaBllTIIe HUMEHHO B JPEBHEPYCCROM s3hIKe, TPHYEM
6LUI0 TiepeHeceHO Ha TJATOJH BeeX HHHX cnpaskernit. Ha sro,
10 MOEMY, YRA3HBAIT BIOJHE ONpele]éHHO Takue caydail. B ,3a-
JOHIUHE“ MEl HAIp. BeTpeuaeM QopMy socxsa.nums B HECOMHEHHO
aopueTHYeckoll (PYHRIUH, Kak BHAHO N3 KOHTercra?): Tozo oce
Onw 60 CYOOMY. . . UBCTHEOUWLE TPUCRILHE NOLAHBLE TOAKU KA NOTs Hif1u-
KO8, HO Prww Henpadew. H wonnyss wnase seauriti Lasdusups
Andpeesuns 20pa3do, w ckarguie 60 NOAYBXD NOLAHBILD 6o MAMAP-
cxuxe. .. H saepemioan  aewvan Jyﬂaw\mu,uu 0 UIEA0MBL  TUHOBCKEE.
H socxeaaums Opama 8000 seauxae0 wuass... COBOJEBCRUI ?)
COBEPIICHHO HpPABUABHO 3aMedaeT: ,B HEKOTOPHX CeEepHOPYCCKIIX
NaMATHUKAX 14—16-r0 BB. MB HAX0JUM cMelIeHHe (opM 3-ro
aua el 4. aopHcra ¢ (popMaMH HacT. BPEMeHH, Tak UT0 (OPMH

1) Cp. y Teckuna, Handbuch der altbulgarischen sprache, 5-oe uax.
(Beiimap 1910), cTp. 145 m 154, '

2) Tau e, cTp. 168.

3) IypHuoBO, Ouepk ucropnu pycckoro ssmika (Mockpa 1924), erp. 320,

4) Hurapyw uo Pycckont xpecroMarmn @. Bycaxaesa, msu. 10-oe (Mocksa

1907), cTp. 199.
5) Jlexuny, crp. 236.
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a0pHCTA ABAANTCA ¢  OKOHUAHHEM -ms“. M3 HEROTOPHX eBaHre-
Juil 14-T0 Beka OH UPHUBOIUT TaKHe caydan: DBwsaowcu wa na
Py w omvudems;, — Hapg npudemo w cmeopuwia emy, eaiwo
zomwute ; — He snaswe, dondence poduml cons c80u nepsentsys ; —
Ilocaa sos c60s .. .epads uxs sascooucems; — Ons ymeepdumo
auwye ceoe. — A 3aTeM ysre IOHSATHO, YTO IOCTOJALEY, IOCROJBKY KaTe-
ropus aopucra einé OwUIa $RUBA, (POPMH HACT. BPeMEeHM HAYAJII
BoOOIIIEe YHOTPeGaAThCA B (DYHRLHH aopHcTa, Jaske KOTj1a He OHIIO
HH MaJgeffiiero Me:mAy HHMH cXxoicTBa. MHe npexcrasiaserca To-
BTOMY BO3MOSKHHM BHIeTb B (pOpMe socwaauwemcs B CaeNyIeit
quTaTe 13 ,3aJOHIMUHH® a0pHCT ILIM BepHee HacT. (OyI.) BpeMs
B JyHRIHH aopucra: Toxda oce socniaaxaurecs 20psko ocemst 0045~
POHU RO COOUX OCnodapnXs 8w KpacHr epadts Mocksw. Bocnaa-
weme st wena Muwysuna Mapus, a prywu maroso ca06o. . .

§ 22. Bropoe 06cTOATENBCTRO, TaKAe OYEHb CHJIBHO CIO-
co0CTBOBABIILEE ,CMEIIEHHI® ()OPM HACT. BpeMEHH C &0pPHCTOM,
COCTOMT B TOM, HYTO YK€ B HPEeBHEHIINX PYCCKMX IaMATHHRAX
(popMa 3-ro JAMNA ef. (& TAKIKE U MH.) UMCJIa HACT. BPEMEHH 9acTo
YTpauuBaeT CBOE KOHEUHOe -ms (-ms) U TAKUM o0pasoM, IpPH H3-
BECTHHX YCJOBHAX, COJTUKAETCA H COBCEM COBNANAET C TEMIT ske
popmamu aopucra. CoBOJNEBCKHI ') IPUBOANT HEIHN PS Ipirve-
POB (rnanuwe odpse swroae Oyde napuude Gwisae d0su) U3 IMAMATHII-
KOB 11-ro Bera. HKu@ dauie BCTpeyalwTcs OHU B JIETOIHMCAX II
rpamorax ). llpaBaa, CoLOJEBCKMI IOJIAaraer, 4To Takue (OPME
6e3 -ms ,MOTYT ORITH CUHTAEMH 34 IPHHAJJIEMKAINNE HE PYCCROMY,
& LEPKOBHOCIABAHCKOMY A3HEY“. Ho Tak Kak ¢opMu 6es -mw
OOHYHE (IIPH  OCOOHX YCJHOBMAX) BO BCeX HAPEYUAX PYCCKOrO
SA8HKA, W B MaJOPYCCKUX I0OBOpax, M B KI03alaJHHX GeJopyc-
CKEX TOBOpaX, M B CHJIBHO AKAWIINX OKHOBEJIUEODYCCKHX, II
HaKOHeI[ B YaCTH CeBePHOBENMKODYCCKHIX T'0BOPOB ), TO, Kamercs,
MOHO 0€3 BCAKOTO COMHEHHSI B HAIUeM ABJCBHH BUAETb YepTy
YHCTO-PYCCRYI0, HALIEIIYI0 CBOE BHIpaskeHHe yue B ApeBHelIrmx
naMATHIKAX. B cmay Takoro oGcrodreabcrBa OpMH HacT. (6yil.)
BPEMEHHM y HEKOTOPHX IMIAaroJdoB COB. BHJA, & HMEHHO Y IJa-
roJIoB ¢ OCHOBOII Ha -¢-}e- H Ha -¢- (HANp. noMece BM. nowHe-

1).Jlegnmm, crp. 249.

2) Cp. yproso, Ouepxk, crp. 316,

3) Cp. Iy pHuBO, BBeeHle B HCTOPHIO PYCCKOTO SBHIKA, 9. I (= Spisy
filosofické fakulty Masarykovy university v Brné, &. 20), Bpro 1927, crp. 124,
150, 152, 164, 176.

4:&:
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cemb, omwvude BM. omoudenis, Nososce BM. HOMONCEMs, CNPOcu BM.
enpocums, W T. [.), MOIVIH BIOJHE COBIACTH ¢ (DOPMAMU ROPHUCTA.
B HCKOHHO pasiIH4HOM YIAPEHIT ATHX (JOPM e€ABa JU HOPUXOTUTCA
BHAETh HpeNATCTBile a8 Hallell rujgoresd, HO0 BEpoATHO U B
HTOM OTHOIIeHHMH yske DaHO [POM30LLIO YHNoAoGjedme yAapenua
aopHcTa yJlapeHwio HacT. BpeMenn. K cosanenun, IITaxvaTon
B TpyJe O CIIHTAKRCICe PYCCKOTO A3HKA, XOTSI, KOHEYHO, H OTMETILT,
4TO (POpMa HACTOSIUIET0 BpeMeHH OT IJIaroJoB COB. BIIa yHo-
Tpebasaeres 18 0003HAYeHMs MTHOBEHHOTO eficTBHUs, ocylile-
CTBHBHIEr0cd B IIpommennieM“l), Ho He JaJd cBoero o0 sAcHeEHS
ATOr0 ABIEHUS.

§ 23. Ecan He HCRIOYHTENBHO, TO BO BCAKOM ciydae rJaB-
HHM 00pa3oM Tak HYKHO 00'ACHATL MHOTOYUCICHHBIEC (DARTH CO-
BPEMEHHOI0, UpEeHMYIIeCTBEHHO YCTHOIO PYCCKOIO SBLIKA, ILIID-
CTPHpYyWOIIe HAalle sBiaeHile. HeTpyaHO NPUBECTH JINHHDIL
pAl UPHMEepPOB yHorpeOieHus (POPMH HACT. BPEMEHH COB. BHjia
B CMHCJe MIHOBEHHOTO MpOIIEIUILT0 H3 s3HKA OHJIMH. llpusexy
HECKOJBKO CJIydaiillo BHXBAUeHHHX NPUMepOB N3 cOOpHURA I'mib-
oEPANHTA %), B O6maune o ,Caire, Boabre umw Mukyae“ (Ne 2)9)
quTaeM ;. Cxonua oce 4aps HesepHbiil, M AN H e 68 PYEU Cad0 S0CMPYio,
omeex yapuyst Gyliny eoq08y. B ObuuHe o ,Bacwian Dbycaae-
Buge* (N0 44)%) BerpeuaeM caeiyloiiee MecTo: IHocaywaaa eo
CAYHCAHOUER, 0mEoPoHaAs 6ce dyovs Oa %0.100b5 HOHb U MNOBHLRY -
emum Bacuaus na ceamyno Pycs. (co0eHHO 4aCTO BTO sIBJEHIE
CBASHBAeTCS ¢ BBOJHHM CJOBOM #%ax. Hanp. B Omaube ,Jiabs
Mypomery 1 Coaosefi pasfofuUE® (N2 3)°) unraeM : Kax Hava oce
coun Heanosuun, xax nodexowum on %0 Coaosewo, v Conosvrw Paxaa-
mosy, a k¥ Pazmamosy paséotnury, xax om 0Epuem 0a on cMmpesense,
HaE Yoapum o KUPRUEH HOCM, — NOSCPHYAUC, Mym 24430 Mol
gon wocuyasmu. VI TPOUTEM cIefywmiee MecTo H3 JApyroi Oui-
auns (N2 1)¢), rae uaér peds o cronknoBennn CpsarToropa ¢ Hibéii :
Kax zeamum mym oce naruwyy 06 6020mupckyio, 04 nomarne
60 Coeamuips, 0 1 0020mMbps MYM YyeepHemca, 0a cmapur mym

1) B ykas. Tpyae, Buinm. 1L cTp. 73 (§ 558).

2) TlonLay®eh BTOPHM HaLAHNEM ,0He#CKHX GhTH®, ToMOM I-M (= Chop-
gmg OPSC., r. LIX).

3) B mur. cfoprnke, crp. 10.

4) Tam me, crp. 309,

5) Tam xe, crp. 26.

6) Tam e, cTp. 7.
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odpasysnumcs: — daa esy da sewnoe npowensuyo. Hepearo mo-
JIaraoT, UTO HMEHHO BTO BBOJHOE CJIOBO %ax SBJIHETCHA KAKUM-TO
HelpeMeHHHM YCJOBHEM s ynotpeGueHus Hamero odopotal).
Ho a1o necoMHemHO 3aliayskIeaHe, 160 H IpOImeAlIee CIOMHOE
I omucarepuoe (Ha -ls) CTOAb sKe 9YacTo yHoTpeluasercd B CO-
€IMHEeIIHH CO CJIOBOM kaw, BCJIeNCTBHE UeTo II Heab3sd paccMarpll-
Barp €ro Kak cOCTaBHOM dieMeHT HMeHHO Halllero n60poTa. Moskuo
CPABHHTH X0Tsl OB CJENYOUIYI OHTATY H3 01HO# OHJIMHEL ©
»DpaTLsix-pas6oitnikax 1 cectpe® (No 28)%): Kax waexa.o da cems
PARGOTUHUKOS, KUK YOUIW MO0 MYNCO, KIK OPOCUIYU 6 CUNE Mope 0a
MOC0 CHLHA, € MosbLeeaau MeHf Maady wa zopy. R TOMY e, Rak
NOKA3HBAT XOTs OB TIpUBeAEHHHE BHINE 13 OLIHH o Calre I
Bacuann bycnaese 1Ba npamepa, opma Hact. (OyA.) BpeMeHH COB.
BH1a MOskeT OHTH yHOTpeOjgeHA W JefiCTBUTENIHHO WACTO YIIOTpe-
6.1s1eTCsl B CMEICJIe TPOII. BPEMEHH I 6e3 BCSKOr0 BBOJTHOTO kax. ——
IToMuryo GEIHE, HAIT 060POT BETpedaeTcs 04YeHb YaCTO U B APYTHX
UpOH3BeleHHAX HAPOJHOTO, YCTHOTO TBOPIECTBA, HANp. B CLABKAX |
Ueantt par OTINYHHX IPHMEpPOB U3 CKA30K NpuBoguTes MAsomowm
B Ha3BaHHOM BHIIe TPy/e ero?). — [locToabRy, HOCKOIBKY IpoOL3Be-
JeHIld cOBpeMeHHOH DPYCCRO JHTEPATYPH OTPAKAIT JKIBYI, pas-
TOBODHYI0 pedub, Hallle sBIeHNe Berpedaercs 1 TyT. [IpuBeay
X0TA OB HECKOJbKO IpuMepoB. ¥ [{pBLIOBA HAXOIWM MeIR1Y
IpoYHM cjaenybuiee Mecro B GacHe ,I'peGeHn®: Sapessuaca .woit
MAALHUR, 3AULPAACA, BCKAOROMUL B0A0CHL ®oNHOU. Jluws HAMA K 60-
aocam, dums nodwsmem soii: ,10e epedens mott 2% H epedens omvi-
craacs. OTHOCHTEJIbHO HTOTO LpHMepa s, BIPOYeM, ITOJKEH I0MY-
CTITb BO3MOYKHOCTD, 9TO MH IIMEEM JIeJI0 ¢ ABJTeHHeM WHOTO ITOPSAIRa,
a4 HIMEHHO ¢ dABJeHHeM ynorpelaeHna ¢QopMu Hact. (6ya.) Bpe-
MEHH COB. BHA2 B MHOI'OKPATHOM, BepHee MOBTODHOM CMHICJIE, T.-€.
¢ TeM, 4To MABOH coBCpIIEHHO TpPaBHJIbHO Ha3HBaeT ,un fait
réitéré ou habituel“ (ccomasch Ha mpmmep: Lamea navas manums
AUCUYY T HYML-4YNib nodomemcs 88epT U ONAMbL onycmumcs
snusz). Mo #e nMeeM B BUIY — TO0JAB3YSCH TEPMHHOJIOTHEH
MasoHA — HCRMOYHTeNbHO 060poT, oGosHavawinuit ,un fait par-
ticulier, lequel n’a eu lieu qu'une fois¢ (oGopor rTuma Medseds

1y Tax momaraer Hamp. IlegepceH B cBoeff IPeBOCXOHON (AATCKOIL)
rpamvaruke Russisk grammatik (Komerrares {913), ctp. 202.

2) B cOopuuke 'mabdepapuara, crp. 211.

3) Crp. 152158,
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UCRYQICH, Kk 0P 0 Ccumes feacans 0e3 0eanliu, ¢ BOAKU 3G HUM).
VMHIIIeHHO NOJYEPRUBAID BTY PASHUILY, IOTOMY UTO HAIIH ABIe-
HIId, XOTH K CYLIECTBEHHO OTJIHYHEE APYT OT ApyTra, TeM He MeHee He-
peako cMemuBabTced. Tak ToT ske Mason?!) oImHN00YHO BUAUT ABIe-
Hie BTOPOTO IOPSIIKA B CIeAYINeM npedxo:keHNU: Xopouwo 6vao
GCUMb YAPEBUNY ; G BCE-MAKU Hem-Hem 00 % C2PYCMHEMCA, 3AX0-
weme s ysname, wmo ¢ podnos domy deagemes. IS MEHS COBep-
IMEeHHO BHE BCSIKOI'0 COMHEHUs, YTo JaHHOe NpeIosKeHue npIiiHaiie-
SRUT K o00poTaM ,UTepaTUBIOro® THHA. Pax npuMepos 5TOTO
tiurna npuBoAuT IIEIEPCEH B HasBaHHON cBoell rpammarnre. OH
yAa49HO NPOBOAUT PA3HULY Medkuy 1) yruoTpeGienneM (opMH HACT.
(6yn.) BpeMeHM COB. BuIa B CMHCIe L,0OHYHO IPOUCXOI(d-
urero%“, B OKpPYsReHHH (hOpM HacT. BpeMeHH HecoB. BHAa (,Nutid
af perfektive udsagnsord kan undertiden bruges i skildringer
af, hvad der plejer at ske“) um 2) ynorpeGieHneM Toll ske (HOPMH
B CMHCIe ,00HYHO IPOMCXOJUBOIET 0%, B OKPYsKECHHI (DOPM
NMpoll. BPeMEHHN HecoB. BuAa HJM praesens historicum. Ilpuwme-
pPOM TIeDBOI'O THIIA Y HEro cAyskar ciael. pasu: [locae mpeniseeo
360HKQ 00ep-KOROYKMOp 0aEMm COUCMOK, eMy O0MeEemMuUMm MUUUHUCTR
¢ NAPOBO3A, NOMOM OHU 00MEHLIOMECA CUé OOHUM COUCTIROM, U
moavko moda noesd mpownemesn, N Cosepurams Goavwue nyme-
WECMBUL 6 MAKUL BUOHAL WUCIRASK MYKA: MAK UM AU CA
8 RAEUXZ-HUOYDs 08e-MPU HOYU, UMO NOMONM LYSCMEYEULL CECSL NPOCING
Goabneiy. ‘B EadecTBe TPHMEPOB BTOPOIO THUNA IIPUBOAATCA CJAEA.
nurata u3 ,JIuma“ Typrenesa: DBusa.o, npu xkakoti-wudyds yoce
CAUUKON YHUSUMessnot, cuene Mpuna Daowe Gpossiv me nowusese.ns-
wém u cudum menodeuowno, us ,JIuroro cyacrpa® Mamnna-Cubu-
pARa: Cmosaa maras CROKOUHAN, 2AA30M HE MOP2HEM, U NONPEH-
Hemy cauompean wa couna, 1 U3 ,Jlercrsa u orpouecrsa“ Todcroro:
s 1ot onsme sacwéuws, Huroaunska ! 2080pum mme maman : ,To 6ol
aywuwe woan nasepx. — A He xowy cname, MAMAMAY, 0 M 62N U b
cit, U HEACHbLe, HO CAAOKUE ePESBL HANOIHAIOM B000PAdICEHUE, 300P0GDBLTE
Demekitl COH CMBLEAEM G, U UPe3 MUHYMY 3 a0y Deuts ca wu cnuuts
do mex nop, noka He paszéydsm... 1A MeHS ACHO, UTO HEePBHI
TUII ABJAETCS (PAKTUIECKN M NCHXOJOIHYecKU IIepBUYHHM, & BTO-
poif pesy.JIbTATOM IIepeHoca lepBoro B upoulexmee Bpema. Ho
KaKoBO GH HH OHUIO TPOMCXOSRIEHHE STOTO TMOBTOPHOTO HACT. Bpe-
MEHH COB. BHJ4, CMeIIMBATL €r0 ¢ HAIUM ABJICHHeM WJIIH [101-

1) Ha crp. 151,
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BOJUTH IIOJ OAUH 3naMeHaTelb, KOHEYHO, He caeayer. Bosppaijadach
K TIpHMepaM ylnorpe0JeHns HACT. BpeMeHH COB. BU/Ja B KayecTse I1po-
meJmero MrHOBEHHOIO, NPHBEAEM CIEAYILYI0 LUTATY U3 CKA3KH
IIymxuna ,0 MEpTBOH mnapeBHe“: Fax yapuya omnpoeuém, 0o
KaKx pywky s3amarném, 00 MO 3EPRAAYY KAK LAONHEM, K-
bayukom-mo wax npumonnem! Y Typremera B ,Haxmetunre“
M uHTaeM: He swmepneaa, naxomey, nokowHuya... nepexpecim-
Aacs — COAMLCS OHA €20 cmana, Cednsacka ! — O0a w sowaa x Hemy.
Hauaaa eo yeosapusams, @ OH %ax 60pye 3axputum Ha Heé On
6386 NANKY . . ., & B ,PyuHe® : A eé xeamun 6 0% 0CUHOBBLM KO.10M
c3adu ; ona vax 6361 32 H em. BHINCHBaEM ellf caeAyOINYD NUTATY
13 ,Crenn® UexoBa: B camwiil pas, koeda zozsun rxynuya sza Gopody
6351, .., 60pYe KMO-MO KG-ak cmYyrHem co 0sopa no okowxy ! Bee
ML MAK U npucea, a4 Y Tro3AUHA pym& ONYCMUAUCH. . . HOC?’)??/“IGJL
HMO-MO MO OROULKY, on KoK 3AKDPULUM. qI/ICJIO [IpHMepOB MOMHO
OBII0 OB, KOHEYHO, YMHOMKHTDH 70 JWOGHX pasMepoB, HO, Kaskercd,
MHL MO/KEM OIPAHUYHTLCA Yike TPHBENEHHHEMH, KaK JOCTATOUHO
IITIOCTPATHBEE MU AJA HANIAX IeJelf.

§ 24. Ilo cBunereancTBy MAPETHUA '), paccMATPHBaEMOe HAMU
dBJeHNe YIOTpeOJeHUsS HACT. BPEMEHH OT TIJIATOJOB COB. BIIA
B CMHICJe IIPOIIEANIero BpeMeHH B ceP6OXOPBATCKOM SBHKE BCTpE-
gaeTcd BecbMa 4acTo {,veoma cesto“) B moBecTBOBaHUH (,U Pripo-
vijedanju®). ,U toj sluZbi® — rosopur Mapernu — ,oblik na pr.
sa¢uvam znaci isto Sto oblik I. predaSnjega vremena sacuvah il
prosloga sloZenog sacuvao sam*. Cyas mo TpéM o6IIMPHHM TIpH-
MepaM, IpUBOAUMEM MAPETHYEM, (opMa HACT. BpeMEHH COB. BHIa
MOMKET 3aMelATh co0O0H a0pMCT HJIM IPONI. CJIORHO2 COB. BHIR
npu Beex ycaosuax. To e camMoe moaTBepskAAT ¥ PEIIETAP U
MENHE-BANBLAH B CBOIX I'DaMMaTHKAX, NOAYSPKUBAs, UTO 3Ta dopMa
crour ,ungemein haufig® u ,trés souvent“ Bmecro ¢opm mpom.
BpeMeHH. MoskeT OHTDH, JONYCTHMO Jaske IIPEANONOKEHMe, UTO
HMEHHO 5T0 OTOMKECTBJCHIIe HACT. BDEMEHH COB. BHJIA C a0pPHCTOM
JIINWIO B KOHIE KOUIOB IiepBYyl (opMy (yHRUHE 6y, BpeMeHH
(coxpaHaeMOH, OIHAKO, B BaBHCIIMHX Ipeproskennax). OdeHb
BaJKHO IIDH BTOM TO O00CTOATENbCTBO, YTO B IIECHAX HCTOpUYe-
CROTO COJEPsKAaHHd YKasaHHOe sABIeHIEe BCTpedaercs, OIHAKO,
peaxo®), B TO BpeMsA KAk ,HCTODHYECKOE“ HACTOAIIEE BpEMSI

1) B BHIIe ykazaHHOM Tpyne, cTp. 387.
2) Tam xe, cTp. 590. '
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0T TJAaroJoB HecoB. BHAA TYT SABIEHHE COBEPIIEHHO OOHKHO-
BeHHoe. A. Mycnw, arop ofmupHOil cTaTbM 0 cHocofax ymo-
TpeGaeHnsT (DOPMBL HACT. BPeMeHH COB. BII4 B CIABAHCKIX SRH-
Kax (,Zum gebrauch des praesens verbi perf. im slavischen*t),
TOCBATI YACTh CBOETO TpyJa II HalreMy apileHuwo. Ilpu ofcysne-
HUM €70 OB HCXOIMT U3 JAHHHX cepioXOpPBATCROIO S3HIEKA, MOJa-
rasg, uro naule gBJdeHIe TYT BHCTyHIaeT oco0eHHO AcHO (,am deut-
lichsten treten sie hervor im kroatoserbischen“?). bynmyym upis-
IHIIHAJBHO HECOrvWaceH ¢ old'sicheHnmeM Mycuwda, o naxomy HYy#H:-
HHM BoliTu B Oauskaliliee paccMOTpeHile ero Bsrig10B. Beien
sa Jrapsprorom 2) Mycud coagasna Ja8T cOBepITEHHO TNPaBUIBLHOE
of’sICHeHAE L, UCTOPHYECKOr0“ yrnorpedaeHiis (QOPMBL HACT. BPCMEHH
OT I'JIaT0JOB He ¢ O0B. BUIR, T.-e. Tak Hal. ,praesens historicum*:
L1er redende versetzt sich in dic zeit, als die vergangene handlung
vor sich ging; dadurch wird sie fiir ihn gegenwirtig, und so driickt
er sie durch das praesens aus“?). OnpeneseHue ATO HII B IEM He
pPasHITea 0T OOHTHOI'O, ,IICHXOJOIHYECKOTI0Y OUHCAHHS TOI'0 yM-
CTBEHHOI'0 (MBICIUTEADLHOT'0) MIPOIECCa B COBHAHNI PACCKA3UHKA HIH
MOBECTBOBATENA, HA KOTOPOM OCHOBAHA 3aMeH4 ,JOrITUecKH” Tpedye
MOTI'0 IPOIIe/IIer0 BpeMeHII BpeMeHeM HACTOAINMM. f1, OHTDL MOseT,
TOIBKO BHEC OW HE3HAYHMTENbHYIO [ONPABRY B TOM CMEICJIE, UTO
OPOLecE ATOT IIPONCXOTHT HE CTOJLKO B CO3HAHI I0BeCTBOBa-
Te/I, CROJIBEO YMHIILIEHHO BEISHBUETCH HM B CO3HAHHN CIylIA-
TeNsd; IIOBECTBOBATENb TOJL3YETCA CTHJICTIYECKIM  IIPHEMOM,
MePeHOCAIIHM caylnarteas (4 He ¢TO caMoro) BO BPCMS IOBECTBYe-
MBHX COOHTHII 11 NOpHAANIIHM ¢Je10BaTeIbHO paccKasy O00Jab-
OIyI0 HAISAHOCTH H — $1 CKa3ad OH — II0ATHYECKYH RII-
BOCTH M aRTYAJBHOCTb. KCJI Temeph UPIHMEHUTH TOT $Ke 1ICHXO0I0-
CHYeCKHN MeTo]l 00'SCHeHNMS K WHTEpPEeCYDIUEMY HAC HBIEHI0
yuoTpeGaennd (oOpMH HacT., parTHYecKH ke OyI. BPeMEHII COB.
BHJa BMECTO TpONIEAINeTO BpeMeHI, TO IPHUILIOCh OH €0 ipso
CKa34Th, 9TO ITOBECTBOBATeNb, MHCJIEHHO MePeHECHINChH BMECTC Co
cayuiarejieM B TO BpeMs, KOTJa TPOHCXOAMAN COOHTHA (MM Bep-
Hee 9acTb COOHITHIT), M TlepelaBasd HX B opMe HAacT. BPEMEHI
HecoB. puga (praesens historicum), nepenaér (ocTadbHbLIE) COOHTHA,
CJaeI0BaBIIIe 3a TEePBHMH, ¢ 110MOIULI QopMBL GyIYLLer0 BpeMenil

1) ASPh. XXIV, crp. 479 1 cIex.

2) Tam ke, crp. S08.

3) Cp. Delbrilck, Vergleichende syntax, . 1I, crp. 261.
4) ASPh. XXIV, crp. 509.
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(HacT. BpeMeHH coB. BHJIa). Daarojapad TakoMy NpHEMY, CTOJb
$ke CTHJIMCTHYECKOMY KAaK 1 UePBHIN., eMy ynaércd IpedcTaBHTh
COOHTHSI B HX JOTHUIECKI-BPeMeHHOM WIeHeHUH, B X OTHOCHUTEIb-
HOII TocaeoBaTedpHocTH. Takoe 3akInYeHIe, 10 CYLIECTBY BIOJHE
JOTHYHOE caMo 1o ceGe, menaeT [IENBBPOK B yKasaHHOM Tpyae'l),
BuOsa u B HameM aABaennu futurum historicum. Toumo Tar ke
eMotpur Ha gexo 1 [Ieaepcen?): ,Die erscheinung beruht darauf,
dass der erzdhlende sich sehr lebhaft auf einen bestimmten ver-
gangenen zeitpunkt versetzt, von dem aus die noch folgenden
ereignisse futurisch sind“. Ilpu6insuTenbHo Tak ske oIpele-
asier 910 sABjeHue M DBexareap?): ,Dieselbe lebhaftigkeit der
anschauung, die den erzdhler im pris. hist. die dinge als gegen-
wiirtig schildern lasst, bewirkt, dass ein teil der vergangenen
dinge dem in der vergangenheit lebenden noch als zukiinftig er-
scheint, und so kann das futurisch gebrauchte prisens sowie dic
es ersetzenden futurumschreibungen scheinbar auch als vertreter
des priteritums erscheinen“. §I no cyuecrBy Hu4yero He Mory
BO3PA3UTh IPOTHB STHX ONpejeJeHHIl; OHIL JAelCTBITEJBHO BO
MHAOTHX CJIy4Yasix BIIOJAHE CIPABEIJIHBH, II OTPHIATH TaROE YIIO-
tpediaenue OYAVIUETO BpPeMeHIN f He CUHTAD BO3MOMRHHM. Ho
3aT0 MHe KaskeTcs HeoOXOJUMEM II0J9epEHYTH ¢ 0co0oil Hacroli-
YHBOCTBIO, 9YTO STH OIpeJeNenIss JMenT HOJHYI CHIY TOJBRO
B 0IHOIN, TOYHO olpeleJHMOH Tpyule cJIydaeB yHIOTpeGJdeHILd
¢opMH 6yz. BpeMeHH 114 0003HAUYeHUA NPOIMIHX cobHTHit. Cym-
HOCTBb HX COCTOUT B TOM, YTO [OCPEICTBOM (JOPMH OyI. BpeMeHI
0603H4YaeTCA I COOHTHE, OTIeNENHOe OCOJBIINM IIPOMEKYTROM
BpeMeHI OT BpeMeHil OCTaJbHHX I0BECTBYEMHX COOHTHIT (Hamp.
Toutes les puissances de Uégoisme. .. domnerent naissance & un mal
inconnu. .. qu' dlfred de Musset décrira un jour), HIAH ke COOHTHE,
BHCTYIADIee KAK BaKIOYHTENbHHI AKT MIN pPe3yJabTaT pAla
TIpeJINAYUINX T[OBeCTBYEMHX coOHTHI. B TarHx caygasx poab
6yn. BpeMeHH, CBOASIMAACS K (DYHRIMH BCTABRH JIH 3aKI0YH-
TeJbHON (POPMYJIH, Ype3BHYANMHO [po3pauHa M He TpedyeT 0COGHIX
LOACHEHHUII: et PeBRo HOJUEPKIIBAETCS, 4TO COOHTUSH, 0603HATEH-
HEe OyAYIOHM BpeMeHeM, lIpHHAIIeskaT HHON, dYeM Ipejbiiy-
ufire, BpeMeHHOH ILIOCKOCTH. MH TyT, O4YeBHIHO, IMeeM ean

1) Vergl. syntax, 1. II, ctp, 334 m caen.

2) KZ. XXXVII, crp. 230,
3) 0. Behagel, Deutsche syntax, 1. [I (I'efizeardepr 1924), crtp. 265.
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¢ futurum historicum B coGetBenHOM cMHcxe caoBa. Ho mmade
neso o0CTONUT ¢ PALOM APYLHX caydaeB ynorpeGiaeHus Oy ppe-
MeHH mag 0003HAUCHHS NPONIIHX COOHTHH; B OTJINYHE OT BEHIIIE
JKaBaHHHX OHH XapakTepHH WMeHIO OTCYTCTBHEM paas-
TpPaHUYEHNSI BPpeMeHHHX HNJIOCKOCTEI, OTCYyTCTBIIEM I0-
THYeCKH-OTHOCUTEJIBHOI II0CJHe0BaTeIbHOCTH BO BpeMeHH, II, IO
MoeMy, He 0e3 KPYUHON HATAKKH MOLJAIOTCS IIMKOJBHOMY OIpe-
JedeHN0 Tak Has. futurum historicum: co6HTHA TYT 1O CyIleCTBY
OIHOBPEMEHHH, & He DA3HOBpPeMeNHH (CpaBUUTe XOTA OBl OEIHH-
HHII npumep Crovus yaps — manme — omeex), U PopMH Oy
BpeMeHU TYyT He CJIeIyT, Kak B BHIe YKA3AHHON TpyIIIe, 3a
(hopMaMil praesens historicum (mam — peske — IPOIIL. BpEMeHI),
00y CJOBAUBAKLIIUMI HX NOABIeHNe, a §e3 BCAKROTO YIIOPSILOYEHHS
¢ HHMH [epeMeskalTcA!). PasHOpoIHHE cIyuan YIOTpeOJa¢HIId
Gyaylulero BpeMeHH BMECTO MpONIENIer0 MH HAXOAHM B I11€J0M
paae A8HKOB.  Boupoe, uMeeM JH MH TOT Ke caMHit 000poT
B TeX [pIMepax U3 HEMELKOT0 S3HK4, KOTOPHE IMPUBOIUT DEXA-
TEJE ?); OHU OCHOMKHEHH TCM, UTO OyAyIlee BpeMA TYT CTOUT B IIPH-
JATOYHHX Tpeanoskenruax. eapsPok?), bBryrvan+4), Bouarar?),
Buarnmreftn %), QuM3EanH’) u  ap.®) OpHBOIAT HApaJIeNH I3
ApeBHe-UHIUNCKOTO, JHTOBCKOI'O, JATHIICKOIO UM IPYIUX SI3BIROB.
§1 1omsmeH orrasarbed OT aHAAM3a BTHX IIPUMEPOB, HO MOJATAD,
YTO ecau He Bce, TO OOJBIIMHCTBO M3 HUX OTHOCHTCA K HAIIeMy
neppoMy THIY. Boupoc sroT TpefyeT -clienaJbHOM PaspaboTRIL
JloBOTBHO XapakTepHHM I IIOJAANIINMCA AHAJH3Y HPHMEPOM I
CUHTAL NPHBEJAEHHOE DHIBEIMHOM IIpe/JioMeHe M3 JATHILICKOTO
paccrasa (CKaskIl): Sie  aiziet (sacr. Bp.) wun Priciurdvjs vara
(nact. Bp.) putru. Te, pret vakarw, iendks (O6yn. Bp.) buda ... ve-
rind ... un lugsies (0yI. Bp.) are paést. Prieiurdvejam sirds vietd, —

1) K rakomy oupemeienmio aByxX pasHoBumHocre#t futurum historicum
g NPAXORY HA OCHOBAHME UeHHol crathu S Barepmareas, Futurum
historicum im altpersischen, B cOoprmre Festschrift Vilhelm Thomsen (Jefin- -
nar 1912), crp. 134—137.

2) B yras. Belllle MecTe.

3) Vergl. syntax, § 112.

4) KVG. II, erp. 577.

5) Vergl. slavische grammatik, t. II, crp. 275; 2-0e max., crp. 385.

6) Lettische grammatik (MmraBa 1863), crp. 352 m cien.

7) Lettische grammatik (I'efimenn6epr 1923), cTp, 747.

8) Cp. cHmCcoX JTATEpaTypbl IO OSTOMY BOIPOCY B YKA3aHHON CTATHe
Bakxeprnareas.
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tesmels (6yn. Bp.) trauka wun duos (6yH. Bp.); bet lidz Sis paliek-
sies (6yn. Bp.) pie katla, td virelis nuo muguras puses Cupra un
nw duod un duod (HACT. Bp.), ctk deiet (HACT. Bp.): — pusdzivs
Prieiuravejs iezvila (OpoIl. Bp.) kakta (= Onm yxoxzsar u II. Bapur
ranry. Torma, mox Bedep, BOUAET B XaTy 9YeNOBEK M IOOPOCHT
u cebe moects. ¥ IL cepnue noGpoe, OH Ha4YRET HAIUBATDH
B COCY/M ¥ HacT; HO eIBa OH HArEETCA K KOTIY, KaKk YeJ0Bek
[BekOuuT] eMy csaauM HA CIUHY M HY JAéT W 1aér, CROJLKO BJIe-
saer: — mnoaymusoll II. ynmax B yroa'). Ilpumep aror, crosmuif,
mo MoeMy, OJUsRe K TIePBOIl TpyIIle W He llogjabliuniics JOCIOB-
HOMY TIEPeBO/ly HA PYCCKHIl s3HEK, MHE KaMeTcs 0Co6EHHO HILIIO-
CTPATHBHHM, IIOTOMY 4TO, BO-IIeDPBHX, IIOATBEP:HAACT HAILY MHCIb,
YT0 TpennocHuKoi Aaa ynorpeGrerusa futurum historicum aBia-
eTcs IIpelBAPUTENbHOE NOsBJIeHAe praesens historicum. [py-
TUMH cJOBaMy, I TOTO, UYTOOH IpeACcTABUTL EKarie-Iu6o Ipo-
mejmue coOHTHA Kak OyIyinue, IIOBECTBOBATEND [IpeRBAPHTEILHO
AOJReH IIPeICTABUTE NIpelIecTBYOUIHEe UM COOHTHSA HKAK NPOHCXO-
Jsume B HacT. BpeMeHBH. Ha sTor akr 1o cux mop He obpamiaiu
HaJJeskaiiero BAUMaHNA, HO MHE OH KaskeTcs BECHbMa CYLIeCTBeH-
HHM, 100 — X0Td g U I[ONYCKAK BO3MOMKHOCTH, YTO B OT/EJLHHX
cIydasX I[OBeCTBOBaHHMe OT BpeMeHH Ipomlefamero (¢ Tpouy-
CKOM BDPEMEHH HACTOSAIINEro) NpAMO TIepexXoIUT KO BpeMenu Oy-
ayuleMy, -— BCE-TaKH HMEHHO B YKa3aHHOM MNpeINoCHIKE H
COCTOHT KOpeHHasd PasHUIA Mes1y HallHHM ABJIeHHeM B JaTHIICK.
S3HKe W WHTEPECYOIIUM Hac (AarTOM B CJIaB. S3HKaX: B IIO-
caeqHeM ciayyae oOHYHO TIpeiliecTByer ¢opMa I poIl. Bpe-
MeHH. Bo-BTOpHX, BamHO ellf caeilyouiee o00CTOATEAbCTBO ;
B TO BpeMs Kak B JaTHIUCK. npumepe futurum historicum mogru
¢ JOTHYeCKOl HeoOXONMMOCTBI H BO BCAKOM CJIydae B CHJLY CaMO
co00#f NOHATHHX IICHXOJOTMYecKuX (PaKkTopoB BHCTYNAeT B BHIE
BAKJIIOYUTEJBHOTO aKTa psAna (popMm praesens historicum u Bcaex
3a HHUMM, B CIABAHCKMX A3HKAX (B YKa3aHHHIX HaMHU CIY-
4yagx) ¢opMa Eacr. (6yI.) BpeMeHH COB. BUJa HenBMEHHO BH-
CTYIIAeT MJIK B II€peMeRKY ¢ opMaMH IPOII. BpeMeHH (i prae-
sens historicum), uan ke (B peARNX CIydasx) Jaske ¢caMOCTOS -
TedbHo. HakoHeln, Kak B JaTHIICK., TAK H BO BCEX OCTAJNbHHX SI3bI-
rax futurum historicum me mmeer Toro oTTeHKA MIHOBEHHOCTH, KO-
TOPHII XapaKTepeH IJs NOJIbCKUX I PYCCRHX npuMmepoB. KomeuHo,

1) JocioBHHIT IepeBOX.
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g He Oy1y OTPHIATH BO3MOSKHOCTH HAJINYHOCTH H B CJ3B. A3H-
KaX, B ocoleHHOCTH B cKaskaX, futurum historicum B ysroM
cMHcIe ciaoBa. Ho mpusHaBas, TaknmM 00pasoM, NpPaBHILHOCTDH
orpefesenus Tak Kas. futurum historicum, roTopoe naHO BHIIe-
Ha3BAHHLIMI YYEHHMU, f OTPHIal0 NPABHIABHOCTH YTBePIRIEHUS,
4TO B pasolpaHHHX HAMI BHIIE CIABAHCKHUX CIydasx yHorpedie-
HusA (QOPMEL HACT. BPEMeHM COB. BUJA B CMEICAE (MITOBEHHOI0)
OpoIIeJuIero B ORpYseHuIT JopM 1efcTBUTEILHOTO MIPOIL. BpeMeNil
1 B IIEPeMesrRYy € HHMIL liepe] HaMIl HCRJIIYUTEJbHO ABJEHIE TOI'O
ske futurum historicum. [louyckaipo, oxnako, B3auUMHOe CKpellle-
HHEe BTHX JABYX crnoco(oB BLipaskeHUA. B yacTHocTH He MOTY
upuusarh MHeHHA Ileaepcena, uyro ,der hinweis auf die gleiche
verwendung des ererbten indogermanischen futurums im litauisch-
lettischen ... ganz entscheidend ist“’); roskectBeHHOCTHL yDoO-
Tpebienns e Tpefyercd A0KasaTh I IOJBEPrHYTb Bce cJydall
futurum historicum cnemuaabHoMy aHaMNBY.

§ 25. He corsramaercst ¢ TaRMM TOJKOBaHIeM HAIIEro sBJe-
unsg u Mycuu: ,Nur das will ich noch erwihnen, dass ich
DeLBriicks ausfiihrungen ... auch bheziiglich des historischen
praesens verbi perf., das nach seiner ansicht ein erzihlendes fu-
turum sein soll, nicht beistimmen kann“?®). Ho me coraamaercs
¢ BTUM TOoJXKoBanueM MycHY coBceM Ha JpYyTHX OCHOBaHHAX. Kak
HaMH y:Ke OBINO 3aMEYEHO, OH COMOCTaBiseT ymorpeGjeHHe HACT.
BpeMEHH COB. BHIa € ,HCTOPHYECKUM® HACTOSLINM HECcoB. BITa
(cp. ma crp. 514: ,Das historische praesens verbi perf. kann ...
vom historischen praesens verbi imperf. nicht getrennt werden®).
Ho BHBogs mocirennee 113 ICHXOJA0IHYIECKOro gaxra, 4TO IOBECTBO-
BaTeJb TIEPEHOCHT caMmoro cels (BepHee: ciaymiaTeds) BO BpeMd
IIOBECTBYEeMHX cOOHTHH, OH He IMpealNoJaraeT TOTo e (HIH [0-
J00HOTO eMy) IIpollecca Mo OTHOIMEHHIO K CIydasM YIOTpeCIeHIs
HACT. BPeMEHH COB. BIia B ,HcrTopudeckoM“ cmblcae. Hanporus,
OH, OYEBHIHO, IpPeAINoJaraeT Kakoe-TO MeXaHM4eCKoe [epeHeceHue
CBOJICTBEBHOTO JJIA HACT. BpeMEHHN HecoB. BHAa o0opora Ha HacT.
BpeMsi COB. BHIa, KOTOPOMY OH HecBoiictBen. O=n rosopur: ,Da-
durch, dass das pracs. verbi imperf. eine ... vergangene hand-
lung bezeichnen kann, ist auch die entwickelung des praesens
verbi perf. zur bezeichnung vergangener perfektiver handlungen

1) KZ. XXXVII, erp. 230.
2) ASPh. XX1V, cip. 514,
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moglich geworden“!). $lcHo, 4T0 BT0 yTBepskIeHHE HIKAKOTO
ob’dcHeluss He 14T, TARK KAK He YKashBaeT HUKARoro tertium
comparationis MesRIy HA4CT. BpeMEHEM (HECOB. BHAA) H OyIyIIUM
BpeMeHeM (COB. BHa), KOTOpoe CJeJado O COMPHKOCHOBEHIE
MeRIY BTUMH, 10 COJepRAHUI0 N (YHKIUAM Pe3KO OTIMYHBIMU
(hopMaMH IOHATHHIM; HeJ0CTATOE ©TOT, II0 MOEMY, HMCKOJBKO He
Bo3MelllaeTcs TeM, 4ro Mycmu mocaeaoBaTelIbHO HasHBaeT o00e
(OpMH ¢popMaMH HAcT. BpeMeHW ; BeJb BTO TOJBKO MCTOPIIECKH-
TEPMHHOJIOTHYECKOE, 4 OTHIAb He (AKTHUECKOe TOMEeCTBO MJIH
(parTnaeckas 6amsocth. l[Ipucmorpumes Gauske k Teopun Mycuda.
MycHY HeOZHOKpPATHO TOAYEDPEUBAET, YTO B IeJAX NPABIIBHOIO
NOHNMaHMA HAaIlero SABIeNUA HYSKHO pasiudaTp Memay ,stand-
punkt des vorsichgehens“ (,Touroil spenus COoOHTHA“ HIH ,Jeli-
ctBHA*) U ,standpunkt des redens“ (,Toukoll 3peHNS MOBECTBO-
Banud, ropopenmna®). Ilo ero Muenuo, ,ACTOPHYECKOE” HACT. BpeMs
HEecOB. BHIA Iepenaér meticTBUA XO0TA M Hacrodlire ,vom stand-»
punkt ihres vorsichgehens“, mo npomexnmrue ,vom standpunkt des
redens. 910 MOskHO 6blJI0 OH IIPOLLEe BHPABUTH TaK : ,, HICTOPUIECKOe “
HacT. BpeMsl HecoB. Bula (opMaabHO QopMa HacT., HO PYHKIHO-
HaJbHO (popMa mpormelin. Bpemenu®). 910 ke KacaeTca HACTOHA-
IICTO BPEMEHM COB. BUAA, To TYT Mycud yjaepspuBaer TOJbKO
,standpunkt des redens, B chmiy KOTOPOro OHO CIHYSRUT I €O00-
uleHus 0 cOOHTHHM Ian AefficTBHM npollefmeMm; Ho ,standpunkt
des vorsichgehens“ smkakolt poJm y Hero He Mrpaer; HalUpOTHB,
o0 ero MHOEHWD, ,HCTOPHYecKOe HACT. BpeMs COB. BHA4 He
B COCTOAHMH Tepeiarh (mpoweamee) mefictene ,vom standpunkt
ihres eintretens“ (nmpmuém ,eintreten* u ,vorsichgehen* ymorpe-
Gasiores uM 6e3 pasrpanndenus). (ClenoBaTelIbHO, €CIU TepPeBeCTH
I 3T0 Ha OoJdiee IPoOCTOH S3HEK, OKasHBaercd, 4To ,HCTODPHYUECRNE”
HACT. BpeMs COB. BHJa (DYHKIHOHAJIbHO (popMa MPOIUeIIIero Bpe-
MeHY, a opMaJbHO Hudero He Bupamaer?®). Ho u aro onare-tarm
HUIeTo He O00'SiCHSIeT: BHTO IPOCTO IMOBTODEHNE ITHHIMK CIOBaMII
TOTO sKe caMoro yTBepskdeHusa Mycmaa, d4rto ¢opma HacT. Bpe-

1) Tam xe, cTp. 510. .

2) B cBoent pabore ,[lpmiosm Haynun o ynorpedl BpeMeHa y CPLCKO-
xpBarckoM jesuky“, 4. III (ortmek ma CXXVI kunrm ,l'maca Cpncrke KpaJeescre
Axranemne“), Benrpax 1927, crp. 5, Mycus rak v rosopur: ,Paniea, koja je
3&. NOMHUMJbeHY CAJAlIFOCT Cajalitba, & I PABY je caxaurmoeT njeBa—
YeBy mpouaa‘.

. 3) Cp. B yxa3. crarbe crp. 5—6: ,AJm mupeserar Hepd. riarola HeMa Ha
ce0R HHKAKOT& TeMIIOpaJdHora O0HIbexja“.
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MEHH COB. BHJd4, €CJAM CTOUT BMECTO IIPOIIeJUIero BpeMeHi, He
SABJAercs (popMaJIpHO OYAYUIIIM BpeMeHeM, T.-e. yuoTpeOiaeHHe ed
He JOJkHO 00'ACHATHCA TeM, 4TO II0BEeCTBOBATENb MIepEeHOCHT cedd
nin nac B Gyaymee BpeMsa. TaruM o6pasom, Mvcuu mpuxozur
K COBEpINeHHO OTPUIATEJbHOMY BHBOLY IO OTHOMEHHI K BO3-
MOSKHOCTH  IICHXOJOTHYeCKOro OO0’SICHEHHd Hallero SBJIEHHS.
B »roM g, Kar BUAHO, 110 MHHM IPHYHHAM OJHOIO ¢ HUM MHe-
Husa. Ho ecom Mycug mogaraer, 49To MOMKRHO OTPAHHYUTBCS IIPO-
CTHM YKasaHUeM Ha BIUAHHe (aKTa ,HCTOpUYEcKoro® ymnoTpelie-
HUA (POpM HAacT. BpEMEHH HecoB. Buja Ha ¢opuu Oyxa. (Hacr.)
BpeMeHII COB. BHj4, T.-€. IPeINOoJOMReHNeM MeXaHHYeCKOro pac-
IpOCTPaHeHId ,ICTOPUYECKOro“ Hacr. BpeMenu Ha opMbl OyI.
BpeMEHH COR. BHIQ, $ ¢ HUM YK€ He HaXO0My BO3MOJKHHM CO-
TJIAIMAThCA.

§ 26. Aprymenranums Mycuya kaserca MHe elE MeHee
yOeuTeALHON, ecid IIPOCAEeAUTb, KaKNM CHOcO00M OHA IIpuMe-
HAETCS HM TP 06 SCHEHMHN HEeKOTOPHX JICONHTHHX (PAKTOB CHH-
TAKTHIECKOT0 TOPAIKA B COBPEMEHHOM cepOOXOpPBATCKOM SIBHIKE.
Herpynrao morasarh, yro Mycud, I0JIb3yACh CBOEH TEPMUHOJO-
Tiell, aenaeT T)*T Joru4ecrufl SKCIeDUMEHT, He HMMEWIIH mmoj
coGofl peaspbHO!l MOYBH. Brime ObJ0 MHOKO YiRe YRa3aHOo, 4TO
HCTOPMYECKHE .[ecHH cepO0XopBaTOB YPEe3BHYAHO DENKO IOIy-
cKRAaoT yrorpebaeHne HACT.(-0y1.) BpeMeHd cOB. BHJA BMecTo JopM
npoml. BpeMeHH. Mycud o6’sicHAeT »TO TaK: IIo ero MHEHHI, Xa-
PAKTEPHOI 4epTOfl CTHIA ¢eploX0OPBATCKON MCTOPHYECKON MeCHI
apasgercsa moBecTBoBaume ,vom standpunkt des vorsichgehens®;
a Tak Kar yrorpe6ieHie RAcT. BpeMeHM C€OB. BHUOA OIYCKALTCA
Toapko ,vom standpunkt des redens“, memnay tem kar ,stand-
punkt des vorsichgehens“ Tyr comepuienno oreyrcrByer, To, 3a-
KI0YAET OH, BIIOJHE MOHATHO, YTO ICTOPUYCCKAs IIeCHA B3TOr0
nocaennero cmocota He Ttepuur: ,Der grund ... fir die abnei-
gung des volksliedes gegen das historische praesens verbi perf.
ist ohne zweifel in dem ... umstande zu suchen, dass im volksliede
dic zeit der handlungen in der regel vom standpunkte ihres vor-
sichgehens oder eintretens aus, nicht aber vom standpunkte des
redens aus hestimmt wird, durch das historische praesens verbi
perf. aber vergangene handlungen vom standpunkte ihres eintre-
tens aus nicht ausgedriickt werden konnen“!). {1 maxomy, 4o

.

1) ASPh. XXIV, crp. 311.
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Mycig Ty 3abaynmica B kakoM-To circulus vitiosus, samyratcs
B NpPAMON TaBTOJOIMM, He 3aMETHB, YTO BHBOJ TO:RECTBEH ¢ Ipel-
nochlako#.  UTo BHAYMT TuaBHad INpeAlocHara Mycuya, dro
CTHIb CcEePOOXOPBATCKON HCTOPHYECKOI IIECHH [OIyCKAeT TOJBKO
sstandpunkt des vorsichgehens“? Tak xar ,standpunkt des vor-
sichgehens“ ({popmaipnoe sHauenue) n ,standpunkt des redens®
(pYHRIMOHATLHOE 3HAYCHUE) PAa3INIMMHE TOJBEO IPH (opMax HACT.
BpeMEHHU, yIOTpe0J8HHOr0 B ,,HCTOPUYECKOM* CMHICIE, TO NPEAIo-
CHIKA 3Ta TOJABLKO H MOJKeT 0003HATATh, 4YTO CTUIL cepOOXOPBATCKOR
OEeCHII J0I[yCKaeT JIIIIb ,ICTOPHIECKOe® HACT. BpeMs HEecOB. BILIA,
obmajaonee 1o MHeHUw Mycnua umenHo ,standpunkt des vor-
sichgehens“; rt.-e. OKazareinLCcTBO €ro IPHHIMAeT TAaKoil BILA:
TAR KAK CTHJIDL IICTOPHYECKOIH IIeCHHM TOJLKO AOIyCKaeT ,HCTOpH-
Jeckoe“ HacT. HecOB. BHAA, B Hell HEJONYyCTUMO ,HCTOpPHICCKOE
Hacr. COB. BHJA. A 9TO dBHad TaBroaorus. — Mycud zanee n1o-
IIyCcKaeT TAKor'o Poja BospaskeHHe TIPOTIB €BOero o06’dACHEHUs OT-
CYTCIBHS B ICTOPHUECKUX IEeCHSX ,HCTOPHYECKOro“ HACT. Bp.
coB. Buma: ,Das kinnie man befremdlich finden, wenn man er-
wigt, wie hiufig das durch den aorist geschieht, dem doch das
historische praesens verbi perf. darin gleichkommt, dass es ver-
gangene perfektive handlungen bezeichnet“?!). Taroe Bospaske-
HIe MHe HenoHatHO. IlpaBma, aopuer kak # ,HCTOPHYECKOE
HACT. COB. BHIa (DYHKIHOHAJBHO 0003IadaeT Npolreilnee 1efi-
CTBIIe, HO Bedb Y Hero QymrnuonalbHas (,standpunkt des re-
dens“) n ¢QopmainbBasa cropoHa (,standpunkt des vorsichgchens¥)
COBEPIIEHHO COBIIAJAIOT, Yero IeT Y HACT. COB. BIjia, BooOIIe He
HMenIero (popMalIpHOTO 3HaveHuA. ORABHBAETCI, YTO UMEHHO
Tak M oTBeyaeT MycHY HA 5T0 CIHHIIKOM Y&t (QUKTHBHOE BO3pa-

swenne: ,Man darf nicht vergessen, dass zwischen dem aorist
~und dem historischen praesens verbi perf. der wesentliche unter-
schied besteht, dass der aorist schon an und fiir sich die bedeu-
tung der vergangenheit hat, wihrend das historische pracsens
verbi perf. an und fiir sich eigentlich keine zeit bezeichnet
und(wie das historische praesens verbi imperf.2) nur
dann die bedeutung der vergangenheit erhilt, wenn es ... in der
erzdhlung vorkommt“?). B aroit ¢pase myeercs euid o100 yTBepsk Ie-

1) Tam e, crp. 511,
2) IloguéprHyTO MHOMD,
3) ASPh. XXIV, crp. 511.
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HIle, ToBopsilee NpoTHB cadMoro ske Mycmya. Pas 1o ero MHeHHD
»HCTOPHYECKOE” HACT. COB. I ,UCTOPUYECKOE® HacT. HecoB. Blila
B PaBHOI Mepe IOABIAITCA TOJBRO TOTAA, KOIJa IIOBECTBYETCS
00 ONpeneaéHHO HPOIIeTIIHX COOHTHAX (a 9T0 AROOHEL CIYyYaeTcA
OdYeHDL PeIRO B IICTOPHYECKHX [EeCHAX, B3aT0 TeM 4Yallle B paceha-
3ax), TO cIeloBaJo OB JyMaTh, 49To 00a ofopora B paBHOI Mepe
yyskAH IIcTopiYeckoil mecHe. Ha lexe ke ,ucropiudecroe® Hact.
HecoB. BIJA, N0 coGCTBeHHEM caoBaM Mycmyal), Berpedaercs TyT
uypesshiyalino gacro. Ipasza, Mycird noguéprupaer, IT0 IPOUCXO-
AT 970 TOJAbKO ,in erzihlenden partien des volksliedes“?). He
BXOiS B paccMOTpeHHe BOIPOCa, RaKMe YacTH IIeCHH Ipe]cTa-
BJISIOTCSL MY ,,IIOBECTBOBATEIBUHIMUIY, & Kakue HeT (A CHIBLHO COo-
MHEBAIOCh B JOCTOBEPHOCTH TAKOI'0 PABTPAHUYCHHL), S HA OCHO-
BAHII apryMeHTallHM HAIIero apBTopa OMRWUJIAT OLl, UTO U HACT.
BpeMd COB. BHI4 OCHAPYRHTCA B ,1I0BECTBOBATENBHBIX® TaCTAX
necunr.  OraswBaercsi, HeT. ,Auch in denjenigen partien des
volksliedes“ — roopur Mycpu?) — ,die man doch als erzihlung
bezeichnen konnte, kann das historische pracsens verbi perf. nicht
den aorist vertreten.“ Cuopaurnsaercs, nouemy :xke? Iloromy, 4To
sauch sie eigentlich keine erzdhlung sind, da in ihnen der singer
die handlungen nicht als erzihler, sondern gewissermassen als
zuschauer, d. h. vom standpunkte ihres vorsichgehens oder ein-
tretens aus, darstellt“. Bed »sra apryMenramysa cUIbHO CMaxIIBaer
Ha 1poctyio koHCTpyRIiio ad hoc, m yaoBiaerBopuTeabHOTO 06’dAcC-
HeHlsT MH He NoaydaeM. JloCTaTOYHO BMECTO BO3paskeHHd YKa-
3arb HA PYCCKYlD OHIMHY, IONYCKAWILYID B OTIMYHE OT ceplo-
XOpBATcROIl NMCTOpPHYECKOHM IMeCHHI M HAaCT. BPeMsS HECOB. BUJ4 II
Hacr. (6yx.) BpeMs C€OB. Buaa, 4YTo0bl IIOHATL, 4TO OTCYTCTBIIE
BTOPOIt (POPMH B cepOOXOpPBATCKONH UecHe NOJMKHO HMerb HHY I,
ocofyo upuunny. Ho Mycuy, XoTa m ozariaBHiI CBOK CTATHIO-
Tak, 9TO MOSRHO OHJIO OH ORUJATH CAMOT0 UIMPOROTO OCBEUEHIIA
9TOr0 BOUPOCA BO BCEeX CJaB. ASHKAX, TeM He MeHee He o0paTill
HUKAKOI0 BHIMAHNS HA CTHIL pycckolt ObamHH. — Ocradéred
ewd mocaeHHil Boupoc: Kak Mycuu o6’dcHser TOT (PaKT, HTO
,HCTOPIYeCcKOe“ HACT. COB, BHJA, IOYTH He BCTpEYasICh B MCTODPH-
YeCKHUX TrecHSX cep0OXOpBaTCKOTO Hapoda, o4edb dYacTo YIOTpe

1) Tam e, ctp. 508. Cp. ,Ilpuaosn, crp. 5.
2) Tav e, crp. 508, 509.
3) Taym ke, cTp. 513
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6adercss B HaApPOJHHX CcepOOXOPBATCKUX CRaskax? MycHY CHIHTCS
JOKA3aTh, 9TO HTO 32BMCHUT OT CYIIECTBEHHO DPa3HOTO OTHOIIEHHS
MeBIa K BOCIEBAEMEM UM COOHTHAM M PACCKaZUYHKA K CHKETY €ro
CRa3KM ; B OTAHYME OT meBia ,versetzt sich der redner (der erzihler)
nicht in die zeit, in der die handlungen vor sich gehen oder eintreten,
sondern bleibt in der wirklichen gegenwart. Dieser sein standpunkt
wird gewdhnlich gleich am anfange seiner erzihlung durch prae-
terita auch gekennzeichnet. So versteht es sich denn eigentlich
von selbst, dass die handlungen, die er erzihlt, der vergangen-
heit angehoren“?!). ‘I s10 pasrpanmdeniie OTHOIIEHHST IIeBIA U
paccKasYHKa K CIOSKeTy WJIH BPEMEHH ero IIpejCTaBIseTcsS MHe
HATAHYTHIM M HEeBePOATHHM, H MH [I0STOMY B IIPaBe€ CIPOCHTH
celd, Heabsd J0 O0’SCHUTL PasHUILy MesRJYy TIecHeil M CRasKol
110 OTHOMIGHUI0 K YHOTPeGIeHWI HJIM HeynoTpeGJeHU ,MCTOPU-
9eCKOT0“ HACTOSWIETo COB. BMJA NHAYE U TPOIIe.

§ 27. d uckan 6H Taxoro of’SICHEHNA B TOI e TIOCKOCTH,
YTO0 W BHIIE, T.-6. IPEANOJOXUI OH, 9TO U B CepOOXOPBATCKOM
A3HKe IPOU3OILIO XapakrepHoe lepeHeceHue (YHKIN aopucra
H8 (opMH HacT. (0y[1.) BPEMEHII COB. BH/a B CBSASH € YKABAHHHM
yme QarToM, 4TO A3HK HAXOAUTCS B CTAJMM yTparH ¢GopMm ao-
pucta. Beab B cepfoxopBaTCKOM SIBHEKe TNpH pacckase Mpoies-
mKuX COOHTHII, He TOJBKO B YCTHOW, HADOINHOM pedd, HO U B
KHURHOM H3JIOMKeHMH, BesArag opMa a0pucTa BCeTAa MOMKeT GHTH
3aMEeHEHa COOTBeTCTBYWIIell ¢opMoil HacT.-Gya. BpeMeHH COB.
BAJa. UTo e KacaeTcsd BOMPOCA O TOM, TIOUEMY A0PHCT COXpa-
HAeTCA CTOJb CTPOTO B HMCTOPITYECKIX C€epOOXOPBATCKUX TECHSX
I TYT INOYTH HHEOIJa He 3aMeHseTcs (OPMaMH HACT. BpeMeHU
COB. BUJA, TO S HaXOosy OTBET HAa HEro B TOM 0OGCTOSATENBLCTBE,
4TO HCTOPHYECKHE NIeCHH, OYLYdH HIOBTUTIECKHMII TPOU3BENeHUSIMU
¢ OIpeleléHHON TpPaJHUHOHHON (OpMONL M cIeAyd HIBECTHHM
PHTMHYECKUM 3aKoHAM, B0OCIIe CTPOMKE COXPAHAIT peBHUL
cRIal pedn. MAPETHU?) Hamp. NONUEDKUBAET, YTO I[ECHH He
nepenanT ,vjerno obiéni govor“. Oum mosToMy B cmay Gogee
apXamdeckoro CTHJAA HpPHIEPKRUBAOTCA a0pICTa, HE TMOMIABAICD
obuweit remgesnun K yrpare ero. Ilo cmoBam MaPeTHYA %) ,Sa-
dasnje istoricko vrijeme od svrienijeh glagola ... se ne nalazi u

1) Tam xe, etp. 512
2) B ykas. tpyne, crp. 598.
3) Tam me, crp. 590.



66 A. H. CTEHAEP-IIETEPCEH B XVIII.3

narodnijem pjesmama gotovo nikad“. Ilo Tofi :xe cavoit 1pu-
4pHe, BepoATHO, N Byk Kapamkny, a 3a suM u J[AHWYUT B ¢BOMX
nepeBoNax HOBOTO M BETXOr0 3aBeTa Haberaju UPUMeHeHUs $opM
»HCTODHYECKOT0“ HACTOALILr0 C€OB. BHJa, XoTd Byxk B japyrux
CBOUX COUMHEHUAX OXOTHO jomycranx ero!). Keam ¢ apyroti cro-
POHH B HapOIHHX CKA3KaX M NOBECTAX yHoTpeCjeHHe HACT. Bpe-
MeHH COB. BHJa A0 TOT0 4Yacro, 4TO A0DUCT Iepel HUM pe-
INWTeJLHEO OTCTyIaeT Ha 3ajHuil nJaH, To 06'ACHSIETCS BTO OTCYT-
CTBUEM TeX CHEPRHBARIIMX PUTMUYECKHX H apXamdecKHX CHIL,
KOTOpHE HaJ{ill0 B HCTOPUYECKHX IIECHAX; HapOIHLIE CKA3KH H
noBecTH, OyayuH, IpaBia, TAke [MOATHIECKUMH HPOU3BEACHUAMUI
HapOAHOro TBOpYEeCTBA, HO Bce ske ropasfo 0Oodee CBOGOAHBIMU
0 BHemHed (opMe H He CBA3AHHHIMM OUPEACIEHHHMH Tpaju-
MUAMY, OTpamanT I0BTOMY Topasio To4YHee ,obiéni govor“ mu
XaparTepHY AJA Hero TeHACHIHD K yTpare aopHcTa; BCJIeAcTBIE
HTOT0 OHM TOpasjo OXOTHee 3aMeHANT OTHHUBaoIIMe (OPMH ao0-
pucra COOTBETCTBYOIIMMH (opMaMM HacT. BPEMEHHM COB. BUJA.
ATOT PART BHOJHE COOTBETCTBYET YKA3AHHOMY HaMH BHIUe (§ 15)
06cTOATeNAbCTBY, YTO HAapOJHHE CKa3KH 4YacTo YNOTpPeOJadinT HM-
IepaTiB BMECTO aopucTa, B TO BpeMA KAk MCTOpPUYECKHe MEeCHH
Takoro yuorpeGiesus He 3HaT. Haim Bompoc CBOAHMTCA, TaKMM
o6pa3oM, E TOMY, Kak MOINIa NPOM3OUTH 3Ta 3aMeHa aopucra
dopMaMu HacT. BpeMeHu coB. Buja. lloaaran, 9T0 ¥ TYT MOKHO
Oy/ier TPUHATL 32 MCXOJAHHN NYHKT YHCTO-()OPMalbHOE, YacThd-
HOe COBUAJEHME HEKOTOPHX ¢opM aopucta ¢ QPopMaMm HacT.
BpeMEeHH COB. BUJia, M3 Yero BHOCIEACTBUH PasBHIOCH MYTEM
AHAJOTAN NOJHOE OTOKeCTBJICHHE HACT. BPeMEHU COB. BUJA € a0-
pucrom. llpn of'sicHenuy mepeHoca (GyHRUMIT aopucra Ha GopMy
MMIepaTHBa HAMH BHIIE OHIO YKAa3aHO HA TO, YTO0 YCJIOBHS KOJU-
9eCcTBA, MHTOHAMN M yAAPeH U BeeX opM a0PHCTE 38 UCK.II0ICHIEM
dopM 2-TO ¥ 3-T0 JUOA €1. IHCaa COMMKAIM HX ¢ HMIIEPATUBOM.
3uech ke HaM HaoGopoT NPHXOJHTCA B3ATh B KadYecTBe MCXOMHON
TOUKH HMeITHO (POPMHE 2-T'0 H 3-T'0 JINIA €1I. YHCJa OT IIaroJIoB ¢ 0CHO-
Boit Ha ~i-. (CToA BHE UHTOHAIMOHHON, CHCTeMH a0pHCTa, (JOPMH
BTH M [0 yAapeHHH H [0 HHTOHAIMY ¥ [0 KOJUYECTBY KOHed-
HHX TJACHHX COBEPIIEHHO COBHANAIN C COOTBETCTBYWOIUUMH (op-
MaMyp HAacT. BpeMeHH. ITO BIJHO H3 MPOCTOTO CONOCTABIEHHA
AHTepecyoIIX HAc (POPM, HAIp. OT IUIArOJOB guziti pamititi hvd.

1) Tam xe, crp. 590.
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liti mositi; B TO BpeMA Kak (DOPMH 2-ro K 3-r0 JUNa €. dHciIa
aopucTa (gazi pamtt hvall most) BO MHOTHX CJYyJasX ONPeNeIEHHO
OTIIMYAJIHCHh OT (POPMH 1-TO Auna e1. Yucxa aopucra (gdzih pamtih
hvdlih nbsik), OHM caMHM SABHHM o006pa3oM coBIajalu ¢ opMoit
8-ro auna ej. 4. HACT. BpeMeHu (gdaz? pamtr hvall nos?). MeHE!)
¢opmyaupyer sT0 obcrogaTeabcrBo Tak: ,Dans tous les verbes en
-iti l'accentuation et la quantité de 17 sont les mémes & l'infini-
tif et aux formes de laoriste ou il y a des représentants de -s-,
dans lomih zalomih comme lomiti zalomiti, hvdlih pohvdleh comme
hvaliti pohwdliti®). Au contraire, la forme de 2¢-8° sg. aor.
lomz zalom? et hvals pohvale concorde, & un détail prés, avec celle
du présent: lomzm zalomim, hvalim pohvalim“. Ora pPasHAUA
Memay ¢opMaMH 2-TO M 3-TO JHHOA el YHCIa ¥ OCTAJIbHEMYU
¢opMaMu aopracTa omylUATach Kak HEYTO HEHOPMAJBHOE; B8TO
MORHO BaKJIOYUTL M3 TOTO, 9TO, KAK Yske YKa3HBAJOCh BHIIIE
{§ 16), HEKOTOpHe TJaroJH Ha -8 N TJArodH HA -nuli A -ati
yerpanuan €8, ynomaoOMB (OpMH 2-TO M 3-TO JHUIA €1 THCI
OCTAJIBHHM JUIAM aopucTa; Tak oG 'scHAeT BAH-BENK?®) rosiBie-
Hue (opM aopucra THHOA gorjeh : gorje tipjeh : tépje trnuh : tinu
pisah : pisa, a Taksme u GopM (8fe mofe ide réce w T. . Ho —
npulasusier BAH-Belk — ,la cause principale du changement
de l'accentuation doit &tre la tendance a distinguer ces formes
de celles du présent (maintenant lese mode ide recé, autrefois
avec ¢; cette quantité s’est conservée dans certains dialectes®®).
Hvenacy Takum o0pasoM HEOOXOAUMOCTH BBEJEHHS WHHOBAIIUH
paxn He-cMelleHus QopM aopucra ¢ (opMaMu HACT. BpPEMeHM.
Ho, pasymeercd, OHIa HAJWIO H BO3MOKHOCTD M Jame He-
u30€HOCTL CMeIleHud, B OCOGEHHOCTH Y TJaroJoB Ha -i-,
He BBEAMMX HOBHX yJapeHuit. He mpuaano npm stoM 60JBIIOTO
BHAYEHUS pasHulle Mewly UHToHaNuell aopucra zalomi pohwals
pogaze prinos? W WHTOHALMe!! (OpM HACT. BpeMeHH zalomim po-
hvaltm pogazem prinostm, XOTS 5Ta PASHUIA BHCTYIIAET MMEHHO Y
TJIAr0JI0B ¢ IPHCTaBKOM, YNOTpeCIsieMHX B KAadecTBe TIJIAr0JOB

1) Le slave commun (Ilapmx 1922), ctp. 212,

2) Tyr y Mefic, odeBmmmo, Brpadach omulka, ecam OH K&8T GOpPMEI
hvalth hvaliti m 1. 1. Om. Meillet-Vaillant, Grammaire de la langue
serbo-croate (Ilapux 1924), crp. 174,

3) RES. I, crp. 45.

4) Bau-Beflx npr 9ToM, M. Up., cerlaaerca Ha TpyA Jl. MasmuT a, Die
hauptformen des serbisch-chorv. akzents, erp. 71 u caen.

A%
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COB. BHJA KaK pas 14 oO6pasoBaHNMdA aoOpHCTa; PpAa3HHILA aTa
CAMIIKOM caMa I0 ce(e He3HauNTeJbHA M He MOIJIA CTaTh IIpe-
NATCTBAEM IJI9 Hallero mporecca. IlcuesBoBenye aopucra B cepso-
XOPBATCKOM, X4 M BOOOLIE B CJABAHCKHX fASHKAX H OHJO, ecan
He BH3BAHO, TO BO BCAKOM cjaydae ofieriero ,par l'inconvénient
quoffrait 'ambiguité de la forme commune des 2* et 3¢ person-
nes au singulier¢!). OOycaoBieHHasT BTUM O0OGCTOATEILCTBOM
TeHIEHINA K YOPOUIEHHW 3TOIl CIOMHON CHCTEeMH MOIVa, OJHAKO,
NOBECTH He TONABKO K HCUYe3HOBEHHI aoplcTa, HO Tawske, B CILLY
(hopMadbHONl OJIM30CTH a0pHCTa K (popMaM HAcl. BpeMeHH (COB.
BHJa) BO MHOTHX CIAy9adx, K YNoJoOJeHHI0 ero IOCIeJHUM, OTO-
SRECTBJIIEHHI) €0 C [I0CHeIHMMII M, B KOHIe LOHLOB, IIEPeHECEHHI
¢yHROUE ero Ha HUX ske. Takoit npouece, caMo coGoit pasy-
Meercsl, BCKOpe [0 QHAJIOI'MH MOI' OXBAaTUTL U Takue (JOPMH,
KOTOPHE He OTINYAJINCh YKasaHHO BHemHew Oausoctvb. lpwy
3TOM UPUXOIUTCA IONICPKHYTb, YTO B 00EM YCJIOBHEM IJIs YIIO-
tpe6ieHHa OPM HACT. BPEMEHM OT IJIAroJoB COB. BUAa B aopd-
CTHYECKOM CMBICIe, YCIOBHEM JId TOro, 4ToOu BTH (HOPMH, 060-
3Hagalue WCKOHHO OyAyliee BpeMsd, MOLIHM OLITh IOHATH
UMEHHO B CMHCJIE &o0pHcra, ABJderca Tpe6oBaHHe, YTOOH TPO-
IIeALINNE Xapakrep MOBECTBYEMBX COOHITHIT B OTACJIbHHX CIyTasx
GBLT Halepén WiH NapaJilesgbHo NOAYEPKHYT KaKoi-1u00 rpaMMary-
qecKROM (popMoil IpoleIIero BpeMeHs, 4eM Oh HCKINYaIach BO3-
MOMKHOCTh HegopasyMmenmil. Hax mapecrHo, 1 pracsens historicum
OT TIIAT0JI0B HeCOB. BIa HyKIaeTcd B Takoll npegnoctiike 2). OTeyT-
cTBHe HTOTO YCJIOBUS B TAK Has. ,priopéivanju“ B cep6oxopBaTCKOM
Asbike U 00 SCHSET, KaskeTcsd, HeJOLYCTHMOCTh B IAaHHOM CIydae
YEa3augHx 060poToB 8). dameuy elE pas, 4YT0 UMEHHO 3T0 OKpYKe-
Hie (OpPM TPOMIeIll. BPeMEHM OTIUYAeT HaIle ,a0pHCTHIeCcKoe"
HACT. BpeMsi COB. BuZa oT JeficrBureabHoro futurum historicum,
Hys&Ia01Ierocss B o6lleM B NpeAHAyUuX dopMax praesens histori-
cum. Ha a1y pasHnny 7o cux nop o0pamagoch CIUIIKOM MaJo BHI-
manus. Haromen, He GyAeT UBNHINHHM, €CJAH BKPATLe ellé yKamy Ha
TO, 4TO B cepGOXOPBATCKOM sA3HKe (POPMH HACT. BpeMeHH COB. BUQ
B CMHCIE a0pHCTa, IIOBUJUMOMY, He OTIMYATCI TeM OTTEHKOM
MI'HOBEHHOCTH, KOTODHII Kasajicd HaM CYILECTBEHHBIM IS TOI'O

1) Meillet, Le slave commun, crp. 217. Cp. Takme crp. 274--275.
2) Cp. y Mycum1a, ASPh. XXIV, erp.. 510.
3) Cu. y Mapermda, B ykasass. Tpyge, crp. 600.
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/e ABJIGHHA B INOJBCKOM M PYCCROM J3bIRax. OéyCHOBJIBHO aTo
TeM, 49T0 aQpHCT B Cepf)OXOpBaTCROM SI3HIKe He IIPOIIoJ 4Yepes3 Te
BTAIH CEMaCHOJOTMYCCKAX H3MEeHEeHUuH, KOTOpBleé HAMH TIPeailoJo-
SReHH OBIU JJIA Ha3BaHHHX IBYX SBHKOB.

ML

§ 28. Pesyaprar Hamux coo0paskeHHU COCTOHT B TOM, 4TO
OTMEYeHHHE HAMH B PYCCKOM, a TaKKke U B HHHX CHABAHCKHX
A3HKAX ABJIEHNS yHoTpeCleHus (GOPMH MMIEPATIBA U POPM HACT.
BpeMeHH cOB. BHJa B CMHCJIEe H BMECTO IIpONIeXINero BpeMeHU
He MOTYT OHTb 06’ACHEHH YUCTO-LICHUXOJOTHYeCKH, & JOJEHH pac-
CMaTpHBaTbhCsd KAk HPOLYKT BIOOJHE 00 ACHHMOI0, MEXaHHYECKOro
nepeHoca QYHENUI UCYe3HYBOIero (ILIM HCYE3a0LIET0) a0pUCTA
HA yKa3aHHHe QOPMH B CHJY 4YacTUIHOI'O COBNAJCHHA, & 3aTeM
AHAIOIMYECKOTO OTOMRECTBJICHUS TOCIeJHUX ¢ A0pHCTOM (HJM Ha-
obopor). Ipu sroM momsydaercs HEKOTOpasd pasHUIA B 3HAYEHHH.
B To Bpema kak HacTr. BpeMs COB. BHIA ,a0pPHCTHYeCKOe“ B pyc-
CROM SA3HKe llepemnadT SCHO OIMYTHMHI OTTeHOR MI'HOBEHHOCTH
HIH HEeIpOJOJHUTENbHOCTH JeHCTBUA B NPONIeJIIeM, HMIEDPATHB
B TOit #te QYHKIMYU KPOMe TOTO CONEPHRUT elll§ I OTTeHOK HEeMUHYe-
MOCTH IWIH ,,IIpeJolpeTeJéHHOCTH TeCTBHS B NPOMEImeM. 3areM
OOHYHHM YCJIOBUEM IJA IOHUMAHHS HAacT. BpeMeHHI COB. BUJA B
NpoIIeIIeM CMBECIe OKA3HBAJIOCH ONpened8HHOe OKpYHeHHe (ak-
THYecKuX (POPM TPOII. BPEMEHH ; AJXS HMIIePATHBA ke MH TAKOTO
TpedoBaHUA He HAXOAMJIU. Temepp MOMHO elLf IMOCTABUTH TAKOIt
BOIpOC: He 00JajaeT JH DPYCCKAN S3HEK (3 PaBHO M MHHE CI4B.
ASHKN) eImé TPeTbHM CPEICTBOM IS Iepeadu ,a0pUCTHIECKOTO"
JeHCTBAA B TPOHIIOM, 1) He Hy:RJaoImuMcd (Kak HHOIAA HACT.
BPEMEHH COB. BHJA) BO BHEIIHEM OKDPYMeHUH (HOPM OPOIL. Bpe-
MeHR (IT0, KOHEYHO, COCTaBJseT HEeKOTOPHIl HeTI0oCTaTOK YKasaH-
noro o6opora), ¥ 2) He CBSI3AHHHM (II0ZOOHO MMIEpaTHBY B (YHE-
UMM TpOII. BPEMEHM) ¢ IIPEJCTABIEHIEM O HEeMHHYeMOCTH Hefi-
cTeusa?  Mue Kaskercd, 4YTO H& STOT BONPOC MOMKHO OTBETHTD
yTBepauTeNbHO. TakuM CpPelCTBOM ABIAETCS OTIVIATOJABHOE MEeHI0-
MeTHe, Hepearo ynorpeGisdemoe B (DYHKOHH ,0c000T0“ IPOII.
Bpemenn. Mmpe npeiacraBisercd BO3MOSRHEM TOIROBaTb TOYHO
Tar ke, KaKk yike BHIIe ORUIO MCTOJIKOBAaHO Ipenjaoskenue Xeams —
notimasa, U CIEAYHOIIYHD ¢pasy, Do9epHHEYTYH (Kak I MHOI'HE 13
Hike cleayoinux) us ,CO0pHUKA CKasanUil M NpeJaHHN®, UB3JaH-
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Horo CAZOBHIROBHM Y): On 0é&pe w ocmassnyio nozy evidepnya. Ilo
3HAYEHUI0 TYT MERIY xams — nodua.ia U 0épe— vi0epry.s NOITH HA-
RAKOX DasHULN HeT?), U 0ép: TOUHO TaK Ke KaKk M xzeams 0GO3HA~
yaeT JeficTBHe Npomleqniee MrHOBeHHoe. HYEHO OpM 9TOM, KO-
HEYHO, CTPOI'0 OTAUYATDL MEMRIOMETHsS OTIJIATOJbHHE (TJaroish-
HHE) OT MeMJIOMeTHH HEerJaroJbHHX, UNCTO-3BYKONOApaskaTeNb-
HHX; MeMIOMETHA HOCHeJHero THIIA MH HAIp. UMeeM B Cilelyio-
IHX ABYX NPENIOMKeHUAX . Koy, edy 6 wucmom noae; KoJI0KOIbWUK
dun-Oun-owr ! Ilymrwg, Dech, wian I'yasom ronu, cmyuam wép~
moguL mawunku. A woaokosa nod semaedt Symam, Symm, oyaa! npe-
odpasuce nenpasednan seman! A. Toxeroft, Pyronuen, HabineHHAA
mox Kposarblo. KpuTepueM [IJaroJbHOCTH MIH HETJATOJbHOCTH
JAHHOTO MEMIOMETHSA ABIACTCS €r0 CIocO0HOCTHL K 00pas’soBaHUI
TOJTHOI CUCTEeMEBl I'IATOMBbHHX GopM. H3BeCTHO, YTO K IMIarOJILHEM
MeSRAOMETHAM BCella MOTYT OHTHL 00Da30BaHH IVIATOJH HA -Hyms
OIHOKPATHOTO Bia. TOJNBKO TAKHE MesIOMeTHS BHCTYIAIOT B (DY HE-
INH npomenirero speMeay. Herpynso npuBecTy 1eJHil psijy Npnuve-
POB, X0TsI OH 13 BHIIE YKA3aHHOI0 HCTOYHUKA  OT DIAT0JMa Npblenyms .
Ona ceas 6 wHe€ (voancky), w OH 3a Hew nPvi2; OT TIATONA LAb(Ab-
nyms . Rar Spocum senur, 00 ¢ NOAKE U L HB A6 HAZUWOMN DOMOY |
0T Iyaroaa moprrymecs . Camsdl omom pascovinux Mmopr 6 60-
pome — sanepmul; OT THATOAA dpawwyme; Mams Oomoit n060.0%,
6pax 6 wounux; OT THATONA Spaxnyms: Hsasemes neped Hum 10~
doura, 6pax 6 s00ky; OT IIAAroda wwmenyms . Maaviii-mo e Opam
wue 04 wie K HeMy muxowero; OT Taaroda mwkmuyms: Coadam
MLk 6 Oeepy; OT TIATONA xXaodsemuyme: IloOnaa wnymosuue
0a x106vcm odHoeo; OT TJIaroda Oyamsixmyms . Bawwowa nepe-
rpeemuacs, Gyamux 6 600y; OT TIAATOIE uyonnyms:. DBawwwa
cropo 00200GJCR, KK 30 TMEAHYW CXEAMUACA, 06 U YON 6 MEUOK;
OT Tex ske Taaronos: Ioddescan nonos cwun Tépra, on e2o yon 0a
u 6yamuwx 6 xoméa. IIEMROBCKUI ®) NPHBOJUT LEJHYU PAN TAKUX
MEEIOMETHH (Gay xeans ) Moax cmyr ZAOR YAn YGPAN sepmb NOPL

1) 3anuckn Pyccx. 'eorpad. O6niecrsa mo orjg. sreOTP., T. X (Herepdypr
1884). llmrupyn He upsMo, a no crarse JI. leftma 8 POB. XLIL

2) d yMBlWIEHHO TOBOPIO ,HOYTHY, MMesS B BHLY OTTRHOK HEMHEHYEMOCTH
B IepBOM IpEMepe. olEeH, OXEAKO, NPHCOBOKYNHUTL, 4TO H JaJeko He ybe-
KISH B TOM, 9TO xéams HENCTBUTENBHO HMOEPATHB K xeamums (OKHAACTCS
weamu). Myl M.-0. H TYT BMeeM OTTJIATOIbHOE MEXIOMETHE.

3) Pycckuii cmETakecHe B HayYHOM ocBemeEmu (Mockea 1914), crp. 366.

4) OTHOCHTEIBHO x6amb MOEeT OBITH COMHEHHe, HMeeM JIH Ml ,MekKI0-
MeTHe* OT THArola wedmHyms WIM AMIEDPATHB OT IIAT0Ia Teamums.
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crox mpvie mpax), TpUIEM mpubapisger: ,Bo BesroM ciayuae 110-
HATHE ,MEKIOMeTHA* B8IeCh, B CYLIHOCTH, MAJO IIPUMEHIMO, TaK
KaK, IpH BCell MX SMOIMOHAJIbHOM OKpacKe, cJ0BA 9TH BCE-TAKH
HMEKT OlpeleJEHHOE JOTHYECKOe COJepskaHHe, OTCYTCTByDIlee
B MesgZoMeTHAX., CHHTaKTMYeCKH JKe OHH TOKe KpaHHe peako
CTOAT BHE IIpe/JIoKeHMs, 8 yNOTpeladioTcs MOYTH BeerZa HMEeHHO,
KAK 3aMecTuTes]u crasyeMoro“. I[IEMKOBCKHY JomyckaeT Bo3MOsM-
HOCTb, YTO MH HMEeM JeJ0 ¢ OCOOHM ,MIHOBEHHHM® BHAOM TIJa-
roja. B aTolfl MrHOBeRHOCTH, 10 MoOeMy, U 3arJI0YaeTcAd Ta HX
oco6ad OKpacka, Koropyl IIEIIKOBCKHIT HasHBaeT ,,BMOIMOHAIB-
Hoit“. IlpmBeny A LIOJHOTH €Ul psAa IPUMEPOB W3 IIPOU3BE-
IeHut PyceroH JUTEepaTypH, OTPAKAWIIUX RUBYL pedb. Y HPH-
JOBA MHBl HaXOZWMM M. Mp. cleAyollue ,MeRIOMeTHI“ HAIIero
THNA: OT IJaaroja moaxnyme: Ilodpyea waxcdas muzonsko moak
nodpyey. O06esbsAHH ; — Mapmuiutka, 6 seprase yeuds odpas ceott, mu-
20TOML%R0 MeDsedn m 0% Ho20t. 3ePRAI0 B 00e3bIHA; — OT IJIAr0JIa
npveenyms . Tym puyaps np w2 6 cedao u Gpocus nosoda. PHIAPL ; —
OT TJAaToJa dyxnyms . ,,Bué aeseis sozemu, ewé nesee wae!* X 6y x océn
u ¢ uaunon 6 ospaz. PuIMH M oci; — Jlesew, sesett, w ¢ 8030M
6yx 6 nanasy. 0603; — oT raaroaa *wacmuyms'): Tym sadpesau
gce, KMo aéoca, KMo u cuds, Kar édpye us JAecy wacmes HO HUL
Aedgeds, pasunys nacms. (Cobara, JeJOBeK, KOIIKA W COKON; — OT
raarouaa zaonnymes . Ilomom, wax co cmosaa yawe manwaaw coupams,
nyemuacs manyosams. Jluca 6 aadowu xaon. 06en Y MeIaBend. —
Y TypresmeBa g (upym caydaltHOM YTE€HHH) OTMETHJI CJIEAYOUIHE
IOPUMEPH . OT IJarolda oyxwyms: Bopye, 6 00no npexpacroe ympo,
goodpasume cebe, sxodum Apuna... Gez Joxaada %o mme 8 EKadUuHem
w 0y x mume ¢ Hoew, EPMOJIail M MEJbHAINXA ; — OT TVIATONA “wacm-
Hymo . BOpye cmapywrna-mams wacmo ¢ vomnamy. Ye3THHN ne-
Kapb; — Jlaswid ywoa xyda-mo 6 20pod; a nuxax He oocudos, wmo ow
cropo sepuémes. .. Bipye on wacme 6 dseps. HacH; — oT TIarogaa
ugprnyms . Basa nepo — wépw, wépx, wEpx?) — da w s000paycaeme,
wmo omdeaaaucs ¢ Xogocerax, III. — Or raaroaa zaonmnyms HaX0IUM
npuMep y Yexosa (MBaucs, VII): A noawduaa exo ¢ nepsoeo eseasnda.
Bsensnyaa, a mens mvuesosra x.n0n ! — Hacro Berpedaerca Hal
odopor y I'oppkoro; s 3anmecal JIBa caydas: OT IJIaroda xzan-
nymo: A st coepeutus no-reaosensu, cydum dpye Opyra no-ssepu-

1) Cp. wacmams.
2) 4, Bupodem, He yBepeH, He HMeeM JIH MH TYT 3BYKOIOAPAKATENLHOIO
MeRI0MeTA yKasaHHOTO Bulme (cTp. 70) THmA.
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HOMY © CPA3Y T AN 3G 20pA0 U wmobb dywa 60w ! — OT TJIAr0IA Yan-
wyme: Xoms 8% cosopum, ,ueao8er GeaopyrcHbiil, HO 30 Ywu 64C
ommackame o2y !“ a u yan ewo 3a yxo, wurepa-mo, — llepBHit
M3 BTHX JBYX CJIYy4YaeB XapakTepeH TeM, UYTO Me!kJOMeTHE Yike
TepseT 3HadyeHHe IpollleAlero BpeMeHH H [oJydaeT (PYHKIUD
HacToALIero HecoB. BUAa. (OO0'fACHSeTcS B9TO TeM, YTO MemRI0-
MeTIIST OTTVIATOJbHHE H 3BYKONOXpaskaTelbHHeE, KOHEYHO, CHJIBHO
BINANT APYT Ha JApyra, M He Bcerja Jerko OIpeJedHTh, KaKROL
U3 BTUX J[BYX BU/0B MH HMeeM Iiepeq coGoit. Hakosery, BKpatile
YKamky elé Ha To, UTO H OCTAJIbHHE CIABAHCKHE SSHKEH TaKKe
001a1210T TeJHM DPAIOM TOJOGHHX OTTIATOJILHHEX MeskJIoMeTHit.
IlpuBoaky emE pas (IOJHOCTLI) ViKe LHUTHPOBAHHOE MECTO I3
»ara Taneyma“ Munkesuya: Gracz szarak! Skoro poczui wszyst-
kie charty w kupie, Pstrek naprawo koziotka! Z nim w prawo psy
glupie, a on znowu fajt wlewo! jak wyinie dwa susy! Psy za
mim fajt nalewo! On w las, a mdj Kusy cap!— Tyr nepen vamu
MESRIOMCTHA OT IVIATOJOB fajtnac, capnalé U *pstrekngé, TpUUIEM,
KOHEUHO, HICKOJBKO HE HCKINYEeHA BO3MOKHOCTb I Jake BEpo-
ATHOCTb, YTO IIEPBHIl M BTOpOil 113 HA3BAHHHX TJaroJoB B CBOIO
ouepeab 00pPa3oBAHH OT 3BYKOIOAPAsKATEJBHUEX Me:RIOMETHH, T.-e.,
YTO B JQHHHX CIydJasx NPON3ONLIO B3aHMHOe MPHTSHeHMe 000HX
POIOB MeKIOMEeTH:; HO ecan Jocb!) mpas, yTBepskiasd, 4To ,Wy-
krzyknik stoi poza zdaniem, gdyz moZe by¢ zupelnie opuszczony
bez szkody dla pojeciowej treSci zdania®?), To M B mpuBeatH-
HOM MpHMepe He HMeeM JeJa ¢ IPOCTHMII MeRIOMEeTHAMHE, u60 OHU
TYT He MOIYT OHTh ONYILeHH ; lipaBia, Jloch orosapiBaercsd, 9To
»Wykrzykniki nasladowcze wchodza do skladu zdania jako orze-
czenia“, HO TAKOTO MCRIWNUEHHS H3 O0LIETO ONpeAeNeHHIs IIOUATH
»MESKIOMETIA nenaTh HeJb3d, HE MOTHBHUPOBAB ero OJuske.
Y Borarara?®) MH HaXoIuM ellé npuMep chlust oT. raaroxa chlus-
naé, a TAKKe PpSJl UHOCIABAHCKHX IIPHMEPOB (HANp. CIOBEHCE.
lop, “eINCK.-cI10B. chmat smpk blk lup Fblunk biink). Hz qem-
CKUX MERAOMETHI! Hallero THIA MOSKHO I[PUBECTH CleiyloLiue :
bdic o1 Taaroda bacnouti, hop OoT hopnouti, fuk 0T fuknouti,
hrk o1 hrknouti, Sup oT Supnowti*). bDoraTHil MaTepbsI IJaroiib-

1) B cGoprnke Jezyk polski i jego historja, r. 1I, erp. 186.

2) Cp. ram xEe, ctp. 200.

3) Vergleichende slavische grammatik, t. I, ctp. 274; 2-0e mam,, crp. 419,

4) Cp. Gebauerova mluvnice Ceski..., nove zpracoval V. Ertl,
r. II (ITpara 1921), crp. 18 u 200.
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HHX MemgonMeTuil cobpas DEPHEREP!) u3 GOJDLIIMHCTBA CIaBAH-
CKHX fASHKOB: H3 PYCCKOTO HAIIP. KYSuPE JAON ML CEPUN WEax
WIER WEAPK WEHLLPE MAPAX MAn mon, N3 MAJIOPYCCROr0 HAOD. 0paas
QYLK TAN MAUA NOPT CKYS caur wydoscme wypr mpice, U2 OeJo-
pycckoro $tyk Spurhie ciskie¢, U3 IONBCKOTO benc gruch hyb chlast
kic tap myk plusk puk, N3 demcroro drap hmat hop huk cham?
chyt plesk smyk Skrdb Skrk, u3 cepGoxopBarckoro fuk chop, n T. I.

§ 29. Murnomny?) sarpyaHdncad o0’ ACHHTD pPaccMaTpHBaeMLie
HaMu (opMH: ,Man konnte versucht werden, diese worter als
den einzigen rest des wahren imperativs anzusehen“. Bo Bea-
KOM cly4uae HECOMHEHHO, 9TO POJCTBEHHOCTh MERIY MemRaoMe-
THAMH TOBEJHUTEIbHOI'0 XapakTepa M (OpPMOH IIOBEJIHTEJILHOIO
HARJIOHEHUHA, B 3HAYUTEJLHON Mepe morepsBilell (PYHKUHID UMEHHO
2-1'0 JUI@A el YHCIA (CD. Ha :wHeme; Wy uyme; aida . avdame
NOAHO * NOAROME W udu : uduwme ; dail : dattme), 0O94€HL BEJIHLKA U MOTJIA
c0CO0CTBOBATL PA3BHUTHI TOIO YUOTPEOJICHHA B ,A0PICTHYIECKON
(PYHKLHU, KOTOpad H3BecTHa HaM y (OpM HMIIEpATHBa, TAKMEe II
y Mesmaomeruit. CylllecTBeHHOM pasHHIEH, O0JHAKO, MEKAY ,a0-
PHCTHYECKUM® HMIIEPATHBOM I TaKHM ske MesRJoMeTriieM ocTaéred
TO, YTO HPU YIOTPeOJeHHH IEPBOTC (0H chasicu, Jibl 6036MU, 5 6.T10-
Sucs M T. ) OIIYIIAETCA OTTEHOK HEMIIHYEeMOCTH, BHBOXHMbII
HAMHM M3 HMMIepaTHBHOH (POPMEH, a IpH YNOTpeGIeBHI BTOPOI'O
(on xaon, mvt cmyk, 5 moax) MH TAKOTO OTTeHKAa COBCeM He OlIy-
maeM. TaxuMm o6GpaszoM MepBUYHOII TPHYMHOI ,20PHCTHUECKOI® -
(OYHRIUI MeskJAOMeTIII BO BCAKOM ClIydae HeJb3s ¢IuTarh OJi-
BOCTH MOCJENHNX K uMnepaTuBHEM dopMaM. BoHAPAKS) BumuT
B (IVIATONBHHX) MeskIOoMeTHAX ,bloss stimme ohne endungen,
npaToM ,nicht ausschliesslich verbalstimme®, u yTBepskzaer, 4TO
»ein grammatischer satz liegt hier eigentlich nicht vor“. Ilocrea-
Hee YTBEpMIEHHE MHE KAaseTcsl COBePHIEHHO HEOGOCHOBAHHHM ;
MB B JaHHHX BHUIE HpHMepax HaXOAHM BIOJHE ONpelelEéHHEe
npejlIoskeHHs (1aske I'PaMMaTHUECKHe), B KOTOPHX MesKIOMeTHs
(npvie mopr 0€pe cap fajt M T. 1) HCNOJHAOT Bce (PYHKUUU CKa-
syeMoro-raarona. M Mwpraomrny u pase BoHIPAK BHogHe 10-
IyCcKalT, 4TO MU BHpasikaercs ,eine rasch eintretende (= mo-
mentan eintretende) handlung®, T1.-e., 4To OHH ABIATCS CKa3ye-

1) ASPh. XXVI, erp. 508—518.
2) Vergleichende grammatik, 1. IV, crp. 783.
3) Vergl. slav. grammatik, 1. 1I, crp. 274
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MHMH B IPeJOMKEHUH, a He TONbKO HEeCHHTAKTHUYeCKHUMH BHpa-
JKeHUSAMH 5MonuM. MH B mpaBe IOAUYEDKHYTH CaMHIM OIpeleTeH-
HHM 00pa3oM, 4TO paccMarpuBaeMBe HaMHU ,MeRIOMETHA“ SBJII-
TCA TJIAroJbHHMH (OPMaMHu, UYTO 3BYKOUOIPAMATEIBHOCTH HX
He OTJIMYaeTcsa HUYeM OT 3BYKOIOIPARATEJIHHOCTI ILeJOT'0 psala
HECOMHEHHHX HMCKOHHHX [JIaTOJOB (Sparams xionams ropramo kae-
nams U T. I.), X 9T0 HYMRHO HX CTPOTO OTIUYATH OT MeMAOMeTHI
THna oun dyma mnpy ¥ T. 1. HeaumrHe B ¢BA3U ¢ 3THM YKasaTh
Ha TO, 9YTO BCeé NPHBEASHHHE IPHUMEPH OTIHYAKTCA OT BHEIIHE
aHAJOIMYHHX CJIyYaeB B MHHX SA3HKax (cp. HeM. Er fiel —
bums ! — ins wasser) TeM 4YTO ToOcCAeJHHe BCerJa COELUHSIOT Me-
$JIOMETHE ¢ TJIarajoM, KOTOPHI MoACHAEeTCA UMH, HO MOMKET CTOSTH
u 6e3 HHUX, Me/RIY TeM KaK IePBHE B STOM HE HYMRAAOTCH, T.-e.
MERJIOMETHs caMH 00JanalT IJIaroJbHHM XxaparTepoM. Kpowme
TOro 0COOEHHO BaskKHO TO, YTO OHU Beerza 0003HAYAWT JelicTBHE
npomenuiee coB. BuAal). S mosToMy Haxomy naske BO3MOKHHM
yTBEePsKAATD, YTO 3HAYMTEJIbHASA YACTh TAK HA3. INIATOJBHHX MeK/10-
MeTuii, ynorpeGideMHx B ,a0pHCTHYECKOM® CMBICAE (T.-e. BMECTO
MTHOBEHHOI'0 INpOIIeAIHEr0 BpeMeHH CoB. BHIA), ABIAeTcA TI0
TIPOMCXOMRICHUID HE CTOJNBKO MEKIOMETHAMH, OT KOTOPHX 00paso-
BaHH TJAATOJH Ha -#yme (MEKIOMETHHA TAKOTO TUIA, KOHEYHO,
YaCcTO CMEIMHBAJIUCH ¢ HAIIHMH), CKOJbKO ,.OKaMCHEeBHIMMH® T.Ia-
TOJBHHMH  JOPMaMK, TOTEPABIIMMH HEHOCPEJCTBEHHYD CBABb
¢ COOTBETCTBYWIUMMH IJIATOJIAMU B CHIIy HENPOSPAYHOCTH HX 00-
pa’koBaHMS U CTABUIMMM [03TOMY MesmjoMmermsMu. Ocradresa eid
TOJBKO, TOCHAEe HTUX ANPHOPHO-TEOPETHUYECKUX pACCYERAeHUl, Ho-
CTaBUTb W [OCTAPaThCSA PEIMTL BOINPOC, K KAKNM JRe IJIa-
TOJbHHM (opMaM clelyeT BO3BOJUTH 5TH nerpudukraru? Mue
npejcTaBisgeTcsd BO3MOMHHM U IONYCTUMHM Taroe o0’ ACHeHUE:
HAITH NeTPUQUKATH BEPOATHO He YTO MHOEe KaK (DOPMHl CHIBHOI'O
A0PHCTa, YTPATUBIIHNE CBOII MCKOHHHIH Xapakxrep (jarojaps yrpare
aopucra. MEL TOJABKO-UTO BMAEIM, YTO PAJOM C HAIIHMH ,MEMkKI0-
METISAMUY BCerla CTOAT TJIArodH Ha -wyms, -noti. IJarodH Ha
-ngti, KaK yraseBaer Hamp. MEHE?), ofpasoBaHH ,sur des aoristes
radicaux qui représentent d’anciens aoristes ou d’anciens impar-
faits“. B 710 BpeMs Kak y OCTaJbHHX IJIAroJoB OYeHb PaHO (y:ke

1) Ha »10 yraswiBaer m Illaxmaros, Cmarakcue, Boim. II, erp. 57.
Cp. rakxe Buin. I, cTp. 194.
2) Le slave commun, crp. 192.
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B NpaciaB. 9I0XY) CHIMATHYECKHI! AOPHCT BHTECHUJ CUJIBHBIM
A0DHCT, IOCHENHHUIT YCTOMYNBO COXPAHAICS IPHU INIATONaX Ha -nofe,
ecaH OHU OHJIM 00pasoBAaHH OT OCHOBH Ha COIVIACHYH. 1-0e JHI0
ell. IMCJ3 CHJIBHOTO aopHcTa OT DJAroJoB THNA dvig-noti *mlk-
-note *drg-note *rk-noté m T. 1. 3Byuano dvigs *mlks *drgs *tlke.
K aroit ¢opMe Momer-GHTh MMEHHO N BOCXOIAT HAIIM MHUMBE
MeRAOMETHA, TIPUYEM IpeKpacHHM J0BOAOM B HOJB3Y BTOrO yTBep-
SKIEHHA ABJA€TCA TOT arT, YTO MH He HMeeM TaKIX MeRI0MeTHi
Ha I'JIaCHYD ; TJATOJH Ha -7noti ¢ OCHOBOH HA TJIACHYI THIA mi-noti
Ppomg-noti, Kak U3BECTHO, CHJILHOIO aopHCTa B IPeBHEGOJTaPCKHX
TEKCTax He o00pasyoT, U 1OSTOMY, COLJACHO HAIlell TeopHH,
MERJIOMETHH Ha IJIAcHYl HeT u OHThb He Mo:keT. (OJHAKO, IIpO-
THB BTOH TeopHU MO%kHO OH Bo3pasuTh kKoe-uro. [lonHTaemcs
OTBETHTh Ha Takue BospameHus. IIpesk;1e Bcero MOMHO cCIIpoO-
CHTb, I0YeMY ke IJIarodn THla mosti ¢ W T. I., Takke 00paso-
BHBABIINE CHJBHHN A0pHCT (mogs tds), He COXPAaHUIW TAKUX ,OKa-
MeHeBIINX“ (POpPM B BHAe MesmaoMmeruit? OTBeTUTH HA BTO He-
TPYAHO, 100 1) B BUAY TOTO, YTO A0PUCT OYeHH PAHO HAYaJI orpa-
HUYHUBATHCS KPYroM IJAroJoB COB. BHJA, YKasaHHEE TIJarojn
PaHO mepecrajgu ynorpeGiATbead B aopHcTe (He TOJBKO B 09eHD
PeIKOM CHIBHOM, HO U B 0ojlee YIIOTpeOUTEILHOM CHTMATHIECKOM
aopHCTe), & BHCTYNAAN B aopHCTe IJABHHM 06pa30M TJIArOJH,
CIOKEHHHE 13 HHUX U NPHCTaBKH (pomosti doiti 1 T. 1.); BTO, KO-
HEe4YHO, Yy/Ke CYJKUBAIO UX IIPaBa; a 2) IIarojs YKasawHOTO THIA,
He 0yAy4YH OTHOKPATHHIMH, yo#ke 110 3HATEHUID He cIocoO0CTBOBAIU
COXpaHEHUI0 A0pHCTa, IIPHHAMABIIETO Pe3yJbTaTHBHO-MIHOBEHHBIH
xapakrep. Jlajee MOMHO NpH3HATH HECKOJBKO CTPAHHHM, YTO
B ,MERIOMETHSX® HAIEro THNA COXPaHIJIACH HMeHHO ¢opMma 1-TO
JUIa eld. 9HCJIa, a He KAKoro-ambo HHOTO, HAUp., 2-T0 HIU —
eI cKopee — 3-ro Jmna ei. 4ucaa. BospaskenHe 910, NefcTBH-
TeJIbHO,] cephésHOe, W A caM HeMaJo HaJ HUM salyMuBajcs. Ho
MHE KaKeTcA, 9TO U OHO He MOSReT Hac 3aCTaBUTH OTRKABATHCS OT
upoBoauMOil HaMH MHCJU. B CcymHOCTH Takoit npouece 130-
JALNNKM U OKaMeHeHHsS 1-To Juna el. 4ucaa BIOJHe MECIAM, K00
9T0 JHWII0, KOHEYHO, yHOTPeOASAJ0Ch B pAcCKasax 0 COOGCTBEHHBIX
noxomaeHuax. Ho yreep:knad, uro MH B Takux (opMax Kak
08pe moax mopx Muk npvie W T. A. JOJIMKHH BUIETH NePEKHTOR ao0-
puCTa OT TJIATOIOB 0€p/e/-nyms mOAK-HYMs MOPK-HYMb MLK-HYMb
npvie-yms U T. d., 1 BCE ke He XoTeda OB CAUIIKOM HACTOHMYHBO
IPOBOINUTE MHC/IB, YTO MH B HUX IIMEEM HMEHHO OGOCUIBHHYIDO
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dopmy 1-ro auma en. ymcaa. §1 ckopee BHIRY B HHMX clej JaB-
HUAIOIHETO0 IPeICTAaBJeHUd O KOPeHHO! ABOMCTBEHHOCTH HIH KO-
PEHHOU MIPOTUBOIIOMOKHOCTII OCHOB HACTOSILIHX (,,praesensstimme®)
Tnna dvig-ne-/-no- OCHOBAM A0PHCTHYECKHM (,aoriststimme*) trma
dvige-/-o-. Ho ecam Takoe npeinoJoskeHIe, THIOTeTHYECKHUIl Xa-
PaKTep KOTOPOro s OTPULATL He Oepych, OKasKeTcs HelpueMie-
MHM, 51, BO BCAKOM Cayvae, He OTKasHBAlCL OT cBOell IVIABHOI
MBICAH O TOM, 9YTO MEJKIY HAIIUMU MEKIOMETUSMU M CHILHEM
A0PMCTOM CYIIECTBYIOT TeCHeMIas CBA3b, U UTO MEKIOMETHS STH
HMEHHO B CHJIY 3TOIl cBOeil ¢BABI ¢ a0PHCTOM I OHIM B COCTOS-
HU¥ B3STh H& ce0d INIAroJbHHeE (PYHRIMII OTMHRIBADINEr0 H Hcde-
saoliero aopucra. §I TeM MeHee CKJIOHeH OTKa3aTbCA OT Hes,
910 M HIAXxMATOB, Kak MHe INPHBEIOCH Y/JOCTOBEPHUTHCS Yske II0
HaIHCAHHH CBOEM craTbl, ONpeleJéNHO CRIOHAICI K NpHOIIBH-
TEJbHO TAKOMY ste Baraaay. IIpuBosy ero cofcTBeHHEE CIOBA:
»BO3MOMKHO, 4TO TJArOJIbHOE MesI0MEeTHe M CJIOMIRIIOCH W 06pa-
B0BAJIOCH 107 BANAHMEM I[cYe3nyBIINX ¢opM aopHcra... Popma
MHOTHX 80PHCTHYECRHX 00pasoBaHIil ¢X0JCTBYeT ¢ IarolbHEIMIL
MER,IOMETUAMI  (emyr Osue mopx moax Oyx wedypax), & HMEHHO
CIJIbHOTO aopucra; OHTb MOMRET IMEHHO CUJBLHLI Q0PHCT M II0-
Jy4nsI 3sHadYeHNe MrHoBeHHoro Bmia“. ,CoflcTBeHHO IJarofb-
HHe (QOPMHL CTAJII MESRJOMETHAME, II0TOMY YTO YTPaTHJIN CBA3b
¢ JPYIEMH IVIATOJIBHEIMH opMaMir® ).

§ 30. IlomuepkEy uoja KoHeln euld pas CHeJAHHYH MHOD
yiKe B IepBOM IHaparpadee Hacrodilell paboTH OMOBOPRY, YTO A He
CUNTAl0 TPEeINaTaeMylo MIOK THIOTe3y OKOHYATeJILHHM pelle-
HIIeM TeX BOIIPOCOB, KOTOPHE pACCMOTPEHH MHOI Bhime. ¢l OBl
OB 4pe3BHYaliHO 6JarojapeH, ecqan OH KpHTHYeCKHil paséop MOHX
TTOMTOSKEHMIT, XOTA OH M He MOATBEPIHB MOEH JOrairy WAH MOHX
J0TaJloK, BCE ske CIIOCOOCTBOBAN YIOBJIETBOPUTENLHOMY DeNIeHI0
3aTpOHYTHX IpoGiaeM. B wacTHocTH meHHHM OHNO OH BCAROE
KPHUTHYecKOoe 3aMedaHne ¢ cep0oXOpBATCKOU CTOPOHH, 100 BecbMa
BO3MOSKHO, 9TO MHOI YOYUIEHH M3 BUAY BakHHe QAKTH M TOIKH
3peHus, HMMepINue CyIeCcTBeHHOe 3HaveHHe I/ BCECTOPOLHETO
OCBELIeHMA HAIMUX HIpolJeM.

1) Cunrakene, Boim. II, erp. 57, 101. Cp. Bum, I, crp. 194,



Ad. Stender-Petersen.

Uber rudimentiire reste des aorists in den slavischen
sprachen, vorziiglich im russischen.

[Autoreferat.]

Vorliegende untersuchung ist einigen einzelerscheinungen
aus dem gebiete der slavischen syntax gewidmet und triigt daher
einen speziellen charakter. Nichisdestoweniger diirfte sie eine all-
gemeinere prinzipielle bedeutung beanspruchen. Als ausgangspunkt
dient ihr ein von MikLosica stammender ausspruch, wonach
bei verlust einer gegebenen sprachlichen form auch die dadurch
zum ausdruck gebrachte bedeutungskategorie verloren gehe, bezw.
umgekehrt, der verlust einer gewissen sprachlich-gedanklichen
kategorie auch den verlust der von ihr geforderten form nach sich
ziehe. Im hinblick auf die zu untersuchenden drei erscheinungen
wird nun gleich eingangs der gedanke ausgesprochen, dass der ver-
lust einer bestimmten form nicht immer auch zum verluste der
entsprechenden kategorie fiihre, sondern die eventualitit denkbar
sei, dass die bedeutungskategorie von der verschwindenden form
auf eine andre fiibertragen werde, die mit jener so oder-anders
dusserlich assoziiert ist. Dieser gedanke wird den folgenden
reflexionen, deren hypothetischer charakter im voraus betont wird,
zu grunde gelegt (§ 1).

1. Zunichst wird eine erscheinung behandelt, die besonders
im russischen ausserordentlich oft vorkommt. Sie besteht darin,
dass die 2. person sing. des imperativs in priiteritaler funktion,
und zwar fiir alle personen des singulars und plurals, mit aus-
nahme der 2. person, auftritt. Sie darf nicht mit der tatsache
der konjunktiven, optativen und konditionalen anwendungsweise
des imperativs verwechselt resp. verbunden werden (§ 2). Der russi-
sche text dieser untersuchung bringt (§ 8) eine reichhaltige samm-
lung von belegen fiir die priteritale gebrauchsweise des imperativs
im russischen, wobei die textbeispiele fast ausnahmslos fiir die ge-
sprochene, lebende sprache charakteristisch sind. Fiir den zweck
dieses referats geniigen folgende zwei beispiele: erstens ein satz, in
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dem der imperativ fiir die 8. person sing. der vergangenheit steht:
Ha smux nopax omey mott — yapemeo emy Hebecroe — 6036 MU 0a u
yaupu (Turgenev), und zweitens ein satz, in dem der imperativ
unpersonlich fir die vergangenheit gebraucht wird: Caywucs,
odnaronce, wmo epedens samepsaacs (Krylov). Die hier behandelte
erscheinung ist schon mehrfach fliichtig besprochen worden, so
von BusLagv (Hcropmdeckas IpaMMaTHKd DPYCCKOTO S3HKa, 5.
aufl,, Moskau 1881, s. 140 ff.), MikLosica (Vergleichende gram-
matik der slavischen sprachen, bd. IV: Syntax, Wien 1868—74,
S. 794), SoBOLEVSKI (JIernMm mo HCTOPUM PYCCKOTO S3HKaA, 2.
aufl., Petersburg 1891; 4. aufl., Moskau 1907, s. 255), DELBRUCK
(Vergleichende syntax der indogermanischen sprachen, bd. II,
Strassburg 1897, s. 397), Voxprik (Vergleichende slavische
grammatik, bd. II, Gottingen 1908, s. 282; 2. aufl., Gottingen 1928,
s. 395) und Mazon (L’emploi des aspects du verbe russe, Paris
1914, s. 71 ff., s. 94—95). Die von ihnen vorgetragenen anschau-
ungen werden (§§ 4—6) eingehend besprochen, wobei die zuerst
von DELBRUCK ausgesprochene vermutung, dass die erscheinung
auf einer psychologischen ellipse beruhe, als hochst unwahrschein-
lich dargetan und Mazox gegeniiber die notwendigkeit einer
strengen unterscheidung zwischen dem ,historischen imperativ¢
perfektiver und demjenigen imperfektiver zeitworter betont wird.
Diese kritik zwingt uns (§ 7) zur annahme, dass wir es historisch
nur mit einem scheinbaren imperativ zu tun haben, der in
der tat die form cines ,falsch“ gebildeten aorists vertreten diirfte;
dieser gedanke wird (§ 8) vorldufiz an einem altrussischen bei-
spiel erldutert, in dem die (imperativische) form nowecu neben dem
sechten® aorist mocaa gleichberechtigt auftritt. Die einzelnen
etappen im prozesse des altrussischen aoristverlustes, der im 12.
und 13. jahrhundert stattfand, weisen den charakteristischen zug
der vermengung von personen- und zahlkategorien auf (§ 9);
die vermutung ist zulissig, dass diese erscheinung mit dem zu-
sammenfall der 2. und 3. person sing. des aorists mit den ent-
sprechenden formen des imperativs und der u. 'a. dadurch be-
wirkten iiberhandnahme der 3. person sing. auf kosten der tibri-
gen zusammenhingen konne, wobei diese identifizierung beider
formen bei den verben auf -/ (zundchst den stammbetonten)
ihren anfang genommen, dann aber sich analogisch allm#hlich
auch auf alle tbrigen ausgebreitet habe (§ 10). Diese anschau-
ung ldsst sich durch eine reihe altrussischer textbelege, in denen
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ein ,imperativ¢ statt des aorists auftritt, erhiirten, trotzdem die
beibringung solcher belege u. a. dadurch stark erschwert wird,
dass die unterscheidung beider formen gerade bei den zahlreichen
verben auf -i¢ in der schrift vereitelt wird; von bedeutung fiir
unser phinomen war sicher auch die sehr beliebte formelhafte
anwendung der aoristischen formen caywucs npuaywucs in den
altrussischen romantischen ,historien“ (§ 11), wie die im texte
gegebene beispielsammlung dartut. Die hier vertretene anschauung,
die eine befriedigende erklirung aller einzelziige der ,historischen*
gebrauchsweise des imperativs ermoglicht, ist schon von Sacm-
MarTov (CumTakcuc pycckoro ssmia, t. I—II, Leningrad 1925—27,
§ 190 u. § 231), freilich ohne beweismaterial und nur vermutungs-
weise, kurz angedeutet worden (§ 12). Der momentane aspekt,
der dem historisch-priterital gebrauchten imperativ eigen ist, lasst
sich unschwer aus dem begriffe des aorists ableiten, wenn man
annimmt, dass die urspriingliche aspektlosigkeit desselben, in
verbindung mit der tendenz zur beschrinkung desselben auf
perfektive verba und im gegensatze zur form des periphrastischen
priteritums, dem die vorstellung des bis auf die gegenwart an-
dauernden handlungsresultates anhaftet, allm#hlich die niiance
eines nicht andauernden handlungsresultates und weiter einer
momentan-resultativen handlung annahm; wenn dem hier behan-
delten rudimentiren aorist weiterhin die nuance einer ,iiber-
raschenden®, ,unerwarteten“ oder besser ,ungewollten“ und ,un-
freiwilligen® handlung zukommt, so lisst sich dieser charak-
teristische zug durch jenen semasiologischen einfluss erkliren,
der von der form des imperativs, mit der der aorist identifiziert
wurde, notwendigermassen ausgehen musste, indem der imperativ
bei der angeredeten person gewissermassen willenlosigkeit voraus-
setzt (§ 13). Die so gedeutete erscheinung ist u. a. auch im ser-
bokroatischen gut belegbar, wie die exempelsammlungen bei
Mikrosice (Vergleichende grammatik der slavischen sprachen,
bd. 1V, Wien 1868—74, ss. 795—796) und Mareric (Gramatika
i stilistika hrvatskoga ili srpskoga knjiZevnog jezika, Zagreb 1899,
s. 607) dartun; doch muss auch hier eine grenze gezogen werden
zwischen dem perfektiven und dem imperfektiven ,imperativus histo-
ricus“ (§ 14). Der erstere ist — wie im russischen — charak-
teristisch fiir die gesprochene sprache und ist dem archaisierenden
historischen volksliede fremd ; die erscheinung beruht hier wesent-
lich auf der tendenz zur aufgabe des aorists (§ 15) und ldsst sich
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auch hier auf eine anfidnglich partielle, dann analogisch generali-
sierte identifizierung der 2. und 3. person sing. des aorists mit
den entsprechenden formen des imperativs zurtickfihren, was
durch gewisse quantitits-, betonungs- und intonationsverhiltnisse
nur gefordert werden konnte (§ 16). Eine derartige iibertragung
der bedeutungskategorie von einer gegebenen form auf eine andre
ist — wie die geschichte der russ. priasensformen odauw ews, da-
dun edun und der konditiomalen partikel 6s lehrt — durchaus
keine isolierte erscheinung in der sprachgeschichte (§ 17).

2. Dem polnischen ist der oben behandelte gebrauch
des imperativs fremd; das von MikrosicH und VoNDRAK bei-
gebrachte beispiel wird auf grund eines entsprechenden polnischen
und russischen belegmaterials anders gedeutet (§ 18); die nieht-
anwendung des imperativs in priteritaler funktion im polnischen,
fur die eigentlich auch hier alle bedingungen vorlagen, hingt viel-
leicht damit zusammen, dass die kategorie des verschwindenden
aorists allmihlich in &hnlicher weise aut eine andre verbalform
{ibertragen wurde, nimlich — wie schon KryNsx1 (Gramatyka jezyka
polskiego, 4. aufl., Warszawa 1907, s. 208, und im sammelbande
Jezyk polski i jego historja, bd. II, Krakéw 1915, s. 97) gemeint
hat — auf die priasens-futurum-form perfektiver zeitworter (§ 19).
Diese iibertragung wurde dadurch bewirkt, dass das prisens und
der aorist in der 8. person sing. bel den verben auf -e--o- und
-i- zusammenfielen ; spiter griff die semasiologische identifizierung
des aorists mit dem prisens allmihlich auch auf die {ibrigen
verba und - {ibrigen personen {iber. Diese erklirung unsecrer er-
scheinung, die sich auch bei Bavpovin pE CourteENnaY ([loab-
cknit asmrk, Petersburg 1912, s. 29) findet, ldsst sich sehr
wohl gegen die kritischen einwinde HErpErNs (ASPh. XXVI,
s. 442) und Lo¥ (im sammelbande Gramatyka jezyka pol-
skiego, Krakéw 1928, s. 842) in schutz nchmen (§ 20 u. § 21).
Im russischen wurde ein gleiches syntaktisches resultat dadurch
erzielt, dass die 3. person sing. des aorists in breitestem massstabe
die endung -m» des priisens entlehnte (§ 21), dieses aber dialektisch
zugleich seinerseits die genannte endung verlor (§ 22); in vielen
fallen wird sich daher das priterital-aoristisch gebrauchte prisens-
futurum perfektiver verba, das vom iterativ angewandten streng
unterschieden werden muss, auf jene identifizierung des aorists
mit dem prisens-futurum zurtickfihren lassen (§ 23). Dagegen
wird es sich in den slavischen sprachen kaum immer um ein
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futurum historicam handeln, dessen wesen meiner im russischen
texte nidher motivierten meinung nach darin besteht, dass es
handlungen bezeichnet, die entweder von den iibrigen durch einen
langen zeitraum geschieden sind oder dieselben resultativ ab-
schliessen (vgl. WackeErNacGeLs aufsatz in der festschrift fir
Vilhelm Thomsen, Leipzig 1912, s. 184—137); denn im slavischen
liegt nur ausnahmsweise eine verschiedenheit der relativen zeit-
flichen vor, wie sie fiir das eigentliche futurum historicum cha-
rakteristisch ist, und das priteritale futurum ftritt vollstindig
gleichberechtigt neben wirklichen priterita oder historischen pri-
sentien auf, wobei es ausserdem noch, wenigstens im polnischen
und russischen, durch die dem futurum historicum fremde nuance
der momentaneitit ausgezeichnet ist (§ 24). Der erklirungsver-
such, den Music (ASPh. XXIV, s. 479 ff.) seinerzeit gemacht
hat, operiert nicht mit dem begriffe des futurum historicum, son-
dern geht — wenigstens inbetreff des serbokroatischen — von
der vermeintlichen moglichkeit einer mechanischen iibertragung
der fiir das priisens imperfektiver verba charakteristischen ,histo-
rischen* gebrauchsweise auf das prisens perfektiver verba aus;
er verwendet dabei die terminologischen begriffe ,standpunkt des
vorsichgehens“, womit wohl die formale bedeutung des prisens
gemeint ist, und ,standpunkt des redens“, worunter wohl die
funktionale bedeutung jener form verstanden wird (§ 25). Die
anwendung dieser begriffe fiihrt aber bloss zu tautologischen
umschreibungen und wenig {tiberzeugenden erorterungen iiber
den verschiedenen ,stil“ des singers und des erzihlers (§ 26).
Im gegensatz zu MusiC meint verfasser auch fiir das serbo-
kroatische eine allmahliche identifizierung des aorists mit dem
priisens-futurum perfektiver verba, das den aorist in weitestem
masse zu verdringen im begriffe ist, annehmen zu diirfen, wobei
auch hier wiederum die quantitiits-, betonungs- und intonations-
verschiedenheiten innerhalb der flexion des aorists und die for-
male identitit der (2. und) 8. person des aorists und priisens bei
den verben auf -it/ schliesslich zu einem zusammenfall auch der
ibrigen personen bei allen verbalklassen fiihren mussten (§ 27).

3. Wihrend der ,aoristische“ imperativ mit der nebenvorstel-
lung einer unfreiwilligkeit der handlung verkniipft ist, bedarf das
»aoristische“ prisens-futurum héufig einer umgebung von wirk-
lichen vergangenheitsformen, um recht verstanden zu werden.
Nun gibt es in den slavischen sprachen ein drittes mittel, eine
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momentan-aoristische handlung auszudriicken, das nicht von jenen
semasiologischen mingeln affiziert erscheint: ndmlich das syn-
taktische mittel der verwertung deverbativer interjektionen im
sinne der vergangenheit. Dieser satz wird durch zahlreiche bei-
spiele aus der russischen volkssprache und aus russischen litera-
turwerken illustriert, woran sich &hnliche beispiele (zum teil nach
Voxprig, Vergl. slav. gramm., bd. II, 2. aufl, s. 419, und
Berxeker, ASPh. XXVI, s. 508—518) aus den fibrigen slavi-
schen sprachen schliessen (§ 28). Es wird darauf hingewiesen,
dass die meisten interjektionen dieser art zu verben auf -nof:
gehoren bezw. solche verba zu ihnen gebildet werden konnen,
und dass sie (z. b. moax 9épe) formal mit der 1. person sing.
des starken aorists (*t/ks *drgs) von den cntsprechenden verben
(“tlknoti : mo.wenyms *drgnoti: 0epmyme) zusammenfallen ; doch wird
dieser umsfand nicht zu hoch angeschlagen, sondern vielmehr
betont, dass wohl auch der urspriingliche dualismus zwischen dem
prisensstamme vom typus dvig-ne-|-no- und dem aoriststamme vom.
typus dvige-|-o- in der aoristischen gebrauchsweise der interjektionen
eine spur hinterlassen habe. Auch in diesem falle kann sich ver-
fasser auf eine fliichtige bemerkung Sacumatovs (CHHTakelce,
bd. I, s. 194 und bd. II, s. 57, 101) berufen (§ 29).

Die drei thesen, die den inhalt dieser abhandiung bilden,
haben — wie zuletzt betont wird — einen bloss hypothetischen
charakter. Eine jede korrektur, besonders von serbokroatischer
seite, wire nur zu begriissen, da sie zur klirung des problems
beitragen wiirde (§ 30).
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Hnea Coenurennnx ItatoB Esponn wau upavse — Ilam-
Espoun B HacToslllee BpeMsl SBIsAeTCA KpaliHe moiyaspro#t. O
Hell TOBODAT Ta3eTHl M MKYPHANB, YHTAOTCA NOKIATH N JEKIIHH,
negarapTca OpONIOPH M KHHTH. ‘B HacTodmee BpeMs 10 STOMY
BONIPOCY BOBHMKJA Liesad JuTeparypa. JM BaHATH $RYPHAIHCTH,
y4eHHe, TocyJapCTBeHHBIE JIAH, 0 HeM TOBOPHT MIMPOKaA Iys-
JHUKa ).

B mnocaemame roan HamGojdee TECHO CBA3aJach 9Ta MAES C
umeneM rpada Kynemxose-Kaseprn, cospamsmero mis ee mpose-
JeHHsA B JKM3Hb .0co00e OOLIeCTBO, H3JAI0INero CHOeIruaIbHHI
skypHaa, medartaburero kEuru o [lan-Espome u cymesmero ans
STOM IIeJM OPTraHM30BATH LeJ0e IIaH-eBpollelicKoe ABH:eHHe. KM
se O cospaH B Beme ocoOuit [laH-eBpomelickmit KoHIpecc ¢
OpUBICYCHNEM K YUacTHO B HeM paja (ojee HIM MreHEE 3aMeT-
HHX TOCYIapCTBEHHHX J0JeH.

IMocaexaudt ronx npmHEC 0C060€ YCHIACHHE U LOINEPREY
Muean o cospaEny CoenmuvernHX IlltaTop Espomw, mocie Toro
EaK ¢ ee IPOIAraHIHPOBAHWEM BHCTYNM.I HA apeHe eBpollelickolf
TOJAUTHYECKON KUSHH TaKOIl MepPBOKJACCHHN MacTep IOJUTHYe-
CKOHl GophOH, KakuM sBaserca Apmerup Bpnam.

ORoJIO IIATH JeT TOMY Ha3al MHe caMOMYy NPHILIOCH YKa-
3aTh Ha 3HadeHue wuAen KEBpouneficknx CoennHesEHX IlTatos.
B cBoeit my6audHOl JernuK ,EBponeficknit Xa0c“ I0che BeIMKOL

1) B ocHOBE TONK CTATHH JIEKHT YHTABUIASCA ABTOPOM NyGIAYHAT IEKUHS,
geM 0TIACTH Of'SCHSETCS XapaKTep H3IOXKeHHWS, TaKKe KAK H HCIOIb30BAHHE
HeKOTOPLIX HCTOYRHKOB. I cymTam, IT0 HecMOTpI Ha LHOCTOSHHOe YUOMHUHAHEE,
xoTst 6m B raseTHolr amreparype, o CoemmmEeBEHX Illtarax Esponn mim Ilan-
Egpone, Imupokas My0IHKa 3HAET O HAX IO CYMECIBY OYeHb MAaJI0, H LO3TOMY
JIIPELCTABIANOCEH OBl HedecO06PASHBIM IATh XOTS M NONYISPHOS, HO OCHOBAHHOS
HAa Cepbe3HHIX HCTOYHHKAX 06'eKTHBHOE HBIOHEHHE JTOR HIeA H CBABAHHBIX

C HeHl TepCIeKTHB.
1%



4 . M. KYPUHNHCKHUH BXVIILs

BOMHH A orMeval, 4To ,dereparuBras MEpHad EBpola WiIu eBpe-
HefcKkHe coelMHEHHHE IITATH — eIMHCTBeHHHH clocod BHOpaThesa
13 B30aJaMy4eHHOI0 MODA eBpolleftckoro xaoca“?). Tam sme a
OTMEYAJ M CBA3b STON IpoeKkTHpyeMolt opramusanuu c¢ JIHroi
Hanuii, B BHIY 3HAYUTENLHON OGIIHOCTY TpecieIyeMEX UMH HeJeit
MM, 0 KpatHed Mepe, HAJMYMS IeJOr0 Psila TOYEK CONPHKOCHO-
BEHHA MeXI1y HUMH.

Torza sTa uged OwbJa elle CPABHHTEJBHO HOBOK UM Majo
N3BeCTHON INUPOKHM KpyraM, BHSHBAA COMHEHNA M HEJOYMEHHS.
C Tex mop oOHa yemema MOJYUATH IIMPOKOe pAclpOCTpaHEeHUe,
CBOEro pojla IpaBo T'Pax/aHCTBa B JRYPHAILHON H raseTHON Ju-
Teparype, H XOT4 BHB3HBAeT M J0 CHX IIOp He MaJo COMHEHHH,
HO 110 KpaliHell Mepe He TOJbKO He HaTAJKHMBaeTcd Ha HeloyMeHue,
HO TPO3HUT jJaske, HAOGOPOT, craTh Yepesdyp UBGUTON M TPUBHAJD-
Hoff. Camas MHCIb 00 HKOHOMHYECKOM 00’'€lUHEHHH TOCYIapcTB
EBponH u TaMo:keHHOM coo3e Mex[y HMMH IS CcO3JaHud Goxee
IIUPOKOTO HKOHOMUYECKoro 0asuca M IS YKpeIlIeHUud HX NO3UIIHH
00 OTHOHIEHUI0 K OCTAJIbHOMY eBpoflefickoMy uam eine GoJaee
BHeeBpoletickoMy MHpy — He HoBa, ( He#t roBopuam u eft
COUYBCTBOBAIM OYEHL MHOTHUE 3aJ0Jro A0 IOABJICHUS M Hadaaa
aeareapHocT Tpada Kynemxope-Kadeprun. Tamomemunm Cownosom
asasercd ['epmaHud, riaaBnedniie OCHOBH €JUMHCTBA KOTOPOH H
6EUIM 3aJ03KeHH Ha 9TOl SKOHOMHYECKOH IT0YBe, MH 3HaeM CBO-
G0IHH o3 BeankoOpUTAHUHU ¢ €€ TOMHHHAOHAMH, € 3TOX MHCJILIO
HOCHJINCH B CBOe BpeMsi y'IeHHe W NucaTeny: 3HaAMeHUTHH Dpui-
pux Jucr, Bonoseruti, dome (J1. Payxep), Jlekcuc, Monunapu, bpen-
raHo, llImomiep, Guaunmnosuy, lleddie; o Helt cepbe3HO NOBOPUIN
MHOTHE TIOCyAapcTBeHHHe IesaTeld. B coBceM HeJaBHee BpeMs
OHa TOJMePKMBAIACH B JUTEpPATyPe TAKUMHM Pa3HHMH JIOIbMH,
kark Macapur, Markcumunuan [apnen, [epGepr Yaapc u Kapa
Kayrckuil.

Huorpa ocyulecTiaeHue oTofl Hjed CTaBUIOChH Ha Godee
IMIHPOKY0, HHOTJa Ha Gojiee y3kylo ocHoBY. Tak, B KoHue 1830-x
rofos GHJAa BHIBHHYTA MHCIb O TAMOMKEHHOM OO0’ €XMHEHUU K0k~
HOEBPOIEMCKHX TOCYIapCcTB, Hoj HaspaHmeMm ,Union du Midi%,
JoneHCTBOBaBIIeM 06’ equauTh Opannuo, Ucnanuio, Ilsetnapiio

2) M. A. Kypumbackin, ,EBpomefickii xaoch“. OKOHOMHYeCKid Io-
crboeTsia Beamko#t BoiHH, - Jlepnrb 1925, crp. 36 mam To ®e B ,Acta et Com-
mentationes Universitatis Dorpatensis® B VII 4.
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u Beabruw. He meHee cMexHfl NIIaH Npeanogaral oOCYIIECTBUThH
B nojosuHe XIX croseTus aBCTpUHMCKUI MUHUCTD TOProBIK 6apoH
¢on Dbpyk, sagyMmaBmnii coeqnHeEHe ABcTpo-BeHrpHE ¢ repMaH-
CKHM TAMOMEHHHM COI030M CO BKJIIYeHHEeM B 9T0 00 eIHHEeHHE
Tlonnasann, Beapruun, [Jarnnm u rocynapers Torpamgeit Hrammm 3).

Ta e MHcab, HO y:e Ha Ham6oJee NINPOKON OCHOBE NOJ
HasBaHueM ,CoenuuemHuHX [lIraToB EBpounm“, 6HIa BHIBHHYTA
COIMAJIHCTHYCCKAMH KpyraMu. Bo BpeMa mepsoro HMHETepmanuo-
Halla, Kak BHYTPH, TAK U BHe ero, 5Ta HJAes HUIpaja H3BeCTHYI
poab. B 1867 romy B IlIBeftmapum 3sacejaju OZHOBPeMeHHO [Ba
KOHTpecca: KoHrpecc ,MuTeprannonana“ B JlosaHHe M KOHTpecc
wJlurm Mupa m cBoGogm“ B JHemeBe, Ha KOTOPHX IIA pedb O
Coenunenanx Illratax EBponn, u Ha BTOPOM U3 HHX STOH Maed
.Kacalica B CBOell peun U3BeCTHHII pycckuit anapxuct M. bakynun?).
MHcab o0 Tex ke eBpOIIEHiCKMX INTATAX BHABUIAJA B Hadaie
1890-HX I'of0B B 'epMAHCKOM peﬁXc'rare u connaljeMoKkpaTudeckas
[apTHA YCTAMHM OLHOTO M3 CBOUX ODPATOPOB.

Ho man6osblnee BHMMaHUE B HOBelIllee BpeMs MHCIb O IO-
N00HOTO poJa SKOHOMHYECKOM o0'elWHEHUM NUpUBIEKIa K cebe
Yie BO BpeMsa BeJHKOH BOHHH, B CBA3H C IIOABHBHICNCS TOTIa
KHUT'OIl M3BECTHOI'0 T'ePMAHCKOT'O IOJMTHYECKoro Jesread Opun-
puxa HaymaHma, npenjarasmero o0pa3oBaHHE TECHOI'O €034
Mexay I'epmanueit nm ABcrpo-Berrpuell, KoTOpHH JoaskeH OHJI
cocTaBUThL sApo HoBol ,Cpenneit EBponH“ (Tak Ha3hHBaJach ero
KHUI'2) H K KOTOpOMY, KAaK OH Hpexnojaral, IPHMKHYT BIOCJIeN-

3) OM. 0 BOSHHKBOBEHHH H pAa3BHTHH STON HIeH CIeAyDINY JHTEpa-
Typy: J. Pentmann, Die Zollunionsidee und ijhre Wandlungen im
Rahmen der wirtschaftspolitischen Ideen und der Wirtschaftspolitik des 19.
Jahrhunderts bis zur Gegenwart, Jena 1917, S. 26 u. 34; J. Wolf, ,Vor-
laufer und Parallelen einer europdischen Zollunion“ B cGopEmke: ,Euro-
piische Zollunion*, herausgegeben von H. Heimann, Berlin 1926, S. 10—22;
F. Eulenburg, Aussenhandel und Aussenhandelspolitik, Grundriss der Sozial-
Okonomik, VIII. Abteilung, Tiibingen 1929, S.198; Jean Marchal, Union
douaniére et organisation européenne, Paris 1929; L. Bosc, Unions doua-
niéres et projets d'unions douaniéres, thése, Aix 1904; Jean Cristu.
L’union douaniére européenne. Ses conditions et ses difficultés, Paris 1928 ;
CM. Tak®e Ha pycckoM ssmke: C. O. 3aropckii, Boima mocrh mampa,
ClB. 1917, ranaBa propasi: Ilpomcxoxpenie upmem ,CpenuHHOM EBpomm«,
crp. 42—71.

4) M. A. BaxyHaungs, Hsbparans counrenis, 1. I, Jlormons 1915, crp.
54—55; Kapas Kayrckin, Cpegnsast Espona, mep. B. llenep6ayma u I'. Bo-
Jocosa, Mocksa 1915, crp. 56—57.
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CTBHH OKpY:KaoIHe X Mejkue rocynapcrsa. Mucab 06 006’exu-
HeHHH ,CcpeJAUHHHX* umuepnii — Iepvanum m ABcrpo-Benrpuu
IpPOTUB [BYX I'MIAHTCKUX HMMIIepHH Ha BOCTOKE M 3amnaie — Poccuu
1 BeankoOpuTaHUM BHCKa3HBAJAch elle 10 BOHHEH. Bo BpeMs
BEJIMKOM BOMHH OHA NOJYy4YHIa 0CO0YI UOUYJISPHOCTb, M, BEpO-
ATHO, HaHOOJbIIlee BHUMaHHNe K Hell IPHURJIEK CBOEH BHINeYKA3aH-
Hofl paGoToit OHBINUI [ACTOP, ACIyTaT pelxcrara, OJeCTSWIHN
OpaTop H TAJAHTIMBHI NHcaTenb — Haymann. .

Ero wHumra BosHHKIa B0 BpeMd BOMHH W HaBesSHA BONHOH.
ABTOp He TOJBKO HE CKPHBaeT 9TOr0, HO, HAOGODPOT, COBEPINEHHO
OTIpeeNeHHO OTUePKUBaeT. , B T0 BpeMsa Kak s OUINY 9TH CTPOKH,
Ha BOCTOKEe U 3amaje MAYT GoM. YMHIIIEHHO s UOIy BO BpeMsd
BOMHH, 160 TOJbKO B BOEHHOE BpeMs CO3HAHHE JIOAEH paciono-
#{EeHO BOCHPHHUMATH GOJbIINE IIpeobpasylolnue uien.“ B MupHyWo,
BIIOXY, KOT/a Oy IHHIHAS KU3HL BOUAET B CBOI0 KOJIEI0, CPeIUHHYIO
Espony ysme He nocrponmsb. Kak'bBucMapk cospalt ['epmManckyo Uu-
nepuic BO BpeMs BOMHH 1870 T0ja, a HE [10CJAE BOXHH, TAK U Telepb
HaIll TOCYJAPCTBEHHHE BOMAM NOJNKHEL 3JI0KHTE OCHOBH HOBOI'O
06pasoBaHNA BO BpeMs BOMHH, B NOTOKAaX KPOBHM M B BOJHEHHSAX
aonackoro Mopa. Ilorom Oyzer yike Io3jHO. ABTOpP caM Iogdep-
KMBaeT, 4YTO pafoTa ero IHcAIach 0] BIeYalIeHMeM I06eno-
HOCHOTO ITTPOJIBU!KEHUS I'ePMAHCKO-aBCTPUMCKUX apMHUIl HA BOCTOKE.
Hnues ee BoBce He JOJHA BOCHDHHUMATHCS KaK HEYTO BHeBpe-
MeHHOe, Ha000pOT, OHA CBOEH IIJIOTHI0 X KPOBLK, CBOMM BO3HHKHO-
BeHyeM 00si3aHa BoitHe. ,YTo TOJKHO GHTH PE3YJbTATOM BOMHH ?
3a g9ro yMepiu Hamu yOuTthie? B8a To, YToOH HA CHAeAYOIIHH
HeHb TOCH¢ OKOHYAHHSA BOSHHHX JeHCTBHI MH CHOBa PA3OULIUCH
B CTOPOHH M BelM ce6d Tak, Kak OyATo OH HHUKODIA He SHAJIH
apyr zpyra?... Cpeaursas Espona ecTh mion BoitHH. Buecre
CHIEIN MH B TIOPbMe BOGHHOI'0 X03AfCTBA, BMECT€ CpPasKaJHCh,
BMeCTe JOUKHH H KHTBY 5).

Hcexoauuit MoMeHT padoTh HayManHa M BHB3BaBIIMe ee BIe-
gaTIeHuA HAKI3JHBAOT Ha Hee COOTBeTCTBEHHHIM OTIEYaToR.
Cowo3 ABYX CpeJUHHHX HMIIepHH, CBA3ABIUAH HX BOeHHHE IHTe-
pecH ¥ cyAbOH BO BpeMdA BOWHH HIPOTHB BOCTOKA M 3anaja,
JodkeH He TOJBKO COXPAHUThCS II0cjHe BOMHH, HO elue OGoJee
YEDEINThesI HEe TOABKO B KavuecTBe BOGHHOT'0, HO M TaMOMKEHHOTO
o6’eTnHEHNS. 3ajayda TPOEKTUPYEeMOro colosa OTHIOADL He MHpHAas.

5) Friedrich Naumann, Mitteleuropa, Berlin 1915, S. 1 und 263.
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,OHA TpuRAyMaHA cKOpee Kak OpyIWe BOUHH, 4eM Kak opyIaue
mupa. B kmure Haymamga oGIIHOCTH OKOIOB HIPaeT CTOJL e
00NBIIYyI0 POJAL KAK M OOIMHOCTH ToproBiau. OH COBEPIIEHHO
cephesHo TpefyeT, YTOGH HOBOe CpeIHEEeBPOIEHCKOe TrocynapcrBo
enle BO BpeMA MHPa Ha BOCTOKe M HA 3allaje PesKo OTropoju-
JOCh OKOIIAMH OT COCeJHHX TrocydapcTBS).

HaymaHH HHMCKOJIbKO He 060JbINAX celsS MHCIbI, 4TO Iepe-
JKUBABINAJACST TOrJa UeJOBEYECTBOM BoWHA ,HOCHegHAd“, dYTO
rnocje Hee 9YeJI0Be9ecTBO HaBCEerAa OCBOGOIUTCA OT BOEHHOTO
KomMapa. ,He npuxoxutca nymars“, TOBOPHT OH, ,IT0 HEMeIeHHO
0 OKOHYAHUHW TelepellHeit BOWHH HaYHETCA Xoaru#t nOuIeHHHN
rog Beunoro wmupa!“ IlpaBma, BoeHHHE HACTPOEHUS HECKOJIBKO
ocaabenT, HO Bece sKe BOHHA OCTABUT HEBEpPOSATHOE KOJMYIECTBO
HepaspelIeHHHX I1po6ieM, pasodapoBaHMI ¥ HajAeMml, KOTOpHE
HaliiyT cee BHpasKEHHEe B HOBHX BOOpYReHUAX. BoenmHe
MHHHCTEDPCTBA, I'eHepajbHHe MTa0H M aaMupairelicTBa OyIyT HA
OCHOBAHUU OIHT SaKOHYCHHON BOHHH u300peTaTh HOBHE OPYIUA
H cpelCcTBa AJsA 3alllATH CBOUX TpaHEI. MoskHO JH B caMoM JeJe
HOBEPHUTH, YTO OPH TAKHX YCJIOBUAX OTAESABHOE TOCYAAPCTBO 3aX04eT
0CTaThCA OTMHOKUM ?

Bor ecrecTBeHHHI pesyabpTaT BOMEH — 8TO BHBOI, YTO
OKOIIH — 9TO OCHOBHaA (HOpMa 3aIIUTH DOJAHHH.

nllocie BONUHH OKONH 6YAyJd COBJAHH BO BCEX TEX MECTaXx,
rje nMeeTcd BO3MOIKHOCTL BOBHHHX HeficTBull. Bo3HUKHEYT HOBHE
pUMCKEHE BaJik, HOBHE KHTaHCKHe CTEHH H3 3eMJIH M KoJindel
MpPOBOJOKH ... B EBpome 6yIyT Bo3ABHTHYTH /JBa JIMHHHX BaJja
¢ ceBepa Ha 0T, OJUH H3 KOTOPDHX OyIeT HATH OTKYyAa-aubo ¢
gmHero PeitHa 1m0 Anpm, a BTopo#t oT Kypasiamu HaupaBo MM
HaJeBo or PyMHHUE®. ..").

B macrosiee BpeMsi, HOcle OIETA HCTeKuIeH BOMHEH, LOCIE
HeOOHYAWHOr0 PasBHTHSA BOUHH B BO3AYXe U NIHPOROTO [IpPH-
MeHeHNs yAYHLIMBHX Ias3oB, HEKOTOPasd 4acThb pascyskuenuit Hay-
MaHHa JOJUKHA Kas3aThbcsd HaM B 3HAYUTEIBHOM CTeNeHd ycTa-
pesmielf, HO JApyras d4acTb €ro coo6paikeHHil CoXpaHAeT CBOD
HOJHYI CUIY. '

» Bo BcakoM caydae MH BUAUM, 9T0 Oyayllee I'0CYAApPCTBO,
CO3JaHMEM KOTOPOIs OH CTOJNb 03a0604YeH, pucyeTci eMy B BUJe

6) K. Kayrckin, Cpenmaa Espoua, crp. 62.
7) Naumann, o c, S. 6—8.
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BOGHHOTO, HAJHAIMOHAJBHOTO ToCy1apcTBa, 06’eJHHEHHOrO OOII-
HOCTbI0 OKOMOB, salluuleHHOro oT BocToka n Samana JUHHEH
PBOB, KoOJio4ell TPOBOJNOKH, IIyJeMEeTOB M TAMEJHX OpyIaufl.
Taxopn Te Ilenrpaaphme Illtare EBponh, KOTOpHE pHCYeT B
cBoux Meurax HaymamH. X rpaHdnH omnpelesalTCs He 110 HPHUH-
UMIY BO3MOSKHOM OGNIHOCTH HMHTEPECOB, & HCXOAS M3 HAUad
Bpaske0HOCTH, OTTPaHUYEHNUS OT IPYTHUX eBPOMeHCKUX TOCYAAPCTB,
TJIaBHHM ofpasoM oT Beawxo6puramuum u Poccum.

He »koHOMHYECKMEe MPHYMHH INpPENSATCTBYIT 0OIEMY cOorya-
IIeHAI MeX1y HUMH, a B [epBYyl odYepeldb — NOJITHYECKHe.
B orHomenun AHTINM ero 6e3MOKOMT GYAylIee HEMEIKOTO BOEH-
HOro (paora, KOTOpHI He Oymer Toraa yske Goaee HMeTb CaMo-
CTOATeNHLHHX HeMEeLERHX Ieqdell, u eme Oojxee To, uro 'epmanus
MorJja OH OHTh ONPUHYH/eHA TPHHAMATH yJacTHe B aHTIHHCKHX
6urBax nporuB Poccum.

B ormomenun coraamenns ¢ Poccuelt SKOHOMMYECKHE BH-
TOIH OT Takoro o6pasa meficTBUY OHIM OH IIOYTH HEHCUYHCIMME ;
TIPA CYLECTBYOIIUX YCIOBHSAX DyCcCKadg W HeMelKad XO03AUCTBeH-
Hafg JKM3HL YJUBUTEJIBHO IONOJHAKNT Apyr Ipyra. Ho moren-
nuajdbEasg Mompb Poccum caumkoM Beauka. [Ipu nono6HOM
of’elUHEHNN BO3pacraer, IpaBla, TepMaHCKOe Gorarcrso, HO B
TO $Ke BpeMs pacTeT cuja Poccuy, IOKAa OHa, B KOHIlEe KOHIOB,
»He O0T6pOCHT Hac, NOTOMY dYT0 He OyJeT B HAc HYKIATbCH.
Mu ecaemaemcss 3anaJHREM [IPHIATKOM BOCTOYHOM IepiaBH, KO-
HEYHO, He He3HAYUTEeJBbHHM, HO H He HIpalniiuM pYyKoBOAALIell

poau ... Jlud pYCCKOTO BeJIMKOIEP:RABHOIO €0K3a MH Oylem
HCIOJHATL POJb WHMKEHepOB ero BOGHHHX M SKOHOMHYECKUX IIO-
6ex... Huxorma! Lieber klein und allein, als russisch!$).

Hero B ToM, uro HaymaHH mpeicTaBisiI cefe IIPOEKTII-
pyemoe of'eJuHEHHe He KaK €008 paBHHX, a8 Kak C0K03 Ioj
HeMelkoll reremormell; cpeiHsasd KEBpoma, Kak OH caM TOBODHT,
6ymeT B CBOelf OCHOBe HeMeIKo#"), oOcCTaJbHHE TIocylapcTBa
JOUKHH HATH B ee opbute. Memnay TeM, mpu cOMMMKEHMM ¢
Anramrett m Poccueit, I'epManns nmeja OH Iepel co6oil oIHMHA-
KOBO CHJIBHOTO KOHTDAreHTa, ¢ KOTOPHM NPHILIOCH OH AOTOBApH-
BAThCSA, Kak paBHOMY ¢ paBHHM. HayMaHHY ste IpejacraBIsAeTrc:a
. JReJATeJbHHM ,COOCTBeHHHI® IyTh Iada I'epManum, mo xKoropomy

8) Naumann, o. ¢, S, 174 —178.
9 Naumann, o. ¢, S. 101.
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8a Hell moHayr mpyrue, T. €. B IepBYI o4epenb ABcTpo-Benrpus;
_9TO0 ,HeMeIKHUIl MHpOBOH cob3“, BCTymas B KOTOPHU mpyrue
YYacTHHEHN €pasy ske BHOHMPAT HEMEIKYI OPHEHTALMI.

Ilpy »TOM OYeHb xapakTepHO, 9YTO, KAK HTO IOAYEPKHYI B
cBoelt kputure kEMrum Haymamma HKayrckuit©), Haymams wmomer
NpeACTaBIATE cebe COJAUSKeHUE MERIY HApoAaMH TOJBKO Kak
CPeJICTBO 14 MOJaBJIeHusA Koro-i1mbo Tperhero: I'epManus ¢ AHr-
Juett mporus Pocenn, I'epmanus ¢ Pocecnett — npoteB ARTIMY U T. 1.
Bea ora KoHCTpYKIMS, KAk MH y/Ke YKasHBAJIH, He OpyIHe MHpa,
a8 BOEHHO-NOJIUTUIECKHIl COW3 A 6ojJee BEPHOTO BHUIDHINS TeX
6iTB, KOTOPHE pasropaTca Iocje OKOHYAHMA OAHOM BOMHH, 3a
KoTopoll mocaenynT JaJdbHeHIHe. .

N k sTOMy C0103y OH NPH3HBAJI CO BCEM CBOHCTBEHHHM eMY
NacTOPCKUM KpacHopeuneM n nacgocoM. OH ofpaiunancsa 3a Io-
MOIU[bI0 K UCTOPHH, K NPOLLIOMY, BCIOMMHAS, YTO CpeJMHHAasA
EBpona sapoamiach B IepByl0 odepenn 6iarogapAd OPYCCKHUM IIO-
G6enaM, ocofeHHO H3 ®MoXH 1870 roma. .,BHCTynure, y4eHHe
3HATOKM HCTOPUHM, BH -— HCTOJNKOBATENHM TIPAAYIIHX cyne6 Ha-
pOIOB, NOHANTE CBOMM BOCIPHATHEM HABCTPEYY CKPHTHM YacTo
TIONHTKAM HaUTH HCTOKHN o6pasoBanus cpeannaHoil EBponw.“ Ho He
TOJBKO HCTOPHKH, JEJIY BTOTO CO3JNAHUS HOJMRHH CIYHRUTH SKYDHA-
JHCTH, DHUcaTeau, NO3TH. B 1M033um 4 1npose ROCCTAHb, IONH-
mMuch B BHCbh, CpenunHaa Eppomal® ),

SaKOHUYUBIIAACS BOWHA ¢ DBepcaJbckUM MHPOM H  BCeMU
CBOMMH, TDPYAHO BO3SMOKHHMH JJd IpeABHACHMA B 1915 ToIy
NOCHEACTBUAMH [OXOPOHMJA 3Ty BOHHCTBEHHO-NATPHOTHYECKYH)
meary Haymamnma.

I

Ilocie oKOHYaEMA MHPOBOH BOHHH, NpHHecIIeH mocjae cefs
H0JIOCY ,eBpOINeHCKOI0 Xaoca“, BHIBHHYJIHNCH Yike COBEpHIEHHO
HOBHE IIPOGKTH, HCIIOJHEHHHE WHHM, yike ONpeJeJeHHO MaImli-
¢uereckuM qyxoM. K uncay TakMX TpOeKTOB U NPUHANIERHUT

10y Kayrckin, o, ¢, crp. 13.
11) Naumann, o.c, S. 58 u. 231,
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cTosAUIas Teoephb B LEHTpe obmecTBeHHOro BHUMaHUS wnpes Ilan-
Epponn uaun Esponetickux Coegmnesnkx [lraToB, BEaBUTaeMasd
0CO0eHHO yCHJIeHHO B nocuejHee BpeMs rpagom KHynenxobe-Ka-
Jepru'?). 9Ira ujed UCIOJHEHA Yske COBEpIIEHHO WHOIO 1yXa
U HacTpoeHUsA. B deM ke sarI04AlTCH ee IMaBHeHIIHe 4YepTH ?

Ha »10 MOMHO OTBETHTH (€3 0co00Oro Tpyla, TAK KaK HU3J0-
JKEHUI0 ee M ee OTHOINGHUI K PasiMYHLM BOIIpOcaM espouericroi
NOJATHYECKON 7 o0LIeCTBEHHOH SEUBHH [OCBALIEGH UeJHY pax
KHAI' CHeNUAJTBHOTO MAH-eBPOIEHCKOrc H3MaTeJbCTBa, NPUHA]Ie-
srallnx mepy camoro rpaga Kynenxose. [{ng ocyniecTBiaeHMs
BTOM HIeu CyuUlecTByeT ¢ 1923 rojga ocoOHt ,TaH-eBpOleNCKHI
cOI3"% ¢ oupeneJeHHOH MporpaMMoll, pacloJaramoiliif cnenuadb-
HHM SRYPHAJIOM, H3JaTedbCTBOM I IEHTPAJIBHHM 0IDO.

[IporpaMma coo3a mojaBepragach 1OCTETIEHHHM H3MeHeHUAM,
$MeJaBIINM NpUIaTh el HamGoaee o6uiylo GopMy, H B ¢Boell Hau-
GoJiee To3HE!! pemakIyuu!®) aakdoyaeTcd B CIeXyKUIeM.

Ilan-eBponetickoe NBUsREHME NpeAcTaBJseT co00l HaxlmapTHii-
HOE MaccoBOe [BHMKeHUMe IId o6’enuHenus EBpoNE, HOcHTeJdeM
_KOTOpOTO fABJAeTCd NaH-eBpoleiickuil cowo3 (c1. 1). Ileanvio mnas-
eBPONeNCKOro [BUMKEHUA fABadercsa o0’ efAnHeHHe BceX eBponeii-
CEHX TOCYNapCTB, KOTOPDHE XOTAT H MOIYT €ro OCYLUeCTBHTh, B
ONMH TOJHTHYECKO-X03AUCTBEHHHIT c0103 rocyaapcTs, oCHOBaHHHI
Ha o0weM paBHONpaBMM U Mupe (cr. 2). [Iporpamma MupoBoi Io-
JUTHKN 13H-€BpOeCKOro NBHMKEHUSA 3aKI0YAETCA B IPYIKECTBEH-
HOIl coBMecTHOH pabore €O BCeMH OCT@JIbHEIMM IIOJIMTHYECKUMU
KOHTHHeHTaMu B paMkax Jlurm Hamuit (cr. 3). Bor ruaBueifmue
3a7a4yyl ABMIReHMS, M3JI0KeHHHEe B Hamboaee odiueit ¢opme. laian-

12) ToBOops 8TO, MBI HACKONBKO He AyMaeM yTBepkmarh, 4ro rpag Kymem-
xoBe-Kanepra sBasercsa ee H3o(perareleM WJIH HCKIIOYATEALHBIM HOCHTEIEM.
PagoM ¢ co3gaBEHBIM HM NaH-€BPONEXCKHM COKW30M IS TOH IKe DOeln —
saMupesAs EBpPONEl B NONTOTOBKM BTOTO — CXONHBIMH IyTaMm paforaior 00-
MecTBa 0 COXeNCTBHI0 HeATeIbHOCTH JIarm Hanmit, MexayuapiraMeBTCKAN €003,
eBpONeHcKAe MEHbIIMACTBeHHHE KOHTpecchl H MMOrHMe ApyrHe OpraHm3alni.
I'pa¢ KyneHxoBe BHUBHHYJI TOJBKO 9Ty HJel Ha LEBTPATbHOE MECTO B CBOHX
MOCTPOEHASX H CyMesT IPHAATh efi 0cof0 GONbIION pPesoHAHC.

13) R. N. Coudenhove-Kalergi, Kampf um Paneuropa, Wien —
Leipzig, Band 1III, S. 17. O Mecre, 3aHEMaeMOM NAH-eBPONEHCKOH HAeell cpeln
06IIer0 HWeONOTHIECKOr0 pas3BUTHSL HocaexHero BpeMenu, cM. P. Honigs-
heim, Romantische und religits-mystisch verankerte Wirtschaftsgesinnungen
(8 Festgabe fiir Lujo Brentano, I. Band, Miinchen und Leipzig 1925, S.258).



B XVIIL4 Coegmuennnie Hltatel EBponn 11

HelIllve NYHKTH NpPOrpaMMH HMelT yiKe (ojee BTOPOCTEIICHHOE
3HAYEHNE M YKa3HBAOT Ha I10JHOE BOBJAEpRaHMe -c0l3a OT BMema-
TEJbCTBA BO BHYTPEHHO-NIOJUTHIECKYID OOCTaHOBKY KaitJ0ro ToCy-
JapcTBa W TO, YTO COX3 OPraHH30Bau I10 MOCynapcTBaM, DpH 9eM
B EKaMJOM M3 HUX CYLIECTBYT CaMOCTOSTEJNbHBEE KOMUTETH Op-
TaHU3aIHH.

dra o6uIas OporpaMma Coo3a M BO3TJIABJIAEMOTO MM [JBHKe-
HUsl [0JskHA OHTb HECKOJbKO Gosee pacmIu(poBaHa ¥ DPA3BUTA,
9TO M JeJAaeTcs B LeJOM paae mpousBeneHuit KylaeHxose, MOCBS-
[IEHHHX 3TOMY Bompocy. UTo KacaeTcs 4HCTO-eBpONEHCKUX 3alad
€033 (IOTOMY YTO Y HEro ecrb M Gojlee NIMPOKHE — MIIPOBHE),
TO OHHU CBOZSTCS NNIABHHM 06pasoM K TpeM IIYHKTaM : 1) mpobaeMa
mupa B EBpome, 2) epponefickas Xo3AlcTBeHHads NpodjeMa M
3) eBpolefickasd MeHbIIHHCTBEHHAs NpoOiIeMa.

HauGosiee BaskHas opoGjeMa coXpaHeHns Mupa B LEBpome
3aRI09aeTcss B JUKBHIAIHH TOCJAeACTBHII Upomiejmied MHDPOBOH
BOIHE M, IVIaBHOE, B MNpeAylIpeskIeHHH BO3MOMHOCTH BOIHHUE-
HOBEHHA TIposdAllel! HaM HOBOH BOUHH MemJ1y eBpONeHCKUMU
rocyJapcrsaMy, dYTo MOMeT OHTL [JOCTHIHYTO ITAH-eBPONEeHCKAM
JOTOBOPOM O MUDHOM pa3pelieHNH KOH(JIHKTOB, COeTUHCHHHM CO
BceoOIUM O0A3aTENBHEM pPasopyskeHHeM 1 CO3AaHueM IIaH-€Bpo-
nefickoro 0GOPOHUTEJLHOTO COI034.

Xosaticrensasa mpo6iaeMa EBponH sakdwodaercd B TOM, YTO
9Ta MalleHbKas, CPaBHUTENIbHO, HAacCTh CBeTa NpeacTaBiasfeT cololt
00JbII0e KOAHWYECTBO SKOHOMHYECKM OTOPBAHHHX M Jamke Bpa-
RIAeOHBIX ADPYI' ApPYrY 4YacTHIl, YTO ABJAETCS BOUMIOIHM aHAXPO-
HU3MOM, O0COGEHHO Iepel JHUIOM yske 00pa3oBaBIIMXCS M o0pa-
3yINNIXcd Ha HamMAX IJIa3aX XO3AHCTBEHHHX KOMIIIEKCOB 33
npegedaMu EBponH. Jro mogoseRue, rpossdinee B JaldbHeimmeM
OKOHYATEeNBHO NOTYOUTDH eBPOIeHCKYI0 X035ICTBEeHHY0 JKH3Hb, BEJET
1eN36EeRHO K MOJHOMY NajeHHI CHOCOGHOCTH EBpPOIH K KOHKY-
peHIIMN ¢ JpYIrAMHI CTpaHaMH H K TAMKEIHM SKOHOMUYECKHM,
COLIMAJbHEM K MOJUTHYECKUM KpH3UcaM. KIUHCTBEHHHM BHXO0JI0M
113 3TOr0 NOJOMEHMA SIBAACTCA PEIIMTEeJIbHHE pPaspHB ¢ HAIHO-
HaJIbHEIM DPOTeKOIMOHM3MOM M o0’'exuHeHue Epponm Ha of6mefi
BKOHOMHYECKOIl 0CHOBE B OCOOHH NaH-eBPOlEICKUH TaMOMKEHHLIM
€003, IIOCTENEHHO OCYINECTBIsIEMHN U ABIAHUNCA BepHelniel
rapaHTHell eBponelickoro Mumpa.

Paspemennio HanuoHauabHOft npoGremu B Kmpome cmo-
co0CcTBYeT, B IepPBYH od4epelb, YiakeHHe MeHBLIIMHCTBEHHOI'O
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BOIIPOCA, KOTOPOMY MaH-eBpolelickoe ABHMREHHMe IIPUIaeT IepBO-
cTeneHHoe 3HavyeHHe. B Kspome sToT BOmpoc M0 cMX TIOp He
paspelier ¥ IpeicTaBiseT co00l INJIUTENBHYKH yrposy ¢BpoHEH-
ceoMy Mupy. /o ero yIoBIeTBODUTEJNbHON JMKBHAALMM BCAKHN
MHUD SABIASETCS TOJbKO BpPeMEHHHM IIepeMHpHEeM.

Jlaa paspemeHus 3TUX TpeX TJIaBHeNIINX Ipo6ieM eBporeii-
CKOIt IOJUTHKM NaH-eBpOISHCKOEe JBHMeHHMe BUIUT HaubomIee
PAIUKAJIBHEN IIYThb B YHUYTOSKEHUH BHYTPEHHUX IOJUTIIYECKHX
rpanun B npeneaax llag-EsponH. 9710 noa:kHO OHTE TOCTUTHYTO
TeM, 4TO OHHM GyAYT B JadabHelIieM clejJaHH KaK OH HeBUANMHMY.
[fosroMy mam-eBpomnelickass nporpamma TpefyeT HX OTMEHH B
TPOAKOM OTHOIIEHUH: 1) B CTPATETHUECKON 06JACTH NPH IOMOIII
NaH-eBpOleNCKOM TapanTUH W MHPHOTO [OT0BOpa Ha OCHOBe
JleHeBCKOTO NMPOTOKOMA, IeIa0Iero BOWHY MeRIY eBpPONeHCRUMH
I'oCyJapcTBAMH HEBO3MOMKHOM ; 2) B XosdHcTBeHHOU 006JIaCTH —
YHHYTOMNEHMEeM TaMOMKEHHEX TPAHUIl MesIy eBPONeHCKHMU Tocy-
JApCTBaMKM ¥ CO3JaHHeM MaH-eBPOMNeliCcKoro TaMOMREHHOI'0 COK34;
HaKoOHell, 38) B HaMOHAJLHOH o0JacTH — MAaH-eBpOIEHCKOU
rapanriell MEHbHIMHCTBEHHHX IIPaB, YHUYTOMRAMIEH BO3MOKRHOCTD
HalMOHAILHOrO yrHeTeHuss B Espore.

[locme BTOr0 TPOAKOrO BHIA YHUUTOMEHHS T'paHUI, €BPO-
nelickHe norpaHuYHHE JUHHU TepecTantn 6 OGHTb HCTOIHHKOM
HAIMOHAJLHON BpPaM/IE, SKOHOMUUECKOI'O COINEPHUYECTBA, Hppe-
IEHTH3MA, HACHJIUA M BOEHHOH ONACHOCTI.

buaronaps cosmaHuio TaMOsKEeHHOT'O COK3a W paspelleHHIo
MEHBIIHHCTBEHHOT'0 BOUpOCca OHIM OH yaaskeHH MHOTHE eBpolleli-
CKUEe CIOPH OTHOCHTEJIbHO TPpaHMI], KOTOpHEe Tellepb 00pasyoT
c060# TOCTOSIHHYI OIIACHOCTh BOSHHKHOBeHHS BoMHH ). Iloa-
oucaHue TapaHTUPYWOILero Bece BJTH Tpe6OBAaHHA J0roBopa Co-
snanao Ou ,CoequnenHne [llrata EBponm®.

Bor wusmoskensne B KOPOTEUX cJoBax TJaBHEHIIHe OCHOBH
I [eJH mNaH-eBponelickoro ABH:keHnsa. K ocyuiecTsieHn0 sTHX
eaeu Hynenxose-ﬂaﬂeprn NIPHSHBAaeT BCEX eBponefies, MYMHKUUH
H sReHIIHH, eBpolleficKoe HOMECTBO, eBponelickye MOIUTHICCKIE
MapTHH, NapJdaMeHTH, BCEeBO3MOMKHBIE OPraHU3alUdd H, KOHETHO,
Jury Haunt,

14) Coudenhove-Kalergi, Memorandum an das Generalsekretariat
des Volkerbundes (,Kampfum Paneuropa“, BandIl, S.14—19, a rakxke ,Kampf
um Paneuropa“, Bd. III, S. 9—10).
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Bee sT0 nemaercs B HECKONBKO IIOBHIIEHHOM TOHe, YTO,
BIIpOYEM, B H3BECTHOM CMHCJIE€ COOTBETCTBYET BAKHOCTH BHIBU-
HYTHX Ha o4epelb 3alad. Ero 3a6orar, B epByo odepelsb, ¢yAbOH
EBpons, wunywe#t mnocie MHpoBoff BOMHH K CBOEMY YHAIKY.
Ho npuymma asrToro ynagka He O6GHOJIOTHYIECKOr0, a4 COLHOJO-
rI9eCKOTO Xapakrepa. KBpoma yMmpaeT He OT CTapuecKoit cia-
60CTH, & IIOTOMY 4YTO €€ KUTeJd YHUUTOKAWT U I'y6aT ApPYr Apyra
OpH IIOMOINM COBPEMEHHOX TeXHHKM ... OZHAKO He CaMu Ha-
poaH EBpONIH cTpaawT OT CTAPYECKOT0 Oe3CHIHS, 4 JULIb HX
NOMUTHYECKaA cHcTeMa ... MupoBas BoitHa M3MeHMJA IIOJUTHYe-
c¢Ky®0 kapry EBpommH, HO He ee mojuTddeckuil mopsmok. Taxk e
Kak ¥ M0 TOro, B HeH [apcTByeT MesayHapoAHasd aHapXud,
HaJpyraTeanLeTBO 6oJee CUJABHOTO Hal caabbiM, BeYHas yrposa
BOUHH, 3KOHOMHYeCKas pa3o0LieHHOCTb, [OJUTHYECKAs HHTPHIA.
EBponetickas moJuTHEA CeTONHAUIHET0 AHsA GOJblle IIOXOIUT HA
NIOJHTURKY BYepamiHero, deM B3aprpamuero. Camuit aux Epponn
ofpallleH Ha3al, a He BIlepes. . .

3lech N0JEHO GHTL BHECEHO KOpEHHOe M3MeHeHHe: Ha o6-
JOMKAX cTaporo jojskHa OHTH BO3JBHU'HYTa HoBasg EBpona, eBpo-
MeAckass opraHusallusg Ha MeCTe eBpOIeiCcKol aHapXHUU.

Ecan rocymapcrBeHHme Jaoaw HBpomH GyIyT YHOPCTBO-
BaThb B CBOEM HEMENAHWN IPH3HATL M OCYLIECTBHTDL 9Ty IIeJib,
TO OHM OyIAyT cMeTeHH HapoaamM, OyZAYIIHOCTBH  KOTODHIX
OHU UrpawT... KEIAHCTBEeHHHH IIyTh CHACEHUS 3aKIIOYAETCA
B o0'efuHeHMM EBpPONH B NOJNTHYECKHI M BKOHOMMYCCKHIT
CcOI3 IS JOCTHIKEHHs oaHoH ofmed meam. . . Tarofl BHXOJ
COOTBETCTBYeT HHTepecaM MNOJaBIAINero GOJhUIMHCTBA €Bpolieii-
CKOTO HACeNXeHUA; IPOTHB HET0 MO:KeT OHTH ToAbKO HeOoJbllad,
HO MOTYIECTBEHHAS KYUKd, yUPABIAMIIAN TeNepelIHUMY CYAb-
6aMu EBponel 1 of’'spiadwomad uaen [lap-EBponm — yromnuefi.
Ho Ha 8T0 HY’HO OTBETHT, 4TO BCE BeJUKHMEe COOHTHA B MCTOPHH
HaUYWHAJNCH B BUAE YTONUH, & KOHYAJIHNCDH peaibHOCThI. DB 1913
rojy MOJbCKAA M YeXOCHOBallKasd peclHyOauka OHUIM YTONHAMH,
B 1918 romy OHM NPEBPATHIHCH B AeHCTBHTEABHOCTDH; B 1916 roay
nobena rRoMMYHHCTOB B Poccumu 6uaa yrommelt, — B 1917 roay
oHa crajaa (k HecuacThio Ms crpaHu ! M. K.) peaxbHuM ¢akrrom. .
MupoBas ucropus obragaer Goybmieil ¢aHTasuell UeM ee MapHo-
HeTKM M COCTaBIsieTcd M3 LEeNH HEeOMUIAHHOCTell, OCYLIecTBHB-
IMUXCH YTOMUHX 148),

142) Coudenhove-Kalergi, Pan-Europa, Wien 1924. S. VIII—XIL
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Muposas reremonua Esponn mocie BOMEH HaBcerja paspy-
mena. Ilpescne EBponn Gosutmeb, Temeps ee amewr... 3
BoliEH EBpona BHmIa pasnpoGieHHoN @ B Helt MEHBIIe YeM Npeskie
BEJMKUX JIepHaB N OOJbIle MaJeHbKHX TOCYHapcTB. AHATUTH-
JecKHe TeHJeHNMM B Hell Bo3006Jajantyd HAX CUHTeTHIECKUMU
HyskIaMH. B To BpeMd Kak BO BceM MIIpe PasBHBAeTCs IIPOIECC
uaTerpanuy, EBpona Boe 0olee CTPeMHTCSI K CBOEro poia paciia-
nenno Ha aroMmel ). 11 sra caabocTh EBponH erne Gosee ycuim-
BaeTcqd TeM, 4TO PAAOM ¢ HeH NOABIINCH M Bee 0Oojee pa3BH-
BalTCAd HOBHE MHAPOBHE MOANTHYECKHe KOMIVIeKcH. Tenmepp M
nMeeM IIATH TAKHX IEHTPOB MMDPOBOHM NOJHTHYECKOM HHEPruu:
1) aMepuKaHcKHM, 2) OpUTaHCKUM, 3) pycckuil, 4) BOCTOYHO-A3H-
arcku#t u 5) eBponefickuit. Ho B To BpeMs EKak IepBHe Bce
Gosee KoHcONUIUPYWTcd, EBpoma Bce Oojlee paculeHseTcs, Tpard
CBOM CHJIH BO B3adMHOU 6opb0e M KOHKYpeHnuu. HEppona ponsHa
o0’eIMHATHCS KAK B LOJUTUIECKOM, TaK M B HKOHOMUYECKOM
OTHOIIEHUU. O3TO 00ECIeYHT ee OT - ONACHOCTEH IPAAYINNX BOHH
I 1I0OHMET ee HKOHOMHYECKYI0 COIIPOTHBJISAEMOCTH H CIOCOGHOCTD
K KOHKYPEHUMM [0 OTHOLIEHHI K JPYI'UM 4YacTAM CBeTa, BHICTY-
IApIIEM B Ka4eCTBe OPraHH30BAHHHX IIEJHX.

Ho kaxas se, coGerBeHHO, KBpoma JouskHA 06'€MHUTHCS ?
KynemxoBe namedaer ee reorpaguyecKue N IIOJHTHYECKHE
TPaHMIB . 5TO TOCYNApCTBA €BPOLEHCK(T0 KOHTHHEHTa K BO-
crory or rpamun CoBerckoit Poccm# co BceMuM IpHHALTE-
SKRIDHMH HM B JPYTMX 4YacTaAX CBera KOJOHMAME, HO 0es
Bputancrott Yimnepun. Coserckas Poccus He BXOOHT B 5To
o0’eJnHeAwe, KaKk OPraHU3M 10 CBOeH CTPYKTYPe CIHIIKOM
YYsKOHN OCTAIHLHOMY eBpOIleICKOMY MHUDY, a HmHTepech bpurar-
ckoit MMiiepum TOALKO B OYeHb HEOONBUIOW HX YacTH JIeKAT
B Espone. Poccus Goapmre oTHOCHTCA K ASHH, 9TO MOCT MEJKIy
nocaennett u EBpoumott — EBpasma, 4ro ke Kacaercs AHTIJIUH,
TO UHTEPECH ee JOMHHHOHOB, COGJMHAOUIHE €ee €O BceMHu da-
CIAMH cBeTa, He NO3BOJANT efi TeCHn CBs3aTh ce6sA ¢ BONPOCAMH
eBpOIeICKON TIONUTHKM M OKOHOMHKM OOL Yrpo3oil OTIANeHHA
OT HMIIEPHH ee TJIaBHENUIMX JacTelt, B nepByl odvepeadb, Kamanw.

15) Ilo sromy momoay Hanp. CoMapH TOBOPHT, 4TO TelepemHss Enpoma
HpeNcTaBAsSeT co60f Kapawarypy Toro, dem 6nl oHA JOMKHA Obia OHITH.
F. Somary, Wandlungen der Weltwirtschaft seit dem Kriege, Tubingen

1929, S. 73.
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IIpn Takmx yciaoBHAX, Geps NPOCTPAHCTBO BCeX BTHUX MUPO-
BHX 06'eIMHEHWI! M YHCIEHHOCTb WX HACEJEHMS (B MUJLIMOHAX
JyOI ¥ MWJIIMOHAX KB. KJIM.), MH Hoxyuum no KyneHxose cie-

JAyoIlylo KapTHHY :

MuanaoHoB
KHATEJEeH KB. KJIM.
ITar-Eppona ¢ kojomMamMum . . . . . 444 8 26,5
bpuranckas Umnepus. . . . . . . 465,3 40,2
Poecwa . . . . . . . . . . .. 138 21,2
MoHronrckue rocynaperea . . . . . 522,4 11,8
Ilag-AMepura . . . . . . . . . . 211,6 29,9

Taxas of6’enmnennas EBpona, crosfmias no c¢Boedl NIoIagu
M YHCJEHHOCTH HaceJEeHHa Ha TpeTheM MecTe, Moria OH, Oaaro-
Japs cBOEMY IOCPeJCTBYWILEMY IOJOMEHNI0 MexAy AHIInel
u Amepukofi ¢ omHoil cropoHu, Poccueii m BocrokoM — c¢ npy-
TOolf, TOYHO TaKmKe KAk Gjaarofapd TPAJHUUH U CIOCOGHOCTAM
CBOMX MuTeJell, IpOTOJMATH €Ie TOJIr0e BpeMs OCTaBATHCH
KyJIbTYPHHM IEHTPOM 3eMHOI0 mapa ),

OcylnecTsieHune TAKOTO eBponeiicKkoro of’eHeHUA OHJO OH
BOOJHE BO3MOJKHO, HECMOTpA Ha TENEpPemIHH PasapoOIeHHOCTh
I IPOTHBOPEYHBOCTh HIpawINMX B Helt pouab uHTEpecoB. Benb
xorsd EBpona u He IipejcraBideT reorpa¢M4ecKy OTAeJbHOT'0 KOH-
THHERTA 17), ABAAACH TOJBKO IIOJYOCTPOBOM €BpasMHCKOr0 MaTte-
PUKa, HO HCTOPHYECKH, NOJUTHYECKH K emle Ooje¢ KYJIbTYPHO
OH&, HeCOMHEHHO, NpeAcTaRIAeT coboil cniodenHoe nejgoe. MoskHO
Belb B MBBECTHOM CMHCJE I'0BODHTE 00 eBpoIneHckol aAymme, co-
3JaHHOR BCEM HMCTOPHYECKMM H KYJbTYpHHM IPONIIHM. Y €Bpo-

nefcKod AYMIM — TPHM HM3MEePeHHsS: XPHUCTHAHCTBO HIaJo eif
riy6uny, Oiinaja — NPOTAAEHHOCTb B CMHCJe BHEIMHeH (DOPMEH,
TePMAHCKHN MHD — BHCOTY B CcMHcae ciias. W Bce aTH TpH

H3MepeBRdsa M BJeMeHT2 C©XO4ATCHd B OAHOUH TOYKE eBpomeicKon
AymH . cBo6oze. Benmb M XpuCTHAHCKAas peJUTHsA, H TIpedecKasd
RYyJAbTYDa, H TepMaHCKas paca — Bce MHIUBHUAYAJIHUCTHYHH . .

[losToMy M IpaKTHYecKOe IOCTPOeHLe eBPOIeCKOro c0K0aa TOJMKHO

16) Coudenhove, Pan-Europa S. 17—28. Irdpu mpuseqeHHON BEIIIe
TabUANL HCUpABIEHH 10 KaHHEHIM ,Kampf um Paneuropa«, Bd. III, S. 201.

J7) 06 orcyreTBHm BIOJIHE ONpPeReJeHHOr0 UOHATES ,EBpoma“ cwm.
0. Spengler, Der Untergang des Abendlandes, Bd. I, S. 22, Anmerkung,
a Taxme Coudenhove, Pan-Europa, S. 29.
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GHTb BOCIIOJHEHO OPraHHYUECKHM POCTOM eBpollefiCKoldl IJymm: u3
OGIHOCTH KPOBH, OOINHOCTH BEPH H OOLIHOCTH CyILOH '8).

Yro ske Memmaer ocyilecrBienuio [lan-EBpons miu ee xKoHeu-
Horo 3aBepmenus — EBponetickux CoeanseHHux IIraro? Jlura
Hanuit He MoskeT cuuTaTh ce6sl 3aTPOHYTOH 8TOH WIeeit, n6o oHa,
TOIBKO B HMHOM MacluTabe ¥ HERMH cpeicTBaMH, paforaeT Han
OCYIIEeCTBICHNEM pPOJACTBEHHHX IeJell MHUpoBoro o0’ eiuHeHUS.
Hanunonanpeuit antaromusM ? Ho Ilam-Espona He orpmuaer Ha-
IMOHAJBHOTO HadYaja, IMPH3HACT €ro MOJHEUIIY 3aKOHHOCTL H
He CTAaBUT CBoell B3ajadell B8aMeHY OTAEJbHHX HaIIHOHAJILHHX
KYJbTYyp KAKHM-TO HX HCKYCCTBEHHHM KOHIJIOMEDATOM, XOTA U
NOHMMAeT, UTO TelepellHHe eBpomefcKHe HANUU OCHOBAHH He
CTOIBKO HA OOLIHOCTH KPOBM, CKOJIBKO HA OGIIHOCTH 1yXa, 4TO,
C TOYKH BpEHHA HCTHHHO-KYJIBTYDHOTO UeJOBEKa -— TAK JRe KaK
Temepb IPUHAJJIEKRHOCTh K TON MJIM MHON DEJUTHU, TAK U IPH-
HA/IeSKHOCTh K TOIl WIM MHON HAIUM AOJMKHA CAENATHCA TaCTHHM
1eqoM Kamzaoro!¥). HanuoHanhbHAast caMOCTOATEJNBLHOCTL He TOJBKO
He IPOMTPHBAET, & CKOpee BHHI'PHBaeT Ipu ocyulecrpieHuu Ilan-
EBpons.

Hy, a B KakoM OTHONMIEHMHM K BTOMY BOIIPOCY CTOSAT TIJIaB-
Helimue moxuTudeckue napriu? OXBaTHBas X 00UIMM B3IJIAIOM,
MOMKHO CKasaTh, 9T0 BCe IeMOKDaTUIeCKUe IaPTHH SABJIANTCS
CKOpee CTODOHHHIIAMH TIaH-eBpPOIeHCKOW Maew, H caMad CHJIbHAS
U3 COIUATHCTHYECKUX — COLUAJI-AEMOKPATHUECKAS ~— BRIYAET ee
B CBOI0 IIPOCPaMMy, Kak 5T0 O(QMIMAJILHO Ciejala IepMaHCEas
cOUMaI-IeMOKpaTHsl Ha cBoeM maprefitare B ['eiizeanGepre B
‘1925 roay?). Taksme couyBerBybT Ilan-EBpome u pajnkasm.
Ho srta MHCAb He CTOMT B I[POTUBOPEYHU M C HJeaTaMM KOH-
CepBATHBHEX IAPTHH, a KATOAHYECKHE NAPTHH, KAK 5TO MOKA3H-
BaeT X0orTsl OH NO3ULMA TepPMaHCKOIr0 IeHTpa HIM 3adABJIeHUA
Jujlepa aBCTPUUCKUX KATOJIHKOB, MpexaTa dSeiinend, 3aHUMaOT 10
ornomennid K [lan-EBpome BecbMa 6JarostesaTeqbHYI0 IIO3HIUO.
He oporuB Hee u arpapuyt. 3a TO COBEPIIEHHO ONpeleJeHHHMH
BparaMu IIaH-eBPONEeHCKOTO JBHIKEHMS ABITIOTCA HALHOHAJIHCTH-
YecKHe IIOBUHHCTH M KOMMYHHCTH. IlepBHE motoMmy, 4TO OHM He

18) Coudenhove, Kampf um Paneuropa, Band 1, S. 55 und 65.

19) Paneuropa, S. 137 u. 147.

20) Das Heidelberger Programm. Grundsitze und Forderungen der So
zialdemokratie, Berlin, S. 61 u. 69.
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MOryT cebe HpescTaBUTh Jd00BH K CBOEMY Hapoay 6es HeHaBHCTH
¥ 3aBUCTH KO BCEM OCTaJbHHM, BTOPHE IIOTOMY, YTO OHH CTpe-
MATCA He K MUpPHOMY o0'eJMHEeHHI0 HapoAoB, a K HX 0o6’eJHHEeHHI0
B IIOKape MHPOBOil PEBOJIOLIUMN.

K »TuM onpejeseHHHM IPOTHBHUKAM TPHCOEUHSIOTCA elle
ABa OpyTHux: MWINTApPU3M, MPOTHBAUINHCA NOaH-eBpPONENCcKoll
Hiee H3 HIEAJbHBIX HIM HPAKTHIECKHUX coo0pasmeHnli, 1, HaAKOHeLN,
NPOMHIIIEHHEIE OPraHM3aIlfy, CYUeCTBOBAHME KOTOPHX CBS3AHO
¢ IIORPOBHUTEJLCTBEHUHHMU MOIIANHAMH I KOTOPHE BHIAT B HX
orMeHe cBol THOenb. Cuay aroit mocaenneil I'pyHnH He TNpH-
XoauTes IpeyMeHbluaTs 2).

KpoMe npaMEX BparoB ecTb MHOI'O COMHEBAIOIIHXCS, PaBIO-
AYMHHX, OPOTHBONOCTABAAKINNAX BHTY31a3MY CTOPOHHUKOB HOBOI
ugesn CBoW 0e3paliiMuHHi ofeckypaskuBawliuil cremcue. Ho sa
TO, pAAOM ¢ HHMH, ¢ KamIHM JHeM Bce Oojgee pacTeT apMusa
CTOPOHHHKOB 1 COTPYJAHHKOB I'PAHINO3HOTO HAYIIHAHBA, Bee Oojaee
3aXBATHBAKINEI0 B CBOI DAJH NpeAcTaBuUTeNed YMCTBEHHOIO I
ayXoBHOTO ABuskenusa Eppons. Ouum Bepar, uro EBpona, yuuskes-
Hasli B HacTodAlIee BpeMs BCJAeICTBHEe 0e3yMus CROHX 0€CCOBECTHHX
pykoBojureseli, BoccraHeT B OJU3KOM OyJylieM K HOBOH SRIISHU.
Opa coeanEUT Myapocts BocToka ¢ akTuBHOI cumioifi S3amaja,
RYAbTYPY LPOILIOr0 ¢ UuBUaAn3auuell Oyayinero. U3 rasapMs
Epona npeBpaturcs B MacTepCKylo U HIBETYIIMH can...?2).

Bor, B KpaTkuX 4uepTax, UBJOMEHHAS] 10 TPEHMYLIECTBY
CJIOBAMHM caMoOro ee aBropa nied cosfanus CoenuHeHHHX llltaToB
EBponn. B Heit saxomkeunn TIJIAaBHHM 06pasoM 1Be uHanGojee
CYLIECTBEHHHE 3a1a4ll:. 1) YKpelleHHe JKOHOMHYECKOro 1I0JI0-
sKeHMA LBPONH, 0COGEHHO IIOCTPajaBIIero Toche BOHHH, MyTeM
TAMOMKEHHOTO o0'eIMHeHAS 1 2) CBA3aHHAA B BHAYUTENBHOIT
CTelleHH C TOCJHeIHHM H3BECTHasl CTPAXOBKA MPOTUB BO3HUKHO-
BeHHsA BOIHH. (0e I[eJH JOCTaTOYHO BAaKHHL YiKe KakIas B OT-

21) Her ocoGoft HyXIbl PACHpPOCTPAHSTLCS O TOM, HACKOJILKO HACTPOEHA
DPOTAB NMPOEKTOB 3aMHpeHHs EBPONEI NPOMBIUINEHHOCTh, HATOTOBISII{AS BOO-
pyXeHHe. K .COiaTeHNo, B ANTEPATYPE BCTPEUAOTCS ONpejeleHHble YEA3AHNS,
4T0 aHITAHCKAd TPOMBIIIIEHHOCTh BTOI0 pOAA OKa3alsa H3BECTHOE BIHAHHE
HA XO0i JNeHEBCKHX NeperoBOPOB O PASOPYHOHHH, Takke Kak M HA pPEHICHHS
Bawmarroncko#t kougeperiuu. Cm. Fraunz Carl Endres, La guerre des
gaz, traduit de Vallemand par Raymond Henry, Paris 1928, p. 25—27, a take
p. 84—85.

22) Kampf um Paneuropa, Bd. IlI, S. 59 ff.; Bd. 1I, S. 39.
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JEIBbHOCTH; UX COCIHMHEHME OTKPHBAaeT Iepen eBponeiicKuM 9eJo-
BeYEeCTBOM, e€CJH TOJbKO OONYCTHUThH, XOTS OH Ha Mur, nx ocCy-
HI€CTBIMOCTDL, 'PAHINO3HEE TI€PCIEeKTUBH. Crour II09TOMY OCTa-
ITOBHTbCA HA HHX HECKOJbKO nonp06Hee.

III

Kak MH MoskeM JETEO 3aKIOYNATH U3 U3IT0MKEHHS NPOrpaMME
npoexrupyemott Ilan-EBponH 1 ee o0060CHOBaHMS, TIPUYNHH ee
BHI3BABIIHEG HOCAT B BHAUYUTETLHOH CTeMeHH AROHOMHYECKMi
xapakrep. (Cpasy ske BHPHCOBHBAaeTCA e€e CBA3b ¢ I0CHe]l-
CTBUSIMM UM pe3yJbTaTaMHM HCTEKIIed MHPOBOHM BOHHH, Takke
KaK ¥ OIaceHHAMH [ePeskUTh HOBoe MOR0GHOE TMOTpAceHue. ITa
BOMHA OHJa TaK¥WM TIPAaHIMO3HHM H OeclpUMepHHM COGHTHEM,
YT0 HEJApPOM KTO-TO B CBOe BpeMs B Delxbruu ckazaJd, 4To IOCae
BCEMHMDHOI'0 II0TOAa OH He 3HAeT ApYrol'0 TAKOr0 ke BeJHKOI0
coOurtusi. BoftHa sra ocraBuia nociae ce6sa EBpony B COCTOSHUM
9KOHOMUUECKOT0 Xaoca, OT KOTOPOTO OHa M JI0 CUX IOp JaJeKo
1le BIIOJHE ONp4aBHJIACH 28).

DKOHOMHYECKOe NOTpsiceHne KBpOUH, BH3BaHHOe BONHOU U
ce TOCJeJCTBUSIME, GORUIO TOUCTHHE TIpaHIuo3HO. Paspymenue
HaJAMEHANX CBsi3efl MHUPOBOTO XO03ANCTBA, TAMKEIOE NOJOMKEHHE
psaa oTpaciaeit IPOMHILVIEHHOCTH, HOTepA PHHKOB M ofiye 3a-
TpYAHEHUd cOHTa, AOPOTOBU3HA KH3HH, KOJOCCAIbHAS Oespabo-
THIIA, KpYyIIeHHe BAJIT B pAle IOCyIapcTs, obujee obenHenne
HaceJeHNs — BOT HEKOTODHE YepTH CO3JaBIIerocd Iocie BOHHH
nojosxenus. Temepb OHO IIOHEMHOTY BOCCTAHABJINBAETCS, JKUBHB
BX0AUT 60Jeé WJIM MeHee B CBOI0 KOJeo, U MH HAYHHAEM 3a0H-
BaTh O TEPERUTHX TsSKEIHX BpeMeHaX. UenoBedecKas NaMaTh
KOPOTKa, HO MHOTJa Bee ske HEoOXONUMO BCIIOMHHTH O IIPOILIOM
Il IaTb ceGe Gojee SICHHN oT4eT o Hacrosauuem2t). Jlaa sroro

23) M. A. Kypumuckin, Espomefickiii xaoes, depnrs 1925 (Acta et
Comm. Univ. Dorp. B VII 4), crp. 4.

24) DxonoMmYecKHN KpARHC EBpPONB, Kak HT0 NOKA3LIBAET HeNbi pian
OOCBAM[EHHEIX STOMY BONpPOCY HBCISNOBAHHN, CBOARTCS K J[ABYM TIIaBHBIM
TpynnaM OpAYHH eBpoNeHcKAx sarpynHeEmdl., OmNEA M8 9TEX TIPyDN OTHO-
CHTCS K H3MEHEHHI0 BHYTPUEBPONEHCKHX OTHONISHHANW, IO CpPaBEEHAI € .10-
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HaM CTOUT OpOCUTb XOTsA OH Oeryinil B3IV HA KPUBYI BKOHO-
MAYECKOTO DPasBuTna EBpONH mocae BOMHH M Ha T0, B KAKOM
OTHONIEHHUM OHA HAXOLHTCSA K JOBOCHHOMY SKOHOMHYECKOMY II0JO-
sweEuo HEpponm. U BOT, HecMoTps H4 TO, YTO KAk OyATO OH
JKM3Hb HECKOJBKO HaJalMiIach M cO BPeMEHI! OKOHYAHMSA BOMHH
opomnto yske Goablue Aecarmierdd, Eppoma u 1o cux mop He
MOSKET JOCTMYb TOT0, 4TO OHIO X0 BOUNHH H UTo, Iipm OoJee
HOPMAJbHHX YCJIOBHAX, J0JRHO OH OHJIO OHTb TaBHO NPEB30HIEHO.

B saroit ofmactn cpaBHeHHE TenepenrHero MTOJIOMEHUS, 4YTO
BIIOJTHE TPAaBUJIbHO, NPOBOIHTCA BCErJa ¢ JOBOGHHHM BpeMeHeM,
cKaskeM, ¢ 1913 roaoM, KOTOPHY! B 9TOM OTHONIEHHH NPEACTABIA-
eTcs Kak OH HMCXOIHHM OYHKTOM. Ho nmenmo B ToM, 4TO TYT elie
cJeI0BaJ0 GH 06palllaTh BHUMAaHNE Ha Ty TeHIEeHIHI, KOTOPYI IO
ATOTO0 BpeMeHHM OGHAPYRUBAJA SKOHOMHUYECKAS JKHBHB J0BOEHHON
Esponm. U Bor, ecimt B3ATb KpUBYK pasBUTUs MUPOBOTO X034UCTRa,
TO MH YBAANM, ¢ Havaga XX CTOJETHS, MOYTH IIOBCEMECTHHI,
HHOI'JIA, 04YeHb GHCTPHU mox’eM BBepx. Pocso KOMuYecTBO 3€pHO-
BHX [POJAYKTOB, POCJIa YPOsmaHHOCTs IO OTJEJBHHM CTpPaHAM,
OHCTPO pasBUBAJTACh NPOMHILIEHHOCTH, YBEJUYMBAINCH U CO-
BEPIIEHCTBOBANIICH TIYTU COOGUIEHUS U 0co0eHHO pocsa MipoBas
ToproBist %), IIpn sTOM, 0UeHb CYyLIECTBEHHO OTMETHTH, UTO KEBpoma
3aHUMAaJa I0YTH BO BCeX 06JACTAX JOMUHHUPYOINEE IOJOREHME,
XOTd H HaMeyajoch yBeJHYeHHe KOHKYPEHIIMM CO CTOPOHH
AMepHEH, YTO YKABHBAJIOCH B JUTEPAType y#Ke € cAMOT0 HAYaJIa
XX Beka?¥). C madanoM BEJMKOM BOHHH, M 0COGEHHO IIOCIE €€
OKOHYAHMS, MOJIYIMJICS PEe3KuUU IepesJoM M TiepeMelleHMe LEHTPa
TAMECT DKOHOMHUECKOH RWaHU. HEBpoma norepaxa 3HAYUTENb-

BOGHHLIM BpeMeHeM, H CBOLHTCS B SHATATEILHON CTeIEHE K PpacUIeHeHHIO
GONBIINX TOCYNApPCTBEHHBIX W SKOHOMHYECKAX LelhIX Ha MeJKHe Tocyzap-
CTBeHHEIe 00pa30BaHUS ¢ NOBHIIeHHHMH HAUMOHATHCTHIECKH - IPOTEKNHOHH-
CTHYeCKAMH TEHIeRNUIMH, Ipyras ke — K H3MeHeHHSM BHeeBPOIEHCKOTo
NOpanKa, a HMEHHO, 3aMeTHHIM IIeDEMeleHHAM Ha MHApPOBOM DHIHKe, BCIeI-
CTBHE HEOEHIAHHO GBICTPOr0 H CHIBHOTO PasBHTHA COGCTBEHHOTO IIPOH3BOICTBA
¥ CHOCOOHOCTH K KOHKYDPEHIHH €O CTOPOHH 3aMopckmx cTpaH. CM. A. Hobel-
sperger, Europa im Abstieg, Weltpolitik und Weltwirtschaft seit 1913,
Berlin-Grunewald 1926, S. 8. Cm. raxme J. Marchal, Union douaniére et
organisation européenne, p. 183 et suivantes.

25) J me npHBORY 3Zech HIMOCTPAPYOIIEX STO TOTOXEHHEe COOTBET-
CTBeHHLIX TMU$pP, HO MX MOKHO HANTH B JOOHX CTATHCTHYECKAX CHPABOIHHKAX
H NMOCBSIUIEHHBIX 3THM BOIPOCAM MHOTOYHCIEHHHX SKOHOMHAYECKHX paborax.

26) M. X. O03epoB's, AMepara ufers Ha Espony, CIIB. 1903.
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HY© dacTh cBoero 3HAa4YeHHA B 00JacTH IOPOMBBOACTBA U
TOPTOBJIH, KOTOPHE [epeliIu K JAPyruM 9acTAM cBeTra, 0coGeHHO
k CoenuumenHslM Hlrtatam. [lase B Tex ciaydaax, KolJla MHpPOBoe
NIPOM3BOICTBO TIOCHe BOIHEL CHOBA JOILJIO JIO JOBOGHHOH HOPMYL,
KaK 9To HMeeT HAIpPHUMeDP MCCTO B OTHOUIEHMH IIPOHBBOACTBA
3ePHOBHX IPOJAYKTOB, ydacTueé B Hem HEBDOIH yHoajo coBep-
IIeHHO KaracTpoduueckuM obpasoM. Ieanm e B3aTh CHAOKEHIC
TeMH JKe B3epHOBHIMI IPOIYKTAMH eBPOIeliCKHX CTpaH, Beerja
HYsK/JaBLIMXCH B [PHBOSHOM Xje0e, TO IIONYYHTCHA Taras Kap-
TWHA: 70 BOUHBI OHH MNOKPHBAJIHN CBOId MOTPeGHOCTH B BBO3E
B pasmepe 52°/, 3epHOM eBPOICHCKOTO HPOMCXOEACHAS U TOJDLKO
48Y/, sepHOM M3 JApyrux dacred csera. Ilocae BoftHH HTO
OoJoMeHHe B KOpHe HaMeHHMJoch. (pelm BBOSHMOIo B HX
npejelsl 3epHA TOJNBKO 189/, mier u3 LBponm, a 829%, 1. e. 10-
JaBJadwiNee KOJIMIecTBO, M3-32 OKeaHa. B 5TOM H3MEHEHUH TJIaB-
HEHIMYK Ppolb CHIpala saMeHa Iia JOHJAOHCKOM PHIHKE DPYCCKOM
OIIeHUIE — aMEepPHRaICKOH, SaMeTHH BHX0J Poccuu us ee
poau mUTHHNH EBPONE INpeacTaBisfeT IJId Bcero MUPoOBoOro oGo-
pora coGHTHE Upe3BHYaUHOI BaMHOCTH *’). SaBUCUMOCTH KBPOIH
B OTHOTICHHU cHaG:keHHS Xne60M 0T 3aMOPCKHX CTpPaH YBeJIUUH-
Jach B r'pomanunoil creneHn. KEcau B3dTh, B KagecTBe NOKasaTes
HKOHOMHUYECKOT0 T0J0oKeHNs EBponH, ee y4yactue (B /,) B obiem
MHPOBOM IIPOHM3BOJCTBE U BHBO3C, CPABHHMBAs UUPPH 1913 1 1925
TOJ0B, TO HOJIYYHM CIeAyINyHD KapTHHY. B 1913 roay us Beeii
CYMMH MHPOBOI'O HOpPOHM3BOACTBA Ha J0gi0 KEBponnl BHIAJaJI0
48,49, a B 19256 TOmLy — 88,70/; TO Ke caMOoe MH BHIUM H
B OTHOUIEHHN BHBO3a: B 19183 I. — 55,2°/,, a B 1925 — 44,79/,
He6aaroupuaraoe nogosenie HBpomn OBLIO, KOHEYHO, CaMHM
crapaTedbHHM 00pasoM HCH0JIB30BAHO IDYTHEMHM dYacTMHU CBETa,
B ocobermHoctn CeBepHoift AMepuxoii u ordacTi Asueii?®). Iro
yXyAHUBIIEEcs SKOHOMHUEcKoe MoJdoseHne HBpomH B jete Boa-

27) wi. Woytinsky, Die Vereinigten Staaten von Europa, Berlin 1926,
S. 44—47. OruacrH 310 N&JeHHAe CHA0MeHHd H3 eBpONeNCKHX CTpaH JOMKHO
OBTL 00’SCHEHO arpapHOl pedopmoil, nmMesmielt mecro B Poccmu, Pympinum,
Cep6uu ® Apyrux cIpaHax, MOHH3HBIIEH B HEX KOXUYECTBO sepHa sl BHIBO3A,
a B Poccum, KOHeYHO, ewe B onblliedl CTENCHH, YTBepAHBIIEHcT TaM IIOMATHYE-
CKolt cacTemoil. CM. ,ArpapHas peBodwuus B Eppone“, cOOpEuMK crareil mox
pex. npod. M. 3epmara, Bepiun 1925, a rakme ,Die wirtschaftlichen Krifte der
Welt«, herausgegeben von der Dresdener Bank, Berlin 1927, 8. 17.

28) Die wirtschaftlichen Krifte der Welt, Berlin 1927, 8. 125-129.
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MOMKHOCTH €€ KOHKYDEHINH Ha MUPOBOM pHIKe, IOTeps en
MHOTHX IIpeKHUX DAMOHOB c¢OHTA, e 3a BpeMsd BOHHH B03-
HUKNO cOOCTBEHHOE NPO3BOACTBO HIKM KOTOPHE 32XBaUeHH HHBMHU
KOHRYpenTaMu, eme Oojgee ycyrybadercd TeM o06CTOATEJbLCTBOM,
4To B TO BpeMd Kak JAPYTHE CTPAHH, B IEPBYIO ouepeanb Coean-
venHue [llraTH, BHCTYIalT COMKHYTHM (poHToM, EBpoma, Beaern-
CTBHE ee BHYTpeHHel pasapoOJIeHHOCTH, IPUHYKICHA BECTH 60PHOY
ellle BHYTpU CBOHX [pemeNoB U caMma emie 0OoJee OCIOKHAEST
ATUM CBOe TIOJOKeHHe %),

(uraHCOBOE MoJoMxeHUe KEBponH I0cae BOMHH TOMe He
Oaectsimme. B To BpeMsl Kak TOpProBHIl 6ajanc 0ONBITHHCTBA €BPO-
nelickux c¢rpaH maccuBeH, B Kanmaae, MEanmm u upesie Bcero B
CoenunenHux [llTatax oH aBiserca akTMBHHM. EBpona ns mupo-
BOTO KpeanTopa IpeBpaTHiaach B AOKHUKA, NOMEHABIIHUCH B 3TOM
OTHOIIEHHH TIOJ0HEeHNeM ¢ AMepHROH. S0J0T0 Tocke BOHHEBI OT-
mquro us Craporo Csera B Coenunesnwe [lraTh, apiasoimmecs
Terephb OoraTeimeli crpanoit B Mupe. 11X HapoaHoe 60orarcTBO, IO
J0CTATOYHO JOCTOBEPHHM ONEHKaM, yBeauuujgoch ¢ 1912 Toda
BABOE, HAPOAHHI HX J0X0J Ha 1927 roJ nmpupaBHuBaeTcd 90 MUJIIU-
apjaM JoJJapoB, a UX 30J0TOH 3alac cOCTABIAECT IOYTH NOJOBHHY
80J0Ta Bcero Mupa. Coexamnenuwe IIltarsl kynawores B soJote 30).

JTOMy TajJeHHI0 B MHPOBOM Macmitafe SKOHOMIIECKOTO
BJAMSHUS KEBPONH COOTBETCTBYET HEKOTOPOe IaJleHNe ee 3HATeHUs
n B moautudeckoii cdepe. OrtrocurensHas poab CoenHEHHEX
IITaToB B pemieHHN MesIYHAPOIHHX NpPoGIeM BHAYHUTEALHO BO3-
pocya, TIpH 9eM HTO TIOJOKeHHe He MOeT GHTH 0GO0CHOBAHO Ka-

29) Cu. mo sromy moBomy pnaHabie B crarbe Prof. A. Blaustein,
Die Lage Europas und die curopiiische Zollunion B cbopnure ,Europiische
Zollunion®, S. 268 {f., a Takxe A. Demangeon, Le déclin de I’'Europe m
D. Houston, Mémorandum sur I'organisation rationelle aux Etats-Unis, publ.
par la 8. D. N. Kpome toro Jean Cristu, L'union douaniére Européenne,
Paris 1928, p. 63—77.

30) A. Hobelsperger, Europa im Abstieg, S. 58. Ilo HerKoTOprM
ncyucileAEnaM jgaxe OOnbIIe TOTOBHHBI: eM. v. Schulze-Gaevernitz,
Amerikas Uberimperialismus, B c6opauke ~Festgabe fiir L. Brentano“, Bd. I, S. 118.
Heemorps Ba oTh BHeiufEWe npmaHarm OoratcTBa Coegumenunix Illraros, ycao-
BHS KH3HU TaM I Boo(Olle YPOBeHb CYIIECTBOBAHHS CeMell Cpe/Hero J0CTATKA 3a-
CTABISAET KeJaTh JYHIIero H, BO BCIKOM cIydae, He BHINe, & CKOpee HHAKe
aamajgHg-espouefickoro. ITpm aroM, HecMOTPS Ba 4pe3BHYANHOE CTECHOHHO
RMMHTpanun, 6espadoTnna B AMepAke 00HADYXNBAET TeHIeHIAI0 K BOSPACTAHAW,

M. Dr. Felix Somary, Wandlungen der Weltwirtschaft ete., S. 36—38.
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KAM-Tu60 AYXOBHHM npeuMyulectBoM CeBepHO! AMepHKH, KOTO-
pas, Hao60pOT, B AYXOBHOM OTHOIIEHIH, 38 HCKINYEHHEM Y3KO-
JeJoBoi obxacTH, He oraMdaercs OCOOHM OOTATCTBOM, KMBA I
B 00J1aCTH HCKYCCTB2, M B O0JACTH JNTeparypn, B 3HAYUTEJb-
HOI cTelleHIl M B 00JacTH HAYKM Ha CUeT ,NoTepueBmIeli Kpyure-
Hue“ EBpons. XapakTepHO, 4TO I B YHCTO (PHHAHCOBOH 00JacTil
AMepnka He oKaszalach Ha TolH BHcoTe, KOTOPYI MOMRHO OHIIO
OH ORUTATL OT CTPAHH, B3aHABINEH JAOMHHHDPYIOINEe II0JOKEHHE
Ha MHPOBOM IeHemHoM pmEke. Hpo-ilopk cram remepn pykoso-
JAUIMM LEHTPOM IPHeSKHOIO X03:dlicTBa, OTHAB 8Ty pOdb y JloH-
noHa n Ilapuska. UM espomefickne (pUHAHCOBHE KPYI'H, [0JaBJeH-
HHE MOINbID aMEePUKAHCKOTO KamuTaja, TI'HIHOS0M TOI'0 I'DAHILUO03-
HOTO 30JIOTOI'0 peaepByapa, KOTOpHM sBiabTca CoejMHEHHHE
ITars, nHpH3HaJN aMepUKAHCKYID I'eleMOHMI M HellpepeKaeMHIl
ee aBTOPUTET B JleHesRHO-XosAlicTBeHHON oOaactu. — Ho, xak 10
NOKA3aJ PaspasuBIIHiicA B KoHLE OKTAGpA 1929 roaa (24/X)
KpaX Ha Hbl-HOPKCKOW OHpie, M B 3TOM OTHOIUEHHA dMEDHKAaH-
CKMY MHD OKasaJcss He Ha BHcOTe. Des3 BCAKMX pPasyMHHX
I0BOI0OB, MCX0OST TOJAbKO N3 coo0pastenuil cleryIannu, Ol
CO3aHA CBOEro poja ,MHPIANUA“ OyMaskHHX IeHHOCTed amepu-
KaHCKPX aKIHOHEPHHX o0llecTB, IoBeJllas K HeoOHdYaliHOMY na-
NeHUI WX Kypca 0 IPAHIUMO3HOMY IIOTPACEHHI0 B GUPKEBOH cdepe.
ABTOpUTET aMEPHKAHCKUX (DMHAHCOBHX JeATesel OKasaJcs Toxke
JaJleKko He TAKHM HeNPePEeRAaeMHM, Kak 5T0 AYyMAaJH OCJeIlIeHHELE
0JleCKOM aMEePHKAHCKOT0 30JI0T4 eBpoledcKkre GAHKUPHL U ALJbIH.
N ty1, M. 6., crapas EBponma coxpaHser ¢Boe 3HAYEHME, OCHOBAM-
HOe Ha BHAHUM, AOJIOM ONHTe M §ojiee KYJAbTYPHHX HaBHKAX.

Takoe MoI0MkeHUe BH3BAJO0 HONKNTKH BOCCTAHOBJICHUA YTEPSH-
"ot EBpomoli poay ee B MUPOBOM XO3SIACTBE IYTEM €€ KOHCOJIH-
JalKM, IyTeM YHUYTOMREHUs Tyl0dineit ee pasposHEHHOCTH M B3a-
UMHOH GOPHOH cOCTABASOIIUX ee yacTei. OHON M3 TAKHUX IONHTOR
Il ABJSETCST M3JI0SKEHHAs HAMH BHIIe miesd cosfanEusa [lau-Espons,
KOTOpas CBOJHTCS, B IePBYW ouepeib, K 00pasoBaHHI 001ie-
eBPONENCKOro TAMOMKEHHOI'0 COW3a.

KakoBu ero rpamuuE 1o npoexTy Kynemxope-Kamepru, mul
yike sHaeM. OH HCRI0YaeT H3 HAMeYeHHOTO HM 00 €ZHHEHHS
Bpuranckylo Hwmiepuno u Poccmo. Ocraercd, TakmM 006pasoM,
eBpolelickuil KoHTHHeRT mo Temepemuux rpasuy CCCP m Bce
eBpomeficKie KOJOHUU (32 HCRIYEHHEM BeJINKOODHTAHCKHUX) [CM.
rapry llan-EBpormw Ha crp. 23], T. €. JI0BOJLHO BHYIIUTEIBHOE



IMau-EBpomna ¥ ocraiabHbie ¢rpaHil (no P. H. Kynesxose-Kaueprn).
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Hexoe, OXBaThBalolHee OOAbIIYI YacTh KBpOIH, 3HAYNTENBHYIO
4acTh AQpPHUKE U HeGOAbpIINe NpocTpaHcTBa B A3HH.

v

B Goaee nosnnee Bpema KyleHXoBe crajJ MeHATh CBOW0 Iep-
BOHAYATBHO 0YCHb PHI'OPHCTHYECKYH TOUYEY 3PEHHSA B OTHOIICHUIH
Arrann u Poccun. I[lpogonskas HacTauBaTh Ha HEEBO3MOSRHOCTH
UX TOJHOTO U (6e30TOBOPOYHOrO BKIKWYEHHS B IPOEKTUPYEMHI UM
COK3, OH CTaJ YKe MCXONUTL He TOJbKO U3 H8BECTHHX COIva-
IIeHU}l ¢ HUMH, KOTOpPHE, 0CO0eHHO B OTHOIIEHHH BONMPOCOB B3aUM-
HOW (e30MacHOCTH, CYHTAIUCH HM OTHOCHTEJILHO AHIDJIHH C CAMOI0
Ha9aJa HeOOXOAUMHMY, HO U BooOllle U3 Oojee NPOYHHX ¢BA3ell
I ofecriederNd o0Iero MHpa.

Msl 3HAeM yske Te TPUYMHH, [0 ROTOPHM KyjaeHxose =He
JKEeNAJT BRJIKNYUTL AHIVINI0 B CBOK TIaH-eBPONEUCKYID CHCTEMY:
0HA CBA3aHA CBOMMM KOJOHHMAMH €O BCeMH dJacTAMM CBeTa I
ABJIAeTcs 60jee MUPOBLIM, 9eM eBpoHneHcKIM rocyJaperBoM. K roMy
ke AHIVIHI0 yAepskaT OT STOI'0 HIiara ee QOMMHHMOHHL

YT1o RacaeTcss HECKOJAbKO POMAHTHIECROTO CTPeMJeHUA JOMU-
HUOHOB K pPEBHHBOMY HCRKJINYEHNK AHTJIHM U3 BCAKHX KOMOH-
Halyii, o0’ eANHANIIKUX €e ¢ KaKAMHA-Ju60 APYTUMU CTPAHAMU 33
npenetamu Bpurasckott Mmilepus, To TPYAHO TpeanoIarath B
noZ00HOI'0 poAd BOIIPOcaX, 3aTparMBapIMX B HepBYyD oYepexnb
ASKOHOMHYECKNe MHTEPEeCH, TAKHe YICTO-ICHXOJOTHYECKHE II00yk-
JeHUs. OKOHOMUYECKHC $Ke IOCIeRCTBHS JIId JOMMHWOHOB OT
BXOIEHUA B eBPONEeHCRUN c003 OHIM OH HeCOMHEHHO BHTOQHHE,
H00 pacIIHpUIM OH AJA HUX BO3MOMKHOCTH OOJICrYeHHOI'0 IIPU-
obpeTeEnsl N cOHTa TOBAPOB (€CIH IOIYCTHTHL IIOJIHYI CBOOOLY
TOPrOBIN B TpelesaX C003a WM HEYTO K Hell NpubIHsKaoleecs)
10 CPABHEHHIO € TeM, YTO CYLIECTBYeT B HacTosllee BpeMd 3l).

31) B aroM ormoumeEmy, Hao(opor, HeROTOpble WCCIEIOBATENN CYHTAIOT,
4TO0 HMEHHO BeluKoOpHTABNS, BCJIEACTBEE CBOel CBS3H ¢ NOMHHHOHAMH, HBH-
Jach Ol cHiaOMN, 0ONerganoliedl co3JaEHE eBPOIENCKOTO TAMOXKEHHOro of'exmme-
gasg. Cm. J. Marchal, Union douaniére et organisation européenmne, Paris
1929, p. XII (Préface du prof. L. Brocard), a rakike p. 123—124.
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Ecan e 6parb nososKeRne caMol METPONOJNH, TO ee HKO-
HOMUYeCKHe HHTepecH B EBpone, B CMHCJIe BHB03a aHIVIHHCKAX
TOBAPOB, 3HAYHTEJBLHO NPEBHITAKT TAKOBHE Je B JOMUHHIOHAX,
WMenHo (B 1924 Tojay) N3 aHIINHCKOTO BHBO3a B JOMUHMOHH
(Kanany, 0muyno Adpnry, ABcrpannio n HoByw Semamiiio) o
17,54%,, B TO BpeMA KaK CTPaHH eBPONFHCKOTO MaTepHKa II0TJI0-
maan 31,00/, anTIHiicKOTO BHB032%%), 1 TaMOMEHHHE 06JeTYeHNus
B 9TOH o0JgacTH, TakHM o00pasoM, 3HAYHTEJDbHO NepeBecHJN GH
tor yuiepl, KOTOPHI monecaa OB AHTIUA OT YHHUTOMREHHS CBOUX
TAMOMEHHEX MPUBWJIEIHA B JOMHHHOHAX.

EBponetickue e CTpaHH, CBS3aHNHe ¢ AHIMIHEH 10CTATOYHO
OJKUBIEHHBIMKU TOPrOBHMY CHOINENHAMH, IOXYyYUIM OB OT €e
BRJINUEHAS B CBOH C€OW3 HeCOMHeHHYIH BHroay. [wmaBHOoe ke,
He HYJKHO YOYCKaTb U3 BHAY, 1To BeaunkoGpuTaHns npejacraBiser
co60il  rocynaperBo ,B IpeaejJax KOTOPOrd HHKOTAL He 3aX0JUT
coanme®, 1 yro ju1sa Ilap-EBponn uyepes Anravn Owuia Ot 3axpe-
[LIeHa CBA3L ¢ AHDIMHCKEMY KOJMOHMAJBbHEIMH BIAJEHHAMH, IpO-
JAYKTH KOTOPHX HMEHT 09eHb 60JbII0e 3HAYEHHE 11 eBPOmeHCKoiH
MIPOMHIILI€HHOCTH.

SareM He HYHO BooOule 3adHBaTb, 4T0 AHIIUA IIpeicTa-
BisieT coGoil cBOero poda MOCT Mesk1y KOHTHHeHTaJbHoil Epponoii
H OCTAJIHHBIM MHPOM; 00pHBaTh ¢BA3b EBRonul ¢ AHrameit 3Ha-
qyuao Onl B 3NAYHTeIbHON CTeleNH 3arpyIHUTL CHOIUICHUA ¢ pPsi-
JIOM TPOIMYECKUX crpaH, 63 KOTOPHX HeBO3MOMKHO SBKOHOMHUYECKOe
pasurue Epponn. KpoMe Toro, npm HeyuacTHM AHIVIMU B €BpO-
MeHCKOM TaMOMEHHOM COK3€, KOJOHHAJLHAA Ipobaema, B KOTOPOH
U T4aKR-TO HEMaJ0 3aTPYIHEHHI, HEBEPOATHO OH OCHOMKHHUIACH.
Haronen, npuxoauTca OPUHATL BO BHHMaHHe, YTO NOIOOHOTO poja
cop3y eBpoleficKuX Halmuil 6es3 ywvacTHda AHMIMKM I'po3una OH
HecOMHeHHas OLACHOCTh HPEeBPAaTUTHCHA B COI3 NP OTUB AHMINU.

Ho ecam nast EBponsl mpemcraBistio O GoubIoe 3HAYEHHE
BRIOUEHHE B CBOM C€OI03 BEJMKONM OCTPOBHOH NepskaBH, TO BXO-
#AIeHne B HeTO OLI0 OB He MEHee BAMHO U /JI caMoil AHIIUH.
Bexb, HecmoTps Ha CBOW BHeeBpolleficKile HHATEpecH U CBoe IHe-
CROJBKO 060CO0JEHHOE I10J0MeHUe, OHA, TeM He MeHee, BO Bcell
cBoell KOJIOHMAJIBHOH IIOJHTHKE OIINpaeTcs Ha aBTOPUTET eBpo-
NEeNCKOro BJIHAHUSA UM eBPolelicKuX HalHU, 6e3 4ero y ee [M0JH-
TUKM OHIa OH BHOHTa M3-IOX HOI' HeoO0Xo4uMas olIopa.

32) Cm. Woytinsky, op. cit,, S. 161. To xe caMoe npuGIHBHTEILHO
B no ¢paBNyscKEM HcroyHEEaM: cM.J. Marchal, op. cit., p. 197.
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OTpHB OT ocTalbHON EBPUIH U B HROHOMHYECKOM OTHOLIEHU I
I co3jaHMe MeRAY KOHTHHEHTOM H aHDNIMHCKEMHI OCTPOBAMI
GoJiee MOAYCPKHYTOH TaMOKEHHOHM I'pamuOH enBa JU OB COOTBET-
CTBOBAJ HHTepecaM ADUJHH, CBA3H KOTOPOH ¢ MaTepHKOBHMH
rocynaperbaMu ¢ KamIHM JHeM Bee 6onee yrpelursiores®?). [Ipex-
MOCBELIKON SKOHOMHUYECKOI'o Npeycliednus AHIVIAY ABJISETCS CHJID-
Had, pasBHBaolnagcd, of’eaunennas EBpola, BosMOKHASA B MOJI-
HOM o0’eMe TOJLKO OPH YCJOBHH BXO:KJelUs B 9TO 00 eJUHEeHue
ee caMofi. BoT pan ocmopanuii, TOBOPAILUX IIPOTHB HCKIOYEHUA
u3 cocraBa llan-Epponm Dpurancko#t jepsaBhl. K HUM MOMKHO
0RO 66 NpuGaBUTH €llle HeMaJgo APYTHX, B poae XOTA OH YyCH-
JeHHOTO TArOTeHHd K AHIVIHU ceBepHBX CTPaH, KOTOPHE ¢IBa JH
0N CcOrIacHINCh, BXOAd B eBpolelickoe of’enudenne, 0TKa3aTbes OT
COXPaHEeHUA 00000 OMM3KHX C¢BA3ell ¢ MOTYLIECTBeHHOII COCeaKOM.
Bee sro, oueBnnHO, 3acraBuio n caMoro [{yneHXoBe, ¢ TedeHIeM
BpeMeHH, 3HAYUTEJbHO 0CHadUTh CBOW NePBOHAYANBHY I HOBHIIHI 34).

CoBepiienHo HHAS KapTHHA BHPUCOBHBAETCA B OTHONIEHUH
Poccnu. Bospaskernmns 0poTHB ee BKJIWYEHHS B IPOeKTHpYeMHH
co13 OBUIM cpasy ke I'opasno GoJee ceplosdHMI. MOMKHEO cKasaTh
Jaske, YTO CBOErO poja NaHA4YecKif cTpax Iepel, Held U ABUICA
OOHOY M3 TJIABHHX TOOYIUTeAbHHX MNPHYUH K BOSHHKHOBCHUIO
caMoil HJOeH IaH-eBpONeNCKOro 00'equHeHHs.

I'naBHYNO omacrocTh Adf EBpONH npeacTaBIsnT, 110 MHEHHI
Kynenxose, mBa rocyaapcrsa: B SKOHOMHIYIECKOM OTHOILEHHH —
Awvepura, B BoemHOM — Poccna. Cama EBpona He Hazeercd Ha
CBOIl CHJH T skeJasia OB IOJYYUTH TOMOINL H3BIE: ¢ BOCTOLS
nan ¢ sanaga. Ho 9TH HaeskIH OKA3HBAITCA HAPACHHMI :
Pocena xouer ee 3aBoeBaTb, AMEpDHKa — KYIITb.

[IpoTus TOI M APYro#l ONACHOCTH [OJEKHO OHTL HAIPABIEHO
naH-ecpoleiickoe o0'eJuHeHHe, M caMo Co00# pasymeercs, 0e3
BEIOYeHHS B Hero Poccum. W 5T0 coBepmieHHO IIOHATHO, HOO
Poccutickass MEpOBast Jep:kaBa, 0O OpHYHHE HepPeycTpoicTBa CBoel
BHYTpeHHEH CTPYKTYDPH, BHINIa i3 npeaenos Epponn 3°). B To Bpems

33) [Mocne MmpoBON BOMHEI OHH enle Govlee YCHJIMIAHCH: cM. cT. euss’a
8 ,Europiische Zollunion*, S. 34,

34) Uayo TOYKY 3peHHS B OTHOIIEHHH BXOXKJGHHS AHIIHH B €BPOMEHCKAN
cowa puiaBEraer W. Guerge, Paneuropa und Mitteleuropa, Berlin 1929, S. 24.

35) TouHO TaK#e H PPAHOYICKHN KOMATET H8YYGHHS BOHPOCA O TAMOMKeH-
HOoM o0’egmpennn Epponsl B mamaHHOX MM B 1928 rony cxeMaTWYecKod KapTe
BHeIIHAX Ipasmly OyIyme accounaqunm He BEINYWI B Hee Coserckonr Poccmm.
J.Marchal, op. cit., p. 198.
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Kak papckad Poccns OHIa elile eBpPOIEMCKUM TI'OCYAapCTBOM C
43MATCKUMHU KOJOHHAMH, Tenepb Poccusa — con3HOe TocyaapeTBo
6e3 KOJOHNII, O60JbIIasd 4acTh KOTOPOI0 PAacHoJOMkeHa B Asum u
menbmaa B HEppone. Coserckas Poccmsa npexncraBaser co6oit
€BpasuiCROEe TOCYJapCTBO, TATOTEINee K ABHH, U BOCTOIHOIN
rpanuueli EBpoun renepb sABAsSeTca yske He Ypad, a MOJTUTH-
yeckad TIpaHuia, orneasdwinas CoBerckyl Poccwo oT aeMoKpa-
THYECKH OPraHH30BAaHHHX JHUMHTPODOB.

KynenxoBe cuuraer Besikyl BooOme Poccuio caMoit 6oabmoit
BoeHHOU omacHocThlo 1 Esponn. [lpesuas naperas Pocend,
BeJencTBue cBoelt TeHJeHNIMM K pacIiupeHuio, yrposkaaa Epore,
elre Goablllelf yrposott siBasieTcsa TemepelnHssa CoBeTckasd Poccus,
U, Opx TPOIOJKEHUI TeliepelmHed eBpoIeHCcKoll NOJNUTHUKH, el
rpo3ur B GyAylueM pycckoe HAIECTBUE ¢ YCTAHOBJIGHHEM JHETA-
TYPH, BCe paBHO Kakoli — Oesofi uiam KpacHoil. BemoMunas
HCTOpHYeCKNEe MapaJIeNH, MOMKHO cKasaTb, 4To Poccud mo oTHO-
IIeHHI0 K EBpone aBasercs TeM ske, 4eM SBJIAIACH [0 OTHOLIEHHIO
K JpeBHell I'peniuu MagreoHHs: OHA I'OTOBUTCS K ee 3aBOEBAHUI.

Becb 1eHTp eBpomeickoro Bompoca 3aRINYaeTCAd B PYCCKOl
mpoGjgeMe. [uaBHOU 1iedbld eBPOMEHCKON MOJIUTURUA JOJMKHO
ABJATHCSA MPOTUBOACHCTBUE PYCCKOMY BTOPSKREIIN0, KOTOPOMY MOZKHO
BOCHPEIIATCTBOBATD 40IBK0 06’eiuHeHneM EBpoun. Heropus craBHT
EBpory mepen aabrepHaTHBOM @ 1M, TIPEOJONEB BCe HALHOHAIb-
HHE IIPOTHBOpEYHdA, HalTH J0pPOry K €03y [OCYIApeTB, Ml
0acTb $KRepPTBOfi PYCCKOrO 3aBoeBaHUA. TpeTbero BHXOA IS
Esponu He cyurecrsyer %6).

Tax Tparmuyno pucyerca KyneHxoBe mogoskeHre B HACTO-
AmeM. Ho u Boofwe Hacrymiaesue Ha Sanan Obdo, 10 ero
CI0BaM, BCEerJAIDHMM JO3YHI'OM DYCCKOR NOJHTHKH eIle o
BpeMen Ilerpa Beaurkoro. Ilocie memoro psana Goaee min MeHee
yIa4HOro IPOABUMEHUS II0 3TOMY IYTH, Poccma HaATOAKHYJIAaCh
Ha ycCHemHoe CONPOTUBJEHNE LEeHTPAJbHHX [epikaB M IIpHHY-
MIeHa OHila OCTAHOBUTHCH. MHpoBas BOiiHA OROHYNJIACH IOJDH-
BOM MOIYILIECTBA TeX TOCYAApCTB, KOTODHE COCTABIAIN Kak Ol
CcBOero poJa esponelickuil Baax npotuB Poceun, mHO u Poccna
OKdsalach oclabjeHHOl. Kak TOJBKO OHA OIpaBUTCA OT CBOeft
BHYTpeHHe!l KaTacTpodH, oHa OymeT IPOJOJKATH CBoe HacTyIlile-
HUE B IpesHeM HallpaBlIeHHH, a4 pacIIeHeHHHe M oclabJeHHEble

36j Paneuropa, S. 53—54.
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ee cocel He OyJAyT B COCTOSHII 3aJepskuBaTb €€ I00eIHOrO
ABUSKEHUSA, KOTOPOMY OTKDPHTH Bce nyTu 10 Peiina, Anbnufickux
rop u Agpuarumaeckoro Mopst. Ho 1 sTi rpasuns O6LIH 6ol TOJILKO
nepexoJHBIM 9TauoM, N Pocecusd, mocie HeKoTOpoll MUPHOH nepe-
JHIIRK, 3aBoeBada On 1ocae TeHTpa FEBPOOH W ee  3allalHBE
gactd. Torga ma Eppone Boouio ncnoqHUINCch GH CTapoJaBHUE
cyIp6u ['penmu. ‘

Bor B rakux [aHMTECKUX Kpackax npejacraBuser cebe Kynen-
X0Be PYCCKYI0 BOCHHYI oOIAcHOCTH! U mpu 5ToM OH LIpUHHMaeT
ee COBepIICHHO B cepuosd. KRak HenocpelerBeHHO OJ3Ka 5Ta
yrposcaomasd EBpoile OLI4CHOCTb, TOBOPUT OH, ABCTBYET H3 TOTO
¢axra, 4ro Poccus B TeueHHe OJHOTO ECATHIETHS ., ABAKIE
Jejaja UONHTKY 3aXBaTUTL rereMoHNi B KBpome: nepsHii pas
0arojaps MUpOBOI BoiiHe, BTOpPOH pas — IPHM IIOMOIIM MHPOBOIL
peBomonuu. Keanm 66 B 1915 roay Hurogait Hukonaepmu aa-
Boepal Dbepaun n Berny, To oH JIUETOBaJd OH YyCJHOBHA MHDA,
u Eppoma nemama 6m y ero mor. .. LEeam 6m B 1919 roay
JIn6rHexT noGemisa B l'epMannu, TO 3Ta NOCHEAHSS IPHCOENH-
nunack 660 K MockoBckoMy coosy; Hraaua u DankaHH Takske
mocaeoBaNH On ee mpuMepy, kak Benrpusa, u Jleaun craa 0wl
nopejureseM Beell LiBpons“ #7).

Meseay TeM He HY:RHO YNYCKaTb 113 BHAY, UTO B UPOMESKYTHE
MeskIy 19156 1 1919 rojaMu B Poceny Bee nepeMenuyoch, HO TOJbKO
He ee CTpeMIeHNe K pacIIHPeHN 0 CBOMX npeJeaoB. — Tak HeCKOJIbKO
YOPOLLEHHO [pelcTaBisieT cebe PYCCKY0 HHOCTPAHHYI IOTUTHKY
Kyznenxose, a ero npuMepH, IOCTPOCHHHE HA ,eCIH*, HECKOIDbKO
HauUBHH, U060 TAKUM IIyTeM MO:RHO JOKa3aThb Bce, 4TO YI'OJHO ; HO
TeM He MeHee OH TBepJO YBepeH, 4YTo ,KpacHasa Poceus, rak
$Re KAk J0 TOoro Gexas, BOODYsKaeTCSA JJIA HOBOI'O IIPOJBHIKEHHA
HapoaoB no caemaMm Arrmian 1 YuHrus-Xawxa !¢ 38)

Ho pas toro, uro6H HCUHTHBATH TAKOIl CTpax Iepej Tele-
pernrelt CoBercroit Poccueil, HyskHO BepUTH B ee OHICTPOE BOcCTa-
HopieHue. KymenxoBe B HEM I He COMHEBaeTcs. , Tdskesoe Tenepemn-
Hee 1mogdoskenne Poccun®, yreepsraaeT OH, ,He JOMMKHO YCIOKAHBATD
Espony, Tak rax BpeMs paGoraer 3a Poccuio m nporus Eppomnw...
Kax 6H HE caommiaoch Gimsgaiiimee Oyayuuee auast Poccud, ona
paHbIIe HJM Toa:ke OyleT CHOBA BeNNMKOH, MOryllecTBeHHON 1

37) Paneuropa, S. 55—56.
38) Op. cit., S. 57.
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gorarofi“?®?), Ot rpossmeit efl ruberu y EBpous ectb ToXbLO
ABa BRIXOJa: WIM ¢cBOOOJHOE 006’eIUHEeHMe IIyTeM NaH-eBPOleHCcKOit
(pefepary, maM NpHUYJUTE]NbHOE — OJaroaaps pyCCROMY B3a-
BoeBaHUD. K TakoMy KOHIy MOJKeT IIOBECTH He TOJBRO IpAMoe
HalajeHue co cTOpoHH Pocenu, B KOTOpO#l 110cde peBOJIOLH I
MOKET NOSBHTbCA pycckuit HamodeoH, HO M BesKoe BOOOIIE BOEH-
HOe CTOJIKHOBeHHe B Ipelegax EBpons, ordactu Moryuiec¢ GHTb
JCKOPDCHHEIM TeM, 4TO MOCTaBJeHHAd B TdA:Keane ycaopns epma-
Hus OyAeT HCKaTh cefe ONOpH y kpacHoit Poccuu, wim 910 B 01-
HOM H3 OoJlee MeJKHX eBPOIeHCKHX TOCYJapcTB pPasropUTcs I'pa-
srlaHcKas  BolfHa, KOTopas IoBeJer K BceoOmiel BOeHHOU KarTa-
crpope*%). Ho, xak Ob Hu OrOHYHMIach Oyayllas# eBpoueiickas
BOIHA, OJTHO MOSKHO CKasaThb ¢ YBEPEHHOCTLIO, YTO OJHA IepskaBa
BHIJeT 13 Hee B KauyecTse IoGeinrenas — sTo Poccns. a Eppoma,
NOTePSAR CBOH KOJOHUU, OCaHRPOTHBIIAACSA, OOHWIABIIAS M 3a-
NOJIsKeHHAs, [1aJeT B JKepTBY DYCCKOMY HalecTBUIO *1).

" Jdma toro, wToGH Poccus NPeACTABIANA TAKY ONACHOCT
yiKe B HACTOSMIEM, HYSEHO OLITH YBEDEHHLIM, 9TO €€ Telepemrdsis
MOJUTHYECKAs W SKOHOMMIECKAs CUCTEMAa He TOJIbKO He TYOUT u
He 33JIepsKABaeT ee eCTeCTBEHHOTD POCTa, HO, HAa000poT, NaeT ef
BOBMOSRHOCTH YCNEMIHO pasBUBarhcd. KyJaeHXoBe cyurtaer, UTO
y renepemnell Coserckoit Poccun nepes Epponoit ecTh Bce ke
IIPeUMYIIecTBO, 3aKJInYaplieecs B ee IOJIHTHYECKOM M BKOHO-
MuueckoM eauHerBe. OH MckpenHe yOesgaen, uto Poceus sB-
JsieTcA MCTUHHON (elepaluell M paspellnja B CBOUX IIpejeax
HaI[UOHANBHHI BOIIPOC, & COBETCKAsl apMHd, B SIOXY BOINTENb-
crBa Tpolkoro, Tak ke NPEBOCXOANJA THCIEHHO JIOOY© eBporeli-
CKYK 4pMHIO, Kak B CBOe BpeMsi Iapckas apMHs HMIIEpPaTopa
Huronasa 114%), u 110 Tenepenrssas NOJIHTHIECKAS ee CHCTEMa MOSKeT
CUNTATLCA BIIOJHE cTabHIN30oBaHHON #3). Takas yBepeHHOCTH B I10-
IIOOHOI cTabMaIMBanHN MoskeT OHTH 00’scHeHa y HyneHxoBe TeM,
49T0 B orTHOomeHHu Poccuu ero nudopmMaropaMi OBUIM € OJHOM
CTOPOHH, Kak OH BHpaskaercd, ,0QUH U3 Boskaeit CoBeTckoii Pocouu®
Pakosernti, a ¢ gpyroit croponn... KepeHckuii, Ha aBTOpHTeT
KOTODHX OH B OJHOM MecTe CBOeil KHHTH W cchHuaercs. QDakrThH

39) Kampf um Paneuropa, Bd. 1II, S. 143..
40) Paneuropa, S. 24 u. 101.

41) Paneuropa, S. 17.

42) Paneuropa, S. 56.

43) Kampf um Paneuropa, Bd. I, S. 77.
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HeOOHYaHOTO pasBala COBETCKOTO X03AICTBA 1 HEBEPOATHHIX
JCJAOBNIL COBETCKOTO pe:KMMa ero HHCKOJbKO He cMylnanr. Bo-
IepBHX WM MOSRHO He IIPHAaBaTh 0co00ro 3HA4YeHUd BooOe,
a BO-BTOPHX /[eJ0 HAeT BeJb O TAKOM B BHCOKOU CTeUNCHH He-
KyJIbTYpHOM Hapoie, Kak pycckuil. HKro MomHO 608TbCSA, HO O
HeM He CToHT ocoOeAro saboturbesi! B srom ovromrernu Ky-
JeHX0BC pasfejdeT BaTISAH MHOIHX JADYI'HX IPOCBEILEHHHX
eBponefines !

Ha m k Tomy e Poccns — »To iBpasmsa, cama He kejapo-
mras o6’eamHenyusi ¢ EBpolnofi, KOTOpOMY OHA He X09eT IIPHUHOCUTH
B $RepTBY 0cOOCHHNOCTE! CBOero CTPOsl M CBOMX 33]1a4, — B 3TOM
yBepunu KynaesxoBe rTe ske aBTOpHTeTHHE cBHIETeTH, ParoBckmit
u Kepenckuii. IlosToMy Hy®HO, B HHTépecaX Bceolwero MHpa,
KaK MOSKHO CKopee NIPH3HATh TeIepeIlHII PYCCEKYID BJIAcTb H
yCUIeHHO GOJeitcTBOBAThH, O4YEBHAHO depes ee IOCPeJCTBO, HKOHO-
MH9ecKOMY BO3poskIenyl Poccuu, HUCKOJBKO He COMHEBAsCh,
ROHEYHO, YTO 3Ta BJIACTH paboTaeT AKOOH mWiag 0.Jara U BO3pPO-
SRIEHUS DPYCCKOTO HApoxa 44).

Ho Bce ke, HecMoTpa Ha Bce 9TH 00CTOATENbCTBA U Bech
yeRac Iepes pyCckoi OIACHOCTHIO, a MOXkeT OHTb lNase OJarozaps
eMy, HYMHO, XOTd M He BBOIUTH Pocculo B IIaH-eBpONeMCcKHMIl
c0103, HO 3aKIIYUTH ¢ Hell obecrmeuuBapolnuit EBpony or Hana-
JeHus] rapauTHHHHI makT. Kpome e Toro He cieayeT 3alHBaTh,
uro Poccusi — rpoMaJHas ceJbCKOXosflicTBeHHass CTpaHA H He-
0003pVMHI PHHOK IJIsT €BpOIlleHCKOY NPOMEIICHHOCTH | [I03TOMY
»TIONUTHYECKIe BOOPDOCH TOJSKHH OTCTYNHTh Mepel X03dHCTBEH-
HHMH ¥ TOJHTHKA AOMMEHA JIUKTOBATBHCS JKOHOMHUKON® 4%)., Iro
HyneExoBe s3HaJd y/ke IpPH NepBOHAYAJbLEON BHPaboTKe CBoel
NpOrpaMMH, a B JaJbHellreM pTa MBICAb B HEM elle {oJee yEpe-
nujach. Ilostomy B mosppeiimux CBOMX 3aABAEHHAX OH ¥ IOJ-
YEPKHUBAET, BO BCAKOM CIy4ae, HeOoOXONHMOCTL Oojlee VLI MeHee
mpo4yHoro corJaiieHusi ¢ Poccueli, B TO BpeMs KaKk N0 OTHOIIE-
HUKO K AHIJIHW, KaK MH 3HaeM, NepBOHAYAJILHAA €ro TOo4Yka 3pe-
HHS USMEHHJACE B elrie I'opasino GOJbINell cTelleHH, U OH Teleph
CKOpee Yske CKIOHsSercd K BKINYEHHI0 AHIIHM B IaH-eBpomei-
CKUHl cobs, GyJe OHA BTOTO IOMkedaer *6).

44) Paneuropa, S. 111.
45) Paneuropa, S. 63.
46) Kampt um Paneuropa, Bd. I[, S. 47 m Bd. III, S. 9.
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Cronbko-EMGYIH 06'eKTHBHOE DPAa3CMOTPEHME BOIPOCA € DKO-
HOMHYECKOH TOUKH 3PEHH:A 32CTaBJIAeT HAac NIPUTTH K COBEPIIEHHO
00paTHOMY BaKJIKNYeHHI, ITO HeBKIWYeHHe Poccunm B mam-eBpo-
necKHil coX3 ABHIOCH OB HECOMHEHHO O4eHb 0OJBWMION W Heol-
IyManHol omuOKkoN. OTO SBCTBYET M3 caMOll MIeU TAKOIrO €034,
NpeJCTABIAARINEI0, B IIePBYI0 o4yepenb, TaMOMEHHOe o0eIUHEeHNE
BXOIAUIMX B HEro rocyaapcTB, oTAedABINee HX, KAK HEKoe 3a-
KOHYEHHOE IIeJqoe, OT OCTalbHOr0 MHUpa. Takoe Ienoe, He CTaBs-
miee cBoel sazadeil oTpHB OT ApPYrHUX 4YacTeil cBeTa U IONIEPIRI-
Bapniee ¢ HOMH, MOMKET OHTH, OYEHH ORHBIEHHHE TOPrOBHE CHO-
IICHUA, TeM He MeHee ITOJMHO IIOCTaBUTH CBOefl [edbld OHTH Kak
MOKHO 0ojlee HE3aBHCHMHM OT HMX, HMeTh B CBOUX Ipejexax
Bce Hambojiee HeoOXomMMOe AJsl CBOeN sRH3HM H pasBuTHA. JL1sd
3TOTO BXOAdNINE B HETO OTAEJNBHHE YacTU IJOJMKHH SKOHOMUYE-
CKH 110 BO3MOMKHOCTH IONOJHATH APYr Apyra.

PaccmarpuBas ¢ TakoH TOYKH 3peHHs IaH-eBPONeHCKUI cowa,
Kak ero HaMeuyaer KynemxoBe, MH BHIMM, 4TO BXOJAUIWE B Hero
rocyJapcTBa B JOCTATOYHOH Mepe CHAaG:KeHH Jkeae30M, KAMEHHHM
yraeM, LBeTHHIMM MeTaJJlaMH, JepeBOM U BOJSIHOH CHJIOH, HO
B UX BKOHOMHUECKOM 0a3dce He XBaTaer ABYX O4YeHb CYIIECTBEH-
HHX BJIEMEHTOB: OHM OeHH CeJbCKOXO3A{CTBEHHHIMH IPOJLYyKTaAMII
U 9RHJKAM MHUHEpaJbHHM TomiusoM. Todpko pacmupenue rpa-
HHUI] €038 JAJEK0 Ha BOCTOK, TOJbKO BKINYeHUe B Hero Poccnu
MoskeT o0ecleduTh 9TOMY CO03y [0CTaTOYHOe CHal:keHue 8epHO-
BHIMH TPOAyKTaMHn M HedThio ¢7).

47) 910 06CTOATENLCTBO SCHO M 1Js OOJbIIAHCTBA CKOJBKO-HHOYAb BAYM-
YABHIX 34187 HO-eBPONAACKHX HcelenoBaTenell. Tak, Haupmmep, B CBOel KHHTe
»Paneuropa und Mitteleuropa“ (Berlin 1929) Dr. W. Guerge mmmer, 9T0 B TO
spems kak Coenmuennbie IlIraThl, eclm TeopeTHuecKuW JOUYCTHTH HCYEBHOEEHHE
BCEeX OCTAJbHBLIX CTPaH, HPOMOIKANA Obl CLHOKONHO CYyNeCTBOBATH, KHUTEIH &BPO-
MejiCKOro KOHTHHEHTA, IIPH HEBKJAKNYeHEAXN B Hero Poccmm, Gynydnm OrpasmveHLl
NpOn3BeNeHUSIMA TOIBKO CBOe} MOYBH, IPUHYKIEHH OblIH OBl HUCOBITHBATH
Byxny (o. c. S. 33). Eme Oonee omnpemeleHHO BHICKA3BIBAETCS HA 3TOT CYET
Lederer. Ilo ero mmermp EBponly, Kak 9KOHOMHEYECKH! OpPTaBEHSM, KaK €/[UH-
CTBO PbIHKA, MOKHO cefe NpeICTABATH TOIbKO B coenmHeHHN ¢ Poccmein: ,EBpona
6es Poccym — ToIbKO HBBeCTHAS KOHCTpyknus, EBpoma ¢ Poccmedt, coobpasuo
¢ COBpeMeHHOH CTPYKTYPOH X08s7CTBeHHHX 00pasoBaEHI, INpeXcTamiser cooin
wAzHecuocoOublt opranusmM“. Lederer, Russland in der Weltpolitik, Neue
Rundschau, Juni 1926, S. 514 ff.; em. rakike N. Benckiser, Das Pro-
blem der staatlichen Organisation der Weltwirtschaft, Karlsruhe 1927,
S. 55 ff.
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OT Takoro BRIIOYEHIII B PaBHOM CreleHH BHUTPADT obe
croporn. (6’eaunenne ¢ Poccuell He TOJNLKO TapanTHpyer EBpore
NoJiydeHne HeJI0CTalnIIIX IIEeBHX NPOAYKTOB M HHOI'O CHDDA,
HO I OTKpHBaeT Iepen ieil HeoG03PUMLUI PLHIOR JJsA CORTA IPO-
JYKTOB eBponelickoit npoMHIIeRmocTH. Bsmecre ¢ TeM yMeHb-
nraeres HyskJa EBponn B HOCTYINIEHHSAX HPOJYKTOB € 3aMOPCKHX
PHIHKOB U, TaknM 00pasoM, ocjalbisaercd 3aBUCHMOCTE OT AMepPHRH,
KOHKypeHL A KoTopoii Aiad HBponm upeacraBiasercss 0ocoGeHHO
OIIAGHOII.

Pamgom ¢ aruM, KoHedHo, Takoe OoJiee TeCHOE COeJZHHEHIe
danana ¢ BocTOKOM COACHCTBYeT M3BECTHOH KYJIBTYPHOI H BKO-
HOMAYECKON acCCHMHIAIMKM MeXRAYy HHEMH O daBiadercss Oojaee
IIPOYHOM MUPHONH TrapaHTHell He TOJALKO B OTHOMIEHHM T'PAHUIIH,
nepepesatpoiieil Eppouy or Daaruiickoro jo YepHoro mops, Ho 1t
fojiee OTHAJeHHHX TpaHNIl, I'/le e¢BpolleficKill con3 NPUXOIUT B
CONPHKOCHOBEHHE € A3WATCKUM MHPOM.

Beroaw Pocenu (ME TOBOPHUM celfuac o Helf, 66B0THOCUTEIBHO
K cylectBybulefl B Hell NpaBUTENLCTBEHHON BIACTH, Kak 00
H3BECTHOM Hauuonam:ao-i“ocynachBeHHOM U 3ROHOMHYECKOM
nejom) 0w OH OT TAKOI'0 PEIIeHHs BONpoca TOME COBEPIICHHO
oueBupHB. IIpm Beex TadlUXCA B €€ HEIPAX BO3MOSKIOCTAX
GHICTPOr0 PROHOMUYECKOTO IIporpecca, Pocelst ABIseTea 1ocTaTodHo
OTCTaJOil B [POMHIIJIEHHOM OTHOIIEIIMH CTPaHofi; Oolee JErkoe
cHaO:keHMe ee  XosdgiicTBa HeNoCTAIHMU HOPOAYKTaMH  eBpo-
NeHCROT0 TPOU3BOIACTBA TIOMOIVIO OH GHCTPOMY BOCCTAHOBICHHIO
A JaJbHEHNIeMY PasBUTHIO PYCCKOT0 HAPOAIO - XO3AMCTBEHHOTO
OpraHusMa.

Ho u B apyrom oTHOIIEHHH, B OTHOLIEHHHA KYJIBTYPHOI0 B3aMMO-
JetierBusi, 6ojiee OJN3K0e COUPUKOCHOBEHHE € 8anaJIH01‘?tEBponoﬂ,
€CJIH TOJBKO He MCXOAUTE U3 LIPeJICTABIEHHIL 0 KAKOI-T0 0c0o00ii eBpa-
3ufickol ¢aMOORTHOCTH, BO300OHOBMJIO OH CHOBa BO3MOYRHOCTDL
JBHAEHUS 110 TOMY IyTH, KOTOPHIi IpejicTaBisieTcsd, elle HadrHasd
¢ llerpa Beamroro, HamGojee eCTeCTBEHHHM IS MOJOIOI0 pas-
BUBaUEr0Csd HApOJa, HOCTABAEHHOIO B HEOGXOLUMOCTH BOCUOJb-
30BaTbCsA 0oJiee DPAHHMM U JJIMTENLHBHIM OINLTOM CBOHX coceiell.

Ho, roHeuHo, He NPUXOJUTCH 3aKPHBATH [Ja3 Ha O0JBIIOC
KOJMYEeCTBO BHABUIANIIMIXCS HA LYyTH HOROGHOTO pojia 00'eju-
HeHHs TpyAHocreil. {1 moaYeprmBaWw 31ech, 4YTO NP BIOM He
cJellyeT UCXOMUTh U3 O0COOEHHOCTE!l TOr0 DROHOMHMYECKOTO U
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OOAHTHYECKOr0 CTPOd, TOJA THETOM ROTOPOI'0 B HACTOsIIEe BpeMs
n3uemoraer Poccuda. IlmaEH Toro of’efuneHusA, 0 KOTOPOM MH
celiyac roBopuM u TJaluataeM KOToporo BHcerynaer Kynenxoze-
Ranepru, paccunradn Beb HA JOATHH CPOK M He MOIYT MCXOXHTL
13 BpeMeHHO CJOMRHBIIeHcA moiuTudeckolt curyanuu. CoBeTcras
BJACTb UcyesHer, a Poccus ocraneres!

I'oBopuTb 060 BCEX HTUX BO3MOMKHOCTAX IIPHXOUTCA, TJIABHEM
o0pa3oM, IpHHHMMasd Bo BHuMaHHe Poccno, ocBoGogMBIIyHOCS OT
coBerckoro mra. Ho, nase um npm ero Haanm4uy, BO3MOMHO OBLIO
Obl Bece ke O0CYMIATh TY WIM UHYI OCYIIeCTBHMOCTH BRIIOUEHHS
Poccuu B opbury Ilan-Espomw.

IlpenarcrBueM K BrawueHno Poccnm B UaH-eBpOOeHCKI
TAMOMEHEHN €003 ABJdeTCS cefiyac He CTOJLKO TellepelnHee co-
CTOAHME €6 IPOMEIIJIEHHOCTH, KOTOPadA, B KOHIe KOHI[0B, HECMOTPA
H4 BCe CBOM YPOUIMBHE OCOOEHHOCTM, BCe sKe MOMeT OHTh 110-
CTaBjieHa B MNapajnesh ¢ 3alajHo - eBPONeHCKOl, CKOJIbKO Ta
JCTaHOBIEHHAA COBETCROIl BJIacTbld caMo0O6JOKaZa, KoTOpas
HOCHT HasBaHHe MOHONOJHM ,BHemrtopra“.

Jra ry0uTenbHAd JJdS PYCCKOI'0 HAPOJHOIO XO03AHCTBA H
PYCCKOTO HaceJeHNsd CHCTeMa, CBASHBANINAA HApPOXHOE XO3AHCTBO
H 3aCTABIADIIASL HACEJIEHNE OHTL JMIIeHHLIM CaMHX HEOOXOAUMHEX
NpeIMETOB, BBO3UTDH KOTOpHE He paspeliaeT COBETCKAas BJACTD, He-
COMHeHHO OHJa OH ocaallicHA NOA AaBiCHHEM TaH-eBpOIeiicKoro
©0103a, KOTOPHI, JIeiCTBYA CIIOUEeHHO BMECTO TellePeHe B3aNMHOI
KOHKYPEHI U e€BPOIIeliCKIX I'0Cy JaPCTB, COAeicTBOBAJ OH YHUYTOME-
HUI0 YRA3aHHOY CHCTEMH, 8 3aTeM U IaJeHHI0 COBETCKOI0 PEIRMMA HIH
€T0 9BOJIIHUM, B KOTOPYI BEePAT HEKOTOPHE MAaJI00CBEJOMJEHHLIE
JIOAH. ODKOHOMUYECKHH HaskuUM co CTOpPOHH o6 enuHenuod IlaH-
EBponm, sacraBasga Poccrlo BONTH B M3BECTHHE COTVIAIIEHUS, GBI
OH, TakuM 00pasoM, OJaroleTeJbHHM 1A BCEro PYCCKOIO HApoJa.

Komeuno, B gnese Bruwdenna Poccunm B maH-eBpolleHcKHil
TAMOJKEHHHHN COM03, Jaske H HNPH BOCCTAHOBJACHWH B PYCCKON BKO-
HOMHYECKOH JRUSHH HODMAJbLHOTO NOpAAKa, ObBJIo OH HEMaJo
TpyaHocrelt, 00'ACHAGMHX, B lIEPBYK® o4epelb, OTCTATIOCTHID pyc-
CLOT'0 HAPOJHOr0 X034KCTBAa H 0COGEHHO €€ IIPOMHIJICHHOCTH.
Berynaenue Poccun B co10s, IPH TOJHOM TOCIHOACTBE B HEM IIPUH-
IHUIOB CBOOOIHON TOProBIH, OBIO OH PABHOCHIBHO THGEMU PYCCKOIf
OPOMHILIEHIOCTH, H TaKk Y#e CTPallHO 0caalfieHHON Ilociae BONHH
1 OoapmieBunkoro ounmta. Ho He Hy:kHO 3a0HBaTb, YTO NOJHAS
¢B0O0OJIa TOPrOBJIM BHYTPH HaMeyaeMoTro ¢003a —— BTO TOJBKO

3
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OoJee uapr MeHee Nadekulli Hieat Jaske M Iua 3anazHoit Epponw,
K KOTOPOMY OpMIETCS UTTH INOCTENeHHO; 110 OTHOIIGHHIO e K
HEKOTOPHM €ro YJeHaM, B TOM UHCJE, B IEPBYI0 09epeh, PyCCROMY
HapoAHOMY XOBAHCTBY, NpHILIOCL OH MOMTH HA 0COOBIE YCTYUKH,
ofecnevnBaoIie TOILKO TOCTENIEHHOe BXOMISHNEe 9TOr0 NOCIeAHEeT o
B HOBHE s Hero ycaosus®), Ho xax O TaM HE GHJIO, a JJa
KaMJI0I0 CROJBKO-HUOYAL OG’@KTHBHOT'O HBCJIe]0BaTelsd ACHO, Kak
9TO Bee GoJiee IIPU3HAKT H Ha 3amaje, 9To ,B pykax Pocennm jesmur
KI0Y K paspelleHd0 €BPOIeHCKON XO0BANCTBEHHOH NpobGieMm* %)
H 9T0 (€3 BOCCTAHOBIEHUS HOPMAJIBHOTO BKOHOMHUIECKOI0 MOPSIKA.
B Poccun momnoe skoHOMHUUECKOe o370poBJenye EBpons cosep-
TIeHHO HEBO3MOMKHO.

Hexoropue no sroMy noBoay, OAHAKO, BO3PAMKAOT, 4TO BO-
NepBHX, Kak OH TaM HU OO, & EBpoma Bece-Takm 06X0AHIACH B
TEUeHIIe BCETO PAJNA BOCHHHX, 8 OTYACTH W IOCIEBOCHHHX JIeT €3
PYCCKOT0 HApPOITHOTO X03AHCTBA, & BO-BTOPHX, 4T0 M BOOOLIE yda-
ctue Poccnn B MUPOBOIl Topropiae Beeraa OHIIO OTHOCHTEILHO
IOBOJBHO CKPOMHEIM.

Ho na nmepsoe u3 5THX BOBpAMEHMH NPUXOIUTCS OTBETHTD,
YTO BeChb HTOT HE TOJIBKO BOGHHHMN, HO H HOCIEBOCHHHN HEpPHOX
axs EBponH U maske Bcero MHPOBOIO XO03AMCTBA HENb3dA CUHTATh
HODMAJBHHM ; MHDPOBO€ HApPOJHOE XO034HCTBO B 3T0 BpeMs Iiepe-
SRIBANIO TSRENIYI0 O0JiesHL, IepeHocd OLMH KDUSHC 32 IUPYTUM:
KpyIIeHNe BAJIOT B pdje CTPaH, IHOCTOAHHYW Oe3paloTuIly TIpo-
MaIHHX MAcCc HaceJdeHUsd, pAZ NPOMHILICHHHX K TOProBHX KpHU-
3HCOB, ofiee o0efHeRHe W T. . KOHETIHO, Bce BTH SBICHUS
BHBBANK HE ONHMM TOJAbKO (akroM BHOateHuss Poccuu us
MERIYHAPOJAHOTO XO3SAUCTBEHHOTO 000pOTa, II0 HECOMHEHHO, 4TO
1 9TO TOCHe[HEe CHIPAJL0 B STOM OTHOIDEHMH OYeHb 3aMer-
HY© POIb.

IIo BropoMy BOLpoCY HYMHO IIPHHATH BO BHUMAHHE, YTO,
[P BCelt OTHOCHTENBHON cKpoMHocTH ydactua Poccum B 06opo-
TAX MMDPOBOH TOPrOBJH, 9TO yYacTue, B3SITOE B a0COJOTHHX YHC-
ngax, GHI0 Bee ke TPOMATHO M ero He Taxk-To JIETKO, & BepHee
1 COBEPIIEHHO HEBO3MOMKHO BO3MecTHTb. Ja M ecId TOPIroBHE
060poTH Poccunt, 1o cpaBHEHHI C ee HeOO ATHHMM pasMepaMi ¥
YHCICHHOCTBLID ee HaceleHWd, OBJIU OTHOCHTEJNbHO CEPOMHHMU,

48) W1 Woytinsky, Die Vereinigten Staaten von Europa, S. 163—168.
49) A. Hobelsperger, Europa im Abstieg, S. 62.
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TO He HYKHO 3a0HBaTh, YTO 3aTO B HEKOTOPHX OONACTAX MHPO-
BOM TOPrOBIM €€ POJb M 3HAYeHHe OHJIM PYKOBOISUIMMH, H BH-
xon Poccum m3 WrpH mepeMecTHN IIEHTP TSSRECTH MHUPOBHX CHJI
K HeBHroze 1us KBponw.

Tak MH B3HaeM, 9TOo OOIIH{ 06OPOT IO BHENIHEH TOPTOBJE
Poccun cocraBaAx no BontHH (1913 TI.) 0K0I0 4%, (3,9°/,) Bcero
MHPOBOTO 000pOTa, NpPeACTABIAAL CYMMY B 6 MHJIINApAOB 195 MuII-
JMOHOB 30JI0THX TE€PMAaHCKHX MADOK, MJIHM OKOJ0 3 MHJIHAPIOB
30J0THX pyOaeli, 4TO paBHANOCH IPHOJUBHTEILHO TOJOBUHE BHEIII-
HHUX TOProBHX o6oporoB dparmuu u oxHoit Tpetn obopoToB I'ep-
mMaHuU %), I10 ouenb Goapmas cymma cama mo cebe. Ho ocobenmo
3aMETHHM CTAHOBHTCA 3HaUeHHe Poccud, eclm MH BO3bMeM eBpO
NeNCKNN MM Jae MUPOBO PHHOK 3€pPHOBHX NIIPOAYKTOB, T. €. OJ-
HOro mu3 IJaaBHEHIINX (PAKTOPOB NMUTAHUS HACEJEHHUS; TYT pOJb
Poccun Oniga B npeikree BpeMs COBEPIIEHHO WCKINUNTEIbHOMH,
4 BpeMEHHOe ocJalleHue ee y4yacTHs B MEMRIYHAPOINHOM CHalske-
HHAU HeOOHYAMHO YBEJUYHJIO 3aBHCHUMOCTL EBpODH 0T 3a0KeaH-
CKHX DHHKOB, KaK MH 5TO y:Ke OTMedaJn Buime 5l).

Ho xpome Toro 3HadeHMs, KOTOpPOE IIPEICTABIAIN B IIPOLI-
JOM H MOIIM OH IIPEJCTABJIATL B HACTOSILUEM DYCCKOe HapoAHoe
X03AKCTBO M PYCCKUN DHHOK, KAk I'POMAIHEI pesepByap Aas Xo-
CTAaBJEHUS CHPBA M JJAA COHTA €BPONEHCKHMX TOBAPOB, He HYKHO
emre 6oJaee yIIycKaTh U3 BIAA T€X IEPCIEKTHB, KOTOPHE OTKEPHBATCA
aug Oyayuiero. Poccuio HeoZHOKpaTHO HA3HBAJIU CTPAHOH ,Heo-
rpaHHYeHHHX BOSMOMHOCTEH“, MOMKHO OHTH YBEpEHHHM, UTO MmOCiIe
CBOET'0 BOSPOMRIEHWs, NPEOJONEB TAREAHH HEeAYTr, KOTOPHM OHA
Tenepb GodeeT, Poccus oTKpoer MUPY COBEPUIEHHO HEBUIAHHEHE
SKOHOMHUYECKHE HEpCIeKTHBH aMepHKaHcKoro Macimrraba. Ilpum ta-
KHX YCIOOBHAX YKOHOMHYECKAS CBA3b ¢ HEH OCTaIbHOU KEBpomm,
T. €. BEIKYeHue Poccru B maH-eBpomelickHl coos, 6EI0 GH €aMo
co6oli TURTYOINEnCcA HeoOXOoQUMOCTbI. MCxXoas M8 COBHAHUSA Ta-
KOH HeoOXOAMMOCTH, TaKKe KaK U cBae¥ EBpoun © AHIvmel,
nepel HaMH PHCYeTCS COBEpIIeHHO HHas KaprtiHa CoeIIHEeHHHX
IITatoB EBponm, koropyo naer B CBOei IOCBSILIEHHON BSTOMY
Bompocy pabore BofiTunckuit®2). B Heil oH Ipeanosaraer coeau-
HeHme Beedt EBponw, Brawuad w Pocemmo ¢ ee asmarcKHMH Baaje-

50) Die wirtschaftlichen Krifte der Welt, S. 130—133.
51) Crp. 19—20.
52) Woytinsky, op. cit.,, S. 167.
3*
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CoenuHeHnHble HITaThl EBponkl (Woytinsky, op. cit., S. 167),
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HUSMH, B OOWIUII COI03, IApoJeM KOTOPOI0 ABJILETCS IMHPOKOe
o0’equHeHNe ,0T OKeaHa 10 okeaHa“. Bce 3amopckue eBpometickue
KOJIIOHNHM OH BHIeIdeT B 0cO0YI KaTeropuio, Ipeajaras paccMar-
PUBaTL BOUPOC O HUX OTHEJLHO, He HApyImas, OXHAKO, CBA3eif,
COeIVHANINUX MX C WUX eBpomedckuMu MerporonuaMu. Iloay-
4aloTCd TOra 4YeTHpe TIpYNOH: 1) eBpoleiicKHe coeJuHEeHHHE
INTATH, 2) eBpoleliCKHe KOJOHUM M CTPAHH, HAXOAAIUINECH II0]
esporeiickuM BausHueM (Ilepcud, Adranmcram u 1. 1.), 8) MOH-
roapckue rocymaperBa (Kurait m flnomma) n 4) [lar-Amepuxa
(cM. xapTy Ha crp. 36). KomewyHo, Kar 5TO OTMeEWaeT caM aBTOp,
1eMCTBUTEILHOCTD MOSKET OKA3aThCS OUeHb JAJEeKOH Kak OT IIAHA
Hynenxose-Raxepru, rak ¥ oOT TONBKO-YTO NPENCTABIEHHOrO, HO,
BO BCSIKOM CJydae, 5T0 OJMH M3 BO3MO/KHHX BADHAHTOB TeX IIPO-
eKTOB, KOTOpPHe pucyer cebe ceituac eBpolelickasd 06illeCTBEHHO-
TOMUTAYECKAA MHCHD 58),

§l auaro nyMaw, YTO upaBUIbHee OHIO OB HE CTABUTH
€BpONelCKUX KOJOHMH OTHeJbHO, KaK HTO eJaeT B CBoell kapte
Ba. BofttuHckmil, a ¢MOTpeTh Ha HHX KaK Ha OJHO BKOHOMHYECKOE
melroe ¢ HUX METpOnoaHAMU. Beab, coBepimeHHo He B3aTparuBasd
BOIIPOCA O CTENEeHH TOJIUTHYECKON CAMOCTOSATEILHOCTH WMJIM BHYT-
peHHel! aBTOHOMHM KOJOHMM, X0Td OH, HampuMep, NOCTAHOBKU UX
BceX B IOJOMEHHEe AHIIUNACKUX [NOMHUHWOHOB, BCe CTOPOHHUKH
o0’equHeHNsT KBpPONH HCXOAAT W3 TIPEIIIONOMEHUS O BXORICHUH
eBpOMNeNCKNX KOJOHHH B OOUIMIl DKOHOMHYECKHN €003 eBpoleli-
CKUX TOCYJapcTB. OT0, KOHEYHO, He IIpeXcTaBiseT cofoi Bompoca
00 IX HeMeJJIeHHOM M NOJHOM BXORICHHH B 3TOT COW03,
TAKE KK, BIPOYEM, H OTHOCHTENbHO OT/AETBHHX eBpOmeHCcKHX
CTPaH, 4 JHOIb HaMeuaeT OOIUYH JHHWI NPeIIIONOMKeHHOTO pas-
BATHA. Beab TOIBLO TaKoe yCIOBHE MOCTABUJIO GH IIPOCKTHPYeEMOe
of’eTMHEHNE HAa BIOJHE TBEPIAHH DROHOMHYecKA# (yHIAMEHT B
CMHCJIE II0JHOH BOBMOMKHOCTH CaMOCTOATEJIbHOI'0 ITPOMBIIIIEHHOTO
paspurudA. Torza, mpy TakHX YCIOBUSAX, Y HAC MOJYYHIHCH GH
TP TPYNOH GONbIOUX DKOHOMHUYECKHMX I[EJHX :

1) eBponeHCcKHe COeAUHEHHHE INTATH, BMecTe ¢ KOJOHHAMU
o0’equBApIHAe EBpony, AQpuky, ABcTpannn, 3HAYHTEABHYI 9aCTh

53) Ecrb eme @ Apyrue mogoGHble OPOEKTH, KaK, HALPHMEp, Kapra, ony6-
aukoBaHHAA B 1928 rouy ocodmm Comité frangais d’études pour 1'Union dou-
aniére européenne, B KOTOPOM Ipeamoaaraercs o0'eIHEeRme 26 eBpONeNCKHX
Trocynapers, HO 0es BKAwYenHus B o6'enumennme CCCP. Cwm. J. Marchal, op.
cit., p. 193 et 198,
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Asug, a 0T9aCcTH Takse U AMepUKU, KOTODHE 3aKJI049aju OH B
CBOMX mpejenax 88,1 MWUJJIMOHOB KB. KHJIOMETPOB IIOWQAAM U
1092,6 MUWLIHOHOB, T. €. 6ojee MILULIMapAa JKHTeJel, 2) BOCTOYHO-
a3MaTCKUue CTPAHH — ¢ 11,2 MUIJLI. KB. KJIM. ILIOWAaIM 1 532,8 MuI-
JuoHAM¥ muTedelt u, Hakomeu, 3) I[lag-AMepuxry c 80,5 Muiaai.
KB. KIM. ILIOWIADHM H 220,1 MUJIJINOHAMH skurejeil. B Takom
HMEeHHO CMblcjle MOrJaK OH OHTb BHIOHU3MEHEHH KapTh OyZXyluelt
opraHusanni, npeanonoskentrie Kynenxose u BoittuaekuMm. Torma
MH nMeau On nepex coboit B Buge Coegunenssx llltatos Espons,
ecid K HUM OPUYUCIATH €IIe M CTPAHH, HAXOISIIHECH 10 €BpO-
neiickuM BiIusgHueM, Kak Ilepemio m Adranucran, I'paBARO3HOE
1[eJ10e, 3HAYHTEJBHO IIpeBoCXojdAlllee ApDYIHe jABe TPYyINH M OT-
KDHBapllee caMuHe IINPOKHe NEpPCHeKTHBH M JHAJbHENIIero pas-
BUTHS ¥ YCTPAHEHHsA BO3MOMKHOCTH ONACHHX MesKIyTrocyapCTBeH-
HHX KOH(IuKTOB. lIpH TakKMX YCJIOBUAX [oaydJaeTcs HOBasd KapTa
B cleaybimeM BHAe (cM. KapTy Ha crp. 39).

Vv

Bee oty namH, 0 KOTOPHX ME JOCTATOYHO IOIPOGHO TOBO-
PHIH B IIpEJINECTBOBABINEM HAMIEM HBJ0MKEHUH, HCXOJAT H3 MeH
eBpONeliCKOTO TaMOMKEHHOI0 €0I3a, ABIAIIIEr0CA OCHOBOH BCEro
HaMeuyeHHOro o0’eINHOHMSA, Daspellawvilero Ty TAKEIyH HSKOHO-
‘MEYecKyw IpobieMy, HaJX pasTafkoi ¥ yIaskeHHeM KOTOPoi pado-
TaeT ceiigac eBpONeHCKasd O0IIEeCTBEHHAd MEIC/D.

Ho, mapany ¢ Bce Goxee NPOHUKAIMIUM B yMH CO3HAHHEM
BasRHOCTH, &, M. 0., Naske W HEU30ERHOCTH TAKOr0 CoW3a, K KO-
TOPOMY UPHXOAHTCS BCEMH CHIAMU CTPEMHUTBCA, BHJAS B HeM, M. 0.
U TPYAHO IOCTHIKHMHIY, HO Bce ke KpaliHe sellaTelbHBH HAeal
JaJbHeHero ycrpoeHus e€BpPONEeHCKON JKH3HU, HEMaJa0 pasfaeTcs
TOJOCOB; KOTOpPHE HAX0AAT NoX0oOHOIO Pola IIAHH COBEPINEHHO
HEOCYIIECTBUMHMM, KaKOl-To npasamoll yronuel, a, M. 6., B UBBeCT-
HOM CMHCIe H HemeJaTeJbHHMH.

Cpennm Taroro poja BOspaskeHHMH OJHO U3 IIEPBHX MecT 3a-
HAMAT YKa3aHUA, YTO CO3JaHME eBPONEMCKOro TaMOMKEHHOTO
cowsa IMoBeJo OH ¢ 6e3yca0BHON HEU3GERHOCTEO K IOTepe BXO-
J4I[IMH B Hero rocyJapcTBAMU HX CyBepedHHX mpaB. ,HBpo-
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MEHCKH TAMOKEHHHIT col3 Hens(eskHO ToBea OW K 00pa30BAHIK
HAJrocyJapCTBeHHON OPraHHM3alull eBPOIEHCKUX CTPAH H, TAKHM
06pasoM, JHMAX GH 9TH TOCAeJHMe HX caMmocroAreapHoctn.“ Te-
OepenrHiie eBpolleficKie TocyNaperBa NOJMKHEL GBUIN OB, IPH TAKHX
yeaoBUAX, KOOPOBOJBLHO NPEBPaTUTHCA B aBTOHOMHEE NPOBHHIIMH
OIHOTO o0O0IEero BHCIIEr0 IIeJ0r0 HJIH eBponefcKoro CowsHOTO
rocynapcrBa. U jasme eure Golee — TaMoskeHIoe 06 e¢INHEHHE
AKOOLl TPO3UT ¢ BHINEYKa3aHHOI TOYKHM 3peHUsT He TOJBKO TOCy-
JapcTBaM, OHO T'PO3UT M OTAENIbHHEIM HAUUAM, BHABHTAA Tepe]
HUMH ONACHOCTh JeHAIIMOHAJIMBAIINH ).

Ho u xpoMe srtoro Hambogee obuiero BospasmeHud, Y IpO-
THBHUKOB eBPONEHCKO TaMoskeHHOM YHHM HaXOAUTCA HEMAllo
apyrnx. Ilo uX wuemuo, Te sKe LemM, YTO W TAMOMKEHHHM
CO1030M, MOPYT OHTb JOCTUTHYTH YCTAHOBJIEHUEM IPHHIHIA CBO-
Gopmoil ToproBimu. Mesrny TeM eBpollefickoe o6’elIHHEHIE NAMKe
U He JyMaeT O TakoM IIyTH, HaoGOpOT, OHO NPUOYRAeHO OyACT
yaep:kaTh Ha CBOHX BHEIIHUX T'PAHMIAX BHCOKHE TaMOMEHHHE
HOULTHHE, W60 eIBa JH ero YYacTHHKH CMOTYT OTKAa3aTbcd OT
[HOJXYYaBIIUXCS HMH J0 CHX MOp TaMOSKEHHHX JOXOJ0B, COCTa-
BISBIINX, HapuMep, Bo Pparunu 8%/, a B I'epmanun 8,9/, rocy-
JapCTBEHHOT'O O1015eTa 5°).

Ho caMuil rIaBHHI BoOOpoc, KOTOPHII MOMeT OHTH IIOCTA-
BJIeH o0’elnHedHo, 10 MHEHHI ero TMPOTHBHIKOB, 3TO HEOOXOXH-
MOCTb OTBETHTB, YTO $Ke JacT B JeMCTBHTEIBHOCTH Takee 00’emi-
HeHHEe eBponefickHX rocyiaapcrB? KEro CTOpOHHHEH OMKHIAT OT
Hero, yse BCJeICTBHe OTHOTO (akTa HKOHOMHYECKOr0 COeIHHeHHs
TelepelIHAX 35 TocyAapcTB EBponH ¢ OOINEM IJ8 HUX BHYTpEH-
HUM PHHKOM, YBeJWYeHHs ¢OHTa U 00NerdeHuss SKOHOMHUIECKHX
o6oporoB. Ho, Bo3pasamwT HPOTUBHUKH, yBelW4eHHe cOHTA MO-
sReT OPOHCXOAHTDH, IJIABHHM 00pasoM, He BCJEICTBHE DasMEpOB
PHHEKA, & JHIIb — CTeTIeHH OOrarcTBa ero HACEJeRUs, YBEAUTIeHHS
ero MOKyHaTelIbHOIl crnoco6HocTH. Ho moueMy ske 9Ta IoCITeIHAA
TOJUKHA BOBPACTH B CBA3H C CO3JTAHUEM TAMOMKEHHOT0 00’ eauHe-

54) G. Stolper, ,Europiische Zollunion“, S.46, 58 u. 59. [lo MHeBHD Xe
HOKOTOPHIX HcClejoBaTeiell, AMeHHO Ipe3MepHO PA3BHTON HANWOHANA3M H Ipe-
OATCTBYeT TaMOXeHAOMY of’eqnnendio Esponuw, F. Somary, op. cit, S. 76.

55) Oxpako, NpPH OOCTENeHHOM IOHHKEHUH TAMOXKGHHHX HOULIHH, & HEe
VHRYTOKEeHHA HX C OJHOTC YZAAapa, O 4YeM Cepbe3H0 HHKTO He JyMaeT, 9TH
3ATpyNHEHHSI B BHAYHTEAbHOR Mepe ormaxam Oul. CM. Jean Cristu, op.
cit., p. 267.
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HuA? He BernuumHa pHHKA caMa 10 cefe, a YCHIeHHe IOKY-
IaTeJbHON CIIOCOGHOCTH, 4 BMecTeé ¢ TeM H BO3MOMKHOCTH IIOKY-
naTh NPOM3BENEHHS UYMRUX CTPAH, ONpeAedsdloT PasMepH MemI1y-
HAapoAHOTO TOPI'OBOTO 060POTA.

Haronen, roBopdr, uTo sKOBOMHYeCKoe 00’exuHenne EBpomst
0yIer comelcTBOBATH B3AMMHOMY NpHCOOcOOMEeAUI0 TIPOUSBOICTBA
Pa3JIMYHHX CTpPaH, MNOBHINEHHI NPOU3BOJICTBEHHON TEeXHUKH W,
TaRUM 00pa3oM, 6oJee PANUOHAIBHON SKOHOMUUIECKON OPraHMU3aIHT
OTHeJbHHX HAPOJHHX X03dAficTB. MeHee BHI'0JIHO DOCTABJIEHHBIE
OTPacIN IPOU3BOACTBA B T€X HJH HHANHX CTPaHaX OyIyT JHKBHIH-
POBAHH, HO 3aT0 MOJYIATCA BHTO0Aa pas3fcieHHS TPyAa B ollle-
eBpoleicKoM Macirrade, 4To eule Oonee OyneT 00JerdeHO MEHIY-
HApPOAHHMHU TpécTaMH M cHMHAMKaraMu. (HAKO TPOTHBHUKH pac-
CMOTDEHHONl HAMU HJeH 0YeHb COMHeBAWTCA, YTOOH eBpomeickas
TPOMHIIJEHHOCTh B TeX WJIH HUHHX OTPACcHsAX IO JerKo Ha
TAKOe CaMOMOKePTBOBAHME, 4UTOOH BaHATHE B Hell pabodne OHIIK
CKJOHHH OPOSABUTH TaKO!l IrepoM3M OTKasa OT IPUBHYHOI'O poIa
3apaboTka B yroily OyZylieMy pasBHTHIO BCETrO eBpOIEHCKOro
x0391cTBA.

Kpome Toro, pasHHIla B SKOHOMHYECKOM IIOJOKEHUH OT-
JeJbHHX CTPaH, MX pasiudue B TPaBOBOM, HAJOrOBOH M ApYrux
06J1acTAX JTOJMHE OHJIM OH ¢TaTh Ha MYTH BeeM NONOGHOTO pofa
MeponpHATHAM. TaMoskeHHOE 06’eMHEHNe IPeICcTaBILI0 01 coboil
yrposy 1ad 6ojiee cJalHX HAPOXHHX X03AHCTB M BeChbMa OLIYTH-
TeJbHHII TopMa3 Mg Gogdee cuilbHHX. [losToMy B ofmeM uTore
MOKHO CKa3aTh, UTG XO3SHCTBEHHOE DasBUTHE MHPA €]Ba JU MOKeT
OHTL MOCTABJGHO HA PeJIbCH eBPONeHCKOI0 TaMOSKEHHOIO CO03a
He TOJBKO B HACTOALIEM, HO I B OyayuleM %),

Ho st Bospamenns, MOSKRHO cpasy e cKasaTh, WAYT COAUIIKOM
IAaJIeKO H 9acTO ObIOT MUMO TIeJIH. Konegno, eBponeiickuii Tamosmer-
HHI €003 He 000TATUT ¢pasdy HaceJeHHS KBpOUH M He YBeXWYHUT BO
MHOT'O Pas ero HOKYyNAaTeJbHYI CIOCOOHOCTDH, TaKkMke KAK M IPOU3-

56) Cm. oco6enrno F. Eulenburg B ,Europiische Zollunion®, S. 109—121
u ero xe ,Aussenhandel und Aussenpolitik¢, Tiibingen 1929, S. 198—201.
Bonpexkm atoMy MHeHHB, apyrHe aBTOpH, Kak xora On Comapd, AyMamoT,
49T0 BRIXOA EBpousl m8 cosgasimerocd /s Hee IKOHOMHYECKOTO TYIUHKA eNuH-
CTBEHHO BOBMOXeEH OIaronaps SKOHOMEYECKOMY 00 eIMHEHHI0, HAYANO KOTOPOMY
JOMKHO OBITH TONOKEHO COBMECTHON ITefTelIbHOCTHI0 ABYX CANLHENNIAX eBpOmesi-
CKHX KOHTHHEHTAJbHHX crpaB — [epmapmm u ®pasgum. Somary, op. cit
S. 82—83.
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BOJHMTEIHHOCTh €€ ITPOMHIIJIEHHOCTH, HO HEKOTOpoe yJIydlleHue
B 9TOM OTHOIIEHUU HECOMHEHHO OOHApY:RHUTCA. Y BeJIUYCHUE Pas-
MepOB PHHK3, YHHYTOMKCHHE BHYTPEHHHX TAMOMEHHHX CTECHEHMUMH
JUIA o0pallleHus TOBapoB, OoJjee cHcTeMaTHYecKad 1 eNUHOoOpasHasd
HOJUTAKA B OTHOIDEHUHM 33a0KeaHCKOM KOHKYpPeHIHH, Bce 9T0, He-
COMHEHHO, [I0JEHO BooOwe OoOJerduTh M YBEJIWUATH 000poT, a
BMeCTe ¢ TeM IIOBHICHT M eBpounefickoe ImpousBoigcrso. OUrmena
BHYTPHCOI03HHX TONLIHH YHHYTOMRAET M3JIUIIHHe GapbepH. Byner
€087JaHa, OGNTHOCTH €BPOIEHiCKUX HHTEpPecoB U HX [eaecoo6pasHas
opranusanug. Bwmecro Toro 4roO6m paborarh JApyr HPOTHB
Ipyra, eBpolefickHe CTPAHH CTAHYT paboTaTb COBMECTH O JApyr
¢ apyroum %7).

[IpoMHIIAEHAEOCTH OTHEJIBLHHX CTPaH NPHIALTCH, KOHEYHO, IPH-
Gnoco6NATHCS K USMEHVBIINMCA YCJIOBHAM, 0oJdee OTCTAIHE IIped-
NPAATHA OKAIRYTCH, MOMKET OHTh, B TAMKREIOM TIOJOKEHUH, HO HTO
— Heus0eskHOE NOCIEJCTBHE BCAKOT0 MOHMIKEHHA TAMOMKEHHHX
IOIIIME M TPACIMMKEHAS K HAealy cBOOOLHON TOPIOBIM, KOTOPHU
TIpeicTaBJIsAeTCs sRelaTelJbHO!I KOHCUHOH NeNplo M AJd MHOTUX
¥3 KPUTHKOB HJAEH COK34.

Boo6uie sxe Oosee panmnoHaJbHAS KOHCTPYKOUA eBPOIIEICKOMN
SKOHOMHYECKOH $KH3HH, B CMHCIe Gojee IIJaHOMEPHOI'0 Pas/eJeHus
TPyZAa Mesay CTPaHaMH, ABJIAETCA HECOMHEHHHM HPOTPEccOM, K
KOTOPOMY BejleT OOIIeCTBeHHO-IIOJNNTAYECKOe pasBHTHE, H IIpe-
nedpeseHne JTUM NPUHIUIOM IIAHOMEDHOU OPraHusalMy Ipes-
CcTaBIsgeT coGolt GeclnosesHyn PacTpaTy HAPOAHHX CINI U CO3IAeT
Ty KOHKYPEHIIHI ¥ BpamIeOHYI BHYTPH-eBPOLEHCKYW aTMocdepy,
OT KoTopolf cTpajaeT Bce BacedeHHe Hamero Marepura. B aroM
OTHONIEHHU YK U  TaR, (e30THOCUTENBbHO K HAEe TAMOMKEHHOIO
coo3a, MOYBa MOATrOTOBJISETCH HAJMYHeM U Bce OGOJBIINM pac-
IIPOCTPaHEHHEeM MEMRIYHAPOJAHHX TPECTOB, CTHPAIIXAX 9KOHOMH-
YecKHe TPAHHMIE MeMIy I'oCyJapcTBaMM M YHHYTOXKAMWINUX KOH-
KYPEHIIUD MeRAy HHMHU ).

HauuonagbHEe BONPOCH OT eBpOIeHcKoro o0'eXwHEHUs He
TOJBKO He IPOUrpalnT, & BepPOSATHO BHHUIPAKT: CTOUT TOJIBKO B

57) Prof, Blanustein, ,Europiische Zollunion“, 8. 272. Cwm. rakxe
J.Marchal, op. cit., p. 137 et 143.

58) CM. 0 mONATHKe MemkAyHapoJBHX Kaprerefi Jean Cristu, op. cit.
p- 118 et suiv. CroWT EaM B 5TOM OTHOIEHHM BCIIOMHHTh XOTH OBl IpUMep
TPAHIHOSHOIO CHHYEYHOTO TPECTA, OXBATHIBAKMIEr0 NEJXBIH A, CTPAH H JeT4k-
mero B 3ToH OGIACTH COIEPHHYECTBO MOYTH COBEPUHIEHHO HEBOBMOMKHLIM.
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9TOM OTHONIEHHH IOZYMATH O BO3MO/RHOM DaspelIeHNH B INHPOKOM
MaciTaGe OCTPOro BOIIpoca O IOJOKEeHMM MEeHBIIHHCTB. JlyMaTh
- JKe 0 TIOTepe OTAENbHHMH TOCYAapPCTBAMU HX CaMOCTOSITEIHHOCTH
H OpPeBPAlleHHU €034 TOCYNapCTB B CTOsAIIee HAT HUMHU CON3HOE
TOCyapcTBO, B3HAYHT ° 3aIVIAJHBATH CIMIIKOM JaJeKo B TaKoe
Oyayiee, odepTaHHs KOTODOT'O COBEDIIEHHO TePAKWTCS B BUIY
HX OTJAJeHHOCTH M COBEPIIEHHO HeJOCTYNHH IS HAIIEro [pel-
BU/IEHUA. .

I'naBHOe ske, 4YTO NpPeKpacHO IIOHMMAlT MHOI'HE AaBTODH,
€BPONENHCKHIl TAMOMREHHHH O3, ¢ INOJHHM YHUYTOSKEHUEM TaMo-
SKEHHBIX TPaHHII Me:RJy BXOJAMIMMH B HEro rocylapcrBaMuy,
HTO TOJbKO OoJee IJH MeHee OTAAJeHHHIN HIEAJ, KOTOPOTO HEJb3s
JOCTUTHYTH € OZHOr0 ynapa. JLJIS OCYLIecTBJIEHHS er'o HYHB
H3BeCTHHE TIOATOTOBUTEIbHHE IIATrd, KOTOPHMY MOTJIHA OH SBHTHCS
IpeBAPUTENbHHE COTVIAIEHAS MERAY OTASAbHHMI IOCYyIapCTBaMU
WIM TPyNIaMu TOCYAAPCTB, Kak BTO JIMeJO MECTO XOTd OH mpu
OCYILIeCTBIEHUN HJeH TepMAaHCKOr0 TAMOMKEHHOIO cOl3a. SaTeM,
B OTHOIIEHHH TeX HJIM HHHX TOCyIJapcrB Moraa 6 OHTh [pH-
MeHeHa, ¢ o01Iero corvaalleHys, HeoAUHAKOBAsA IPAKTHEA B CMHECIe
TOJBKO YAaCTHYHOTO OCHalJdeHUs TaMOMEHHON OXpaHH HX IHpo-
MHOLIEHHOCTH, YTO JaJ0 OH BpeMs H BO3MOSKHOCTD I IocJelHel
IIPUCIOCOOUTHCS K HOBHM YyciaoBHAM %°). Ho Bce :xe mpH aTOM
CAMHM CYIIeCTBEHHHM OCTAeTcs coXpaHeHHe 06ILero IaHa, ycra-
HOBIeHMe oflel neju, BHABHralllee HUIEH0 SKOHOMUYECKOH, a
BMeCTe ¢ HEel0 U IOJUTHYECKOM COMNTAPHOCTH, OTKPHBALINEe JJIA
EBponn HOBHE NEpPCHEKTHBH W sABJIADINeecS M3BeCTHON TapaH-
THe{ IPOTHB HOBHX, HeHYMKHHX KaTACTPOGHIECKUX HOTPSACEHHI.
BMecro HeyMoaaHOH 60pBOH CO3HAaeTCS MIes COMMAAPHOCTH !

Ectp, HaKoHel, U ellle M3BeCTHAs KaTeropws onaceHuit Ipo-
THB NaH-eBpONeitckoro o6’'elNHEHUA, HO yiKe He SKOHOMUYECKOro,
a TOJUTHYecKoro xapakrepa. OHa BarJInYaeTcs B TOM, UTO HX
HOCUTEIH, IPOUCXOJAAIINe W3 CpeAH HAPOAOB, CUHTALIINX cels,
¢ TOIl MIM HHOH CTEIeHbI OCHOBATENHHOCTH, HECIPaBENLIUBO 060N~

59) Cm. Schnee, ,Europdische Zollunion“, 8. 68, R. Riedl, ibid,
S.180—181, Flach, ibid., S. 214. Mexny saBeplmeEHeM OKOHYATEJIbHOIO
TaMOEEHHOro 00’elEHEeHHS H COBPeMEHHBIM NOJOKEHHeM [0IKeH OblThb elle
NeNBN PAN NepeXONHHX cTyHneHen, Benymn'x K KOHeYHOMY pesyabrary. Cu.
rTakxke MHeEHe npod. Brocard B kmmre J. Marchal, Union douaniere et orga-
nisation européenne, Paris 1929, p. XI, a takme p. 199. Kpome Toro eme =
M. Grossmann, Systéemes de rapprochement économique, publ. par la 8. D. N,



44 M. KYPYHHCKHI] B XVIIL4

TeHHHMY WK Jlaske IPAMO OOMIKEHHBHIMM IIOCJIEBOCHHHMU J0TOBO-
paMmi, HauuHas ¢ Bepcambckoro u TpuaHoHCKOTo, 00ATCA, Kak OBl
npoeKTApyeMoe 06’euHeHNe HABEKH He 3aKPeII0 yCTAHOBIEHHHX
[ocie BOHHH TPaHHIl, ¢ KOTOPDHMK OHH He XOTAT H Heé MOLYT
npuMupuThesa. OHHM CUHMTAIT, UTO HX BXOMKIEHMEe B TaKOI COM3
OylieT ¢ UX CTOPOHH Kark OH IpH3HaHHEeM status quo B KayecTse
Yero-To He3HO6JIeMoro, IPOTHB 4ero OHM yike TepsAnT Torda Jake
MOpaJbHOe IpaBo Bospakarb. IIpOTHBOIOMOMKHAS TOYKA 3PEHUSA
CTOPOHHUKOB COTVIAINEHMS AKOOH BHBHBAETCA KaK-pas O0OpPATHHIMH
COOOPAKEHUAMM © REJATEJIBHOCTH YCTPAHCHMS He TOJIDBKO BO3HHK-
HOBEHHA KOH(IMKTOB M3-3a BOIIPOCA O HOBHX TI'DAHHIAX, HO JasKe
H ¢aMoro I0OBOJA K HHM, B BHJY YHHYTOKECHHSI OKOHOMITIECKOTO
U TOJUTHYECKOTO BSHAUEHMA STHUX TPAHHUI, T. €. OKOHYATEJILHOIO
3aKpeIIeHUsT TellepelnHero nojoskeHns. Takoro xaparrepa coo6pa-
SKeHNAMH HEKOTOpHE O6'SCHAKNT OTpHIATeJbHOe OTHOILCHHE HIIH
no KpaliHe#l Mepe XOJOJHOCTh M3BECTHON YACTH HEMEIKUX KPYroB
u HeMmengroii meuatu k wuaee ,Coenmaennmx IllraroB EBpomu ¢
OJJHOII CTOPOHHL M COUYBCTBHME S5TOH HJee €O CTOPOHH ApHcTula
bpuara, BHABUHYBImEro ee B mpomiioM (1929) roay Ha 0co6o
3aMeTHOe MecTo, ¢ Apyroii. '

Mge wxasercs, 4To Takoro pojxa HOAXOX K 5ToH IIpobiaeme
nin o6’sCHeHHe COeIMHEHHHX C Heft cUMUIAaTHil M aHTHOATHI Bo-
ofIle TPEmINT HeNpaBHUIABHOCTHID. CBA3BHBATH BO3MOMHOCTD HJIH
HEBO3MOMKHOCTD HMCIPABJICHHA TeX MIM HHHX TPaHUI ¢ CO3JaHUEM
[Tar-EBponst BooGie He mpuxojutcda. Ecam rakue-nubo Heclpa-
BeUIMBOCTH B BTON cgepe, IpH HAIMIMM eBpONeHickoro o6’euHe-
HUA, OyAYT OIYINATHCA, TO OHM KOHEYHO CMOI'YT OHTbL yeTpaHeHH,
HO TOJBKO II¢ BOEITHHM IIyTeM, KOTODHU ceHdac ke NpUXOIHUT Ha
YyM IpU COBpeMeHHHX YCJIOBUAX, a MUPHHM, 0a3UpPyIMMes Ha Tol
JTOTOBOPHOI TPaBOBOIt OCHOBe, KOTopas OyldeT 06’ €AHHATH TOCY-
IapcTBa B 3aMupeHHOHl EBpome.

OToMY 3aMHPEHUIO, C ZIPYIofl CTOpPOHH, elne Gomee Gymer co-
deHCTROBATE ocJabiieHne OCTPOTH MeHbIIMHCTBEHHOI0 BOUPOCA, KO-
TOPHI BO MHOT'HX caydaax eume Ooilee 060CTpsAeT BCAKHE ,II0rpa-
HUIHHE* KOHQJIMKTH, TeM O0oJee 9T0 B ,eBPONEUCKHX INTarTax“
npoGieMa TpaBHMIl BOOONIe IOTepPAET IHAYUTEIHHYK YACTh CBOEH
aKTyadpHOCTH M OydeT JOILycKaTh Tropasio OoJee Jerkoe paspe-
eHue.

Bea sra mocnenHAs uacTb HAOIErO pasCyskRIEHMS Kacalach,
TJIaBHEM OGDPasoM, BKOHOMHYECKOH CTOPOHH InpobiaeMH ,Coenu-
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HenHuX [IITaToB®, Ho 34 Helt BHABHIaeTC JApyras, elte 6oJee rpo3Has
CTODOHA, IIepeJ] KOTOpPOH BCe BPEMA CTOUT eBPOINEHCRAS IOJUTH-
JecKasd JRU3Hb — HTO BOEHHASA OIIACHOCTDH ! 60).

VI

Moskno 6ni0 OH JymaTb, 9YTO BeJHKas BOIiHA, BH3BABIIAS
TAKOE HeBEpOATHOE IOTPACeHHEe BO BCeM MHpe M O0COGEHHO B
Eppone, ymecmas Gojee 10!/, MUIIHOHOB sKU3HEH OJHUMHU yOu-
THIMHI 81), HC cuyuTad UpONAaBmINX 6e3 BeCTH M TSKeJ0 PaHEeHHX,
HACTOJDLKO XOPONIIO DPAaspemIHya Bee CTapHe BONPOCH, 4TO Telleph
yi#e HeT CKOJbKO-HHOY/b NOCTATOYHHX I0OBOJOB K BOIHE, YTO Bce
B o0nacTH MHPOBOH NOJHTHRE, TI0 KpaliHeit Mepe Ha Goiee HJIH
MEHee IIPOJIoIIRMTeNbHOE BpeMd, yaaskeHo. Ho camoe mnoBepx-
HOCTHO® O3HAKOMJIEHHE ¢ CYLIEeCTBYIIINM NOJUTHYECKHM IIOJOsKe-
HMEM C€pasy ke paspymmaeT 5Ty, KasaJoch OH, CTOJb BEpOsSTHYIO
UIIO3HD.

Hauarp xoTa 6 ¢ AHruiny, Bolllegmreil B BOIIHY B BHaYUTeJb-
HOH cTeNeHHN u3-3a oNaceHUil mepex pacTyllell BOeHHOH H HKo-
HOMHAYeCKOH MOIIBK I'epMaHHM, KOTOpad, B clIydae mobelH nociae-
Helt, NoJkHA OHua OB eme HeMMOBepHO Bospacru. H 4ro ke ?
Ilocre sakoHYMBIIEficss BOHHH y AHIVIHM BMeCTOo OJHOIO mobe-
JEIEHHOTO COMEePHUKS OKAa3aJ0Ch JABA BOBMOMKHHX JADYIHX: OLHH
B IBpore Ha cyme -— ®pamnusd, npyroi, ropasmo Gojee omac-
HHH, 00 Ty CTOPOHY ATIaHTHYECKOr0 OKeaHa — Ha Mope U

60) Yro BOJiHA UpH COBPEMEHHHIX YCJHOBHSIX IPeNCTABISETCS CINIOMIHBIM
YHacoM, — DTO MBI, KaxeTcs, JOLKHBE OnlIm Ol JOCTATOYHO 3HATH. JIHTEpa-
Typa, Haxe HBAMHAS JHATeparypa, NOCBANleHHAs HCTEKIIell MHPOBON BOHe,
rpomanHa. Hs EHauGonee HeZaBHHUX OeIIETPHCTHIECKHX IPOH3BEeIeHAN 3TOTO
PoIa DOCTATOYHO YHOMSHYTHh X0Ts OBl IpOH3BeAUIyI Beale TPOMaJHOE BIedaAT-
nenne kHmry Pemapka ,Ha sauagpoM ¢posTe Ges mepeMeH®, KOTOpas pucyer
OyOEHYHYI0 H LO9TOMY, M. ., eme Gosdee IOpPAKALIIYR Halie BOCHDHSTHE 00-
CTaHOBKY Opouriolt BoliEbL, Boofme Boiina, 0co0GeHHO TelepeliHAs BOKHA,
YEACHA, HO y Uel0BedecTBA OYeHb KODPOTKAS IAaMSTh, OHO CJIHIIKOM OBICTPO
ycmokamBaercss M B GyIHHYHOM cyeTe TaK ke OBICTPO 3a0HIBAET IIEPERHTOE,
Kak GHICTPO BO3CTAHABAHBAETCS HADYLUIeHHAS XH3Hb B MypaBelHHKe, II0 KOTO-
POMY IIpoexalia, PaspyllHB ero. TSakenasd Tejera.

61) M. A. Kypyunsckni, Esponeiickmi xaoc, crp. 15,
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B X0BsilcTBeHHO! olxactd -—— AMepumka. A KpoMe TOTO B pesepBe
uMeercs emle W TpeTuit, crosmuil Ha crpaske y Tuxoro okeana,
Bce GoJiee pasBUBabIuUicAd 1 ycuaumBabmiuiica — Amonns®?).

Bee 910, KOHEYHO, TOJDKO BO3MOMKHHE CONEDHHKM. 1O TeM
He MeHee B AHIVIMM W B JuUTepaType, U B IapJaMeHTe C TaKHMK
BO3MOSKHOCTAMM CYHMTAITCA U 00CYRAA0T IOCJAEACTBUS BOGHHOI'O
croaxHoBenus ¢ Ppannueit man Coennnenammu [lrartamu %).

[Io moBony Coemunennmx [lItaToB aTa wmepcreKkTHBa pac-
CMaTpPUBaeTCd U ONeHHBaeTcd 0CO0EHHO MOADPOOHO, INHTaeMad TeM
HEeMO0BOJLCTBOM, KOTOpOEe BHIBHIBAET B3aUMHO B 06eNx CTpaHax IIo-
JUTHKA HCKYCCTBEHHOTO MOBHINEHMA IIeH HAa He(PTh M KaydyK.
B sty BoliHy, KoHe4Ho, A0J:kHA OHJIa OB TAK MJINM MHAYe BMe-
marbesd B SInoHma, a pesyabraTh ee OLIM OH TuUOENbHH AJA
BCEro 3eMHOro Iapa.

K s1uM pascyxIeHHAM OpUCOEIUHAITCA ele M ONAaCeHHUsT
Mo TOBOJY IlpecaoByTolt ,iearofi omacHoctu“. Hexoropme ny-
MaoT, YTO M3BECTHHE KOIIMapHHE CIpaxu B9Kc-Kalizepa Buab-
reJbMa B 8TOM OTHOIIEHHH MOTYT OCYILECTBUTHCSH, & MH, PYCCKHe,
MOskeM 110 BTOMY CJAy4ald BCIIOMHHUTL CTHXOTBODHOE IPOBHIeHME
wamero gurocoa Baaaumupa ColoBbeBa, FOBOPHBIIETO 0 TOM, KaK
OynyT REATHIM JeTaM Ha 3af6aBy IaHH KIOYKYU TBOHX 3HaMeH“.
Ho wak OH TaMm HuM Gbuo, a asmaTckas [pobiaeMa MpelcTaBisger
IeJHI DX ODACHHX CHMITOMOB M TPO3HT BTAHYTH B CBOI OD-
outy EBpony. CoBepIleHHO cepbe3HO TI'OBOPUTCA O TaKoll OJH-
THIECKON KOMOMHAIMU, KoTopad oO0'eJMHAET B ONHOM BOECHHOM
coboge Hurait, Poccuio n I'epmManuo, a npH M3BECTHHX YCJIOBUAX
n fdnosmo. Bo BegkoM cayuae of’eldHeHHe TpeX [EPBHX U3
ATHX CTpaH, 110 MHEHHI0 HEKOTOPHX, M NpeICTaBlAeT ,KelTyio
omacHOCTL HacrodAmero nHA. I yse He roBoplo 06 OCHOKHE-
auax B Ilepenm, IlamectmHe uau oxHOM H3 HauGoJee YA3BUMBIX
MecT Bpuranckoft Hmmepun — MecomoraMun.

Ecan nmemo o6Gerout Tak B Asuu, TO M AQpuKa IpeIcTa-
BAAET IeJHMN pAA MOBOAOB JJIA Me:AYHAPOJHHX HOJHTHIECKHX
ocrommeHntt. TaM BHIBUTAITCH HA 3AMETHOE MECTO HTAIbAHCKO-

62) Hobelsberger, 0. c, S. 17. )

63) Gm. peup remepaxa Seely B HmmkHed mnmamare 19/1I 1924 r., a Taxxe
J M. Kenworthy, ,Will civilisation crash ?* umm B HeMenkoM IepeBole
»Vor kommenden Kriegen“, 1928, 8. 315 u. 118—159; rakxe u F. Somary,
Wandlungen der Weltwirtschaft seit dem Kriege, Tiibingen 1929, S. 61 ff. und
68—170.
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(alrMCcTCKYe aNleTHTH B OTHONIEHMHM AGeCCHHHH, a MOSKET OHTB
ele Gonee OCTPHM BOIpocoM sBiafdercad TaHskep, TAe CTAJKH-
BAalTCA B ONHOM IyHKTe MHTepecH Menmammu, ®pannmu, u Beau-
KOOpHUTAHUM.

Ho, KoHEYHO, CAMHMU OIACHHIMU IJId CIOKOHcTBHA EBpons
NpeaCTaBIsAIOTCA T€ O04Yarn B caMoit KEBpome, KoTopeie MOTYT OKa-
3aTbCA [I0BOIOM [JI BOBHUKHOBeHHUS OOILIEeBPOIIEHiCKOr0, a 3aTeM,
MOkeT OHTH, CHOBA M MHpOBOro Ioskapa. Memay TeM Takux
oyaros B EBpone mnMeercs Heckoabko. OcTaBiss MeHee BajkHHe
13 HUX B CTOpOHE, HaM IOCTATOYHO YKasaThb TOJbKO HA IVIaBHeii-
mue. TarkgMu dBISTCS BOLPOCH, CBs3aHAHE ¢ WHTEpPecaMu
Tlepmannu, banakanu, Beccapabus u, Moxker 6utsh, Benrpus. Ca-
MHM CYIIeCTBEHHHM B STOM OTHOIIEHUU ILPEICTaBJISAETCs, KOHEYHO,
BOIIpOC 0 HOBHX rpaHnnax I'epmannm mnociae Bepcaabcgoro mupa,
B BHIY TeX HATHHYTHX OTHOIIEHHUH, KOTODHE Bce elle cylie-
CTBYIOT, HECMOTPA HAa BCe YCUJIUA K HUX [PUMHUDEHHIO, Memay
l'epmanuett n ®dpasnueit. Tyr urpaor poab W OULYUIEHUS, CBA-
3aHHHE ¢ JJIUTEJbHOH OKKyuanuell peMHCKON o0nacTH, U TSAMECTh
ee MOCIeBOSHHHX peHAPANMOHHHX ILiaTesxked, HO caMoe TJIABHUE
3HaYEHNEe MMEeKT ¢€ HOBHE BOCTOUHHE T'DAHHMIH, IOJbCKMH KOpH-
J0p M OTYACTH BONPOC Tak HasHBaeMoro ,Anschluss’a“ wmiaa 00'-
eIuHeHnd ¢ ABcrpHell.

T'epmanna HUKOTZa He UPUMUDHTCS OKOHYATEJBHO C yCra-
HOBJICHHHMM [ Hee BOCTOYNHMM I'paHunamu ee c Ioapmreit
OTHUMAKWIUUMA y Hee YacThb 3eMeJb ¢ HeMEIKMM MIH HeMeliKu-
HACTPOCHHHM HaceleHHEM, OHA He IIOMHUPHUTCS ¢ CYLIeCTBOBAHMEM
»lIoIbCKOro KOpHIOpa“, paspesalolUero ee TepPUTOPHI0 HA IBe
gacTy. OHA MOMeT TOJBKO 10 BpeMeHHM MOJ4arh, YTOGH HE Co-
3aBaTh COBEPIIEHHO HEMPEOJOJUMHX 3aTpyIHEHHH, TI'pO3AINX
pacrkoxorh lBpomy Ha [Ba BpamIyoL{uX Jjarepsa. Takme BoJI-
HyeT ee H BoIpoc o0 TpucoeauneRMu &k ['epmanum ABcrpmu.
Memxay TeM Kasaad M3 STHX npolieM NpeACTABISIETCS OYeHb
CIIOSKHOII 1 4peBaToll BechbMa CEpHe3HHMIH IiocaejcTBUaAMHU. Ha-
opuMep, 4To Kacaercs .,Anschluss’a“, To coBepImeHHO OYeBHIHO,
9T0 CaMOCTOATEJbHOE CyLiecTBOBaHHe ABCTDHM B ee TellepeIlHEM
BHJE INpEeACTaBIAETCS BecbMa 3aTpyINHHUTe]NBHHM, HO, ¢ Apyroi
CTODOHH, MOJOGHOT0 POAa yCHIeRHe 'epMaHMH KaseTcs ONACHHM
B rirasax PpaHIMU I B 0COGEHHOCTH HEBO3MOKHHIM C TOUKH 3pe-
mus Yexo-CiroBakuu, Kotopast okasamach OH TOT[a € TpPEX CTo-
POH OXBaYeHHON HEMEIKHM I'0CYIAapPCTBOM, YITO IS Hee SBISETCA
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COBEPIICHAO HEJOIYCTHUMLIM B BOCGHHO-IOJUTUYECKOM OTHOUMIEHHH.
SaUHTePeCcOBAHHOCTEL ke Uexo-CjaoBakuMM BHABUIZET TPOTHB Ta-
KOro PpeIleHHS BCe CWIH Tak Ha3HBaeMoR MaJoit AHTaHTEH H
KpoMe Toro HaXoguT cefe H3BECTHYI MOAJEPIRKY M B CAMOCTOSI-
TeJbHBX ONACeHUSAX co croponnl Hrammu 84).

9To, KUHEYHO, BCE O0YeHb ONACHHE BonpocH. [epmannsg He
nogrumaer ux B Jlure Hamuil, Tak K4k NIPeKpacHO SHAET, YTO HX
TIOCTAHOBKA Ha 0OYepe]b BH3BaJa Ob pacuajeHue Jlurm, udo Moria
OBl TIOCTYsRUTb OPHUMHOIl pacxosmaeHus Mesxkny Dpannueit u
Anranett. LHeam ke l'epManusa okasanach OH B IOJOMKEHHIL
BoNHH ¢ @panuueif, To dTa NocleHAd ObIa OH IMOAJepiaHA
Hompmet, a I'epmanus — Poccueil. B sTH BoeHHHe aeltcTBUA
BMemajach 6H PyMHHUSA, Ha KOTOPYD He IOpeMHHYJa OH HamacTh
Benrpus, HejoBoabHAA CBOMMH, YCTAHOBJEHHHIMH 10 TpHaHOH-
CKOMY MHpY TpaHunaMy, ¥ Hadajacs OH I0Rap B HEHTPaJILHON
EBpome, koTophbii HeMUHYeMO BTAHYJ OH B CBOI OpOMTYy H
psa Apyrax crpaH. B sToM OTHOIIEHHH ONACHOCTL ellle Oojee
000CcTpseTcs] yske YKasaHHEIMU HAMH HACTPOEHHAMH B BeHrpuw,
Koropass He MOMKeT IPUMUDUTHCA € CO3JAHHHM JJA Hee HOBHM
HAIMOHANDLHO - IIOAUTHYECKUM  [I0JI0MeNeM, HacTpoeHa KpalHe
BOHHCTBGHHO M TOJDBKO M BBEUKHUJAET MOMeHTa, KOTZa MOMKHO OHJIIO
OH 1OCYMTATHCA € CBOMMM cOoCedsiMHI, B IepBYyK odepeipb — C
PYMLIHAMIL.

Ho eme Oosee moxo: Ha OOYKY ¢ HOPOXOM, K KOTOPOIi
HYSKHO TOJBKO TOJJIOMKUTH (PUTHIb, Bolpoc o Deccapabnu. Py-
MLHHSA ee aHHEKTHPOBaxa, Poccus He HNpPU3HAJA HTOH aHHEKCHH.
Anrang n DpaHnuA LOJAEPAHBAIOT PYMHHCKY TOYKY 3penmd,
Tepvmanusa swe u Uraaud ) nepBoHauyasibHO K Hel He IpHCOeL-
Huaueb., YTo MOrao GH UPOUBOUTH B BTOM yriy KEBpoNH, ecin
OH TaM BOSHUKJO CTOJIKHOBEHNE MeMIy ABYMA COCEJHMMH jep-
JKaBaMU M3-3a CIOPHOH 00JacTH, IPH 9€M ¢ 0AHOIH TOYKH 3peHHsd
peno 1m0 OH 0 BoliBe, a ¢ JApyrol — ToJabKo 006 0OCBOOOKIEHUH
COOCTBEHHOH TeppUTOPUM OT HAXOoJAINHXcA B HeHl UysKHMX BOMCK!

64) K TakoMy ycHJEBHI OTHOCATCS ¢ CONBIIOR OHACKOM U PpanmyscKue
KPYTH, COYYyBCTBYS B ropasfio 0GIblllell crelleHd IPOEeKTy T4k HadpiBaeMoro lynan-
CKOTO TAMOMKEHHOT0 06 eJUHeHHs, BLIABUTABIIEMYCS, MeX Iy OpOIAM, H OBLIBIIMM
BeHTepPCKEM rocyaaperBeHEEM Jedredem 9. XargTtomeM (Hantos). Om.J. Marchal,
Union douaniére etc., p. 86—98, a raxxe W. T. Layton et Ch. Riste, La.
situation économique de I’Autriche. Rapport présenté au Conseil de 1a 8. D. N.

65) Ilosgnee Hranms H3MeHHMIa cBOW® TO4Ky 3penud. Om. Kampf um
Paneuropa 1lI, S. 186.
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Bee aro mpuBoaut Hac BooOlie K moaoseHHI Ha Balkamax,
BEYHOM THesle cMyrT M OGecmnokofictBa. TaM HHYTO He Moser
OPATIH K IIOJHOMY YCIOKOEHHI0, H OTHOIIeHHe COCeIHUX I'0Cy-
JapeTB JApyr K APYry HAIOMUHAET PacCKa3 IPO OJHOI'O BOMIA B
crapnie BpeMeHa. K sroMy BoskIl0 ABMICS ¢ HeGa aHTEN W IIpeT-
N0UIT 000 Jap M 6IarocIOBEeHHe 10 OTHONIEHUIO K €10 HAPOLY
IpM OJHOM TOJbKO YCJIOBHH, YTO Ta ske MILIOCTL HeGa Gyler B
JABOWHOM pasMepe [apoOBaH& ero cocejdM II0 Ty CTOPOHY Top.
Mocae moaroro pasMHILIEHHS] 3TOT BOMJIb HAKOHEI] CKAsad, \TO
ero TOMReNAHHe SaKAIYaeTcs B TOM, JTOOH KaMIHIT M3 €ro Moj-
JaHHHX OCJeNl Ha OJUH IJas!

TarkoBo mososkeHue Ha bagkamax, HO H BooOlle, KAk MK
BuAHM, B EBpome mnpojoaskaeT CylLIecTBOBATH CTOJb PACKAJEHHAS
arMocgepa, 4TO IOCTATOYHO KaKOTO-HHOY/b HE3HAUUTEILHOTO I10-
Bola (BCIOMHHMM CapdaeBCKUI BHICTPEJ), UTOGH pasropeJics o6t
I1o:kap, KOTOPHII npeB3oiijer 1o CBOUM IOCIHeJACTBHAM BCe 10Cel]1e
BuZaHHOe. Kak #TO BHCKa3aJ B OJHOM HHTEPBHIH IOKOHHELI]
PpaHIys3cKUIl MOJKOBOEL, Mapmiax Domr, ,rakast BOMHA OHIA CH
B OYKBAJBHOM CMECJE CJ0Ba MUPOBON BOIIHON 11 He Moraa Ol
HIKONM 00pasoM OHTH JOKAJIH30BaHA, TAaK KAK B HeY TpPUHSLIIT
OB ydJacTHE IIOUTH Bce CTPAHH M NpUTOM B O0opb0y OHIH OH
BOBJAEYEHN HEe TOJABKO MYMKUWHH, HO I SREHIIHH H JeTH Kak-
aoro Hapoma“ ).

EzaBa an MoHO cefe IpeCTaBHTh, B C&MOM jeJde, ITO KaKoe-
HUOYIb M3 TOCYAAapCTB, NPUEMMABIINX TaK HJIM HMHAYE YIACTHE
B MHDOBOH BoliHe, c¢yMeao OH OCTaTbcsI B CTOPOHE OT 3TOTO
CTOJKHOBeHHS. B cBs8m ¢ cucreMold COBPEMEHHHX J0T'OBOPOB U
COTVIAIMEHUT! Tase W AHIJIMM €/1Ba JU OH yJaJ0Ch COXPAHUTH CROM
HefiTpannuTeT, HO yske BO BCAKOM CJydYae B BOEHHHS /IefiCTBUS ORLTU
6m BopiaedeHH Dpannusd, 'epmanusd, bexvruda, Poccusa, dunasaunng,
[onspma, Tpu Daaruitckux rocynapersa, Yexo-Caosakus, Bearpi,
Pymunug, Ascrpusa, Wranus, Bech Danwamckuil mojyocrpoB u
Typuusa. Ucnagus 6uaa 6H, KOHEYHO, X0TS 6K KOCBEHHO 3aXBadeHa,
1 He3aTPOHYTHIMH, MoKeT GHThb, ocTajdnch OH Toxbro [lopryramnms,
[IBettitapmnsa u ceBepHHE TOCYAAPCTBA, He YIACTBOBABIINE B I10CJ]e I~
Hell BoliHe, KOTOPHE OXa3aJfch GH BHEe KUNSAIIETO BOAOBOPOTA.

66) Unreprnio, mammoe 10/VII 1927 corpynvury mypHaaa ,Weekly
Dispatch®, em. Kenworthy, o.c, S. 236. :
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CremcrBueM BTOTO CTOJKHOBEeHMS OBLIO OB NogHelimiee pas-
opepue, GaHKDPOTCTBO, PEBOJIOIMSA, T'0J0J BO BCEX CTPaHax M, B
pesyJbTaTe, paclIpocTpaHeHme OoablneBusMa Io Beell Espome.
Awvepura u flnorud ObUIM OH eJHHCTBeHHHMH BeJHKHMHI Jepska-
BaMi, KOTOphHIE CMOIMH OB OCTATHCA B CTOPOHE OT 3TOH BOMHH,
HO ¥ OHH TOHecaHd OH Ype3BHYAHHHN yuiepl6 BejaencTBHe HEeOOH-
JayHOro 00eAHEHUS BCero MUDPa M TIOJHOI IIPHOCTAHOBKE MWPOBOIH
topropau. Tak npeiucrasisier ceGe BOSMOMKHEE IIOCAENCTBHS BO-
eHHOI'0 CTOJKHOBeHHS B EBpone ocBeJoOMIeHEHH aHIVIHHCKHIL
ToJInTUdecKutt Jesrens 7).

Ho wyto sxe, MOMHO cIpOCUTD cels @ Aedaer 9To-iuGo Hppona,
4ro6H IPeNyNpeauTh 8Ty TposAmyb eif omacHoerh? Jla, MomHO
OTBETHTHb HA 3TO, HA O4Yepeld BCE BPeMA CTOAT U CMEHAWT ApYyr
JApyra MHUpOBHe KOH(EepeHOUM, TOCBAMEHHHE BOIPOCAM Pasopy-
seHUA. Y@e B CKOpPOCTH Iocie BOUHH (B 1921 roay) HMeta
MecTo BammErToHCKas KOH(EepeHL A 0 PasopysKeHHM Ha Mope, H
¢ TeX [Op BONPOC BTOT IOYTH HE CXOAUT ¢ Odepelu IHA %8).

Moser OHTb, HaHGOJBIINI ycleX UMEHHO M BHIIAJ] Ha TOJI0
9TON TEpPBOYM KOH(epeHUUU, KOTOpas OTPaHMYMJIA A YYacTBO-
BABIIMX B HeH Jep:kaB IOCTPOMKY HOBHX G(0€BHX CYIOB H
YCTAHOBHJIA TOYHOE COOTHOINGHHE MOPCEHX CHJI MeERIYy TpeMs
HapboJaee MOTYIIECTBEHHHEMH MOPCKHEMY JepmaBaMu . AHDNIHeH,
Awmepuroil n fInonmets, Taksme Kak U BooOle 3alpeTula HOCTPOUKY
KpeHcepoB ¢ BojousMellieHueM Gojee yemM B 10000 TomH. Ho o
cymax TaKOro BOAOHM3MeMIeHHs (T. €. B 10.000 TOHH X MeHbUIE)
BHYer0 He OHJI0 CKAasaHo, ¥, B pe3yJbTaTe, HAYAJIOCH OEIIeHOE
COPEeBHOBAHIE MEWKAY SaHHTEPECOBAHHHEIMM CTPaHaMy, B IEePBYIO
ouepenb AHramer um Awmepuroil. Eme O6olee OomacHHM, MOMET
GHTb, OKA3aJI0Ch TO, 4TO BeleicTBHe Hecordacua @PpaHuu He
NpOIJO BHIBUHYTOe HA BamIMHTTOHCKONM KOH(epeHOuM I1peliio-
SKEHIe O BanpelleHNH II0Jb30BATHCS TOABOAHHME JOJKAMU. OTO
»IbABOJDLCKOE OpysKKMe He TOJbKO 0CTaeTcd B MOJHOH cuje, HO
Bce 0oJee pasBuBaeTcA 1 coBepineHcrByercd. (coGeHHO ycep/l-
crByor B 9roM ortHomeHmM @pamnua um Hraawms, JguimeHHEe
N0 HeJOoCTATKYy CpPeACTB BO3MOMKHOCTH CTPOUTL O0oJee KpYIHBE
CcyAa, HO 3aT0 OTHIpDHBaiollHeca HA 3TOM POJi¢ 3AlATH K Hana-

67) Kenworthy. o. ¢, S. 237—238.

68) CroAt YUOMIHYTH 3Zech XOTs Ol HocHegHBH JIOHAOHCKYW KOB{epeH-
quo 1930 roma, 8aKOHIMBIIYICH 0Y6HL CKPOMHLIMH M OTHOCHTEIbHLIMH Pe8yib-
TATAMH, JaJeKHMH 0T K&KOTO-TH60 PEMIeHHs] BOOPOCA.
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neHpd, Koropull dpaHIUA HASHBAeT ,opy:kueM GegHHX“. Yuciao
IOJBOJHHX JOJOK Tellepb 3HAYHTEJIbHO MIPEBHINAET TO, YTO MH
BUIENH BO BpeMs Ipomejmeldl BOHHH; WX pasMepH HaCTOIHKO
YBEIUYHUIUCH, YT0 OHY HAIOMMHAIT HeGOJbIINe TOABOAHHE Kpefi-
CepPH, YeM 0YeHb YBEJNIHBAOTCH BOBMOKHHE PalOHH UX JefcTBUA.
Yro GymeT npM MX UPHMEHEHMH BO BpeMs HOBOM MOPCKOI BOMHI,
B KaKOM IIOJOMEHHU OKAMKeTcA MOPCKas TOProBJs H BooOIIle CHO-
IIeHMA MeMIy CTpaHaMH, CKOJbKO GyJeT ciaydaeB, HAIOMMHAMIINX
Jysuragubo, MOMHO cefe MPeilCcTaBUThH !

Bor Bce, 4ro ynamoch IOOCTHIAYTh B OTHONIEHMH pa3opy-
epud. Jaapnetimue xordepennuy, xotsa 66 JHeHeBckaa 1927 roza,
He JaJ¥ HHUKAKOro pesyabraTa. B oTHOmeHWM :xe oIpaHUYEHHSA
CYXOIIyTHOrO BOOPYIREHHS -— He CHEJAHO HUUEro. .

W naske MOMHO €Ka3aTh: HE TOJBKO HUIErO HE CIEJAHO, HO
NOJOKEeHHe 3HAYMTEIbHO yXYyAMIMIOCH IO CPaBHEHHIO ¢ IIPOLLION
BoliHo#. BofiHa Temepp craja @ CTaHOBUTCS Bce GoJee ,HAYIHON®,
OCHOBHBAETCA Ha HaydHoM Gasmce. MosHO 3apaHee CKasaTb, 4TO
OyIoyulasd BOIHA, ecIH TOJBRO 4YeJOBEIeCTBY CYMKIEHO IOABEPr-
HYTBCSI JTOMY TSKEJOMY HCIHTAHMIO, HACTOJNLKO ke Oyler Ipe-
BOCXOIHUTH II0 CBOEMY YJKACy W PaspyHINTEIbHHM TOCIEICTBUAM
HCTEKIIyH BOHAY 1914—1918 r. I., HACKOJBKO BT IIOCHEIHAA, B
CBOI odepenb, npeBocxoauna HamomeoHoBckue BONHEL, MMeBLIME
MeCTO CTOJeTde TOMY HA3ail.

VII

Bynymas BoiiHa, 5TO MH Bce yie MHOro Da3 CIHINAJH, OY-
JeT BoiHa B BO3IyX€¢ M XUMHYeckas BoltHa. Bce Hamu npesknue
npejcTaBJeHnsI 0 BOHHE J0JKHO OLITH COBEPILEHHO NEePeCMOTPeHH.
Ecmn yme Bo BpeMa npountoff BOUHH OHJIO COBEPINEHHO SCHO,
9T0 Telleph HET HHKAKOH NO38MHM BOMHE, [0 KpaliHe#t cTeqeHu
orpaHmYeHa cdepa JUIHOH XpabpoCTH OTAEIBHOTO MHIANBHIYYMA, TO
eme Gosee 8To ACHO A4 Oyayurero. EcTh nopasureasuasi, Ppaninos-
HAA TeXHHYIecKass palora, TAe HHMKEHEDP M TeXHUK COBEPHICHHO -
OTOABUHYNHM Ha BaJHMIH [JI8H coJAara, Kak TakoBoro. Coipar — 910
TOJNbKO MATEPHAJN, TaKOM e, KaK CHapAsMeHHe, MYIIKH, ReIe30-
0OeToH ¥, TJIaBHOE, I'PaHANO3HHE BeMJIAHHE HJIH, BepHee, IIOI-
. 4
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3eMHBe coopyskeHusl. ‘IeM Bce aTo MeHee BUIHO, TeM Jydime, HO
BCe 0JRHO OHTb B BO3MOSKHO OOJDIIEM KOJHYECTBE.

Tenepemrasia BofiHa — BT0 KPYUHOE KAIMTAIUCTUIECKOE
npeanpuaATHe, N M00eMwIAeT TOT, ¥ KOro O0Jble U HaA Gojee J0J-
roe BpeMsd XBAaTHT KallUTajda [Id paspylInTeJbHOr0 IPOU3BOICTBA.
Koneuno, KAk M BO BCAROM IPYroM IIPONBBOICTBE, HAJHILO ellle
JoJskHA OHTL W BOJST K ONpPEISNeHHOMY JAEHCTBHI0, TO BCE iKe
BOJIA IIacyeT Iepei IMONABAADINUM KANUTAIHCTHYECKHM 000pyIO-
BaHHEM, Kak M B oOH4YHOIl skoHoMuYeckoil cdepe. B 0Oopnle
KOHKYPeHTOB Iofesjaer Oojee CHABHHI, Jyd4ille BOOPY:KeHHHIN,
510 Acho. Ho 3a10 BOoiHA NpeBpaTHIACh NP TAKUX YCJOBUSAX B
Hacroawmnit ajx. Her Bcero TOTO, YTO NPHIABAJIO BOMHHE, HECMOTPST
Ha Becb ee ywRac, II3BECTHYI0 KPACHBOCTh, 0 4YeM MH YHTaeM B po-
MAHAX, HOCBALIGHHNX NpPeKHUM BoUHaM, MIM BHAUM HA GaTalb-
HHX Kapruyax.

Yenoper CHIUT [0T 3eMiaell, 101 6e3KOHEUHHM rpajoM CBUHIA
H SReJIe3HHIX OCKOJKOB, IpPH HEYMOJIUHOM DEBEe OpyAdif, or KOTO-
poro CoLpoOraercs 3eMJsd, I caM TOMKe OTBEYAeT TARUM JKe I'DAmoM,
CU/IA OROJO CBOMX OpyAdull, H3RalIIHX Takol ke peB, — B Haly
U JHMY, D01 JeilcTBHeM YIYOUIABHX I'@30B, cTapasich Kak MOMKHO
MeHblle [0ABJIATHCA Ha IIOBEPXHOCTH 3€MJH U UPOJBHIasch BIIE-
pell TOIbKO TOrjad, KOI'LA BCE BPAsKECKOEe CMETeHO YParaHHBIM Or-
HeM. TakoBo ObLIO M JHYHOE BIEYATICHHE 4YeJIOBeKa, MOCEeIL[aB-
mero B Gosee 6JIHsKOe E OKOHYAHUIO BOHNE BpeMd 110JsA OHB-
muxX cpaskenuit %9).

Ho, ecau »sT10 MomHO OBUIO CKasalh II0 I10BOiY IIPOLILAOLL
BOHMHH, TO 4TO ke OyaeT IpeicraBiaarb cofoii Gyaywaa? DBcee
TO, 9TO TOTJa TOJbKO HAMEYAI0Ch K KONILY BOHHEH, Ternepb IIOJY-
yaer HeoOHYaliHOe pasBuTue I sapeputenue. Torxga, B mociae Hufi
nepuoJl BOWHH, CTaJX¥ UCPaTh OOJbIOYI0 POJAb TAHKH: Teleph UX
3HAYeHME [0-HEJIb3S YBeJAHUUTCA I, KpoMe OOJbINHX BOCHNHX
MAIOHH 3TOTO PO/a, TIOABUTCA, KaK 9T0 LPeINOoJarainT ClelHadncTH,
He0oabIIOH WHAMBHAYAJILHHI TaHK 1T OTIHEAHHOI0 MEeXOTHHIA,
BOODYSREHHHI!I ABYMS IIyJeMeTaMH. OTH MaJeHbKHME TAHKHU COBED-

69) Cboum BHeYaTIeHUS 0 NOBHOHAX 3a PefiMCOM § HBI0KHI B CTATHE
»S18HKD PartoBn¥, B rasere ,Iocabumis Marberig® (Pesean) NeNe 249 m 250,
9/ X m 10/X 1923 roza, m To me B rasere ,Postimees* (Tartu) Nele 230 m 251,
20/IX m 211X 1923 r. Ilo moBoxy rexaukl upomsioll ® Oyaymel BOAHRL cylne-
CTBYyeT Temeph GOJbIIas IHTepaTypa. Mul OTCHITAeM YATATENsd 8A6Ch K H3BECTHOK
kunkke Franz Carl Endres, La guerre desgaz, p. 75 et suivantes.
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IIEHHO BHTECHAT OOHYHYD NIEXOTY M KaBadeplllo, KOTopasd OToHIeT
B IpomJioe, B 300Xy aneGapsa M CTPEIKOB K3 JAyKa.

Ho rmaBEHM opy:kueM Bce ke GyAyT JeTaTeJpHHE alTapaTH,
BOODYsReHHLIe G0JbIIMM KOIXYecTBOM O0MO I MeTaHHS U MOTY-
1Me [eJaTh HAJeTH Ha J1000e MeCTO HellpAATeJILCKOU TeppuTopui.
IJocnennue ycmexm B Jede BO3AYXOMAABAHHA JeJal0T I'OCYJAPCTBO,
pacnoJgarapiiee MOJaBIADIINM KOJIUYECTBOM a3PONJIAHOB, X03dH-
HOM TIOJNOMEHAA. A Me:RIy TeM MH 3HAEM, YT0 KOJHYECTBO HTHX
Iociae IHNX J0-Helb3s BO3Pocao M, Hanpumep, Bo Ppanuuy Iexo
OPraHH30BaHO TAKUM 00pa3oM, YTO B CKOPOCTH TOcfie HadaTud
BOEHHEIX [elicTBHIt oHa OyleT pacnojararb He MeHnee dYeM 4000
annaparaMy ¢ o0y4YeHHHIM TePCOHAJOM N CIeHMaJbHRMHU MacTrep-
CKIMH H 0060pyIOBaHUEM.

Asponuagu Temnepn, BepoATHO, 6YyAYT HIpaTh GOJBLIYIO POJb
He TOJBKO Ha Cylle, HO U B MOPCRUX CpaskeHHAX, I'le oHW OyIyT
HeCTH M€ TOJbKO Pa3BeIWBATENBbCKYH CIY#KOY, HO U ATAKOBATDL
BOeHHHE cyla OoMOaMH, KOTOpHeE IpH OAMSKOM MONAJaHMYU MOTYT
HeMeJJIeHHO NOTOMUTH GONBIION GpoHEHOCeN. OTH ke ToCJejHIe
Tenepb JOCTHTAIT HEBEPOATHON BEJUYHHH H CTOMMOCTH, TOXO0A 10
42.000, a B 0JausroM OyayuleM u 60.000 TOHH BOJAOH3MEINeHWs H
npencTaBIAd coGoit CTOMMOCTh 0T 7—8 70 12 MIJIHOHOB ()YHTOB
CTepPAHHIOB, IIPH 4YeM HX BOOPYMMEHME COCTOUT M3 INECTHAANATH-
AOUMOBHX (40,7 CaHTHMETPOB) Iylllek, NpoOUBAINUX HA PACCTO-
AHUKA 45 RKHJIOMETPOB CHApANaMH B TOHHY CIHIIKOM BECOM CTaJb-
Hyl0 OpOHIO COBpeMeHHOro GpoHeHOcHa, TOJINHHON B 85,5 CaHTHU-
MeTpoB (mOJ-apminHa). MoskHO cefe IpeacTaBHTh, BO UTO IIpeBpa-
TUTCA PeIINTENbHHN 00N TaKOI'0 poJa JBYX ACKAJApP M 4YTO Mocue
Hero OT HBHX oOcTaHeTcsI KpoMe TOHYIHX OGJIOMKOB CTaporo
JReJesa. :

Mrar, camyo raaBHEybo poJab B Gyayiueit BoliHe 6yAyT HIPATh,
KaK MH YK€ OTMETHJIV BHIe, a’pollIaHH I YIYIIWBHE Tash.
[pr coBpeMeHHOH, Bce TMpoTpeccHpyoILeil TeXHUKE BO3LYXOIJIa-
BaTeNbHOr0 Jeaa He OyAeT HOUTH HUKAKONM BO3MOSRHOCTH 3allil-
IMAThCA OT HAJCTOB 83PONJIAHOB, KOTOPHE OYyIYT HAIPaBIATH CBOE
IIpeNMYIIeCTBEIHOE BHHMAHME HE CTONBKO HA BPARECKHE OKOIH,
CKOJIBKO Ha OOJIBIIME Tropojad, KPYIHHE REJIEIHOTOPOMKHHE YBJIH,
Hanbosee BaskHLIe 1A JKHSHY CTPAHH WJM BOEHHOro Jeiaa ¢aé-
PUEHM., SalllUTUTh, 10 MHEIHIO CIeNUATICTOB, CKOJbKO-HUOYID
HazesRHo JIOHIOH, HalpuMep, OT TAKOTO HAJETa, OCOGEHHO eCJn
JIMEeTh B BHAY MHCJIHMHE Yske ¥ Telepb ammnapaTh 6e3 JIETIHKOB,
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yIpaBiseMHe Ha DPAacCTOAHHU 10 GeclpoBOIOYHOMY Teaerpady ),
JeJ0 COBEPIIEHHO HEBO3MOMKHOe. A Mesmiy TeM STH aIlnapaTh
MOTYT y#&e Tefieph cOpacHBaTh GOMOH BeCOM IOYTH B 2000 KHJIO-
rpaMMoB (1950 kg), Kas1ad U3 KOTOPHX IIPH CBOEM HaJeHHM CMeJaa
6u ¢ aumna 3emau Unter den Linden mam Faubourg St. Honoré ™).
IIpoTuB ATHX HAJETOB MOMHO OOPOTHCS TOJBKO TAKUMU Ke HaJje-
tram. Ha Teppop — oTBeuanT TteppopoM! {IBIdeTcd JaM TOTBKO
ATO JOCTATOTHHIM yTeIIeHHeM ?

Ho aT0 60MOH ¢ B3DHIBYATHIMU BeliecTBaMi, a GOMOH ¢ yoymI-
JUBHME TasaMp wiad GanuijaMyu 3apasHux 6oxesHell, KOHEYHO,
eme MHoro yaxacHee. IIpaBna, denoBeK NPUAYMHBAET M TIPOTHB
BCEX BTHX Mep HamaJeHus OpyIusa BalllHTH, HO OHN He Beeria
JHOCTATOYHH, He BCerja IOCIeBaloT BO-BpeMs U BCce DABHO He
HCKJII09aI0T TPAHIMO3HOI'0 KOJHYecTBa eprB. Ilpw BcexX aTux
cuocofax BeJIeHUS BOUHH, HEHTD TAKeCTH, B OTHOIIEHHU ee Ts-
rOT U Y:KACOB, NEPEHOCUTCHA HA MMPHOE I'DAKJAHCKOE HaceJeHue :
CTAPUKOB, JeTell W SKeHILIHWH.

Mexny TeM B 5TOIt oblacTy OJHH H300peTeHUS CIeAYIOT 3a
ApYTUMH, YeJoBeYeCKHH yM HEYMONYHO HPUAYMHBAaeT Bee HOBOE
u HoBoe. KEcam mpesie AyMaJd, 4TO OT Tas0B HYMKHO CKpHI-
BaThesd B Torpe6a WM IKeIe3HOLODOMCHHE TYHHENIH, TO Telmephb
9TO yske OKA3HBACTCA HEIPUMEHMMHM, T4K Kak ras ocofeHHO
pacupocTpanseTca U JOIro JepsMTCs MMeHHO BHu3Y. Heam mpo-
TUB Ta30B IPUAYMAHH MA4CKH, TO He Bce OHH JeliCTBUTENbHH
NPOTHB KAa!kJOT0 Tasa, M HX IPUXOQMTCA HUMETh IleJHe acCOPTH-
MeHTH. VMeloTcs TIpH TOM yoke M celidac 1o Kpaitmeil Mepé nBa
rasa, OpoTHB KOTOPHX MacKM He JeficrBaTenbHd ). Haromer,
YeJ0BEUECKHIT M HEeBePOATHO M300peTaTelieH B OTHOILIEHWU IIPH-
ypHeHNs 3118, M B HAcTosdllee BpeMd HMeIOTCs Yoke TaKue cro-
co0H HCMOJH30BAHMAS Tasa, IPOTUB KOTOPDHX cOBeplieHHO Oec-
CHJIbHO TIPMMEHeHHe KakMX OH TO HH OHJIO Macok. Tak, uanau-
HOE€ QHTIMMCKUM BOSHHHM MHHHCTEPCTBOM B 1926 Toay DYyKo-
BOACTBO K BeleHHM0 xmMudeckoi BoHHH (Manual of Chemical
Warfare, 1926) TOBOPHT 0 COAEDIAINMX MHIIbAK Tasax TNPUOIH-
BUTEIbHO caelylolnee. Eciay 4elOBeK BAHXaeT B TEYEHUH NSATH
MHHYT BO8AYX, B KOTOPOM HAXOAUTCA HA 50 MUIIHOHOB Yacrei

70) F. C. Endres, op. cit, p. 71.
71) Kenworthy, o.c¢., S. 313; Takxe u Endres, o. ¢, p. 132, 140.
72) F. C. Endres, o. c, p. 190.
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BO3JyXa OJHA JaCTHIIa TAKCIro rasa, Hocsulero Haspanme Diphenyl-
Chloroarsen, To HaGm0AAOTCA yoxe 3aMETHHE NPUBHAKHM OTPaBIIe-
HUA, OKasnBalllue BO3IeHCTBHE HA CIU3HCTYD O0GOJOYKY HOCO-
Bof nosocru. boxee cumipHas npumech rasa (1 ®a 10.000.000)
BH3HBAET Y 4YeJOBeKa, y/Ke IO IPOMIEeCTBMU OJHOU MUHYTHI, TAKHe
MY9eHHS, 4YTO OH TEepAeT CIIOCOOHOCTH K KAKOH OH TO MM OHIO
7eATeJbHOCTH M BOaJaeT B OTYasdHME; IIPM BAHXAHUU B TeUEHUH
IBYX HJM TpeX MUHYT HACTYIAeT TAKKAS PBOTA... OTH TasH
YHOoTpeddasnTes Iiad TOro, 4To0H BH3BaTh Takoe BO30YKIEHUE
Y KepTBH, KOTOpOe JUIIAeT ee BO3MOKHOCTH BOCIOJIB30BATHCH
MACKOHl WIM COXDAaHHTL ee Ha JuIe... B cayuae HaxoGHOCTI,
CHaYaja HAIOJHAKNT Kakoe-Iu00 MecTO Tas30M, BHBHBAWLIIHM
CMEPThb, & 3aTeM NpuleraoT K IOMOUIY BTOTO APYI'Oro Bo30yxAan-
LIero rasa, 3acTaBIADILEro CBOM KePTBR CPHBATH IIPOTHBOIa3o-
BHE MaCKM ¢ rojosu. — Ramercs, ganbiie B 5Toll 00JacTH MATH
yeke Heryna!®).

Hu o rakoil 4eqoBeYHOCTH NDPH TAKUX YCJIOBHSX T'OBODHTD,
KOHEYHO, HE€ IIPUXOJUTCA, U eJMHCTBeHHAd IOJOMKUTeIbHASA CTO-
POHA TAKHX YyCTPAIMAWIMUX HANETOB Aas3POINIAHOB, €CAHM TOJbKO
TYT BOOOIE MOJZKHO FOBOPUTDL O UeM-JIHGO TOJORATEJIHHOM, 3AKIN0-
YaeTcsd, KAaK BTO OTMedaJ TOT ske Mapmaa Pom, B HeoOHIaHHO
yerpamamwumeM WX IeicTBAM Ha o0lleCTBeHHOe MHEHUE aTako-
BaHHOY CTPAHH, KOTOPOE MOJKET 3aCTABUTL ee IPABUTENLCTBO IIO-
J0%UTh opysue ). Ho 910, KOHEUHO, OUeHb IJIOX0e M COMHIN-
TeJbHOE yTelleHue !

Hapany c onmcammeM npommioit BOMHH HMelTCS Telepb U
TONHTRY ONMCaTh, BepHee — Ipeayrafarb BoHHY OymyLIero.
Onnott M3 HTUX NONKTOK ABJAsseTcs poMan Burropa Mepuka: La ,Der
des Der“,  locaegHss us mocdeqHux”, HIH B O4YeHb BOJHHOM
nepeBone ,BoitHa BoHHe“.

73) Ilo noBoxy rasoBoi BOWHBI M DPe3y;IbTATOB TIPHMEHEHHS Ta30B CyIHe-
CTBYeT Le1ad JATeparypa. MH MomeM yrasaTb XoTd Osl Ha nMeHa npod. Haber'a,
T. H. ,0TIA“ TepMAHCKON rasoBoX BoHHE, A-pa Hanslian’a, g-pa G. Woker,
npo¢. Meyer'a m yxe HeCKOJIBbKO pas mpHBogmBlierocs Hamm F. Endres’a, op. cit.,
p. 89—119. Owm. raMm me ruaaBy: ,Comment se fera la guerre nouvelle“, p.
145—178. ABrOop yTBepxaaer, YTO eCad OBl 3CKAIpPHIbE BpaKecKHX adpollia-
HOB ¢ Ta3oBHIMH OoM6aMd yHaloch HeOXHIAHHO HADACTh Ha BepamH m cno-
KOMHO ,mopafoTars TaM B TedeHHe NOJydaca, TO B DepiamHe He OCTAIOCH OB
mocyie ITOro HE ONHOrO KHBOTO CyINecTBa, 3a HCKINYeHHEM pas3Be CAMBIX OT-
TajleHHHX IpHropogos (o. c., p. 151).

74) Kenworthy, o. ¢, S. 307
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B sToM povane HaOpachiBaeTcsi KPYHHHMH IITPHXaMH Kap-
THH4 HOBOI! BOHHH 1938 Tro0la, B 3HAYHTENALHOII CTelleHHM 0O
CBOEMY HA4YaJdy H II0 COCTaBY YYACTBYOUIHX CTPaH HANOMHHAL-
melt BoiiHy 1914 roza. Ho B ocrambHOM Bce H3MEHILIOCH.
OOHKNIOBeNHOH BOHHE € ee OKONaMuy, IepecTpearott, GosMu —
mer. ,Bee cBememo k rasaM, K A4y. Bor eaHHCTBeHHHI Bpar,
¢ KOTOPHM IPHXOOHTCSA cuuTarbesi. M IpUTOM HAKAKOM 3all{HTH
nporus Hero. Hunkakoro couporusienud. Ero zaske He TyB-
crByemib. OH II0J BaMH, B Bac, Ipeskje 9eM BH MODJIH CIeJIaTh
MaJdeHImuil skect, 4TOOB PEJOXPAHUTH cebd. OITO Yyike Oogee He
BofiHa, He cpaskeHHe, THe 4YeJOBEK UTPAeT CBOKW POJb CPeIIl
OCKOJIKOB, B KPOBH, B I'poxXoTe OOJOMEKOB, HHOTJIA TPYABL ¢ I'PYIbI
¢ IOPOTHBHHKOM. .. 9TO0 — CMepTh, NpoOHpamInascsa HCIOI-
TUIIKA, Je3ylad U3-MoJ Bamux HoOT... CMepTh TpgsHAsd, HeIo-
croiiHas, raynas“ ). Il npu sToM Bee 1epeBepPHYTO BBEPX HOIaMH.
B HoBoit Botine yske He nepyrcda. I[lostomMy BoeHHHe B Hell He
urpaoT pemrapileil poju. BeA TasecTh BOUHH BHIAAAET HA 00
paMmJAQHCKOI0 HACEHeHIA: B8T0 MYJRYMHE, SREHINWHE, IeTH, HO0O0
Bce MOOHMIN30BaHB OT 15-JeTHET0 Bospacra. ,A Te, KIO PYROBO-
IIT BOHHOI, ecaH TOJBKO TAKOH BENIbI0 MOKHO DPYKOBOAHUTD, —-
BTO TeXHUKM, YYeHHe, XHUMHKH, B3apHBIINCCA B TAHHCTBEHHOM
MpaKe CBOHX JafopaToplif, YNpAMO M3HCKHBawllue HOBHe (op-
MYJIH youiicTBa, 6oee BepHHE CLOCOOH PACHPCACTCRUA cMepTH® *5).

Boitna ocraBmia poHT. DPpoHT — caMoe CIOKOIHOE M Ha-
JIeskHOEe MecTo. Bech ysac cocpenoTodeH B THAY, B Ha Tex,
KOO OTUPABJIADT ¢ (PPOHTa B THJ, CMOTPAT Kak Ha oOpeveH-
Hox. [losromy momacrs Ha (PpPoHT — OOALIIOE CYACTBE H IId
ATOr0 Hy:KHA oco6ad mporekuusd. BoliHa cBUpeNcTBYeT HaJ MHp-
ApiM HacemeHmeM. HajeTH aspomnyIaHOB paspymmanT GodbIIne Iro-
poxa, GaspuUKH, IePeBHH ; OHM CTAPaloTCs NapaansoBaTth HamnGojee
YyBCTBUTENbHbE :KISHEHHble HEPBH HeNpuATeNd. SalluTa 3a-
KJ09aeTes B AHAJOTHYHHX OTBeTAX ¢ NPOTUBHON CTOPOHEL: OKO
3a 0KO, 6oM6a 3a GomGy. Hemiwl copepmman Haxer na Iapusk,
¢paHiyss oTBeYaleT UM HaderoM Ha Bepaun. Bpameckas Gomoa
PACKOJIOIA HaIBOe UyNecHHH (POHTOHM CTApMHHOrO cobopa, rie
KOPOHOBAINCH (PpaHIyscKue kopodum. XopoImo, savTpa (ppammys-
ckae JeT9HEn atakybr KénpHcxuii codop!

75) Victor Méric, La ,Der des Der“, Paris 1929, p. 28.
76) Victor Méric, 0. c.. p. 3L
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Boapmne ropona mpeBpamanTcs B LeHTPH yskaca. JKH3HD
B HHX — CILIOIIHOIT KomMap. HaceneHue NpUXOIUT B OTIASHIUE.
Pymarcst Bce MopanbHHe IeHHOCTH. PasBHBaeTcs HeBePOSTHHI
pasBpaT, He INDPURPHTHE [Oajke HAMEKOM HA COXpaHeHHe CTHIIH-
BocTu: ,Bee paBHO Benb 3aBTpa ymupath!“ Ilo yaunam 6poxsar
TOJNH OCHPOTEBIINX, 3a6POITEHHBIX JeTei, M3 KOTOPHX OpraHH-
3yTed MalkH, 3aHMMapinuecsa TpabeskoM, ApakKaMd M Halaze-
HHMeM Ha Ipoxo:kux. Houm, ocpeulaeMHe MoskapaMH OT 6oM0 K
HANOJHEeHHHE I'POXOTOM I'POMOIOTOOHBIX PaspHBOB BTUX IMOCIECTHUX,
npeBpaliaioT RUSHb B CILUIONIHON Yyskac, BHBHBaBIUNUI MacCOBHE
caMoyOntictBa. B cBA3M ¢ Bce BO3pacTawIIUM TI'0OJOZOM pa3BU-
BAaWTCA HOBHe, HeBHIaHHHEe Oosdesnu. OcTaHaBIUBAETCA IPOU3-
BOJCTBO, IIOYTH 3aMHPAeT CeabcKoe X03s#cTBo. Hecexernne Gesmur
n3 Goapminx roponos. Ilo crpane GpomAT MacceH Joel, rpadeskoM
U OHTEaMI fgo6niBapiiue cefe npounrtanve. Hacrynaer uoaneiiniag
aHapxus.

IIpu 5TOM THUI 3aBUAYET CPAaBHHTEIBHO CHOKOMHOMY (DPOHTY
1 HeHaBUAMT ero. Ha yayie BOEHHHM HeBOBMOMRHO MOABIATHCA
B (Qopme, ouacasich ockopGieHuili u Hacuauit. I, Hakomer,
3Ta HEHABHCTH, COEJUHEHHAS € cocTosiHueM OJMBKHM K CyMa-
CIIeCTBUIO, BEAET K TOMY, UTO THUI: MHOTHE MUJLIHOEH JdoJeft —
Opocaercs Ha (pOHT, YTOGH ero YHHYTOMKUTb M ZOOUTHCA TAKUM
of6pasoM Mupa. HX cMeralT yparaHHHM OTHeM WYIIeK, IOJroe
BpeMd 70 9TOro ocraBaBImuxcs 6e3 pa6orn. HaeTynaeT nmoaHeimini
Xa0¢, B KOTOpOM Bce pymurcs. KoHer JeloBedecKol NHBHIN3A-
I[UH, KOHeIl sKu3HM! ™).

77) Victor Méric, o.c.,p. 109,117, 124, 129, 143, 257 et pagsim. ITH, Ka K
MOriH OBl yTBePKIATh HEKOTOpBIE, ,, feleTpHcTAYeCKAe aHTa3HU“ aBTODa BIIOIHE
NMOABEPEAANTCS NAHHHME CIENUAJACTOB BOGHHATO geda. CM. XOTS GH HECKOIBKO
pa3 yxe ynommHapmniyiocs patory F. Endres’a, B ocoGennoctu raaBy: ,Comment
se fera la guerre nouvelle, ykasammylo yxe Hamm Bolue (ctp. 53). IlpuBous
TaM ONHCAHHS, BIOJHE COBHATABINHEe ¢ H3I0XKeHHmeM MepHka, aBTOp UHAIIET,
49TO Yy#ac BSTON OyAyllel BONHHE 3armTowdaercsd 06olee BCero B TOM, YTO OHA
NpeBpamaeTcs B MACCOBYH OONHIO MHDHOTO HacejeHHd, ,COBpeMeHHBIN COMTAT
OylneT NpPEHYHKAEH COBHATENbHO YHHITOKATH O yOUBATH MEHHIOH, HeTel,
GoNpHBIX; OH JOMAkeH OyHmer, TPYCIHBO arTakyd WX BO BpeMd CHa, HCTpe-
6aaTh YelroBedecKHWe CYIECTBa, ake M He MOAG3peBammIHe O CBOeH yJacTd., —
STOTO YeJoBek, JOCTONHEIA CBOEr0 WMeHH, He MOMKeT xenaTh. MOMKHO Bcero
TpeGOBATL OT CONJAATA, HO HeXbast Tpe(oBaTh 0T Hero ofecyel[HBAMIIAX MOCTYI-
KOB: Heondd TpefoBarb OT Hero, 4TO0H OH craqd madadom.“ (Op. cit., p. 157.)
TakoBO MHeHHe aBTOPA, CAMOTO BOGHHOTO, 00 YCIOBUAX Oyaynielt BOMHBL
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Bea sra kapruHa, HapHcoBaHRad (paHTasHell pPOMaHHCTA, HO
MOKOAUIAsACA B 8HAYUTENbHON CBOell 9acTH Ha COBePIIEHHO pealb-
HHX JaHHHX, MOMeT OHThb HECKOJLKO IIpeyBeJndeHa, MOEeT OHTDH
He JiaeT BIIOJHE BEPHOTO H300paskeHUs] BepOATHOH NelicTBUTENb-
HOCTH, KOTOpPYI0 Boo0lie TpyAHO ceGe mpexacrasutrs. Ho onmo
TOJbKO HECOMHEHHO: OyAyliad BolHA OyAeT CIVIOIIHHM YiKacoM
I TakuM OOLMM KpyIIeHHeM, B KOTOPDOM MOsKeT OKOHYATeJIbHO
HOTUOHYTL TElepeHIHAs KYJIbTypa.

Mu kax-To coBeplleEHO He AyMaeM o6 5ToM. ‘elqoBedecTBO
CIUMIKOM JIETKOMECIEHHO, TaK ke Kak OHO OHLIO JIEFKOMHCIEHHO
nepe UpomuIoit BoHHONW., OHO CIOKOMHO CIHIDUT 00 Y:KACHHIX
cnocofax paspylieHUd, KOTODHe Jd Hero roToBATCA, U HPOXOI-
skaeT 3aHHMATHCS CROEH KawKIOAHEBHOH OyIHUYHOH CYeToH. Ho
CTOMT TOJBKO Ha MHHYTY 3aJyMarbesd O ToM, 4YTo Oyner
¢ TOM Maccol JwIel, KOTODHX MH BHIUM BOKPYI Hac, eciH
BOffHA paspasuTca B OJIsKAllIONe IecsATb, NATHAALATH JeT?
Rakroe 6oapnroe KoamdecTBO M3 HHUX 6yaeT 3aAylIeHO 17yOHTeJb-
HEIMHM Tas3aMy, pPasopBaHO B KyCKH OoMO0aMH, 1I0rHOHET B JHMY
TOpAINX 3JaHUI M IO Pa3BAJIMHAMU PYIIAMIMXCS JTOMOB; Kakad
Macca TPeBPAaTHTCA B JIydlleM cIydyae B RAIKAX KATeK U Kakas
HeBepoATHAs GeIHOCTh cTaHeT yaedoM denosedecrsa! Ecam xorh
HA MUHYTY 06 5TOM 33JyMaTbcs, TO HAM CTAHET IOHATHHM, 4TO
HYsKHO W3HCKHUBATH BCE MEDH, 4TOOH BOCIIPEIATCTBOBATH TAKOMY
ymacy.

Kasamocy 61, B BTOM OTHOHIEHMH MHOTOe MOIJa OH chelarb
Jinra Hanmitt. § npuBamiesky K 9HCIY TeX, KOTODHE LEHAT 3TO
yupesk/JeHue W CKIOHHL BUIeTh B HeM 3aJ0r ollpejlelleHHHX BO3-
MoskHOcTell B 6yayumeM. OHa M [0 CHX [I0p IOMOTAJa HECKOJbKO
pa3 yJasKHBATH HEKOTODHE MeskAyHapONHHEe TPEHHs, yCTPanBaJa
uan objervana 3alivMe 1J4 HeGOIbIINX rOCyIAapeTB, BOOOHIE CO-
NAefcTBOBAJIa N3BECTHOMY CIVIAMRHBAHUIO MEMRAYrocyAapCTBeHHHX
rkouunkroB. Ho Bea ee JeareapHocTh ofellala B STOM OTHOIIE-
HUM ycHex TOJbKO TOI/A, KOTJa AeJo DLIO 0 MAaJEHbKHX M CJla-
6HX rocyIapcrBax *®), ecanm ke Ha Kapry IIOCTaBJeHH HHTEpeCH

78) BemoMHEM B aroM OTHOLIEHHH, B KadecTBe IpHMepa, XOTsd Obl BOOpPY-
MOHEHN Komamkr Mexny I'penmelr m Boarapumed, uMmeBmAfi Mecro B 1925
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OJHOM H3 BeJMKUX Jep:kaB, annapar Jlurm Hamuii oxasuBaeTcs
0e3CHIbHEIM.

He orpumas BO3MOMKHOCTH AaJdbHENIIeTo ycoBepIIeHCTROBA-
ausg Jluruw Hanuili u npmobpereEuss el OoabllleTo 3HAYEHUS,
OTHOCHTEJBHO IPONLIOT0 BpeMEHH MH IOJISKHH KOHCTaTHPOBATh,
4TO JO CUX IIOp Pe3yabTaT ee paloT B Jele OUpPaHUYUEHUA BOOPY-
ReHHH, 4 B 5TOM U JERHUT HEeHTD TSsRecTd, IpUOIUuKaeTcd K HYIH.
Bce coBemanusa, Bce KoHGepeHIUM N KOMHCCUH He NPUBEIH K
ToMy, uyToOH B EBpome OmuI pacopMupoBaH XoTd OH O0JMH
6aTAILOH II€XOTH, 3aTOINIEH XOTS OH OAWH GpOHEHOCeI] MM YHH-
YTOMEH XOTd 6H OIWH BOGHUHN aspoliaH. B sToM OTHONIEHHM
0Ka3aJoch 0e3pe3yJIbTaTHHM U coriameHue B Jloxapro. DBee
ocraeTcsd mo npeskneMy. CroAr Ha MecrTe KDemocTW H apCEHAJH,
00y9al0TCAd COJNIATH, W3COTOBIAKNTCA NOYMKU U JApyrue ycoBep-
meHCTBOBaHHEE OpyAus HcrpebiaeHus ). A moka Ieao o6CTOUT
TakHM 00pasoM, oNAacHOCTb BOliHH B EBpome He yMeHbmiaeTcs, a
BospacraeT. Kamnoe rocynapcrBo GoHTCs PacTyIUMX BOOpyskeHMI
CBOEr0 CocCela M CaMO CHEIINT elle JyYllle BOODYMRHTbLCS, & 3TO
06CTOATENBCTBO NleficTByeT Ha IepBoe, KoTopoe emje GoJee Hamps-
raer cBoM cuiH. Mrak coszaerca ¢Boero pola 3aKOJTOBAHHHI

KPYT, BHX0ZOM U3 KOTOPOTO CKOpee BCEro MOskeTr SBHTbCA BONHA,
* KOTOpY®, KOHEYHO, He OyAer B cuiax mpeayupeauts Jlura Hapuy,
ABJA0IIAACA JHIOb CPeJCTBOM YCIIOKOGHHUA BOGHHHX OIaceHHN B
HepHOAH MHpA.

Bee apyrie nmaEH H Ipe;IosKeHHs I OpeIoTBpAIleHHS
BOHMHH : mamu¢ucrckre o0uecTsBa, BoO3AelicTBUe TIPECCH, CTpax
nepes HOBHMU CpeACTBAMH MCTpeOJdeHHs, HajlesmIH HA pacryliee
BAMSAHHE PaGOYMX HapTuff, Kak 4 MHOI'oe JIpyroe, OKA3HBAKTCH
cOBepmieHHo HenelcTBUTEILHHME %0). HHCKOIBKO He GoJee YCIeI-

ToAy, KOTOpHHU OmaA yaaxeH Jlaroit Hanmmit B TedeHme 24 9acoB, B TO BpeMs
Kak, 0es 3TOro BMmemaTenbcTBa JHeHeBckoro cofpawus, OH MOr O JerKo pas-
roperbcs B Goabmrylo Gankamckyl Boifimy. Ho Bee ke, jlame H y GOIBOIAX rocy-
HApCTB, NpH RaIWIEA Jurm Hanmii, mpm BceM ee TemepelllHeM HecOBepIleHCTBe,
IPOSIBISETCS YYBCTBO GOMbIIEd OTBETCTBEHHOCTH H GOIBMAA CKIOHHOCTH K paa-
PelleHA BOSHHKAMINAX KOHPIMKTOB IIyTeM IPYKECTBEHHBIX IIepPeroBODPOB.

79) Kenworthy, o. ¢, S. 334.

80) 9ro Tem doaee, uro Oymymas BoRHA OyJer B ropasjg0 MeHBIUeH cre-
NeHH 34BHCETh OT OXOTH WIH HEOXOTH IIHPOKHX MACC HPHHSTH YYACTHE B BOWHE
MR Jame OT HX 0TKasa HTTH LOJ 3HAMEHa, TaK K&K BOeHHble JefCTBHUA CMO-
YT OrPaBUYHATbCS TOpas3f0 MeHBUIAM KOIHIECTBOM YJacTHHKOB. B Oyayuieir
BOAKE JBAR OyAYT B ropasxo Ooxbilell creNeEH 3aMeHeHH TeXHHYECKHMH UpH-
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HBIM SBJAeTCS NPOEKT O0’ABJeHUS BOMHH BHE 3aK0HA, I[P JeM
TOCYNApCTBA, B PYKaX KOTOPHX HAXOAATCH IVIABHAA (PMHAHCOBAS
MOIIb ¥ IJIaBHeHIIHE MCTOYHMEM Han(oJee BAKHLIX BHIOB CHPLA:
He(TH, KAYIyKa, XJIONKA ¥ MEIH, YyCTAHOBUIM OH I10 OTHOIIEHHW
K KaKIOMy HADYIINTENK IPHHATOTO MOCTAHOBJICHHUSA, T. €. IpH-
3HAHHOMY BHUHOBHHMKY BOHHH, (PUHAHCOBHI U 3KOHOMUYECKHI]
GottroT®l). OTHMH ToCyIapcTBaMH ABJALTCS AHIIHMs, AMepHka,
lommarnns, Beaprus v IlBefimapusa npm mpucoeiVHEHHH K HAM
eime Pparmuun u epmanuu. Ho kTo Mor O 3acTaBUTH HX Beex
HACTaWBATh Ha 3aKJANUYEHHOM COTISIICHUM M 4TO OHI0 OH, ecau
0H Kakoe-mn00 HJIN KaKHe-IHO0 I3 HOX caMy ABHIHChL ero Ha-
PYIIHTESAMI ?

Jro TeM 0ojiee TaK, YTO BO BCeX OTUX TOCYIapcTBAaX, HapAamy
¢ HACTPOEHUAMH B IIONB3Y MUDa, O4YeHb OOJBIIYID POJBb HIpaer
TICUXOJIOTHS BOHHH, LA NOLJep:RaHUA KOTOPOH pafoTaeT IieJblil
PAA cud, a Belb 9Ta IICHXOJOTHSI H BH3HBACT B KOHIE KOHIOB
olpeJeaeHHEe DelIeHns.

EnnecTBeHEHEIM Oosee HalesHBIM cI0cOOOM IIPOBECTH pellIe-
HUA TPOTHB BOMHH H CHENSTH ATY NOCHEIHII HEBO3MOIKHON OHLI
O TakoTo pola IPOYHHI €003 MeRAY 9THMH TI0CyIapCcTBaMH,
KOTOPHIl YHAITOMRHI OH OOJMATHYIECKOS H BKOHOMIYECKOE COIlep-
HHYECTBO MEmJIY HUMM, [MOJOMHB BMecTe ¢ TeM KOHeIl M HeyCTaH-
HOMY BO3PacTaHUI BOOPYKEHHI.

K orolt se mean uMmenHo u npubaummaercs uiesd CoenmHeH-
mex IlIraros EBpous, o KOTOPOM MH TOBOPUM B HAIIEM OYepEke.
OTMeHa SKOHOMHYECKHX U HOJUTHUYECKNX TPARHII MeRIY eBpoleii-
CKUMY TOCYNAapCTBAMHU IIO3BOJNIA OH OrPaHUIHTL BOOPYIREHHEE
CHJIHL KaJKIOr0 M3 HIUX.

Ilo TakoMy mJaHy Bce eBpoleiickKHe CTPaHH IOJOKHH OHUIH
66 B BHAQUNTENHHOI CTelNeHH pasopy#kHTbcd. B MopcrkoMm nende
nyreM o01ero JOoroBopa, BHXOAAINero 3a Ipefeds HBponH, 1o
o6pasny BanuHrToHCKON KOH(pEPeHIHN, MOTJI0 OB GHTDL JOCTUTIHYTO
coTJanIeHl e OTHOCUTEIBbHO HATMYIHOI'0 KOJHMICCTBA COeBHX eIHHUIL;
$pagnpa u Wranua n0dskHEH OB OHJIM OTK33aTHCS OT JabHel-
IMero CONepHHYIECTBA B T0H 00JACTH, & IIOABOJHBE JIONRN JOEHE
Op OnI OBMTH BOBCE 3allpellleHH. .

crnocodaenusmu, lloaroMy # HacTpoeHEe INUPOKHX MacC HACEJNeHHS OTXOMHT
HAa 3aJHUN IUIAH, U ¢ YUCTO-BOCHHON TOYKH 3PeHHS HadYaTh TAKYy® BOKHY ro-
pasno nerye, ¥em npommyn. F. C. Endres, op. cit. p. 33,

8l1) Kenworthy, o. ¢, S. 365 ff.
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CyXoIIyTHEE CUJH JOMKHH OH OBUIM OHTH YMEHBIIEHH 0
PasMepoB, COOTBETCTBYBILUX pasopyskeHulo l'epmanun. Ipn raknx
YCIOBHAX, a TakMke ¢ HEKOTODHMH HEOOXOJMMHMH IONpPABEAMI,
eBponeiickue CyXONYTHHe apMuu, IpH HeBXosIeHHH Poccun B
001U cOX3 eBpollelickiX HapoAOB U COXpaHeHMH B Heil Gojblie-
BUIIKOT0 BJAIHYECTBa, AOCTHraam OH, mo loacdyeram KyneHxoze,
1.175.000 9eJOBeK, a BMecTe ¢ KOJOHUANBHEIMU BolickaMu 1'/, Mui-
auoHa. Heau ke uMerb B BHAY OaJeHHe COBETCKOT'O PesRUMA,
KOTOpOe A0JHO OB 6ELI0 OHTb YCKOpeHO saMupeHneM KBponn i
COBMECTHOI! ee IIOJIUTHUKOH, HaupaBJIeHHON Ha BKawuenne Poccuir
B 00UIeeBpOTeHCEYI0 OpOUTY, TO Pa3MepH 9TOHl apMUHU elle Goaee
0ol cokpariunch. PaspuTue BoeHHOH aBUaluMU B eBpOUEHCKUX
rocyznapersax 0o OH 3alipelieHo BoBCe.

TaxoBa cxeMa eBpONEHCKOr0 pasopyskeHMs, 1JIA KOHTPOJIA
HAJ TIpOBejeHHeM KOTOporo M IJis HaldoIeHHA 33 HCIOJMHEHMHeM
NPUHATHX 0053aTeJbCTB, a4 TakMke W JJd BAlUTH OT KAKUX-JIU60
HAalaJeHUH H3BHe, JoneH O ORI OHTH 06pa3oBal NaH-eBpoueickuil
refepaJbHuil mrad. B pacnopaskenun sroro mraba HaXOJHTCs
NaH-eBpPOIeHCKIH BOBAYIIHHMK (JI0T, TOCTATOYHO CHJABHHM I
OTpaskeHHsd HamajeRHUIl M3BHe M AJdA IOJJepsRaHUA MUpA BHYTPU
eBPOIIeiCKOT0 KOHTHHEHTA %2).

lIpoBesienne aTOTO IIpOEKTa TapaHTHPOBAIO OH eBporneiickuii,
a BepHee BCero H BCeMHDHHI MHp, YMeHbIIHJIO OH BOEHHHE
PacxoJH rocyJapceTB N0 KpaliHelt Mepe Ha JIBeé TPETH II0 CPaABHEHUIO
¢ TelepemIHUM, [O3BOJMIO OB OTKA3ATHCS HJIH BO BCAKOM CJAydae
3HAYUTeNbHO COKPATHTH NpHMeHeHHe cHCTeMH BeeoOllell BONHCKOIT
[OBUHHOCTH, OTKPHJO OH IWHPOKHE NEepPCHeKTUBH IJd 0ojee Tec-
HOTO SKOHOMUYECKOTr0 cOauskeHnd. 1U1aBHOe ke, Takoe MOJomeHue
ofecriedmyio OH CBOEro pOJa MOpaJbHOE pa3opyseHNe U BMecTe
¢ IMOJNTHYECKUM H DKOHOMHYECKHM pAa3opyHeHHeM YHHITORUIO
OB TOT BOGHHHI! IICHXO03, I10J BIEYATICHUEM KOTODPOLO SKHBET
Bce BpeMs IlocaeBoeHHasl Eppoma. 9ro 1neap JocroiiHas TOro,
YTOOH 71 Hee He sRaJeTh HUKAKUX YCUJIHIL.

Jra noclnelHAs OTMeYeHHAT HAMHM 3amada EBporeficknx
Coenndennnx IlltaToB - YHUYTOMKEHHWE ONACHOCTH BOMHH —
ABJAETCA BOIPOCOM, BaskHOCTH KOTOPOTO HE MOMeT OHTb IIpe-
yBeJnyeHa.

82) Coudenhove, Kampf um Paneuropa, B. IlI, S. 179 ff.
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Wnea o6’enuHeHUs! eBpoleiCKUX TOCYNAPCTB, Kakue OH TPYA-
HOCTH Ilepe/l HeH HH BHIBUTAJIHCH, €CTh uled OopbOH NpPOTHUB
BotaH. = KTo He skesaeT HOBOU BOHHB €O BCEMH €€ BEPOATHHMI
ysEacaMH, CTaBAUIAMU I0J YI'DO3y BCH YeJI0BEYeCKYI0 NHBUIL-
BAIHI0, TOT AOJIKEeH OHTb CTODOHHHKOM TAKOI'0 00’€IHHEHMS, IIyCTh
B HHOM (popMe, YeM Ta, B KOTOpOI OHO Tenepb BHABHIAeTCH, HO
Bce ke of'ennHeHnsd. KTo IPOTHB BOHHE, KTO KeJaeT MHUDPHOTO
PasBUTUS HAPOJOB, TOT JOJIMKEN, HECMOTpPsA Ha BCe TPYAHOCTH
TOTO IIYTH, CTPEMHUTLCH K CO3JaHHI BHXO0Ad H3 COBPEMEHHOI'O
OJI0%eHUA, TPO3AIEero, B NMPOTHBHOM CAYYae, HEHCIUCIMMEIMU
ONACHOCTAMY : KpYHIGHHEM Beell eBponefickolf, a Momer OHTb
Jasge 00ILle9eI0BEYECKOl, MUPOBOIl KYJDLTYpPH.

Ilyets MHOTOE B BTOM Hllee KaskeTcA YTONHeEll, HO CKOJbEO
Bellel, KasaBIIMXCS YeJOBEYECTBY YTOLMAMM (BO3bMEM XOTA OH
OTMeHY pabcTBa, CBOOOJY COBECTH M MHOT0e JApyroe) OPOYHO
BOLLJIX B JKUBHB. .

Ecan wMucap 00 of’equHeHMH EBponH, II0 CIOBY [03Ta,
TOJBKO ,COH 30JI0TOU“, TO €r0 HaBeBaWT 4YeJoBedeCcTBY HE OJHH
TOJLKO ,0e3yMIH“, &, HA0o00pOT, B HEro BepUT UeJIHH pAT HaH-
Gojice BHIAOINNXCA M OJECTAMUX TONUTHYCCKUX AeATeNeld H
MHCJIUTeJel cOBpeMeHHOCTH 58).

HysHO NOMHUTH, YTO TOJABKO HAS 0 OYTH OCYLI{ECTBIEHUS
uaelt, Kamymuxced JOJIM B TOT HIH MHOM MOMEHT DOYTH HeNOCTH-
SRUMBIMH, UeJI0BeYecTBO ABHReTCSA BHepei K JayumeMmy Oyayluemy !

83) Cristu, op. cit, p. 278,



Résumé.
Les Etats-Unis de 1’Europe.

Les perspectives économiques et politiques
decetteidée. :

L’idée des Etats-Unis de I’Europe, autrement dit Pan-Europe,
est devenue trés populaire. C’est un sujet de délibération des
journaux, des livres, d’une littérature entiére. Dans le dernier
temps cette idée est liée au nom du comte Coudenhove-Kalergi,
qui a fondé une société spéciale pour la propagation de cette idée
et a organisé a Vienne un congreés pan-européen. L’année passée
cette idée a encore gagné du terrain par le concours de M. Aristide
Briand, qui I'a soutenue d’une maniere prononcée.

L’idée méme d’une union européenne ou plutdt d’une union
douaniére des états européens n’est pas aussi neuve qu’on pourrait
le penser. IL’Allemagne et I’Angleterre représentent des unions
douaniéres. Celle de I’Allemagne est sortie du Zollverein entre les
divers états allemands et celle de I’Angleterre comprend ses do-
minions et colonies. Il y a beaucoup d’écrivains et de lettrés, beau-
coup d*hommes d’état, qui ont parlé de cette idée et s’y sont
montrés sympathiques. Il y a eu des projets et des tentatives
depuis la premiére moitié du XIX-me siécle, Je n’ai qu’ & rappeler
les plans de ,,’'Union du Midi”, les projets du baron Brouk, mi-
nistre de I’Autriche-Hongrie. La méme idée sur une base encore
plus large a été soutenue par les milieux socialistes pendant la
premiére Internationale et par le parti social-démocratique alle-
mand au Reichstag vers 1890, .

Mais ce qui réveilla la plus grande attention et causa le plus
grand retentissement littéraire en Allemagne, ce fut I'idée de
I’Europe centrale, qui devait unir I’Allemagne et I’Autriche-
Hongrie, idée proposée par F. Naumann, député du Reichstag.
Son livre, intitulé ,,Mitteleuropa”, parut au commencement de la
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guerre mondiale. C’était le projet d’une union des états de 'Eu-
rope centrale avec un but plutét militaire, dirigé contre 1'Orient
et I'Occident, en premier lieu contre 1'Angleterre et la Russie.
Les résultats de la guerre ont définitivement mis fin & ces pro-
jets, mais en ont fait surgir d’autres, d’'un caractére pacifique
trés prononcé.

Un de ces projets représente 'Union douaniére et politique
des états européens, la Pan-Europe de Coudenhove-Kalergi. Ce
plan est di: & une idée purement pacifique. Ses buts se résument
en trois points et sont traités sous un aspect tout nouveau.

Il g’agit de la solution de trois problémes: 1¢ du probléme
de la paix en Europe, 20 de celui de la lutte économique entre les
états européens, et, enfin, 30 du probléme national minoritaire. Pour
la solution définitive de tous ces problémes, la voie Ia plus radicale
est 'abolition de toutes les frontiéres entre les états, en les rendant
invigibles pour ainsi dire. Un des plus graves cotés de ce pro-
bleme est la question des frontiéres extérieures de cette union. Cou-
denhove la résout, en proposant d’y incorporer tous les états de
I’Europe outre la Russie et ’Empire Britannique. La Russie est
exclue parce que, selon Coudenhove, elle est devenue apres la guerre
plutdt un pays asiatique qu ’un pays européen; ’Empire Britanni-
que, parce que ses intéréts s’étendent pour la plupart bien au-deld
des limites de I’'Europe et que toutes les dominions, en premier lieu
le Canada, s’opposeraient a une pareille union de leur métropole.

Mais cette union est absolument nécessaire, 19 au point de vue
d’une garantie de la paix européenne, et 20 au point de vue des
intéréts du développement économique de 'Europe. Cette union
peut étre considérée comme tout a fait possible, parce que, malgré
Ie morcellement politique et économique de notre continent, on
peut de plein droit parler d’'une 4me européenne et d’une parenté
intrinséque de tous les peuples de I'Europe.

La Société des Nations, ayant des buts semblables, devrait étre
pour cette union. Il en est de méme pour la plupart des partis politi-
ques, Dans le camp de ses adversaires se trouveraient seulement
les militaristes et les groupes des industriels intéressés,
colite que colte, & la conservation des droits de
douane actuels, Mais ce sont surtout les chauvinistes qui
sont contre cette idée; ils ne peuvent se représenter
I"amour pour le propre pays sans la haine et I'envie des autres;
et les communistes, qui ne sont pas intéressés dans une union.
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pacifique, mais dans une union ayant pour but une révolution
mondiale.

On concoit facilement que les causes de I'union proposée
sont principalement d’un caractére économique et prennent leur
origine dans la guerre passée. Les conséquences de cette guerre,
comme hous le savons bien, ont bouleversé I’Europe et 'ont
conduite & une crise permanente. Les conditions économiques de
PEurope apres la guerre, en les comparant avec celles d’avant
guerre, sont effrayantes. Au point de vue politique, économique
et financiel, I'Europe a perdu sa position dominante et a cédé sa
suprématie a DAmérique. Son industrie et son commerce
extérieur ont beaucoup perdu de leur importance. 11 faudrait
tout faire pour reconstituer la position perdue; un des moyens
pour y parvenir serait 'union en question.

Nous connaissons déja ses cadres, proposés par Coudenhove;
nous savons qu’il voulait exclure de cette union I’Angleterre et la
Russie. Par la suite du temps, il a changé son point de vue primor-
dial rigoriste en ce qui concerne I’Angleterre et partiellement méme
la Russie; mais d’aprés son avis ce sont tout de méme des états, qui
ne conviennent pas a Punion projetée. Mais ses raisons a ce point
ne peuvent pas soutenir méme la critique la plus bienveillante. Les
intéréts économiques unissent ’Angleterre aux pays du continent
européen et I'intéressent dans V'existence d’une Europe forte, unie
_et riche. En ce qui regarde les dominions et les colonies anglaises,
elles gagneraient beaucoup plus d’'une agrégation a ["Union
européenne que de leur isolation de ’Europe et d’une alliance avec
leur métropole seule. D’un autre c6té, il ne faut pas oublier que
d’une union sans UAngleterre sortirait immanquablement une
union contre I'Angleterre. 1l faut encore faire remarquer
que dans la question coloniale la possibilité de se baser sur la
portée de ’'Europe a pour ’Angleterre une importance de premier
ordre. :

Quant a la Russie, on peut dire que c’est surtout la peur
panique de ce pays, qui a fait naitre 1’'idée de l'union pan-
européenne. D’aprés Coudenhove, les deux pays les plus dan-
gereux pour I'Europe sont I’Amérique et la Russie. L’Amé-
rique veut l’acheter, la Russie — la conquérir. Contre ce dernier
danger il y a un seul reméde: c’est I’'Union. Pendant toute son
histoire depuis Pierre le Grand, la Russie a tendu & 'expansion
de ses frontieres, la Russie rouge dans la méme mesure que la

D
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Russie blanche., 11 n’y a qu’une issue de cette position précaire:
c’est I'entente avec la Russie et la conclusion d'un pacte de
garantie avec ce pays. Il faut méme dire, que V’exclusion de la
Russie de cette union supposée serait une trés grande faute; (nous
parlons ici de la Russie sans considérer son systéme politique actuel,
comme d’une unité nationale, économique et historique toute
simple). L’union en question devrait étre une unité non opposée
au monde restant, mais toujours une unité, qui se suffise a elle-
méme, ayant dans ses cadres tous les éléments essentiels. De ce
point de vue on peut voir dés le premier abord que ['union
supposée dans ces frontieres plus étroites aurait en mains une
quantité suffisante de fer, de houille, de métaux de couleur,
de bois et de forces d’eau, mais elle serait pauvre en deux élé-
ments trés importants: les céréales et le naphte. Pour en avoir,
il faudrait étendre les cadres de 'union européenne beaucoup
plus loin vers lorient et y incorporer la Russie. Ce serait
aussi trés utile au point de vue de l'importance du marché
russe, qui, notamment apres la renaissance de la Russie et sa
libération du joug bolchéviste, pourrait ouvrir pour lindustrie
européenne des chances immenses.

On voit de plus en plus clair que c’est entre les mains de la
Russie que se trouve la clef du probléme économique de ’Europe.
Il va sans dire que cette inclusion serait extrémement utile pour
la Russie, tant du c6té économique, que du c6té intellectuel.
Seulement pour un certain laps de temps il faudrait accorder
3 la Russie certaines concessions & cause de son industrie restée
en arriere.

Si, selon les causes mentionnées, nous incorporons
dans notre union 'Empire Britannique et la Russie, nous aurons,
su contaire des propositions de Coudenhove et de Woytinsky,
qui lui aussi a fait un plan de cetfe union, trois groupes d’états,
formant des unités économiques et partiellement politiques. Ce
seraient: 10 'Union de tous les états européens, y compris la Russie
et toutes les colonies de ’Europe, 20 I’Asie orientale et 30 la Pan-
Amérique (voir la carte a la page 39). Dans ce plan 'Union
européenne, vu son étendue et le nombre de sa population, dev-
rait évidemment jouer un roéle prépondérant.

Comme nous voyons a présent, les plans proposés ont deux
buts principaux: 19 la solution du probléme économique, et 20
une certaine siireté contre une nouwvelle guerre. La solution du
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premier probléme consiste dans la création d’une union dou-
aniére. Mais les plans de cette union ont beacoup d’antagonistes.
Ces derniers sont d’avis, que cette union conduira leg états parti-
cipants a la perte de leur indépendance ou, au moins, a celle
de leur souveraineté; qu’'elle menace méme Jes peuples d’une
dénationalisation, qu’elle tend a un but qui peut étre atteint plus
facilement par le libre échange. D'un autre c6té, 'union douaniere,
en créant de grandes difficultés & l'industrie et aux groupes
ouvriers de certains pays, ne produit aucun effet réel, parce
gu’elle n’enrichit pas la population et par conséquent ne crée
pas de nouveaux moyens pour le débit des produits de 'industrie.
Mais toutes ces objections nhe se maintiennent pas et vont
souvent trop loin dans leur critique. Tout en admettant les
difficuités, sortant de la mise en ceuvre de l'union, nous devons
dire gu’elle sera dans beaucoup de circonstances utile & I'industrie
et au commerce des pays européens, et, ce qui est trés important,
elle constituera dans ce domaine une organisation absolument
nécessaire. A la place du combat d’un membre contre un autre,
nous verrons dans les états européens un travail commun pour
un but commun. Et encore, en ce qui concerne toutes ces
difficultés, il ne faut pas oublier que l'accomplissement de ce
plan d’union demandera un laps de temps assez long, qui donnera
a ses membres des possibilités d’adaptation.

D’'un autre cdté, comme nous Pavons dit plus haut, le plan
de l'union a pour but d’empécher une nouvelle guerre. Le danger
d’'une guerre n’est pas exclu: dans I’Europe contemporaine il
existe un assez grand nombre de foyers pour la naissance d’une
pareille guerre. Quantité d’hommes politiques savent, qu'une
petite étincelle peut faire surgir un grand incendie international,
qui pourra anéantir a fond toute la civilisation non seulement
européenne, mais, peut-étre, mondiale.

Ici la question se pose: I'Europe fait-elle quelque chose
pour éviter la guerre? On peut y répondre, que presque dés la
fin de la guerre mondiale, & commencer par la conférence de
Washington, des conférences et des commissions travaillent tout
le temps pour le désarmement. Mais si cette premiére conférence
4 eu encore un certain succés dans le domaine du désarmement
sur mer, les autres entreprises de ce genre n’ont obtenu aucun
succés visible,
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Quant a cette guerre future, nous savons tres bien qu’elle
sera affreuse, qu’elle demandera des victimes innombrables. Cette
guerre sera une guerre ,,scientifique”, elle sera une guerre aéri-
enne, une guerre de gaz, et d’ailleurs, elle atteindra plus encore,
que les militants, la population civile. D’apres toute prévision,
cette guerre sera un désastre inexprimable.

Qu’'est-ce qu’on peut donec faire? Comment empécher Ila
guerre? Jusqu’a présent tous les moyens n’ont eu aucun succes
et méme les travaux de la Société des Nations n’ont conduit a
aucune amélioration essentielle. La seule chose qui dans une
certaine mesure pourrait nous avancer, serait une union
stable des états européens, qui abolirait la concurrence politique
et économique et mettrait fin & l'incessant accroissement des ar-
mements. C’est & cela méme que tend I'idée des Etats-Unis de
I’Europe,dont nous venons de parler,avec ses plans de désarmement
universel et d’abolissement de toutes les frontiéres.

Nous n'ignorons pas toutes les difficultés qui surgiront,
mais il me semble que I'abolition du danger militaire doit
intéresser tous ceux, qui se représentent toute I'horreur d'une
guerre future.

Quoique l'union européenne nous fasse & présent l'effet d’une
utopie, nous devons ne pas perdre de vue que bien des entreprises
qui autrefois paraissaient éire des utopies, sont devenues des
réalités et que ce n’est qu’ en réalisant des utopies que I’humanité
marche vers le progres.
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Die Papyrustexte, die sich auf den Kauf aus dem Staats-
schatz beziehen, lassen, soweit sie der rémischen Zeit angehiren,
in einigen Fillen eine Eigentiimlichkeit des Verfahrens hervortre-
ten, die in der Literatur bisher nur wenig Beachtung, geschweige
denn die rechte Erklirung gefunden hat. Die Erscheinung, um
die es sich dabei handelt, gibt sich zuniichst als charakteristisch
fiir den staatlichen Verkauf von Priesterstellen zu erkennen, und
es ist daher geboten, hier auch den Ausgangspunkt der Darstellung
zu wihlen.

Die Priesterstellen werden, soweit sie verkauflich sind, dem
Meistbietenden im Auktionsverfahren zugeschlagen. Fiir das
Stolistenamt geht das ohne weiteres aus W. Chr. 81, 15 ff. her-
vor, denn hier wird aus Anlass des Angebots zweier Priester dem
Strategen folgende Weisung gegeben: o0 godrricov odv v Bace-
@) yoo{uparel) vag wdfstc  mwounodfar, xdv undelc miéfov] 6,
nagadotvar avvoig. Dasselbe gilt aber auch fiir die Prophetie.
In Teb. 296 heisst es Z. 8 ff. von einem Priester: xwvowdsic . . .
év mooxnovlet . . . mgogmreiag xal tlals dlAiag vdferg, und in Stud.
Pal. XXII 184 wird Z. 28 ff. inbezug auf einen Propheten eine Un-
tersuchung angeordnet, die u. a. feststellen soll, ob er xazd soo-
x#ijov€w im Amte sei, womit gemeint ist, ob er die Stelle ge-
kauft habe?).

Um die Versteigerung einer Prophetenstelle handelt es sich
nun auch in Teb. 294 (= W. Chr. 78) v. J. 147 n. Chr. Der
Text enthdlt das an den Idiologos gerichtete Kaufangebot eines
Priesters mit Namen Ilax#ifxic Magoicodyov auf die Prophetie des

1) Vgl. auch Teb. 599. Wenn Gnomon 78 so verstanden werden sollte, dass
die Prophetenstellen weidg und nicht é¢ aipéosr zu verkaufen sind, ist es, wie
die angefiihrten Beispicle zeigen, nicht zulissig, mit P. Meyer, Jur. P., S.336
u. Sitzungsber. Berl. Ak. 1928, S. 455 wdive auf den Kauf zum Einheitspreise
und 4¢ aipécer auf den Auktionskauf zu beziehen. G. Plaumann, Der Idios-
logos (Abh. Berl. Ak. 1918 Nr. 17) rechnet S. 63 die Priesterstellen zwar unter die
Objekte, die Zx mgpoxnoviewg verkauft werden, sieht jedoch 8. 86 in wiide
einen Hinweis auf das einfache Verfahren.
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Soknebtynistempels zu Tebtynis. Der Priester bietet fiir die
Prophetie 2200 Dr. dvei owv dméozero évt adiar Magotoovyos Ila-
wi)fuos Ogayudv &faxociwv teaoapdxovra. Hr {iberbietet mithin
einen anderen, der schon vor lingerer Zeit 640 Dr. geboten hat.
Der Zuschlag, den er unter diesen Bedingungen erhofft, soll ihm
und scinen Nachkommen die xweic und die xpdtnoig auf ewige
Zeiten gewidhren. Das wird durch die bei staatlichen Verkaufen
tibliche Wendung ausgedriickt: wevel d¢ ot xai éyydvoig zai woig
ma’ uod ustainypoudvois 7 vovrov xvgslfa] xal xodrncfis éi
Tjov del yoowo[r]. Ungewohnlich ist bloss das &rv mwdiae, das auf
einen weit angesetzten Zuschlagtermin zu deuten scheint. Welche
Termine jedoch hierbei in Frage kommen konnten, zeigt der etwas
dltere Text Teb. 295, der sich auf den Verkauf derselben Prophetie be-
zieht. Aus dem hier gegebenen Uberblick iiber die seit dem Ausge-
bot der Stelle eingelaufenen Angebote erfihrt man folgendes: Als
erster hat der Priester “Aomoypoarior Mageyyuews in einem auf
dem Papyrus nicht erhaltenen Jahre Hadrians fiir die Stelle 100
Dr. geboten. Im 8. Jahre desselben Kaisers bietet Magatoodyog
HamjBrewg das Doppelte. Im 10. Jahre erhsht derselbe Marsi-
suchos sein Angebot && dvadiBacpod auf 520 Dr. Den geringen
Resten des Papyrus ldsst sich noch soviel entnehmen, dass das
niichste Angebot auf 640 Dr. lautete. Da es wohl dasselbe An-
gebot ist, welches der Priester in Teb. 294 erwihnt und um das
Mehrfache {iberbietet?), wiirde zwischen dem drittletzten und
letzten Angebot ein Zeitraum von zwanzig Jahren liegen. Es
handelt sich also um etwas ganz anderes als die gewdhnlichen
Auktionstermine, soweit sie uns bekannt sind. Doch ist auch
das ganze Verfahren keine gewdohnliche Auktion, wenn darunter
eine offentliche Versteigerung zu verstehen ist, bei der das Kauf-
objekt solange im Besitz des Verdusserers bleibt, bis es auf den
Meistbietenden {ibergeht. In der Auktion, die hier vorliegt, wird
nicht auf eine vakante, also im Staatsbesitz befindliche, sondern
auf eine einmal schon verkaufte und jeweilig besetzte Stelle geboten.
Denn, wie aus Teb. 294 hervorgeht — es heisst hier: dayodyw xvow-
deig —, hat die Preiszahlung erst nach dem Zuschlag zu erfolgen?),
die einzelnen Reflektanten in Teb. 295 haben aber die Kaufsumme
nicht nur geboten, sondern, wie in zwei Féllen ausdriicklich
2y Tebh. Pap. II, S. 64.
3) Uber die Anzahlungen der Stolisten in W, Chr, 81 s. S. 6.
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vermerkt wird, auch gezahlt4). Der jeweilige Inhaber wird dem-
nach von dem Mehrbietenden aus dem Amt verdringt?).

Mit Deutlichkeit lasst eine solche Praxis auch Teb. 296
(= W. Chr. 79) v. J. 123 n. Chr. erkennen. Das diesem Texte einge-
fligte Schreiben eines hheren Beamten, wohl des Idiologos, an den
Strategen behandelt die Angelegenheit des Priesters “Agddwng, der
tiir die Prophetie — es ist eine andere als die, welche in den soeben
besprochenen Texten den Kaufgegenstand bildet — die Summe
von einem Talent geboten hat. Harthotes hat, so heisst es im
Brief, év mpounoedfer die xbowaig erhalten und darauf 500 Dr. ab-
gezahlt %), pachdem er schon frither 1500 Dr. entrichtet hatte.
Der Stratege soll nun das noch Ausstehende einkassieren und
Harthotes die Stelle tiberlassen. Im weiteren werden dann die
fiir die Prophetie im Laufe von drei Jahren gezahlten Summen
wie folgt gebucht: im 5. Jahre Hadrians hat Harthotes @w éxe-
xvgwro 1500 Dr. gezahlt (das ist die im Briefe erwidhnte friiher
entrichtete Zahlung), im 6. Jahre ein Marsisuchos (dessen xdowog
erwihnt Teb. 297, 15) ebensoviel und, wahrscheinlich im 7. Jahre,
wieder Harthotes 3000 Dr. Der ganze Vorgang lisst sich aus den
Angaben des Textes nur in folgender Weise rekonstruieren: Im
5. Jahre bietet Harthotes fiir die Prophetic 1500 Dr. und erhilt
den Zuschlag. Im 6. Jahre wird er von Marsisuchos iiberboten,
der die Stelle fiir 8000 Dr. erhiilt. Es wird aber von dieser
Summe unter seinem Namen bloss die Hilfte gebucht, da 1500
Dr. schon von Harthotes gezahlt worden sind. Man hat nun
anzunehmen, dass Marsisuchos die andere Hilfte der 8000 Dr.
dem Harthotes zuriickgezahlt hat, denn sonst wiirde der unwahr-
scheinliche Fall vorliegen, dass dasselbe Kaufobjekt zweimal zum
selben Preise verdussert wird, wobei der erste Kdufer sein Geld

4) Nach Teb. 296 muss ein Teil der Kaufsumme sofort nach der xvpwarg
erlegt werden und der Rest noch vor der megadosig. In Teb, 295 zahit der
erste KAufer dieselbe Summe, die cr geboten hat, Zu der Zahlung von 400
Dr. bei einem Angebot von 520 Dr. s. Anm. 7. Die Wendung zaic ovvi%sae
npodsouiarg in Teb. 204, 17 ldsst an Ratenzablung denken. — Es ist nicht aus-
geschlossen, dass in Teb. 204 die Stelle zur Zeit des Angehots vakant ist. Da-
rauf kinnten auch dic Worte in Z. 23—24 deuten: {va i dgiifofvear iepovoylat
@Y . .. 9ewv fureAdvrar. Doch ist die Wendung formelhaft und wird bei
jeder Gelegenheit gebraucht- Vgl. BGU 1197, 20 und Schubart z. St

5) Ahnlich Plaumann, S. 65,

6) Der Text gibt Z. 12 ¢, die Heraqueber konjizieren < 4>¢, doch mit
Unrecht, S, Anm. 9.
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verlieren muss®). Im 7. Jahre bewirbt sich Harthotes aufs neue
um die Stelle und verdringt Marsisuchos {mit einem Angebot
von 6000 Dr. Da die Hilfte davon schon gebucht worden ist,
hat Harthotes an den Fiskus nur noch die iibrigen 3000 Dr. zu
zahlen. Von diesen zahit er sofort nach der xdomoig 500 und den
Rest auch noeh vor der magddoots des Amtes®). Die 3000 Dr.,
die der zuriicktretende Marsisuchos fiir die Prophetie, miteinge-
rechnet die Vergiitungssumme an Harthotes, ausgegeben hat,
erhilt er vermutlich von diesem wieder?®). —— Wenn es heisst,
dass Harthotes den Zuschlag 2v mooxngdfer erhalten habe, so hat
man unter ‘dieser mgoxov§ic natiirlich bloss das Teilverfahren
wihrend der iiblichen Auktionstage zu versiehen. FKEine mooxij-
ovlts wird offenbar immer erst dann vorgenommen, wenn sich
ein besserer Bieter meldet. Das wire zu betonen gegeniiber
der bei der isolierten Betrachtung der Texte vielleicht moglichen
Annahme, dass der Anlass zum Verkauf der schon besetzten Stelle
nicht vom Mehrbietenden, sondern von der entsprechenden Be-
horde ausgehe, die den Kaufpreis nachtriglich steigert und bei
Zahlungsunfihigkeit des Inhabers die Stelle unter Anberaumung
einer mooxnjoviic aufs neue ausbietet 19). Bei der hier vertretenen
Auffassung, nach der eine Auktion bloss dann angeordnet wird,
wenn ein Mehrgebot vorliegt, wiirden sich auch am besten die
Anzahlungen vor der Versteigerung erkliaren lassen, von denen
in W. Ckr. 80 und 81 die Rede ist. Im ersten der beiden Texte

7) Vgl die gleich zu besprechenden Texte Oxy. 513 und SB 5673. Aus
Teb. 295 lasst sich eine derartige Regelung der Zahlungen nicht chne weitercs
herauslesen, EHin Priester uberbietet hier (4. 10 ff.) das Angebot von 200 Dr.
nm 320 Dr., zahlt aber nicht ebensoviel, sondern 400. Vielleicht schliesst diese
Zahlung auch die fir die Asgorvia § xai patopogic ein, auf welche der Vorgin-
ger scheinbar nicht geboten hat.

8) Dieser Rest wird im Pap. Z. 15 mit o dowov tijg tiuie bezeichnet,
withrend das ngoerodedwx(ivay) Ap in Z. 13 auf sein erstes Angebof geht.

9) So fassen im allgemeinen den Vorgang auch die Herausgeber, doch
glauben sic, dass die im Brief genannten Zahlungen den zum Schluss notier-
ten entsprechen miissten und die in Z. 12 erwidhnte von Harthotes nach der
zweiten xvgwere gezahlte Summe besser zu Marsisuchos passen wiirde. Daher
bendtigen sie auch in Z. 12 die Konjektur < 4>¢ fir ¢. s liegt aber ecine
bloss teilweise Entsprechung vor. Mit Unrecht schliesst W. Otto, Priester
und Tempel IL, 8. 329 (vgl. auch Wilcken, Arch. V, 3. 234) aus dem mgoamo-
dedwx(évar) in 7. 13, dass es sich bei den im Text genannien Summen um
blosse Anzahlungen handelt.

10) So Plaumann, S. 65.
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handelt es sich ganz deutlich um den Versuch, einen doyurooprnrang
durch Mehrgebote unter Entrichtung von Anzahlungssummen
aus seinem Amt zu verdringen, ohne dass die Stelle vorher aus-
geboten worden wire. Im zweiten Text geben Angebote mit
Anzahlungen den Anlass zur Anordnung einer mgoujoviig. Die
Anzahlungen haben dabei wohl keinen anderen Sinn als den, ein
Zuriicktreten der Bieter zu verhindern.

Das Auffallende an der Praxis des Verkaufs von Priester-
stellen, wie sie in den Texten zur Darstellung kommt, ist der
Umstand, dass der einmal erteilte Zuschlag nicht vor einem Mehr-
gebot sichert, das den schon vor lingerer Zeit vollzogenen Kauf
wieder zur Auflosung bringen kann. Ist dieses Verfahren allge-
mein, oder unterliegt es in dem Sinne Beschrinkungen, dass
seine Anwendung nur unter bestimmten Bedingungen zulissig
ist, oder, einmal zugelassen, unter bestimmten Bedingungen sei-
nen Abschluss finden muss? In welcher Beziehung steht zu
dieser Praxis die Formel von der Giiltigkeit des Kaufes slg vov
del yodvov, die im Angebot Teb. 294 vom Reflektanten angewandt
wird und vermutlich anch in dem seiner iiberbotenen Amtsge-
nossen ihre Stelle fand? Diese Fragen wiren zuriickzufiihren
auf die allgemeinere nach der rechtlichen Grundlage des Verfah-
rens. Die Feststellung der rechtlichen Natur dieser Kiufe ist
um so dringender geboten, als, wie sich aus der Gegeniiberstellung
von SB 5673 und Oxy. 513 erkennen lisst, das Verfahren nicht
etwa durch die Eigentiimlichkeit des Kaufobjekts bedingt ist,
sondern auf jeglichen vom Staate k#uflich erworbenen Besitz
angewandt werden kann. In SB 5673 unterliegt ihm ein urspriing-
lich é§ dmoAdyov gekauftes Grundstiick, in Oxy. 513 ein an den
Fiskus gefallenes und im Auktionswege weiterverkauftes Haus.
Es sind demnach beide Kategorien von Besitzobjekten vertreten,
die nach Gnomon 70 fiir den Kauf aus dem Fiskus allein in
Frage kommen!!),

SB 5673 (147 n. Chr.)'?) ist ein in den gewdshnlichen Aus-
driicken gehaltenes Kaufangebot einer Frau namens Demetria

11) Gnom. 70 verbietet den Beamten zu kaufen: ofd/d¢ €5 OmoAdyov

[ovdE éx mooxnebieme. Die Stelle bestitigt in glinzender Weise Rostowzews
Annahme zweier Arten von Kauf aus dem Fiskus. Plaumann, S. 61. Vgl
Rostowzew, Kolonat, S. 95 ff. und 142 ff, Wilcken, Grundzige, S. 307.

12) Zuerstvon Plaumanun, S. 64 in diesem Zusammenhange angefiihrt.
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auf 12 Aruren unfruchtbaren Staatsiandes!®). Die I‘rau bietet
das Doppelte des bei diesen Kéufen iiblichen Preises von 20 Dr.
pro Arure, den vor ihr der Alexandriner Isidoros geboten hatte.
Dieser hatte seinerzeit das Land zu diesem Preise auch erhalten,
was daraus hervorgeht, dass er eine Rate des Kaufpreises — es-
handelt sich um ein Drittel — bereits erlegt hat, denn Deme-
tria verpilichtet sich, fiir den Fall dass ihr der Zuschlag erteilt
wird, die 80 Dr., die er fiir das Land gezahlt hat, von der ge-
botenen Summe zu subtrahieren und ihm wiederzuerstatten.
Noch deutlicher ist Oxy. 513 (= W. Chr. 183) v. J. 184 n.
Chr. Der Text beurkundet ein zwischen Diogenes und Serenos
stattfindendes Rechtsgeschift, das folgende Situation zur Voraus-
setzung hat: Ein von der dwoixnog konfisziertes Haus wurde
Diogenes fiir 600 Dr. zugeschlagen, und nachdem er zwei Jahre
im ungestorten Besitz des Hauses gewesen ist, muss er es im
dritten laut Verfiigung des Dioiketen an Serenos abtreten, da
dieser fiir das Haus einen Preis geboten hat, der den von Dio-
genes gezahlten um das Mehrfache {ibersteigt: &vexa vov 0fmjeq-
BeBinottar Thv ... olniaw dmo. .. [To]d Zeprwouv xai drvafsfi<Fd >0 ae
sl Ogayuag yething [dx]raxooiag. Diogenes quittiert nun dem Serenos
den Empfang der von ihm als Kaufpreis in, wie es scheint, 3 Raten
abgetragenen 600 Dr. samt den dabei gezahlten Verzugszinsen ).

13)  Boblouar dvicactar 8 1o(B) Syuoaslov avvmoidyoe(v) apdpo(s) yéoco(v)...
Ob aévvmoléyor richtig gelesen ist? Vgl. W. Chr. 373, 14: & t0d dyuoaiov dwd
vrof1.6yov].

14) Der Text liefert in Verbindung mit SB 5673 den Beweis fiir die von
Plaumann, S. 65 (Rostowzew, S. 144 Hussert sich vorsichtiger) geleug-
nete Ratenzahlung beim Kauf aus dem Staatsschatz in rdomischer Zeit, wie sie
fiir diec Ptolemierzcit bezeugt ist (Rostowzew, S 22, Plaumann, S. 7
und 66; zur Zahlung in 3 Raten s. auch W. Otto, Priester und Tempel I, S.
250 und OGIS 225, 17), wenn man auch in Oxy. 513, 10 Rostowzews Vermutung
rereptfixmy] verwirft und mit Plaumann zetagr/oifoyy9évrog)/ liest. Die zoxor,
die, wie in Oxy. 513, bei Geschiften mit dem Fiskus neben der zequ) vielfach
erwiahnt werden (Bleph. 27, vgl, Sethe-Partsch, Dem. Burgschaftsurk.
Nr. 13 und Anhang; Lond. II 164, S. 116; Bour. 4la III; Berl. ined. 11656, Vgl.
Fay. 110) sind wohl Verzugszinsen: sie werden von der Kaufsumme erhoben,
weil diese nicht sofort im ganzen Umfange, sondern in zeitlichen Abstinden
abgetragen wird. Vgl. Paulus, Dig. 22, 1, 17, 3: wsurae enim #non propter
lucrum petentiium, sed propter moram solventwm infliguntur . . . Fiscus ex swis
contractibus usuras non dat, sed ipse acewpit. Wenn in Oxy. 513, 16-—19 Dioge-
nes zwei verschiedene Summen als Zinsen der Jahre 22 und 23 bezahlt, so ist das
nur so zu erkliren, dass er den ganzen Kaufpreis nicht sofort nach der xvgworg
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Serenos hat danach an den Fiskus nur noch den Rest von 1200
Dr. zu zahlen ’3).

Wenn somit das Verfahren nicht auf eine bestimmte Gruppe
von Objekten beschrinkt bleibt, sondern in dieser Hinsicht all-
gemeine Geltung hat, so wiirde auch die weitere Vermutung
naheliegen, dass es fiir den Kauf aus dem Fiskus schlechthin
massgebend sein konnte. Zunichst wire jedoch hier noch auf
eine Kinzelheit hinzuweisen, die in der Verdringung des Kédufers
durch einen Mehrbietenden eine villig legale Erscheinung er-
kennen ldsst und jeglichen Gedanken an irgendwelche Willkiir
endgilltig ausschliesst. Die Moglichkeit des Uberbietens ist vor-
gesehen, denn sie erscheint insofern streng geregelt, als nicht ein
jedes beliebige hohere Angebot zur Auflosung des Kaufes f{iihrt,
sondern nur ein solches, das ein Vielfaches des zuerst gezahlten
Kaufpreises betrigt. Die Kduferin in SB 5673 bietet genau das
Doppelte des anfinglichen Preises, der Kdufer in Oxy. 513 genau
das Dreifache, und auch die Priester der Tebtynistexte scheinen
sich inbezug auf das Mehrgebot derselben Regel zu fiigen '%).

erlegt, sondern in wenigstens 2 Raten abgeiragen hat. In SB 5673 hat der
erste Kiufer zur Zeit, da er iiberboten wird, bloss 80 Dr. bezahlt, also genau
ein Drittel der ganzen Kaufsummme von 240 Dr. Wahrsclieinlich hatte er das
Drittel unverziiglich nach dem Kaufabschiluss zu zahlen. Man miisste annehmen,
dass auch Diogenes ein Drittel, also 200, oder mit den ngosdiaypagpbusve
212, Dr. sofort erlegt hat, um dann den geschuldeten Rest in 2 Raten zu
200 resp. 2121/, Dr. abzutragen. Die zdxor der Jahre 22 und 23 wiiren dann
die Zinsen von diesen beiden Raten. Die erste Zinsrate (39 Dr. 31, Ob. 3 Ch))
ist wohl deswegen griisser als die zweile (28 Dr. 214, Ob.), weil mit der zweiten
Kaufpreisrate die Zinsen der zweiten und dritten Kaufpreisrate zusammen fiir
die Zeit bis zur Falligkeit der zweiten abgetragen werden, wihrend die zweite
Zinsrate bloss die Zinsen der dritten Kaufpreisrate darstellt tiir die Zeit zwischen
den Terminen der beiden letzten Raten. Die Berechnung wird dadurch erschwert,
dass wir die Termine nicht kennen und auch die technischen Einzelheiten der
Zinsherechnung uns unklar sind. Meine Versuche haben kein befriedigendes
Resultat ergeben. Dennoch scheint die Ratenzahlung durch den Text gesichert
zu sein. Vgl auch die ovvijferg wld woisudyar npoSesplar in Teb, 264 und Oxy. 370.
1) Ob Oxy. 1633 (275 n. Chr,)) in diesen Zusammenhang gehort, bleibe
dahingestellt. Der Text ist ¢in Angebot auf konfiszierte y7 7diorizs, in welchem
als Kaufpreis 800 gegen 660 Dr. geboten werden. Es ldsst sich aber dem Text
nicht entnehmen, ob der frithere Bieter bereits im Besitz des Grundstiickes ist.
16) Vgl. Plaumann, S 64/5. In Teb. 296 werden fiir die Prophetie
folgende Summen geboten: 1500, 3000, 6000; in Teb. 295 und 294: 100, 200,
520, 640, 2200. Vielleicht hingt die Unregelmiissigkeit damit zusammen, dass
einige der gezahlten Summen auch den Preis fiir Nebendimter mitenthalten.
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Diese Beschrinkung des Mehrgebots nach unten zu wiirde auch
einen weiteren Beweis dafiir abgeben, dass die Veranlassung
fir den Wiederverkauf nicht in einer von der Regierung unter
Umstdnden vorgenommenen Preissteigerung zu suchen sei, durch
die der Kiaufer gezwungen wire, entweder selbst den erhdhten
Kaufpreis zu zahlen, oder vor dem Mehrbietenden gzuriickzutre-
ten; denn die Fixierung des Mindestgebots durch das Doppelte
und Dreifache des Kaufpreises kann doch nur den Sinn haben,
das Uberbieten zu erschweren und den ersten Kaufer anf diese
Weise vor einem neuen Reflektanten zu schiitzen. Sie setzt
daher die Moglichkeit des spontanen Eingreifens eines Dritten
voraus 7). Dagegen ist eine Maximalgrenze, bis zu welcher Mehr-
gebote gestattet wiiren, den Texten nicht zu entnehmen. Eben-
sowenig enthalten sie irgendwelche Andeutungen dariiber, ob
Termine vorgesehen sind, nach deren Ablauf das doppelte oder
dreifache Angebot wirkungslos bleiben miisste !8). Damit kdnnte
die Moglichkeit gegeben sein, dass das Verfahren de fure, wenn
auch durch das Minimalgebot erschwert, an keine anderen Grenzen
gebunden ist, indem der Kanf auf ein mehrfaches Angebot
hin jederzeit widerrufen werden kann. Wir lassen jedoch diese
Moglichkeit vorliufig unerwogen und wenden uns wieder der
Frage nach dem Anwendungsbereich des Verfahrens zu.

Die Kauferin in SB 5673 gebraucht beim Hinweis auf die
Rechte, die ihr der Kaufabschluss gewiihren soll, dieselbe formelhafte
Wendung, die uns schon aus dem Angebot des Priesters in Teb.

17) Plaumann lasst S. 64 f. die Frage unentschieden, scheint aber
eher an Steigerung durch die Regierung zu denken. Oxy. 988, ein Auszug aus
einer yougiy ¢moidyov . . . xal TV gryymeovuivay elc mpdaw o0dx Elascov bi-
e v, womit die émdy T im Kaufangebot W. Chr. 375 zu vergleichen ist,
beweist nicht mehr als ,dass in bestimmten Fillen die yj; dméioyog von vorn-
herein zum doppelten Einheitspreise ausgeboten® wurde. — Der Umstand, dass
das Minimalgebot in dieser Weise fixiert erscheint, verbietet auch die sonst mig-
liche Annahme, dass inallen diesen Fillen der Widerrufung des Kaufes dieselbe
eine nuntiatio ad fiscum zur Voraussetzung haben konnte. Eine solche liegt ja
auch dann vor, wenn dicatur quis . . . magnt pretii yem minoris ex fisco compa-
rasse (Dig. 49, 14, 1).

18) Der Zeitraum zwischen zwel K#ufen betriagt in SB 5673 hichstens
ein Jahr, in Oxy. 513 zwei Jahre und zwei Monate, in Teb. 296 in zwei Fillen
ein Jahr, in Teb. 295 und 294 in einem Fall zwei Jahre, und in einem anderen
konnen innerhalb einer Zeit von zwanzig Jahren drei Angebote aufeinander
getolgt sein.
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294 bekannt ist, bloss dass sie die ausbedungene Sicherheit des
Besitzes noch stirker betont: wfefvel 06 por xai éyydvois xai Toig
magd pwov uevailmpoudvors 4§ vodvwv anvgela xal xedinolg Pefaia
avagagérog énl tov del yodvov. Die Wendung findet sich auch
in den Angeboten der ersten Kaufer, deren weiteres Schicksal
uns nicht bekannt ist!%, und bildet, namentlich seit dem 3.
Jahrhundert, in meist ausgefiihrterer Fassung einen Bestandteil
vieler privaten Kaufvertrige. Die Anwendung der Formel scheint
einen Wiederverkauf der Sache durch den Verdusserer auszu-
schliessen, und man hiitte anzunehmen, dass sie in den Ange-
boten der {iiberbotenen XKiufer gefehlt hat, oder doch durch
eine entsprechende Klausel ergiinzt war. Damit wiirden, je nach-
dem ob eine mdogliche Auflosung des Kaufes vorgesehen wiire
oder nicht, auch zwei Typen von Angeboten gefordert sein. Kine
solche Annahme wiirde jedoch den Sachverhalt komplizieren und
ist auch nicht wahrscheinlich. Die Beschrinkung der Uberbie-
tungsmdglichkeit auf das Vielfache, die doch keinen anderen
Zweck hat als den, die Auflssung des Kaufes zu erschweren,
wiirde andrerseits den Unterschied, der sich aus den angenomme-
nen zwei Kaufarten fiir die faktische Sicherheit des Besitzes
ergeben miisste, wieder ausgleichen. Es liegt daher viel niher,
die Formel ohne die sie einschrinkende Klausel als einen Bestand-
teil aller Kaufkontrakte anzusehen, auch derjenigen, die den Kiufer
vor Verdringung durch den besseren Bieter nicht bewahrt haben.
Wenn der Gebrauch der Formel diese Eventualitit nicht ausschliesst,
so lasst sich das nur in der Weise erkliren, dass die Moglich-
keit der Auflssung des Vertrages im Uberbietungsverfahren still-
schweigend vorausgesetzt wird und aus dem Grunde unerw#hnt
bleibt, weil der Fiskus nie anders verkauft als unter der Bedin-
gung, dass der Kauf riickgingig wird, sobald ein besseres Ange-
bot einlduft. Wir kommen somit zu der aus der Ubereinstim-
mung der Texte sich notwendig ergebenden Auffassung des Uber-
bietungsverfahrens als eines mit dem Kauf aus dem Fiskus gleich-
zeitig gegebenen Verdusserungsmodus: der Kauf aus dem Fiskus
ist ein Kauf im Uberbietungsverfahren.

Dieses Ergebnis lisst sich erweitern und zugleich bestiti-
gen, wenn man auch die analogen Verhidltnisse der Staatspacht

19) Amh. 68 (== W. Chr. 374) und 97 CPR 104, Oxy. 1633, CPH 119 v
IV. Sie fehlt in der Kopie Lond. III S, 110 (= W. Chr. 375\
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ins Auge fasst. Die Verdringung durch den Mehrbietenden ist
auch hier eine gewdhnliche und in der Literatur schon vielfach
hervogehobene Erscheinung??). Man wiirde aber nicht zu weit
gehen, wenn man behaupten wollte, dass das Fiskalrecht auch
fiir die Pacht keinen anderen Modus der Vergebung kennt als
den des Uberbietungsverfahrens, denn es liegt kein Grund vor,
fir die Fille, in denen ein Mehrgebot zur Aufhebung des Kontrak-
tes fithrt, besondere Bedingungen vorauszusetzen; dagegen han-
delt es sich um deutliche Ausnahmen von der Regel, wenn das
Mehrgebot nicht diese Wirkung hat. So berufen sich die Priester
in Teb. 802 (= W. Chr. 3868), die Staatsland in Pacht haben und
sich durch ein dmegldiov bedroht sehen, in ihrer Klage an den
Prafekten nicht auf die Unzuldssigkeit einer Kiindigung wegen
Mchrgebots, sondern einzig darauf, dass sie das Land von ihren
Vorfahren geerbt haben, denen es dvwi ovvrdfewc zur Pacht {iber-
lassen wurde. Die Depossedierung ware hier einer Entziehung
der gdvra&c gleichbedeutend 21).

Auch bei der Pacht wird die Moglichkeit der Authebung
des Vertrages im Uberbietungsverfahren stillschweigend voraus-
gesetzt. Die Klausel, die dem Verpéchter die Neuverpachtung an
einen Mehrbietenden gestattet: émedduaros 0¢ yevouivov £50v
évépots peraquottody, findet sich, was bisher kaum beachtet wor-
den ist, nur in Pachtofferten, die an stidtische Beamte oder Rats-
mitglieder gerichtet sind??). Von den Angeboten an die Gau-
beamten enthélt jedoch keines diese Klausel, obwohl auch in

20) Rostowzew, 8. 31 ff. und 171 ff. und dic dort angefithrte Li-
teratur. Mitteis zu Chr. 274 u. 275.

21) So fasse ich den Text im Gegensatz zu den Herausgebern, die an
Steigerung des Pachtzinses durch den bloss konjizierten xouoypauuearetc denken.
Man beachte im Text die Ausdriicke dvagéorov (Eingabe, auch Angebot) ngos-
Yeiven (Giss. 48, 8, Teb. 296, 3, Ryl. 172, 30), dnepBorrov. Vgl. Rostowzew, S.
164, — Vielleicht war ein én/9sue nach der xaresmopd, also vor der Hrnte, un-
gesetzlich, Das kionnte man land. 27 entnehmen, wo Staatspichter uber einen
Mann klagen, der auf einige von ihnen gepachtete Aruren geboten hat wue& v
gnonfodusa xar]asmopay. Auch in Oxy. 1630 ist von der xaraomogd die Rede.
Der Pichter, der nach der xaraomopd iberboten wird, lisst das bloss um des
lieben Friedens willen geschehen. In SB 5672 hat vielleicht c¢ine Verabredung
mit den Beklagten stattgefunden, nach der sie sich verpflichteten, den Kldger
nicht zu iiberbieten. So wiirden die Worte maga & dmpyuiva Z. 16 zu ver-
stehen sein.

22) Hermupolis: CPH 119 r I, I, VII (= W. Chr. 377), vgl. CPR 1 39
(= M. Chr. 273), Amh. 86. Antinoupolis: Fior. 383.
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ihnen ein émideua vielfach vorgeschlagen wird 22). Dieser Unter-
schied erklart sich aus der besonderen rechtlichen Stellung des
Fiskus im (Gegensatz zu den Stddten. Wenn bei der stddtischen
Pacht der Vertrag nur so lange gelten soll, bis ein Mehrgebot
erfolgt, muss dieser Vorbehalt im Kontrakt ausdriicklich erwéhnt
werden, denn, wie der Vergleich zwischen Amh. 85 und 86 be-
sonders deutlich zeigt, verpachtet die Stadt sowohl mit dem
Vorbehalt als auch ohne denselben?'). Fiir den Fiskus komrmt
dagegen keine andere Art der Verpachtung in Frage als die, bei
der Neuverpachtung an den Uberbietenden vorgesehen ist, und
das Fehlen der Klausel ist daher natiirlich ).

23) Oxy. 279: 300, Lond. 1T 1227 S, 143, Fior. 368, Ryl. 99. Amh. 92
(Olversehleiss) hat eine dhnliche, doch nicht dieselbe Klausel.

24y In Amh. 85 (= M. Chr. 274), einem Pachtangebot auf ein Mindel-
grundstiick, bezieht sich die vorgeschene Moglichkeit eines éni9eue bloss auf
die zehn Auktionstage, dagegen verpachtet in 86 derselbe Beamte im selben
Jahr ebenfalls ein Mimdelgrundstiick mit dem Vorbehalt der jederzeit vorzu-
nehmenden Neuverpachtung an den Mehrbietenden. Vgl. Mitteis zu Chr 275,

25) R Taubenschlag, Gesch, der Rezeption des romisches Privat-
rechts in Xgypten, S. 417 (Seritti in onore di Bonfante, S. 369 ff.) sieht den
Einfluss des romischien Rechts in der Zeit nach der Constiulio Antontniane
auch darin, dass die dn/9eua-Klausel im 3. Jhd. verschwinde. Die ablehnende
Stellung des Reichsrechts sei aus Cod. Tust. 4, 65, 21 zu erkennen: 87 oler
certa ponderatione fractus anni locast!, de contractu bonae fider habito propter
hoc solum, quod alter maitorem oblulit ponderalionem, recedi mon oportet. Die
Stelle besagt bloss soviel, dass im Fall eines Mehrgebots vom Kontrakt nicht
abgowichen werden darf, schliesst aber die Miglichkeit eines Kongraktes mit
der énr9suc-Klansel nicht aus, und ein Gegensatz zu dem in Agypten geltenden
Standpunkt ist daher nicht zu erkennen. Das Privilegium des Fiskus vor Pri-
vaten und Gemeinden besteht ja bloss in dem Recht, auch ohne ausdriicklichen
Vorbehalt ein hiheres Angebot noch nach Geschiftsabschluss zu beriicksichtigen
und nicht in der Anwendung des Uberbictungsverfahrens an sich. Von einem
Verschwinden der éx/$supe-Klausel aus privaten Kontrakten ldsst sich nicht gnt
reden, da von privaten Vertrigen m. W. nur Ryl 172 die Klausel enthilt und
zwar in negativer Form vom Verpidchter angewandt: énéy 8 wj tig meodds,

uevele enl wg . . . weowor. Doch handelt es sich hier um unbefristete Pacht, und
der Fall wiirde daher zu dencn gehdren, die in Dig. 19, 2, 4 gemeint sind : quoad
15 qui ... locassel ... wellet. Vgl Girard, Gesch. u. Syst. des rom. Rechts,

S. 623, Dass aber auch die befristete Privatpacht das &z/9eua-Gebot kennt,
ersieht man aus Lond. III 1223, S. 139 (= W. Chr. 370). Das Schwinden der
Klausel aus stddtischen Pachtkontrakten konnte darauf deuten, dass entweder
das Privilegium des Fiskus auch auf die Stddte ausgedehnt wurde, oder aber
dass diese Art der Verpachtung ausser Ubung kam, weil so leicht kein Pachter
aut diese Bedingungen ecinging. Auf Grund des vorhandenen Materials sind
wir jedoch zu derartigen Schliissen nicht berechtigt.
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Diese Ubereinstimmung in der Behandlung des verkauften
und verpachteten Staatsgutes ldsst in dem Uberbietungsverfal -
ren einen Verdusserungsmodus erkeunen, der unabhingig ist von
dem jeweilig zu begriindenden rechtlichen Verhiltnis und den
Inhalt des Vertrages nur insoweit betrifft, als er dessen Geltungs-
dauer in der Schwebe erhalt. Auf diese Weise sichert sich der
Fiskus den héchsten Preis, der sich fiir die Sache oder deren
Nutzung erzielen lisst, und das Fehlen einer entsprechenden Ne-
benverabredung im Vertrage ist bloss der Ausdruck fiir das in
der rechtlichen Stellung des Fiskus beschlossene Privilegium, je-
derzeit und unter allen Umstdnden so zu verfahren.

Wollte man schon im ptoleméischen Fiskalrecht nach Ana-
logien fiir die Erscheinung suchen, so wiirde man solche kaum
finden. Man koénnte freilich an die Fille des dweg8d/.0v-Gebotes
denken, wie sie ja auch fiir die ptolemiische Slaatspacht belegt
sind2%. Es handelt sich jedoch dabei um die prekiire Pacht
auf dem Konigslande, das offenbar von vornherein auf keine be-
stimmte Zeit vergeben wird?), also um Vertréige, zu denen die
Moglichkeit der Auflssung im Uberbietungsverfahren in keinem
Gegensatz steht. Dieser Gegensatz tritt aber, wenn wir von den
wenigen Fillen absehen, die sich vielleicht auf dhnliche prekire
Verhiltnisse beziehen, iiberall deutlich hervor, wenn in den Tex-
ten romischer Zeit ein éxidepna geboten oder sonst erwidhnt wird 25),

26) Teb. 61 b, 351 ff. = 72, 341 ff. Vgl. Hal. 14, BGU VI 1217, 9. Ro-
stowzew, S. 32. ’

27) Rostowzew, 8. 50 ff. u. 61 ff.

28) Unklare Fille liegen héchstens in Oxy. 279 u. 500 vor. Nach Rostow-
zew, S.173, ist in der romischen Zeit das én/9eua fir die befristete Pacht auf
dem minderwertigen Staatslande charakteristisch, wihrend die dxgdgia des auf
unbestimmte Zeit tarifmissig vergebenen vollwertigen Landes bis zur nichsten
SroeulsGworc auf derselben Hohe verbleiben. (Wohl zustimmend Wileken zu
Chr. 348, vgl. dagegen Grdz., S. 290, wo auch fiir die Pacht der évdgsroc 77
die Moglichkeir des Uberbietens noch wihrend der Pachtzeit angenommen wird.)
Die Zuldssigkeit des éni%eua ldsst sich jedoch bloss aus dem unbefristeten Pacht-
verhiiltnis erkliren und steht mit dem befristeten Verhdltnis in keinem inneren
Zusammenhang, widerspricht thm vielmehr, was ja auch von Rostowzew, S. 172,
anerkannt wird. Dass feste Tarife fir das dmep2aiisw kein Hindernis abgeben,
lehrt der besprochene P. SB 5673. Fir das Mehrgebot auf vollwertiges, zu un-
befristeter Nutzung vergebenes Staatsland besitzen wir freilich keine sicheren
Belege, doch ldsst sich auch sonst iiber die Art der Vergebung dieses Landes
und das hier bestehende rechtliche Verhiltnis nur schwer etwas aussagen. Es
scheint kein Zufall zu sein, dass unter der grossen Anzahl von Texten, die die
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Auch das ptolemiische Auktionsverfahren, wie es sich vornehm-
lich aus Par. 62 (= UPZ 112) und Eleph. 14 (= W. Chr. 340) re-
konstruieren lisst, bietet eine nur schwache Analogie. Nach
Wilckens Interpretation von Par. 62%%) wird bei der Steuerver-
pachtung das am Auktionstage erzielte hochste Angebot zehn
Tage zwecks Uberbietung ausgehiingt, und nachdem der Zuschlag
dem Meistbietenden erteilt worden ist, sind dann noch weitere
Mehrgebote moglich, doch muss das Mehrgebot im Vergleich
mit der Zuschlagsumme ein Plus von wenigstens einem Zehntel
enthalten, wobei nach Par. 62 nur noch im wgawijoior geboten
werden darf und nach der Auktionsordnung fiir Erbpachten in
Eleph. 14 nur noch bis zur Zahlung der ersten Rate. Das Ver-
fahren hat mit dem unserer Texte das gemein, dass ein Mehr-
gebot auch noch nach dem Zuschlag méglich ist, doch kdnnte
man angesichts der Tatsache, dass dabei nur noch im Auktions-
lokal oder vor der Preiszahlung geboten werden darf ), Zweifel
hegen, ob hier der Zuschlag rechtlich schon Abschluss des
Geschifts bedeutet, um so mehr als eine émavdmoaois, wie auch
sonst in hellenistischen Pacht- und Werkvertrdgen, nur fir
den Iall vorgesehen wird, dass gewisse Bedingungen des Ver-
trages unerfiillt bleiben.

Dagegen ist uns aus den romischen Rechtsquellen in der
in diem addictio eine Gestaltung des Kaufes bekannt, die sich
mit dem #gyptischen Fiskalkauf gut vergleichen liasst und in
ihrer Anwendung auf staatliche Verfusserungen zweifellos das
Vorbild auch fiir die #gyptische Praxis abgegeben hat. Auch

staatliche Bodenpacht zum Gegenstand haben, sich kein Pachtangebot findet, das
sich auf die normale, évigsrog y7 beziehen liesse (vgl. dagegen Wilcken, Grdz.,
S. 290 u. Rostowzew, S.165). Wie aus Sitologenp. | v Kol. UI u. 1V zu
ersehen ist, bilden die gewdhnlichen Verpachtungsmodalititen -— Ausgebot,
Angebot, mgoxfjovéec, Zuschlag — eine Ausnahme, denn die &» mpoxyetiemg (sict)
xave avagop(or) woSovusv(e) Aruren werden hier besonders vermerkt. (Vgl.
BGU 656 = W. Chr. 342, wo jedoch 7. 7 statt mopooy(...) mgve(ddov) >< zn
lesen ist.) Man hat ferner zu beachten, dass der Ausdruck w/o#wore im all-
gemeinen vermieden wird und dass auch Tib. Jul. Alexander OGIS 669, 10 fI. bloss
von der odoiaxi; puloSworg spricht, ohme auf dic y; feciiixr einzugehen, offenbar
weil die normale Vergebung von y7 Pfaciiwxsy etwas anderes als eine gewGhnliche
uiodmorg ist: nur mit der uleworg ist der Zwang unvereinbar.

29) UPZ I, S. 514—5.

30) Auch das Mehrgebot in Eleph. 19 lasst siech hier einordnen. Vgl
Wileken, Arch. V, S. 215.
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die ¢n diem addictio®) ist eine eigentiimlich gestaltete Auktion,
ein Kauf, dessen Giiltigkeit an die Bedingung gekniipft wird,
dass ein dem Verk#dufer giinstigeres Angebot ausbleibt. Die De-
finition gibt Paulus, Dig. 18,2, 5: In diem addictio tta fit: ille
fundus centum esto tihi emptus, nisi |8]32) quis intra kalendas Ja-
nuarias prorimas meliorem condicioniem fecerit, [quo res a domino
abeat] ). Bei der resolutiven Form des Kaufes, die bier allein
in Betracht kommt, geniesst der Kiufer nach Abschluss des Ver-
trages in vollem Masse alle darin vorgesehenen Rechte, jedoch nur
so lange, bis sich innerhalb einer festgesetzten Zeit ein neuer
Kdufer meldet, der eine melior condicio bietet. Wenn dieser Fall
eintritt und der erste Kdufer nicht selber auf die neuen Bedin-
gungen eingeht, ist er gendtigt, die Sache dem Mehrbietenden
abzutreten. Dabei erhilt er den Kaufpreis und sonstige Auslagen
zurlickgezahll und muss seinerseits die inzwischen aus der Sache
gewonnenen l'riichte dem Verkdufer iiberlassen.

Es ist, wie man sieht, im wesentlichen dasselbe Verfahren,
wie wir es aus den Papyrustexten kennen lernen. Doch wiire
es bedenklich, diese dem Privatverkehr entnommene Analogie
im einzelnen fiir die Erklirung verwaltungsrechtlicher Verhilt-
nisse zu verwerten. Wenn man aber auch annehmen darf,
dass die in diem addictio erst aus der Verwaltungspraxis in den
Privatverkehr gedrungen ist, worauf ja auch der Ausdruck ad-
dictio (Zuschlag, xdomoig) hinzuweisen scheint??), ist man fiir die
staatliche in diem addictio ausserhalb Agyptens nur auf spirliche
Nachrichten angewiesen. Ifiir den dgyptischen Fiskalkauf lasst
sich ihnen vielleicht dennoch einiges entnehmen.

Das Reskript der Kaiser Severus und Caracalla Cod. lTust.
11, 32, 1 begegnet der Befiirchtung, der im Kauf von einer Ge-
meinde erworbene Besitz konne im Uberbietungsverfahren wie-
der entzogen werden, mit folgenden Worten: Si sine wlla condi-
cione praedia vendente re publica comparasti, perfecta venditione nulla
ratione wvereris, me adiectione facta auferri tibe dominium possit.

31) Ihr ist der tit. 2 des 18, Buches der Digesten gewidmet. Die aus-
tithrlichste Darstellung geben G lii ¢ k s Pandektenkommentar Bd. 16, S. 239 ff. und
Bechmann, Der Kauf nach gemeinem Recht IJ, 8. 5021f. Vgl jedoch C. Longo,
Sulla in diem addictio e sulla lex commissoria nella vendita-in Bull. Ist. Dir.
Rom. a. XXXI (1921), 8. 40 1f.

32) Interpoliert (Beseler).

33) Bechmann I, 8 43 11, ¥. 319, Mitteis, ROm. Privatr, S. 178.
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Tempora enim adiectionibus praestituta ad causas fisei pertinent %),
Die Stelle ist in zwiefacher Hinsicht von Bedeutung. Sie bestd-
tigt das aus den Papyrustexten gewonnene Ergebnis, dass das Uber-
bietungsverfahren fiir den Fiskus selbstverstindlich. ist, wahrend
die Gemeinden bloss dann in dieser Weise veriussern diirfen,
wenn der Vorbehalt (condicio) einer eventuellen Auflésung des
Vertrages ausdriicklich hervorgehoben wird. Zugleich erhalten
wir den Hinweis auf feste und, wie man der Ausdrucksweise ent-
nehmen darf, mit dem Verfahren von vornherein gegebene Ter-
mine, nach deren Ablauf eine Riickgingigmachung des Kaufes
nicht mehr moglich ist.

Ferner beruft sich die einer spiteren Zeit angehdrende Ver-
ordnung {iiber die Unentziehbarkeit der in Privatbesitz befind-
lichen fundi rei publicae Cod. lust. 11, 71, 2 auf ein ,altes Gesetz*,
das beim Verkauf von Staatslindereien nur eine einmalige Zu-
lassigkeit des Mehrgebots nach vollzogenem Kauf vorsieht: Fund:
rei publicae ab his qui mec titulo conductionis eos detiment quique
meliores cultu patrocinante reddiderunt ne . . . auferantur, iuxta
legem veterem sémel tantum licentia faciendae adiectionis indulta °°).

Mit diesen Bestimmungen iiber das Mehrgebot liessen sich
die Papyrustexte nur dann in Einklang bringen, wenn man an
sehr weit angesetzte 'risten denken konnte, wobei die Moglich-
keit eines mehrfachen Verkaufs bis zum Ablauf der Frist nicht
ausgeschlossen wire. Dem Wortlaut nach wire das zulissig,
da iiber die Dauer der tempora nichts verlautet und die semel in-
dulta licentia adiectionds als bloss einmalige Terminansetzung fiir
Mehrgebote, gleichgliltig wieviele, verstanden werden konnte. Die
Frage, ob man sich fiir ein einmaliges Mehrgebot oder eine ein-
malige Zuldssigkeit von Mehrgeboten zu entscheiden hat, muss
offen bleiben. Dagegen hat es nicht den Anschein, als wiren
mit den fempora praestituta Termine gemeint, die denen gleich-
kidmen, die man fiir die Fiskalkdufe der Papyri vorauszusetzen
hitte. Weite Termine wiirden nicht unbedeutende rechtliche
Konsequenzen haben, und das Schweigen der Quellen wire kaum
verstindlich. Es scheint sogar, dass die tempora, innerhalb wel-
cher Mehrgebote moglich sind, als ein nicht wesentliches Moment

34) Vgl. Dig. 50, 1, 21, 7 u. Cod. Tust. 10, 3, 4.

35) Vgl. Mitteis, Zur Gesch. der Erbpacht im Altertum in Abh. d.
Sachs. Ges. d. Wiss, XX, 4, S. 46.

2
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des Auktionsverfahrens behandelt wiirden. Etwas Sicheres lasst
sich hier freilich nicht sagen.

Angesichts der weiten Zeitintervalle zwischen Kaufabschluss
und Mehrgebot in den Papyri — das weiteste betrigt, von un-
sicheren Fillen abgesehen, zwei Jahre und zwei Monate — wire
die Fragestellung nicht unmdoglich, ob vielleicht bei dey agyp-
tischen Kiufen iiberhaupt keine Fristen vorgesehen wiren.
De facto miisste das Uberbieten, wenn der hichstmégliche Preis
erzielt und ein weiteres Mehrgebot daher sinnlos wire, dennoch
einmal ein Ende finden. In den meisten Fillen wiirde schon
der erste Kauf faktische Sicherheit des Besitzes geben, um so mehr
als erst das doppelte oder dreifache Angebot den Vertrag zur Auf-
losung bringen kénnte, und vielleicht diirfte gerade in dieser Rege-
lung ein Gegengewicht gegen die unbefristete Zuldssigkeit des
Mehrgebots gesehen werden. De iure bliebe der Besitz prekar,
denn er verdankte seine Entstehung einem Auktionsverfahren ohne
Abschluss. Der Satz von der Unentziehbarkeit des durch offent-
lichen Zuschlag erworbenen Besitzes, wie er in Agypten wahr-
scheinlich nicht nur fiir die ptolemdische Zeit gegolten hat?36),
liesse sich auf diesen Besitz nicht anwenden, da der Zuschlag
immer bloss einen Akt innerhalb des unbeendeten Verfahrens
bilden wiirde. Andrerseits aber hiitte man in dieser unbefristeten
in diem addictio schon nicht mehr eine Kaufmodalitit zu sehen,
sondern nur noch den Ausdruck fir die rechtliche Minderwertig-
keit der durch den Kauf aus dem Fiskus begriindeten Besitzart.

Noch eine andere Schwierigkeit wire hier zu betonen. Es
ist nicht denkbar, dass der Besitzer das Recht hitte, die Sache
mit einem Gewinn fiir sich zu verkaufen, solange die Geltungs-
dauer des Vertrages in der Schwebe bleibt. Denn da der Kdufer,
der den mehrfachen Kaufpreis bietet, auch fiir die Vergiitung
des letzten Inhabers der inzwischen verdusserten Sache aulzu-
kommen h#tte, wilrden fiir den Fiskus die Aussichten auf einen
besseren Kiufer noch geringer werden. Sollte daher der Kauf
aus dem Staatsschatz nur unverdusserlichen Besitz {ibertragen?

Freilich scheint die Unverdusserlichkeit der Prophetenstellen
fiir die Ptolemierzeit durch Teb. 5 bezeugt zu sein ?), doch handelt

36) Mitteis zu Lips. 4 (S. 18) und Rom. Privatr.,, S. 17—8, Partsch,
GGA 1910, S. 739 £, Naber, Mnemos. LV], S. 127.

87) Z. 81: wavrag o0& [ulyy &&fcifvar [vollc ispebar mapaywoely tolg &Aloic.
Vgl. die Herausgeber z. St. ’
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es sich dabei um ein staatliches Monopol, das in keiner Beziehung
zu der hier untersuchten Erscheinung steht, und 'da es sicher
auch fiir die romische Zeit vorauszusetzen ist, hitten die Pro-
phetenstellen von vornherein auszuscheiden. Soweit andere Be-
sitzobjekte in Frage kommen, liegt fiir die Ver#usserlichkeit in
(PR 1 (= Stud. Pal. XX, 1= M.Chr. 220), einem privaten Kaufver-
trage, ein, wenn auch nicht unzweideutiger, Beleg vor. Das Kat-
okengrundstiick, auf welches sich der Vertrag bezieht, wurde
wegen Verschuldung des-Besitzers, eines odoia-Pichters, konfis-
ziert und in einer Auktion der Verkduferin zugeschlagen. Das
geschah im 8. Jahre Domitians, und da der Veranstalter der
Auktion dabei als Prokurator desselben Kaisers auftrat, wiirde
sich daraus fiir die Zeit zwischen der staatlichen und der priva-
ten Verdusserung ein Maximum von keinen vollen drei Jahren
errechnen lassen. Vergleicht man nun damit Oxy. 518, wo das
ebenfalls konfiszierte und im Auktionsverfahren verkaufte Haus
"nach zwei Jahren und zwei Monaten auf privatem Wege offen-
bar noch nicht verdussert werden darf, da es die dioixnoig nach
Ablauf dieser Zeit fiir den dreifachen Preis weiterverkauft, so
konnte man, vorausgesetzt dass Hauser und Grundstiicke in
gleicher Weise behandelt werden, als Frist fiir das Mehrgebot
rund zweiundeinhalb Jahre annehmen. Andrerseits liesse sich aber
auch die Moglichkeit erwigen, ob nicht bei Ver#iusserungen
der Privatbesitz des Kaisers im Gegensatz zu dem von der deoi-
xnoig verwaltelen Staatseigentum, fiir welches der Kauf im Uber-
bietungsverfabren unbedingte Geltung hat, in jener Zeit noch
denselben Bestimmungen unterworfen wiire, wie sie fiir den
ibrigen Grundbesitz massgebend sind %), so dass fiir CPR 1 die
in diem addictio gar nicht in Frage zu kommen brauchte.

Uber blosse Vermutungen lisst sich hier wie auch in der
Frage nach den Terminen des dgyptischen Fiskalkaufs nicht hin-
auskommen. Wir miissen uns damit begniigen, die Richtung
festgestellt zu haben, in der man die Erklarung fiir die scheinbar
widerrechtliche Praxis des Mehrgebots zu suchen hat.

38) Doch schon Ulpian, Dig, 49, 14, 6, 1: Quodcumque privilegii fisco
competit, hoc idem et Caesaris ratio et Augustae habere solet. Vgl. Cod. tust. 7, 37, 3.
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sche Notizen aus dem Nord-Altai nebst Beschreibung einer neuen Cardamaine-
Art aus der Sektion Dentaria. — 4. Th. Lippmaa. Pigmenttypen
bei Pteridophyta und Anthophyta. 1. Allgemeiner Teil. — 5. E.Pipen-
berg. Eine stddtemorphographische Skizze der estlindischen Hafen-

stadt Pérnu (Pernau). — 6. E. Spohr. Uber das Vorkommen
von Siwm erectum Huds. und Lemna gibba L. in Estland und iiber deren
norddstliche Verbreitungsgrenzen in Europa. — 7. J. Wilip. On new

precision-seismographs.
A XTI (1927). 1. Th., Lippmaa. Pigmenttypen bei Pteri-

dophyta und Anthophyta. IL. Spezieller Teil. — 2. M. Halten-
berger. Landeskunde von Besti. IV—V. — 3, H. Scupin. Ypiroge-
nese und Orogenese im Ostbaltikum. — 4, K. Schlossmann. Mikro-

organismide kui bioloogiliste reaktiivide tdhtsusest keemias. (Le role des
ferments microbiens dans la chimie.) — B. J Sarv. Ahmese geomeetri-
lised joonised. (Die geometrischen Figuren des Ahmes.) — 6. K. Jaan -
soon-0rvika, Beitrige zur Kenntnis der Aseri- und der Tallinna-
Stufe in Eesti. I.

A XII (1927). 1. E. Reinwaldt. Beitrige zur Muriden-Fauna
Estlands mit Beriicksichtigung der Nachbargebiete. — 2. A. Opik.
Die Inseln Odensholm und Rogs. Ein Beitrag zur Geologie von NW-
Bstland. — 3. A. Opik. Beitrdge zur Kenntnis der Kukruse-(C,-)Stufe
in Eesti. 1L 4. Th. Lippmaa. Beobachtungen iiber durch Pilzin-
fektion verursachte Anthocyaninbildung. — 5. A. Laur. Die Titra-
tion des Ammoniumhydrosulfides mit Ferricyankalium. — 6. N. King.
Uber die rhythmischen Niederschlige von Pbd,, AgyCrO, und AgCl im
kapillaren Raume. — 7. P. N. Kogerman and J. Kranig. Physi-
cal constants of some alkyl carbonates. — 8, E. Spohr. Uber
brunsterzeugende Stoffe im Pflanzenreich. Vorldufige Mitteilung.

A XTII (1928). 1. J. Sarw. Zum Bewcis des Vierfarbensatzes. —
2. H. Scupin. Die stratigraphische Stellung der Devonschichten im
Siidosten Estlands. — 3. H. Perlitz. On the parallelism between




the rate of change in electric resistance at fusion and the degree of

closeness of packing of mealltic atoms in erystals. — 4. K. Frisch.
Zur Frage der Luftdruckperinden. — 8. J. Port. Untersuchungen
fiber die Plasmakoagulation von Paramaecium caudatum. — 6. J. Sarw.
Direkte Herleitung der Lichtgeschwindigkeitsformeln, — 7. K. Frisch.
Zur Frage des Temperaturansteigens im Winter. — 8. E. Spohr.
Uber die Verbreitung einiger bemerkenswerter und schutzbediirftiger
Pflanzen im Ostbaltischen Gebiet. — 9. N. Régo. Beitrige zur
Kenntnis des estléndischen Dictyonemaschiefers. — 10. C. Schloss-
mann. Htudes sur le role de la barriére hémato-encéphalique dans
la genése et le traitement des maladies infectieuses. — 11. A. Opik.

Beitrige zur Kenntnis der Kukruse- (Cy-Cy-) Stufe in Eesti. 1L

A XTIV (1929). 1. J. Rives. Uber die histopathologischen
Verinderungen im Zentralnervensystem bei experimenteller Nebennieren-
insuffizienz. — 2. W, Wadi. Kopsutuberkuloosi areng ja kliinilised
vormid. (Der Entwicklungsgang und die klinischen Formen der Lun-
gentuberkulose.) — 3. E. Markus. Die Grenzverschiebung des Wal-
des und des Moores in Alatskivii — 4. K. Frisch. Zur Frage iiber
die Beziehung zwischen der Getreideernte und einigen meteorologischen
Faktoren in Eesti.

A XV (1929). 1. A. Nommik. The influence of ground
limestone on acid soils and on the availability of nitrogen from several
mineral nitrogenous fertilizers. —— 2, A. Opik. Studien iiber das estni-
sche Unterkambrium (Estonium). I—IV. — 3. J, Nuut. Uber _die An-
zahl der Losungen der Vierfarbenaufgabe. — 4, J. Nuut. Uber die
Vierfarbenformel. — 5. J. Nuut. Topologische Grundlagen des Zahl-
begriffs. — 6. Th. Lippmaa. Pflanzenskologische Untersuchun-
gen aus Norwegisch- und Finnisch-Lappland unter besonderer Beriick-
sichtigung der Lichtfrage.

A XVI (1930). 1. A. Paris. Uber die Hydratation der Terpene
des Terpentindls zu Terpinhydrat dureh Einwirkung von Mineralséuren.
— 2. A, Laur. Die Anwendung der Umschlagselektroden bei der
potentiometrischen Massanalyse. Die potentiometrische Bestimmung des
Kaliums. — 8. A. Paris. Zur Theorie der Strémungsdoppelbrechung.
— 4. 0. Kuriks., Pisarate toimest silma mikrofioorasse. (Uber die
Wirkung der Trinen auf die Mikrofiora des Auges.) — &. K. Orviku.
Keskdevoni pdhikihid Eestis. (Die untersten Schichten des Mitteldevons
in Eesti) — 6. J. Kopwillem. Uber die thermale Zersetzung von
estlindischem Olschiefer Kukersit.

A XVII (1930). 1. A. Opik. Brachiopoda Protremata der
estlandischen ordovizischen Kukruse-Stute. — 2. P. W. Themson.
Die regionale Entwickelungsgeschichte der Wilder Estlands.

A XVIII (1930). 1. G. Vilberg. Erneuerung der Loodvege-
tation durch Keimlinge in Ost-Harrien (Estland). — 2. A. Parts.
Uber die Neutralsalzwirkung auf die Geschwindigkeit der Ionenreak-
tionen. — 8. Ch. R. Schlossmann. On two strains of yeast-like
organisms¢ cultured from diseased human throats. — 4. H. Richter.
Die Relation zwischen Form und Funktion und das teleologische Prinzip
in den Naturpbénomenen. — B. H. Arro. Die Metalloxyde als photo-
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chemische Sensibilatoren beim Bleichen von Methylenblaulgsung. —
6. A. Luha. Uber Ergebnisse stratigraphischer Untersuchungen im
Gebiete der Saaremaa-(0sel-)Schichien in Eesti (Untertsel und Eury-
pterusschichten). — 7. K. Frisch. Zur Frage der Zyklonenvertiefung.
— 8. E. Markus. Naturkomplexe von Alatskivi.

B I (1921). 1. M. Vasmer. Studien zur albanesischen Wort-

forschung. I. — 2. A. v. Bulmerinecgq. Einleitung in das Buch des
Propheten Maleachi. 1. — 3. M. Vasmer. Osteuropiische Ortsnamen.
— 4., W. Anderson. Der Sehwank von Kaiser und Abt bei den
Minsker Juden. — b. J. Bergman. Quaestiunculae Horatianae.

B IT (1922). 1. J. Bergman. Aurelius Prudentius Clemens,
der grosste christliche Dichter des Altertums. I. — 2. L. Kettunen.
Lounavepsa hiilik-ajalugu. I. Konsonandid. (Stidwepsische Lautgeschichte.
I. Konsonantismus.) — 3. W. Wiget. Aligermanische Lautunter-
suchungen.

B IIT (1922). 1. A. v. Bulmerineq. Einleitung in das Buch
des Propheten Maleachi. 2. — 2. M. A. Kypuumnckin (M. A. Kur-
tschinsky). Comianpenifi BakoHb, cayva#t u .cBobSoma. (Das soziale
Gesetz, Zufall und Freiheit) — 3. A. R. Cederberg. Die Erstlinge
der estldndischen Zeitungsliteratur. — 4, L. Kettunen. Lounavepsa
hadlik-ajalugu. 1I. Vokaalid. (Siidwepsische Lautgeschichte. II. Voka-
lismus.) — b. E. Kieckers. Sprachwissenschaftliche Miscellen. {L]
— 6. A, M. Tallgren. Zur Archiiologie Eestis. I.

B IV (1928). 1. BE. Kieckers. Sprachwissenschaftliche Mis-
cellen. II. — 2. A. v. Bulmerinecgq. Einleitung in das Buch des
Propheten Maleachi. 3. — 3. W. An derson. Nordasiatische Flutsagen.
— 4. A. M. Tallgren. L'ethnographie préhistorique de la Russie du
nord et des Etats Baltiques du nord. — 5. R. Gutmann. Eine unklare
Stelle in der Oxforder Handschrift des Rolandsliedes.

B V (1924). 1. H. Mutschmann. Milon's eyesight and the
chronology of his works. — 2. A. Pridik. Mut-em-wija, die Mutter

Amenhotep’s (Amenophis’) III. — 8. A. Pridik. Der Mitregent des
Konigs Ptolemaios 1I Philadelphos. — 4. G. Suess. De Graecorum fa-
bulis satyricis. — 8. A. Berendts und K. Grass. Flavius Josephus:

. Vom jiidischen Kriege, Buch I—IV, nach der slavischen Ubersetzung
deutsch herausgegeben und ‘'mit dem griechischen Text verglichen. 1. Teil
(S. 1—160). — 6. H. Mutschmann., Studies concerning the origin
of ,Paradise Lost®.

B VI (1925). 1. A. Saareste. Leksikaalseist vahekordadest
eesti murretes. I. Analiiis. (Du sectionnement lexicologique dans les
patois estoniens. I. Analyse.) — 2. A. Bjerre. Zur Psychologie des
Mordes.

B VII (1926). 1. A. v. Bulmerincq. Einleitung in das
Buch des Propheten Maleachi. 4. — 2. W. Anderson. Der Cha-
lifenmiinzfund von Kochtel. (Mit Beitrigen von R. Vasmer) —
3. J. Migiste. Rosona (Eesti Ingeri) murde pésjooned. (Die Haupt-
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ziige der Mundart von Rosona). — 4. M. A. Kypuunmexiun (M. A.
Kurtschinsky). EBponefickili xaoch. OKOROMHYECKIS m0CTBACTBIS
penukolt BoitEbl. (Das europiische Chaos.)

B VIIT (1926). 1. A. M. Talligren. Zur Archiologie
Eestis. [I. — 2. H. Mutschmann. The secret of John Milton. —
8. L. Kettunen. Untersuchung iiber die livische Sprache. 1. Pho-
netische Einfiihrung. Sprachproben.

B IX (1926). 1. N.Maim. Parlamentarismist Prantsuse restau-
ratsiooniajal (1814—183G). (Du parlementarisme en France pendant la
Restauration.) — 2. 8. v. Csekey. Die Quellen des estnischen Ver-
waltungsrechts. 1. Teil (8. 1—102). — 3. A. Berendts und K.
Grass. Flavius Josephus: Vom jiidischen Kriege, Buch I—IV, nach
der slavischen Ubersetzung deutsch herausgegeben und mit dem grie-

chischen Text verglichen. II. Teil (S. 161—288). — 4., G. Suess,
De eo quem dicunt inesse Trimalchionis cenae sermone vulgari., —
5. E. Kieckers. Sprachwissenschaftliche Miscellen. III. — 6. C.

Vilhelmson. De ostraco quod Revaliae in museo provinciali servatur.

B X (1927). 1. H. B. Rahamiagi. Eesti Evangeeliumi Luteri
usu vaba rahvakirik vabas Eestis. (Die evangelisch-lutherische freie Volks-
kirche im freien Eesti. Anhang: Das Gesetz betreffend die religitsen
Gemeinschaften und ibre Verbéinde.) ~—— 2. E. Kieckers. Sprachwissen-
schaftliche Miscellen. 1V. — 3. A. Berendts und K. Grass. Fla-
vius Josephus: Vom jiidischen Kriege, Buch I-—1V, nach der slavischen
Ubersetzung deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text ver-
glichen. 1L Teil (S. 289—416). — 4, W. Schmied-Kowarzik.
Die Objektivation des Geistigen. (Der objektive Geist und seine Formen.)
— 5. W. Anderson, Novelline popolari sammarinesi. I

B XI (1927). 1. 0. Loovrits. Liivi rahva usund. (Der Volks-
glaube der Liven) I. — 2, A, Berendts und K. Grass. Flavius
Josephus : Vom jiidischen Kriege, Buch -1V, nach der slavischen
Ubersetzung deutsch herausgegeben und mit dem griechischen Text ver-
glichen. 1V. Teil (S. 417—512). — 3. BE. Kieckers. Sprachwissen-
schaftliche Miscellen. V.

B XII (1928). 1. O. Loorits. Liivi rahva usund. (Der
Volksglaube der Liven.) [I. — 2. J. M giste. 0i-, ¢i-deminutiivid lasne-

meresoome keelis. (Die o¢-, Sﬁ-Deminutiva der ostseefinnischen Sprachen).

B XIII (1928). 1. G. Suess. Petronii imitatio sermonis plebei
qua necessitate coniungatur cum grammatica illius aetatis doctrina. —
2. C.IMMreitn (S. v. Stein). Uymrus u Topman. (Puschkin und
E. T. A. Hoffmann.) — 8. A. V. Kdrv. Virsimoot Veske ,Besti rahva-
lauludes®. (Le métre des ,,Chansons populaires” estoniennes“ de Veske.)

B XIV (1929). 1. H. Manm (N. Maim). [lapnaMesrapusm u
cypepennoe rocynapctBo. (Der Parlamentarismus und der souverine
Staat.) — 2. S. v. Csekey. Die Quellen des estnischen Verwaltungs-
rechts. II. Teil (S. 108—134). — 3. E. Virdnyi. Thalés Bernard,
littérateur francais, et ses relations aveec la poésie populaire estonienne
et finnoise.
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B XV (1929). 1. A.v.Bulmerincq. Kommentar zum Buche
des Propheten Maleachi, 1 (1,2—11). — 2. W. E. Peters. Benito
Mussolini und Leo Tolstoi. Eine Studie iiber européische Menschheits-
typen. — 3. W. BE. Peters. Die stimmanalytische Methode. —
4. W. Freymann. Platons Suchen nach einer Grundlegung aller
Philosophie. '

B XVI (1929). 1. 0. Loorits. Liivi rahva usund. (Der
Volksglaube der Liven.) Iil. — 2. W. Siiss. Karl Morgenstern
(1770—1852). 1. Teil (S. 1—160).

B XVII (1980). 1. A. R. Cederberg. Heinrich Fick. Ein
Beitrag zur russischen Geschichte des XVIIL. Jabrhunderts. — 2. E.
Kieckers. Sprachwissenschaftliche Miscellen. VI. — 3. W. E.
Peters. Wilson, Roosevelt, Taft und Harding. Eine Studie iiber
- nordamerikanisch-englische Menschheitstypen nach stimmanalytischer
Methode. — 4. N. Maim. Parlamentarism ja faSism. (Parliamenta-
rism and fascism.)

B XYIII (1980). 1. J. Vasar. Taani piiiided Eestimaa taas-
vallutamiseks 1411—1422. (Dénemarks Bemithungen Estland zuriick-
zugewinnen 1411-—1422) — 2. L. Leesment. Uber die livlin-
dischen Gerichtssachen im Reichskammergericht und im Reichshofrat. —
3. A, . Crengep-llerepecen (Ad. Stender-Petersen).
0 nepeHTOYBLIX CJE1aX aOPUCTA B CIABAHCKHX A3bIRAX, NPEHMYLLe-
eTBento B pycckoM. (Uber rudimentdre Reste des Aorists in den slavi-

schen Sprachen, vorziiglich im Russischen.) — 4. M. Kypuuncxun
(M. Kourtechinsky). Coenuuenunie Ilrtatn: Esponn. (Les Etats-
Unis de YEurope.) — 5. K. Wilhelmson. Zum roémischen Fiskal-

kauf in Agypten.

B XIX (1930). 1. A. v. Bulmerincgq. Kommentar zum Buche
des Propheten Maleachi. 2 (1, 11—2, 9). — 2, W. Siiss. Karl Mor-
genstern (1770—1852). 1L Teil (S. 161—330). 3. W. Anderson.
Novelline popolari sammarinesj, II.

C I—IIT (1929). I 1. Ettelugemiste kava 1921. aasta I pool-
aastal. — I 2. Ettelugemiste kava 1921 aasta Il poolaastal. — I 3. Dante
pidu 14. IX. 1921. (Dantefeier 14. 1X. 1921.) R. Gutmann. Dante
Alighieri. W. Schmied-Kowarzik., Dantes Weltanschauung.
— II 1. Ettelugemiste kava 1922. aasta I poolaastal, — II 2. Etteluge-
miste kava 1922. aasta Il poolaastal. — III 1. Ettelugemiste kava 1923,
aasta | poolaastal. -— III 2. Ettelugemiste kava 1923. aasta Il poolaaslal.

C IV—VI (1929). IV 1. Ettelugemiste kava 1924. aasta I pool-
aastal. — IV 2. Ettelugemiste kava 1924. aasta 1l poolaastal. — V 1.

Ettelugemiste kava 1925. aasta T poolaastal. — V 2. Ettelugemiste
_kava 1925. aasta ll. poolaastal. — VI 1, Etielugemiste kava 1926,
aasta | poolaastal. — VI 2. Ettelugemiste kava 1926. aasta 11 poolaastal.

O VII-IX (1929). VII 1. Eitelugemiste kava 1927. aasta I pool-
aastal. — VII 2. Ettelugemiste kava 1927. aasta 1l poolaastal. — VIII 1.
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Ettelugemiste kava 1928. aasta I poolaastal. — VIII 2. Ettelugemiste
kava 1928. aasta If poolaastal. — IX 1. Ettelugemiste kava 1929. aasta
I poolaastal. — IX 2. Ettelugemiste kava 1929. aasta Il poolaastal. —
IX 3. Eesti Vabariigi Tartu Ulikooli isiklik koosseis 1. detsembril 1929.

C X (1929). Eesti Vabariigi Tartu Ulikool 1919—1929.



TARTU ULIKOOLI TOIMETUSED ilmuvad

kolmes ‘seerias:

A: Mathematica, physica, medica. (Mate-
maatika-loodusteaduskonna, arstiteaduskonna, loomaarsti-
teaduskonna ja pollumajandusteaduskonna t56d.)

B: Humaniora. (Usuteaduskonna, filosoofiatea-
duskonna ja digusteaduskonna t65d.)

€C: Annales. (Aastaaruanded.)

Ladu: Ulikooli Raamatukogus, Tartus.

LES PUBLICATIONS DE L’UNIVERSITE
DE TARTU (DORPAT) se font en trois séries:

A: Mathematica, physica, medica. (Mathé-
matiques, sciences naturelles, médecine, sciences vétéri-
naires, agronomie.) -

B: Humaniora. (Théologie, philosophie, philo-
logie, histoire, jurisprudence.)

€: Annales.

Dépot: La Bibliothéque de I'Université de Tartu,
Estonie.



